SZTE Torténelemtudomanyi Doktori Iskola

Jelenkortorténeti és Osszehasonlitd Torténettudomanyi
Doktori Program

Tortenelem és emlékezet
a Mequinensa mitoszban

Jesus Moncada A folyok varosa cimii regényének torténelemkeépe
(1870-1970)

Doktori (PhD-) értekezés

Szerzd: NEMES KRISZTINA

Témavezetd: PROF. DR. MAJOROS ISTVAN,
professor emeritus, ELTE BTK, Uj- es Jelenkori
Egyetemes Torténeti Tanszek

Szeged
2018



Tartalomjegyzék

I. Bevezetes

1. Regénybe zart torténelem

2. Emlékezet

3. Az irodalom mint torténelmi reprezentacio
4. Historiografiai hattér

5. Modszer és felhasznalt forrasok

6. Szaz év Spanyolorszagban, térténelmi vazlat

I1. Jesus Moncada és Mequinensa
1. Az ir6 és a kor
1.1. Az ir6 életdtja
1.2. Az ir6 kora
1.2.1. Nyelv, irodalom és tarsadalom Katalénidban
1.2.2. La Franja de Ponent
2. Genius loci — Mequinensa
2.1. Mequinensa széaz éve
2.2. Viztérozdk és vizerémiivek Spanyolorszagban a 20. szazadban
2.3. Helytorténeti monogréfia
2.4. Restauracid, Primo de Rivera diktatira, 11. Kdztarsasag,

-z =7

2.5. A voros varos

I11. Cami de sirga — A folyok varosa

1. Mequinensa emlékezetfoldrajza — Tér és id6 dsszefonodasa
az irodalmi emlékezetben

1.1. Aregény cime
1.2. ,,Mert a varos val6jaban te vagy...”
1.3. A regény nyitanya: bevezetés a varosba és Moncada

-z =7

1.4. A regény témaja és szerkezete

1.5. A regény id6szerkezete

1.6. A regény tere és a katalan emlékezeti tér kapcsolata
1.7. Aregény altal kirajzolt foldrajzi univerzum

1.7.1. Folyok

1.7.2. Afolydk haldla, a vizerémii épitkezés irodalmi, tarsadalmi
és torténeti emlékezete

1.7.3. Varosok, kereskedelem, legendak

10
13
27
31

40
40
40
51
51
58
64
64
66
72

73
92

95

95
95
96

97
101
103
106
107
107

112
118



2. Mequinensa torténelmi emlékezete
2.1. A polgarhédboru regényben tiikr6z6d6 emlékezete
2.2. Memoria mortuorum Mequinensaban
2.3. Mequinensa emlékezete, a spanyolorszagi emlékezethdboru kontextusaban
3. Gazdasag, tarsadalom és ideoldgia Mequinensaban a regény tiikrében
3.1. Az er6szak
3.2. Irés-olvasas, miiveltség Mequinensaban
3.3. Abanyaszsztrajk irodalmi kronoldgiaja
3.4. Atarsadalmi szakadék
3.5. A Kaszino
3.6. A Kavéhaz
3.7. A kavéhazi emlékezet
3.8. Mequinensa és az egyhaz
4. Irodalmi haldl

IV. Osszefoglalas: torténelem az irodalomban

. Sikeres katalan emlékezetregények az 1980-as években

. Absztrakt torténelmi téridd, versus érintettséget el6idéz6 irodalmi téridd

. A megteremtett taj

. A szemtanu irodalmi emlékezethelyet alkot

. Torténelmi megértés azonosulas Gtjan, az egyedi és az altalanos viszonya
. Mequinensa kollektiv emlékezete mint irodalmi mitosz

o Ol B~ W DN

¢s identitasképzd tényezd
7. Kisnemzeti irodalom és nemzeti identitas Spanyolorszagban

Felhasznélt forrasok
Moncada Csaladi Levéltar anyaga
Moncada Csaladi Levéltar digitalizalt anyaga

Felhasznélt irodalom

Bibliografia

A szerzd témahoz kapcsolodo publikéacidi
Folyoirat-, Gjsag- és online cikkek, weboldalak

Mellékletek
Lexikon
Képek, térképek

124
124
128
137
140
140
144
147
149
151
155
160
163
169

176
176
178
181
182
183

186
189

196
196
207

233
233
252
253

260
260
271



Koszonetnyilvanitas

Ennek a dolgozatnak az elkésziilését rengeteg szakmai, csaladi és barati segitség tette
lehetévé, melyekért nagyon hélds vagyok mindenkinek. Probalom id6rendi sorba rendezve
kifejezni ezt a halat, ami segit felidézni, hogy milyen gyokerekbdl taplalkozik ez a munka.

Kdszéndm Eloi Castelld i Gassolnak, az ELTE egykori katalan lektoranak, kedves jo
baratomnak, hogy mesélt nekem az elsullyedt varos irodalmi mitoszarol, és megajandékozott
Jesis Moncada koényveivel. Készondm Faluba Kalman tanar urnak, hogy a Katalan Kényvtar
sorozatba két Moncada miivet is beletervezett, melyeket én fordithattam, s mindig készséggel
valaszolt kérdéseimre, segitett kdnyvek beszerzésében katalan tudomanyos és kdnywtari
kapcsolatainak mozgdsitadsaval. Készondém, hogy az Institucié de les Lletres Catalanes
meghivasara, a tobbi forditoval egydtt eljuthattam Mequinensaba, a regények szinhelyére.
Kdsz6ndm az Institut Ramon Llull-nak, hogy 0sztdndijakkal tamogatta miifordit6i munkamat,
melyek segitségével tébb hdnapon at hasznalhattam az Universitat Autonoma de Barcelona
konyvtarat.

Kdszonom Anderle Adam tanar Grnak, hogy a doktori kurzus elvégzésére biztatott, munkam
soran mindig batoritott, konyvekkel, folyoiratokkal latott el, s hogy a Moncada regények
univerzumat, e folyami hajos és banyasz vilag irodalmi emlékezetének térténelmi szemponti
elemzését ajanlotta témaul. Kdszondm Majoros Istvan tanar urnak, hogy elvéllalta a
konzulens feladatat a nagy késéssel felbukkano régi tanitvany mellett, s végigkisért az iras
kanyargés Utjain, tartva az iranyt, mikor eltévedtem.

Kdszéndém Rosa Maria Moncadanak, Jesis Moncada higanak, hogy bizalmaba és otthonaba
fogadott, s nem csak a csaladi levéltar feldolgozasaban, értelmezésében segitett, hanem
megajandékozott a baratsdgéval, s megismertetett mequinensaiakkal és Moncada tisztel6ivel,
miivének gondozoival. Ez Gton kdszondm a rengeteg segitséget, amit Heéctor Moret (kol1td),
Andrés Coso (helytdrténész), Jordi Estruga (szerkeszt6), Carles-Jordi Guardiola (kiadd),
Mercé Biosca (nyelvesz), Xavier Iglesias (irodalméar, Moncada kutatd) nyujtott. Andrés,
Heéctor és Jordi ajandékaképpen jutottam hozza a Mequinensa helytorténetét és a Franja
torténelmét feldolgozo, nyomtatasban megjelent szakirodalomhoz, Mercé kildte a Moncada
specifikus nyelvészeti szakmunkékat. Mindannyian segitsegemre voltak személyes interjuk és
levelezeés sorén feltett kérdések megvélaszolasaval. Koszonettel tartozom Agusti Alcoberro
torténész professzornak, a Museu d’Historia de Catalunya egykori igazgatdjanak a sok értékes
ajandék konyvért és informacioért, s feleségének, Anna Grau szerkesztOnek, vendég-
szeretetlkert.

Kdszoéndém a Szegedi Egyetem Hispanisztika Tanszékének, s a hozza tartozé szellemi mii-
helynek a magas szakmai szinvonali és mindig melegszivii, joindulatu tdmogatésat, s
Harsanyi lvan tanar drnak kilon kdszonom a lakaskonyvtarbol kdlcsénadott konyveket.

Kdszondm édesanydmnak és a barataimnak, hogy biztattak az Gton, s Demeter Csilla szer-
kesztének a szoveg formai gondozasat. Nagy halaval tartozom férjemnek, aki tirelmesen, és
sok aldozatot vallalva segitett végig ezekben az években, és kdszéndm a harom gyereknek,
akik kibirtak, és kozben nagyobbra néttek, mint a sziileik.



|. Bevezetés

Al que vingui a enderrocar-la
(per a escriure a la porta de ca meva)

Enruna-la si cal,

pero sense escarnir-la

El que els teus ulls prendran per argamassa i pedra
és dolorida pell d’uns altres dies;

alli on sentiras siné el silenci
nosaltres hi escoltem les antigues paraules®

JESUS MONCADA

Jests Moncada (Mequinensa, 1941-Barcelona, 2005) a kortars katalan irodalom egyik
legjelentésebb alkotdja. Neve egyet jelent az altala teremtett irodalmi mitosszal sziilévaro-
sénak, az aragoniai katalan teriileten fekvo, s az orszag modernizécidja soran egy viztarozo
mélyére siillyesztett Mequinensanak a mitikus krénikajaval.?
Dolgozatomban Jesus Moncada f6 miivének, a magyar forditasban is megjelent A folyok
varosa (Cami de sirga) cimii regénynek a torténelmi szempontu elemzésére teszek kisérle-
tet. Az ir6i életmii harom novellaskdtetet, harom és fél regényt és egy publicisztikai gyiijte-
ményt tartalmaz, melyek a megjelenés idejének sorrendjében a kovetkezok:
e Histories de la ma esquerra i altres narracions, Barcelona, La Magrana, 1981. (Ma-
gyar forditas: Balkézrél jott torténetek, Budapest, I’Harmattan Kiado, 2012.)

e EIl Café de la Granota, Barcelona, La Magrana, 1985.

e Cami de sirga, Barcelona, La Magrana, 1988. (Magyar forditds: A folydk varosa,
Budapest, ibisz Kiadd, 2004; méasodik kiadas: I’Harmattan Kiadd, 2013.)

e La galeria de les estatues (Szoborgaléria), Barcelona, La Magrana, 1992.

e Estremida memoria (Megrazkddott emlékezet), Barcelona, La Magrana, 1997.

! MCSL Moncada Csaladi Levéltar. (A tovabbiakban a dolgozat soran hivatkozott, a csaladi levéltarbél szar-
maz0 forrasokra a MCSL roviditett jelolést alkalmazom). Bucsuvers, melyet Jesis Moncada az asztalfioknak
irt sziilovarosa leromboldsanak idején. Soha nem jelent meg, csak a haldla utan keriilt eld a hagyatékbol:
»Annak, aki jon, hogy lerombolja (irjak fel a hdzunk ajtajara) Rombold le, ha ezt kell tenned, / de ne {izz csufot
beldle / Amit te habarcsnak és kének vélsz / az régi idok fajo burka; / Ahol te csak a csendet hallod / ott hoz-
zank a régi szavak szolnak.” A varost foldig romboltadk, mind a parton maradd, mind pedig a viz ala siillyesz-
tett éplileteket.

2 A regények és a mitosz szinhelye, Mequinensa, valamint a dolgozatban szerepld tobbi helységnév a katalan
irasformat koveti, a regény eredeti szovegéhez igazodva. Kivételt képeznek a spanyol nyelvii bibliografiai hi-
vatkozéasokban szerepld helységnevek, és Saragossa neve, amikor a regény magyar forditasabol idézek, ahol a
spanyol Zaragoza forma szerepel.



e Calaveres atonites (Almélkodo koponyak), Barcelona, La Magrana, 1999.

e Cabories estivals i altres proses volanderes (Egynyari toprengések, s egyéb ropke ira-
sok), Calaceit-Fraga, Quaderns de les Cadolles, 2003.; Barcelona, Edicions 62, 2005.

e Dante S.A. (Dante Rt.) az ir6 haldla miatt befejezetlen és publikalatlan regény, kéz-
iratban MCSL.

Bar az irodalom kozvetlen eszkdzként torténd felhasznalasa a valdsag tényeinek megis-
meréséhez nem problémamentes miivelet, korlataira Dominick LaCapra hivja fel a figyel-
met, mikor az ezt szorgalmazé gyakorlatot az irodalmi széveg dokumentarista redukciona-
lizmusanak® nevezi (levonjuk az irodalmat, megmarad a tény). A torténelmet ugyanakkor a

kdzmegegyezés szerint ugyanezen tények hiteles tolmacsoléjaként tartjuk szamon.

1. Regénybe zart torténelem

A torténettudomanyban is lezajlott ,,nyelvi fordulat” 6ta* irodalom és térténelem rokon-
s&ga sokat targyalt témava valt. Ennek az episztemologiai és morélis kérdesek felmerilése
nyoman kialakult fordulatnak a kdvetkeztében torténelem és irodalom kapcsolatat leginkabb
abbol a szempontbodl kozelitették meg, hogy megmutassdk, mennyiben tekinthetd irodalmi
alkotasnak a torténelem. En ebben a munkaban ennek forditottjara teszek kisérletet, s iro-
dalmi alkotasok torténelmi szempontbdl értékes alkotdelemein keresztiil probalom megmu-
tatni, mennyiben lehet torténelem az irodalom. Kivalo torténészek gyakran hivatkoznak az
irodalomra, és anekdotaként, illusztracioként fel is hasznaljak miiveikben. Jaume Vicens
Vives (1910-1960) a nemzetkdzi hirnevii katalan torténész a kovetkezot vallja e kérdésben:
~-Onmagunk megismerésének nagy feladatahoz sziikségiink van a kolték és a regényirok
kozremiikodésére, akik nem dokumentumok atvizsgélasabol, hanem a néplélek legmélyén
zajlo mozgasok érzékelésébdl meritenek. EQy zsenidlis strofa [...] egy pillanat alatt megvi-
lagithat olyan rejtett gorbuleteket, ahova a legjobban beéllitott dokumentum- mikroszkdp

sem volna képes soha betekinteni.”®

Koranak 0jito szellemi torténésze ezzel a kijelentéssel
nemcsak azt allitja, hogy az irodalom komplementer tudast jelent a térténeti ismeret szama-

ra, hanem azt is, hogy a torténészi hivatas célja hozzasegiteni a kozosséget, s annak tagjait a

® Gyani Gabor, , Torténelem és regény: a torténelmi regény”, http://www.lib.jgytf.u-szeged.hu/folyoiratok/
tiszataj/04-04/gyani.pdf, let6ltés 2017. apr. 6.

* Gelléri Gabor, ,,Az emlékezet fenomenoldgiatol az emlékezetpolitikéig. Paul Ricoeur 1j kényvérsl”, Korall,
2001 Osz-Tél. 253-263. 0. http://epa.oszk.hu/00400/00414/00004/pdf/12recenziok.pdf, letéltés 2017. apr. 11.

® Vicens Vives, Jaume, Noticia de Catalufia, Barcelona, Destino, 1954. 12. o.
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nemzeti Gnismerethez, vagyis identitdsuk megalapozasédhoz, amihez az irodalom is fontos
segitséget ad. Az irok maguk gyakran hangsulyozzak, hogy a torténelmet 6rokitik meg mii-
veikben, azaz, (gy prébaljak megjeleniteni korukat és vildgukat fikcios formaban, hogy an-
nak a valosaghoz és az igazsaghoz leginkabb hii rajzat tarhassak olvasoik elé. Az irodalmi
alkotasok sok esetben bevallottan koruk krénikai kivannak lenni, Camilo José Cela egyene-
sen azt allitja, hogy Méhkas (La colmena) cimii miive a korszak torténelmének igazi kroni-
kaja.°

Jeslis Moncada esetében azt lathatjuk, hogy amint kortars klasszikusként bekertlt a kata-
lan irodalmi tantervbe, tobb didaktikai kiadvany is felhivta a figyelmet arra, hogy az életmii
irodalmi és nyelvi értékei mellett, a didkok szamara hasznossa teheté a Moncada miivek tor-
ténelmi olvasata is.” Emellett, az fréval készitett interjik és munkassagaval foglalkozé Gj-
sagcikkek, tanulmanyok is gyakran utalnak arra, hogy a miivek nagyon gazdagok torténeti
vonatkozasokban.®

Jesus Moncada életmiivét hazajaban nyelvészek, irodalmarok és kritikusok méltatjak és
elemzik, torténészi szemszogb6l azonban még nem sziiletett miiveivel kapcsolatos tanul-
many. Nekem az adott batorsagot ehhez a vallalkozashoz, hogy ennek a viztarozd6 mélyére
stillyesztett, katalan nyelvii, aragoniai telepiilésnek az irodalmi mitoszat, az ir6 fomiivének
tartott Cami de sirgat én forditottam magyarra, amit azéta is miiforditdi munkam legszebb
és legérdekesebb darabjanak tartok.? Torténelem szakon végzett egyetemi tanulmanyaim és

az irodalom iranti érdeklédésem kozott félaton mindig az ilyen tipusi regények felé

® Cela, Camilo José, La Colmena, Barcelona, Club Bruguera, 1982. A regény latlelet Madrid polgarhébor(
utani tarsadalmarol. A negyedik kiadas elészavaban mondja miivérdl, hogy ,,ez egy torténelemkdnyv, nem egy
regény.” A dolgozatban megjelend regények cimét elészor magyarul adom meg, ha léteznek magyar forditas-
ban, majd zargjelben kozlom a mi eredeti cimét. Amennyiben a miinek nincs magyar forditasa, ugy el0szor az
eredeti cimet adom meg, majd zarojelben jelzem a jelentését.

7 Sasot Escuer, Mario, ,,Jesiis Moncada, A la recerca de la infancia segrestada”, in Sasot Escuer, Mario (dir.),
Aixi s’escriu a la Franja (Antologia i guia didactica d’autors de I’Arago catalanofon), Zaragoza, Gobierno de
Aragon, Departamento de Educacion y Cultura, 1992. 103-129. o. Bayo, Emili — Biosca, Merce¢, Guia de
lectura de Jests Moncada, Barcelona, La Magrana, 1992; Chavarria, Joan — Dolg, Jordi — Pont, Marius, ,,La
Mequinensa de Jesis Moncada”, in El gust per la lectura, Generalitat de Catalunya, Departament
d’Ensenyament Seminari 2000-2001.

8 Ennek alatAmasztasara két cikkbél idézek a MCSL digitalizalt cikkgyiijteményébél, melyek A folyok varosa
kiadasa utan jelentek meg a katalan és a spanyol nyelvi sajtoban. A cikkek sajatos jelzete a MCSL kronologiai
sorrendje szerinti klasszifikaciot koveti. L. késébb a Modszer és felhasznalt forrdsok alfejezetben. 1989-12-02
Inventario ,,a kényvben elbeszélt események (Mequinensa) utolsé szaz évének torténelmi eseményeinek fel-
szini szdvetére épiilnek, még akkor is, ha az ir6 nem kifejezetten torténelmet akart irni.” 1995-12-24 Heraldo
de Aragon ,,nem torténész vagyok, hanem irg, a Cami de sirga torténelmi tényei mind valdsagos tények, me-
lyeket irodalmi alapanyagként hasznalok.”

° A magyarul A foly6k varosa cimmel megjelent regény Magyarorszagon két kiadést ért meg, melyeket kovette
Moncada els6 novellaskdtetének forditasa is, a Balkézrdl jott torténetek, Budapest, I’Harmattan, 2012.
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vonzddtam, melyek szerepl6ik sorsan keresztiil bevezetnek egy masik nép kulturajaba, tor-
ténelmébe, s megmutatjak koruk vallasi, tarsadalmi, filozofiai allapotét.

A folydk varosa — a Moncada életmii legfontosabb, huszonegy nyelvre leforditott regénye
— el6hangja kifejezetten a regénynek a torténelemmel valo szoros kapcsolatéra hivta fel a fi-
gyelmemet: ,,Bér a regény anyagat a régi Mequinensa elmilt szaz esztendejének eseményei
alkotjak, s foként azok, amelyek sorsat az 1957-es esztend6tdl kezdve visszafordithatatlanul
meghatéroztak, az ir6 szeretné leszogezni, hogy nem a korszak klasszikus értelemben vett,

torténelmi kronikéajanak megirasara vallalkozott.”*°

Az iré fikcios formaban akarta megoro-
Kiteni az 6véi multjat, és ehhez az emlékezetet valasztotta kozvetité elemnek, ennek sziiré-

Jén eresztette at az eltiint varos és lakoinak torténeteit.

2. Emlékezet

Moncada hiteles kronikéaval kivant szolgalni, de forrasként nem elsésorban a varosi levél-
tarban megorzott iratokhoz fordult, hanem a még €16 elbesz¢éld hagyomany irant érdeklédott
az antropoldgus, a néprajztudds, a torténész kivancsisagaval. Kisgyerekkoratol fogva je-
gyezte fel maganak az 6reg hajosok, banyéaszok torténeteit, melyekre a k&véhazban, a to-
megkommunikacié el6tti kor (az ir6 gyermek- és ifjukora) altalanos hirforuman tett szert,
ahova beérkezett, ahol megrostéalédott, és ahonnan Gjra Gtjara indult minden korabeli infor-
mécio.'! Ezt a sz6beli kultirat, az é16 emlékezetet, s annak hordozéjat, a torténetek formajat
kialakito, gazdag nyelvi kifejezésmddot Ebro-parti Homéroszként dntdtte irott formaba. Az
egyik interjuban Ggy nyilatkozott, hogy a modernitas koraban a nyelv nem egyszeriien csak
valtozik, hanem leegyszeriisodik, uniformizalédik, mivel az emberek a modern technologiak
(radio, televizio, majd a telefon és az internet,) koraban sokkal kevesebbet beszélnek'?, ke-
véshé lakjak be nyelvi emlékezetik téjait, kovetkezésképpen megsziinik a torténetmondodi
kdzeg. Jestis Moncada rendelkezett a mesélok, torténetmondok, a kozdsségi emlékezet fenn-

tartéinak magikus képességével, s a régi torténetmonddk 6rokosének™ tartotta magat, aki

® AFV 5. 0. A tovabbiakban A foly6k varosa cimii regénybél vett magyar nyelvii idézetek a I’Harmattan kiado
altal megjelentetett 2. kiadas sz6vegéb6l szarmaznak, AFV roviditéssel és az oldalszam jel6lésével.

1 A Moncada Csaladi Levéltarban tobb olyan, Moncada altal kézirassal, majd késobb szamitogéppel rogzitett
dokumentumot talaltam, amelyekben az ir6 tényszeri, szociografiai, torténelmi vagy néprajzi érdeklodését
tilkroz6 megfigyeléseit orokiti meg.

121989-02-01 Serra d'Or 351 — Aproximacién a la obra de Jestis Moncada, Mercé Biosca.

13 1989-10-22 El Dia de Aragén — Iman- Sélo soy un contador de historias, Anton Castro; 1997-10-01 Regi67
— Sempre he estat un narrador nat — Drama i ironia, Josep Gras. R. G. Collingwood, oxfordi térténész és filo-
z6fia professzor meghatarozasaban a torténész elsdsorban torténetmondo, s torténeti érzéke az a képesség,
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belesziiletett ebbe a torténetmond6i hagyomanyba, s megtapasztalta az eltinését is.
Moncada valdjaban ugyanazt a valtozast regisztralja, amit Pierre Nora francia térténész: a
kozosségekben megsziint az ¢16 hagyomany altal fenntartott emlékezet (megsziinnek a les
milieux de mémoire — azok a kozegek, amelyekben az emlékezés aktiv hatoerd és a minden-
napi tapasztalat része —, s marad helyettik a les lieux de mémoire — a helyek, amelyek koril
a torténelem Kikristalyositja a tdrsadalom mozdulatlan emlékezetét, azaz tudomannya va-
lik).** A Moncada altal észlelt nyelvi emlékezetvesztés ugyanehhez a folyamathoz tartozik,
amit a nyelv ,,legmagasabb” regiszterét, poétikai funkciojat hasznalo miivész nyilvan vila-
gosan érzékelt.

Az iréi életmiinek az emlékezettel vald szoros kapcsolatat jelzik mar a korai novellasko-
tetek kapcsan keletkezett jsagcikkek, sajtéban megjelent tanulmanyok, interjik is.™> Ezek
egyikében Jeslis Moncada maga is Ugy hatarozza meg A folydk varosat mint ,,emlékezet-
gyakorlatot”. A regényben leirt rombolas els6 napjan sziiletik az ird ethoszat jellemzé mon-
dat: ,,Lehetséges, hogy az utcak, a terek, a hdzak s a két folyo ontottdk magukbdl kétségbe-
esetten az emlékeket, hogy valaki 6sszegylijtse Oket az elkeriilhetetleniil bekovetkezo le-
romboltatas és szétszorattatas el6tt.”*® Minden haznak megvan a maga torténete, melyet a
halal elleni védekezéskeppen elmesél, a felelésségét érzo irastudo pedig Gsszegyiijti, és le-
jegyzi 6ket, hogy varosat megmentse a feledéstol. Ezt a regényt tehat mifajat tekintve, mint
emlékezetregényt hatarozhatjuk meg, amely az ir6 szandéka szerint torténelmi, de nem tor-
ténészi alkotés.

Az életmii masik két és fél regényét szintén emlékezet-regénynek tekinthetjik, amit az
1997-ben szlletett regény cime is egyértelmiivé tesz: Estremida memoria (Reszketeg em-
lékezet). Az els6 és a harmadik regény foldrajzilag ugyanabban a térben jatszodik,
Mequinensa mikrokozmoszaban, am A folyok varosa (Cami de sirga) horizontja tagabb
csakugy, mint az altala atfogott idéintervallum is. Az Estremida memoria (Reszketeg
emlékezet) témaja egyetlen esemény, egy 1877-es rablogyilkossag, melynek elkovet6i
mequinensaiak voltak. Moncada, mint minden mequinensai ismerte a legendat, s regényé-

ben arra keresi a valaszt, miért maradt meg kiilonb6z0, néha egymasnak ellentmondo valto-

amely segitségére van abban, hogy az események tomegébdl értelmezhetd torténetet tud alkotni. Idézi White,
Hayden, A torténelem terhe, Budapest, Osiris, 1997. 73. o.

% Nora, Pierre (dir.), Emlékezet és torténelem kozott, Budapest, Napvilag Kiadé, 2010. 13. o.

15 1985-04-16 El Correo Catalan — El café de la granota — Novela aplazada, Pilar Rahola ,,...visszaszerzi a
modern kataléan irodalomban elfelejtett terlilet emlékezetét.”; 1985-04-23 El Pais — De tot i més en la novel.la
»€zek olyan regények (koztiik a Cami de sirga), melyek vissza akarjak szerezni és Ujra akarjak értelmezni az
irodalom szaméra a kollektiv torténelem egy részét.”

° AFV 33. 0.



zatokban, sulyos teherként a kozdsség emlékezetében. Az emlékezetnek a jelennel val6 szo-
ros kapcsolata vegig hangsulyos a regényben, mely erételjes athallasokat tartalmaz az iras
idejének emlékezeti problémaival kapcsolatban is.

A masodik regény, a La galeria de les estatues (Szoborgaléria) az emlékezet nyomasztd
hianyanak és sziikségszerii Gjraindulasanak torténete, amely megmutatja, mennyire létfon-
tossagl az emlékezet az identitasat meghatarozni akard Uj nemzedék szaméra. Itt a cél egy-
értelmiien a koztudatbol hianyzo koztarsasagi emlékezet ivének felrajzolasa, s annak bizo-
nyitasara, hogy az iro ezt sikerrel oldotta meg, egy torténész olvasoi levelébsl!’ idézek:
A regény a polgarhaboru altalam ismert legjobb elemzése és paradigmaja, ami ezentil még
szivhez sz616 és tisztan érthetd is. [...] A regény szovege megdobbentd, kemény és eleve-
niinkbe vagd, de miért ne nevezhetnénk egyenest alapvetéen sziikséges, katartikus olvas-
manynak, amely elengedhetetleniil fontos ahhoz, hogy ezekrdél az eseményekrdl beszélni
tudjunk, hogy meghallhassuk masok hangjat, s hogy mas megkdzelitésben ismerhessiik meg
a torténelmi tényeket, melyek maig hatéan meghatarozzak, hogy kik is vagyunk”.

A masik két regényben az ir6 sajat kozossége, az aragoniai Kisvaros kollektiv emlékeze-
tének miikodési mechanizmusait tarja fel. Ezeken keresztill mutatja meg, milyen nehéz el-
jutni az igazsdghoz, vagy akar csak megkozeliteni is azt, s hogy az emlékezet mennyire t6-
rékeny, bizonytalan, hogyan igyekszik teljesiteni a narrativ igazsag feltételeit a hiatusok ki-
toltésével, hogyan Iéptet életbe romantikus 6nigazold vagy 6nvédelmi sémakat.

A befejezetlenul maradt utolsé regény, a Dante S.A. (Dante Rt.) a 60-as évek Barcelona-
janak kiadoi vilagat mutatja be az elsé regény narracios technikdjdhoz hasonlé emlékezet-
mozaik felépitésén keresztil.

Dolgozatom targyat terjedelmi okokbdl csak a Mequinensa szaz évének torténetét fel-
oleld, magyar forditasban is megjelent A folyok varosa (Cami de sirga) cimii regényre kor-
latoztam. A tovabbiakban a regény cimét csak magyarul jelzem mind az elemz6, mind a le-

ir6 fejezetekben.

3. Az irodalom mint térténelmi reprezentacio

crers

miifaj a spanyolorszagi és a katalan irodalomban egyarant fontos &ramlat. Ez a miifaji meg-

jelolés azokra a regényekre vonatkozik, amelyek a polgarhaboru témajat dolgozzak fel, de

Y MCSL Juan Antonio Resina Navas kzépkortorténész olvaséi levele.
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mar nem a traumat atélé nemzedék mesél, hanem a haborut és a kemény diktaturat kozvet-
lenil meg nem tapasztalé masodik vagy harmadik generécios irok mondjék el a maguk tra-
umdjat, emléknyomokbdl, apré emlékszigetekbél 0sszeéllitva szileik, nagyszileik torténe-
tét. Valéjaban, minden jelentés spanyol ir6 megirta a maga polgarhaborus regényét.*® A té-
ma maig ¢16 és feldolgozatlan trauma jellegére utal az, hogy a demokratikus atmenet idején
sem csokkent részaranya a spanyol regényirodalomban. Gomez Lépez-Quifiones irodalom-
torténeti elemz6 kotetének cime La Guerra persistente (Az el nem mul6 habord) is a téma
toretlen népszerliségére utal, s a polgarhaborus témaju regényeket kiilon almiifajnak tekinti
a spanyol irodalomban."® Az emlékezetregényeket a tényregényektél megkiilonbdztets fon-
tos vonas, hogy nem kortarsak és szemtanuk altal rogzitett emlékekrél van szo, hanem az
emlékezeti lanc kovetkezd nemzedékei szolalnak meg. Ok arnyaltabban, s az emlékezeti
mechanizmusok miikodésének finomsagait is figyelembe véve abrazoljak az eseményeket,
de érintettséglik nyilvanvalo, hiszen az assmanni fogalomrendszerben kommunikativ emlé-
kezetnek?® nevezett tartomanyban jarunk, az unokak kozvetlen traumak nélkil, de a nagy-
sziilék emlékezeti vonalahoz kotédve lattatjak a maltat.”! Ez az almiifaj tehat értelmezheté
ugy is, mint a példaszerii demokratikus atmenet 6ta diktatorikus multjanak feldolgozasaval
kiiszk6d6 orszag tarsadalomlélektani, generacios jelensége.

Fontos megemliteniink ugyanakkor a katalan irodalom Franco halala utani korszakéanak
egy vonasat: tobb iro jelentkezik torténelmi témaja regénnyel, melyeknek célja, amint azt
Josep Lozano kijelentett, hogy ,,megmutassa a val6ban tortént torténelmet, és mitoszt farag-
jon”.? Ezek a regények a katalan torténelem addig meg nem jelenitett szézadaiba vagy

eseményeibe vezetik be az olvasot, kutatasra és levéltari dokumentaciora tamaszkodva raj-

18 Csikés Zsuzsanna, ,,A spanyol polgarhabori traumaja a kortars spanyol szépprézaban”, Mediterran Vilag,
2017/39-40. 78-89. o.

9 Gémez Ldpez-Quifiones, Antonio, La guerra persistente, Memoria, violencia y utopia: representaciones
contemporaneas de la guerra civil espafiola, Madrid, Iberoamericana Vervuert, 2006. 12. o.

2 Assmann, Jan, A kulturélis emlékezet, Budapest, Atlantisz Kiadd, 2013. 49-57. 0. Assmann ezt 3-4 nemze-
déki id6ben, azaz kb. 80-100 évben hatérozza meg az 6si kulturak és az oral history vizsgélatok tapasztalatai
alapjan. Moncada Estremida memoria (Reszketeg emlékezet) c. regénye az aragoniai kis kdzosség, Mequinensa
esetében ennél hosszabb, kb. 120 évre visszameno érintettséget mutat ki.

2! Néhany példa az almiifaj jeles alkotasaibol a spanyol irodalomban: Javier Cercas, Szalamiszi katonak (Los
soldados de Salamina) (2001), Almudena Grandes, Dermedt sziv (Corazon helado)(2007), vagy Javier Marias,
Rossz kezdet (Asi empieza lo mal) (2014); s a katalan irodalomban: Jestis Moncada, La galeria de les estatues
(Szoborgaléria) (1998), Jaume Cabré, A Pamano zlgasa (Les veus del Pamano) (2004), Carme Riera, La
meitat de I’anima (A lelkem egyik fele) (2004).

22 Alcoberro, Agusti, Arxiu de ficcions, Barcelona, Cruilla, 1991.
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zolnak hiteles torténelmi hatteret.?® Céljuk a diktatira torténelemképébél hianyzo kisnem-
zeti emlékezet irodalmi formaban torténd kiépitése.

A folyok varosa abrazolastechnikajanal fogva egyértelmiien, témajanal fogva pedig rész-
ben az emlékezetregény kategoriaba sorolhatd, és beleilleszthet6 a katalan torténeti témaja
regények kozé, ezért agy tekintek r4, mint egy irodalmi formdban megnyilvanuld torténeti
reprezentaciora. Kisantal Tamas Az irodalmi alkotas mint térténelmi széveg, cimii cikkében
azt mondja, hogy ha ilyen reprezentacionak tekintett, ,,modern eseményeket megjelenité al-
kotast vizsgélunk, [...] az talan hozzésegithet az irodalmi szévegek torténeti szempontu ol-
vasasi mddszereinek, stratégiainak kidolgozasahoz”.?*

A torténettudomany alapanyaga a malt, mely teljességében nem all a kutat6 rendelkezeé-
sére, csak akaratlagosan hagyomanyozott dokumentumok és véletlenszeriien fennmaradt
nyomok? segitségével rekonstrualhaté. Ezekbél kell felépitenie a torténésznek a torténet
egészét, vagyis fikcios forméat alkotni, melynek sordn azonban a torténeész szakma tudoma-
nyos kdvetelményei miatt nem élhet a fikcié szabadsagaval. A nyomok egységes torténetté
rendezése soran azonban a torténész, jo detektiv modjara, kénytelen az ,alkotd képzelet-
hez””?® folyamodni, s igy a rekonstrualt malt mas-mas térténész tollabdl egészen kiilonbozé
hangsulyokat és ertelmet kaphat aszerint, hogy a hiatusokat ki milyen magyarazattal tolti ki,

s a tényeket milyen formaban cselekményesiti.?” A szakma szabélyai alapjan eljaro, tudo-

% llyen tipust alkotas pl: Josep Lozano, Crim de Germania (Valencia 16. sz.), Maria Aurélia Capmany, Un
lloc entre els morts (Katalonia 18. sz..), Jaume Cabré, Senyoria (Barcelona, 1799), Joan Francesc Mira, Cucs
de seda (Valencia 19. sz.), Papa Borja (Valencial5. sz.).

% Kisantal Tamas, ,Az irodalmi alkotdés mint torténelmi széveg”, Tiszatdj LVII. évf. 11. sz
http://epa.niif.hu/00700/00713/00159/pdf/tiszataj EPA00713 2004 11 075-101.pdf, let6ltés 2017. &pr. 12.

% Jakob Burckhardt kultdrtrténeti koncepcidjaban kifejti, hogy a szévegek egy kor kédolt iizenetei, tudatos
kifejezésformdi, minden ehhez kapcsolodd tendencidzus (6n)megtévesztéssel egyiitt. A nyomokban ezzel
szemben a kor szandékolatlan, cenzira és torzitas nélkili emlékezetét véli felfedezni, melyeknek nagyobb
igazsagtartalmat tulajdonit. L. Aleida Assmann, ,,Beszélgetés a holtakkal: a széveg mint a kulturalis emlékezet
médiuma” in: Kisantal Tamas (szerk.), Narrativak 8. Jesis Moncada fiiggetlen iré volt. Nem tartozott politikai
parthoz, sem pedig a 70-es évek politikailag harcos, katalanista iréi csoportosulasahoz, amelyhez sziiletési ide-
je alapjan sorolnunk kéne. Sajat miivészi szandékain, céljain kiviil mas kovetelményeknek nem kivant megfe-
lelni. Ezért ugy gondolom, hogy alkotasai torténelmi szempontbol tekintheték ilyen burckhardt-i értelemben
vett nyomoknak.

%8 E7 a kifejezés szintén R. G. Collingwood tollabol szarmazik, aki azonban a posztmodern tobbértelmiiségével
szemben feltételezte az események halmazaban a priori médon 1étez6 torténeteket, melyeket a torténész ké-
pessége hoz felszinre, aki képes megérezni az igazi térténetet. 1dézi White, Hayden, id. mii 73-74. o.

T Amikor forditoként dolgoztam Jesis Moncada Cami de sirga magyar valtozatan, felmeriilt bennem, hogy a
forditéi munka nagyon sokban hasonlit a térténészéhez. Ahogyan a torténészi etika a valosag tényeihez vald
hiiséget irja eld, ugyanugy kotelez a forditdi etika az eredeti szoveg értelméhez, formajahoz val6 ragaszkodas-
ra. A forditas miivelete azonban csak az értelmezés utan kezdddik, s hatalmas szabadsag all rendelkezésiinkre
a szavak konnotaciés mezdjének tadgassiaga és sajat anyanyelvi tudasunk fliggvényében. Majdnem mindig
tobbféle valtozat lehetséges, s hogy melyik a legjobb, azt tudasunk mellett stilusérzékiink, nemzeti vagy tarsa-
dalmi érzékenységiink, ideoldgiai beallitottsagunk és sokszor még a hangulatunk is meghatarozza. igy jar el a
tényeket tiszteletben tarto térténész is, amikor a valdsagot annak kulturalisan meghatérozott, szimbolikus ér-
telmezésébe, vagyis szévegbe kddolja.
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manyos alapossaggal dolgozd, elméletét bizonyitékokkal alatdmaszt6 torténész tehat, a valo-
sag végtelenll gazdag szévedékének csak egyik lehetséges torténetét mondja el.

A regények szerzdje ugyanabbdl a val6sagbdl indul ki, mint a korszakot leir6 térténész,
de masfajta 0sszefuiggésbe allitja az anyagot, ami igy a tudomany szigora és logikaja he-
lyett/mellett az érzelmek és a fikcio kotéanyagaval rajzol ki torténeti ivet, és annak a perifé-
rikus és nem nemzeti torténelemnek a megirdsara torekszik, ami a torténelemkonyvekbdl
kimaradt. A Moncada hagyatékban talaltam egy felkérést, melyben Carlo Forcadell Alva-
rez?®, a Zaragozai Egyetem LegUjabb Kori Torténeti Tanszékének professzora arra kérte
Moncadat, hogy egy késziild kiadvanyba irja meg a Mequinensa kdrnyéki, és az Ebro alsé
folyasa menti teriileten végbement haborGs pusztitasok kronikajat.”® Ez a szaktdrténésztol
érkezett felkérés véleményem szerint azt bizonyitja, hogy a Moncada regényekben abrazolt,
a mequinensai 6regektdl oral history formajaban gyjtott es gsszeallitott maltkép torténészi
szemmel is hiteles, és hianypotld forrasként tételezddik. Ugy gondolom, hogy az ir6i szan-
dék, valamint a csal&di levéltarban talalhato, élénk torténeti, néprajzi, helytorténeti, és szo-
ciologiai érdekl6désrdl tantiskodd jegyzetanyag, a lelkes olvasdi levelek és cikkek, alata-
masztjak ennek az olvasatnak a legitim voltat a val6sag és a narrativ konstrukcid kilénbse-
gei ellenére is, hiszen a torténelem szintén retorikai alakzatok és narrativ konstrukciok segit-
ségével tudja csak leképezni a val6sagot, s ebben az értelemben Hayden White 6ta szintén
problematikus.

4. Historiogréafiai hattér

A torténeti szempontu elemzés elott a regény értelmezési kereteként kindlkozé kulénbo-
z6 historiogréfiai terlletek feldolgozésat végeztem el, melyek a kdvetkezok: irodalom és
torténelem, valamint térténelem és emlékezet egymashoz vald viszonyat vizsgalo szakiroda-
lom, Spanyolorszag politika-, gazdasag- és eszmetdrténete, Katalonia politika- és kultartor-
ténete, ezen beliil els6sorban a konyvkiadas és az irodalom, valamint az emlékezetpolitika
és a torténelmi emlékezet kérdéseit targyald szakirodalom, Mequinensa helytorténetét fel-
dolgozé monografiak és helytdrténeti szakirodalom, a tdgabb geopolitikai keret, a Franja de
Ponent torténete, a Jesis Moncada korszakara vonatkozd spanyol és a katalan irodalomtér-
ténet, katalan szociolingvisztika. Az érintett historiogréafiai teruletek ismertetése:

28 www.enciclopedia-aragonesa.com/voz.asp?voz_id=5770&tipo_busqueda=1&nombre=carlos%20forcadell
&categoria_id=&subcategoria_id=&conlmagenes=, letdltés 2018. jan. 17.

2 MCSL 3. Barti levelek, olvaséi gratuléciok, vélemények, felkérések, meghivok, készénetek 2005. &pri-
lis 23. Carlo Forcadell Alvarez levele.
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A 18. szazadban még szépirodalmi miifajként 1étezd torténelem igyekezett elhatarolni
magat a miivészetben gyokerez6 multjatol, és a természettudomanyokhoz hasonléan 6nma-
gat tudoméanyos kutatasként meghatarozni. Egyuttal igyekezett megszabadulni a metafizikai
eléfeltevésektdl és a ,,valojaban megtdrtént” dimenzidjat jeldlte ki maga szdmara, mint az
igazsagszerzés tertletét, ahol a forraskritika és az objektiv targyilagossag, a sine ira et
studio elve alapjan épitette ki vizsgalodasi teriiletét és nyelvezetét. A torténettudomanyban
végbement nyelvi fordulat® a torténeti kutatasban elétérbe helyezte a narrativitast és a tor-
ténelemfilozofiat. Paul Ricoeur és Hayden White egyetértettek abban, hogy a narrativ nyelv
meghatarozo a torténeti mez6 konstitacidjaban. Reinhardt Koselleck, a fogalomtorténeti is-
kola alapit6ja megfogalmazasaban minden torténelmi tény a tényleges fikciojabol szarma-
zik, mikozben a val6sagos mar elmilt. Ez azonban nem azt jelenti, hogy a tény dnkényes
konstrukcio, hiszen a torténészi forraskritika ezt megakadalyozza azéltal, hogy lesziikiti a
lehetséges allitasok korét.** Maguk a torténelmi tények azonban csakis a rendszerezé torté-
nész valasztasa nyoman lesznek azza az adatgytijtés, és értékelés fazisaban, a cselekménye-
sités®? tekintetében pedig nyilvanvald a torténelem és az irodalom rokonsaga, hiszen mon-
danivaldja kozvetitése érdekében mindkett6 a ,,jo torténet” (jo, érthetd, hatasos, ami tanit és
szbrakoztat) megteremtésére torekszik. Ebben a fazisban egyértelmiien regényirdi miiveletet
végez a torténész, 6 donti el, hogy milyen cselekményszerkezet keretében (tragikus, komi-
kus, romantikus, ironikus) tarja fel a torténetet, s ezek a civilizacié altal belénk kodolt tor-
ténetsémék a szavak tartalmi jelentésén tuli értelmet is kdlcsondznek a tényeknek.
Collingwood megallapitasat idézi Hayden White, miszerint egy tragikus eseményt nem lehet
megértetni egy olyan emberrel, aki nem ismeri azokat a helyzeteket, amelyeket a mi kultd-
rankban tragikusnak neveznek.** Ezek a kiilonboz6 cselekményszerkezetek a kultarank
olyan inherens részei, melyek énmagukban is a tények bizonyos értelmezését adjak.
Northop Frye szerint az irodalmi miifajok koziil kiilon tudomannya valo térténelem hiaba
probal értéksemleges, tudomanyos nyelvezetet kialakitani, a miivészetekben gyokerezd

multjatol nem tud elszakadni, nem retorikatlanithat.®*

% White, Hayden, Metahistory: The Historical Imagination in Nineteenth Century Europe, Johns Hopkins
University Press, 1973, valamint Paul Ricoeur, Temps et récit I-111 Paris, Seuil,1983-1985. Ricoeur miivér6l ot
évvel a megjelenése utan folytatott vitat az Annales kor, s hatasara olyan kritikai fordulatot hirdetett

%1 Gyani Géabor, ,A torténetiras fogalmi alapjair6l”, http://www.tankonyvtar.hu/hu/tartalom/tamop425/
2011 0001 520 bevezetes a tarsadalomtortenetbe/chOl1.html#id476444, letdltés 2018. pr. 2.

z White, Hayden, A térténelem terhe, Osiris Kiad6, Budapest, 1997, 251-279. o. és 68-103. o.

Uo. 76. o.

% Paul Ricoeur hermeneutikai eszkézokkel kimutatta, hogy maga is hidbavaléan kisérelte meg elvetni a cse-
lekményességen és a cselekményszdvésen alapuld térténeti okfejtést, mert a torténeti szévegek mindenképpen
hordoznak egyfajta cselekményességet, nélkiille szocioldgiava valnanak. Szimbolumértékii vallalkozasa
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A regényirodalomban a 20. szazad elejétél fogva megindultak a klasszikus realista re-
gény megujitasat célzo kisérletek (James Joyce, Marcel Proust, John dos Passos, William
Faulkner), a torténelem megmaradt a 19. szizadi regényekre jellemzd szerkezetnél, és a
mindentudd narrator szerepében targyalta tovabbra is az eseményeket. A narrativ fordulat
Ota, azonban a mult szazad 70-es, 80-as éveitdl fogva folyamatban van a torténettudomanyi
diskurzus megujulasa, e teriileten is Uj torténetiréi miifajok keletkeznek. Ide sorolhatjuk a
mikrotortenelmi mifajt megteremt6 klasszikus miivet, az 1976-ban megjelent Carlo
Ginzburg, A sajt és a kukacokat®, De fontos emliteni a mikrotorténelem eldfutaranak tekin-
tett, a torténetirds lépték- és szemléletvaltasat jelz6 miivet, Georges Duby 1973-ban ki-
adott Le dimanche de Bouvines cimii miivét. Ebben az Annales iskolahoz kapcsolt szerzé a
long durée és a struktirak vizsgalata helyett egyetlen napot, az 1214-es bouvines-i csata
napjat irja le, amikor a franciak elsd mitikus gyézelmiiket arattdk Fiilsp Agost zészlaja alatt
a németeken. A szerz6 ennek az egy napnak az apropojan ad betekintést a 13. szazadi tarsa-
dalmi, hadaszati, gazdasagi és szellemi viszonyaiba. Az Annales iskola masik kiemelkedd
torténésze, Emmanuel Le Roy Ladurie szintén ebben az idészakban jelentkezett egy antro-
pologiai szemléletli mentalitastorténeti munkaval, a Montaillou-val, amely egy az inkvizicié
altal elpusztitott kathar hit(i okszitan falu vallasi hiedelmeinek, vilagképének rekonstrualasa-
ra tett kisérlet az inkvizicié aktai alapjan.*® A miiben megszélaltatott falusiak tébb hangja
parbeszédet folytat a torténésszel, aki értelmezi e hangokat. Ezeknek a miiveknek a megje-
lenése kapcsén a brit tarsadalomtorténész, Lawrence Stone 1979-ben megjelent irasaban
megallapitotta, hogy a strukturalizmus kimeriilt, Gjra elotérbe kerllt a mentalitas kérdése, s a
korabbi leir6-elemzé munkak helyett ismét a narrativ forma megjelenésének lehetiink tanui
a torténetirasban, amely folyamatot ,,az elbeszélés visszatérésének” keresztelték.®” Kisantal

Tamas A torténetirasban Gjabban meghonosodott fordulatokrdl cimii irasaban 6sszefoglalo-

keretében Braudel Mediterrdneumat elemezte, s mutatta ki a totalis térténelem és a struktlrak nagy mesterének
kényvében a cselekményességet. L: Gelléri Gabor, Az emlékezet fenomenolodgiatdl az emlékezetpolitikaig. Paul
Ricoeur 1ij konyvérdl, Korall, 2001 Osz-Tél.

% Ginzburg, Carlo, A sajt és a kukacok, Budapest, Eurdpa, 2011. A kényv megirasa soran alkalmazott modszer
a nyolcvanas években “mikrotérténelem” néven valt 6nallé miifajja. A szerz6 egy inkvizicios peranyag alapjan
rekonstruélja egy apro6 friuli falucska XVI. szazadban €It molnaranak vilagképét. A torténész az 6 sorsa, véle-
kedései, és torténetei tlikrében tesz kisérletet egy eldugott falucska tarsadalomtérténetének abrazolasara, ahova
a peranyag tanusaga alapjan eljutottak a reformacio eszméi. A konyv Gjitasa a 1éptékbol adodo szemléletében,
a félreeso hely és a ,,nem torténelmi” f6szerepld legitim forrassa avatasaban keresendo.

% e Roy Ladurie, Emmanuel, Montaillou, village occitan de 1294 & 1324, Paris, Gallimard, 1975. A mii a
torténeti antropologia és a mentalitastorténet mifajaba tartozik, melynek megjelenését az Annales iskola egyik
alapit6janak, Marc Blochnak az 1924-ben megjelent Les rois thaumaturges (Gyogyitd kirdlyok, 2005) cimii
miivéhez kothetjiik.

%7 |dézi Kisantal Tamas, ,,A torténetirasban Gjabban meghonosodott fordulatokrdl”, in Kisantal Tamas (szerk.),
Narrativak 8, 9-35. o.
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an megallapitja: ,,A kor torténetirasaban egyre inkabb egyfajta visszakanyarodas figyelhetd
meg a globalistol a lokalis, a struktiratol az esemény, a feliilnézetitdl az alulnézeti és [...]
a lefrast6l az elbeszélés felé.”*® Az elbeszélés visszatérése mellett megfigyelhetjiik a formai
Ujitadsokat célz6 munkak megjelenését is, mint Norman Davies, Eurdpa szive (1984) cimii,
érdekes kronoldgiai Ujitassal visszafelé megirt Lengyelorszag torténete, amelyben a szerzé
»Lengyelorszag jelenének multjat” akarja megérteni, és végig nagy hangsulyt fektet arra,
hogy az elézmények ismerete nélkiil egyik fejezet sem érthetd. A tobb nézépontiisagra jo
példa Richard Price eddig egyediilallo, kisérleti mive, az Alabi’s World (Alabi vilaga)
(1990), mely a 18. szazadi Surinam torténetét beszéli el, négy kiilonb6z6 szemszogbol:
a néger rabszolgakébol, a holland hivatalnokokébdl, a német-morva misszionariusokébdl
és végiill magaébol az elbeszéld torténészéb6l. Simon Schama, Dead Certainities.
Unwarranted Speculations (Holt bizonyossagok, jogtalan spekulaciok)(1992) cimi konyvé-
ben pedig a torténelmi elbeszélést teljes mértékben fiktiv beszamolok tarkitjék).* Natalie
Zemon Davis, az Uj Torténelem (New History) jeles képviseldje fontos miivet jelentetett
meg 1987-ben Fiction in the Archives (Levéltari fikciok) cimmel, melyben kijelentette, hogy
torténészként mas Uton szeretne jarni, mint amire tanitottak, hogy a torténeti dokumentumok
fiktiv komponenseit levalasztva prébaljon elérni a valédi tényekig. *°

Az 1j mifajokat meghonositani igyekvo torténészek bevallottan hasznalnak miiveikben
fiktiv elemeket, annak illusztraciojaképpen, hogy a torténész, bar adatokkal, forrdsokkal,
dokumentumokkal dolgozik, tudéasa kdzvetett, és részben feltételezéseken alapul, s mert a
rendelkezésre all6 dokumentumokbdl nem allithaté Gssze hianytalanul a ,,jo torténet”.
A narrativ fordulat a torténelmet az elbeszél6 proza egyik fajtajaként a tudomanyelmélet és
az ismeretelmélet helyett visszautalta a retorika és a poétika hataskdrébe, ahova kordbban, a
19. szazadi tudomanyos fordulat el6tt tartozott. Az iro-tdrténész szerz6 a mitvészet 1étmaod-
jaban teremti meg miivét. Mindkettd lattatni akar, ezért kiemel, elhagy, felnagyit, hogy atél-
het6vé, s ezaltal megérthetévé tegye a torténetét. Paul Ricoeur, La mémoire, I’histoire et
I’oubli (2000) cimii miivében szikségesnek latta kiemelni a torténelmi mez6 referencia-
litasat a White féle dinamikus strukturalista szemlélettel szemben, mert Ggy Vvélte, hogy a

narrativ formaknak nem inherens része a referencialitdsra torekvés, a conditio historica,

% Uo.

% Peter Burke, ,,Az eseménytorténet és az elbeszélés felélesztése”, in Thomka Beata (szerk.), Narrativak 4. A
torténelem poétikdja, Budapest, Kijarat Kiado, 2000. 37-52. o.

“0 Szélpal Livia, ,,A torténelem jovéje: Bevezetés egy nem hagyomanyos torténetiras (unconventional history)
elméletébe”, Aetas, 135-146. o. http://acta.bibl.u-szeged.hu/41312/1/aetas 2007 001 135-146.pdf, letoltés
2018. 4pr. 15.
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vagyis a torténelemmel ontolégiai viszonyban levé ember szamara azonban, igen.*! A torté-
nelemben ¢lés, a sajat tapasztalat, s az azt feldolgozd — a freudi pszichoanalizisbdl vett
gyasz/emlékmunka fogalom segitségével — emlékezet kapcsolja 0ssze a torténelemtudds
targyat az élettel. Az emlékezet képes nemcsak a multhoz valé viszonyanak megdrzésére,
hanem vilagosan latni engedi a tapasztalattér és az elvaréds-horizont dinamikajat is. Ricoeur
szamara a tanu kulcsfigura a torténelemben, hiszen ¢ a hitelesitd kapocs a jelen és a mult
kozt, akinek emlékezete maga a torténelem targya, a torténész szerepe pedig az, hogy erede-
tik alapjan elvalassza egymastol a kiilonboz6 tanusagtételeket, és ,,megmagyardzza, miért
nem lehet globalis torténelmet irni, amely megsemmisitené a kiilonbozd perspektivak kozti
feloldhatatlan ellentmondasokat.”*?

A formai ujitasok és a mikrohistdria léptékvaltasa mellett az 0j miifajok kozt talaljuk az
oral historyt, és az emlékezetkutatast is. A hiteles szemtanikat megszélaltato oral history a
60-as években valt elfogadott kutatasi mddszerré az USA-ban. Jellemzden a traumatikus ta-
pasztalatok egyéni emlékezetbe zart képeinek rekonstrualasara térekszik az interjlualanyok-
kal val6 empatikus és érté beszélgetés sordn. A mddszer a spanyol torténetirasban a demok-
ratikus atmenet idején honosodott meg, amikor mar nemcsak az angolszasz és az emigracio-
ban €106 torténészek tehették kozre kutatasi eredményeiket, hanem lehetett beszéIni a diktatu-
ra blineirdl, s ekkor kaptak szerepet a hosszli csend paktum utan megszolalo tulélok, az ad-
dig meg nem jelenitett torténelem szerepl6i.*® A torténettudomany az emlékezet feldli se-
bezhetGségét és a szubjektivitas vadjat is felvallalta, amikor forrasai kdzott megjelennek a
kdzelmalt tragikus torténelmét megszolaltato tandk.

A 70-es években tehat a tudomanyos torténetiras teriiletére visszatért a narracié az egyedi
esemény, a mentalitas iranti érdeklddés, és az antropologiai szemlélet. A kisérleti miifajok
ujitasai jelzik, hogy a posztmodern szerzOk altal tarsadalmunk problémajanak tartott meg-
rendiilt folytonossagérzet és megsokszorozodott idébeliség nyomot hagy nemcsak az iroda-
lomban, hanem a torténetirasban is. A mikrotérténelem a torténelem fésodrabdl hianyzo,
kor&bban ismeretlen terlileteket vont be a torténettudomanyi vizsgalatba, a torténelmi mi-

vekben addig foszerephez nem jutott helyek és tarsadalmi csoportok képvisel6i koré szovi

' Tengelyi Laszl6, ,,A torténelmi tapasztalat védelmében. Paul Ricoeur vitdja Hayden White-tal”,
http://real. mtak.hu/34197/1/Tengelyi_Laszlo A tortenelmi_tapasztalat vedelmeben u.pdf, letdltés 2018.
apr. 17.

*2 Ricoeur, Paul, La mémoire, I’histoire, I’oublie, Paris, Edition du Seuil, 2000. 334-335. o. Ezt a kijelentést
Ricoeur a holokauszt aldozatai és hohérai tanusagtételének kontextusaban teszi.

3 A megszélalas nehézségét Manuel Vazquez Montalban igy fogalmazza meg: ,,...fiatalok és dregek koptattak
régi rettegésiiket, ami benniik rekedt azon a napon, amelyen a diktator meghalt. Agyukban, szivikkben érém,
de a szgjuk néma.” L. A menedzser maganyossaga, Budapest, Zrinyi Katonai Kiado, 1985. 150. o.
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elbeszél6 bemutatasat, s igyekszik emberkézpontiian megkozeliteni a témat Mindez alapjan
arra kovetkeztethetiink, hogy a nyelvi fordulat utani torténetiras nyiltabban felvallalja tudo-
many és miivészet kozti féluton allasanak problémajat. Frank Ankersmith A sajt és a kuka-
cok kapcsén igy ir: ,,mint a modern festészetben, itt sem az a cél mar, hogy a torténelmi mi
egy, a reprezentacido mogotti valdsagra utaljon, hanem az, hogy a val6sag felszivodjon ma-
gaban a reprezentécioban”.* Ez a kijelentés egyértelmiien a miialkotasok létmodjaba utalja
a torténelem megjelenitési mddjat, eltavolitva ezzel az objektiv a biré szerepében, harmadik
félként itélkezo tudomany képzetétdl. A mikrotorténetirdssal az igazsadgkeresés terepe széle-
sebbeé valt, mellékesnek, véletlenszeriinek, felejthetének tiinG témakkal boviilt, formaja
megVvaltozott és az irodalom felé mozdul el. Ugyanakkor szembetiing, hogy a posztmodern
torténetiroi elméletek nagy szamaval szemben igen kevés a posztmodern szemléletli torténe-
ti munka a gyakorlatban.*®

Az érintettség, és annak felvéllalasa az egyik fontos eleme annak az unconventional
historynak nevezett Uj torténetirdi irdnyzatnak, melynek programad6 cikke a History and
Theory cimii folyoirat 2002/41. szamaban jelent meg.*® Ennek bevezetd cikkében Brian Fay
agy jellemzi a ,,nem konvencionalis térténetirast”, mint az akadémikus torténelem ellentétét,
s helyénvaldnak latja irodalom és torténelem kozelitését, valamint az érzelmek és az empa-
tia rehabilitalasat a torténelemben. Ennek a ,,nem hagyomanyos torténetirasnak” az elézmé-
nye az Annales-iskola 1980-as években meghirdetett, az interdiszciplindris modszertan be-
vezetését célzo felhivasnak az amerikai torténetirasra gyakorolt hatdsdban keresendd. A ma-
gat Uj Torténelemnek nevezd iranyzat (Natalie Zeman Davies, Peter Burke, Frank Anker-
smith), nem allitja a torténelemr6l, hogy objektiv, és vizsgalati targynak tartja hétkGznapi
emberek magan torténeteit, a vizualis vagy a populéris kultarat is. Forrésai kdzé szamitja az
irodalmi miiveket, melyeket nemcsak torténeti kontextusuk kedvéért vizsgal, hanem torté-
nelmi dokumentumkeént tekint rajuk.*” A nem hagyomanyos térténetiras lehetéséget nyiijt a
mult tobbszolamu és alternativ nézépontbdl torténé megkozelitésére, S a posztmodern torté-
netiras gyakorlati megvalésulasahoz.*® Fontos, és magam szamara kdvetendd irdnyzatnak

tartom a szintén hermeneutikai alapvetésti Practice (as) Research kutatasi modszert, mely-

* |dézi Kisantal Tamas, ,,A térténetirasban Gjabban meghonosodott fordulatokrél” in Kisantal Tamés (szerk),
Narrativék 8. 9-35. o.

%> Szé1pal Livia, im.

“® Fay, Brian, ,,Unconventional History”, History and Theory 2002. 41. 6. o. https:/www.jstor.org/stable/
3590664, letdltés 2017. nov. 27.

"' Szélpal Livia, ,,A torténelem jovéje: Bevezetés egy nem hagyomanyos torténetirds (unconventional history)
elméletébe”, Aetas 135-146. o. http://acta.bibl.u-szeged.hu/41312/1/aetas 2007 001 135-146.pdf, letoltés
2018. 4pr. 15.

“¢ Uo.
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nek lényege abban all, hogy egy miivészeti ag gyakorlasa altal jutunk tudashoz, 0j kérdé-
sekhez vagy uj nézépontokhoz.*® Az objektiv, és a hipotézisek verifikiciojara épiilé mod-
szertani eljarasok helyett a husserli fenomenologia alapcélkitiizése értelmében visszatér a
megélt tapasztalathoz. Kutatasi mddszere az el6feltevések nélkiili, step by step mddszer, ami
a gyakorlatban el6zetesen megszerzett személyes tapasztalatra épiti késébb az elméletet.

A 1éttol elvalasztott tiszta tudas hermeneutikai értelemben nem elképzelhetd. A conditio
historica ontoldgiai kotottséget feltétezel6 ricoeuri gondolata, vagy Koselleck tapasztalattér
kifejezése, vagy a Practice Research altal hasznalt — a magyar szarmazasu tudomanytorté-
nész, Michel Polanyi altal megalkotott — embodied knowledge fogalom mind arra utal, hogy
a torténész kutato egyszerre alanya és targya is vizsgalodasainak, hiszen maga is egy erkol-
csi, torténeti kdzosség és hagyomany része, és csak ugy tud ismerethez jutni, ha a hagyo-
manyban allva teszi fel a maga kérdéseit. ,,A torténész szdmara az erkdlcsi hatalmak jelentik
azt, amit a természetismeret szdmara a torvények. A hagyomanyt szlintelenul kutatva sikerdl
végiil Ujbdl és ajbdl a megértés.”*® Ez a hagyomanyhoz valé kapcsolédas, ez a megujitva
meg6rzés és elkeriilhetetlen benne allas — ami még tagadas formajat is oltheti —, teszi tehat
lehet6vé a human tudomanyok szamara a megértést, mely egyben értelmezés is, mely a
megértés nyelvi alakban 1étrejovo explicit formaja. Ennek sordn az interpretalod sajat belsd
val6saganak jelenéhez igazitva magyarazza az adott szdveget. Arisztotelész a tudast Platon-
hoz hasonl6an az erkolcsi Iét lényegi mozzanatanak tartja, és megkilonbozteti egymastol a
phronészisz erkdlcsi tudasat és az episztémé elméleti tudasat. ,,Az erkolcsi tudas, ahogyan
azt Arisztotelész leirja [...] nem targyi tudas [...], melyet csupan megéallapit, hanem az, amit
megismer, 6t magat kozvetleniil érinti. Valami olyasmi, amit tennie kell [...] nem olyan is-
meret, mint a tudomanyoké. Az ilyen elméleti tudomannyal szemben a szellemtudomanyok
inkdbb az erkdélcsi tudomanyokkal tartoznak szorosan 6ssze. Moraltudomanyok. Targyuk az
ember, s az, amit az ember magarél tud.”*

Az igazsagkeresés és a szovegértelmezés problémaja valdjaban mar az 6kortol fogva tar-
gyalt filozofiai probléma. Ennek a kérdéskornek a feldolgozésaban a torténettudomany tor-
ténetét altalanossagban targyald, dsszefoglaldé munkék, Ernst Breisach, Historiografia, és
Gerard Noirel, A torténetiras ,,valsaga” cimii miive mellett Marc Blochnak a torténész mes-

terségérol irt elmélkedése volt segitségemre, és fontosnak tartottam Arisztotelész, Poétika és

*° Schroeder, Franziska, ,,Bringing practice closer to research — seeking integrity, sincerity and authenticity”
https://www.academia.edu/11404281/Bringing_practice closer_to research -_seeking_integrity sincerity
and_authenticity, let6ltés 2018. apr. 19.

%0 Gadamer, Hans-Georg, Igazsag és médszer, Budapest, Gondolat Kiadé 1984. 161. o.

5! Gadamer, i.m. 222. 0. L. még Ancsel Eva, Ethosz és torténelem, Budapest, Kossuth, 1984.
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Platon, Phaidrosz cimii miivét is, mint a témakor eredetét jelzo irasokat. A torténetiras nar-
rativ fordulatanak kérdéseit Hayden White, A torténelem terhe, és Paul Ricoeur, teljességé-
ben egyelére csak franciaul olvashat6, La mémoire, I’histoire, I’oublie cimii konyvén vala-
mint H. G. Gadamer hermeneutikai alapmiivén, az lgazsag eés modszeren keresztul kozelitet-
tem meg. A téma magyar szakirodalmaban nagyon fontos, hidnypo6tlo, interdiszciplinaris ta-
nulmanykotet-sorozat a Narrativak, mely a Pécsi Egyetemen miikod, Thomka Beata altal
vezetett narrativ kutatocsoport gondozasaban és szerkesztésében jelenik meg 1998-t6l. Ezek
kozil a Narrativdk 2. Torténet és fikcio, Thomka Beata (szerk.), a Narrativak 3. A kultira
narrativai, N. Kovacs Timea és Thomka Beata (szerk.), a Narrativak 4. A torténelem poéti-
kaja, Thomka Beata (szerk.), a Narrativak 5. Narrativ pszicholdgia, Lasz16 Janos és Thomka
Beéata (szerk.), valamint a Kisantal Tamas altal szerkesztett Narrativak 8. Elbeszélés, kultd-
ra, torténelem cimii kotetek engedtek széles spektrumd betekintést az elbeszélés elmélet
nemzetkozi szakirodalmaba a torténelem, az antropoldgia, és a pszicholdgia terlletén. A va-
logatasokban szerepld szerzok a téma nemzetkozileg elismert szakértéi, tobbek kdzott: Ro-
ger Chartier, Paul Ricoeur, Frank R. Ankersmith, Aleida Assmann, Peter Burke, Carlo
Ginzburg, vagy Stephen Bann. A modern torténelemelmélet kérdeseit jarjak koril a Kisantal
Tamas altal szerkesztett Tudomdny és miivészet kozott cimii tanulmanykotet szerzoi, és szin-
tén e téma koré szervezédik Rakai Orsolya — Z. Kovacs Zoltan (szerk.), A narrativ identitas
kérdései a tarsadalomtudoményokban cimii kotet, melyben a témaban publikalé magyar
szerzok, tobbek kozott Gyani Gabor, Lasz16 Janos és Davidhazi Péter irasainak gytijtemeé-
nye. A historiogréafia 0j &ramlatait mutatja be Gyani Gabor, ,,A térténetirds fogalmi alapjai-

e

rél” irott fejezete Body Zsombor — O. Kovacs Jozsef (szerk.), Bevezetés a tarsadalomtorté-
netbe, és Kisantal Tamés nyitd tanulméanya, ,,A torténetirdsban tjabban meghonosodott for-
dulatokrél” a Narrativak 8. cimli kotetben, s ehhez szolgél informécioval Ewa Domanska
interjukotete is.

Az emlékezet tanulmanyozésa Pierre Nora a francia emlékezethelyek feltérképezését cél-
z0, iskolateremtd vallalkozasa utan lett a torténelemkutatéas egyik specialis, a nyugati tarsa-
dalmakban kozponti jelent6ségli agazata. A francia torténesz, az altala vezetett kutatocso-
port tizennégy éves kutatomunkajanak Osszesitéseként szaz, foként torténész szerzo, szaz-
harmincnégy tanulményat adta kozre hét kotetben, 1984 és 1993 kozott Les lieux de
mémoire cimen. A magyar valtozat egy egykotetes valogatas, mely 2010-ben jelent meg
Emlékezet és torténelem kdzott cimen. Kilonosen nagy erejii, és a politika, valamint a kdz-

¢let és a kultura minden teriiletére kiterjedd ez az emlékezetkonjunktura a rendszervaltason
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atesett, vagy az 0j nemzetallami keretek kozé ker(lt népek esetében. Ezekben az esetekben a
legnyilvanval6bb, hogy felbomlottak a korébbi monopolizaltan iranyitott azonosulési kere-
tek, s helyettiik a maltbéli emlékezetekbd] valogatva Uj vezérfonalat kellett felépiteni.>? Jan
Assmann A kulturalis emlékezet cimii miivében megkiilonbozteti a kKommunikativ és a kul-
turalis emlékezet fogalmat, ahol az elobbi a még €16, személyes, és atadott emlékekbdl allo
hagyomanyozast, az utobbi pedig a mar rogziilt, csoportemlékezettél nem befolyasolt, torté-
nelmi teruleten all6 emlékezetet jelent. Aleida Assman, Rossz kozérzet az emlékezet-
kultdraban, eés Tzvetan Todorov, A rossz emlekezete, a jo kisertése cimii munkak a trauma-
tikus malt, a holokauszt eseménye szempontjabol jarjak koril az emlékezet és a tarsadalmi
magatartas kérdését. Paul Ricoeur, La mémoire, I’histoire, I’oublie cimii, 2000-ben megje-
lent monumentalis térténetfilozéfiai munkaja, a torténettudomany és az emlékezet egymas-
hoz vald viszonyanak kidolgozasa, s bar a kérdéskor egyik alapmiivének szamit, még nem
olvashaté magyarul. A kollektiv emlékezet fogalmat a két vildghabord kdzott megalkotd
Maurice Halbwachs francia szociolégus alapmiivei, a Les cadres sociaux de la mémoire, s a
La mémoire collective interneten elérhetok francia nyelven, de az 1925-ben megjelent elob-
bi miinek Iétezik egy 1971-ben szilletett, Az emlékezet tdrsadalmi keretei cimmel keszilt
forditasa is. Halbwachs kollektiv emlékezet fogalma sokat hivatkozott terminus, mellyel tel-
jesen egybecsengenek a francia miiveltséggel rendelkezd Jesiis Moncada kdzosségi emléke-
zettel kapcsolatos gondolatai. Halbwachs Ggy tekint a kollektiv emlékezetre, mint a csoport
tagjai altal kdzdsen birtokolt tudasra, mely nyelvi kommunikécié révén alakul ki, mindig
helyhez és id6hoz kotott, és a csoport dnazonossagat jeloli. Megdllapitja, hogy az emlékezet
nem csupan egy statikus és akkumulativ trhaz, hanem egy aktiv rekonstruktiv eré, mely
maga valasztja, konstrualja a tényeit, s a tovahaladd id6ben mindig valtoz6 vonatkoztatasi
keretek alapjan rajzolja meg a mult képét. A kdznapi emlékezés és az emlékezet munkéja
kozti megkulonboztetést megtalaljuk a klasszikus gorog filozéfia mneme és ananmnesis fo-
galomparjdban is. Az ,alkotd emlékezet” tehat egy olyan ujrarendez6 és strukturald képes-

ség, amely nem csupéan a megélt tapasztalat rogzitésére szolgal. A kognitiv pszicholdgia mai

52 példaként emlithetjiik a Bosznia-Hercegovinaban &llami és kiilféldi segitséggel egyre erételjesebbé valo
muszlim identitast, a Romanidban, Ukrajnaban és Oroszorszagban, stb. egyre er6sddo pravoszlav épitkezést,
Magyarorszagon a Wass Albertért zajl6 harcot, melynek célja, hogy az ir¢ elfoglalhassa helyét a Magyar irok
Panteonjaban, a meggyalazott Kadar sirt, a fel nem allitott Homan szobrot, a feléllitott ,,A német megszallas
aldozatainak emlékmiivét” a szabadsag téren, Spanyolorszégban pedig a Torténelmi Emlékezet torvényét, an-
nak katalan parjat, s a Kataldniaban Ricard Vinyes torténész kezdeményezésére gyakorlatban is megvalosult
Memorial Democratic Katalan kormanytol fliggé kozintézményt.
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allaspontja szerint az emlékezet tényleges funkcidja az ember altal megélt dolgok feldolgo-
zasa, fogalmak és kategoridk segitségével reprezentacio készitése. Az emlékezetnek ezt a
feldolgozo, s az id6ben halado tapasztalattér tiikrében Gjraird képességét kapcsolta be
Ricoeur a White-féle dinamikus strukturalizmus igazsag relativizalasaval fenyegetd rend-
szerébe a torténelmi mezé referencialitasanak védelmében. Szent Agoston az emlékezet ta-
nulmanyozésanak szenteli a Valloméasok X. konyvét, és a XVI. fejezetben felhivja a figyel-
met arra, hogy a feledésnek is van emlékezete, vagyis a feledést nem tekinthetjik az emlé-
kezd tevékenység hianyossdganak, hanem e tevékenység egyik funkciojanak/feladatanak,
ugyanugy aktiv képességiink, csak kevésbé tanulmanyoztak, mint az emlékezetet. Epp ezért
a kihagyott, elfelejtett, eltitkolt dolgok is ugyanannyira részet képezik a tarsadalmak min-
denkori ko/értorténetének. A felejtéssel foglalkozo A&ltalanos szakirodalom Weinrich,
Harald, Léthe. A felejtés miivészete és kritikaja, vagy a spanyol-katalan filoz6fus, Rogelio
Moreno, La farmacia del olvido cimii munkaja.

Spanyolorszagban a térténelmi emlékezetnek tobb konyvtarnyi irodalma és sajat tanszé-
ke van a madridi Complutense egyetemen, s Europaban egyedilall6 mdédon jogi formét is
oltott. 2007-ben ugyanis megszuletett a Torvény a Torténelmi Emlékezetrdl, amit nem csak
torténészi korokben, hanem parlamenti-politikai és moralis sikon is maig vitatnak.>® Ez jol
mutatja, hogy emlékezet szempontjab6l mennyire megosztott a spanyol tarsadalom, s ezen
belul a katalan is. Katalonidban az autonom parlament szintén térvényi szinten szabalyozza
a kérdést, és a torvény orve alatt hatarozott elmozdulas kérvonalazddik az énallé katalan
identitds megteremtése irdnyaba. Az emlékezet kutatasa Spanyolorszagban a polgarhaboru
és a Franco diktatra valamint a demokratikus atmenet, vagyis a spanyol kézelmult trauma-
tikus esemeényeire iranyul, az 1977-es Amnesztia torvény teremtette ,,csend paktum” hatalya
alatt. A téma feldolgozésdban segitségemre volt az UAB konyvtara, ahol tébb honapig ku-
tathattam, s attekintettem a vonatkozo alapmunkékat. Ezek kdzll, a 2007-es torvény el6ké-
szitésének idészakaban sziiletett mérvadé tanulmanykotetek a kovetkezok: Julio Arostegui —
Frangois Godicheau (dir.), Guerra civil, mito y memoria (2006), Josefina Cuesta (dir.),
Memorias historicas de Espafia (2006), Santos Julia (dir.), Memoria de la Guerra Civil y
del Franquismo (2007), Ulrich Winter, (dir.) Lugares de memoria de la guerra civil y el
franquismo. Representaciones literarias y visuales (2006), Angeles Egido (dir.), Memoria

de la Segunda Republica. Mito y Realidad (2006). Szerz6ik kimeritéen targyaljak

% Rengel, Carmen, 10 afios de la Ley de Memoria Histérica: ni verdad, ni justicia, ni reparacion
https://www.huffingtonpost.es/2017/12/26/10-anos-de-la-ley-de-memoria-historica-ni-verdad-ni-justicia-ni-
reparacion a 23316863/, letoltés 2017. dec. 30.
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az emlékezeti konfliktus tarsadalmi, politikai, pszicholdgiai, valamint a miivészeti agakra
gyakorolt hatasat. Valamivel késobbi a szintén interdiszciplinaris tematikaja, katalan, loka-
lis témakat is feldolgoz6 Ricard Vinyes, El estado y la memoria: gobiernos y ciudadanos
frente a los traumas de la historia (2009), s Jaume Sobrequés (dir.), Les presons de Franco
(2004). Az emlékezet témajanak monografikus feldolgozésa Luis Castro, Héroes y caidos,
Politicas de la memoria en la Espafia contemporanea (2008) cimii munkaja, mely egyér-
telmiien harcos allaspontot képvisel az 4atmenet moralisan nem kielégitd megoldasaval
szemben az elmaradt igazsagszolgaltatas kérdésében, mig Treglown, Jeremy, Franco's
Crypt: Spanish Culture and Memory Since 1936 (2013) inkébb revizionista allaspontot kép-
visel, s a spanyol baloldal politikai tOkeszerzésének lattatja a 2007-es torvényt. Felhasznl-
tam még az Alicantei Egyetem Pasado y Memoria, valamint a Salamancai Egyetem La
Guerra Civil, Studia Historica cimii kortars torténelmi folyoiratainak vonatkozo szdmait, és
az interneten elérhetd cikkeket, publikaciokat, a téma aktualitasaval kapcsolatban. A spa-
nyol irodalomban tikroz6dé a torténelmi emléekezet kérdéskorét tobbek kodzt Fernando
Larraz, Ulrich Winter, William J. Nickols, Claudia Junke, Anthony Nuckols cikkei, José
Maria lzquierdo, Memoria y literatura en la narrativa espafiola contemporanea cimi
esszéje és GOmez LoOpez-Quifiones, Antonio, La guerra persistente cimii kotete elemzi.
Kivalé monografia a téma altalanos és filozofiai vonatkozasair6l Maria Inés Mudrovcic,
Historia, narracién y memoria és David K. Herzberger, Narrating the Past, Fiction and
Historiography in Postwar Spain cim@ konyve, amely mar 1995-ben felfigyelt a két tertilet
Osszefliggéseire. Magyarul a spanyol holocaustdramak kivald elemzését talaljuk Katona
Eszter, ,Egy elfelejtett tragédia: spanyolok a mauthauseni lagerben” cimii cikkében, a tor-
vényi szinten elrendelt emlékezet spanyolorszagi problémajarél Anderle Adam irt ,,Spanyol
torvény a torténelmi emlékezetr6l” cimmel kozvetlenll a térvény megjelenése utan.
A példaszerii atmenet arnyoldalairdl és a katalan emlékezetpolitika tarsadalmi identitaskép-
z6 erejérdl sz0l Nemes Krisztina, ,,Torvénybe foglalt emlékezet”cimi cikke, mig Ferwagner
Péter Akos, altalanos ismertetést ad a spanyol emlékezet megosztottsagardl ,, Torténelem és
politika; emlékezetpolitika” cimii cikkében.

A Spanyolorszag torténetét magyarul targyalé szakirodalombol Anderle Adam, Meg-
osztott Hispania, és Spanyolorszag torténete cimti munkaira valamint Spanyol mozaik és
Torténelmi mintak és utak cimi cikkgylijteményeire, valamint a masik kival6 magyar
hispanista, Harsényi Ivan, Spanyol dilemmak, spanyol megoldasok és A félperifériatdl a

centrum felé, és a szerz6 nemzetkozileg is elismert kivalod Franco életrajzara tamaszkodtam.
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Pierre Vilar, Spanyolorszag torténete nemcsak gazdasag- és politikatorténeti értelmezései,
hanem a kiilonbozé hispan identitasokat megvilagité aspektusai miatt is fontos munka. At-
fogd képet ad a korszakrdl Garcia de Cortazar — Gonzélez VVesga, Spanyolorszag térténete
csakugy, mint Sheelagh Ellwood Franco monogréfidja a diktator személyére koncentralva.
A spanyol nyelvii térténeti munkak kézil Jaume Vicens Vives, Aproximacion a la historia
de Espafia, Pedro Voltes, Nueva historia de Espafia, Ramon Tamames, La republica, La era
de Franco, Juan Pablo Fusi, Un siglo de Espafia, La cultura cim{i munkait tanulmanyoztam.
Aragoénia torténelméhez szintén Juan Pablo Fusi munkajat hasznaltam, mely a demokratikus
atmenetet kovetden alakult autonomiak torténészek altali elemzését tartalmazza Espafia,
Autonomias cimmel. A korszak spanyol egyhaztorténetét vizsgdlja a montserrati bencés
szerz6 Hilari Raguer, La pdlvora y el incienso, La Iglesia Espafiola y la Guerra Civil
Esparfiola (1936-1939) alaposan dokumentalt, az egyhaz alapvet6 koztarsasag ellenes bealli-
todasat biralo, munkaja, s szintén 6 jegyzi a Divendres de passid, vida i mort de Manuel
Carrasco i Formiguera cimii monografiat. A spanyol térténettudomany, politika és oktatés
Osszefliggéseit vizsgaljak a Juan Sisinio Pérez Garzon altal szerkesztett kotet La gestion de
la memoria, La Historia de Espafia al servicio del poder tanulmanyai. A spanyol irodalom
Uj szempontu, tarsadalomtorténeti bedgyazottsagu feldolgozasat talaljuk az aragén José-
Carlos Mainer, Tramas, libros, nombres, Para entender la literatura espafiola 1944-2000
cimli irodalomtorténetében. A korszak vazlatos attekintését magyarul biztositjak Csikds
Zsuzsanna Tiszatajban és a Mediterran Vilagban megjelent cikkei, melyek a spanyol
irodalmat bemutatd, munkafazisban levé konyvének kutatasi eredményeit tartalmazzak, és
Juan Goytisolo, Problemas de la novela cimii irodalomelméleti esszéi az 50-es évek téarsa-
dalmi elkotelezettségili irodalmanak kérdéseit elemzik.

A Jaume Vicens Vives tanitvanyai korébdl a hatvanas években alakult, 0jité szellemii
barcelonai iskola a nyolcvanas évek kozepén torténészvitat inditott, melynek fo kérdése az
volt, mi a torténész szerepe az orszag (értsd: Katalonia) torténeti tudatanak kialakitasaban.
A katalan torténésztarsadalom az Aveng folydirat hasabjain 1982-1984-ben vitatta meg a
kérdést, hogy az autoném intézményrendszer biztositotta nemzeti épitkezési lehetdség vajon
nem all-e ellentétben a torténész objektivitast feltételez6 és részrehajlast nem tird etikaja-
val. A kerdés felmertlése jelzi a torténészek munkajanak tarsadalmi felelosségét a demokra-
tikus atmenet korszakéban. A torténetiras a 19. szazadi nemzetéallami atalakulas sorén atvet-
te az eposz kdzosséglélektani és ideoldgiai funkcidjat, s a kdzosség narrativ identitasanak

ujfajta megerdsitését szolgalta. A torténészvita megallapitotta, hogy nem léteznek nemzetek
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referenciapontok és szimbdlumok nélkil, s hogy a spanyol torténelem mitoszai
(reconquista, katolikus kiralyok, Amerika meghdditadsa) mélyen gyokeret vertek a kdztudat-
ban, mig a katalan mitosz elemei (Guifré el Pelos, Jaume | el Conqueridor, 1714. szeptem-
ber 11.) még meg sem honosodtak. Ezért a mitoszoktol, mint tudomanytalan képz6édmé-
nyektdl valé megszabadulds mast jelent egy mar 1étezd és mast egy kiépitendé nemzet iden-
titdsa szamara. A vita soran Okszitania emlitésével megfogalmazodik a nemzetféltés gondo-
lata is.

2002-ben az oktatéds- és az emlékezetpolitika kapcsan felmeriilo kérdéssel kapcsolatban
Ricard Vinyes a Barcelonai Egyetem professzora s az 6 javaslatara késobb 1étrejott kozin-
tézmény, a Memorial Democratic igazgatdja igy fogalmazott: ,,Nekink torténészeknek er-
kolcsi kotelességlink egy civil mozgalmat teremteni, amely az emlékezet meger6sitését ko-
veteli [...] vannak pillanatok, amelyekben a torténeti kutatasnak szliksége van politikai ta-
mogatasra.”>* A kijelentés az emlékezetpolitikai harcok hevében hangzott el, s megvilagitja,
milyen torténészi erdfeszitést igényel egy uj emlékezetpolitika mentén egy Uj identitast ki-
épiteni. Katalonia torténelmével kapcsolatos atfogo torténeti munkék: Az 1954-ben megje-
lent Jaume Vicens Vives, Noticia de Catalufia, mely a diktattira idején eldszor adott hirt Ka-
taloniarol, s a katalan idioszinkrazia jellemz6irdl. Albert Balcells, Catalufia contemporanea,
La historia de Catalunya a debat, valamint a Pierre Nora mint4jara a katalan emlékezethe-
lyek gondolata koré szervezett, Els llocs de memoria dels catalans cimii miivei. Ferran
Soldevila, Sintesis de historia de Catalufia klasszikusnak szamit6 munkajat. Tomor, és a
fuggetlenség irdnyaba haladé ivet rajzol Agusti Alcoberro, 100 histories clau de la Historia
de Catalunya cimii munkaja. Manuel Castells, Az identitas hatalma mivében kiilon fejezetet
szentel Katalénia esetének. A , Katalanfold” koncepcidé torténetének alapos feldolgozasa:
Gonzalez Vilalta, Arnau, La naci6 imaginada Els fonaments dels Paisos Catalans, ezen a
témakoron belil a katalan nacionalizmust Jordi Vila Foruny, El nacionalisme catala,
aportacions a un debat, Jaume Fabre, Quienes somos los Catalanes, Eszak-Katalonia hely-
zetét Ala Baylac-Ferrer, Catalunya Nord, Societat i identitat, Valencia helyzetét Joan Fuster
alapmiive a Nosaltres els valencians, valamint Joan Francesc Mira, Critica de la naci6 pura,
sobre els simbols, les fronteres i altres assaigs impetiosos, Sobre la naci6 dels valencians
miiveibdl ismerhetjiik meg. A ,kataldn kulturédlis genocidium” (Josep Benet) kisérletének

osszefoglaléja, Josep Maria Solé i Sabater, Cronologia de la repressio de la llengua i la

% Scagliola, A., ,,Cambio en las politicas publicas de la memoria en Catalufia: El pasado como problema”
Entelequia, Revista interdisciplinar, 2008. http://www.eumed.net/entelequia/pdf/2008/e07a18.pdf, letdltés
2014. nov. 10.

25


http://www.eumed.net/entelequia/pdf/2008/e07a18.pdf

cultura catalanes 1936-1975 cimii munkaja. Josep Maria Castellet, Questions de la
literatura, politica i societat és Francesc Vallverdud, El fet lingiistic com a fet social, és
L’Escriptor catala i el problema de la llengua cimii konyvei szociolingvisztikai elemzések
csakugy, mint Joan Sola, Plantem cara cimii esszégytijteménye.

A Franja de Ponent torténetét foként a jelen szociologiai, demografiai, kulturalis és nyel-
vészeti kérdéseire koncentralva talaljuk Josep Espluga, Héctor Moret, Mario Sasot Escuer,
Ramon Sistac, és Artur Quintana bibliografidban felsorolt munkaiban. Mequinensa két,
atfogd  torténeti kutatdsokat tartalmazd helytorténeti monogréfiaval rendelkezik:
José Ramon Marcuello Calvin, Siempre Mequinenza (2007) és Jordi Estruga Estruga,
Mequinenza a través de la historia (2010). Marcuello Calvin alaposan dokumentalt kényve
a spanyolorszagi vizierdmiiépitkezések torténetéhez szolgaltat nagyon fontos ismereteket,
1évén a szerz6 a hidroelektrika téméajanak szakujsagiroja.

Jestis Moncada munkassagarol és nyelvérél Mercé Biosca, a Lleidai Egyetem nyelvésze,
Héctor Moret, Kathryn Crameri és Ramon Acin szerkesztett tanulmanykdteteket. Merce
Bioscaval szerkesztett A 2015-ben megjelent Moncada frazeologiai szotar. A katalan
irodalom alfogd torténetét talaljuk Parcerisas, Francesc (dir.), Entre dos mons, Visions de la
literatura catalana a I’inici del segle XX. 1906-2006, Ferran Carbo — Vicent Simbor,
Literatura catalana del siglo XX, Triadd, Joan, La novella catalana de postguerra Joan
Fuster, Literatura catalana contemporania cimii munkaiban. A katalan kényvkiadok egye-
stlete harom kotetben adta ki a katalan kiaddk torténetét, az ide vonatkozo kotet: Manuel
Llanas, L’edici6 a Catalunya: el segle XX (1939-1975), Stewart King, ,,Un problema de
identidad? La cultura catalana de expresion castellana” cimii konyvfejezete a kortars spa-
nyol nyelvii katalan irodalmat elemzi, az Alex Broch és szerzétarsai, 70-80-90 Literatura,
Oriol Pi de Cabanyes, La generacio literaria dels 70, és Manuel Llanas — Jordi Chumillas,
Edicions Magrana (1976-2000) az atmenet és a demokracia kezdetének katalan iroi és ki-
adoi nemzedékét vizsgélja.

Az Adttekintett szakirodalomban nem taldltam kifejezetten katalan irodalmi mivek
torténeti szempontd elemzésével foglalkozé tanulmanyt, csak néhany munka célkittizése
hasonlo: Carme Gregori ,,Identitat, memoria, literatura: les novelles de Carme Riera”, cimii
cikke emlékezet és identitas Osszefliggéseit elemzi Carme Riera regényeiben, Barbara
Luczak, Espacio y memoria, Barcelona en la novela catalana contemporanea cimii kotete
térpoétikai keretben vizsgalja a kortars katalan regények kiilonb6z6 Barcelona abrazolasait.

Josep Massot i Muntaner, a mallorcai szarmazasu bencés szerzetes és torténész Tres
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escriptors davant la Guerra Civil, George Bernanos, Joan Estelrich, Lloren¢ Villalonga
cimii kotetében harom mallorcai vonatkozast ir6 spanyol polgarhabortihoz valo viszo-
nyulasat tekinti at. A Jaume Sobrequés altal szerkesztett, a Franco-korszak bortonvilagat fel-
térképezd kotet, a nehezen megkdzelithetd levéltarak mellett, a torténészi gylijtémunka for-
rasai kdzé sorolja az irodalmi miivekben talalhato tantséagteételeket, Agusti Alcoberro, Arxiu
de ficcions cimii tanulmanykotete a szerzo altal reprezentativnak tartott katalan regények

torténelmi elemeit emeli ki.

5. Médszer és felhasznalt forrasok

A folyok varosa mind tartalmi mind miifaji sajatossagai, mind pedig recepcioja okan al-
kalmas a torténeti elemzésre, mert a benne megfogalmazodo kérdések: a torténelem-
emlékezet, az igazsag-fikcio viszonya, rimelnek a megujuld torténettudomany altal targyalt
kérdésekre, melyek az esztétika, az objektiv valésag és a jelentés koriil kristalyosodnak ki.
A regények, a helytorténet és a nemzeti narrativa viszonyardl Gyani Gabor egy helytorténeti
konferencian a kovetkezoképp fogalmazott: ,,a nagytorténet, a nemzet historikuméanak torte-
nelmi fogalma tébbnyire elnyomja, majd pedig a feledés, netan az irodalmi megnyilatkozas
zérvanyéaba szamiizi a helyi torténelmi tudast és érzékenységet.”>® Ugy vélem, hogy A fo-
ly6k varosa épp ilyen tudasnak a lenyomata, s mint a recepcidja bizonyitja, a valasztott for-
ma sokkal kevésbé zarvanyszerii, mint a varos késobb megjelent helytorténeti monografi-
4i.°" A dolgozat kiinduldpontja és fokusza A folyok varosa, és az altala kdzvetitett torténe-
lemkép. A regényvaldsag adatait a szaktorténészek és helytorténészek altal készitett torténe-
ti monografiak és a Moncada hagyatékban talalhato, valamint az altalam készitett oral
history interjuk adataival tudtam 6sszevetni, s ehhez a regényen kiviil elsddleges forrasok
harom csoportjat hasznaltam fel:

1. A Moncada Csaladi Levéltar anyaga, melyet az ir6 higa, Rosa Maria Moncada bocsa-
tott rendelkezésemre 2012 Gszén, 2013 majusaban és 2015 6szén. Az ir6i hagyaték 2017

%® Domanska, Ewa, Encounters. Philosophy of History after postmodernism, Charlottesville and London, Uni-
versity Press of Virginia, 1998. A Stanford University nagy torténész tekintélyeivel (Hayden White, Frank
Ankersmith, Steven Bann, Peter Burke) készitett interjukdtet dsszegzéseképpen a lengyel torténész kutatd
megéllapitja, hogy bar a torténészek eltérd véleményeket képviselnek, abban azonban egyetértenek, hogy me-
lyek ma a torténettudomany f6 kérdései.

% Gyani Gabor, ,ldentitas, emlékezés, lokalitas”, 2000, 2008/6. ketezer.hu/2008/06/identitas-emlekezes-
lokalitas/, letoltés 2017. dec. 12.

%" Uo. Gyani szerint a helytorténeti ismeretek terjesztése korlatozott lehet6ségekkel bir az intézményi hattér hi-
dnya miatt, s mert a szubnacionalis tehat alsdbbrendiinek tekintett torténelem nem tarthat igényt széleskorii
ismertségre.
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8szén keriilt a Barcelonai Autoném Egyetem Human Tudomanyok Kényvtaraba®®, igy
kdnnyebben hozzaférhetové valik a kutatok szamara. A hagyaték torténészek szamara érde-
kes része harom csoportra bonthato:

a) az ir6 édesapja, José Moncada Moncada altal megdrzott ujsageikkek, eredeti doku-
mentumok, és személyes iratok alkotta csoport;

b) az ir6 rajzait, jegyzeteit, mequinensai Oregekkel készitett interjlit, forditdival, olva-
soival folytatott levelezését, és az Estremida memoria (Reszketeg emlékezet) cimii regény
alapanyagaul szolgalo levéltari irat masolatat, s a regényhez gyiijtott mas korabeli doku-
mentumokat tartalmazza;

c) spanyol, katalan és nemzetkozi sajtbban megjelent Moncada témaju cikkek és sajto-
kdzlemények, egyeb kiadvanyok, beszédek, hirdetmények és az ir6 végrendelete. Az ebbe a
csoportba sorolt dokumentumok azeért képeznek kiloén egységet, mert a hagyaték tobbi, ren-
dezetlen részevel ellentétben, ezeket a csalad 2015-ben mér digitalizalt formaban Orizte a
hagyatékban. Ez a digitalizalt adattar rengeteg informéaciot biztositott szamomra, mivel a he-
lyi betekintés révid idejével ellentétben, ezt az adatbazist hazahozhattam elektronikus for-
maban. A felhasznalt forrasok jelo1ésénél az elsé két csoporthoz tartozé6 dokumentumokat a
Moncada Csaladi Levéltar anyaga fejezetben sorolom fel, a helyszini feldolgozas soran
magam &ltal alkotott kategoriakra bontva. Az ird és édesapja altal készitett fotdkat és az ir6
festményeinek reprodukcidit csak megtekintettem, de feldolgozni nem volt médomban. A
harmadik csoportba tartoz6 714 tétel a Moncada Csaladi Levéltar digitalizalt anyaga cimii
fejezetben talalhato. Ez utobbi esetben a hagyaték rendezdjének kronologikus rend alapjan
felallitott klasszifikaciojat kovettem, melyben els6ként szerepel a megjelenés idépontja,
majd dolt betlivel a sajtotermék neve, aztdn a cikk cime, s végiil vesszovel elvalasztva a
szerz6 neve, amennyiben azt a cikk jelzi. 714 tétel kozott talalhatok djsagmellékletek is, me-
lyek esetenként négy vagy 6t cikket is tartalmaznak. A lista végére azok a cikkek kertltek,
amelyeknek datumat a hagyaték rendezdje nem jelezte, s én sem tudtam megallapitani.

2. Oral history: személyes beszélgetések, levelezés Jesus Moncada hugéval, Rosa Maria
Moncadaval, baratjaval, Héctor Morettel, els6 kiadojaval, Carles-Jordi Guardiolaval, Magda
Godia-val, Mequinensa polgarmesterével és Jordi Estrugéval, a Mequinensa monogréfia
szerkesztOjével €s Andrés Coso helytorténésszel, a monografia egyik szerzéjével. Az Oral

history, mint forrasanyag hasznalata a kortars torténeti kutatasok elengedhetetlen eleme,

%8 A hagyaték kozgyiijteménybe helyezésérél tudosit az UAB oldala www.uab.cat/web/detall-de-noticia/el-
llegat-de-jesus-moncada-a-la-biblioteca-d-8217-humanitats-1345697212743.htm|?noticiaid=1345734555798,
letoltés 2017. dec. 20.
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hiszen a kézelmult eseményeinek szemtanii még életben vannak, s az altaluk elbeszélt tor-
ténetek biztositjak a kutatasi téma tobb szempontu ismeretét. Ebbe a kategdriaba sorolom
a sajat magam altal készitett interjukon kivil az iroval készitett radids és televizios interju-
kat is, melyek gylijteménye megtekintheté az Espais literaris de Jesus Moncada (Jesus
Moncada irodalmi terei) cimii weblapon, valamint az ir¢ altal a mequinensai 6regekkel ké-
szitett, s a hagyatékban fellelt életatinterjukat. E16bbiek az ird, utdobbiak pedig a regény ko-
rara vonatkozo értékes forrasok.

3. Jestis Moncada egyéb miivei, kortars kataldn és spanyol irodalom miivei.

A kultdra-, eszme- és mentalitastorténet talan nem lehet soha olyan objektiv, mint a gaz-
dasag vagy politikatorténet, melyek forrasanyaga konkrétabban lehatarolhatd, klasszikus
torténelmi mezot alkot. En a kultdra minden megnyilvanulasara gy tekintek, mint az adott
tarsadalom gondolkodasmddjanak lenyomatara, vagyis, tarsadalmi tényként kezelem. Az
irodalmi miivek a kor szellemének lenyomatai és az értelmezés alakzatai tehat ilyen érte-
lemben a vizsgalodas forrasaiként kindlkoznak A folyok varosa csakugy, mint a Moncada-
¢letmii tobbi alkotésa egy kiilonleges helyzetben levd nyelv és kulttra irodalmanak terméke,
s igy elemzése soran egy allam nélkili nemzet identitasarol alkothatunk fogalmat, méghoz-
za abbdl a ritkan felvett nézOpontbol, amit az aragdniai katalan kettds identitas képes kozve-
titeni. Ebb61 kiindulva végzem el a dolgozat I1. fejezetében a regény kiils elemzését, mely-
nek soran a mil és szerzdje tarsadalmi térbe illeszkedését vizsgalom. Az irodalmat a katalan
virtualis tér kitagitasaként értelmezem, egy olyan teriletként, ahol a nyelvi, nemzeti kulén-
allas érzékletesen jelenik meg, €s a politika szdméra presztizsértékkel bir. A valenciai ir6 és
kritikus, Josep lIborra irodalom-torténelem-emlékezet 6sszefiiggése kapcsan megallapitja:
,»,az irodalom még mindig tarsadalmi dokumentum [...] a mi regényirodalmunk [...], s kul-
turank csak akkor lesz valosaggd, ha képesek vagyunk megtenni a kellé erdfeszitést a fele-
dés ellen.”™
A folyok varosa alavethet6 egy belsd elemzésnek is. Kisantal Tamas fent idézett cikkében

6va int benniinket ,,a leegyszeriisitett mimézisfogalommal” bir6, direkt torténeti vizsgalattol,

% Enric Valor i Vives, Sense la terra promesa, Cicle de Cassana, Tandem Edicions, Valéncia 1991, El6sz06:
Josep Iborra. Valencidban a valenciai (a katalan nyelvi valtozat) beszélé kozosség nyelvi 1étében sokkal in-
kabb fenyegetett, mint a kataléniai. Ha a nyelv csak egy helyi kézdsség keretein beliil hasznalhato, szébeli
kommunikacios eszkdz, melynek se kulturalis, se gazdasagi, se hivatalos téren nincs tdbbletértéke, feleslegessé
valik. Az adott nyelven sziiletd jelentds irodalmi alkotasok, mint Valor Cassana ciklusa (egy mitikus valencia
telepiilésen jatszodo tobbgeneracios csaladregény, a belsd valenciai emberi és természeti tij dbrazoldsa) nagy
jelentdséggel birnak az anyanyelvi kultira szamara, mert az egyediilall6 kombinacioban 1étez6 nyelv, tartalom
¢és forma teszi, hogy a mii mas nyelven megirhatatlan.
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melyben a valosag problématlanul meghatarozhatonak tiinik. Az elemzés soran nem a té-
nyeknek az irodalmi szovegbdl torténd kisziirésére, s a levéltari adatokkal valo 6sszevetésé-
re torekszem, mivel ennek feltételei nem katalan és nem mequinensai kutatd lévén, csak
igen korlatozott mértékben allnak rendelkezésemre, s mivel a regényre nem kizarélag ugy
tekintek, mint adat6rz6 médiumra. Marc Bloch azt allitja a tényekkel kapcsolatban, hogy a
torténelemnek nem volna igazan szellemi jelentdsége, ha teljesitménye csupan abbol allna,
hogy bizonyossaggal megallapitja, hogy mely események torténtek meg valéjaban.®® A
Mequinensa-mitosz, vagyis az irodalmi Mequinensa parhuzamba allithat6 a varos helytorte-

idjaval®’ és a Moncada &ltal készitett oral history interjikban, s a mai
mequinensaiak visszaemlékezéseiben megdrzott emlékekkel, igy néhany konkrét esetben
lehet6vé valik igazsag, tény, emlékezet és fikcid viszonyanak tobboldalu vizsgalata. Ezen
kivil a regényben szerepl6 torténelmi tények, hangstlyok és abrazolasmod Osszevethetdk a
helytorténeti monogréafia tényeivel és abrazolasmdédjaval, ami megmutatja, hogy mely té-
nyek hol kapnak nagyobb hangsulyt, és hol hidnyoznak, holott mas forrasbdl bizonyosan tu-
dunk réluk. Ebbdl kovetkeztethetiink a kiillonb6z6 kozegek altal indukalt, és kiilonb6zé
elvarashorizontokra fokuszalé emlékmunkak eredményeire.

A regény szovegére gyakorlo miiforditoként ugy tekintek, mint az elsddleges jelentésre
koncentralé szemantikai olvasatra, amint Umberto Eco mondja, a naiv olvasatra.®? Az iroi
szandék tukrében Moncada valdsagmegjelenitési mddjat igazsag-intencio altal vezérelt te-
vékenységkent tételezem. Bar a fikcion nem kérhet6 szamon valdségreferencia, de az ir6 al-
tal birtokolt nyelvi tudas, hagyomanyban €élés, phronészisz azaz erkdélcsi tudas, valamint re-
gényirds=emlékmunka alaphelyzet véleményem szerint elegendé alapot teremt a belsd
elemzéshez. A naiv olvasat a konkrét ténymegfeleltetésen tdl jelenti még az abréazolt torté-
neti univerzum feltérképezését a kovetkezd kérdések alapjan: Mely tények, személyek, tor-
ténelmi események, foldrajzi €s néprajzi vonatkozasi motivumok jelennek meg a regény-
ben? Mit tartott megorokitésre méltonak az ird6? A regény terében abrazolt személyeket,
eseményeket, helyeket milyen szemszogbd6l lattatja? E. H. Carr allitasa szerint a torténelmi
tény a torténész alkotdsa. Amennyiben a torténész tarsadalom agy itéli meg, hogy egy ki-
emelt esemény hitelesen mutat meg fontos dsszefliggéseket, Ugy az a késébbiek soran torté-

% Bloch, Marc, A torténész mestersége. Torténetelméleti irasok, Budapest, Osiris, 1996. 76. 0.

8 Estruga Estruga, Jordi (dir.), Mequinenza a través de la historia, Mequinenza, Ayuntamiento de
Mequinenza, 2010. Ennek elkészitésébe a szerkesztd igyekezett bevonni Jesiis Moncadat, az akkor mar hires
irot is, aki azonban nemet mondott a felkérésre, mert nem kivant mas grémium mas szabélyai alapjan alkotni.
A nagymonografia szerkesztdjének, Jordi Estruga Estruganak személyes kozlése alapjan.

82 Umberto Eco, Az értelmezés hatérai, Budapest, Eurépa Kiado, 2013. 42-48. o.
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nelmi ténnyé valik.®® A Mequinensa szaz évének torténetét megrajzolé ir6 esetében szintén
érdemes nyomon kovetni, milyen tényeket validal a kozosségi emlékezet megorokitdjeként,
mert ez kirajzolhatja egy periférikus teriilet kozponti torténelemtdl eltérd sajatos vonatkoz-
tatasi pontjait. Arra a kérdésre is valaszt kaphatunk, hogy mennyivel jarul hozza Jesus
Moncada miive a szitkkebb és tagabb katalan k6zosség 6nképének alakitasahoz, szerepet jat-
szik-e az életmil az ismeretlen vagy elhallgatott torténelmek koztudatban vald artikulalasa-
ban, s tekinthetok-e a Moncada regények a térténelmi emlékezet helyreigazitdinak, Kiegé-
szitéinek. Megfigyelhetjik az ird altal kialakitott torténeti-emlékezeti kép jellemzoit: Mi-
lyen allaspontot kozvetit a regény moralis és érzelmi univerzuma? A klasszikus vagy ko-
zépponti torténelemhez képest milyen az aragdniai katalan nézépontu, kisvarosi szemléletd,
a barcelonai ,,metropolisztél” és a fejlettebb tengerparti régi6tdl tavoli, a polgarhaboruban a
vesztesekhez tartozo elbeszéld torténelemképe? Milyen mechanizmusok segitségével alakit-
ja ki egy kisvarosi kozdsség az 6nképét?

A Moncada regények attételesen tukrozik az iras idejének (1971-2005), tarsada-
lomtorténeti €s politikai kontextusat is, mint az egyértelmiien kimutathatdé az Estremida
memoria esetén, s kevésbé A folyok varosa esetében is. A regényir6 legitim modon irhatja
mindig sajat élettdrténetét, s a miivében fellelhet6 prezentizmus koranak tarsadalmi problé-
mait vilagithatja meg. Munkam soréan igyekeztem figyelemmel lenni a Hans Kellner® éltal
crooked, azaz megcsavart olvasasként jellemzett lehetdségre is, ami azt figyeli, hogy milyen
retorikai mechanizmus jeleniti meg az ir6 a mondanddjat, mit kdzol veliink a forma, és nem

a tartalom altal.

6. Szaz év Spanyolorszagban, térténelmi vazlat

A folyok varosa altal abrazolt korszak, a varos pusztulasat megel6z6 szaz év torténelmi
f0szerepldi és eseményei felbukkannak a Mequinensa mitosz torténetében is. Spanyolorszag
torténelme, mint k6zds emlékezeti hattér tajekozodasi pontot kinal az olvasdknak, ezért a
kor f6bb vonasait egy rovid torténeti vazlatban ismertetem. Ennek elkészitéseben a historio-
grafiai bevezetOben jelzett spanyol és katalan torténeti munkékra tamaszkodtam.

A Bourbon Haz Restauracidjanak ideolégusa Canovas de Castillo 1874-ben formailag az

angol parlamentaris rendszerhez hasonlo, két part (liberalis és konzervativ) valtégazdasagan

8 Carr, E. H., Mi a torténelem?, Budapest, Szazadvég Kiad6, 1993. 11-12. o.
% Hans Kellner, ,,A Val6sag legmélyebb tisztelete”, in Kisantal Tamas (szerk.), Tudomdny és miivészet kizott.
A modern torténelemelmélet problémai, Budapest, L’Harmattan, 2003. 211-232. o.
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alapuld rendszert hozott létre, mely arra volt hivatott, hogy véget vessen a politikai instabili-
tasnak, melyet a dicséséges forradalmat (1868) kovetd kantonalis lazadasok, a harmadik
karlista haboru (1872-1876), s a hadseregnek a politikai életbe torténd allando beavatkozasa
okozott. Ez a demokratikus szabalyokat latszatra betartd, &m kiralyi rendeletekkel irnyitott
parlamenti valtogazdasag valoban stabilizalta a politikai teret — s benne a Bourbon monar-
chia helyzetét — az 1923-as diktatdraig, majd annak segitségével meg 1931-ig, a Il. Koztar-
sasag kikialtasaig. Ez a felsé szinten parlamentaris demokracianak tiind rendszer azonban
egy politikailag éretlen videki tarsadalomra épiilt, melyet a kacikizmus rendszere miikodte-
tett. A kacikizmus azt jelentette, hogy a falvakban és a kisvarosokban, a helyi hatalmassa-
gok a személyes fliggések és helyi érdekeltségek olyan szovedékét alakitottak ki, amelyben
mindenki a fennall6 rend foglya maradt. Ezek a helyi hatalmassagok érdekeiket a helyi va-
lasztdsok manipuldlasan keresztill érvényesitették. A 19. szizad vegi regeneracionismo
egyik legjelent6sebb jogasz-politikus-irdja, Joaquin Costa ugy fogalmazott, hogy ,,Iétezik
egy majdnem eurdpai szinvonall Spanyolorszag, és egy masik, amelyik szinte torzsi szinten
¢l, annyira elmaradott. Az elsé kategoria az, amelyik a torténészeket foglalkoztatta és fog-
lalkoztatja, mig a masik, a kicsikbél 4ll6 nagy Spanyolorszag hallgat, és nem latszik”.%
Gazdasagi fejlettség tekintetében az orszag teriiletenként is nagyon eltérd jegyeket mutatott.
Mindossze harom régié rendelkezett szamottevé iparral: Baszkfold — vaskohaszat, Asztlria
— szénbanyészat eés Katalonia — textilipar. Ezen kivil Madrid az ipari fellendilés egyik cent-
ruma, es a citrusféléket termelé Valencia apol gyiimolesdz6 kereskedelmi kapcsolatokat Eu-
ropa tobbi részével. A peremteriiletek és Madrid fejlettségétl nagyon elmaradt az orszag
dontden mez6gazdasagbol €16 tobbi része. A vasuthalozat kiépitése rendkiviili jelentséggel
birt a spanyolorszagi belsé piac megteremtése szempontjabol. A 19. szazadi liberalis torek-
vések az orszag ipari és mezdgazdasagi beruhdzasaihoz sziikséges tokét a holtkézi birtokok
megszintetése és aruba bocsatasa (Mendizabal, 1836) révén kivantak eléteremteni. Ennek
masodik litemében, a Pasqual Madoz nevéhez kothetd, a kozosségi foldek kisajatitasat célzo
rendelet (1855) nyoman befolyt dsszegeket az allamadossag torlesztése mellett a kozmiivek
és a vaslithalozat kiépitésének céljaira szantak.®® A vasttépitkezések valéban megindultak,
az allamilag finanszirozott halézatnak azonban nagy hatranya volt, hogy tervezésekor nem

az orszagban valoban létez6 €s miikodd aruforgalmi relaciokat vették alapul, hanem egy su-

% Joaquin Costa, El problema de la ignorancia del derecho y sus relaciones: el status individual, el
referéndum y la costrumbre , székfoglal6 beszéd a Moréltudomanyok Kirdlyi Akadémiajara val6 belépésekor.
%. http://e-archivo.uc3m.es/bitstream/handle/10016/2708/TEMA%202.pdf;jsessionid=EBAA4596FA9
DE7AFAQ080B415707223AF?sequence=1 letdltés 2017. mdj. 10.

°® Garcia de Cortazar-Gonzélez Vesga, Spanyolorszag térténete, Budapest, Osiris Kiad6, 2001, 332. o.
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garas halézatot kivantak épiteni Madrid kézponttal. Sok vonalr6l az tizembe helyezés utan
deriilt ki, hogy egyaltalan nem gazdasagos. Ekkor egy vasuti liberalizacios torvénnyel lehe-
tové tették, hogy a tarsasagok sajat érdekeik szerint jeloljenek ki titvonalakat, majd az 1866-
os vasiti cs6d véget vetett a finanszirozasi konjunkturanak.®” Addig mintegy 7000 km vastt
éplilt meg, ami dontének bizonyult a spanyol piaci integracid kiépiilése szempontjabol.
Ebben a korszakban épult ki tobbek kézott a Madrid-Saragossa, Saragossa-Barcelona sza-
kasz is.

A 19. szézad végen és a 20. szazad elején kezdtek megalakulni a politikaban helyet kér6,
addig képviselettel nem rendelkez6 munkésok partjai, érdekképviseletei, melyek kezdettdl
fogva megoszlottak Marx és Bakunyin tanainak kovetdi kozt (Spanyol Szocialista Munkas-
part — PSOE (1879), és szakszervezete — UGT (1888) Madrid; anarchoszindikalista szak-
szervezet — CNT (1911) Barcelona; Spanyol Kommunista Part PCE 1921). Az els6 vilagh-
bor( soran bar a hdboru kinalta piac miatt a termelés nagyon felfutott, de a munkasok fizeté-
sének értéke csokkent, mert a bearamld tOke inflacidt okozott. Ez 1917-t6]1 kezd6dben
sztrajkokhoz vezetett. A gyarosok nem fektettek be a termelés technikai modernizaciojaba,
visszaesés miatt tomeges elbocsajtasok kovetkeztek, s a munkanélkiliség miatt a politikai
helyzet ingatagga valt, amihez a nagy sztrajkhulldmok is hozzajarultak. Az I. vilagh&boru
végétol kezdodben, a 20-as években Barcelondban szinte allanddsultak a merényletek, me-
lyeket az anarchistak kovettek el gyarosok és politikusok ellen, s ennek valaszcsapasaként, a
patronatus felbérelt pistolerdk altal elkdvetett merényletek Gtjan prébalt megszabadulni az
anarchistaktél, ami egy kvazi polgarhaboruds helyzetet eredményezett.

Kataldniaban 1913-ban megalakult a négy katalan provincia federaciéja, a Mancomunitat
de Catalunya, ami a felvilagosult elvek alapjan 1833-ban Kirajzolt egységes kdzigazgatasi
rendszerbe visszasatirozta a Principatus torténelmi tartomanyanak egykori korvonalait.
Eduardo Dato miniszterelnok 1882-es torvénye tette lehetdvé a spanyol provincidk szovet-
kezését, amit egyedil a Lliga Regionalista politikusai (Prat de la Riba, Puig i Cadafalch)
hasznaltak ki, s hoztak Iétre egy infrastrukturalis (vizierdmiivek, utak, hirkdzlés), oktatasi és
kulturélis fejlesztéseket favorizald katalan intézményi teret, ,,mini allamot”.

Kuba elvesztése (1898) hatalmas csapast jelentett a spanyol nemzeti bliszkeségre, mert
ezzel a hajdani birodalom elvesztette utols6 gyarmatéat is. A birodalmi helyzetre méretezett

%7 Uo. 341-2. 0. L. még Alcoberro, Agusti, 100 episodis clau de la historia de Catalunya, Valls, Cossetania
Edicions, 138. o.
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hadsereg, s benne az aranytalanul nagy létszdmu tisztikar azonban megmaradt. E hatalmas
Osszegeket felemészté katonai és biirokratikus szervezet szdmara egyedul a marokkoi spa-
nyol mandatumteriileteken nyilott lehetdség a hadierények bizonyitasdra a spanyol tizleti
maganérdekeltségek védelmében. Az 1921-es szégyenletes annuali vereség, a kiraly és a
hadsereg felelésségének elkenése, a parlamenti vizsgalobizottsag eredményeinek nyilvanos-
sagra nem hozatala szintén hozzajarult a helyzet destabilizalédasahoz, ami 1923-ban katonai
diktatura bevezetését eredményezte.

Primo de Rivera tabornok, Barcelona katonai féparancsnoka a kiraly beleegyezésével ka-
tonai puccsot hajtott végre, hogy a szokasos spanyol mddszerrel, a pronunciamientéval
megmentse az orszagot az anarchiatol. Felfuggesztette az alkotmanyt, cenzlrét vezetett be,
egységpartot hozott létre, s bar ideoldgiai és tarsadalompolitikai alapokat nem sikertilt kiépi-
tenie, de 1926-ban pacifikalta a rif torzseket, és jelentés kozmunkaprogramot inditott el.
Ennek keretében allami beavatkozassal (eladdsodas aran) javult az uthaldzat, viztarozok
épliltek, megkezd6dott az elmaradt teriiletek villamositasa, s az orszag gazdasagi korszer(si-
tésére a rendszer technokratai tiz éves tervet dolgoztak ki. Az ¢ kormanyzasa alatt jottek 1ét-
re vizugyi konfederaciok (Confederacions Hidrografiques), mely szervezetek voltaképpen
napjainkig ugyanazzal a célkitlizéssel miikodnek. Feladatuk a spanyol folyok vizgyiijtd
teruleteinek tudoméanyos feltérképezése, és nemzetgazdasagi szintii hasznositasi tervek
kidolgozdsa. A nemzeti egységtorekvesek jegyeben a tabornok megsziintette a katalan
Mancomunitat intézményet (1925), és a liberalis eszmék korlatozasara szigoru cenzirat ve-
zetett be.

A konjunktura éveit kovetd vilaggazdasagi valsag és a tarsadalmi bazis hianya elsdporte
Primo de Rivera diktatarajat, s vele egyltt a Bourbon monarchia intézményet is, amely az
orszag strukturdlis problémait (allamszerkezet, politikum, agrérium, hadsereg moderniza-
ci6ja) nem tudta megoldani. Ez az 1931 &prilis 14-én kikiéltott mésodik koztarsasagra ma-
radt. Az orszag modernizacios késedelme egyrészt az egyhaz ideoldgiai és oktatasi monopo-
liumaban, a kdzépkori mezdgazdasagi szerkezet ¢és technika fennmaradasaban, a munkas-
tdmegek politikabol kirekesztett és rossz szocialis helyzetében, valamint a hadsereg bizo-
nyos foku térvényen feliiliségében mutatkozott meg.

A koztarsasagi rendszer alapproblémaja volt, hogy a republikdnus part altal képviselt
polgari liberdlis tarsadalmi atalakulas annak a kdzép és kispolgarsagnak az érdekeit képvi-
selte, melynek jelenléte a spanyol tarsadalomban igen csekély sulyd volt. Az 6vatos agrérre-

form példaul sértette a hatalmat kezében tart6 nagyarisztokracia és financtke érdekeit, vi-
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szont igen kevésnek bizonyult a nincstelen agrartdmegek szamara. Megoldatlanok maradtak
a vilaggazdasagi valsag kovetkeztében munkanélkiliséggel sujtott munkéssag problémai is.
A 1. Koztéarsasag leginkabb a munkaligyi szabalyozas terén zarkoztatta fel az orszagot a
nyugat-europai modellhez (8 6ras munkaid6 az agrarszektorban is, beteg- és balesetbiztosi-
tas, munkanélkuli segély), és a szekularizalt oktatas terén ért el nagy eredményeket (megko-
zelitleg tizenkét ezer (j iskola épitése, Uj szemlélet az oktatasban). A hadseregreform szin-
tén korszerli és idOszerli volt, am hatalmas ellenfeleket szerzett a koztarsasagnak a katonai
kaszt konzervativ gondolkodasu rétegeiben. Az 1931-es alkotmany megadta a polgari sza-
badsagjogokat, eltordlte a nemesi kivaltsagokat, lehetéséget teremtett az autonomiak megte-
remtésére, elvalasztotta egymastol az egyhazat és az allamot, s lehet6vé tette a polgari ha-
zassagot. A korszerisité intézkedések sokszor elsietett végrehajtasa (a sziikséges és jo okta-
tasi reform sorén bezartdk az egyhazi iskoldkat, mikor még nem nyitottak meg a vilagi in-
tézményeket) a hagyomanyosan mélyen katolikus szellemii tarsadalom egy részét, és az eu-
ropai kontinens legkonzervativabb — a reconquista, majd a zsidok és moérok kilizésével meg-
teremtett, allam ¢€s hit egységét hirdetdé — egyhazat szembeforditottak a koztarsasaggal. El-
koboztak az egyhaz vagyonat, a jezsuita rendet feloszlattak, betiltottak a miséket, az egyhazi
temetéseket, az egyhazi oktatast, szekularizalték a temetéket, s ezzel a tiirelmetlen egyhaz-
politikaval nem talaltadk meg a liberalis és katolikus szellem Osszeegyeztetését lehetové tevod
kozéputat, mely szelsdségek kozti békés utat jelenthette volna. A széles koztarsasagi tabor
egy részenek tul lassd, a mésik részének tal radikalis térvényhozas, a szélsdséges forradalmi
vagy a visszarendezddést kivano tendencidkat erdsitette meg a centrum helyett. A polgari
koztarsasagi kormany csenddrsége fellépett az anarchistdk és a falangistdk ellen is. Az
1933-35-0s jobboldali visszarendez6dés kormanyai visszavontak a megadott katalan auto-
ndémiat, az autondém kormany bortonbe kerilt, Asztdridban pedig a banyaszok vivtak sikerte-
len haborut szerzett jogaik megtartasaért. 1936 februarjaban népfrontkorméany alakult, s a
valasztési térkép alapjan megéllapithato, hogy ehhez leginkabb az orszag periférikus terle-
tei, Katalonia, Valencia, Baszkfold, Andal(zia szavazoi jarultak hozza, az orszag kdzponti
részének, O- és Uj Kasztilianak, valamint Lednnak a féldbirtokos arisztokrécia, az Egyhéz
¢s a kacikak altal ellendrzott lakossaga inkabb a visszarendezddést tamogatta.

A fokozddd anarchia és politikai gyilkossagok légkorében konzervativ katonatisztek la-
zadast robbantottak ki julius 18-an Marokkdban, s ezzel nemcsak politikai, hanem katonai
tekintetben is kettészakadt az orszag, s megkezdddott a masodik vilaghdbort bevezetd feje-

zetének tekintett spanyol polgarhabora. A lazaddk altal képviselt ideologia az egyhaz és a
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hadsereg korporativ érdekeit (Isten és Haza) valamint a nagybirtokos arisztokracia és a fi-
nancoligarchia szdmara elényos tarsadalmi berendezkedést védte, melyhez Hitler és Musso-
lini tAmogatasat élvezte. A koztarsasdgi oldal viszont Anglia és Franciaorszag be nem avat-
kozési politikaja miatt csak a sztalini Szovjetuniotol kapott segitseget, ami amellett, hogy
hadaszati szempontbdl létfontossagu volt, kiélezte a ,,polgarhabort a polgarhaboriban”
helyzetet. Az anarchistak, a katalan POUM, a trockistak, a radikalis szocialistak Uugy Vvélték,
hogy a gy6zelemhez vezetd ut a tarsadalmi forradalmon 4t vezet, melynek elsébbséget kell
adni. A kommunistak és szovjet tdmogatdik szerint azonban elébb a haboruat kell megnyerni,
¢és csak utana johetnek a tarsadalmi reform kérdései. Mig a lazadok altal ellenérzott teriile-
teken a caudillo egy kézben Osszpontositotta a katonai, gazdasagi és politikai hatalmat, a
koztarsasag teriiletein az ipar és a mezdgazdasag kollektivizaldsa, a kiilonbdzd baloldali par-
tok egymas ellen harcold, a kdzponti kormdnyzatnak sem engedelmeskedd milicidi nem tet-
ték lehetévé a hatékony és egységes fellépést. Ramon Tamames szellemes megfogalmaza-
saban ,a Koztarsasagot a monarchistak hoztak el, és a republikanusok veszejtették el.”®®
A Spanyolorszag megmentése érdekében a ,,marxista hordak” ellen keresztes hadjaratot
folytatd nemzetiek fegyvereit megaldotta az egyhaz, s a polgarhaboru elsé évében sikeresen
megvalosult hatalomkoncentraci6 (Franco allamfd, korméanyfd, hadsereg parancsnok, s a
FET y JONS nemzeti egységpart vezetdje) a béke éveiben sem latszott lazulni.

A polgarhabort Franco tabornok és a nemzeti oldal gy6zelmével végzodott 1939. aprilis
1-én, s a koztarsasag politikai berendezkedését a tabornok egyszemélyi diktatiraja valtotta
fel. A teljhatalmd caudillo ,,csak Isten és a Torténelem szine el6tt tartozott felelésséggel”, s
rendszerének harom alappillérére — a hadsereg, a katolikus egyhdz és az id6kdzben
Movimiento Nacionalra keresztelt part — tamaszkodva vezette az orszagot. Az Una, Grande
y Libre jelmondat jegyében felszdmolta a koztarsasag alatt életbe Iépett autonomiékat.
A megtorlas el6l koztarsasagpartiak szdzezrei menekiiltek emigracidba, az orszdgban ma-
tamogatott keresztes habor(. Csak 1969-ben, vagyis 30 évvel a polgarhabori befejezése
utan éviiltek el a haboru alatt elkovetett , biintettek”. Igy itélte halalra a hadbirosag 1963-ban
Julidn Grimaut, az illegalis kommunista mozgalom egyik vezetdjét, ,,folytatélagos katonai
lazadas vadjaval”, a polgarhabor( ideje alatt a hatorszagban elkovetett biincselekmények

miatt.®® A katonai birdsagokat, melyek a Franco-rendszer alapveté tartozékaként mitkodtek

68 Ramoén Tamames, La Republica, La era de Franco, Alianza Editorial Alfaguara, 1986, Madrid, 17. o.
% Risques, Manuel, ,Dictadura i rebetié militar, 1936-1968”, in Sobrequés, Jaume (dir.), Les presons de
Franco, Barcelona, Museu d’Historia de Catalunya, 2004. 16. o.
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az allam birosagi szervei mellett, a Burgosi Nemzeti Védelmi Junta allitotta fel 1936. jalius
ban allampolgari jognak szamitd gyilekezés, szervezkedés, sztrajk is, amiért a rendszer éve-
iben bortonbiintetés jart. A megtorlasok mértékérdl a torténészek kozt még ma is vita folyik,
megkdzelitéen 2-3 millié ember szamit valamilyen modon érintettnek, s 1944-ben a spanyol
igazsagiigyminiszter altal hivatalosan kozolt adat szerint kortilbeliil 195 ezerre tehetd az
1939-44 kozott biintetd intézményekben kivégzettek szama.’® Spanyolorszag nem volt had-
visel6 fél a Il. vilaghaboruban, de nem volt semleges sem, hiszen mikor Hitler megtdmadta
a Szovjetuniot, Franco a segitségére kuldott egy hadosztalyt (Division Azul), hogy a kom-
munizmus elleni harcot tAmogassa, ugyanakkor a volt koztarsasagi sereg katonai kozul tébb
ezren harcoltak Franciaorszag felszabaditasaért.”

A polgérhéboru utéan az orszag romokban hevert, s a lakossag nagy részének nélkilozés
és nyomor jutott osztalyrésziil egészen az 6tvenes évekig. A caudillo gazdasagfilozofiaja és
az orszag II. vilaghdboru uténi elszigetelddése folytan létrejott autarkias gazdasagi beren-
dezkedés lassitotta a helyredllitast, és nem tette lehetévé a gazdasagi fellendiilést. A jegy-
rendszer (s vele egyiitt az estraperlo rendszere) 1952-ig érvényben maradt. Kézben az alla-
mi intervencionizmus a nagytoke érdekeit képviselte, az erdltetett iitemli nehézipari fejlesz-
tésbe fektetett allami tOke a financoligarchia pozicidit erdsitette s a mezdgazdasag égetd
gondjai megoldatlanok maradtak. Ennek kdvetkeztében az Gtvenes években felgyorsult az
elvandorlas, és a hatvanas-hetvenes évekre a vidék elnéptelenedése figyelhetd meg.

Az orszag lakossagat vertikalis, hivatasrendi szakszervezetekbe tomoritették, melyek
iparaganként egyesitették a vezetoket és a beosztottakat, s ebben az utdpikusan ideélis kor-
porativ rendben a munkas érdeke nem allt szemben a tékésével. Az orszag fejlodésének le-
hetdségeit teljesen beszlikitd autarkia a csdd szélére juttatta az orszagot, s ekkor Franco
kénytelen volt teret engedni az Opus Dei technokratai altal iranyitott gazdasagi nyitasnak.
1959-ben Uj gazdasagi Uj szabalyozast vezettek be Stabilizaciés Terv néven, lebontottak a
kiilfoldi toke bearamlasat és a kiilfoldi tulajdonlast korlatozo jogszabalyokat, csokkent az al-
lami beavatkozas és ellen6rzés mértéke, s elindult a gazdasagi liberalizalodas. Ennek nyo-
man megvaldsult a ,,spanyol gazdasagi csoda”, s mig a politikai felszin valtozatlan maradt,
az orszagban tarsadalmi, gazdasagi és természetesen nemzedéki atalakulas zajlott. Franco

0 Harsanyi lvan, Franco in Ormos Maria — Harsanyi Ivan, Mussolini — Franco, Budapest, Pannonica, 2001.
266-270. o.

™ Kb. Hétezer a francia hadseregben, s haromezer az idegenlégioban. L. Izquierdo, José Marfa, Maquis:
Guerrilla antifranquista https://www.uv.es/cerverab/lzquierdo.pdf, letdltés 2018. apr. 18.
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csak 1967-ben a Ley Organica del Estado utjan probalt jogallami kiilsét kolesondzni a dik-
tatranak, melyet organikus demokracia névre keresztelt. Ekkor valasztottak el egymastél az
allamfSi és a kormanyfoi tisztet, ismerték el a vallasszabadsagot’, s az addig térvény felett
allo fegyveres erdket is akkor foglaltak bele az alaptorvénybe. A 70-es években a gazdasagi
valsag ¢és a nemzedéki valtds kovetkeztében erdsodott az illegalis ellenzéki tevékenység,
melynek egyértelmii jele volt a sok didklazadas és munkéssztrajk. 1971-ben megalakult az
Assemblea de Catalunya, a katalan nemzetgytilés civil szervezete, a II. Vatikani Zsinat szel-
lemében gondolkodd spanyol egyhaz pedig kiadott egy nem hivatalos nyilatkozatot, mely-
ben bocsanatot kért, hogy a polgarhabord utan nem tudta az egykori ellenfelek kozotti meg-
békélés ligyét szolgalni.

A Franco diktatara a caudillo halalaval ért veéget 1975-ben, s a kiraly nélkuli monarchia
két nappal a diktator haldla utan, az 6 végakaratanak megfelelden, jeloltjének kirallya koro-
nazasaval, visszatért a kirallyal rendelkez6 monarchiak soraba. Juan Carlos kiraly 1976-ban
az UCD politikusat, Adolfo Suarezt tette miniszterelndkké, ami altal siker(ilt az atmenet fo-
lyamatat a politikai k6zép medrében tartani, és elkeriilni a szélsOségek veszélyeit. Az
Assemblea de Catalunya hatalmas tomeggytilései harmas jelszo6: Llibertat, Amnistia, Estatut
d’Autonomia alatt vonultak Barcelona utcéin 1976-ban és 1977-ben. A demokratikus atme-
net éveiben a politikai élet szerepl6i a do ut des reélpolitikai elv jegyében kdlcsdnosen le-
mondtak az er6szakrol (Moncloa paktumok), ami eredményeképp 1977-ben megsziletett az
Amnesztia Torvény, a gyulekezés szabadsagat és a népszavazés intézményét garantalo tor-
vény, valamint a Politikai Reform térvény, mely a Cortes dnfeloszlatasaval és az alaptorvé-
nyek modositasaval az atmenet jogfolytonossagat biztositotta. Megnyiltak a borténkapuk a
politikai elitéltek elétt, de ugyanakkor kinzoik és rabtartoik is teljes biintetlenséget nyertek,
s a két szembenall6 politikai csalad leszarmazottai, a polgarhaboriban egykor egymassal
szembenalld két Spanyolorszag egyltt épitette a demokraciat. 1978. december 27-én meg-
sziletett az 0j spanyol alkotmany, mely kimondta a vall&sszabadsagot, egyhdz és allam
szétvalasztasat, s elismerte a nemzetisegek és régiok autondmidjat. A katalan parlament mar
1978. szeptember 28-an jovahagyta és tovabbitotta Madridba a Katalan Autondmia Statu-
tumot, ennek ellenére az alkotmanyozo atyak ugy dontottek, hogy nem részesitik kilon elja-

rasban a kataldnokat, hanem a torténelmi jogokkal és korabbi autonémiaval rendelkezd

72 1967-ben a Fuero de los Espafioles médositasa soran hirdették ki az 1967/44-es torvényt, mely lefektette az
allampolgéarok jogat a vallasszabadsaghoz. Ez azonban nem jelentett toleranciat, a ,,confesiones disidentes” 1é-
tét csak a privat szféraban engedélyezte, a katolikus vallast, ,,mely a spanyol nemzet valladsa” elébbre sorolta.
www.elolivo.net/HISTORIA/Resena%20historico-social%20del%20Protestantismo%20Espanol -
Blazquez.pdf, let6ltés 2017. dec. 2.
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baszkokkal és gallegokkal egyiitt, lehetdvé tették szamukra, hogy gyorsitott eljarasban jut-
hattak bels6 életiiket szabalyoz6 autondémia statttumhoz (café para todos).

A spanyol nemzet kortars traumdja, a polgarhaboru totélis habora volt, mely Kiterjedt az
orszag egészére, mert katonai, tarsadalmi, ideoldgiai, kulturalis, vallasi és etnikai vetiletei
révén nem volt senki, aki valamely fent emlitett kzdsséghez valo tartozasa révén kimaradt
volna beléle. A demokratikus atmenet korszakaban azonban mind térvényhozési, mind reél-
politikai szinten érinthetetlen kérdésnek szamitott, ami abban a térténelmi pillanatban leg-
bdlcsebb megoldasnak latszott. A torvényileg elrendelt felejtés, az Amnesztia Torvény
(1977), azonban nem jelentett moralisan kielégité megoldast a polgarhaborl veszteseihez
tartozo oldal szamara, ezért 40 évvel késébb megsziiletett a Torténelmi Emlékezet Torvénye
(2007), mely igyekezett jogi eszkdzokkel rendezni a kérdést, mely ez altal sem jutott
nyugvopontra.
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I1. Jesis Moncada és Mequinensa

1. Az ir6 és a kor

Jestis Moncada véleménye szerint, egy ir6 minden regényében a sajat — s az 6véi —
onéletrajzéat irja meg, csak nem kronol6giai sorrendben.’ Masutt pedig azt vallja, hogy ,.az
ird egész miive fikcios forméban megirt 6néletrajz”.? Alejo Carpentier, a latin-amerikai pro-
za nagymestere — akinek a Fény szdzada cimii miive Moncada egyik kedvenc regénye — (gy
tartja, hogy a regenyird szerepe az, hogy ,,meghatérozza, rogzitse, birdlja, és megmutassa
azt a vilagot, amelyben élnie adatott”.> Vagyis a regényeket bizonyos értelemben
tekinthetjiik korrajznak is, és ugyanez a helyzet az ir6k kronoldgiai sorrendben elbeszélt
életutjaval is, ami szintén egyfajta kultdr-korrajz, mely lattatni engedi, milyen tere nyilik,
milyen szerepe van a tarsadalom kozéletében egy alkotonak és miivének. Mivel a fikcios
formaban megirt kozosségi életrajz, azaz a Mequinensa-mitosz* Moncada bevallasa szerint
szorosan kotédik az irdi életuthoz, ezért dolgozatom els6 fejezete az irdi életpélya
bemutatésat foglalja magaban. Errél Kataloniaban még nem sziiletett 6sszefoglald munka, s
csak e dolgozat irdsa kdzben jutott tudomasomra, hogy 2017 6szén megjelent az els6, Jesus

Moncada életutjat 5sszegzé katalan monogréfia.”
1.1. Az ir6 életdtja

Jesis Moncada 1941-ben, a polgarhabora utani korszak nélkilozéssel teli masodik
esztendejében sziiletett az aragoniai régi Mequinensaban — mely varos 1971-t61 mar csak a
riba-rojai viztarozo fenekén létezik —, a tartomany katalanul beszéld keleti dvezetében. Az

ir6 sziilovarosa, mint az a szerzével készitett interjukbol egyértelmiien kidertiil, a polgarha-

! 1994-01-02 El Periddico — Mequinenza ya no existe y no volvera a existir, Miguel A. ,,Az iras az te magad
vagy, s az emlékeid mindig megjelennek az irdsaidban [...]. Beleirod a sajat vilagnézetedet, életszemléletedet,
azt a vilagot, melyet megélned adatott.”

22001-11-12 Avui — 20 anys de contes de Jesiis Moncada, Ada Castells.

® Carpentier, Alejo, Irodalom és poltikai tudat Latin-Amerikaban, Budapest, Gondolat, 1979.

#1992-02-14 Diari de Barcelona — No m'interesso gens a mi mateix com a personatge, Carles Singla ,,Mint a
Kisvarosi-falusi kozegben feln6tt emberek altalaban, én is ahhoz vagyok hozzaszokva, hogy a k6zosség, nem
pedig az individuum szempontjabol tekintsek az életre [...] Mequinensa a gyerekkorom vildga [...] az ir6 mar
ott lakik benned gyermekként is, és lehetséges, hogy nem tesz méast, minthogy megirja az énéletrajzat.”

® Biosca i Llahi, Marc, Jestis Moncada, mosaic de vida, Lleida, Pagés Editors, 2017.

40



bortl veszteseihez tartozott, 1évén republikdnus és baloldali hagyomanyokkal rendelkezd
banyaszvaros.®

Ebben az aragoniai kisvarosban az emberek maig 95%-ban katalan nyelviieck annak
ellenére, hogy semmiféle anyanyelvi nyelvhasznalati joggal nem rendelkeznek. Moncada
anyanyelve ez a sajétos, eredeti tisztasagu, nyugati katalan dialektus.” Ezen nétt fel, ezen
hallgatta a folyé mitikus lényeinek, a hajésoknak a torténeteit, legendait, humorral atitatott

anekdotait. Ugy emlékszik vissza magara, mint egy ,kavéhaztoltelékre®

, aki gyermek-
koréatol fogva szeretett a videki tarsasagi élet kozpontjaban, a kavéhazban idézni, amely
intézményt a kisvaros tomegkommunikacio elotti agorajanak, alapvetd kulturalis forumanak
tartja. A torténetmondoi hagyomany folytatésa feltételezi az alapvet6 hordozo, az anyanyelv
hasznalatat és megOrzését, ami Moncada szamara a hitelesség kérdését veti fel. Err6l igy
vall egy interjuban: ,,A vilagot a folyon, a foly6 szavain at ismertem meg, mikor leirtam, le
kellett forditanom spanyolra, s az nem volt hiteles.”®

A Franco korszakban a rendszer iskolaiban azonban egyszeriien csak xapurreo névvel
illették a nyelvet, ami az Ugyetlen, kevert, rossz beszéd jel6lésére szolgal.*® A didkoknak
tilos volt ezt a fejletlen, kulturéalatlan nyelvet alkalmazni egymas kozt is. Jesus Moncada, aki
a kozépiskolai tanulmanyait Saragossaban egy bentlakasos iskolaban végezte, dnkéntelendil
lazadt a szabaly ellen, és mequinensai térsaival az osztalytermen kivil anyanyelvén
beszélgetett. Arrol azonban fogalma sem volt, hogy ez az anyanyelv Iétezik irott formaban
is, és eurdpai mércével mérve is jelentds irodalmi hagyomanyokkal bir. Mar tanitoként
dolgozott a sziilévarosaban, amikor a hatvanas évek elején egy lleidai utazas alkalmaval egy
antikvariumban felfedezett egy polcnyi katalan kdnyvet, a Selecta kiadd miiveit, koztiik
Paul Valéry verseinek katalan forditasat."* A meglepetéstél szolni se tudott, nem értette, mit

lat, a rendszer iskolaiban tanultak alapjan, egy nem létez6é dologgal talalta szembe magat.™

Pedig Moncada kulénleges iskolékba jart.

® 2005-06-25 La Vanguardia — Jestis Moncada, Oriol Pi de Cabanyes; 2004-02-01 I'Aveng — La memoria d'un
mon negat, Josep M. Mufioz.

72001-11-12 Avui — 20 anys de contes de Jestis Moncada, Ada Castells.

81988-06-01 Llibreria 122 (Gremi de llibreters) — Entrevista a Jestis Moncada, alquimista del temps, Joan
Pefia.

° 1989-10-22 El Dia de Aragén — Ficcién y leyenda de una ciudad sumergida, Anton Castro.

9 Mufioz, Josep M. ,La memoria d’un mén negat”, in Acin, Ramén (dir.), Jestis Moncada, Su universo
literario, Gobierno de Aragén, Ayuntamiento de Mequinenza, Zaragoza, 2005. 47-61. o.

1 Moret, Xavier, ,,Jesiis Moncada, La passié per escriure”, in Retrats, Associacié d’Escriptors en Llengua
Catalana, Barcelona, 2005.

2 TVE SA. Barcelona 1992 Literal cimii irodalmi miisoraban Raimon, a népszerl dalszerzo és énekes, a
kozépkori valenciai irodalom megzenésit6je, a demokracia és a szabadsag jegyében a 60-as években
megszolald katalanista miivészeti mozgalom, a Nova Can¢d emblematikus alakja, ugyanerrdl a tokéletes
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Az érettségi els6 két évére (1950-51; 1951-52) Mequinensédban készilt magén-
tanuloként, tobb tarsdval egylitt egy volt republikanus tanitd felkeszitésével, aki a Franco-
rendszer iskolaiban nem tanithatott'®, de akinek a varoska mégis munkat adott, s akirdl az
ir6 nagy tisztelettel emlékezik meg az idézett interjuban. A vizsgékat a Mequinensahoz leg-
kozelebb es6 provinciaszékhelyen, Lleidaban kellett letenniiik. A felsébb gimnaziumi ta-
nulméanyok kérdésében azonban a meggy6zédéses republikanus és baloldali érzelmii apa,
José Moncada Moncada ugy dontétt, hogy a katalan puspoki székhely, Lleida helyett, ahol
csak egyhazi intézmények kinaltak tovabbtanulasi lehetéséget, a jo eszii gyereket a joval
tavolabbi Saragossaba kiildi, egy akkoriban igen ritka, laikus, nyitott és liberalis szellemii
kozépiskoldba. Ennek az iskolanak az igazgatOja a hires sziirrealista kolté, Miguel
Labordeta®, akinek testvére is itt tanitott, a kolt6-dalszerzs, Juan Antonio Labordeta’, aki
késobb a demokratikus Spanyolorszag parlamentjének aragén nemzeti képviseléje lesz. A
kolto-tanar, aki szerette tehetséges tanitvanyat, el is latogatott Mequinensaba a Moncada
csaladhoz, és egy iskolai palyazat alkalmaval, irodalmi dijjal tuntette ki (ajdndékkényv San-
tiago Ramon y Cajal, Memorias. Mi infancia y juventud) egy mequinensai legendat spanyo-
lul feldolgozo elbeszélése jutalmaul. A Labordeta csalad altal miikodtetett Buen Pastor utcai
iskolaban nem volt képolna, a didkok a San Cayetano templomba jartak misére, amely az
egész varos legrovidebb miséje volt.*® Ez az iskola egy nyitott szellemiségii, kiilonleges kis
sziget volt a Franco korszak szirke, indoktrinaciés modszerekkel ideoldgiat sulykol6 intéz-
ményei kozott. Jesis Moncada biiszke volt ra, hogy a Colegio Santo Tomasba jart, mert
megmeneklt attol, hogy ratelepedjen a kor néhany komplexusa, és mert irodalmi érdeklo-
dése kiteljesedhetett egy olyan korszakban, amelyben az emberek nem olvastak.'’ Aztan,
mivel a csalad nem engedhette meg maganak, hogy egyetemi tanulmanyokat finansziroz-
zon, Jests Moncada a Saragossai Tanitoképzot végezte el az érettségi utolso két évével par-

huzamosan.

tudatlansagrol szamol be, s jelzi, hogy 6 elsé éves torténelem szakos egyetemista koraban talalkozott eldszor
katalan nyelvii irodalmi alkotassal.

13 1988-02-01 Resso de Ponent — Guardeu-vos de caure en mans de periodistes afeccionades, Mercé Biosca.

% Miquel Labordeta Subias (Zaragoza, 1921-Zaragoza, 1969) http://www.enciclopedia-aragonesa.com/
v0z.asp?voz_id=7561, letdltés 2017. maj. 15. L. melléklet Lexikon 1.

1> Juan Antonio Labordeta Subias (Zaragoza, 1935-Zaragoza, 2010) http://www.enciclopedia-aragonesa.com/
v0z.asp?voz_id=7559, letdltés 2017. maj. 17. L. melléklet Lexikon 2.

16 Amikor Moncada Saragossaban bemutatta A folyok varosa spanyol forditasat (Camino de sirga, Barcelona,
Anagrama, 1989; és 2. kiadas Zaragoza, Heraldo de Aragén, 2010.), egy id6s r a kdzonségbdl megkérdezte
tdle, hogy hova jart iskolaba, s a valasz hallatan rémiilten felkialtott ,B... ! A vorosokhoz!” L. 2004-02-01
I'Aveng — La memoria d'un mén negat, Josep M. Mufioz.

171988-02-01 Resso de Ponent — Guardeu-vos de caure en mans de periodistes afeccionades, Mercé Biosca;
1991-12-06 La Vanguardia — Jesis Moncada crea un nuevo universo literario en La Galeria de les estatues,
Mario Sasot; 1997-10-01 Regi67 — Sempre he estat un narrador nat — Drama i ironia, Josep Gras.
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1953 és 1958 kozott folytatott tanulmanyai befejeztével hazatért Mequinensiba. Kérvé-
nyezte, hogy elfoglalhassa a betdltetlen tanitoi allast, de nem kapta meg hozzé az engedélyt,
mivel még nem toltétte be a tizennyolcadik életévét, a munkat azonban elvégezhette, mint
kisegitd munkaerd, kevesebb fizetésért."® A katonai szolgélat éveit szintén Saragossaban
toltotte a légvédelmi alakulatnl, s mikor leszerelt, Gjra visszatért Mequinenséaba tanitani.*®
Ekkor ismerkedett meg egy ebrdi hajokirandulason a szintén mequinensai sziiletést torté-

nész, Ujsagir és forditd, Edmond Vallgs-szel®

is, aki Barcelonabdl gyakran hazajart latoga-
toba Mequinensaba. O biztatta Jestis Moncadat arra, hogy irjon katalanul, amit az ifji akkor
még hitetlenkedve hallgatott. Szamara, mint nemzedékének sok mas iroja és koltje szama-
ra, akik Spanyolorszagnak azon a részein néttek fel, ahol nem a spanyol nyelv volt a lakos-
sag anyanyelve, ez kivitelezhetetlen vallalkozasnak tiint.

A Moncada csaladnak, mint az interjukbol tudjuk, sok kényve volt, olvasott az apa és az
anya is, mig a nagymamak irastudatlanok voltak. Jesis Moncada egy Franciaorszagban ¢16
unokatestvére, mikor mar hazajarhatott Mequinensaba nyaralni, francia nyelvii konyveket,
foként irodalmi alkotasokat vitt ajindékba Moncadanak, aki igy olvasta el6szor Albert Ca-
mus, Pestis cimfi konyvét, vagy Sartre miiveit.”> Edmon Vallés szintén konyveket kiildott
neki, a Vergara kiad6 Isard sorozatdbol, amit talan a ,,Vilagkényvtar Katalanul” névvel
lehetne legjobban jellemezni.?? Ennek a sorozatnak érdeme és jelentdsége, hogy a vilagiro-
dalom nagyjainak katalanul valé megszoélaltatasa altal bizonyitotta a nyelv egyenrangusagat
a spanyollal, a magaskultara addigi egyediili kozvetitdjével, emelve ezaltal a katalan presz-
tizsét.

Az ifju tanar kozben igyekezett Osszegylijteni és lejegyezni a mar épilé viztarozok
fenyegetésének arnyékdban azt, ami a régi varost, a régi életmédot, az 6 gyermek és ifja

kordnak Mequinensdjat jellemezte. Tizennégy éves volt, amikor elkezdtek szallingdzni a

'8 Maria Estruga, Jesis Moncada édesanyja gy emlékszik vissza a tanit6jara, mint aki katalanul beszélt
hozz4juk az iskoldban. L. Quintana, Artur (dir.), Epistolari de Desideri Lombarte (1981-89), Calaceit, Lo Trill
(8), Associacio Cultural de Matarranya, 2002. 86. 0. Moncada egyik volt tanitvanya, Andrés Coso vissza-
emlékezése szerint Moncada a 60-as évek elején a tanteremben kizérélag csak spanyolul szolalt meg, de az
iskolan kiviil katalanul besz¢élt a gyerekekkel. Ebbdl arra kdvetkeztethetiink, hogy a Franco diktattra a korabbi
rendszereknél szigordbban szabalyozta a nyelvhasznélat kérdését.

19 A saragossai kamasz és ifjikori emlékek a Galeria de les Estatues (1992) alapanyagét szolgaltattak.

2 Edmon Vallés i Perdrix (Mequinensa, 1920-Barcelona, 1980). L. melléklet Lexikon 3.
http://www.mequinenza.com/eminencia/Edmon%20Vall%C3%A9s, letdltés 2017. maj. 15. L. még 1999-05-
02 El Periddico — La realidad es muy literaria, Antén Castro.

21 2004-02-01 I'Avenc — La memoria d'un mén negat, Josep M. Muiioz.

22 Edmon Vallés maga is dolgozott a Vergara Kiadénak és forditott is ebben a vilagirodalom modern klasszi-
kusait (Greene, Orwell, Exupéry, Camus, stb.) katalanra atiiltetd sorozatban, amely ,.elkényeztette a fordito-
kat” (Joan Fuster, Joan Vinyes, stb.). L. https://negritasycursivas.wordpress.com/2014/10/17/lacoleccion-que-
mimaba-a-los-traductores-isard-1962-1971/, letdltés 2017. maj. 14.
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viztarozok épitésével kapcsolatos elsé hirek?, tizenhat, amikor 1957 farsangjan — mint azt
Afolyok vérosa is megorokiti — az ENHER (Empresa Nacional Hidroeléctrica del
Ribagorzana) munkasai megkezdték a munkalatokat, s tizenhét, amikor elkezdett tanitani a
varosban. Sok adatot rogzitett az oregek emlékezetén keresztiil a varosrol, annak
szokasairol, ipararol, kereskedelmérél, tarsadalmi életér6l iinnepeirél és kozszajon forgd
torténeteir6l. A Moncada hagyaték dokumentumai kozt tobb olyan feljegyzést talaltam,
amelyben hajéacsok, banyaszok, hajoskapitanyok életét, mesterségiik fogasait és az azzal
kapcsolatos szokincset 6rokiti meg.?* Mint a bevezetében az ird ethoszaval kapcsolatban
idézett mondat jelzi, az emlékek Osszegylijtésére a kozelgd pusztulas vizidja Osztonodzte,
mert érezte, hogy gyerekkora hdseinek vilaga eltiindfélben van. A lignit helyett a tisztabb,
olcsébb géz és olaj, az él6 viz Gtja helyett a tarozokba gyiijtott viz altal termelt energia
kapott els6bbséget. A banyéakat a tulajdonosok eladtdk, egyik a masik utan zart be, a folydk
hajozhatdsaganak lehetésége pedig a riba-rojai tdrozd megépitésével végleg megsziint a
torkolat felé is.

Edmon Valles hivasara, aki szerint Mequinensaban lehetetlen kibontakoztatni az ifju irdi
és festoi tehetségét, Jesus Moncada 1966 szeptemberében Barcelonaba koltdzott. Ott elészor
festOként probalta megkeresni a kenyerét, tarsulva egy rokonahoz, a barcelonai hangulatokat
sikerrel megorokité Santiago Estrugdhoz. Bevételeib6l alig tudta fenntartani magat, s az
éhhalal kiiszobén®, Edmon Vallés beajanlotta a Montaner y Simén Kiadéhoz.?® Ezt a pati-
nas kiadovallalatot, az orszag egyik legkorabbi (1861) alapitasu kényvkiadojat, 1952-ben
vésarolta meg a mexikoi UTEHA?' legendas alapitéja, Gonzélez Porto (1895-1975). Ami-
kor Jesus Moncada ismeretlen vidéki ifjaként a vallalathoz kerllt, nagy szerencséjére Pere
Calders®® keze alatt kezdett dolgozni, aki a katalan irodalom mér polgarhaboru elétt is alko-

t6 nemzedékének jelentds iroja volt, és 1962-ben tért vissza Barcelonaba mexiko6i szamiize-

2% 2005-06-16 El Pais (Quadern) — Ultima sirga, Homenatge a Jesis Moncada: Afluents, Agusti Fancelli; Un
paseig per Mequinensa, Xavier Moret.

* Interj0 az oreg Raiettel (1889), Interji Joaquim Patriciet bacsival (1892), Interji az ,,Admiralissal” (1899.
nov. 31.), Interju Garinnal (1920), Interju Quicdval sth.) A szintén ezen irasok kozétt talalt, Cronica del tio
Rayet cimet viseld iras egy spanyol nyelvil elbeszélés, mely az oreg alakjat orokiti meg, s mutatja, azt az
interjuk soran is tobbszor emlitett tényt, hogy Moncada eldszor spanyolul kezdett irni.

% Ezt ironikus hangvételii, onéletrajzi ihletésii regénye, a barcelonai éveket feldolgozo, téredékes Dante S.A.
orokiti meg. L. még 1994-01-02 El Periddico — Mequinenza ya no existe y no volvera a existir, Miguel A
Royo.

2 Montaner y Simén Kiadévallalat https://www.fundaciotapies.org/site/spip.php?rubrique969, letéltés 2017.
m4j. 10. L. melléklet Lexikon 4.

2T Unién Tipografica Editorial Hispano América Kiadd. L. melléklet Lexikon 5. https:/negritasycursivas.
wordpress.com/2017/04/14/gonzalez-porto-y-la-edicion-culturalmente-ambiciosa/, letdltés 2017. méj. 14.

% pere Calders (Barcelona, 1912-Barcelona, 1994) katalan iré, grafikus. L. melléklet Lexikon 6.
http://www.escriptors.cat/autors/caldersp/pagina.php?id_sec=491, letdltés 2017. maj. 12.
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téséb6l. Gonzélez Porto rabizta a Montaner y Simén irodalmi osztalyat, melynek dolgozoit a
kiadd munkatérsai csak ugy nevezték ,los catalanes”. Az ifji Moncada itt ismerkedett meg
kora jeles katalan értelmiségi elitjének irdival. Koztik volt Xavier Benguerel, Felix
Cucurull, Avelli Artis Gener ,, Tisner”, akiknek, mint Calders barati kdréhez tartoz6 szeme-
lyeknek, bejarasuk volt az osztalyra.? Itt dolgozott Josep Soler i Vidal®®, a Katalan Kom-
munista Part egyik alapitoja is, aki szintén a mexikoi emigréacidhoz tartozott, s akinek alak-
jat Moncada az Historia d’un jersey gris (Egy sziirke puléver térténete)*! cimii elbeszé1ésé-
ben 6rokiti meg, s aki szintén élénk kapcsolatot apolt a mexikoi emigraciobdl hazatertekkel.
Moncada ebben a kdzegben ismerte meg az emigrécié vilagat, amit a sajat csaladja korében
— béar ott is voltak emigracioba kényszeriiltek — siiri csénd évezett.* Calders, akit Edmon
Vallés tdjekoztatott az ifju irodalmi ambicidirdl, megkérte, hogy mutasson neki valamit az
irasai kozil. Ekkor, 1971-ben irta a Fejcsere (Jocs de caps) cimii elbeszélést®®, harom ho-
napnyi kemény munkaval, mert addig kataldn nyelven még nem prébélkozott papirra vetni
semmit. Caldersnak nagyon tetszett a kis irés, folytatasra biztatta az ifjut, és beavatta a kata-
lan helyesiras rejtelmeibe. Munka utdn mindennap a barcelonai Atheneumban irtak, es be-
szélgettek. Moncada a mesterének tekintette Calderst, ami elsé elbeszélés kdtetének stilusan
érz6dik is. Bar két teljesen eltérd kozegbdl érkeztek (barcelonai polgéri értelmiségi es vidéki
munkasvaros kiskeresked6i csalad), ironikus latasmodjuk és az abszurd iranti érzékenysé-
guk rokonitja irasaikat. Pere Calders nemcsak az iras folytatasra dsztokélte Moncadat, ha-
nem arra is, hogy Orizze meg az Ebro-vidéki nyelv sajatos zamatat, kifejezéseit, fordulata-
it.* Az irodalmi dijakon tal az elsé kézzelfoghat6 eredmény az 1981-ben megjelent Balkéz-
rol jott torténetek (Histories de la ma esquerra) cimii elbeszéléskotet, amelyhez Pere
Calders irt el6szot. Ebben az &ltala nagyra tartott tanitvanyt a katalan irodalom igen jelentds,
és szemeélyes hangu alkotdjaként mutatja be, akinek irasmiivészete igen tavol all a népies,
hagyomany6rz6, romantikus, S a kiveszéfélben levé izes, dialektalis fordulatok megorokité-

sére torekvd irodalomtol. ,,0 teljes tudatossaggal torekszik az orszag, a nyelv, a torténelmi

29 1996-06-01 Serra d'Or — Jesus Moncada novellar I'abséncia, Marta Nadal.

% Josep Soler i Vidal (Barcelona, 1908-Gava, 1999) L. melléklet Lexikon 7. http://irla.cat/wp-content/
uploads/2015/11/homenatge josep_soler.pdf, letdltés 2017. méj. 11.

1 Moncada, Jess, ,Historia d’un jersey gris”, in Cabories estivals, Calaceit-Fraga, Quaderns de les Cadolles,
2003. L. melléklet Lexikon 7.

%2 1992-02-24 El Temps — Moncada contraataca, Assumpcié Maresma.

%% Jestis Moncada, Balkézrél jott torténetek, Budapest, I’Harmattan, 2012. 5-13. o.

% MCSL Pere Calders levele 1983. nov. 10. ,Igen figyelemremélté nyelvi gazdagséaggal rendelkeztél, amikor
kezdted az irast, de azt még tovabb fejlesztetted, és ugy gondolom, sikeriilt megtalalnod a megfelelé aranyt,
ahol a (nyelvet oly gazdagga tévo) dialektalis fordulatok dsszhangban vannak a mas teriiletrél szarmaz6 olva-
sok érthetdség iranti igényével. Ezt elérni sokkal nagyobb munka, mint az ember gondolna, s te nagyszeri
megoldast dolgoztal ki.”
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korszakfordul6k, és az altaluk megsebzett emberek &brazolésara.”*> Az irodalmi nyelv alatti
xapurreo, a kezdetleges, barbar dadogas helyes ortogréfiaval, normativ rendbe szedve nézett
vissza a papirrol alkotojéra, aki Ggy érezte, hogy az eredmény sokszorosan kérpotolja a ha-
rom hénapnyi irodalmi taloréért. ,Végre sajat szavaimat lattam, és nem kellett egy idegen
nyelvi kédexet hasznalnom ahhoz, hogy irjak.”*® Korabban ,hianyzott a gyengéd, bensésé-
ges kotédés a munkaeszkozomhoz... véglegesen elddlt a sorsom, mikor kideriilt, hogy le-
hetséges az anyanyelvemen irni.”®" Az ecset és a toll kozti valasztas tehat annak hataséara
szliletett meg, hogy a nyelvi emlékezet és az irdi képzelet alkotta képek mondatokba rende-
z6dve rajzolhattak ki a hiteles torténeteket, mig a sajat anyanyelvi kdzeg irodalmi regiszte-
rének megtalalasa eldtt ezek a képek festmények forméajaban sziilettek meg.*®

A kritika gyakran kiemeli a szerz6 azon érdemét, hogy bar egy Isten hata mogotti, isme-
retlen hely abrdzoléasara vallalkozott, mégsem esik a folklorizmus és a lokalizmus csapdaja-
ba. Sok kifejezést, fordulatot, frazeologizmust hasznal, amelyek a nyugati katalanban és
annak is a mequinensai valtozataban élnek, de sosem a nyomtatas altali megdrzés vagyatol
indittatva, hanem tokéletes stilusérzékkel Ggy kontextusba helyezve, hogy azt az olvaso
megérti és 5romét leli egy altala addig ismeretlen nyelvi kincstar felfedezésében.*® Amikor
egy riporter az altala alkalmazott gazdag szokinccsel kapcsolatban faggatja, s lelkesen meg-
vallja, hogy kdnyvei olvastan az az érzése, hogy a katalanok nem ismerik eléggé a nyelvi-
ket, Jesis Moncada szerényen csak annyit mond, hogy neki sosem volt célja nyelvészeti
asatasokat végezni vagy valamiféle archaikus katalant a holtaibol feltdmasztani, s nem az 6
hibaja, hogy Mequinensaban még hasznaljék ezeket a kifejezéseket.*

Az ir6 életmiive kitiintetések hossza sorat nyerte el. Ezek koziil az elsé négy palyazati si-
kert jelez: Brugues (1970), Joan Santamaria (1971), Crida dels escriptors joves de la
revista Serra d’Or (1971), valamint a Jacme March (1980). Miutén e sikerek nyoman
Moncada talalt magéanak kiaddt, a Magranat (Histories de la ma esquerra, 1981), tdbbé nem

adta be miiveit palyazatokra, minden tovabbi, altala elnyert dij a mar kiadott miiveknek

% Calders, Pere, Proleg, Jestis Moncada, Histories de la ma esquerra, Barcelona, Edicions 62, 2004. 8. o.

% Xavier Moret, Jesiis Moncada, La passié per escriure, Retrats, Barcelona, Associacié d’Escriptors en
Llengua Catalana, 2005. 23. o.

%" Biosca, Mercg, ,,El riu de la memoria”, in Acin, Ramén (dir.), Jesis Moncada, Su universo literario, Zara-
goza, Gobierno de Aragon, Ayuntamiento de Mequinenza, 2005. 27-39. o.

%8 Ezzel a dontéssel, Gigy vélem, a katalan irodalom nagyon nagyot nyert, a katalin képzémiivészet viszont nem
veszitett olyan sokat. Moncada festményei egy sajatos, Dali stilusara emlékezteté Ebro-parti univerzumot
abrazolnak. Ebben a gyotrédések és félelmek sokkal nagyobb sullyal vannak jelen, mint a humor, mely inkébb
a kisgrafikai abrazolasait és karikatarait jellemzi. A regényekben viszont valdban létrejon a Moncada-féle
totalis regény”, egy csakis ra jellemz6, kiilonb6z6 idddimenziokat és latasmodokat 6tvozé egyedi stilusban.

% Estanislau Vidal-Folch, ,,Ocupeu una cadira al Café de la Granota”, El Pais, 1985. marcius 26. 4. o.

%0 Capital Huma TVE2 http://www.jesusmoncada.cat/?page_id=155, letéltés 2017. méj. 22.
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szOlt. Az 1988-ban megjelent A folydk varosa hatalmas sikert aratott mind a kritika, mind a
kozonség korében, az addig sziik korben ismert iré6 miivérdl egy csapasra ugy kezdtek be-
széIni, mint az utdbbi tiz, hisz vagy akar negyven év katalan irodalmanak legjobb miivé-
r61.** A regény elnyerte a Barcelonai Atheneu altal alapitott Joan Crexells (1988) dijat, a
Premi Lletres de la Fundaci6 d’Amics de les Arts i de les Lletres de Sabadell dijat (1988), a
Premi Nacional de la Critica (1988) dijat, melyet a legjobb nem spanyol nyelvii spanyolor-
szagi mi kaphat, a rangos irodalmi, kritikai folyoirat, a Serra d’Or (1989) kritikai nagydijat,
a Barcelona véros altal adomanyozott irodalmi dijat (1989), és dontdbe jutott a Premio
Nacional de Literatura, a Spanyol Kulturalis Minisztérium altal az esztendd legjobb kony-
vének ajandékozhaté dij 1989-es versenyében, melyet végil Bernardo Atxaga (1951)
Obabakoak cimii, baszk nyelven irott novellaskotete nyert el. Az Estremida memoria cimi
regénnyel masodszorra is elnyerte a Joan Crexells Dijat (1997) és a Serra d’Or Kritikai
Nagydijat (1998), valamint az Humbert Torres dijat. Palyatarsai és irotarsai neki ajandékoz-
tak elészor a 2001-ben alapitott Premi Jaume Fuster dels Escriptors en Llengua Catalana
dijat, melyet késébb a Premi dels Escriptors Catalans (Katalan irok Dija) névre keresztel-
tek. Ugyanebben az évben kapott dijat Aragdénidban és Kataloniaban is, a Generalitat de
Catalunya Szent Gyorgy Kereszttel, Saragossa provincia pedig Santa Isabel de Portugal
Eremmel tintette ki. Végiil pedig, 2004-ben az Aragdn tartomanyi gyilés Jesus
Moncadanak itélte a Premio de Honor de las Letras Aragonesast, vagyis az Aragon Irodal-
mi Nagydijat, melyet személyében el6szor, s mindezidaig utoljara kapott katalan nyelven
alkotd szerz6. Kdzben ténkrement a Montaner y Simon Kiad6 (1981), Jesis Moncada egy
rovid ideig dolgozott a La Gran Enciclopédia Catalana szerkeszt6ségében, majd miiveinek
kiad6janal a Magrana Kiadonal, mint francia miifordit6.*? Ezzel a maga szamara engedélye-
zett egyetlen pénzszerz0 tevékenységgel, mint mondta, id6t vasarolt magénak az irashoz,
mert a katalan irodalomban csak nagyon keveseknek jutott és jut osztalyrészil az a luxus,
hogy kizérdlag irodalmi tevékenységbdl éljenek. Jesus Moncada ezt mér befutott irdkent, A
folyok varosa 125 000 eladott példanyszamaval is csak id6r6l idore tudta megtenni.

Miiveit a vilag 21 nyelvére forditottak le, és Merce Rodoreda, a legismertebb (27 nyelvre
leforditott) katalan regény a Diamant tér szerzéje utan Jesiis Moncada a legtobb nyelvre

leforditott katalan szerz6. A Franja de Ponent teriiletérdl Jesis Moncada az elsdé katalan

# 1988-03-29 Diari de Barcelona — Mequinensa al costat de les grans obres. Cami de sirga, Pere Marcet;
1988-06-01 Llibreria 122 — Entrevista a Jesis Moncada, alquimista del temps, Joan Pefia; 1993-04-23 El Pais
— Entrevista y fotos, Xavier Moret.

“2 Miiforditoként 8 jegyzi példaul Jules Verne regényeit, és Alexandre Dumas, Monte Cristo grofjat.
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nyelven alkotd ir6. A rdla szol6 cikkek és tudositasok, s még a kortérs irodalomtorténet is
kiemeli, hogy ,,Rendkivil maximalista [...], csakis az irodalmi alkotomunkéanak él. Ezt a
tevékenységet nem hajlandé massal 6tvozni, csak a forditassal, viszont ugyanakkor lemon-
dott arrdl, hogy szerepet vallaljon a tomegkommunikécidban, a média vildgaban, ami altala-
nosan gyakorolt kiegészité tevékenység a katalan irok esetében.”*® Moncada tudta, s tébb-
szOr hangoztatta is, hogy irni, egyféle szolgélat az orszagnak (értsd Katalonianak), s ezzel az
indoklassal maradt tavol civil kezdeményezésektdl, kozvetlen politikai vagy kdzéleti meg-
mozdulasoktdl, melyekbe be akartak volna vonni.** A cikkek tan(saga alapjan mind a
franjai nyelvvéd6k®, mind pedig a vizerdmiivek és a kdrnyezetrombolés ellen® tiltakozok
is a zaszlajukra tlizték Moncadat, idézték, és érvelésiik alapjava tették szavait.

A Moncada hagyatékban tébb levelet is taldltam Jordi Pujol katalan kormanyf6 tollabdl,
melyekben gratulal az frénak, méltatjia A folydk varosa sikerét*’, vagy kondoleal Maria
Estruganak, az édesanyanak*® Moncada halalakor. Az ir6 hiiga emlitette azt is, hogy a kata-
lan kormany vezetbje (1980-2003) ajanlott Jesus Moncadanak egy szerzédést, melynek
értelmében anyagi tamogatas fejében egy évig csak az irasnak szentelhette volna az idejét.
Ezt a hipotetikus szerzédést azonban Moncada nem fogadta el, mert nem akart hataridére
irni, a sajat tempojaban akart dolgozni, s megadni a miiveknek a megsziiletésiikhoz sziiksé-
ges id6t, még ha ennek anyagi fedezetét nem is volt konnyii forditasbol eléteremteni. A csa-
Iadi leveltar egyik dokumentuma arrol is tanuskodik, hogy a Svéd Akadémia kérésere a ka-
talan kormany Moncada miiveit is elkiildte a Nobel Kényvtarba.*® A cikkgyiijteménybé] az
deral ki, hogy a Nobel-bizottsag spanyol irodalomért felelés irodalomkritikusa, A folyok

#% Carbo, Ferran — Simbor, Vicent, Literatura catalana del siglo XX., Madrid, Sintesis, 2005. 277-280. o.

* Sistac, Ramon, ,, Territori, llengua i identitat en 1’obra de Jestis Moncada”, in Moret, Héctor (dir.), Croniques
de la cer¢ i la garbinada, Recepcid i projeccio de I’obra de Jests Moncada, Lleida, Pages, 2006. 64-69. o.

%% 2005-07-01 Temps de Franja - A reveure, Jesus, Mario Sasot; 1989-10-26 La Comarca — Cami de sirga. La
recreacio d'un mén amb nom propi, Hector Moret; 1995-12-24 Heraldo de Aragén — El fin de la Mequinenza
vieja me afecté mucho, Genoveva Crespo. A riporternd azt kérdezi, miért nem irta ald a dokumentumot, mely
a katalan hivatalossé tételét kéveteli Aragonia katalanul beszéld részén. Moncada valasza: ,,En hozzateszem,
amit tudok azzal, hogy katalanul irom a kényveimet.”

“ MCSL Vicién Mafié, Enrique, ,,Astérix en Mequinenza, Jesis Moncada, un aragonés que escribe en
catalan”, Trébede Itt elmondja, hogy meghivték egy televizios miisorba és felkérték cikkirasra is a Rialbi-
viztarozo kapcsan, de 0 visszautasitotta, mert nem 4all szandékaban semmilyen tigy bajnokava valni.

T Ezt Gjsagcikkek is hangoztattak, Jordi Pujol a Frankfurti kényvvésaron A folyok véarosa érdemeit ecseteli,
vagy a Cami de sirga gallego forditasat ajandékozza az 1999-es Katalan Kényvnapokon 1991-11-25 EI Temps
— Jests Moncada ja té titol per a la seva proxima novella; 1999-05-02 El Periddico — La realidad es muy
literaria, Anton Castro.

*8 MCSL 2005 janius 14. Jordi Pujol maganlevélben kondoleal Jestis Moncada édesanyjanak: ,,On szeretett
fiat veszitette el, mi katalanok pedig elveszitettiik az utobbi évtizedek egyik kétségkivil legkivalobb, leg-
nagyszeriibb katalan nyelvi ir6jat [...] miivei kozil kivaltképp a hires A folyok varosa tett rAim nagy hatast”.

%9 1989. majus 5-én Oriol Pi de Cabanyes az Institucié de les Lletres Catalanes nevében értesiti az irét, hogy
A folydk véarosa cimii regénye az elkiildétt miivek kozott van.
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varoséat katalanbol svédre forditd, Kjell Johansson komoly esélyesnek tartotta az irot a Sved
Akadémia dijara. Ezt a korabeli katalan sajté biiszkén hangoztatta®, sét talaltam olyan cik-
ket is, mely a kovetkezképp fogalmaz: ,,a katalan kultira szdmara a nemzetkozi elismert-
séghez oly sziikséges a Nobel-dij, mint a mindennapi betevé falat [...] s Jesis Moncada a

dij egyik varoméanyosa.”>*

. Ezeknek a cikkeknek a tiikrében érthetdbb a felajanlas, melyet
Generalitat feje tett az ir6 felé, hiszen a katalan nacionalista kormanyfo véleménye szerint
»Katalonia esete kilonleges: megvan a sajat nyelviink és kultarank, nemzetet alkotunk al-

lam nélkal...”>?

, amit egy kivételes mindségii, nemzetkozi jelentdségii irodalmi alkotas éke-
sen bizonyithatna. A Franco korszakban szocializalodott nacionalistdk szdmaéra oOriési presz-
tizsértékkel birt az irodalom, hiszen abban lattak nyelvik és kultarajuk atmentésének zalo-
gat. Ennek az irodalomnak, az ,,atmentett szavaknak™ nemzetkdzi elismertsége pedig a nem-
zetek kozti virtualis térben valé honfoglalassal egyenértékii eredmény.

Oriasi varakozas eldzte meg tehat mind a kiado, a kritika, az olvasokdzénség és a politika
részérdl is a Dante S.A. cimii regényt, melynek szinhelye Barcelona, amit Jesis Moncada a
Montaner y Simén Kiadd torténetén keresztiil kivant bemutatni.®® 2005-ben bekovetkezett,
korai haldla azonban nem adott elég id6t arra, hogy megsziilessen a varos, a katalan iroda-
lom, és a kiaddi vilag torténetét kiilonbozé szereplok emlékeibdl 6sszefiizé regény. Ez a
téma 2000 utan valt elmesélheté multta, akkorra érett irdi témava, mikor Jesus Moncada
mar majd negyven éve Barcelona polgéra volt. Jan Assmann A kulturalis emlékezet cimii
konyvében sajatos jelentdséget tulajdonit a negyven évnyi idétartamnak. Szerinte ez az a
kritikus id6, amelynek elteltével egy bizonyos korszakot, eseményt felnétt fejjel megélod
nemzedék kivalik a jovore iranyuld 1étbol, elkezd hatratekinteni, emlékezni, s emlékeit sze-
retné régziteni, tovabbadni.>* Az emlékek érését biztositd, majd negyven barcelonai év utan

Moncadanak arra mar nem adatott elég id6, hogy emlékeit regénybe irja.

%0 1995-12-05 La Vanguardia — Para ganar el Nobel mejor no ir a Estocolmo, Margarita Riviére; 1995-12-18
El Temps — Jests Moncada, Ramon Barnils; 1998-12-25 EI Punt — El nom i el personatge no tenen res a veure,
Carina Filella; 1999-09-29 EIl Triangle — Moncada, ara en castelld; 2001-11-12 El Triangle — El mérit del
contista.

%11998-11-19 Segre — Pura dinamita, Vidal Vidal

52 Castells, Manuel, Az identitas hatalma, Budapest, Gondolat Kiad6, 2005. 74. o.

%% A kiad6 egykori székhéza ma is all Barcelonaban az Eixample-n, bejérata felett Dante Alighieri arcképének
dombormiive lathato, ez adta az irénak az otletet a regénybeli kiado névhez (az ir6 huganak kozlése alapjan).
http://www.fundaciotapies.org/site/spip.php?rubrique6b, letdltés 2017. maj. 11.

> Assmann, Jan, A kulturalis emlékezet, Budapest, Atlantisz Kényvkiadd, 2013. 52. o.
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Az Aragon Irodalmi Nagydijat mar sulyos betegen, a kemoterépia kovetkeztében a felis-
merhetetlenségig megvaltozott kiilsdvel vette at 2005. dprilisdban. A dijatadasra Terolban
kerilt sor, ahova a mequinensaiak tobb bérelt busszal érkeztek. Az egyik Ujsadgcikk megdro-
Kiti a pillanat erejét: baratja keérdésére ,,Miért nem fordultdl meg? Az egész terem &llva tap-
solt.” Moncada azt valaszolta: ,Mert elsirtam volna magam.”*>. Egy lleidai Gjsag nekroldg-
jaban megfogalmazddik, hogy Jesis Moncada tudatdban volt annak, milyen példaértékii
elismerés az Aragon Irodalmi Nagydij egy katalanul alkotd szerzé szamara, hiszen a tarto-
many katalan anyanyelvli polgarai tovabbra is csak spanyol nyelven folytathatnak iskolai
tanulmanyokat, anyanyelvilk hasznalatat a térvény semmilyen teriileten nem biztositja.*®
Jeslis Moncada tehat elment nagybetegen, és atvette a dijat Terolban, mert tudta, hogy ezzel
eldmozditja a katalan nyelv elfogadésat célzd, sokat igérgetett térvényt, s ez a sajat eszkoze-
ivel torténd kiizdelmet jelentette. Azt vallotta, hogy Aragonidval meg kell értetni, hogy a
katalan beletartozik gazdag kulturalis 6rokségébe. Az Aragdn Irodalmi Nagydij a nyelvi
kiillonbségek és hagyomanyos ellentétek ellenére annak elismerése volt, hogy Ramon J.
Sender, Crdnica del alba (A hajnal krénikaja) (1942) cimii regénye 6ta nem sziiletett olyan
magas irodalmi szinvonalu irodalmi alkotés, mint A folyok varosa melynek szinhelye Ara-
gonia, és szerzoje aragon.”’

A barcelonai tanatériumban tartott bucsuztaton és a mequinensai temetésen készult fény-
képeken katalan és aragon politikusokat, irékat és kozéleti szerepléket egyarant lathatunk.
A nekrologok tobbsege kiemeli Jesus Moncada szerénységét, s ugy jellemzi,
mint az irodalomcsinalas kdzéleti mechanizmusaitol tavol maradd, szinte szerzetesi meg-
széllottsdggal az irodalmi alkotasnak €16, barataihoz, csaladjahoz, varosahoz hiiséges, min-
den miivészi alliirtél mentes, szeretetre méltd embert, akinek haldla hatalmas veszteség az

irodalom szamara.

%% 2005-06-14 El Pais — Fallece Jestis Moncada, el gran escritor del Ebro, Fallece Jestis Moncada, cronista del
Ebro, Xavier Moret; Un clasico en vida, Xavier Moret; La magia de la memoria, Pau Vidal.

%6 2005-06-21 El Temps — La Franja perd el seu referent, Anna Saez.

%7 2005-07-01 Temps de Franja - A reveure, Jes(s, Mario Sasot. A cikk az Heraldo de Aragén, aragdniai lap-
ban megjelent, elfogultsaggal nem vadolhato irodalmi kritikéra hivatkozik.

%8 2005-06-16 Avui — Que hi feu aqui — Només séc un escriptor, Ada Castells. A fotén lathaté harom baloldali,
(PSC, ERC) politikus, Pasqual Maragall, Josep Bargall6, és Josep-Maria Carod-Rovira.
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1.2. Az ir6 kora

Jests Moncada életének meghatarozd pontjait mar az életrajz elsé mondata is kijeloli: a
Franja de Ponent teriiletérdl szarmazo katalan anyanyelvi{i aragoniai ird. A katalan esetében
a nyelv és az irodalom modern kori torténete és helyzete egyfajta politikai-kulturalis latlelet
is, mely Altal képet kaphatunk egy orszdg nélkilli nemzet tarsadalmaban Iétez6
identitasokrol. Ennek megmutatasaban az irodalomnak, mint egy olyan virtuélis térnek,
amelyben kultarék, nem pedig politikai entitasok versengenek egymassal, Kitlintetett szerep
jut. A Moncada miivek kritikusai leggyakrabban az ir6 rendkiviil gazdag, sokszinii, veretes,
nyelvét emelik ki, mert megmutatja, mire képes a katalan nyelv mint irodalmi
kifejezbeszkoz. Igy valik a Franja és a Principatus nyelvvédéi korében a ,,Moncada nyelve”
kifejezés a katalan védelmére iranyuld politikai torekvések mottdjava.>® A nyelvfélts,
nyelvvédd, nyelvapolé kommentarok gyakorisaga® a Nora-féle megkiilonboztetés helyén-
val6sagat tdmasztja ala a katalan nyelv kontextusaban: az emlékezés milieux-i helyett az
emlékezés lieux-i maradnak. Ebben az értelemben a katalannak, mint allam nélkili kis
nyelvnek az anyanyelvi emlékezete a kollektiv emlékezet egyik fajtaja, az irodalom, pedig
annak emlékezethelye. Moncada a mequinensai hasznalat gazdag, é16 nyelvét, a katalan
irodalmi hagyomannyal 6tvozve hozta 1étre miiveit, s ily modon épitett nyelvi és irodalmi
emlékezethelyet. Ennek a nyelvi és irodalmi téren kib6vitett Moncada kontextusnak — mely
bizonyos értelemben egy orszag nélkili nép megmaradni akarasanak kronikaja is, hiszen a
katalan nacionalizmus alapvetéen nyelvi alapokra épiil — szentelem a kovetkezd keét

alfejezetet.

1.2.1. Nyelv, irodalom és tarsadalom Katalénidban

Franco tabornok gy6zelmével a Il. Kdztarsasag alatt nemzeti autondémia statutumot Kivi-
vott kisnemzetek elvesztették nemcsak politikai, hanem irodalmi és kulturalis intézmé-
nyeiket is, mely nyelvi és kulturalis kilonallasukat biztositotta. A Franco rendszer 1966-ig
érvényben 1évé cenzara térvénye (Ley de la Censura de 29 de abril 1938) a polgarhabord

% Ppuigvert, Antoni, ,Envenenar la llengua de Moncada”, La Vanguardia http://www.caffereggio.net/
2013/05/13/envenenar-la-lengua-de-moncada-de-antoni-puigverd-en-la-vanguardia/, letéltés 2013. m4j. 13.

%0 Katalonidban a nyelvvesztéstdl valo félelem kiilsnGsen élessé teszi ezt a kérdést, ami indokolja az
interjukban nyelvvel, nyelvhaszndlattal, nyelvjarassal, nyelvpolitikdval kapcsolatost kérdések talsulyat is, ami
az irot arra a keserli megjegyzésre ragadtatta, hogy Katalonidban, az irodalmi miivek kapcsan is mindig csak a
nyelvvel kapcsolatban faggatjak.
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idején sziiletett, és a haborus id6khoz ill6 szigortsaggal tiltott minden, a naciondl-katolikus
ideologiahoz nem illeszked6 gondolatot és kifejezésmodot. Maria Josepa Gallofré katalan
torténész, a francoi cenzlra kutatdja megallapitotta, hogy a katalan kdnyvkiadas és sajtd
esetében alkalmazott tiltdsok sokkal durvabbak voltak, mint a spanyol kiadas esetében, mert
mig ott a cél csak bizonyos szerzok és miivek betiltasa volt, a katalan kiadas esetében a
katalan olvasokozonség és konyvkiadas teljes egészében torténd megsemmisitésere
torekedtek.® A katalan konyvkiadas allapotat 1939 és 1946 kozott Josep Pla szavai
érzékeltetik a legjobban: ,,1946-ban nem létezett a piacon egyetlen katalan nyelvii konyv
sem, amelyet ne legaldbb 10 évvel korabban adtak volna ki.”®? Az engedélyezett facsimile
kiadasok az 1932-es Normes de Castelld el6tti régies formaban jelenhettek csak meg, ezzel
is érzékeltetve, hogy a katalan kulturalisan alacsonyabb szinten all6 nyelv, mint az orszag
hivatalos nyelve, a spanyol.®® A Il. vilaghabort befejezése utan, a nyugati demokraciak
gybzelme altal teremtett helyzethez alkalmazkodva a diktatdra megtette elsé engedményeit
a katalan nyelvli kiadas teljes tiltdsanak feloldasdval. 1946-1951 kodzott 200 kdnyv
jelenhetett meg katalanul, de a haboru el6tti mennyiség, (1936-ban 865 kiadvany) eléréséig
a katalan tarsadalomnak 1977-ig kellett varnia. A 60-as évekig, a megjelené konyvek
tobbsége a hagyomanyOrzd, népies, 19. szazadi, vallasos, vagy a klasszikusnak szamitd
katalan irodalom képviseldje volt, melyek koziil igen kevés nyujthatott szellemi taplalékot
az Ujdonsagok és a taguld vilag kinalta ismeretek utan ahitoz6 olvasék szamara. Teljesen
tiltott kategdéria maradt a hatvanas évekig a torténelem témadja, a kataldn nyelvii
esszéirodalom és a vilagirodalom jeles miiveinek kataldnra forditasa. Igy talan jobban
érthetd a Vergara Kiado Isard sorozatdnak jelentdsége, s az a kulturmisszios szerep, amit ez,
s a hozz& hasonldéan a hatvanas években induld, vallalkozasok bet6ltottek a katalan
irodalomban. A polgarhabort végétdl a hatvanas évekig tehat a katalan konyvkiadas és
kultdra elkerllhetetlenil a folklorizalodas iranyaba mozdult el, hiszen egyedil a
hagyomanydrzés terepét engedélyezték szamara, s kizartdk az autokton modernizaciobol. Ez
a tény ¢érthetévé teszi a Moncada vidékinek, archaikusnak tartott nyelvezetével,
kifejezésmddjaval kapcsolatos polémiéat is, s hogy méltatéi miert emelik ki oly gyakran,
hogy esetében nem lokalista, hagyomany6rzé irodalomrél van szd, amely kategoria

% Francesc Vallverdd, ,La meva experiéncia a Edicions 62”, A Barcelonai Autoném Egyetem ,,Forditas és
Cenzura” cimii konferencidjanak nyitobeszéde Jornades sobre ,,Traduccid i censura”, Catedra Jordi Arbonés,
UAB, 17/18 octubre 2012. Az eléadas szovegét a szerzé bocsatotta rendelkezésemre.

82 |lanas, Manuel, L’edicié a Catalunya: el segle XX (1939-1975), Barcelona, Gremi d’Editors de Catalunya,
2006. 23. 0.

8% Ezzel kapcsolatban 1. Anderle Adam, Megosztott Hispania, Budapest, Kossuth Kiadé 1985. 168. o-n a
,»A spanyol hazafisag katekizmusa” egy dialdgusat: L. melléklet Lexikon 8.
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visszalépést jelentett a gazdaségi-tarsadalmi fejlodés és modernitds spanyolorszagi
¢élvonalaban levd, s ennek az irodalom terén is hangot adni kivand katalan olvasotabor
szamara. A kétnyelvii katalanok szamara engedélyezett kulturakozvetité nyelv csak a
spanyol lehetett, a rendszer iskolaiban irni-olvasni, csak ezen a nyelven tanulhattak. Mint
Joan Margarit (1938-), a hires kétnyelvii koltd, a Premio Nacional 2008 dijazottja mondta:
»-~Jomagam spanyolul kezdtem irni, mert ez volt az egyetlen modja annak, hogy irjak, semmi
més nyelven nem rendelkeztem kultGraval”.®* Mint fentebb lattuk Moncadanél, a mas nyel-
ven vald rogzités kényszere hitelességi problémékat vetett fel, ,,le kellett forditanom maga-

matnGS

— mondja. Az ok ugyanaz, amiért Sebastia Juan Arbo, a Terres de I’Ebre irdja sem
érezte hitelesnek az ebréi hajésok szavait spanyol forditasban.®® Arbé egyik kritikusa azt
tanacsolta az ir6nak, hogy maradjon a vidéki témaknal (értsd: irjon katalanul), az jobban
illik hozza, mint a vérosi, azaz spanyol nyelvii alkotés.®” A katalan irodalom berkein beliil
mutatkozo ellentét varosi (fejlettség, modernség zaloga) és vidéki (elmaradottsag, alacso-
nyabb kulturalis szinvonal) koz6tt, ebben a kontextusban nyelvi szinezetet is kap, melynek
Uzenete egyértelmiien az, hogy az orszag kultdrnyelve a spanyol, mert egyedil ez alkalmas
magas szinvonal(, modern, tudomanyos és dsszetett gondolatok megfogalmazasara, amire a
kataldn nem.®® Valosziniileg ez a Franco korban gydkerez6, am maig haté szociolingviszti-
kai beidegz6dés magyarazza a spanyol anyanyelvii tobbség érdeklédésének a hianyat a kata-
lan irodalom felé, amit periférikusnak, érdektelennek, kevésbé értékesnek, kisebbségi kultu-
ranak lat, szemben a spanyol vilagnyelvi tavlatokat atfogd nyelvi kulturajaval. Ebben nem
Kizérdlag a spanyol és a katalan kulturnacionalizmus szembenallasat kell latnunk, hanem azt
a tényt, amit Szerb Antal a vilagirodalom torténetérdl irott miivének bevezetdjében lesz0-
gez, hogy a vilagirodalom elsésorban a nagy nemzetek, illetve nyelvek toérténete. Szerb An-
tal, mint magyar iré, ezt kikiiszébdlhetetlen igazsagtalansagnak tartja®®, mivel ez nem azt
jelenti, hogy a nagy nyelvek irodalma magasabb szinvonall lenne, csak azt, hogy a kz6s

% Margarit, Joan, Prego Les Festes de la Mercé 2010 Barcelona, a varos védészentjének iinnepén mondott

nyitobeszéd https://es.slideshare.net/silviamartinez/preg-de-la-merc-2001-margarit, let6ltés 2016. szept. 14.

% Mufioz, Josep M., ,La memoria d’un mén negat”, in Ramén Acin (dir), Jesis Moncada, Su universo

literario, Zaragoza, Gobierno de Aragén, Ayuntamiento de Mequinenza, 2005. 52. o.

%8S, J. Arbo azt vallotta, hogy valosziniileg sosem lett volna beléle kétnyelvii ir6, ha nincs a polgarhaboru.

Katalanul kezdett irni a 30-as években, majd a habor( utan attért a spanyolra. Sajnalattal allapitja meg, hogy a

spanyol egyaltalan nem illik az ebrdi hajosok parbeszédeinek hangulatdhoz, amit 6 megdrokiteni igyekezett.

fi3(7jézi Vallverd(,Francesc, L’Escriptor catala i el problema de la llengua, Barcelona, Edicions 62, 1968, 59. o.
Uo.

%8 )6l példazza ezt a kiraly altal a demokratikus atmenet irdnyitésara kinevezett kormany vezetéjének, a

katalanokkal altalaban szimpatizal6 Adolfo Suareznek az a megallapitasa, hogy a katalan nyelv alkalmatlan

arra, hogy kozvetitésével az atomfizika kérdéseit tanulmanyozhassak. L. Vila Foruny, Jordi, El nacionalisme

catala, aportacions a un debat, Barcelona, Barcanova, 1992. 13. o.

% Szerb Antal, A vilagirodalom térténete, Budapest, Magvetd Kiado, 1989. 8. o.

53


https://es.slideshare.net/silviamartinez/preg-de-la-merc-2001-margarit

irodalmi tudatba a kis nyelven irott miivek nem keriilnek be. Ugyanebbdl a varosi=modern,
vidéki=elmaradott szembeallitasbdl fakad az a Moncadaval foglalkoz6 cikkekben gyakran
visszatér6 kérdés, hogy mikor helyezi regényei szinterét Barcelonaba, valamint az a gyakran
hangoztatott vélemény, hogy a katalan irodalom modernitasat az bizonyitana leginkabb, ha a
nyiizsgd nagyvarost, a spanyol fejlédés élvonalat képviselé Barcelonét jelenitené meg.” Ez
egyértelmilen egy nemzeti alsobbrendiiségi komplexusbol taplalkozé vagyalom, melynek
abszurditasat az frétarsadalom javarészt felismerte’, de még a demokratikus atmenet utani
korszakban is kisértett a katalan kulturpolitikaban. A Barcelona, mint regényhelyszin kérdés
gyakorisaga az interjukban azt jelzi, hogy a gazdasagi-tarsadalmi fejlettségre alapoz6 kata-
l&n nemzettudat nagyon szivesen latna, ha irodalma is megénekelné a dinamikusan fejlédo,
gazdag fovarost, ,Katalonia varosdllamot” (Catalunya ciutat). Kataldn nyelven azonban
mind a mai napig nem irtak meg azt a regényt, melynek f6szerepléje Barcelona. Ez annal
inkabb is hianyossagnak tiinhet, mivel a spanyol nyelvii kataloniai szerzék tollabol viszont
vilaghirti miivek és bestsellerek sziilettek a varosrél.”? Jesis Moncada mindig tiltakozott e
vidéki-varosi megkilonboztetésre alapozd irodalmi kategorizalas ellen, amely neki, téma-
vélasztasa miatt a vidéki jelzOt juttatta. EQy mérvadd katalan irodalmi folydirat kritikusa
szerint ez a tipust osztalyozas nem képes megmutatni, mennyire rokon az egyértelmiien
nagyvarosi irok kdzé sorolt Pere Calders és a ,,vidéki” Jesis Moncada latés- és kifejezés-
mddja, s Maria Barbal — a par excellence vidéki ir6 — hangja mennyire leginkabb a Barcelo-
nahoz k6t6dé Merce Rodoreda miiveiben talalja meg az el<'5képét.73

A francoi nyelvpolitika tehat a Renaixanga, a Mancomunitat és a 1. Koztarsasag idején
az 6nallo kultura és nyelv irdnyaba nagy sikerrel épitkez6 Kataloniat, a regionalizacio utjara
terelte &t, mely allapotot a szociolingvisztika a diglosszia kifejezéssel irja le. Ez azt jelenti,
hogy a Franco-korszakban, s6t még a 80-as években is a katalanok tdbbsége csak az otthon
falai kozt hasznalta az anyanyelvét. A formalis és irott regiszterekben csakis az

701991-01-01 Els Marges — Al marge. Rurales y urbanos, Victor Martinez Gil; 1992-02-24 El Temps —
Moncada contraataca; 1991-09-18 La Vanguardia — Jests Moncada entrega al editor su segunda novela; 1993-
11-25 Segre — Jests Moncada hace un retrato esperpéntico de la Barcelona de los 50, E.R.; 2001-11-12 Avui —
20 anys de contes de Jesus Moncada, Ada Castells.

™1990-11-03 Avui — Les tardors, Montserrat Roig; Sergi Pamies ironikus hangvételii novellaskétetének a
g)rovokativ La gran novel-la sobre Barcelona (Nagyregény Barcelonarol) cimet adta.

2 Eduardo Mendoza, A csodak varosa; Manuel Véazquez Montalban Carvalho-ciklusa, melyet ,nuevos
episodios nacionales montalbanianos” néven is emleget az irodalomkritika; Juan Marsé, Utols6 délutanok
Teresaval; Ildefonso Falcones, La catedral del mar; Carlos Ruiz Zafén, A szél arnyéka.

7% 1991-01-01 Els Marges — Al marge. Rurales y urbanos, Victor Martinez Gil.
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engedélyezett kultarnyelv, a spanyol haszndlatara nyilt lehet6sége, mialtal ezekben a
regiszterekben jobban is tudta magét kifejezni spanyolul™.

Amikor a Fraga lribarne minisztersége idején, a cenzlra szabalyait lazitdé 1966-o0s
torvény (Ley de Prensa y Imprenta) kovetkezményeképp kitagultak a katalan kultura
szamara kinalkozo torvényi keretek, a gombamoddra szaporod6 katalan nyelvii kiadok
terjeszkedése Oriasi akadalyba Utkozott: a katalanul olvasni tudo olvasdkzénség hidnyaba.
A katalanista jellegii kulturalis vallalkozasok, mint a Serra d’Or, a montserrati bencések
altal miikodtetett katalan nyelvii irodalmi, kulturdlis, kozéleti folyoirat’, az Edicions
62,vagy az Enciclopédia Catalana kiadok vagy késébb a PSAN® (Partit Socialista
d’Alliberament Nacional dels Paisos Catalans) aktivistainak korébél, politikai konyvek
kiadasaval indit6 Magrana’’ kiadd, Moncada késdbbi kiaddja, vagy a lemezkiadé Edigsa, az
illegalitasban indult, patriota lelkesedésbdl taplalkozé nyelvmiivelok csoportjaira €pitd kis-
¢és kozéppolgarsagbol kiindulva kezdték kulturaépitd vallalkozasukat a 60-as, 70-es évek-
ben. A katalan nagypolgarsag ,,nemzeti” identitasa kulturalis tekintetben mar nem volt kata-
lan, 1étezett azonban egy az intézményes kereteken kiviil és mellett kiépiilt erds civil tarsa-
dalom, mely kulturalis orszagépitd igénnyel lépett fel, és kulcsszerepet vallalt Franco halala
utan, a demokratikus atmenet idején megval6suld katalan tjrarendezésben.’® Ebben az id6-
szakban Kataldnia kulturalis infrastruktaraja, identitdsa és azonosulasi mintaja tulnyomé
részben spanyol volt, de a civil tarsadalmi kezdeményezések megragadtak az autonémia
kinalta lehetdségeket, és Ujra Kiépllt a kataldn kulturalis intézményrendszer, mely a katalan
identitds megerdsitését tiizte ki célul. 1978-ban 70 taggal megalakult a Katalan Kiaddk
Szdvetsége Associacié d’Editors en Llengua Catalana™ a nyolcvanas évek elején az
iskolakban bevezették a katalan oktatast, majd a nyelvi normalizéacié torvényével (Ley de la

™ Ortega y Gasset tanitvanyanak, Julian Marfasnak a nyelvészeti elmélete értelmében a katalanok ,,nyelvi
otthona” egy kétemeletes épitmény, melynek foldszintjén élik hétkoznapi és csaladi életiiket, ahonnan azonban
gyakran feljarnak az emeletre, a spanyol szintjére, s ott is, tovabbra is otthon vannak. A nyelvi haz szintjeinek
elhelyezkedése a nyelvek hierarchidjat is jelzi. L. Vallverdd, i.m. 39. o.

™ http://www.lluisvives.com/hemeroteca/serrador/, letdltés 2017. &pr. 12.
http://www.pamsa.cat/pamsa/revista/sdo.html, let6ltés 2017. &pr. 12.

6 PSAN https://www.psan.cat/, letdltés 2017. jun. 3. A Katalanfold nemzeti felszabaditasaért kiizd6 szocialista
part, melynek foldalatti gylilésein a 70-es években részt vett Jesus Moncada és leendd kiadoja, Carles-Jordi
Guardiola is, a Magrana Kiado késobbi alapitdja.

" Llanas, Manuel — Chumillas, Jordi, Edicions Magrana (1976-2000) Politica, Literatura i escola, Barcelona,
Publicacions de I’Abadia de Montserrat, 2012; Guardiola, Carles-Jordi, Ofici d’editar, Barcelona, Magrana,
1996.

"8 Tresserres, Joan Manuel, ,Catalunya i la mundialitzacié, Llengua i cultura: nous reptes”, in Albareda i
Salvadd, Joaquim (dir.), Catalunya, Nacié d’Europa, Barcelona, Enciclopedia Catalana, 2014, 222-235. o.

" Az adatok Guardiola, Carles-Jordi, Ofici d’editar c. konyvébSl szarmaznak. L. még AELLC
http://editors.cat/lassociacio/qui-som/, letdltés 2017. jun. 17.
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Normalizacion linguistica (1983), s a nyelvi bemerités (immersi6 lingiistica) modszerének
fokozatos altalanossa tételével az 1983-84-es tanévtél, sikerilt elérni, hogy a Katalan
autondém tartomany teriletén torvényileg biztositott mddon a katalan lett az iskolaztatas és a
tarsadalmi kohézié nyelve.®® 1984 januarjaban elindult az elsd katalan nyelvii televizio, a
TV3. Mar a Katalan Kulturalis Kongresszus elsé talalkozéjan (1975-1977) megalakult az
AELC (Associacio d’Escriptors en Llengua Catalana), a Katalanul Alkotd irok Szovetsége,
mely azokat az intellektuelleket fogta 0ssze, akik irodalmi alkotadsuk nyelvéil a katalant
valasztottdk. Erre a koriiltekintd és bonyolult megfogalmazasra azért volt sziikség mert a
katalan nyelv és az elébb emlitett nyelvi szabalyozés hatdlya ala es6 Katalan Autonomia
hatarai nem esnek egybe. Mig Katalonian (Principatus) belil 1étezik egy spanyol nyelvii
katalan irodalom is®, addig a tartomany hatarain kiviil esé teriiletek, Valencia, a Baleéri-
szigetek, Aragodnia katalanul besz¢16 keleti 6vezete, Llenguadoc-Rosellé Francia orszagban
(Eszak-Katalonia), Andorra és a szardiniai Alguer varosa, vagyis a Paisos Catalans®?
(Katalanfold)® minden teriilete jeles ir6kkal képviselteti magét az AELC-ben.?

A Paisos Catalans, azaz a pankatalan gondolat egy utdpikus, idealista elképzelés, mely
ugyan realisan 1étez6 nyelvi, etnikai, kulturalis alapokra épiil, am ellentétben all a nemzeti
lojalitas egy masik, igen fontos elemével, a politikai, adminisztrativ tér realitasaval.
A fentebb felsorolt teriileteknek még a nyelvi egysegesitése sem johetett Iétre a kidolgozott
kdzds nyelvi norma ellenére, s a kozés nyelvnek sincs egyezményes, kdzds neve.
A reneszansz kortol kiilon politikai egységekben €16 katalanok mallorcaiva és valenciaiva

lettek az id6k soran, és bar ugyanazt a nyelvet hasznaltak, masként nevezték. A nyelv csak

8 A torvény és a modszer bevezetésérdl, az ellene Werth miniszter altal inditott ellentdmadas (2014) és
annak el6zményei kapcsan I. http://www.vilaweb.cat/noticia/4176888/20140306/immersio-linguistica-model-
dexit.html, letdltés 2014. dec. 3. A kataloniai nyelvi viszonyokrol arnyaltabb képet kapunk az EULP 2013
(PEnquesta d’Usos Lingtistics de la Poblacio) statisztikdjabdl: http://www20.gencat.cat/docs/L lengcat/
Documents/Publicacions/Altres/Arxius/EULP2013 fullet.pdf, letdltés 2014. febr. 13. Ennek eredményei azt
erdsitik, hogy Katalonidban a tobbség nyelve minden kritérium alapjan tovabbra is a spanyol. Eurdpa tobbi
kisebbségi vagy regiondlis nyelvével ellentétben ugyan a kataldnt 600 000 mas anyanyelvii tartja az
identifikacié nyelvének, vagyis tényleges vonzerével bir, am semmiképpen sem szorithatja ki a hasznalatbdl a
spanyolt, a kataldn autoném tartomanyi lakossag 55%-anak anyanyelvét.

& P, Eduardo Mendoza, Juan Marsé, Manuel Vazquez Montalbéan, Juan Goytisolo, Augustin Goytisolo stb.

82 1. Katalanfold kiilonboz6 abrazolasait az elsé, 1881-bl szarmazod térképtdl a jovo vizidit abrazold
terképekig |. http://blocs.mesvilaweb.cat/vicent/?p=268581, letdltés 2017. jal. 20.

8 A Paisos Catalans sz6 szerinti forditasa ,Katalan Orszagok” jobban érzékelteti a széttagoltsagot.
Katalanfold, viszont azt jelzi, hogy nem politikai egységrél, hanem nyelvi alapu Gsszetartozéstudatrol van szo.
Joan Fuster, valenciai ir6 1962-ben kiadott, Nosaltres, els valencians (Mi, valenciaiak) cimii konyvében
dolgozza ki ennek a nyelvi-kulturdlis alapokon nyugvé osszetartozasnak vagy nemzetgondolatnak az
elméletét, ezért 6t szokas a pankatalanizmus atyjanak tekinteni.

8 Amikor ezt a nyelvet katalannak nevezem, akkor az egész nyelvteriilet kozos nyelvére utalok, mellézve a
sikertelen egységtorekvések soran 1étrejott kozvetité terminusokat, mint bacavés, levanti vagy llimosi,
valamint a katalan, valenciai és mallorcai jelzOk felsoroldsat. Hivatalosan a katalan csak Katalonia nyelve,
nyelvészetileg azonban igazolt tény, hogy egy és ugyanazon nyelvrdl van szo.
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Katalonidban tett szert magas tarsadalmi presztizsre, és lett a nemzeti fejlddés egyik f0
szimbo6luma, ott ugyanis a 19. szdzadi, romantikus nemzeti megujhodési mozgalomhoz tar-
sult még egy rendkivul fontos elem, az ipari forradalom, melynek eredményeképp létrejott
egy erds kozéposztaly, amely a katalant, a centrum ellenében a sajatjanak kialtotta ki, s igy a
nyelv az ipari haladas presztizsét tudhatta magaénak. A tobbi katalan nyelvii teriileten azon-
ban ez a folyamat nem zajlott le, a nép katalanul, a magasabb tarsadalmi rétegek, a hatalom
képviseldi pedig kasztiliai nyelven beszéltek®, a katalan testvéri szovetkezés iigyét pedig
csak értelmiségiek elszigetelt csoportjai képviselték. Bar politikai téren egyértelmiien olyan
kisérletek tanui lehetiink, amelyek ezeknek a katalanul besz¢l6 teriileteknek a szétvalaszta-
sara iranyulnak®®, kulturalis téren azonban léteznek ezt kiegyenstlyozni prébalé tevékeny-
ségek is.%” J6 példa erre a Kataloniaban a 70-esek nemzedékének nevezett ir6k®, akik egy
kollektiv mozgalom keretében Ugy tekintettek a kulturélis tevékenységre, mint a politikai
akcidkban hasznalhaté fegyverre.®® A Katalan Nyelvii frok Szévetségének utazo kiallitasa
A kényv, mint a nép Ujra kialakitasanak eszkoze” cimet viselte®. A pankatalan politikai
platformon all6 Carles-Jordi Guardiola, a Magrana Kiad6 igazgatdja és a Katalan Kiadok
Szovetségének elsé elndke ezzel kapcsolatban a kovetkezOképp fogalmazott: ,,a konyv
dontd eszk6z lehet a katalanizdci6 folyamatdban, s a kataldn tarsadalom
identitasszimbolumainak visszaszerzésében. Mi a konyv mellé tesszik le a voksunkat, mely
a legalkalmasabb arra, hogy a nemzeti és demokratikus Ujraépitkezés folyamatat

vezérelje.”%

8 Raimon a Nova Cang6 egyik emblematikus dalavé vélt versében, a ,,Jo vinc d’un silenci”-ben ezt igy fogal-
mazza meg: ,,Egy régi és nagyon hosszu csondbdl jovok, olyan emberek koziil, akik az idok mélyérdl bukkan-
nak fel, s akiket alarendelt osztalyoknak neveznek.”

8 Valenciaban a demokratikus dtmenet idészakéban, a nyelvi partikularizmus képviseldi politikai platformot
alakitottak (blaverizmus), és a valenciait teljesen 6nallé, autokton nyelvként védelmezik. Amikor a 2013-as
Aragén nyelvtorvény a katalant, a keleti teriiletek sajat/6shonos aragoniai nyelvének nevezte, a Spanyol
Nyelvészeti és Torténettudomanyi Akadémia tizenkilenc tagja személyes alapon, levélben tiltakozott a
tudomany politikai célokra valé felhasznélasa ellen. Leszdgezik, hogy a nyelvtudomany allasfoglalasa alap-
jan a principatusbeli, a valenciai, a baleari, a rossel6i az andorrai és a Franja teriiletén beszélt nyelv a katalan
és annak nyelvi valtozatai. http://www.ascuma.org/wordpress/wp-content/uploads/2009/11/la-lengua-de-los-
valencianos.pdf, let6ltés 2014. nov. 10.

87 Eszak Kataléniaban az Escola de Bressol, Valenciaban az Escola valenciana katalan nyelvii iskolarendszer,
Aragoéniaban a heti két katalan ora, melybdl egyet mar franciara valtoztatott a torvényi szabalyozas. Iskolai
kirandulasok szervezése a Principatusbol a tobbi katalan nyelvii tertiletre.

8 Moncada nem azonosult a 70-es években megszolalé katalan frénemzedék nemzeti koveteléseket zaszlajara
tlizé, harcos, politikai allasfoglalasaval. Joan Orja irodalomkritikus Moncadat (Aragonia), Maria Barbalt
(Katal6nia Pallars de Noguera) és Ferran Torrentet (Valencia) egyértelmiien nem a 6 sodorba tartozoknak
nyilvanitja. L. Orja, Joan, Fahrenheit 212, Barcelona, Magrana, 1989. 107. o.

8 Broch, Alex — Calafat,Francesc — Izquierdo, Oriol — Lluré, Josep M. — Sala-Valldaura, Josep M., 70-80-90
Literatura, Valéncia, Quaderns Tres i Quatre, 1992. 17-63. o.

% 20é aniversari AELC, (1996) Az irészovetség jubileumi kiadvanya a megalakulés 20. évfordul6jan.

%! Guardiola, Carles Jordi, i.m. 59-72. o.
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A nyelv Osszetartd ereje az irodalmi alkotas teriiletén nagyobbra rajzolja ,,Katalanfold”
hatarat, amit kivaléan érzékeltet a 2007-es Frankfurti Kényvvasar diszvendégeként érkezé
Katalan Kulttra.”% A diszvendégnek sz616 meghivas korabban mindig csak orszagoknak,
azaz politikai egységeknek jart. A katalan szellemi tér, szellemi haza tehat a politikai tér
minden realitdsa ellenére letezett, és letezik, ezért nyilatkozhatott a nyolcvanas években
Jesis Moncada a kovetkezOképpen: ,En Mequinensaban sziiletett katalan ironak tartom
magam. Mint ahogy léteznek Barcelondban vagy Gironaban sziletett katalan irok. Az én
szememben a Franja nem az orszag tobbi részétél elvalasztott teriilet.”®® Ez az orszag pedig
nem lehet mas, mint a Paisos Catalans, a nyelvi, szellemi, kulturdlis kdzos tér, a ,.képzelt

nemzet”.

1.2.2. La Franja de Ponent

A Paisos Catalans tertiletileg és lélekszam tekintetében is egyik legkisebb része a Franja,
teruletileg Aragonidhoz tartozik, lakoi azonban katalanul beszélnek. Az Aragonia és
Katal6nia hataran észak-deli iranyban mintegy 210 km hosszUséagu, kelet-nyugati iranyban
pedig korulbelil 5-30 km szélességii, nyelvi hovatartozas alapjan kirajzolddo hatarsav
eredete sok szaz éves multra tekint vissza. A Marca Hispanica teriileteib6l a Frank Biroda-
lom gyengulésével megalakult két fuggetlen orszag, az Aragon Kiralysag és a Katalan her-
cegség feudalis szerz6dések utjan allapitotta meg hatérait, melyek a 14. szazadra szilardul-
tak meg.

Spanyolorszag modern allamma szervezddése soran, 1833-ban, francia mintara provinci-
akra osztotta terlletét, az Uj kdzigazgatasi egységeket azonban a kdzépkori orszagok terileti
hatarai mentén alakitottdk meg. A Franco-korszak utan Ujjaalakuld Autondémiak orszaga
szintén megtartotta ezeket a kozépkori eredetii egységeket. Egyhazi adminisztrativ beosztas
alapjan azonban a Franja telepllései csak 1955, 1995 és 1998 folyaman, harom lépésben
keriiltek at a Lleidai (Katalonia) Puspokségtél az aragdniai Barbastre-Montsoi
plspokséghez. Ezzel kapcsolatban Moncada igy vall egy interjuban: ,,Engem még a lleidai

%2 Bargall6 Valls, Josep, Qué fem a Frankfurt? http:/es.slideshare.net/JosepBargallo/que-fem-fkt-catala, letél-
tés 2015. okt. 11. Az IRLL igazgatoja cimil irdsaban méltatja a katalan, valenciai és balear Gsszefogassal
megvaldsult sokszinli bemutatkozast, melynek keretében nem a politikai, hanem a kulturdlis egység
képviseltette magat. Bar a katalan egyetlen kis allamnak, a 77 000 lakosi Andorréanak a hivatalos nyelve, a
katalanul beszél6 teriileteken Osszesen 13,5 millidan élnek, s ebbdl 9,5 millid érti, 7,5 millié pedig beszéli a
nyelvet. Nem létezik azoban egyetlen olyan teriilet sem, ahol az emberek csak katalanul beszélnének, minden
katalanul beszélo ember kétnyelvii.

% 1989-04-21 La Veu de I'Anoia — Jestis Moncada, Cami de premis, Francesc Rossell i Farré.
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puspok bérmalt [...] A pap, aki a polgarhaborit kovet6en a leghosszabb idén at volt
Mequinensa plébanosa, korabban montserrati bencés szerzetes volt. Katalanul beszélt, mint
mi, és ha kellett, bizonyos esetekben felemelte a szavat. Ez teljesen megvaltozott, mikor
Mequinensa atkeriilt a Saragossai Ersekséghez, s kaptunk egy urat, aki amellett, hogy politi-
kailag megbizhaté volt, nem beszélte a hivek nyelvét.”%*

Az aragoniai katalanok, az észak-dél iranyban sorakozo telepiilések 45 000 lakoja, Ara-
gonia lakossaganak mintegy 4%-a’® tehat sosem tartozott a Katalan Hercegség fennhatésaga
ala. A teriilet ma hasznalatos neve a Franja de Ponent, azaz a Nyugati Ovezet a mult szazad
hetvenes éveiben sziiletett Barcelondban, a Centre Comarcal Lleideta szombat esti asztaltar-
sasaganak korében, a katalan fovaros aragéniai szarmazast intellektueljei és az aragoniai
katalan kisebbség lelkes nyelvvéds civil aktivistai korében. %

Katalonia Aragénianal elobb fedezte fel ezt a Saragossatdl és Barcelonatol egyarant tavol
es6 hatarmenti savot, el6szor is annak nyelvi sajatossagait, melyeket els6ként a hires nyel-

vész, a mallorcai pap, Antoni M. Alcover?’ i

rt le a malt szadzad elején magna opusaban, a
Diccionari catala-valencia-balear-ban. Ez az 1926 és 1962 ko6zott tiz kotetben megjelend
etimoldgiai nagyszoOtar tartalmazza az Alcover eredeti gyiijtéseibdl szarmazo, aragoniai ka-
talan kifejezések bdséges tarhazat.® A témegkommunikécio korszaka el6tti idékben éppen
ez a hatarsz¢l jelleg, a dinamikusan fejlédé kozponti teriiletektdl vald tdvolsag és elzartsag
tette nyelvészeti szempontbdl kilondsen vonzovd ezt a teriiletet. Aragon és katalan
nyelvészek mellett a romanisztika francia és német szakért6i is kutattdk a Franja kiilonb6zo
nyelvjarésait.”® Egy 1934-ben sziiletett nyelvészeti tanulmany a folyami hajozas, mint &si
mesterség szakszavait gyljtotte 0ssze Mequinensaban, a katalan nyelvteriilet egyik ritka
folyami kikotdjében.

A 1l. Kbztarsasag idején a ’31-es Katalan (Nuriai) Statatum 4. cikkelye csak altalanos-
s&gban beszél a katalan nyelvii terlletek lehetseges federaciojarol, melyhez, mint megélla-
pitja, az sziikséges, hogy az érintett terliletek lakossdganak ¥%-e ezt kérvényezze, népszava-

zassal dontsenek rola, és jovahagyja a katalan és az 6sszspanyol parlament is. A madridi

% 1999-10-22 Awvui —Jestis Moncada: ,Els contes que semblen més fantastics sén els més reals”, Jordi
Capdevila.

%http://www.uoc.edu/euromosaic/web/document/catala/ca/i4/i4.html, letéltés 2015. okt. 5.

% Hector Moret, Indagacions sobre llengua i literatura catalanes a Aragé, Calaceit, Associacié Cultural del
Matarranya, Institut d’estudis del Baix Cinca, 1998. 12. o.

T http://alcover.iec.cat/, letdltés 2015. szept. 25.; Héctor Moret, i.m. 30-34. o.

% Hector Moret, Léxic de 1’Aragé catalanofon al Diccionari Aguild i al Diccionari Catald/Valencia/Balear,
Alazet Revista de Filologia ISSN 0214-76025, 1993. 91-126. o.

% L’Arago catalonofon entre el Primer Congrés (1906) i el Segon (1986)”, Estudis Balearics 82/83, Separata,
Institut d’Estudis Balearics.
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parlament azonban ezt a cikkelyt teljes egészében kivette a statitum végleges, 1932 szept-

1'%, s elvetette a federécio elvi lehetdségét is*™, melyet

ember 9-én jévahagyott valtozatabd
a Nuriai StatGtum még becikkelyezett. Erdekes megfigyelni, hogy a demokratizalodasi lehe-
t6ségek megnyilasanak korszakaiban a Kataloniai politikdban mindig ujra felvetodik a szé-
lesebb katalan 0sszetartozas gondolata, ami esetlegesen a térkép megvaltoztatasat is maga

utan vonhatna. %

A demokratikus atmenet idején, az aragdniai katalanok is Katalonia felé
fordultak, mert onnan iranyult rajuk nagyobb figyelem, s megindultak a civil nyelvvédo és
kulturadpolé mozgalmak. Ennek egyik nyilvanvalé jele a Mequinensai Nyilatkozat, melyet
17 katalan nyelvli aragoniai telepiilés polgarmestere irt ala 1984. februar 1-én az aragén
kormény kulturélis miniszterével, José Bada Paniellbval egyiitt. Ez alapot biztositott a kata-
lan vélaszthatd targyként valg tanftasahoz a telepiilések iskolaiban.®® 1978 janiusaban létre-
jott egy katalan és aragén parlamenti képviselok részvételével zajlo talalkozé Alcanyisban
(Franja d’Arag6), ahol az aragon képviselok nyilvanvalova tették, hogy aragén torténelmi
terliletek semmi szin alatt sem keriilhetnek katalan fennhatésag ala.*%*

Az aragdn autonomia politikai épitkezése soran teljesen figyelmen kivil hagyta ezt a ha-
talmi kozpontjatol, Saragossatol tavol esd, a tartomany keleti perifériajan elhelyezkedd sa-

vot, amelynek a nyelvi 6sszetartozas tényén kivil valdjaban nincsen semmilyen kézos iden-

1% hitp://blocs.xtec.cat/historia2nbat/files/2013/02/estatut-1932-1931-BLOG..pdf, letdltés 2017. marc. 21. Ez
az oldal a két statitum szdvegét hasonlitja 6ssze.

191 Gonzalez Vilalta, Arnau, La nacié imaginada Els fonaments dels Paisos Catalans Editorial Afers, 2006,
Barcelona 143-146.0.

102 A Kataldn Autonémia Stat(tumot 1978. szeptember 29-én hagyta j6véa a Katalan Parlament, s azon nyom-
ban tovabbkiildte Madridba. Ennek teljes, még megnyirbélatlan szévegében szerepel az a kdvetelés is, hogy
»legyen lehetséges Valencia, a Baleari szigetek és a Principatus autonom kormanyai szdmara az ésszefogas, és
amennyiben mindharom kisnemzet egyarant gy kivanja, hadd alkossanak federativ kdz6sséget. Fabre, Jaume,
Quienes somos los Catalanes y porque asi somos pedimos la autonomia, Barcelona, Edicién Epidauro, 1979.
José Moncada Moncada hagyatékaban talaltam egy Ujsagkivagast, az Avui 1976. december 17-i szamanak
Paisos Catalans mellékletébol: LI. Sole Sabaris, Les terres desmembrades del Principat. iréja tajékoztat, hogy
a Katalan Kultdra Kongresszusan az egyik szekcio feladata az, hogy a katalanok tudataban kirajzolja az egység
képét. A levalasztott teriiletek kozt emliti az aragén terileteket is, és a visszaszerzés stratégidjaként a kulturalis
vonzerd megteremtését jeloli ki. A katalan politikai egység perifériajan erds kulturalis, irodalmi vonzereji
kozpontokat kell kiépiteni, melyek a politikai csatlakozasig felerdsitik a magteriilet és a hatar taloldalan levo
terlilet kozti kommunik&ci6t, gazdasagi és tarsadalmi kapcsolatokat, s oktatas Utjdn megismertetik e tertiletek
lakossagaval a valodi torténetiiket. Az ird édesapja, aki a koztarsasagi hadseregben harcolt, és a csaladi fotdal-
bum &ltala készitett képei kozt szerepel egy kozeli kép Lluis Companysrél (egy lleidai gytilés alkalmabdl a
koztérsasag idején készilt — az ir6 hiiga kozlése) feltehetdleg szimpatizalt a cikkird véleményével.

103 A Mequinenzai Nyilatkozat https://www.elnacional.cat/es/efemerides/marc-pons-declaracion-mequinensa-
catalan-aragon_134967_102.html, letdltés 2017. jun. 25.

104 Espluga, Josep & Moret, Hector, ,,Sobre la Transici6 a la Llitera (1976-1979): el timid despertament de la
identitat sociocultural d’una comarca periférica” in Espluga, Josep, Com embolicar la Franja amb una fulla de
pi, Calaceit, Quaderns del Cingle, 2008. 55-79. o.
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titastudata.'® Lakdinak mindennapi gazdasagi, kereskedelmi, infrastrukturalis kapcsolatai
kelet-nyugat iranytak fiiggetleniil attol, hogy a kornyezetiikben fekvo szomszédos telepiile-
sek milyen nyelviiek. Nyelviikket nem katalannak nevezik, hanem annak a helységnek a ne-
vébol szarmaztatjak, ahol beszélik (Tamaritban a tamarita-t beszélik, Fragaban a fragati-t,
Mequinensaban a mequinensa-t). Az aragoniai katalanok és a szomszédos kataléniai telepi-
Iések polgarai jol megértik egymast a nyelvészek altal a katalan nyugati nyelvjarasi valtoza-
taként definialt nyelven. A hatarnak azonban Oriasi identitas meghatarozé szerepe van, mert
a hatar menti kataloniai megkérdezettek, akik napi kapcsolataik soran gyakran taldlkoznak
az aragoniai katalanokkal, egyértelmiien aragonnak tartjdk Oket. Megkiilonboztetik Oket
maguktél a bels6-aragoniai teriilet lakosai is, akik viszont katalannak tartjak &ket.'%
A Moncada hagyatékban talaltam egy José Moncada, altal megdrzott cikket, amely a
Calatorao (Saragossa provincia) €s a Mequinenza csapata kozti futballmeccs koruli vitardl
tudosit. A cikkird egyértemiien kijelenti, hogy a mequinensaiak nem nemeslelkli aragénok,
amit az is mutat, hogy a palyan egymas kozt valami érthetetlen, zagyva beszédet hasznal-
nak. A katalanok gunyneve, a ,polacos”, mellyel a franjai katalanokat gyakran gunyol-
tak(jak), szintén arra utal, hogy mas nyelvet hasznalnak.*®” A Franja lakosai adott helyzettél
fiiggbden hol katalannak, hol aragdnnak tartjdk magukat, hisz mindkett6 halmazba tartoznak,
de egyiknek sem ,rendes” tagjai. A mindennapi kommunikacié soran standardizalatlan
nyelvet hasznalnak, s bizonyos csoportjaik a helyi sajtéban is kifejezetten spanyolos helyes-
irast hasznalnak a helyi nyelv atirasara, hogy annak a katalan nyelvi normaktol eltérd jelle-
gét hangsulyozzak. Desideri Lombarte, pena rojai ir0 és nyelvvédé ezt ,,ostoba biiszkeség,
ostoba regionalizmus” jelz6vel illeti, és sajnalja, hogy az emberek csak azért nem tanuljak
meg a normat, hogy ne érvényesiiljon a katalanista kulturalis befolyas. Szomora tényként
allapitja meg azonban, hogy a katalanok ,,Fabraval” (nyelvi normak) a hénuk alatt és zasz-

108
k

I6val a kezikben érkezne , vagyis ,.térit6” szandékkal. A Franja lakosai val6jaban ha-

105 Ez a katalan oktatas elterjedésével és rendszeressé vélasaval, valamint a katalan témegkommunikéciés
eszkozok, elsésorban a TV3 4ltal sugarzott informacioé hatasara kezd megvaltozni, s a minddssze par évtizedes
multra visszatekintd elnevezés, a Franja kezd alakot dlteni és identitasképzd jelentéségre szert tenni.

106 Két szociolingvisztikai kutatas, az Euromozaik nevet viselé, az Eurépai Unié altal finanszirozott 1993-as,
valamint a Katalan Szociolingvisztikai Kutatdintézet Aaltal finanszirozott 1994-es, a Franja lakdinak
nyelvhasznalati szokasait és identitasat vizsgalo kutatés eredményeinek dsszefoglalo kozlése: Espluga J., ,La
imatge de I’altre: aragonesos i catalans fronterers que s’observen muituament” in Ripacurtia, nim. 1.

97 EZ a katalanokra altalaban hasznalt ginynév adja a TV3 aktuélpolitikai parodia sorozatanak cimét is:
Polonia.

198 Quintana, Artur, (dir.), Epistolari de Desideri Lombarte (1981-89), Calaceit, Lo Trill (8) Associaci6
Cultural de Matarranya, 2002. 290-291. o. A levélgyiljteményben gyakran sz6 esik a nyelvészeti normék elfo-
gadasanak sziikségességérdl, kritizalja azokat, akik a regionalista biiszkeség jegyében xapurreo partiak, azaz a
dialektus meg6rzése mellett allnak ki.
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romnyelviiek, 1étezik egy csaladi, barati kozegben hasznélt, a standard katalantdl lexikailag
¢és szintaxis tekintetében is eltér6 helyi nyelv, egy a kataldnokkal val6 érintkezés sorén
hasznalt, a katalan standardhoz lexikailag jobban kozelitd, de intonaciojaban jellegzetesen
helyi nyelv, és a kasztiliai, melyet a nyugati szomszédokkal, és minden hivatalos érintkezés
soran hasznalnak.'®

Az 1978-as Spanyol Alkotméany értelmében ,,az 4llam hivatalos spanyol nyelve a kaszti-
liai”, s e mellett a tobbi spanyol nyelv is hivatalos azokban a tartomanyokban, ahol beszélik,
amint azt az autondmia statGtumokban rogzitettéek. Az 1982-ben elfogadott Aragon Auto-
ndmia Statitum azonban nem nevezi meg a tartomany nyelveit, s igy nem biztosit semmife-
le jogot a nyelvhasznélat, és az iskol4ztatas terén e nyelvek beszéldinek.*™® Ezért az
aragon™'! és a katalan nyelv védelmére a civil szektorbdl indultak kezdeményezések*?,
melynek elsé példaja a fent emlitett Mequinensai Nyilatkozat. Ennek hatasara kezdédtek
meg az 1984-85-6s tanévben az elsé anyanyelvi katalan kurzusok azon didkok szamara,
akiknek sziilei ezt igényelték. Ok a kotelezd spanyol nyelven folyé oktatason tul, heti két
alkalommal tanulhattak irni-olvasni az anyanyelvikon. Mikézben ma Katalonidban az
altalanos és a kozepiskolai oktatas teljes egészében katalan nyelvii, az aragdniai katalanok
szamara, az anyanyelven folyo oktatds kérdése fel sem meriil, marad a heti két nyelvora,
civil nyelvmiiveld és kulturdlis egyesiiletek, katalan nyelvii konyvkiadés, valamint az iro-
dalmi dij.**®

Az itt él6k azonban, mint lattuk, alkalmazkodtak ehhez a sajatos hatarhelyzethez, identi-
tasuk kettds, és bonyolultabb sémakat kovet, mint egynyelvii honfitarsaiké. Az irodalmi dij
és a konyvkiadas nagy presztizsértékkel bird fegyvertények, de nem oldjak meg az iroda-
lomhoz feltétleniil sziikséges olvasokozonség kérdését, melynek hijan bajosan sziilethetnek

199 Espluga, Josep, Planeta Franja, El trencaclosques del catala a I’Arag6, Lleida, Pagés editors, 2005.

110 Aragénia 1982-es autondmia statGtuma a tartomany nyelveire, mint torténelmi oroksége részére
utal, melyek ,muzealis” értékiiknél fogva védenddk. http://noticias.juridicas.com/base datos/Admin/lo5-
2007.tp.html#a7, letdltés 2017. jan. 17.

1 Az iberoroman nyelvcsaladba tartozé aragon nyelv kihalofélben van, méra mindéssze tizezer beszélsje
maradt a Pireneusok kis falvaiban. A kdzépkorban az Aragon Korona kancellariajanak nyelve a latin az aragon
és a katalan. A Trastamara dinasztia uralkodasatol kezdve a kasztiliai lett a hivatalos nyelv, s az aragén nem
valt 6nallé, irodalmi, standard nyelvvé Aragonidban.

112 Az aragén alaptorvénnyel szemben tébb kritika is megfogalmazddik, hiszen az 1978-as Spanyol Alkotmany
3.2 —ben foglaltak értelmében a kasztiliai nyelven kiviil 1étez6 mas spanyol nyelvek is hivatalossa tehetok a
kasztiliai, mellett azokban az autonom tartomanyokban, ahol annak a nyelvnek a besz¢l6i élnek. Az aragoniai
dontéshozdk azonban nem kivantak biztositani e jogokat a nyelvi kisebbség szdmara. L. Moret, Hector, i.m.
Indagacions 1998.

3 A Guillem Nicolau dijat Aragonia Kulturalis Minisztériuma itéli oda a legjobb aragéniai katalan nyelvii
irodalmi alkotasnak. A nyolcvanas évek kozepén hirdettek meg el8szor, majd a PAR kormany alatt megsziin-
tették. 1995-t61 2012-ig minden évben meghirdették, am egy ideje Ujratervezés alatt all, nem irnak ki palyaza-
tot.  http://masdebringue.wordpress.com/2013/01/16/descovocats-els-premis-guillem-nicolau-i-arnal-cavero/,
letoltés 2016. febr. 17.
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nagyszerl irodalmi alkotasok, hiszen mint Jesis Moncada megéllapitja: ,,Az irodalom csak-
is az olvasoknak szélni akarasbdl fakadhat.”''* Mequinenséban tett latogatasaim, és
mequinensaiakkal folytatott beszélgetéseim és levelezésem alapjan azt allapithattam meg,
hogy a nyelv kérdése Mequinensaban ma is ellentmondasos és nehézségekkel terhelt kérdés
szocioldgiai, identitasbeli és politikai szempontbdl egyarant, s nem jutott nyugvopontra még
a mequinensaiak kozdsségén beliil sem. Létezik nyelvjaras parti allaspont, mely a helyi dia-
lektust preferdlja a standard katalannal szemben a sajté nyelveként is, ami elzérja a k6zos-
séget a szélesebb katalan kulturkortél. A kézossegen Kivili idegenekhez nem szivesen szol-
nak dialektusban, mert altalanos tapasztalat és beidegzddés, hogy a spanyol a kozvetito-
nyelv. A katalan standard partjan allok nyelvmiiveld, kultaraterjesztd aktivitasa kevés em-
bert mozgat meg, a kiadvanyok, eléadasok munkatarsai, résztvevoi szik korre korlatozod-
nak. A Moncadaval kapcsolatos cikkgyiijtemény nagyon nagy mennyisegben tartalmaz a

1% ami azt mutatja, hogy az a

katalan nyelvre, és az ir0 identitasara vonatkozd kérdéseket,
jelenség, amit ir6 és miive képvisel, kozéppontba allitja ezeket a kerdéseket. Moncada sz&-
mara az anyanyelven iras hitelességi kérdést vet fel. A franjai lakossag dsszetett identitasa-
bol fakadd kérdésekre az altala adott valasz az, hogy a standard irodalmi nyelvet kell gazda-
gitani a dialektus szavaival, kifejezéseivel, be kell tartani a megéllapodas szerinti normati-
vat, mert ez a nyelv megmaradasanak egyetlen esélye. A helyi nyelvjarasok kevés kimiivelt

beszéldje nem képes egy magas szinvonalu irodalmi kulttra Iétrehozasara, erre csak a tobbi

katalanul besz¢16 teriilettel megosztott, kozos kulturalis térben nyilik Iehet6ség.

1141999-10-22 Avui — Els contes que semblen més fantastics son els més reals, Jordi Capdevila.

15 Néhany példa az elsé Moncada irasok publikalasakor sziiletett cikkekbdl, melyek fként azt emelik ki,
honnan jott, és miért katalanul ir 1971-05-26 - Premi Joan de Santamaria; 1971-05-26 El Correo Catalan — La
'Ma esquerra’ de Jesiis Moncada; 1971-05-26 La Vanguardia Espafiola — Premi Joan de Santamaria; 1971-05-
27 Diario de Barcelona — Jestis Moncada premi Santamaria; 1971-05-27 Tele-eXpres — El premio es la Gnica
forma posible por ahora, Josep M. Soria; A katalan nyelv allapota, valtozasai, egészsége, veszélyben forgd Iéte
a masik nagy téma: 1982-10-15 El Mén — Propostes per la narrativa catalana actual, Francesc Parcerisas; 1988-
04-19 Punt Diari de Girona — Sirgant tartera, Jordi Vendrell; 1988-04-20 Punt Diari — Aires de Mequinensa,
Emmanuel Cuyas; 1990-10-06 Avui — EI grau de compromis dels escriptors amb la normativa, Ricard Fité;
1991-12-03 Heraldo de Aragén — Un mequinenzano escritor de un rio y de sus gentes, Mario Sasot; 1992-02-
10 El Observador — Podria escribir cien mil novelas con Mequinenza como escenario, Santiago del Rey; Az
ir6 identitdsaval kapcsolatban, mikor meg kellett véalaszolnia, hogy aragon-e vagy katalan : 1984-06-14 La
Vanguardia — Donde paces, mas que de donde naces; 1989-04-12 El Dia de Aragdn — El pueblo inundado de
Mequinenza, Anton Castro; 1989-04-21 La Veu de I'Anoia — Jesus Moncada cami de premis, Francesc Rossell
i Farré; 1989-10-26 La Comarca — Cami de sirga. La recreacio d'un mén amb nom propi, Hector Moret.
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2. Genius loci — Mequinensa

Ez az alfejezet az ir6 miivei foszerepldjének és nyelvészeti szempontbol valamint kollek-
tiv emlékezet tekintetében ,tarszerz6jének”, Mequinensénak az adatolt, azaz térténelmi tor-
ténetét vazolja fel abban a korszakban, amelyet az iré fikcionalis formaban megorokitett,
kilonds tekintettel a végzetére, azaz a vizeromii épitkezésekre. Ez a végzet a Franco-
korszak erdltetett litemii iparositasa kdvetkeztében elsullyesztett sok szaz mas teleplilésével

rokonftja a ,,katalan Atlantisz”**°

sorsat. A vizerémi épitkezésnek szentelt alfejezet kitekin-
tés a kérdés spanyolorszagi dimenzidjara. A varos torténetének megrajzolédsédhoz a helytorté-
neti monografiak, s kiemelten a Mequinenza a través de la historia (2010) volt segitségem-
re, mely a paleolitikumt6l a varos pusztulasaig, s az Uj-Mequinensa szliletéséig, korilbelul
1973-ig kdveti nyomon a varos multjat. Masrészt forrasul hasznéltam a csaladi levéltarban

fennmaradt és a mequinensai ,,legendarium” személyes ismeréseim altal 6rzott elemeit.

2.1. Mequinensa szaz éve

Moncada A folyok varosa bevezet6jében jelzi, hogy regénye témajat az altala a ,,vilag-
egyetem kozéppontjanak”*™'’ tekintett ,,régi Mequinensa elmult széz esztendejének esemé-
nyei alkotjak”, s gy Véli, hogy a kritika épp emiatt a szaz éves id6hatar miatt probalta oly
sokszor rokonitani mtivét Garcia Marquez, Szaz év magany cimii regényével és a magikus
realizmussal.'*® Ezt a szaz éves idShatart, a kollektiv emlékezetre forrasként tamaszkodd
szerz0 szamara a szobeli, ¢10 emlékezet akcioradiusza jeloli ki, mely a gyermekekhez a
nagysziilok kozvetitésével jut el, akiknek emlékezetében még €1 sajat nagysziileik emlékeze-
te. Az Estremida memoria cimii regény egy 1877-es biintényt dolgoz fel 120 évvel kés6bb
a mequinensai kozdsségi emlékezetre tdmaszkodva, s leleplezve annak a jelenkorig hatd
harit, ferdité mechanizmusait. Moncada gyakran hangsulyozza, hogy ugy tekint 6nmagara,
mint aki maga is szerves része a varos kollektiv emlékezetének, és iroként kivitelezhetetlen
vallalkozasnak tartja, ha valaki olyasvalamit akar megirni, amit nem ismer elég alaposan.

Egy cikkben elmondja, azért nem Barcelona a regényei szintere: ,,mert nem szandékozom

116 Zelei Dévid, ,,A Katalan Atlantisz” Elet és Irodalom LVII. évfolyam, 22. szam, 2013. méjus 31.

117 Jestis Moncada, Calaveres atonites Proleg. L. Mellékletek. Képek, térképek, 11. A folydk varosa.

118 1988-09-01 El Urogallo — El auge de la narracién escrito en catalan; 1989-04-09 Heraldo de Aragén — Los
premios de la critica literaria; 1988-06-01 Lletra de Canvi — Entrevista amb Jesis Moncada, Josep Maria
Ripoll.
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egy olyan varos maltjarél irni, amely térténetének csak az utolsé 24 évét ismerem”**°, vagy-

is csak egy generacionyi €16 emlékezete tartozik szervesen az dvéhez.

A regényben elbeszélt 1870-1970-es korszak eseményeit a szaz évre visszamenden akti-
van miikodé kozosségi emlékezet és elbeszél6i hagyomany haloja fogja 0ssze. A szaz éves
emlékhataron tal elhelyezkedd, s a varos emlékezetében mégis helyet kéré eseményeket
targyak kozvetitik, melyek talélik az embereket. Ezek olyan fordulépontokhoz kétik a va-
roska torténelmét, amelyek az orszag és az eurdpai torténelem szempontjabdl is nagy jelen-
toségliek, s az irott és tanitott torténelem jeles eseményeihez val6d kapcsolddas ad sulyt a
helyi torténelemnek. llyen esemény példaul Mequinensa részvétele és szerepe a Napo6leon-
nal vivott haboraban, ami térkeépekkel és haditudositasokkal dokumentélva, 14 oldal terjede-
lemben szerepel a Mequinenza a través de la historia cimii, 385 oldalas monogréfidban, a
regényben pedig egy zsakmanyolt rézlatcs6 emlékeztet ra. A varos ostromara és Suchet
marsall seregének sikerére Moncada egy francia lap vele készitett interjajaban is utal.?° Ily
modon, majd kétszaz évvel az események utan a varos hdsi szerepe a napoleoni haborukban,
intellektudlis tajékozodasi pontul szolgal a szomszéd orszag vilagtorténelmi jelentdségii

személyiségén keresztiil az ismeretlen kis hely torténelméhez.*

122

A Moncada hagyatékban
talaltam olyan helytorténész altal készitett leirast™=, amely részletesen ismerteti a varos hdsi
ellenalldsat az 1808-1809-es ostrom soran, majd az 1810-es francia tAmadas sikerét, mely-
nek kovetkezményeképpen Mequinensa neve felkeriilt a napoleoni gydzelmeket megorokitd
parizsi Arc de Triomphe de I’Etoile oszlopara. A mequinensaiak azonban masképpen is Ki-
vették résziket a napdleoni haborakbdl, hiszen csapatokat kiildtek Saragossa védelmére. Ezt

a torténelmileg hiteles tényt megerdsiti egy irodalmi forras is, hiszen Benito Pérez Galdos,

119 MCSL Kronoldgiai jelzet nélkiili cikkek: No hago novela rural, Rosa Ma Pifiol.

120 1992-07-01 Nuit Blanche — Jestis Moncada, écrivain par entétement, Anik Lapointe.

21 Uo. emliti Moncada azt a tényt, hogy az els6 vilaghdbora idején menekiiltek érkeztek Franciaorszagbol
Mequinensaba, ahol a kontinensen zajl6 haboru addig nem latott mértékii fellendiilést okozott a banyaszatban,
s munkat adott sok Uj jovevénynek is. A Nagy Habora emlitése is egy olyan koézds eurdpai
emlékezettartamhoz kapcsolja a beszélgetést, amelyen keresztil a francia riporter képes lesz sajat torténelmi
emlékezetéhez kotni Mequinensat.

122 MCSL 1. Jesis Moncada jegyzetei, vazlatai... Mario Arbiol, Sitio de Mequinenza en la Guerra de la
Independencia. A siiriin gépelt lapokon az ird édesapjanak jobaratja részletesen megorokiti a harom
mequinensai ostrom és a varos bevételének hadtorténeti és politikatorténeti aspektusait, s azt a tényt is, hogy
Mequinensa kiildott egy zaszldaljat Saragossa védelmére, ami altal, Arbiol véleménye szerint, Mequinensa
eleget tett a haza fliggetlenségéhez vald hozzajarulds kotelességének. A Moncada hagyatékban talaltam egy
olyan regénytervezetet is, amely a Guerra de Francéstdl inditotta volna a cselekményét, s fészerepldje egy a
napoéleoni seregb6l Mequinensaban maradt tiszt lett volna. L. uo. Ezek arra utald jelek, hogy a malt e tavoli de
kitlintetett pontja, a hely révén val6 kapcsolat miatt mégis foglalkoztatja az utdkort.
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Zaragoza ostroma'® cimii, torténelmi regényének egyik hds varosvéds foszerepléje, Don
José Montoria, mequinensai.

A csaladi levéltar egy cikkének tanisaga szerint'?*

a ,nemeslelki aragon” jellem készteti
a mequinensaiakat arra, hogy hés elédeikhez hasonloan — akik Pleyan de Porta'® leirasa
alapjan, 1808-ban egész kis hadseregként érkeztek az aragon févaros védelmére — feldldoz-
zak a koz javaért varosuk foldjét. Mint latjuk, a ,,nemeslelkii aragbn” jelzé ebben az esetben
kijart a varoslakdknak, nem tigy, mint a fent emlitett futballmeccs esetében, ahol gy6zelmdi-
ket épp annak tudtak be, hogy hijan vannak e tulajdonsagnak. Az 1965-6s cikk irGja szerint
a hds mequinensaiakat hosszu szézadok edzették az ily mértékii aldozathozatalra, s az or-
szag energiatermelése oltaran hozott patriéta aldozatot dsszekapcsolja a 19. szazad eleji
ostromok soran a varos altal tanusitott hosi ellenallassal. Ez nem mas, mint a hésoket gyar-
t6, romantikus torténelemszemlélet hazugsaga. Ugy vélem, hogy a varosban senki nem volt
hive e nézetnek. Err6l ékesen tanuskodik a varos pusztulasarél sz6l6 Moncada regény csak-
agy, mint a torténeti nagymonogréafia, ezek azonban a Franco-korszak utan keletkeztek
(1988, 2010). A Franco-rendszer torténetirdsa és hirszolgaltatdsa azonban kedvelte a hosi
sémékat, ahol a JO (ez esetben az orszagot megvaltd modernizacid) gyézedelmeskedik a
Rossz (energiahidnyban szenvedé ipar, az aramkorlatozasok kozott sotétségben €16 lakos-
s&g) folott, amihez az emberek bliszkén és 6ntudatosan asszisztalnak. Ez jol illusztrélja a
rendszer dichotémiajat, mely a bukéasahoz is vezetett: elfogadta a kikerilhetetlenné valo
gazdasagi modernizaciot, melynek eredményei azonban tulmutattak azon a manicheista
szemléleti h6si mitoszon, amelynek ideoldgiai keretei k6zé megprobaltak beszoritani a spa-

nyol tarsadalmat.

2.2. Viztarozok, vizerémiivek Spanyolorszdagban a 20. szazadban

Jesis Moncada sziiletésének évében, 1941-ben, a Franco rendszer autarkhiaja idején jott

126

létre az INI (Instituto Nacional de Industria)™”, a polgarhabor( soran hatalmas veszte-

123 pgrez Galdés, Benito, (Las Palmas de Gran Canaria, 1843-Madrid, 1920) Térténelmi epizddok c. sok
kotetes regénysorozataban Orokiti meg a 19. szazadi spanyol torténelem jeles eseményeit, koztiik Saragossa
ostromat, ami a spanyol ifjusag egyik legkedvesebb klasszikus olvasmanya volt, s kulturélis referenciapontta
valt.

124 'MCSL 5. José Moncada Moncada archivuma: Castillo Genzor, Adolfo, ,Sigilografia y Heraldica
Municipal, Escudos de los pueblos, villas y ciudades de Aragén, Armas de la villa de Mequinenza”, El
Noticiero, 1965.

125 Josep Pleyan de Porta (1841-1891) katalanista kolt, tanar, torténész, a lleidai Renaixenca kulcsfiguraja.

126 INI Nemzeti Ipari Intézet http://www.enciclopedia-aragonesa.com/voz.asp?voz_id=7148, letéltés 2017.

apr. 2. L. Lexikon 24.
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ségeket szenvedett spanyol ipari termelés allami befektetés atjan vald helyreallitasa és fel-
lenditése céljabdl. Az INI 1944-ben hozta létre az ENDESA-t (Empresa Nacional de
Electricidad, S.A.) azzal a céllal, hogy egy allami nagyvallalaton keresztiil ellendrizni tudja
a stratégiai fontossagunak tekintett energia szektort. Ez a nagyvallalat 1957-ben az ir6 re-
gényciklusaban megdrokitett régi Mequinensa mellé tervezte az akkori id6k Spanyolorsza-
ganak legnagyobb vizeromiivét. Ezzel egyutt, a 20 folyamkilométerrel tavolabb fekvé Riba-
rojaba telepitett egy masikat, amelynek viztarozéja elnyelte a varost.'?” Az rémai id8ktol

fogva 1étezd kisvaros, (Octogesa), a berber Miknasa-al-Zaytin'®

, a harom foly6 (Ebro,
Segre és Cinca) Osszefolyasanal fekvd folyami kikotd, a Hispan-félsziget belsejébe vivo
természetes utak egykor fontos allomasa eltiint, mint lakott teleplilés. Megmaradt viszont a
Mequinensa név az orszag tiz legnagyobb vizerémiivét megjelenité térképen.'? E kisvaros
tragikus sorsa azonban korantsem egyedulallé a spanyol torténelemben, ezért ipartdrténeti
szempontbél is tekinthetiink Ggy ra, mint egy norai értelemben vett emlékezethelyre.** A
»,Mequinensa mitosz” egy veszteségtorténet emlékhelye, a spanyol gazdasagtorténet sikeres
Vizerémii épitési projektjének tekintett érem masik oldala.

.Spanyolorszagban az elektromos &ram igazi katalan talalmany”**!, Barcelonaban méar
1875-ben létezett egy dinamételep’®?, mely a varoskdzpont kdzvilagitasahoz sziikséges
aramot biztositotta. Ezt tiz évvel korabban telepitették, mint hogy egy kirdlyi rendelet
1885-ben eldirta, hogy az orszagban elektromos berendezéseket kell létesiteni.*** Spanyol-
orszag a kezdetben gazmotorral, majd héerdmiivekkel termelt aram helyett a 20. szazad
elején tért at a vizerémiivekre. Egy kanadai mérnok, Frederick Stark Pearson 1911 szeptem-

berében™** megalapitotta a Barcelona Traction, Light and Power Company Limited nevii

27 Interja Victoriano Mufioz Oms mérnokkel, aki részt vett a tervezésben. Készitette Joan Tort i Donada és
Pere Tobaruela i Martinez http://www.ub.edu/geocrit/b3w-339.htm, letdltés 2017. 4pr. 2.

128 Balafia i Abadia, Pere, Les arrels islamiques de Mequinensa Barcelona Rafael Dalmau, Editor 1994.

129 http://elperiodicodelaenergia.com/las-10-mayores-centrales-hidroelectricas-de-espana/, letéltés 2017. &pr.
2.

130 A loci memoriae - a nemzeti torténelem széméra meghatéarozo helyek, események, torténetek emlékezetét
magaban foglalni képes dolgok, melyeket az emlékezetpolitikat gyakorld hatalom jeldli ki egy bizonyos
fejlédési iv illusztralasaképpen. Ezeknek a pontoknak azonban mindig megvan a ,,veszteségtorténete” is, mint
ahogy egy csata emlékmiive is csak az egyik hadsereg szamara jelenthet gy6zelmet. L. Mellékletek. Képek,
térképek, 12. Az érem masik oldala.

3! Garcia de Cortazar — Gonzélez Vesga, Spanyolorszag térténete, Budapest, Osiris Kiad6, 2001. 359. o.

132 Az elsé kozeéla aramfejleszté telepek és halozatok az 1880-as években jonnek létre. New Yorkban Edison
1882-ben ¢épit erdmiivet, az eurdpai nagyvarosok adatai a kdvetkezok: Miland 1883, Berlin 1885, Parizs 1888,
Bécs 1889.

133 A vizienergia torténete Spanyolorszagban cimii weblap http://www.energiaysociedad.es/manenergia/1-2-
historia-de-la-electricidad-en-espana/, letoltés 2017. apr. 3.

B34 A La Vanguardia Gjsag Hemerotecjabdl szarmazd tudésitas http://www.lavanguardia.com/hemeroteca/
19110912/54214299775/se-funda-la-canadiense.html, letdltés 2017. apr. 3.
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céget, kdzismertebb nevén a La Canadiense-t**

, azzal a céllal, hogy biztositsa Katalonia
aramellatasat. A Tibidabo tetejérél a szazadeleji Barcelonat szemléld Pearson Oriasi tizleti
haszonnal kecsegtetd, szfiz terepet fedezett fel, s nem késlekedett azt kiaknazni.**® A vallalat
az els6 viztarozokat s a hozzajuk kapcsolodo vizerdmiiveket a Noguera-Pallaresa folyon,
Tremp és Camarasa telepilések kozelében kezdte épiteni 1912-t61. A kanadai tékéjii vallalat
biztositotta az aram szallitasat biztositd rendszer kiépitésének anyagi hatterét is.

Az ipari villamositas a szazadel6tél kezdve az orszag minden teriiletére Kiterjedve fo-
lyamatosan haladt elére, a kormanyvaltasok, és az egymast valtd allamforméak ellenére. JoI
példazzak ezt az erémiivek épitési és tizembe helyezési dadtumai, példaul a ma 1étez6 legna-
gyobb kapacitasu spanyol vizerémii az Aldeadavila I, Il, mely a Duero folydn épilt, két
utemben, 1956 és 1986 kozott. A folyd aramtermeld képességét kiaknazni kivano vallalatot,
a Saltos del Duerdt 1918 jaliusaban alapitottak Bilbadban. A spanyol kormany 1926 au-
gusztusdban adott teljes koncessziot a véllalatnak a Duero és mellekfolydi vizenergia-
termeld kapacitasanak kihasznalasara. Az erémiirendszer elso tagja, a Salto de Ricobayo
épitkezése 1929-ben kezd6dott és 1935-ben fejez6dott be. Torténete tehat a Restauraciotol a
Primo de Rivera diktatlran at a Koztarsasagig tart, és egy politikai rendszerek folotti érde-
ket képviselt: az orszag villamositasat, s ezaltal modernizéacidjat. A valtakozé vizhozamu
spanyol folyok vizének tarozokba gylijtése, s ezaltal az ontdzéses mezdgazdasag sziikségle-
teinek kiegyensulyozott biztositasa, a romaiak és az arabok idején is fontos szempont volt,
¢s égetd sziikségletként jelentkezett Joaquin Costa idejében, a 19. sz. végi regeneracionismo
gondolatkdrében. ™’

A Vviztarozo és vizeromi épitkezések a Franco korszakban, az 1950-es években vettek ha-

138

talmas lendiletet, s a 70-es években mutattak a legnagyobb eredményeket.” Amikor Fran-

135 Ez a nagyvallalat Spanyolorszag tarsadalomtérténetébe is beleirta a nevét, a munkasai altal inditott, és réla
elnevezett La Canadiense sztrajkkal, mely 1919-ben 44 napig tartott, félmilli6 munkas részvételével, s
eredményeképpen 8 6rara csokkentették a napi munka id6tartamat. L. Vilar, Pierre, Spanyolorszag torténete,
Budapest, Gondolat, 1984. 96. o.; Balcells, Albert, Catalufia contemporanea 1. 1900-1939, Madrid, Espafia
Editores, 1984.

38A La Canadiense villamosenergia ipari vallalat torténetérél szold dokumentumfilm a TV3 archivuméabol
http://www.rtve.es/alacarta/videos/otros-documentales/otros-documentales-gran-aventura-canadiense-
canadiense-nacimiento-sueno/4021758/, let6ltés 2017. apr. 4.

37 Joaquin Costa, Colectivismo Agrario en Espafia, 1898, Politica hidraulica (alcim Mision social de los
riegos en Espafia, Az dntdzéses foldmiivelés tarsadalmi kiildetése Spanyolorszdgban). Madrid, Biblioteca
Joaquin Costa, 1911. A mii Aragénia és mas mezbégazdasagi teriiletek 6ntzéses vizgazdalkodasanak tervét
tartalmazza, s a viz feletti ellendrzés és tulajdonlés kiilonb6z6 formdit taglalja. A régi Mequinenséban az arab
kultdra technikai eszkoze, a viz Gsszegyljtésére, atemelésére, tarolasira és szétosztisara szolgald vizkerék
biztositotta az éntdzést (noria-anafora).

138 http://hispagua.cedex.es/datos/energia#ENERGIA _ESPA%C3%91A, letdltés 2017. &pr. 4.
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co atvette a hatalmat, a spanyol viztarozok ¢sszkapacitasa mindéssze 3930 Hm? volt, hala-
lakor pedig ez a tarozdkapacitas elérte a 40 264 Hm3, azaz, tobb mint tizszeresére noveke-
dett.™*® Ez azt jelenti, hogy Franco korményzasanak 36 éve alatt épiilt ki az orszag jelenlegi
viztarozOkapacitasanak 65%-a. A demokratikus atmenet utani idékben 1987-ig az épitkezé-
sek nagy része a diktatdra alatt megkezdett épitkezések vagy tervek megvaldsitasat jelentet-
te’®, tehat az épitkezések a demokratikus korszakban is megtartottéak rendszereken ativels
jellegiket.

Julio Llamazares (Vegamian, 1955-), ledni ir6 maga is egy elstllyesztett falu szilotte,

141 viztarozonak nevezett létesit-

melyet a Porma, majd késébb a tervezdjérdl, Juan Benet
mény nyelt el hét mésik teleplléssel egyitt. Az ir6 az El Pais oldalain keményen kritizalta a
Felipe Gonzalez kormany dontését, melynek értelmében a szocialista kormanyzat 1982-t61
folytatta a Riafio viztdrozd 1965-ben megkezdett epitkezését. A tarozot csak erdszakkal,
katonai er6k bevetésével és kenyszerkilakoltatassal sikerllt Gzembe helyezni 1987. decem-
ber 31-én, egy nappal az el6tt, hogy életbe 1épett volna az ilyen tarozok Iétesitését tilto Eu-
ropa unios szabalyozés. Llamazares véleménye szerint lesujtd, hogy akik korabban kritizal-
tak Francot a ,faradi” épitkezéseknek nevezett drias-beruhdzasok miatt, hatalomra kerilé-
stk utan nem tudtak ellentmondani a kdrnyezeti és tarsadalmi kéarokat generald, am mas
szempontbol sziikségesnek tekinthetd épitkezéseknek, s még nagyobb érzéketlenséggel ke-
zelték a témat, mint korabban a diktatdra.**?

A viz tarozokba gylijtése Spanyolorszagban napjainkban is nemzetgazdasagi jelentdségii
kérdés, s ez tovabbra is igy marad, hiszen a World Resources Institute 2015-6s, a klimaval-
tozas kovetkezményeinek elérejelzéseit tartalmazo jelentése azt mutatja, hogy a kdzel-keleti

orszagok utan Spanyolorszag és Gordgorszag is ott van a 2040-re vizhiannyal kiizd6 orsza-

Franco egyik glnyneve volt a ,Paquito el Rano”, aki egyik viztarozot avatta a masik utan. A vizenergia

felhasznalas megoldast jelentett a stlyos energiahidnyra, s teljesithetd lett a francoi igéret-jelmondat: Fényt

minden spanyol otthondba, kenyeret minden spanyol asztalara —Ni un hogar sin lumbre ni un espafiol sin pan.

139 |_os pantanos de Franco http://foros.periodistadigital.com/viewtopic.php?t=37198, letéltés 2017. &pr. 4.

A Fundacion de Francisco Franco weboldala ismerteti Franco zaszl6shajé programjait: viztarozoépités, az

ontozéssel mivelt teriiletek megndvelése, koloniz4cio, és erdé ujratelepitések.

http://www.fnff.es/Obra_senera _de Franco embalses regadios colonizacion_y repoblacion_forestal Parte 1
1113 c.htm, letdltés 2017. apr. 4.

140 http://foros.periodistadigital.com/viewtopic.php?t=37198, letdltés 2017. apr. 4.

141 Juan Benet (1927-1993) spanyol ird, a diktaturarél irott egyik legjobb spanyol regény, az 1967-es Volveras

a Regidn szerzdje. Stilusa radikalisan szakit a korban uralkodoé realizmussal, Region egy képzeletbeli teriilet, a

kritikusok a Porma viztdrozd kornyezetével azonositjak, amelynek Benet tervezd mérndke volt.

http://www.escritores.org/biografias/923-benet-juan, letdltés 2018. maj. 1.

142 Karina Sainz Borgo, Volveras a Vegamian, Llamazares rescata el pueblo que Benet sepulté bajo un pantano

http://www.vozpopuli.com/cultura/Literatura-Novelas-Ficcion-Novela-Julio Llamazares-Vegamian 0

779922050.html; http://elpais.com/diario/2007/06/24/eps/1182665761 850215.html, letdltés 2017. apr. 4.
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gok listajan.**® Ezt kivédendd, Spanyolorszag valtozé vizhozamd mediterran folyoin hatal-
mas Vviztarozo rendszert épitett ki szaz év alatt, s ezzel negyedik a vilag legtobb, nagy vizta-
rozoval rendelkezé orszagainak soraban. A spanyol folyok hozama 106 000 Hm®, amelybé1
viztarozok nélkiil csak 9 000 Hm®'t tudnanak hasznositani. A tarozékban felfogott viz 80%-
at a mezbgazdasag sziikségleteire hasznaljak fel, a lakossagi fogyasztas 8—-10%-ot, mig az
ipari 12-15%-ot tesz ki. Jelenleg 1312 vizerdmii létesitmény miikodik az orszagban™**, me-
lyek a spanyol villamos energia termelés 20%-anak el6allitasarol gondoskodnak. A kor-
many weboldalén, ahol minden vizenergia felhasznalassal kapcsolatos adat megtalélhato,
jelzik a megajuld energiaforrasok kozé tartozd vizenergia hasznositas hatuliitéit is, koztlk a
tarsadalmi és demografiai problémakat.'*®

Bar a kormanyoldal, a viztarozok és vizerémiivek valamint a kiilonb6z6 nagyvallalatok
honlapjai'*® készségesen szolgalnak informacioval az erémiivek teljesitményérél, a tarozok
vizkapacitasarol, az energiaarakrol és a jovobeli fejlesztési tervekr6l, arr6l azonban nem
talaltam hivatalos, 6sszspanyolorszagi adatot, hogy hany telepiilés esett aldozatul a vizero-
mi épitkezés szaz éve tartod folyamatanak. Egyes becslések megkozelitéleg 6tszéaz telepiiles-
r61 beszélnek spanyolorszagi viszonylatban.'*’” Ez a szam azonban jéval nagyobb is lehet,

hiszen egy-egy viztarozo, esetenként 3-4 telepiilést is elnyelt,

a Riafio viztarozé példaul
kilenc, a Porma viztarozé nyolc kitelepitett és lerombolt telepiilés hullamsirja.**® Vannak
azonban olyan tarozok is, mint a folyasiranyban a régi-Mequinensa folott elhelyezkedd
mequinensai tarozo, amelyek helyén nem voltak lakott telepiilések. Mivel a viz ala stllyesz-
tett telepiilések szarazsag idején tijra elobukkannak, a helyi turizmus kiaknazza ezt a lehet6-

séget, s egyes régiok ezért kdzdlnek adatokat a teriiletiikon talalhatd elsillyedt tele-

143 Global Water Risk Assessment http://www.wri.org/our-work/project/aqueduct, letltés 2017. apr. 5.

144 http://hispagua.cedex.es/datos/energia#ENERGIA _ESPA%C3%91A, letdltés 2017. &pr. 5.

195 http://hispagua.cedex.es/datos/energia#ENERGIA _ESPA%C3%91A, letdltés 2017. &pr. 5.

146 Ezen az oldalon megtalalhaté az Ssszes spanyolorszagi viztirozoval kapcsolatos miiszaki és gazdasagi adat
http://www.embalses.net/pantano-133-porma-juan-benet.html, let6ltés 2017. apr. 5.

17 http://www.traveler.es/viajes/al-natural/articulos/lo-que-el-embalse-se-Ilevo-pueblos-espanoles-
sumergidos-bajo-el-agua/6189;  http://pueblos-desiertos.blogspot.hu/2016/11/aceredo-orense.html,  letoltés
2017. &pr. 5. Eugenio Bartolomé listaja a kilonféle okok miatt elhagyott spanyolorszagi telepiilésekrél. Koz-
tiik megtaldlhatjuk a viztarozok mélyére kerdilt telepiilések leirasat is. A Mequinenza a través del tiempo utol-
S0, a viztdrozd épitkezésnek és a varos megmaradasaért folytatott kiizdelemnek szentelt fejezet szerzbje, a
mequinensai Andrés Coso Catalan maga is az ENHER dolgozoja volt (1964-2002). Kérdésemre elmondta,
hogy 6 sem talalt ezzel kapcsolatban hivatalos adatokat.

148 https://pueblosdelolvido.wordpress.com/2016/01/17/trago-de-noguera-lleida/, letltés 2017. apr. 4.

149 https://es.wikipedia.org/wiki/Embalse_de Ria%C3%B1o0, letdltés 2017. &pr. 4.
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piilésekrél. ™ Leleményes vallalkoz6k magas vizszint idején is izgalmas sportlehetéséget
kinalnak, a turistak viz alatti templomokat latogathatnak bivarfelszereléssel.***

A Vildg jelenleg 1étezé legnagyobb vizenergia termel erémiive a Kinaban talalhato
Harom Szurdok erémii a Jangcén, melynek megépitéséhez a felviz altal elontott tertilet-
ré1 1,3 milli6 embert kellett kikoltoztetni: 13 vérost, 140 kisvéarost, és 1350 falut."®* A viz-
erdmiivek aramtermelésében vilagelsé Kina adatai mellett a spanyol szamok jelentéktelen-
nek tlinnek, a fejlodés logikaja pedig megkérddjelezhetetlenné teszi a kozosségek szamara
nagyobb jot igéré haladas érdekében hozott aldozatokat. Az érem masik oldalan ott talaljuk
azonban az ipari termelés és modernitas szolgalatara atalakitott természetet, mely folyamat
sz¢lsdséges formai ellen a természetvéddk €s a zold politikai partok tiltakoznak. Benniinket
a viztarozo épitkezések soran elpusztitott emberi kultdra lenyomatai érdekelnek '3, mint az
egyik legjobb kortars katalan regénynek tartott régi Mequinensa krénikaja. Az ir6 kora te-
hat, a vizerémii épitések kora is, melynek negativ kovetkezményei a természetvéddkon ki-
vil csak az érintett terliletek kikoltoztetett lakossdga szaméra valtak nyilvanvaléva. Az 6
tragédiajukat dokumentarista céllal megorokité irdsok mellett néhany irodalmi alkotésban is
felbukkan ez a téma.™* Julio Llamazares egy interjiban ugy fogalmazott, hogy a viztarozé
épitkezések miatt kitelepitett lakossag torténete a zsidok kitizésének 20. szazadi valtozata,
rokonitja 6ket a szefard kulcs legendaja, hisz a viztarozok szamiizottjei is magukkal vitték a
hézuk kulcsat, pedig tudtak, hogy nem térhetnek vissza elarasztott otthonaikba.**®

A viztarozok kérdését azért igyekeztem reszletesebben, és a Franco-korszakenal tdgabb
idében targyalni, mert Gigy velem, hogy orszagos és szazados tavlatban tekintve Mequinensa
tragikus pusztuldsa nem kilénleges és kivételes esemény. Beleilleszkedik a Franco rendszer
altal is folytatott modernizalasi folyamatokba, s bar bizonyos kérdésekben lehetett szerepe

annak, hogy ,,v0ros” varos volt, és katalanok laktak, amint azt lakdi az interjukban megfo-

150 http://www.turismoreinodeleon.com/embalses/pueblos-anegados/, letéltés 2017. apr. 4.

13 http://www.traveler.es/viajes/al-natural/articulos/lo-que-el-embalse-se-llevo-pueblos-espanoles-
sumergidos-bajo-el-agua/6189, let6ltés 2017. apr. 5.

152 http://www.vizinform.hu/pic/kepek/vizenergia.pdf, letdltés 2017. &pr. 5.

153 Aragonia viztarozd épitkezés soran elpusztult telepiiléseinek nyomat ,,ij népdalok”, habanerak, rondak,
bolerok is 6rzik. L. https://www.letras.com/la-ronda-de-boltaa/457977/; https://www.letras.com/la-ronda-de-
boltaa/457978/, letdltés 2017. pr. 10. Témajuk a sziil6foldjikrél elmenni kényszeriild emberek fajdalma
és emlékei. Koszonet egy franjai didknak, aki felhivta rajuk a figyelmemet egy Moncada eléadas utin az
UAB-on.

154 Teresa Viejo, La memoria del agua (Szent Izabella Kiralyi Gyogyfiirds, Kasztilia); Ana Maria Matute, El
rio (Mansilla, La Rioja), Julio Llamazares, Distintas formas de mirar el agua (Vegamian, Leon).

155 http://www.vozpopuli.com/cultura/Literatura-Novelas-Ficcion-Novela-Julio_Llamazares-Vegamian_0
779922050.html, letoltés 2017. &pr. 5. Ugyanez a motivum megjelenik a regényben is. Llamazares, Julio,
Distintas formas de mirar el agua, Barcelona, Pinguin Random House, 2016. 28-9. o. Az egyik f6szerepld
emlékezetében az otthonuk utén rajuk vard atmeneti szallasnak szant barakkok képe a néci koncentréacids tabo-
rokét idézi, mert akaratuk ellenére terelték Gket oda, s nem volt emberi élethez mélté hely.

71


http://www.turismoreinodeleon.com/embalses/pueblos-anegados/
http://www.traveler.es/viajes/al-natural/articulos/lo-que-el-embalse-se-llevo-pueblos-espanoles-sumergidos-bajo-el-agua/6189
http://www.traveler.es/viajes/al-natural/articulos/lo-que-el-embalse-se-llevo-pueblos-espanoles-sumergidos-bajo-el-agua/6189
http://www.vizinform.hu/pic/kepek/vizenergia.pdf
https://www.letras.com/la-ronda-de-boltaa/457977/
https://www.letras.com/la-ronda-de-boltaa/457978/
https://www.letras.com/la-ronda-de-boltaa/457978/
http://www.vozpopuli.com/cultura/Literatura-Novelas-Ficcion-Novela-Julio_Llamazares-Vegamian_0_779922050.html
http://www.vozpopuli.com/cultura/Literatura-Novelas-Ficcion-Novela-Julio_Llamazares-Vegamian_0_779922050.html

galmaztak, s amint a szajhagyomany tartja™>®

, €5 Moncada is jelzi A folydk varosa oldalain,
de az elpusztitasara iranyuld dontést nem ezek a motivumok iranyitottak elsésorban. Kivéte-
lesnek tekintheté azonban a varos kdzosségének a megmaradasaért folytatott eredményes

harca, és a varos torténetének irodalmi mitosz formajaban val6 fennmaradésa.

2.3. Helytorténeti monogréfia

A Mequinenza a través de la historia™’ c. torténeti nagymonografia egy kis aragéniai ka-
talan koOzOsség torténete, mely természetesen spanyolul irddott. Szerkesztéje, Jordi
Estruga™® a bevezetSben utal a Mequinensaval foglalkozé fobb publikaciokra. Ezek koziil
elséként Jesis Moncada miiveit emliti, melyeket — mint mondja — nem kivan bdvebben is-
mertetni, mivel ezt az irodalomtudomany miivel6i mar megtették. Megallapitja, hogy a va-
roskaval foglalkoz6 miivek bibliografiaja nem ttl terjedelmes. A varos torténelmével harom
altalanos tematikaju kiadvany valamint tizenegy helytorténeti és nyelvészeti témaji mono-
gréafia foglalkozik. A nagymonografia szerzoi, akik egyrészt a Barcelonai Egyetem torténé-
szei, s adott korszak szakért6i, masrészt pedig helytorténészek vagy autodidakta helytorté-
nészek kiilonb6z6 levéltarakban (Varosi Levéltar Fraga, Lleida, Mequinensa, Saragossa;
Aragon Korona Levéltara Barcelona; Medinacelli Herceg Levéltara, Sevilla; Saragossa Pro-
vincia Levéltara; Jordi Estruga magéanlevéltara, Barcelona; Nemzeti Torténeti Levéltar,
Madrid; Katalan Nemzeti Konyvtar, Barcelona) végeztek a varos torténetével kapcsolatos
kutatasokat. Vizsgalddasunk korébe csak a Jesis Moncada regények altal feldolgozott szaz
esztendo6 torténeti bemutatésa tartozik.

A Restauracio 1875-1931, a Primo de Rivera diktatira (1923-1931), azaz a 7. fejezet,
valamint a Il. Kdztarsasag (1931-1939), a polgarhaboru (1936-1939) és az 1949-ig targyalt

Franco korszak, azaz a 8. fejezet szerzéje David Tormo Benavent, a torténettudomany dok-

156 |dézek a Mequinenza a través de la historia tarsszerzéjével, a mequinensai szarmazéasi Andrés Coséval
folytatott maganlevelezésembdl: ,,Mindig azt hallottam a mequinensai 6regekt6l, hogy a mi varosunkra
igencsak gorbén néztek a fOvarosban, Saragossaban (teli Franco parthiveivel, hadi Iétesitményekkel,
katonatisztekkel és egyhézi intézményekkel, mint Torrelloba a Galeria de les Estatues cimii regényben), S
ennek két f6 oka volt: az Els fets de Vallcomuna, (azaz a mequinensaiak altal a 19. szdzad végén elkovetett
rablogyilkossag) és az, hogy Saragossa provincidban a polgarhaboru idején Mequinensa volt az egyetlen varos,
amely kitartott a Koztarsasag oldalan. En még hozzatenném a banyaszsztrajkokat és azt, hogy a varos
katalanul beszél.”

57 Estruga Estruga, Jordi (dir.), Mequinenza a través de la historia, Mequinenza, Ayuntamiento de
Mequinenza, 2010.

%8 Jordi Estruga mequinensai gyokerli, Barcelondban ¢él6 miiszaki értelmiségi, aki egyben a katalan antik
konyvgytijtok szovetségének elndke. Hatalmas hazi konyvtaraban/levéltaraban ritka Osnyomtatvanyok,
kodexek, eredeti torténeti dokumentumok ezreit 6rzi.
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tora. A régi Mequinensa pusztulasahoz vezetd, 1957-1973-ig tartd periodus kronikaja, a
monografia utolso, 9. fejezete, Andrés Coso Catalan munkaja, aki egy mequinensai szazma-
zasu autodidakta helytorténész, az ENHER egykori dolgozoja. Ennek a megkozelitoleg szaz
évnek a tortenetét a nagymonogréfia 110 oldalnyi terjedelemben targyalja, melynek korl-
belul fele foglalkozik az 1875-1957-ig tartd hetvenkét év eseményeivel, a méasik fele az
1957-1973-ig tarto tizenhat év torténetét dolgozza fel. Az évek és az oldalak szama kozotti
aranytalansag annak koszonhetd, hogy a varos életének legnagyobb torténelmi eseménye
erre az utolso tizenhat esztenddre esett, melynek soran elpusztult a régi Mequinensa, és fel-
épult az 0j. A torténeti monografia tehat hasonld hangsullyal abrazolja az id6t, mint a re-
gény, melynek ,,anyagét a régi Mequinensa elmult szaz esztendejének eseményei alkotjak, s
foként azok, amelyek sorsat az 1957-es esztend6tdl kezdve visszaordithatatlanul meghaté-
roztak”.

A nagymonografia az orszag torténelmének altalanos keretére épiti ra a lokalis szem-
pontbol fontos eseményeket, melyeknek csak igy tud kontinuitést biztositani, hiszen a helyi

19 s a benne kés6ébb felhalmo-

levéltar egy tiizvész kovetkeztében 1870-ben megsemmisiilt
zGdott anyag sem szolgal béséges adatokkal a teljes varostorténet kirajzolasahoz. Megalla-
pitja, hogy bar a liberélis &llam 1850-t61 arra kotelezte a kdzségeket, hogy sajat politikai
¢letiikrdl készitsenek hivatalos feljegyzéseket, a Mequinensai Levéltarban csak 1919-t61
kezdve taldlunk adatokat.'®® A tobb forrasb6l dsszeszedett gazdasag- és politikatorténeti
anyag kordntsem fedi le a szaz évnyi torténelmi id6t, a hiatusokat az orszag, valamint Ara-

gonia és Katalonia torténelmének kézponti korpusza alapjan valosziniisiti a torténész szerzo.

2.4. Restauracio, Primo de Rivera diktatara, 1. Kéztarsasag, Polgarhaboru,

=z 7

A Restauracié koranak els6, torténeti hitelességli eseménye a vallcomunai gyilkossag

esete 1877-ben, melyet irodalmi formaban Jesis Moncada Estremida memoria cimi regé-

159 Jestis Moncada, Estremida memoria 118. 0. A regényben annak indoklasaképp 6rokiti meg a Vérosi
Levéltar megsemmisiilését, hogy nem tudja pontosan megallapitani, mikori eredetii a Borbé személynév
Mequinensaban. Andrés Coso, aki helytorténeti és csaladtorténeti kutatdsokat végzett a levéltarban, szintén
emliti egy levelében, hogy csak az 1874-ben sziiletett anyai nagyapjanak talalta meg a sziiletési anyakényvi
kivonatat, a nala par évvel id6sebb apai nagyapjaét azonban mar nem, mert a levéltar leégett (nincs pontos
évszam, hogy mikor).

180 Estruga, J. (dir.), 243. o. Lehetséges, hogy ezt a szajhagyoményon kiviil més hiteles torténeti adat nem
tdmasztja ala.
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nye dolgoz fel. A monogréfia a regényre és a Moncada altal is felhasznalt dokumentumokra
hivatkozva mutatja be a torténteket.'®*

A kovetkez6 téma, melyet a monografia targyal, a szénkitermelés felfutasa. Ezt a szerz6
az |. vilaghaboru okozta konjunktiraval hozza 6sszefiiggésbe, s megallapitja, hogy az els6
nagy iparvéallalat, mely a mequinensai lignitre épitette energiaellatésat, a flixi Elektrokémiai
Uzem volt, amely mar 1904-t61 kezdett kitermelési jogot vasarolni a kdrnyéken sajit sziik-
ségleteinek ellatasara. Az I. vildghaboru el6tt csak a helyi ipar (édesgyokér-kivonat gyar,
olajiitd, cementgyartas, mészégetd kemencék) szamara termeld mequinensai banyak szdma
megsokszorozodott, s az adatok taniséga szerint a nemzeti széntermelésnek addig alig 7%-
4t biztositd szénmedence a habor( alatt az dssztermelés 30%-4t adta.'®> A monografia a ren-
delkezésére all6 adatok alapjan — bar felteszi, de — nem tudja hiteles torténeti dokumentu-
mokra tdmaszkodva megvalaszolni a kérdést, hogy a banyak szamanak névekedése milyen
munkasszervezeteket alakitott ki a varosban. Ebben az idészakban nincsenek adatok mun-
katigyi konfliktusrél vagy sztrajkrél a szénmedencében'®® annak ellenére, hogy a banyéaszok
hagyomanyosan a munkasosztaly legszervezettebb és legharciasabb rétegét alkottak. Az
aragoniai anarchista és szocialista munkasszervezetek torténetét feldolgozé monografiak
sem emlitik, hogy Mequinenséban léteztek volna szakszervezetek vagy munkdsmegmozdu-
lasok. Regisztralja viszont a szerz6 az elsé vilaghabor(l utani banyabezarasokat és a lakos-
sag 20%-0s csokkenését, s jelzi, hogy az elvandorlas iranya altalaban Barcelona.

A kovetkez6 témacsoport a valasztasok: A Primo de Rivera diktaturaig tart6 idészakban
két valasztasi ciklus volt, amelyben a mequinensaiak nem gyakoroltak valasztojogukat, mert
az 1907-es valasztasi torveny 29-es cikkelye lehetévé tette, hogy automatikusan iktassak be
a jelolteket, ha azok épp annyian vannak, mint a képvisel6i helyek szdma. Ebbdl a ténybdl a
szerz§ arra kovetkeztet, hogy a mequinensai politikai élet iranyitasa a dinasztikus partok
kezében volt, s ellenzéki partok (republikanus, karlista, szocialista) nem léteztek a varosban.
A szerzd szerint az, hogy ebbdl az iddszakbol nincs adat se politikai se tarsadalmi se mun-
kaugyi konfliktustdl, azt jelenti, hogy Mequinensa élete nyugodt volt, s politikai életét a
szabalyoknak megfeleléen a helyi kacika iranyitotta. Az Estremida memoria cimi regény-
ben Moncada &ltal &brézolt 19. szazad végi varoskép aldtdmasztja a torténész feltételezését.

A Primo de Rivera diktatura idején a monografia szerzdje altal feldolgozott varosi aktak

foként a modernizalas tényét erdsitik meg. A korszak fejlesztései a kdvetkezok: a varosi

181 Estruga, J. (dir.), 238-41. 0. MCSL 4. Az Estremida memoria cimii regény eredeti dokumentumai.
162 Estruga, J. (dir.), 242. o.
163 Uo.
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kozvilagitas és az ivovizhaldzat bevezetése, egy Uj, orszagos szinten is korszertinek szamité
iskolaépilet, az Ebron atvezet6 hid megépitése, valamint csendérdrs s posta/tavird allomas
létesitése a varosban.*®* A korszakban a vérosban jelzett iparagak a kévetkez6k: malomipar,
oliva olajgyértas (olasz és francia exportra), szappangyartas, tiz miikodé banya, (szallitas
csak vizen, nincs vasut), édesgyokérkivonat gyartasa gyogyszeripari célokra.

A Koztarsasag éveinek abrazolasidhoz a torténész a Mequinensai VVarosi Leveltar jegyzé-
konyveit dolgozta fel. (Ugyanezeket a dokumentumokat tanulmanyozta és jegyzetelte Ki
Jesis Moncada is, a Moncada hagyatékban talalt kéziratos jegyzetek tansaga alapjan.'®®)
A koztarsasag idejébol kozli az egymast kovetd varosvezetdségek tisztviseldinek listdit, és a
korszak f6 konfliktusai kozott targyalja az elektromos ellatast biztositd céggel zajlo arvitét,
a munkanélkiiliség megfékezésére tett onkormanyzati javaslatokat és eréfeszitéseket, a koz-
ponti kormany javaslatat a telefon bevezetésére, amelyet a testilet forrashiany miatt lesza-
vazott. Az 1934. november 7-i ilés jegyzokonyve rogziti, hogy a varos vezetdsége (a torté-
nesz nem rendelkezik pontos adatokkal, de azt valoszinisiti, hogy a Lerroux-féle radikali-
sok, de mindenképpen a kdztarsasagi jobboldal hivei) elitéli az asztudriai és a kataldniai ese-
ményeket, és idvozli a kormany és a hadsereg altal a rend helyredllitdsara hozott intézkedé-
seket, melyek finanszirozasara pénzligyi tdmogatéast is megszavaz. Vitékat valtott ki a testu-
leten beliil a Primo de Rivera idején a varosba helyezett csendérosztag lakhatdsanak anyagi
fedezete, amit a kdztarsasagi balszarnyhoz tartoz6 tanacstagok nem akartak tamogatni.

A varosi aktakbol kideriil, hogy a vezet6ség sok esetben targyalt a vallas targykorébe tar-

toz6 ligyekrs1™®®

, ami azt mutatja, hogy a kisvaros mindennapjait atszové vallasos jellegii
események megszokott ritualéi a kdztarsasagi torvénykezés fenyében j megvilagitast kap-
tak. Tekinthet6-e példaul vallasos demonstracionak egy katolikus temetés, melyben a menet
élén pap halad, s magasra emelik a keresztet? Engedélyezzék-e a szokasos éves bucsut,
mely a varos véddszentjének linnepe, tehat vallasos tartalommal bir? Azana 1933. junius 2-i
torvénye a vallasokrol és a vallasi gyiilekezetekrdl lehet6vé tette, hogy a polgarmester maga
dontson a kérdésben. O azonban, a jegyzékonyvek tantsaga szerint, hogy biztos legyen dén-

tése helyességében, a Civil kormanyzosaghoz fordult, ahonnan azt valaszoljak, hogy 1933.

164 Estruga, J. (dir.), 244-258. o.

165 Ezek kézzel irott jegyzetek, melyeket Jesus Moncada a varosi levéltarban készitett. Az elsé kijegyzetelt
jegyzO6konyv 1931. majus 24-i iilésrél, az utolso pedig az 1936 junius 20-i iilésrdl késziilt. Erdekességiik, hogy
katalan nyelviiek, pedig a varosi levéltar iratai spanyol nyelviiek, hisz Mequinensaban a kdzigazgatas nyelve
spanyol. Ugy gondolom, hogy ez a jegyzetelési mod is a spanyolul tokéletesen tudd Jesis Moncada katalan
nyelv irdnti elkotelezettségét tandsitja.

166 Estruga, J. (dir.), 274-6, 279-80. 0. A monografidban feldolgozott, vallassal kapcsolatos kérdések mind-
egyikérdl készitett jegyzetet Jesis Moncada.
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szeptember hdnapjaban engedélyezik a hagyomanyos formaban megtartott katolikus teme-
téseket. Az aktdkbol kideril, hogy ez ellen tiltakozott a varosvezetéség egyik tagja,
Vidallet®, aki kifogésolta, hogy ugyanakkor az UGT helyi szervezete altal majus elsejére
tervezett demonstracié nem kapott engedélyt. Az aktak alapjan a varosvezetdség ebben az
id6szakban altaldnossadgban nem tandsitott harcos antiklerikalis allaspontot, s az is latszik,
hogy igyekszik elhatarolodni a széls6ségektol, melyek kozé az 1933. szeptember 13-i ltala-
nos kozgyiilés jegyz6konyve szerint odaszamitotta az UGT méjus elsejei felvonulasét is.*®®

A katalan torténelemmel foglalkoz6 térténész szamara nagyon érdekes annak az 1932.
majus 15-i iilésnek a jegyz6konyve, amelyben Mequinensa varosvezetdsége Catalayud va-
rosdnak javaslatat targyalja. Ez felszolitja Mequinensat, hogy csatlakozzon a corteshez be-
nyQjtandd kérvényukhdz, amelyben tiltakoznak a Kataldn StatGtum elfogadasa ellen.
Mequinensa el6ljaréi kijelentik, hogy ellenzik a kataldn autondémiat, mert az lerombolna
Spanyolorszag terlleti egységét, valamint a spanyol nép és a spanyol allamhatalom egysé-
gét. Emellett hatérozottan tiltakoznak a katalan statdtum 4-es cikkelyéb6l fakado lehetséges
kdvetkezmenyek ellen, melyek az olyan telepiilésekre vonatkoznak, mint Mequinensa, ahol
az emberek katalanul beszélnek, am — fogalmaz a jegyz6konyv — a katalan javaslat nem
veszi figyelembe ,,az ilyen telepiilések érzelmileg aragon beallitottsdgat, hisz ezek inkabb
valasztanak a megsemmisilést, minthogy olyanokhoz csatlakozzanak, akik soha el nem
mulasztjék kinyilvanitani az Anyanemzet és a Haza iranti ellenszenviiket”.'®® E kijelentés
szerint az akkori vezetés nemzeti érzelmei teljesen kompatibilisek voltak a spanyol naciona-
lizmus haza fogalmaval, a katalanok Pi i Margall gondolataig visszamend federalizmuséaval
azonban nem. A torténész szerz6 valdsziniisiti, hogy a polgari koztarsasagi jobboldal véle-
ményével van dolgunk, mely nem szimpatizalt sem az aszturiai banyaszsztrajkkal, sem a
katalan fliggetlenség kikialtasaval, sem pedig a federativ elképzelésekkel. A varosvezet6ség
valtozésa kovetkeztében azonban 1936 méjusdban Mequinensa mar kdveteket kuldott az
Aragon Statltum tervezet kidolgozasat elokészité gyiilésre Caspba.

Az 1936 februéri orszagos valasztasokon Mequinensaban elsopré gydzelmet arattak a
népfront jel6ltjei (1182 népfront és 151 CEDA konzervativ koalicié szavazat). Az 1931 &p-

rilisdban megvalasztott, valoszinilleg a Lerroux-féle radikalisokhoz tartozo helyi vezetésé-

167 Vidallet neve megjelenik a Moncada csaladi levéltarban talélhaté jegyzetekben is, amelyekben Jests
Moncada a térzsk6zonség politikai partallasa szerint feltérképezi a varos kédvéhazainak torzskdzonségét. Itt a
kovetkez6t olvashatjuk Alejandro kavéhazardl: ,.a varos baloldali szervezeteinek (ERC és a szocialista part)
torzshelye. Ez a véaroshan létez6 egyetlen politikailag tudatos, part forméajaban szervezett eré. Oda jart Torrent
bacsi, Castelld bécsi, az apja, Jacinto, Manolo Canero és a tébbi ERC tag, meg a szocialista Vidalletek”.

168 Estruga, J. (dir.), 275. o.

169 Estruga, J. (dir.), 272. o.
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get a mequinensai népfront képviseldi lemondasra szolitottdk fel, s késdbb korrupcioval
vadoltak. A torténész altal nyomon kdvetett események tovabbra is az addig felmer(lt vitas
kérdések megoldatlansagat jelzik: 1. élez6d6 harcok az egyre szélsGségesebbé valo koztar-
sasagi bal és jobb oldal kdz6tt; 2. munkanélkiiliség csdkkentésére kozmunka javaslatok:
Utépités Mequinensa és Faio kozt, mely vasuti dsszekottetést biztositott volna a varosnak,
tanarlakas épités, erddsitési terv, mosodhaz épités terve; 3. egyhdz és vallas kérdésében a
balra tolddott 6nkorményzat a temetési menetek és a harangszo betiltasat targyalja, mely
antiklerikalis intézkedések a helyi katolicizmust az otthonok falai kdzé szoritotték, s kiélez-
ték az ellentéteket; 4. banyaszsztrajk: az 1936. aprilis 11-i gytilésen a banyaszok sztrajkbi-
zottsaga a varosvezetdség kozbenjarasat kéri az alacsony bérek és a rossz munkakoriilmé-
nyek miatti helyzet javitasara. A majus 23-i Ulésen a polgarmester egy tavirat izenetét koz-

0 A szerzé ki-

vetiti a bizottsagnak, mely Saragossaba hivja a mequinensai sztrajkolokat.
emeli, hogy levéltarban talalhaté dokumentumok alapjan egészen eddig az esetig nem bizo-
nyithatd, hogy Mequinensa fejlett banyaszata ellenére sztrajkok vagy egyéb munkatgyi
konfliktusok szinhelye lett volna.'™ Erre az adatra, mint latni fogjuk, A folyok varosa altal
rogzitett emlékezet racafol. A monogréafia a szervezett munkassag jelenlétének igazolasara
sem talal hitelt érdemlé adatokat 1932 februarjaig, amikor a szocialista Vida Nueva lap ko-
z6lte, milyen tagsaggal rendelkezett az UGT Saragossa provincidban. Mequinensaban a
szakszervezet 359 tagot szamlalt, mellyel elsé volt a caspi korzet telepiilései kozt.'"

A polgarhaboru targyalasakor a szerz6 felvazolja az altalanos aragoniai képletet: a felke-
16k oldalan allok a teriilet legnagyobb részén elsopré gydzelmet arattak, ami lehetetlenné
tette a koztarsasagi ellenllast.*” Cabanellas tabornok, a Saragossaban allomasozé 5. had-
osztaly élén a szamottevd munkassag ellenallasa ellenére mar jalius 19-ére elfoglalta az
aragon fovarost, és rendkiviili allapotot hirdetett. A mequinensai eseményekrdl nincs adat,
az utolso, II. Koztarsasag idejébol szarmazd jegyzOkonyv 1936. junius 20-an kelt, s ez az
utolsd, Moncada altal kijegyzetelt esemény datuma is. A varosi levéltarban nem talalhatok a
polgarhabort idejébdl szarmazd dokumentumok. A Felkelés Mequinensédban, az EInyomas
és terror a koztarsasagi hatorszagban, avagy a forradalmi igazsagszolgaltatas, A kollekti-

vizacid és Az Aragdn Tandcs cimii alfejezetek mindegyike aragoniai torténeti monografiak-

170 Estruga, J. (dir.), 280. o.

171 Uo.

72 |uis G. Germéan, Historia del socialismo en Aragén PSOE-UGT (1879-1936), Zaragoza, Facultad de
Ciencias Empresaliales y Econémicas de Zaragoza, 1979. 138. o. és Estruga, J. (dir), 270. o.

3J0sé Luis Ledesma, Los dias de llamas de la revolucién. Violencia y politica en la retaguardia republicana
de Zaragoza durante la guerra civil. Zaragoza, Institucion Fernando el Catdlico, 2003, 48. idézi Estruga, J.
(dir.), 281. o.
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boI'"* vett adatokra témaszkodva igyekszik megrajzolni a mequinensai események képét.
E miivelet soran a helyspecifikus adatok hianya miatt a monografia szerzdje a mequinensai
szobeli emlékezetre tAmaszkodik a konkrét események ismertetésekor, ezért gyakran talal-
kozunk ,ugy tinik”, ,,mint mesélik”, ,,bar nehéz Gsszedllitani a kaotikus események kronolo-
gidjat” fordulattal kezd6d6 mondatokkal. A mequinensaiak, ,,mint mondjak”, a felkelésrél a
radiobol érteslltek, s alakult egy helyi bizottsag ,,nem tudjuk pontosan” milyen Gsszetételii
és mikor, s ennek egyik legfontosabb feladata a vérontas megakadalyozésa volt. Ezért a he-
lyi jobboldal kiemelkedd személyiségeinek azt javasoltdk, hogy maradjanak otthon, és ne
mutatkozzanak az utcan. Kozben Katal6niabdl milicista osztagok érkeztek Aragéniaba és
visszavették a felkeloktél Casp varosat, és ott rendezték be az Aragonia Védelmének Regio-
nalis Tanécsa, iranyité szervezet székhelyét.'”A szerzé megallapitja, hogy ,,bar nem ren-
delkezlink semmiféle 6sszefoglal6 tanulmannyal az aragon republikanus zéna hatorszagaban
elkdvetett kivégzések szamat illetden”, az aldozatok szdma 3000-re tehetd.!”® Megtudjuk,
hogy Mequinenséba gyakran érkeztek anarchista osztagok Fragabdl'’’, de még inkabb
Caspbol, Aragonia anarchista iranyitas alatt allo tertiletének fvarosabol. ,,Ugy tinik”, hogy
a tisztogatast leginkdbb a Caspbdl érkez6 osztagok surgették, amelyek tobbszor fordultak a
Mequinensat irdnyitd bizottsaghoz egy nyolcvan fos listaval, kovetelvén az ott szerepld
jobboldaliak kivégzését. ,,Ugy tinik”, hogy a helyi bizottsag valasza mindannyiszor ugyanaz
volt: sajat lgyeiket maguk kivanjak elrendezni. Ezek a gyakran szereplé mondatkezdetek
azt mutatjak, hogy a helyiek emlékezetére tamaszkodd torténész, David Tormo Benavent —
akinek kutatdsi munkassaga a republikdnus zona hatorszagdban végbement erdszakcselek-
mények feltérképezésére iranyul, s a fejezetben &ltala idézett forrasmunkak kdzott egy az
anarchista vérengzéseket bemutaté munka is szerepel'’® —, bar kénytelen a helyi emlékezetre
tdmaszkodni, azt mégsem tekinti teljesen megbizhat6 forrasnak.

174 Ezeket a konkrét hivatkozasoknal jelzem.

" Ezek az adatok szintén a Ledesma konyvbdl szarmaznak, Mequinensabol nincs adat. A libertarius
kommunizmus hatorszagbeli tevékenységét a Ledesma konyv mellett miikedveld helytorténészek és hagyo-
manyorzo egyesiiletek kiadvanyaira timaszkodva vazolja fel a szerzo.

176 Estruga, J. (dir.), 284. 0. Az adat a SBHAC (Sociedad Benéfica de Historiadores Aficionados y Creadores)
amat6r torténészek tarsasaga adatbazisabol valo www.sbhac.net, letdltés 2019. 4prilis 29. A koztarsasagi em-
Iékezetet 6rz6 oldal azonban Saragossa provincidban 6546 azonositott aldozatot jelol 2005-ben, az 1999-es,
Santos Julia altal végzett kutatdsok eredményeképp pedig 6029-et. Ezek egyike sem egyezik a monogréfia
adataival, mely forrasként hivatkozik az oldalra http://www.sbhac.net/Republica/Victimas/WinAux02.htm,
letoltés 2019. 4prilis 29.

Y7 MCSL Entrevista amb Joaquim del Patriciet a jegyzet igy szdl: ,,A fragaiakkal az a probléma 1937-ben
volt.”

178 Toni Oresanz, L’dmnibus de la mort: parada Falset, Badalona, Ara Llibres, 2008. Ez a munka a Halal-
brigad Gtjat kdveti nyomon, amely Katalonia nyugati szélén és a Franja telepiilésein (kdztiik Mequinensaban)
hajtott végre forradalmi itéleteket.
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Ledesma konyve, és a mequinensai helytorténészek csoportja altal kiadott vissza-
emlékezések konyve'™ két kivégzést tart szamon. Az egyik aldozat Mequinensa papja, a 83
éves Juan Aixala Verdes, akit 1936 julius 28-an végeztek ki, mert ,mint a szobeli hagyo-
manybdl megtudjuk” hiaba figyelmeztették tobbszor is, hogy menekiiljon, 6 inkabb a mara-

180

dast és a halalt valasztotta.™ A szerzé Ledesmat idézi, akinek az a hipotézise, hogy a pap

kivégzése ,,stlyos moralis teherként nehezedik majd a véros kollektiv emlékezetére”. '8
A monografia szerz6je kiemeli, hogy Caspban az anarchistak csak jilius 25-én vették at a
hatalmat, vagyis a pap halalaba igen hamar beleegyezett a kdzdsség, amire hatassal lehetett
az 1936 soran egyre er6s6d6é egyhazellenes hangulat is. ,,Ezen a ponton nem tudunk egyet-
érteni azzal, hogy a helyi bizottsag aktiv ellenallast fejtett ki a caspi osztagok koveteléseivel
szemben, bar értékeljik, hogy a mequinensai dontésnek két ember halala aran 78 ember
megmenekulését sikerllt elérnie” — mondja a torténész szerzo, aki az sszeredményt pozi-
tivként kdnyveli el, de nem enged teret a szdbeli hagyomany heroizalasi kisérletének. A pap
kivégzésének id6pontja, hArom nappal a caspi anarchista hataloméatvétel utan, azt valdszini-
siti, hogy a kozhangulat és az események logikaja értelmében 6 volt a leginkabb ,,bealdoz-
haté” személy, akinek megmentésén nemigen faradoztak.

A masik aldozat, José Moré Matienzo gazdag keresked6 volt, a helyi jobboldal egyik
legkiemelked6bb képvisel6je, akit egy honappal a pap utén, 1936. augusztus 28-an végeztek
ki. A szerz6 itt ujra Ledesmat idézi, aki szerint a kereskedd kivalasztdsdban ,,szerepet jatsz-
hatott az is, hogy a varosban az ¢ nevéhez kapcsoltak egy szindikalista meggyilkolasat a
diktatura idején, de ezzel kapcsolatban nem sikeriilt méas anyagot, adatot, dokumentumot
fellelni. Sokak szamara az 6 kivégzése erkolesi igazsagszolgéltatast jelentett.”*®? Ennek az
erkolcsi motivumnak a jogossagat emeli ki Moncada A folyok varosdban. A nagy-
monogréfia kétszer is nyomatékosan hangstlyozza'®®, hogy a republikanus zéna hétorsza-
gaban elkovetett anarchista vérengzések tukrében ,,Mequinensa dicséretes kivételnek sza-

179 Estiu ardent. Accién del alto de los Auts, Huesca Grupo de Investigacion Coses del Poble, 1996. 151. o.
180 Estruga, J. (dir.), 284-285. 0. Ugyanigy mesélte el a pap halalat Hector Moret, mikor az eseményrél
Ilgéirdeztem: a pap a tobbszori figyelmeztetés és menekitési kisérletek ellenére mindig visszatért a pardkiara.

Uo. 285. o.
182 Uo. Ez a megfogalmazas ,szerepet jatszhatott” szintén arra utal, hogy egy a kollektiv emlékezetben
meglrzott és szajhagyomany tjan terjedd értelmezéssel van dolgunk. Ezt a két esemény kozotti oksagi
kapcsolatot, melyet a mequinensai szajhagyomany fenntartott, ugyanebben a formaban megerdsitette nekem
levélben Hector Moret koltd, nyelvész és Andrés Coso mérndk, autodidakta helytorténész is, mindketten
mequinensai szarmazastUak. A szindikalista haldla szerepel a Moncada hagyaték interjliban, 1. MCSL
Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet. Ez a szindikalista Blanco halalat a Fostigueres polgarmester
altal kiadott parancsnak tulajdonitja. Ezt a nevet sehol sem talaltam a monografiaban kozoélt
varosvezet6ségeket jel616 listakon (1920-31).
183 Uo. 284-285. o.
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mit”, s hogy a két kivégzés ,,a korzet mas telepilésein torténtekhez viszonyitva igen ala-
csony szamnak tekinthet6”. Ennek hangsulyozésa a regény lapjain is fontos szerepet kap.

Ledesma konyvébol szarmazd adat a nagymonogréafidban, hogy a forradalmat kovet6 al-
talanos ikonoklaszta lazban égé nép, kdzcélokat szolgald helyiseggé alakitotta at a templo-
mot. Mequinensaban kdztarsasagi garazzsa és autoszerelé miithellyé, s a tobbi koztarsasag-
parti aragoniai telepuléshez hasonloan a szobrokat és a kegytargyakat itt is nyilvanosan el-
égették. A templom-garazs motivum szerepel A folyok varosaban is. A Jesis Moncada altal
feljegyzett anekdotak, kozott talaltam egy erre a torténeti adatra teljesen rimeld feljegy-
z6st'®* Joaquima la Faionarél, aki a mequinensaiak 4ltal eltartott koldusasszony volt, s akit
mindenki nagyon szeretett. ,,Julius 18-4n — pontosabban ink&bb 19-én vagy 20-4n amikor a
Zaragoza utcai kapolndbol kidobtak a Szent Baldzs szobrot, Joaquima épp arra jart, s neki-
adtak, mert fabol volt, hogy tiizelje el, s 6 igy is tett.” — mondja a torténet.

Szintén Ledesma konyvének adatait felhasznalva allapitja meg a monogréafia szerzije,
hogy Mequinensaban a fdldeket nem kollektivizaltdk, a banyakat pedig pszeudo-
kollektivizaltdk, mert megosztott iranyitdsuk a dolgozok és a helyi varosvezetés kezébe ke-
rilt. Ez szintén mérsékelt forradalmi magatartasrdl taniskodik, s azt engedi sejteni, hogy
Mequinensédban nem torkollottak anarchidba az események, a helyi vezetés elég erds volt
ahhoz, hogy a maga modjan szervezze meg a tarsadalmi atalakulas soran a termelés kont-
rolljat. A regény altal kirajzolt kép is ezt erdsiti. A helyi 0sszefogés és a létezo sajat allas-
pont meglétét bizonyitja egy a Ledesma kdnyvben dokumentalt és a monografiaban is atvett
esemény: 1936 novemberében egy 40 tagl milicista kulonitmény érkezett Fragabol, hogy
végrehajtassa a kollektivizaciét. Elfoglalta a tavirati irodat, de a helyi lakosoknak sikerilt
elkergetni 6ket.’® Ez az esemény szerepel az egyik Jesis Moncada riportban is, ahol az
anarchistakat elkerget6 mequinensai nék torténetének hitelessegét az iré a vox populi vox

186

dei elvvel bizonyitja.™ A monografia szerzdje nem a mequinensai nék hésies gy6zelme-

ként kdnyveli el az eseményt, mint az anekdota. A térténész az anarchistak sikertelenségét

184 MCSL Historia de Joaquima la Faiona captaire de Mequinensa.

185 Err6l az eseményrél is Ledesma konyve tudosit, idézi Estruga, J. (dir.), 286. 0. Ez az esemény (vagy az
anarchista latogatasok kozil egy masik) ismert és bizonyos csaladokban, példaul a Moncada csaladban Gjra és
Ujra elmesélt torténet.

186 Egyszer, a polgarhabor( alatt allig felfegyverzett anarchista kiilonitmény érkezett, hogy atvegye a hatalmat
nalunk, és likvidalja a burzsujokat, akiknek a hajuk széla sem gorbiilt; az asszonyok vették észre, hogy az
anarchistak elfoglaltdk a f6bb stratégiai pontokat, odamentek, jol felpofoztak, ¢s lefegyverezték oket. Még jo,
hogy kozbeléptek a férfiak, kiilonben mindet bedobéltak volna a folyéba. Ez egy valéban megtortént eset,
nagyon fontos, amirél mindenkinek tudomasa van, s j6l mutatja, hogy milyenek voltak a mequinensai ndk.”
(meg azt is, hogy milyenek voltak az anarchistdk). 1996-06-01 Serra d'Or — Jesis Moncada, novellar
I'absencia, Marta Nadal.
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annak a ténynek tulajdonitja, hogy Mequinensaban a haboru elején az UGT taglétszdma 359
volt, a CNT, vagyis az anarchista szakszervezet taglétszdma pedig mindéssze 20.*®" A va-
rosban valdsziniileg tobbségben levé szocialistdk védték a kistulajdonosok jogat a foldjik-
hoz, és nem értettek egyet az erészakos kollektivizacioval sem. A monografiaban gyakran
hasznalt ,,Nem tudjuk”, ,,Keveset tudunk arrol” kezdeti mondatok jelzik, hogy az aragdniai
eseményeket feldolgozd torténeti munkakra és a szajhagyoméanyra tdmaszkodo torténetird
milyen nehézségekkel kiizd a torténtek rekonstrualdsa soran.

A héborus eseményekbdl a monografia csak a varos kozvetlen kozelében zajlé Ebroi csa-
tat targyalja, amelynek sordn 1938. julius 25-t61 kezd6déen a varos négy honapon at a
frontvonalban helyezkedett el, s julius 25. és augusztus 6. kozott a Mequinensa-Faio térség a
haboru legfontosabb eseményeinek szintere lett. Az Ebréi csata és a habor( vége cimii alfe-
jezet a monografiaban mar a Franco korszak fejezetébe tartozik, hiszen az 1938. marcius 9-
én az aragoniai fronton 300 km hosszusagban inditott nemzeti offenziva a varos térségében
is elsdporte a koztarsasagi hadallasokat. Vicente Rojo tabornok mindenitt visszavonulast
rendelt el, melynek soran 1938. marcius 27-én az utolsd koztarsasagi katonak is elhagytak
Mequinensat, miutan felrobbantottak a hidat, ami azonban nem tudta megakadalyozni Fran-
co csapatainak bevonulasat a varosba. ,,Keveset tudunk arrél” — mondja a monografia — mi-
lyenek voltak a mequinensaiak hétkdznapjai ez alatt a négy honap alatt. Ennek irodalmi
rekonstruélasara JesisMoncada vallalkozott a La galeria de les estatues és A folydk varosa
lapjain. A monografia két dokumentumot koz6l, melyek az ebrdi csataval kapcsolatos in-
formaciot tartalmaznak, a varosi levéltarban nem taldlhat6 erre vonatkozoan tobb adat. Ezek
a szokasos francoi frazeoldgidval tudatjak vellink, hogy ,,a marxista horda a varossal szem-
ben foglalt &llast”[...] a varos ,teljes egyetértéssel, tinnepélyesen a Caudillo és dics6séges
hadserege oldalara all”, majd késébb ,,dokumentumban lefekteti, mennyire boldog és elége-
dett a nép, mert az Ebro jobb partja felszabadult”.'®® A regények tanlsaga ezen a ponton
teljesseggel ellentmond a levéltari adatok alapjan felrajzolhat6 torténeti képnek.

A monografia a Franco korszakot 1949-ig bezardlag targyalja a Koztarsasag, polgarha-
boru és Franco korszak (1931-1949) cimii fejezetcim alatt. Kozli még az 1938 és 1954 ko-
zOtt egymast valtd négy varosi vezetdség (1938-45; 1945-46; 1946-49; 1949-54) neveit
tartalmazd listékat is. Klon alfejezetet szentel a varos Ujjaépitésének, ennek kezdé mondata

a kovetkez6: ,,Semmiféle dokumentum nem all rendelkezésiinkre, mely alapjan megallapit-

87 Ezt az adatot a monografia szerzéje Julian Casanova, Anarquismo y revolucion en la sociedad rural
aragonesa 1936-38, Madrid, Ediciones Siglo XXI, 1985 cim{ miivébdl vette.
188 Estruga, J. (dir.), 292-293. o.
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hat6 lenne, milyen kérokat okozott a front atvonulasa a varoson.”*®® Kiilon fejezet foglalko-
zik a habora uténi gazdaségi helyreallitds néhany aspektusaval, valamint a hdboru altal ké-
vetelt emberéletek megkozelitdé meghatarozasaval. Itt a monogréafia (2010) leszégezi, hogy a
fronton elesettek és a szamiizetésbe kényszeriiltek szdméanak meghatarozdsahoz kutatasokat
kell végezni, majd szdmba veszi mindkét oldalon a dokumentalt aldozatokat. Megallapitja,
hogy a Franco korszak megtorlasai kovetkeztében két banyasz vesztette életét, a kdztarsasa-
gi megtorlas fentebb mar targyalt két aldozatanak listaja pedig — amelyet a varosvezetdség
1940 szeptemberében helyezett el kdbe vésve (Caidos por Dios y por Espafia) a templom
homlokzatan —, még harom személlyel boviilt. Ezek kozil az egyikr6l semmit nem lehet
tudni, a masodikat egy eltévedt golyd 6lte meg, mikdzben az utcan biciklizett, a harmadik
pedig nem mequinensai volt, hanem a varos jotevéjének, a Primo de Rivera diktatura idején
a varos szamara iskolaépiletet és hidat kijard6 Maria Quintandnak az unokéja, akit egy a Ba-
leéri szigeteknél &lloméasozo cirkalon szolgélva ért a halal, s akir6l 1940-ben Gjrakeresztel-

ték a Zaragoza utcat.'®

szU és nehéz atmenet, a vizerémii épitését, a régi varos lerombolasat, és az Uj felépitéséhez
vezetd, sok bizonytalansaggal és félelemmel teli év torténetét irja le, A folyok varosa cimi
regény nyitomondatat valasztotta mottoul. A fejezetet, Andrés Coso Catalén jegyzi, aki ma-
ga is mequinensai, s a tarsszerzoi felkérést azért kapta, mert az ENHER dolgozojaként elsé
kézbb1 ismerte a torténetet. Az ENHER-t az a Victoriano Mufioz Oms, lleidai mérndk alapi-
totta 1946-ban, akit a 1. Koztarsasdg nevezett ki 1935-ben a Katalonia teruletén zajlo koz-
munkak tervezésének élére, mely pozicidja sordn a fiatal mérnok kidolgozta a Noguera
Ribagorcana folyd teljes vizuigyi hasznositasi tervét. Ennek kivitelezésére alapitotta meg az
ENHER-t, mely vallalat kés6bb részt vett az Ebro vizenergiaja hasznositasara kiirt palyaza-

ton, s azt el is nyerte a Grupo March csoport ellenében.

Victoriano Mufioz személye eb-
ben az esetben is az dssztarsadalmi és gazdasagi érdekeket szem elott tartd iparositas rend-

szereken €s korokon ativeld jellegét mutatja meg.

189 Estruga, J. (dir.), 296. o.

190 Estruga, J. (dir.), 299-300 o.

191 1955-ben a Kézmunkaiigyi Minisztérium Ggy dontott, hogy az Ebro Escatrén és Flix kozotti szakaszat
vizenergia fejlesztési-szabalyozési célokkal teljes koncesszioba adja az ENHER-nek, szemben a szintén
palyazo, a Franco rendszer bankarjanak tartott Juan March érdekeltségébe tartoz6 FECSA-val, a mallorcai
milliardos altal felvasarolt Barcelona Traction utédjaval. Estruga, J. (dir.), 301-302. 0. Franco nem szerette, ha
éreztették vele, hogy lekdtelezettje valakinek. L. Harsényi Ivan, Franco — Ormos Maria, Mussolini, Budapest,
Pannonica, 2001. 255. o.
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Ez az allami oriasvallalat, az ENHER 1956-ban tint fel el6szér Mequinensaban, nem
targyalt az dnkorméanyzattal, nem értesitette a provincia civil kormanyzdjat sem, hanem
egyenesen azokkal a foldtulajdonosokkal vette fel a kapcsolatot, akiktdl a tervezett épitke-
z¢s céljaira szant foldteriileteket fel akarta vasarolni. 1957 marciusdban megkezdddtek az
épitkezések, s az akkor 4500 lakosu, viragzo telepiilés lakossaganak fogalma sem volt réla,
hogy veluk mi a terve a vallalatnak. José Moncada Moncada, az ir6 édesapja, az akkori pol-
garmester, mar 1956-ban levélben fordult Victoriano Mufiozhoz, az ENHER igazgat6jahoz,
hogy a lakossag megnyugtatasa érdekében adjon tajékoztatast a folyamatban levé munkala-
tokrdl, a valasz minddssze annyit kdzolt, hogy ne nyugtalankodjanak, a vallalat figyelembe

fogja venni a varos érdekeit. %

A nyugtalansadg azonban ezzel nem sziint meg, hiszen a ter-
vezett mequinensai €s a riba-rojai tarozok kozé szoritott telepiilés, 1étének minden alapjat
késziilt elvesziteni:

1. A riba-rojai tarozo vizszintje ala kerll az épuletallomany 55,5%-a, ezek kozil a fo-
lyoparthoz kozelebb eso teriileten elhelyezked6 kozépiilet allomany 96,4%-a.

2. A lakossag nagy része a banyakban (12) dolgozott, melyeket vagy elént majd a viz
(7), vagy kisajétitas fenyegeti (5).

3. A szénszallitds, valamint a folyd hajozhatosaganak megsziinte miatt az Gsszes tobbi,
vitorlassal torténd aruszallitas is lehetetlenné valik.

4. A varos elvesziti dntdzéssel miivelhetd foldteriileteinek 100%-4t (200H).*%*

A problémdjara megoldast keresé kozosséget a tavoli jovOore vonatkozo iires igéretek
nem elégitették ki. A polgarmester levélben fordult az INI-hez, az Ebro viziigyi tarsulasa-
hoz, a provincia civil kormanyzatahoz, és taviratban kérte Francét, hogy fliggessze fel a
telepiilést 1étében fenyeget, hivatalos bejelentés nélkiil megkezdett munkalatokat.'*® 1957-
1958 soran nemcsak a varos vezetdje, de maguk a polgarok is taviratokkal arasztottak el a

caudillét és az ENHER vezet6ségét.'® 1958 nyaran az ENHER végre gy dontdtt, hogy

192 Estruga, J. (dir.), 303. o.

193 pinilla Navarro, Vicente (dir.), Gestion y usos del agua en la cuenca del Ebro en el siglo XX., Zaragoza,
Prensas Universitarias de Zaragoza, 2008, 306. 0. Az ebrdi gézhajozas meghonositasara tett kisérlet bukasat a
Saragossa-L leida-Barcelona Gtvonalon 1862-ben kiéplilt vasut sikerének tulajdonitja. Az Ebrén nem terjedt el
a gbzhajozas, a Saragossa es Tortosa kozti szakasz kereskedelmi forgalméat a 70-es évekig vitorldsokkal
bonyolitottak. A mu telepiilésenként megadja ezeknek a vitorlasoknak a szamat: 16 Mequinensaban, 35
Faidban, 26 Flixben, 4 Asc6ban, 4 Mora d'Ebre-ban, azaz 6sszesen 85 hajo.

194 Estruga, J. (dir.), 310. o.

195 A Francénak cimzett tavirat a Moncada hagyatékban talalhato, s fényképe szerepel a Mequinenza
monogréafia 306. oldalan. Ugyanilyen ténusban irddott a vizligyi tarsuldsnak irott levél is, melyben a varos
mindenféleképpen sériild érdekei feletti 6rkddésre kérik a szakmai szervezetet u.o. 305. o.

19 MCSL, Cirac, Sebastian, Apelacion en Defensa del Ebro 1959, Barcelona, Estudios Caspenses, Riegos y
Electricidad del Ebro, 338. 0. A véros kitarto harcat irja le, s a mequinensaiak és Granja d’Escarp lakossaga
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nyilvanossagra hozza a végleges terveket, s kidertlt, hogy Mequinensa a folyasiranyban
kovetkezd szomszédos telepiiléssel, Faidval egyiitt el fog tlinni a térképrdl. Jos¢é Moncada,
Mequinensa polgarmestere 0Osszehivta az épitkezések miatt érintett telepllések (Faio,
Torrent de Cinca, Granja d’Escarp, Massalcoreig és Almatret) polgarmestereit, s k6zosen
megfogalmaztak egy tiltakozést, melyet elklldtek a kérdésben érintett kiillonb6z6 miniszté-
riumokhoz. Ezt kovetéen, 1958 szeptemberében Gsszehivta a mequinensai csaladfok gytilé-
sét, és felvilagositotta dket az elbttiik allo jovordl, ami miatt a provincia civil kormanyzéja
taviratilag, azonnal felmentette polgarmesteri tisztségébo1.'*” Ez a magatartas a kor politikai
berendezkedését és erdviszonyait figyelembe véve meglepden merész kezdeményezés a
polgarmester részér6l. A helyiek véleményére nyilvanvaléan nem voltak kivancsiak a don-
téshozok, érdekegyeztetésrdl szo sem lehetett.

Az épitkezések tovabb folytatddtak az érintett 6nkormanyzatokkal valo targyalés és meg-
egyezés nélkil. 1959. janius 29-30-4n Franco Mequinensaba latogatott, ahol a nép -
meglepetésere — nagy lelkesedéssel koszontotte, tiszteletbeli polgarmesterré vélasztotta, és
eljuttatott hozz& egy fogalmazvanyt, mely harom kérést tartalmazott: teleptlés, ontdzott
foldek, ipar. Biztak benne, hogy e kdzvetlen mddon atnyuajtott kérés meghallgatasra talal, s
annyit el is értek, hogy a meglepett allamfo, elégedettségét kifejezendd, arra utasitotta az
ENHER képviseldit, hogy vigyazzanak ezekre a ,,j0” mequinensai emberekre.

A hivatalos allami koézlényben BOE (Boletin Oficial del Estado) azonban csak harom
évvel késobb, 1962. majus 20-an jelent meg a Direccidn de Obras Publicas (kozponti kdz-
munka hivatal) dontése, amelynek értelmében az ENHER megkapta a riba-rojai erémii épi-
tésének koncesszidjat. Ennek a hivatalos kézleménynek a 21. pontja tartalmazta azokat a
feltételeket, amelyek teljesitésére a vallalat kotelezte magat. A szdvegben, amelyre a
mequinensaiak oly sokszor hivatkoztak, a kdvetkezd allt: ,,A koncessziot elnyerd cég, a je-
len koncesszié datumatdl szamitott harom hdénapon belil bemutatja Gj-Mequinensa és Uj-
Faio telepiiléseinek épitési tervét, az ontdozéses foldmivelést [...] lehetévé tevo teriiletek
rendezési tervét, és az Uj iparagak telepitési tervét azzal a céllal, hogy megoldassal szolgal-
jon a telepiilések, terméfoldek és banyak elarasztasa altal okozott tarsadalmi problémara.”%®

Az ENHER 1962 végén el6 is all a tervekkel, de Mequinensa, miutan lakossagi gytiléseken

altal hivatalos helyekre kiildétt taviratok szamat kétezerre becsili. Leirja tovabba, hogy az 1958-ban
tisztségébll eltavolitott José Moncada helyett a mequinensaiak egy olyan polgarmestert véalasztottak, akit
korabban mar szintén eltavolitottak egyszer a tisztébol. A valasztast megorokitd irat elismeri a letett
polgarmester érdemeit, és az ujjal kapcsolatban jelzi, hogy ,,ugyantigy fog eljarni, mint elddje Mequinensa, az
Ebro és Spanyolorszag védelmében”.

97 Ennek az 1958. szeptember 8-i taviratnak az eredetije is a Moncada hagyatékban talalhato.

198 Estruga, J. (dir.), 309. o.
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ezeket megvitatta, elutasité kozleménnyel fordult a vallalat felé, melyben utalt tébbek ko-
z6tt, Ribadelago katasztrofajara, ahol 144 ember vesztette eletét, miutan a Vega de Tera
viztarozé szakszeriitleniil megépitett gatja atszakadt, és a kiaramlo 8 millio m® viz elmosta a

zamorai telepiilést.*®

A mequinensaiak annak a véleményiiknek adtak hangot, hogy nem
biztonsagos egy majd 6tezer lakosu telepiilést a viztadrozd labahoz épiteni, s javasoljék az
attelepitést az Ebro bal partjar6l a Segre jobb partjara, egy védettebb helyre. Kifogasoltak,
hogy az ENHER terve nem oldja meg a banyak bezarasa (500 munkahely megsziinése) altal
okozott tarsadalmi, gazdasagi problémat. S kifogésoltak azt is, hogy a vallalat nem akart
karpdtlast fizetni azok szamara, akiknek a haza nem keriil viz ala, mert a telepiilés fels6 ré-
szének lakoi. Ugy érveltek, hogy a haz ugyan megmarad, de infrastruktira és kozintézmé-
nyek nélkul, a lakok egy életképtelen épliletegyiittes tulajdonosai lesznek, nem pedig egy
miikodéképes varos-k6zosség tagjai. Karpdtlast azonban csak azok kaphattak, akiknek a
héza viz ala keriil. %

1964-ben, ,,a Béke 25. évében” Mequinensaba latogatott a munkalatok megtekintésére a
kdézmunkaligyi és az ipari miniszter, valamint a Kolonizacios Intézet vezetdje, aki szintén
terveket igért a polgarmesternek a varos problémajanak kezelésére. Ezt az 500 hektar 6nto-
zeses gazdalkodésba vont foldre vonatkozo tervet azonban a Minisztertanacs 1964 juliusa-
ban elutasitotta, mert nem talalta gazdasagosnak. Megalakult viszont egy tarcakozi bizottsag
(Ipari Minisztérium, Vizerdmi Epitkezések Kdzponti lgazgatdsaga, a Helyi Kozigazgatas
Kdzponti lgazgatdsdga, a Nemzeti Kolonizécids Intézet, az ENHER, valamint Mequinensa
és Fai0 polgarmesterei részvételével), amely a két varos problémaira kereste a megoldast
kiilonleges és elézmények nélkiili médon. A két varosnak azt a javaslatat, hogy a vizszintet

csokkentsék 12 méterrel, a vallalat elutasitotta®®

, mert az sokkal nagyobb termelés-
Kiesést okozott volna, mint amennyibe a telepiilések kényszerkisajatitasa keriilt. Mequinensa
viszont a félbevagott és megosztott, két kiilonb6z6 modon karpotolt telepiilés megoldéasba

nem akart belemenni, és a Iétfeltételeit biztositd ipar és mez6gazdasdg megteremtését kove-

9% Lera, José, El Pais 1999 januar 10 http:/elpais.com/diario/1999/01/10/espana/915922818 850215.html,
letoltés 2017. 4pr. 6. EI Mundo Kasztilia és Leon internetes kiadas http://www.elmundo.es/
elmundo/2009/01/02/castillayleon/1230902542.html, letoltés 2017. apr. 06. A Franco rendszer vizer6-
miiépitéseinek ez volt az elsd, sok emberéletet koveteld katasztrofaja, amelyrél alig irtak a sajtéban, s amikor
megtették inkabb azt hangsulyoztak, hogy bar Spanyolorszag a vilagon a masodik orszag a 30 m-nél magasabb
gatak épitésében, most tortént elészor tragédia. Franco adoptalta a tuléléket (kb. 500 lakost), és az elsodort falu
helyett felépittette nekik a Ribadelago de Franco nevi telepiilést. A 15 évnél fiatalabb aldozatokért 25ezer, a
felnottekért 75ezer pezeta karpotlasban részesitette a hozzatartozokat. A tarozo elsd feltdltése alkalmaval
atszakadt gat ma is ott all mementoként, turistalatvanyossagként, a vizerémiivet nem hasznaljak, a felelésoket
nem biintették meg, a telepiilés kés6bb Ribadelago Nuevo-ra keresztelte magat.

200 A valaszkdzlemény szovegét |.: Estruga, J. (dir.), 310-313. o.

201 Estruga, J. (dir.), 313-314. o.
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telte. *°* Mequinensa vérosanak lakosai miikddé kozosségként akartak megmaradni, s ezért
még hosszU éveken at tartd kizdelmet folytattak, ami a korszakban egyedilallo, s amit a
varos torténetérdl irt regény nem gydz hangstlyozni.

A hivatalos helyekre kiildott taviratok, a madridi latogatasok, kérvenyezések utan végul
1966. oktdber 17-én Mequinensa és az ENHER egyezséget kotott, melyet a mequinensai
lakosok 85%-a megszavazott még az alairas eldtt osszehivott tajékoztatas alkalmaval. Az
egymast valtd mequinensai polgarmesterek mindegyikénél megfigyelhetjik ezt a demokra-
tikus vonast, hogy az érintettekkel vald kdzvetlen konzultacié Gtjan kivannak megalapozott
dontéseket hozni. Jesis Moncada nagyon sok interjuban utal Mequinensa kilénleges tarsa-
dalmi Ssszetételére és haladé szellemii gondolkodéasara.”® A torténeti monografia szerzéje a
varost jellemz6 demokratikus vonasok, és a jogosnak vélt kdvetelések melletti kiallas hang-
stlyozéasara Jesis Moncadét idézi, aki szerint a varos nyitottabb és tarsadalmi rétegzédés
tekintetében sokkal elérehaladottabb mint a kdrnyezetében talalhato tobbi telepiilés. ”*

1967 maérciusaban a vizzar6 gat falan észlelt szivargasok rémiletet keltettek a lakos-
sagban, ¢és megerdsodott a telepiilést athelyezni kivandk hangja. A munkalatok szakszertit-
lenségét leleplezdé mérnokot, Manuel Sanchez del Corralt elbocsatottadk az ENHER-t61, de
bejelentése kovetkeztében megalakult egy kiilonleges bizottsag, amely szorosan ellendrizte
az épitkezés munkalatait, és tobb megerdsitést is végzett. A szivargasokrol és az épitkezés
szakszerltlenségér6l szol6 hirek hatasara 1967. aprilis 7-én Mequinensaban tuntetés zajlott

csak nék és gyermekek részvételével.””® Ennek egyszerii oka volt, a mequinenzai tiintetés

202 Estruga, J. (dir.), 314-315. o.

203 1999-05-02 E|l Peri6dico — La realidad es muy literaria, Anton Castro; 1992-02-14 Diari de Barcelona - No
m'interesso gens a mi mateix com a personatge, Carles Singla. Tébb Moncadaval készitett interjaban talalko-
zunk azzal a jellemzéssel, hogy Mequinensa a Franco korszak alatt is republikdnus érzelmii varos volt, mert a
polgéarhaboru befejezése utdn megvalaszthat6 Franco parthivek szdma nem volt tébb féltucatnyinal, s a varos-
vezetdségben megiiresedd helyekre kénytelenek voltak a mérsékelt republikdnusok koziil tisztségviseldket
vélasztani. 1999 -10-24 Preséncia — Calaveres Atonites, Pere Puig; 1999-10-22 Avui — Els contes que semblen
més fantastics sén els més reals; 2003-05-05 Diari de Sabadell — M'interessen les repercussions individuals de
la historia.

20% Estruga, J. (dir.), 303. o.

205 Még a polgarhabor( idején 1938-ban sziiletett a ,,Munka Torvénykényve”, mely szerint a sztrajk stlyos
biincselekménynek szamitott, mivel veszélyezteti a termelést. A Biinteté Toérvénykonyv 1944-ben a sztrajkot,
mint a lazadas blincselekményét tételezte. Az 1960-ban a tarsadalmi rendrdl hozott torvény lehetové tette a
sztrajkok szervezéinek ,.katonai lazadas” cimén torténé felelésségre vonasat. L. Harsanyi, i.m. 317. 0. A Fran-
co-rendszer torvényeit 1977-ben tordlte el egy torvényhatdrozat. L: http://losojosdehipatia.com.
es/cultura/historia/breve-historia-del-derecho-de-huelga-en-espana/, letdltés 2017. maj. 06. A térvényi szaba-
lyozés ellenére voltak sztrajkok a Franco korszakban. Az elsék éppen a banyasz szektorban mar az Gtve-
nes években. L. Francisco Palacios az 1962-es, 2 hoénapon &t tartd asztlriai banyassztrajkrol:
http://www.Ine.es/cuencas/2012/04/09/primavera-62/1225151.html, let6ltés 2017. maj. 6. Jorge Mufiiz
Sanchez megemlékezése a sztrajk 50. évforduldjan, melyben a demokratikus valtozasok egyik elinditéjanak
nevezi és *34-es elédjéhez kapcsolja a gazdasagi liberalizacio nyoman fellépd dragulds miatt kitort sztrajkot:
http://web.archive.org/web/20120505122421/  http://www.lavozdeasturias.es:80/suplementos/as-7/sacrificio-
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pénteki munkanapra esett, és a banyatulajdonosok elbocsajtassal fenyegették a dolgozdkat.
A férfiak végul csak az el6késziiletekben, feliratok fogalmazasaban vettek részt, de torvényt
nem bontottak, aznap elmentek dolgozni. Az 1967-es mequinensai tiintetés — asszonyok és
gyermekek a vizzar6 gat fenyegetése arnyékaban, a demonstracio feliratai a biztonsaghoz
valé jogot hirdették — széles visszhangot kapott a korabeli sajtéban®®®, ami igen furcsa a
rendszer politikai berendezkedésének ismeretében. A provincia civil kormanyzoja kétszaz
csendort és rohamkocsikat rendelt a helyszinre, s két embert letartéztattak. A
mequinensaival koriilbeliil egy id6ben zajlo, am hat hdnapon at tartd, bilbadi sztrajk kezde-
tén a csenddrség egy 180 tagl osztagot rendelt a helyszin biztositdsara. A Mequinenséba
kildott renddri erék szama azt mutatja, hogy a hatalom igen nagy jelentéséget tulajdonitott
ennek a demonstracionak.”®” A monografia arrél tudésit, hogy egy asszonyokbél &llé kiil-
dottség meglatogatta a polgarmestert, aki megmutatta nekik a kormanyz6hoz irt taviratat,
melyben tudositott a tiintetésrdl, az emberek félelmérol, és kérte, hogy biztositsak a telepu-
Iés athelyezését. Ezt a taviratot Kiszegezték a varoshaza kapujara, s az emberek némileg
megnyugodtak, bar a telepiilés jovojérél még mindig nem lehetett tudni semmi biztosat.
Annyi azonban kideriilt a kor intellektueljeivel folytatott jogi konzultaciok?® és a jogi Gton
torténd érdekérvényesité probalkozasok soran, hogy a varos altal hivatkozasi alapnak tekin-
tett 21-es pontban tett igéreteknek semmiféle jogilag kotelezo, a vallalaton behajthato érvé-
nye nincs, a varos esetére egyedil a kényszerkisajatitasokat szabalyozo torvény vonatkozik,
ami azonban a megallapitott vizszint magassdga miatt csak a telepllés egyik felének nydj-

lanzo-transicion_0_674332650.html, letdltés 2017. maj. 6. A Franco korszak leghosszabb, hat hdnapon ét tart6
sztrajkja (1966. nov. 30. —1967. méj. 20.) Baszkfoldon tort ki prémium-megvondsok miatt a Laminacion de
Bandas en Frio de Echevarri Miivekben amelynek megoldaséara Franco rendkiviili allapotot hirdetett, elbocsé-
tasokkal, bortonbiintetéssel és a munkadsok mas provincidkba telepitésével oldotta meg a helyzetet.
http://www.abc.es/20120328/archivo/abci-bandas-huelga-franquismo-echevarri-201203271431.html,  letdltés
2017. m4j. 6.

206 A monografia szerz6je nem kozolte hipotézisét, vajon hogyan kaphatott széles nyilvanossagaval tintetés,
mert — mint mondta — torténelmi hitelességii bizonyitékkal nem tudta alatdmasztani a birtokaba jutott szobeli
informécidt, miszerint az INI és az Ipari Minisztérium kozott folyd hatalmi vetélkedésnek volt koszonhetd.
A Minisztérium az INI elleni propagandajaban az intézmény szakszeriitlenségét, alkalmatlansagat kritizalta,
ennek alatdmasztasara haszndlta fel a mequinensai tuntetést, ami a minisztérium embereinek segitségével
mehetett végbe békésen, s kaphatott nagy nyilvanossagot a sajtdban. Tamogatja a hipotézist, hogy a 480/1968
marciusi korméanyrendelet értelmében az INI —t az Ipari Minisztérium alé rendelték, melynek f6 iranyvonala a
magantoke bevonasa és a magankezdeményezések favorizalasa volt, szemben az INI autarkhids filozofiajaval.
Abban azonban, hogy a Mequinensa monografidban ez a hipotézis nem szerepelt, talan az is kdzrejatszott,
hogy a ,,mequinensaiak — ENHER” David és Goliat harcanak sémaju torténetis veszitett volna erejébdl ezaltal.
27 Estruga, J. (dir.), 320-321. o. I. még http://www.abc.es/20120328/archivo/abci-bandas-huelga-franquismo-
echevarri-201203271431.html, let6ltés 2017. maj. 7.

28 Az egyik ilyen hires személyiség, akinek a véleményét kikérték José Maria Gil Robles volt, aki 1968-ban
sziiletett valaszéban azt valaszolta a mequinensaiak megkeresésére, hogy a 21-es cikkely szerint az ENHER-
nek csak a terveket kell bemutatnia, és nem tartozik nagyobb karpétlast fizetni Mequinensanak és polgarainak,
mint amit a kényszerkisajatitassal kapcsolatos torvény eldir. Gil Robles a 60-as évektél kezdve mar
munkasvezetdk és rendszer ellenes papok védelmét latta el. L. Harsanyi, i.m. 354. o.
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tott karpdtlast, és nem kotelezte a vallalatot ) telepuilés épitésére. 1968-ban a varos helyzete
a 11 éve tarto harc ellenére kétségbeejté volt. Az ENHER elkezdte épiteni a megosztott la-
kossag egyik felének jaro éplileteket, a banydk kezdtek bezarni, s az ENHER azonnal kisaja-
titotta Oket, akar viz ald keriiltek, akar nem. A viztarozé és az erémii munkalatai szinte telje-
sen befejezédtek, a munkasokat szélnek eresztették. A munka nélkil maradt emberek kény-
telenek voltak elvandorolni, hogy megélhetésiiket biztositani tudjék.?® Ezen kiviil ott volt
elbttiik a szomszédos telepulés, Faid példaja, amelyet 1967-ben, egy 3 napos, mesterségesen
eloidézett arvizzel lakoltattak ki Ggy, hogy egyszertien megnyitottak a zsilipeket, s ezzel
megtorték az életiiket futassal mentd lakok ellenallasat.

Mequinensaban 1968-ban megalakult egy vegyes bizottsag, melyben a polgarmester, a
varos vezetdsége €s 30 varosi valasztott bizottsagi tag igyekezett kidolgozni a varos prob-
lémajanak lehetséges megoldasait és a vallalattal vald megegyezés lehetdségeit. Az ENHER
szamara is fontos volt a megegyezés, mert amig a varos a helyén volt, nem tudta feltdlteni a
viztarozot a megfeleld szintig, s csak félgézzel tudott miitkodni, ami Oriasi haszonkiesést
jelentett, de mar megkapta az engedelyt a Direccion General de Obras Hidraulicas hivatala-
tol, hogy siirgésségi intézkedéssel kilakoltassa a lakossagot a szamara sziikséges szintig
éplilt hazakbol.?

Mequinensa lakosséga 1969. februér 1-jén 72%-ban megszavazta az eredeti terv modo-
sitasat, lemondott jogos koveteléseinek egy részérdl, hogy sikeriiljon békés megegyezésre
jutni az &llami nagyvallalattal. Sikerként konyvelhették viszont el, hogy a viz ala nem keriil6
hazak tulajdonosai szamara is kiharcoltdk a csaladtagonként 50 ezer pezeta kartéritést, ha-
zukat pedig becsiilt értéken atvette t6lilkk az ENHER. A vallalat altal mar megkezdett épitke-
zések mellett tehat megkezdddhetett varos tobbi, helyben maradni kivand, lakosa szamara
torténd lakasépitkezés is, mégpedig szovetkezeti vallalkozas formaban. Ezek a
mequinensaiak 1969 juniusaban 448 taggal megalapitottak a Santa Agatoclia Lakéasszovet-
kezetet, s ugyanezen év novemberében megkezdddtek az épitkezések. Kilenc kiilonb6zo
tipusd, nagysagu, komfortfokozatd és art lakastipus kozott lehetett valasztani, melyeket
tipusonként sorsoldssal osztottak el maguk kozott az epitkezok. A lakasszdvetkezet elnfke

29 Mequinensa az épitkezés megkezdésétl szamitott egy évtized alatt elvesztette lakossaganak kb. felét. Az
elvandorlas f6 célpontja Katalonia. L.: http://www.mequinenza.com/historia, letdltés 2017. m4j. 10.

219 Fayén, El embalse de discordia A film bemutatja a régi Fai¢ tragédiajat, az ENHER 4&ltal épitett 0
telepiilést, s az ott megvaldsitott gazdasagi fejlesztéseket a régi megélhetés (banyak, hajozas) helyettesitésére.
Mequinensa és Faid torténete sokban hasonlit, &m Faiénak nem sikerilt lakasszovetkezetben 6sszefogni a
kozosség érdekeit, s gazdasagilag is megalapozni a jovéjét. A korabban kb. 1500 lelket szamlalo, a partvidék
legnagyobb flottajaval rendelkezd telepiilésnek ma mar csak kb. 400 lakosa van. https://www.youtube.com
/watch?v=1JAUqxUU7Gg, letdltés 2017. m4j. 10.

21 Estruga, J. (dir.), 333. 0.
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José Moncada volt, az ir6 édesapja, aki a szamara fontos iratok kdzott megérzott néhanyat e
sorsol6 cédulak koziil.*** Az Gj Mequinenséban végiil 651 lakas épiilt, melybd] 203-at az
ENHER, 448-at pedig a lakasszovetkezet épitett fel. A varosi infrastruktira kiépitéséhez
hianyz6 pénzt az ENHER-rel alairt végszamla rendezés titjan teremtették eld, amikor a va-
ros és a vizeré6mi véallalat elszamolt egymaéssal, és az ENHER Kkifizette amivel még a varos-
nak tartozott. igy sziiletett meg 1974-re, (mire minden lakdja atkoltozott a régi varoshol) az
Uj varos, mely valosziniileg egyediilalld volt Spanyolorszagban abban a tekintetben, hogy
korulbelll 3000 lakoshdl allé kdzdsségének minden csaladja sajat tulajdond lakassal rendel-
kezett.?

Egy kilonds epilogus zérja a torténeti monografiaban a viztarozo és Uj Mequinensa fel-
épitésének kronikajat, mely Az egyhaz szerepe és a régi Mequinensa utolsé hazai cimet vi-
seli. Ebben arrdl értesiliink, hogy Mequinensa papja, Eduardo Royo Tejedor, a régi telepi-
Iésen maradt 36 lakd érdekeinek vedelmében megtagadta a kikoltdzést a paplakbdl, s 1973.
januar 28-i homiligjaban a gyengék védelmére kelt a hatalmas vallalattal szemben, amit —
mint mondja — evangéliumi kotelessége volt megtenni. Saragossa érseke, Pedro Cantero

Cuadrado?**

azonban a nemzet java érdekében felszolitotta a papot, hogy haladéktalanul
koltdzzon at az Gj teleplilésre. Szavait az Heraldo de Aragon 1973. februar 17-i szama kozli,
majd ugyanitt, a marcius 1-i szdmban jelenik meg a pap valasza, akit ellenalldsdban tdmo-
gatnak a kornyékbeli telepilések Favara, Maella és Nonasp plébanosai is. Jelzi, hogy addig
nem kivan tavozni, amig az ENHER és Mequinensa kézott meg nem indul a parbeszéd, ami
szerinte, az érsekség és az ENHER kozott alairt szerzodés ellenére nem jott létre. Az eset
végiil a pardkian 0sszegylilt papok hatosagi kilakoltatasaval végzodott. A csendérok feltor-
ték a parokia ajtajat, a batorokat atszallitottak az uj telepiilésre, és az épiletet lakhatatlanna
tették, amirél tobb korabeli sajtéorganum is tudésitott.?® A fejezet szerzbje nem fiizott
semmiféle kommentart ezekhez az eseményekhez, csak a ténykozlésre szoritkozott, majd
zarasképpen megadta az Uj telepulésen épilt templom felszentelésének idejét: 1973. szept-

ember 16. KOzzétette a szentelési tinnepségre sz4l16 meghivot, amely felsorolta a résztvevok

212 Rosa Marfa Moncada tulajdonaban, aki biiszkén mutatta nekem a cédulékat, mint az édesapja éltal kovetett
demokratikus eljaras bizonyitékat, melynek eredményeképp nekik egy nem tul szerencsés fekvésii sorhazi
lakés jutott.

213 A Santa Agatoclia Lakasszovetkezet zardgyiilésének dokumentumaban a szovetkezet elndke biiszkén
emliti, hogy ,,az altaluk végzett tarsadalmi munka eredményeképp olyan telepiilés sziiletett, amilyen a vilagon
talan még nem is létezik, ahol mindenki tulajdonosa a hazanak”. A mequinensaiak tehat tudataban voltak az
altaluk elért eredmény nagysaganak. Estruga, J. (dir.), 342. o.

2% hitp://www.enciclopedia-aragonesa.com/voz.asp?voz_id=3071&voz_id_origen=4220, letdltés 2017. apr. 7.
215 Amanecer 1973 aprilis 11; Aragon Express 1973 aprilis 11. Estruga, J. (dir.), 345-6. o.
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nevét: az unnepséget celebrald érsek, a provincia civil korményzoja, és a provincia kildott-
gytlésének elnoke.

Eduardo Royo, a pap tovabbi sorsarél teljesen més forrasokbdl értesiiltiink.?*® Ezek tan-
sdga szerint a plébanost a templom felszentelésének napjan athelyezték, majd késébb papi
tisztségétél megfosztottak csakigy, mint tarsat, Favara papjat, Wirberto Delsot, aki az
aragén alsopapsag rendszerkritikus, a nemzetikatolikus iranyvonalat elutasito részének ve-
zéralakja volt. O tobb konfliktust felvéllalt a politikai életben is aktiv, keményvonalas ér-
sekkel.?*” Az ide vonatkozé Ujsagcikkek tanisaga alapjan az érsek kiegyezett az ENHER-
rel, mely igy mentesiilt attdl a kényszert6l, hogy az egész telepiilést kotelez6 legyen felvasa-
rolnia. A templom és a paplak képezték ugyanis azt az épiletdllomanyt, amely atbillentette
volna a viz ald kerild épiletallomanyt a telepiilés tobb mint 50%-&ba. A pap
kényszerkilakoltatasa utan nem volt mar akadalya az elarasztasnak, aminek az arat nem kel-
lett megfizetni, hiszen az érsek ,atengedte” az épuleteket a vallalat tulajdonaba.
A mequinensai kollektiv emlékezetben 6rzott verziod szerint, mikor megkezdddtek a targya-
lasok az érintett felek és a vizerémii vallalat k6zott, a saragossai érsek elégedetlen volt az
ENHER ajanlataval, felbiztatta a papot, hogy tandsitson ellenallast, s ezért indult meg a
»gyengek partjat fogo” keresztény ellenallas a hosszu targyalasos folyamat végén, 1973-
ban. Majd mikor az érsek és az ENHER megkétotte ,,az Egyhaz szamara nagyon elényos

egyezségét (Uj templom épitése és sok pénz — nem tudom, pontosan mennyi, de egyesek

1218 |219

szerint rengeteg)”<, az érsek Kihatrdlt az egyhazi ellenalldés tdmogatasabol“™, am a
felettese altal magara hagyott Eduardo Royo megmakacsolta magat. A régi varosban
maradt, és az ENHER-rel sajatos magéanérdekeik miatt megallapodni nem tudd 36 csalad

képviseletével veszélyeztette az (j telepulésre atkoltozni kivand 730 csalad érdekeit. A

216 Egyrészt az Andalan 1977 és a Primera Plana 1977. nov. 10-16. 1. évf. 37. szam. Ezeket kivégott
Ujsagcikk formaban taldltam José Moncada hagyatékdban, masrészt pedig egy tanulmanybdl, mely a lazadé
vidéki alsopapsag kés6 Franco kori torténetét dolgozta fel Aragoniaban: Zuriaga, Maria José Esteban, Curas
contestatarios en el campo aragonés durante el tardofranquismo http://www.academia.edu
[12466061/Curas_contestatarios en_el_campo_aragon%C3%A9s_durante el tardofranquismo, letdltés 2017.
maj. 8. Az esetet jegyzi az Aragon Enciklopédia is http://www.enciclopedia-aragonesa.com/voz.
asp?voz_id=4220, letltés 2017. m4j. 8., valamint egy Eduardo Royo Tejedorral, Xavier Lopez Coma Altal,
érettségi kutatomunkdjadhoz készitett riport, melyet a monografia szerzdjének leadott kézirata tartalmazott,
nyomtatasban azonban nem jelent meg. A kéziratos valtozatot a szerz6, Andrés Coso kiildte el nekem. Ebben a
pap azzal indokolja ellenallasat, hogy kezdték lerombolni a viztarozé szintje folotti hazakat is. (Ma az egykori
varos helyén csak romok vannak, csak harom lakéhaz all még, s a tavolabb épiilt iskola.)

27 pedro Quantero Quadrado érsek 1964-77-ig toltstte be Saragossa érseke tisztét, 1967-ben Franco
kozvetleniil bevalasztotta a Cortes-be procuradornak, és tandcsaddnak, s a kirdlyi Régenstanacs tagjanak.
Ebben a mindségében Franco haldla utan két napig toltotte be a régens tisztét, mig Juan Carlost ki nem
kidltottak kirallya.

218 Andrés Coso maganvéleménye.

219 A mequinensai papot csak felhasznélta a plispokség” Rosa Maria Moncada maganvéleménye.
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mequinensaiak szerint a varos és az ENHER akkor mar 16 éve tartd harcaban kissé késén
jott a gyengék partjat fogd keresztény megszdlalas.?® Az Egyhaz szerepét negativan értékeli
a Mea Culpa szintéarsulat El darrer dia del Cafe de la Granota (A Bék&hoz cimzett Kavéhaz
utolsé napja) cimii darabja is, melynek forrasa a Moncada novellak mellett szintén a varos
kollektiv emlékezete, mely a kisajatitdsba, rombolasba pénzért beleegyez6 érsek képét
6rzi.??! A varos verzidja, miszerint a saragossai érsek akkor hatralt ki az &ltala gerjesztett
papi tiltakozas mogul, mikor megigérték neki az Uj templomot és egy szép kis 6sszeget,
bizonyosan hamis legalabbis részben, hiszen a pap ellendllasa az 1973. januar 28-i
homiliaval kezdédik, marciusban lakoltatjak Ki, és szeptemberben mar felszentelik az Uj
telepiilés templomat, melynek felépitése nem lehetett csupan néhany honap miive. Az 1977-
ben megjelent cikkekben adott értelmezés szerint a mequinensaiaknak nem sikerilt jo
egyezséget kotnilik az ENHER-rel, és egyértelmiien vesztesen keriiltek ki a nagyvallalattal
folytatott harcb6él, mig a monografia szerz6i azt hangsulyozzak, hogy Mequinensa képes
volt sok kulonféle harcmodort alkalmazo Kitarto kiizdelemre, s arra is, hogy taktikat valtson,
s ezzel biztositsa a kdzosség megmaradasanak (730 csalad alkotta kozosség) feltételeit.
Mequinensa bliszke arra, hogy a koérilményekhez képest a legtébbet sikerilt kiharcolnia, és
hogy sajat kozosségén bellil demokratikus mddszerekkel jart el. A varos honlapja is a varos
torténelmének fontos jellemzéjeként emliti, hogy olyan Spanyolorszagban egyedilallo tele-
plilést hoztak létre, ahol mindenki tulajdonosa a hézénak.”?* A kiilsnbozd értelmezések,
vélemények, dokumentalt és szoban 6rzott verziok (1. E. Royo az Ugy mértirja, 2. E. Royét
fellltették, 3. E. Royo akadalyozta a demokratikus Gton hozott dontés Kivitelezését, az
ENHER-rel kotott szerz6dés a kozosség érdekeit szolgalta, 4. Mequinensa veszitett) azt mu-
tatjak, hogy a varos kozossége kiilonbozé érdekek mentén megosztott volt, de az egyhaz
szerepét, még a nemzetikatolikus egyhazi hierarchia ellen lazad6 plébanosét is negativan
értékelte.

220 Andrés Coso ezt a thjékoztatast adta levélben a mequinensaiak paprol alkotott véleményérol.

221 A dramaturg, s egyben fészereplé szinészné Mari-Angels Largo a helyiekkel folytatott beszélgetések
alapjan irta meg a darab kerettorténetét, melyben a fészereplé azon kesereg, miért kellett felrobbantani,
elpusztitani a hazakat, ha ugyis viz ald siillyesztik &ket, s kiilon fajlalja, hogy miért kellett lerombolni a
templomot, mikor az magasabban volt, mint az elarasztand6 teriilet, s azt a kévetkeztetést vonja le, hogy
nyilvanval6an szép kis summat kaphatott érte cserébe az egyhaz https://vimeo.com/153133635, letdltés 2017
jan. 16. (5. perc ,,per la butxaca del bisbe”) . Talan furcsanak tiinhet a varos baloldalisiganak sokszoros
hangoztatasa, s a polgarhabor( ikonoklaszta vonasainak felidézése utan, hogy az emberek fajlaltiak a templom
lerombolasat. Ertheté azonban, ha figyelembe vessziik, hogy Mequinensa kozdsségi és csaladi Unnepeit
(hasvét, kereszteld, bérmalkozas, eskiivé, bucsu, kardcsony stb.) a templomhoz két6dé vallasos események
alkottak, igy a templom szorosan hozzatartozott a varos életéhez.

222 hitp://www.mequinenza.com/historia, letéltés 2017. szept. 5.
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2.5. A vOros varos

Az ir6 a vele készitett interjuk sordn gyakran beszél sziilldvarosa sajatos jellegérol, mely
eliit a foldrajzi kornyezetében talalhaté telepiilések tobbségétdl. Arra a kérdésre, hogyhogy
az 6 kavéhazaiban 1l6 figurak olyan sokat sakkoznak ahelyett, hogy kartyaznanak, Moncada
azt valaszolja, hogy Mequinensdban a lakossadg f6 megélhetési forrasat a lignitbanyak és a
lignit szallitasat biztositd folyami hajozés jelentette, ami a kornyékbeli mezdgazdasaggal
foglalkozé telepiilésekétdl igen kiilonboz6 tarsadalom szerkezetet hozott létre.?
»Mequinensa minden szempontb6l kilénos hely volt. Ipari teleptlés, melynek lakoi élénk
tarsadalmi és politikai ¢letet ¢ltek, ami az elsé banyafeltarasokkal vette kezdetét az 1860-as
években.”?**

A bényéak alkalmazasaban all6 munkésok fizetése a gazdasagi valsagok kivételével rend-
szeres és biztos volt, ezért a parasztcsaladok is igyekeztek Ugy intézni, hogy a csaladnak

legalabb egy tagja a banyéba keriiljpn dolgozni.?®

A dokumentum, amelyben Mequinensa
valaszt ad az ENHER 1962-es gazdasagi és szocialis helyzet rendezésére tett ajanlatéra,
szintén kiemeli a banyaszok jo kortlményeit. ,,Ebben a szénmedencében a banyaszok fize-
tése magas, ami jO életszinvonalat biztosit Mequinensa lakossagénak. Az itt miikddod tarsa-
dalom és balesetbiztositasi rendszer egészen kuldnleges, egy sor olyan juttatast tartalmaz
[...] mint példaul az 55 éves nyugdijkorhatér, és a havi 250 kg ingyen szénhez vald jog,
mely életiik végéig megilleti 6ket.”??°

A szajhagyomany azonban fenntartotta a korabbi idok emlékezetét is, mely szerint 1914-
ig kevés munka akadt a banyaban, csak akkor dolgoztak, ha volt megrendelés, kilénben
sz€lnek eresztették dket. Nem volt biztonsag, s elég nagy volt a nyomor. A héboru kitorése-
kor azonban nagy sziikség lett a munkéskézre, a kornyék telepiléseirél mindenki felcsapott
banyasznak, a Canota badnyaban még két francia is dolgozott. Egy 6reg banyasz egyenesen
haborus banyaknak nevezi a mequinensai banyakat, és a helyi banyaszat els6 fellendiilését a
kubai héabortval (1898) hozza 8sszefiiggésbe.””” A 19. szdzad végén miikodd banyak
Mequinensaban foleg a lakossagi igényeket, és a helyi ipar (édesgyokérkivonat gyar és ma-

lom) sziikségleteit elégitették ki, késdbb a német t6kéjii Flixi Vegyipari Kombinatnak szalli-

223 1995-12-24 Heraldo de Aragén — El fin de la Mequinenza vieja me afecté mucho, Genoveva Crespo.

224 1992-02-14 Diari de Barcelona — No m'interesso gens a mi mateix com a personatge, Carles Singla.

225 1992-07-01 Nuit Blanche — Jestis Moncada, écrivain par entétement, Anik Lapointe; 1989-12-09 Diario16
— Moncada. La novela rural, Carles Mengual.

228 Estruga, J. (dir.), 311. o.

221 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet banyész (1892-).
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tottak a gyenge mindségii lignitet.?

Moncada 6reg banyaszokkal készitett interjuaibol kide-
ril, hogy a banyak nyaron gyakran bezartak, mivel a folyd vizszintje olyan alacsony volt,
hogy hat tonnanal nagyobb terhelést nem engedhettek meg maguknak a hajok, a szén a ba-
nyaudvarokon halmozodott fel. A haztartasi kereslet is alacsonyabb volt ilyenkor. A banya-
szok nyaron Lleida es Balaguer (Katalonia) korzetében mezdgazdasagi idénymunkaval (ara-
tés, szlret) egészitették ki keresetiiket. Fizetést csak akkor kaptak a banyatdl, ha a szenet a
tulajdonosok mar értékesitették.??° Hosszl volt tehét az Gt a *62-es ENHER ajénlatra kiildétt
valaszban jelzett magas életszinvonalig. A lakossag tobbségét alkotd banyasz és hajostarsa-
dalom egyértelmiien baloldali k6tddésti volt, €s életszinvonalat, miiveltségét mélységes sza-
kadék valasztotta el a varosi tarsadalmi ranglétra csticsan allo gazdag tulajdonos rétegtél.230
Mequinensaban az a mondas jarta, hogy ,.itt még a jobboldaliak is balos gondolkoda-

Sl:lak" 231

232

, s amellett, hogy a mequinensai nyilatkozok egyértelmiien vorosnek latjak a va-

rost=**, mind a torténeti monografia mind pedig Jesus Moncada megorokiti azt a tényt, hogy

a polgarmester vagy a békebir6?*®

még a Franco korszak idején is republikanus multa vagy
érzelmii volt. J6 példa erre Jesus Moncada édesapja, aki 1954-1958 kdzott a varos megva-
lasztott polgarmestere volt annak ellenére, hogy a republikanus hadseregben harcolt. A de-
mokratikus atmenet idejét6l, az 1979-es helyhatdségi valasztasoktol napjainkig a varos ve-
zetése tovabbra is mindig a PSA-PSOE vagy az IU valasztoi tobbségb6l alakul (aragdniai

234

szocialista, spanyol szocialista vagy spanyol egyesult baloldal part).“** Moncada, aki mindig

visszautasitotta a miiveivel kapcsolatban hangoztatott magikus realizmus jelz6t, egy interju-
ban egy megkérddjelezhetetlen ténnyel probalta érzékeltetni Mequinensa az abszurditasig
vOros valdséagat: ,,Mequinensa polgarmestere az Izquierda Unida (spanyol egyesiilt baloldal)

235

tagja, csalddneve Borb0°>, aki osszehivott egy 150 polgarmesterbdl allo gyiilést a franjai

228 Estruga, J. (dir.), 235. .

229 MCSL Entrevistes Oncle Calafat, oncle Patriciet, tiet Vidallet, Manolo Jordi.

2% Andrés Coso maganlevél.

281 2005-06-23 El Periddico (Libros) - Territorio Moncada Viaje al escernario y a la memoria literaria del
autor de 'Cami de sirga’ El autor que tir6 siempre de la sirga.

282 2005-06-23 El Periddico (Libros) - Territorio Moncada Viaje al escernario y a la memoria literaria del
autor de *Cami de sirga’.

2% Cronides Vallbadd békebird a Calaveres atonites egyik foszerepléje a torténet szerint megjarta a francoi
bortont. Manuel Sanjudn Mequinensa polgarmestere 1959-ben Franco latogatasa idején megtagadja, hogy a
rendszerellenes multtal rendelkezd elemeket az allamf6 Mequinensaban tartézkodasanak idejére becsukjak
vagy eltavolitsdk a varosbdl, mert akkor — mint mondja — vele magaval kéne kezdeni a letartdztatasok sorat.
Estruga, J. (dir.), 308-309. o.

2% 2001-09-01 L'Hiperbolic — Entrevista Escriure es una qiiestié de resisténcia.

285 A kiralyi csalad nevét visels, baloldali politikus, Jaime Borbon Oliver két ciklusban &llt Mequinensa élén
(1995-1999) és (1999-2003).
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katalan hivatalos elismertetésének akadalyoztatésa ellen”, azaz kiralyi névvel, baloldali poli-
tikuskent, katalan nyelvvédo politikat folytat.

Az ¢lénkebb tarsadalmi és politikai élet alapjait ez a fizetésbol €16 életmdd és a kozdsségi
erofeszitéseket, Osszetartast, szolidaritast igényl6 munka (banyasz brigadok, hajok legény-
ségei) biztositotta. A mozgalmas tarsadalmi élet iranyaba hatott az is, hogy a harom folyé
osszefolydsénal epult varos vitorlasai az Ebro torkolatéig tartd szakaszon hajoztak, néha
egeszen a tengerig, s ez a tomegkommunikacié eldtti korban a mez6gazdasagi telepiilések
elzértsagaval ellentétben informécidégazdagsagot és nyitottsagot jelentett.

Nem allt médomban mas viztarozd épitkezés miatt elsiillyesztett telepiilés tovabbi sor-
sénak tanulmanyozésa, de a rendelkezeésemre alloé példak azt mutatjak, hogy a Mequinensa
altal elért eredmény nagyszeriinek és kiilonlegesnek mondhat6. A Mequinensaval azonos
okokbol viz ala keriilt Faioban a kozosségi dsszefogas, és a kozos jovokép hianya azt ered-
menyezte, hogy az ENHER Aaltal tetszéleges helyen felépitett uj telepiilés napjainkra lakos-
saganak tobb mint 2/3-4t veszitette el. Julio Llamazares®® 2016-ban megjelent irodalmi
alkotasabol megtudhatjuk, hogy Vegamian lakosainak egy részét, akik tovabbra is a mezo-
gazdasagban akartak dolgozni, egy lecsapolt mocsaras teriilet kbzepére telepitették barak-
kokba, egyiitt mas teriiletekrdl (Guadalajarabdl vagy Zamorabdl) szarmazd, szintén viztaro-
26 épitkezések miatt hontalanna valé csalddokkal. A barakk atmeneti szallasként szolgalt
arra az id6re, amig felépitik az Uj sajat hdzukat, amit a régiert kényszerkisajatitasként kapott
0sszeg messze nem fedezett, ezért hitelt kellett felvennilk. A papirokat a vizerémii vallalat
intézte. A kapott 6sszeg a megélhetésiiket biztositd fold megvasarlasara volt csak elég, amit
be is fizettek a teriilet tulajdonosanak, a markindnek, akit az 0j telepesek koziil soha senki
nem latott. A Llamazares regény olyan hegyi gazdalkodasbol €16 kistelepiilés sorsat mutatja
be, amelynek lakdi nem lazadtak, elfogadtak a fejik felett hozott dontést, és nem igyekeztek
sorsukat kdzosségi 0sszefogassal masképp alakitani. A viztarozé épitkezések soran attelepi-
tett lakossdg &ltalaban gazdasagilag nagyobb prosperitas lehet6ségét kinalo teriiletekre ke-
rilt, s a hegyvidék elnéptelenedése ma is zajlé folyamat Spanyolorszdg minden terlletén.
A kényszerkitelepitettek azonban mind f4jdalommal emlékeznek az elveszitett sziil6foldre, S
els6é generaciojuk komoly beilleszkedési nehézségekkel, az emigréns Iét minden szimptoma-

javal éli meg a modernizécio diktalta valtast.

2% | lamazares, J. i.m.
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I11. Cami de sirga — A folyok varosa

1. Mequinensa emlékezetfoldrajza — Tér és idd dsszefondddsa az irodalmi emlékezetben

1.1. A regény cime

»A folyok és a hajozas szinte varézslatos vilaga volt a régi Mequinensa. Az Ebrot mar

Saragossaban sem értettem, mas volt, nem hajéztak.”*

A regény cime magyarul A folydk
varosa, ami igyekszik visszaadni a folyok ritmusaban él6, erejiiket tiszteld6 Mequinensa
idedjat, mivel az eredeti cim sz0 szerinti forditasatol: A vontatdkdtél utja/A vontatout, a
forditd visszariadt. Azok a katalanok, akik nem olvastak Jesis Moncadat, nem tudjak mit
jelent a cami de sirga, mint ahogy a spanyolok sem ismerik a camino de sirga jelentését.?
A Magrana Kiad6 igazgatdja is furcsan nézett az elkészilt regény cimére 1988-ban, mert
sose hallotta ezt a folyami hajozas szakszokincsébe tartozé terminust.> A vontatout a
folyoval parhuzamosan haladt, vonalvezetését tiszteletben kellett tartani mindenkinek, az
akadalyokat el kellett tavolitani rola, szent és sérthetetlen volt, mert kedvezétlen széljaras
esetén ez biztositotta az arral szemben haladé hajok mozgasat. Kezdetben emberi, majd az
I. vilaghabort idejétdl kezdddden allati erdvel tortént a vontatas egy igen erds, nehéz kotél,
a sirga segitségével.* Ennek a kotélnek a nevébdl képzett ige jelentése katalanul: faradt-
sagos, kemény munkét végezni.® Jesus Moncada elsd regényének cime kockéazatos kisérlet
volt, mely visszaépitette a katalan nyelvi emlékezet egy mozaikdarabkajat. A vontatds nehéz
munkaja pedig kivaloan jellemzi azt az irodalmi motivaciobol szlletett emlékmunka vagy

emlékterapia alkotéi folyamatot is, amelybél a regény sziiletett.®

1 1989-02-01 Serra d'Or 351 — Aproximacio a la obra de Jesis Moncada, Mercé Biosca.

2 Manuel José de Lara Rédenas professzor az Huelvai Egyetem torténésze maganlevelében azt irta, ,,mikor
meglattam a camino de sirga kifejezést, meg se fordult a fejemben, hogy kéze lehet a folydkhoz”. Megprobélta
kivenni a kényvtarbdl a regényt, s nagy meglepetéssel latta, hogy egy huelvai kolt6 is irt ezen a cimen egy
haromszaz oldalas verseskotetet: José Luis Vazquez de Zafra, Camino de sirga, Madrid, 1952, masodik kiadas
Huelva 1964. Err6l, a hossz( évek Gta Huelva hely- és kultdrtorténetét kutatd professzornak egyéltalan nem
volt tudoméasa. Az eldszoban a kotetet ismerteto kritikus, Federico Carlos Sainz de Robles a cimvalasztassal
kapcsolatban kétszer is megjegyzi, hogy nem tetszik neki. L. még a Vanguardia bekildhet6 rejtvény-
feladvanyat: Mi a sirga? 2005-12-07 La Vanguardia — Concurso Qué és una sirga?

¥ Személyes interju Carles-Jordi Guardiolaval 2015. méjusaban Barcelonaban Jordi Estruga kézvetitésével.
#1992-11-15 Preséncia — El llagut o I'origen del cami de sirga, Jordi Gamero. A Sirga ma egy Kortars Zenei
Fesztival http://www.sirga-festival.com/, let6ltés 2017. aug. 10. neve Tortosdban, mely a Terres de I'Ebre
varosainak dsszefogasaval indult 2015-ben, ami a sz6 poétikai regiszterben torténé meghonosodaséra utal.

® 1989-04-12 El Dia de Aragon — El pueblo inundado de Mequinenza, Anton Castro.

® Jestis Moncada megbizott a forditéiban, és szabad kezet adott nekik még a cim forditasakor is. Véleménye
szerint ,,A pedans forditd kartékonyabb, mint a jégesé, az ilyet le kéne csukni, mint hamisitot”. L. 2004-02-01
I'Aveng La memoria d'un mdn negat, Josep M. Mufioz. A hasonl6 folyami kulturaval nem rendelkez6 nyelvek
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1.2. ,Mert a varos val6jaban te vagy...” Tér és id6 6sszefonddésa az emlékezetben

A tér legfontosabb eleme az id6.” ,,Nem elegendd csak nézni, emlékezni kell r4, az id6t
a legnehezebb 1atni.”" Ezek a kortars spanyol szerz holokauszt témaju dramajabol vett
sorok a helyekben rejld emlékezet titkaira, erejére hivjak fel a figyelmet. A véaros, mint
¢letiink burka, identitasunk fontos 6rzéje, megfogalmazodik a katalan koltészetre és
irodalomra Carles Riba forditasan keresztiil nagy hatast gyakorlé® Konstantinos Kavafis
koltészetében is, akit Joan Margarit idéz: ,,Barcelona, a varosom kezd a maltam varosava
valni [...] Az utcak beliilr61 néptelenednek el. A varos azt bizonyitja, hogy a felszin csak azt
jeleniti meg, ami a mélyben van [...] Ezért mondja Kavafis, hogy barhova mégy, a varos
veled megy. Mert a varos valojaban te vagy.” Ezzel a tér és ember kozott fennallé szoros
dsszefliggéssel a modern tarsadalomtudomany térpoétikai aga is foglalkozik: ,,A varos maga
a torténelem letétemenyese, egy varos architektdraja szorosan kapcsolédik a tarsadalom-, a
politika- és a kultdrtorténethez [...] A varos maga az emberek kollektiv emlékezete [...]"*°

Ugyanezt az emlékezet — tér — identitds kozotti szoros kapcsolatot fejezik ki a
mequinensaiak visszaemlékezései'’ a régi varos lerombolésara. A megfogalmazasbeli
hasonldsagok alatamasztasara néhany példat idézek: ,¢életiink egy darabjat vették el téliink
[...] elszakitottak benniinket a maltunktol. Ha visszamehetnénk a régi varosha, ott kézzel-
foghat6 formaban talalnank meg az emlékeinket, melyeket itt, fizikai referenciak hidnyaban
sokkal nehezebb felidéznlink. Mert elvagtdk a koldokzsinort, mely a multunkhoz kot

»12

benniinket.”* ,,Mintha kilakoltattak volna. Mintha megint szamiizetésbe kellett volna men-

nink, mint a haboru idején [...] szorongés, tehetetlenség, kétségbeesés [...] a varosunk

forditéi koziil tobben mas képet kozvetitenek a cimben, koztik a legkifejez6bb a szlovén forditd, Simona
Skrabec, Proti toku (Ar ellen) verzidja.

" Mayorga, Juan, El cartografo, http://muestrateatro.com/archivos/22Cartografo.pdf, letéltés 2017. dec. 7.

8 http://www.vilaweb.cat/noticies/carles-jordi-guardiola-carles-riba-actua-com-a-pal-de-paller-vertebrador-
daquesta-generacio-destrossada-per-la-querra-civil-i-lexili/, let6ltés 2017. jal. 20. Interja Carles-Jordi
Guardiolaval, a Magrana Kiad6 volt igazgatdjaval, Carles Riba életmiivének irodalomtorténeti fel-
dolgozojaval.

® Margarit, Joan, Preg6 a la Mercé de Barcelona 2010 http://www.vilaweb.cat/media/continguts/000/015/
162/162.pdf, letdltés 2017. jal. 21. Kavafis versét, La ciutat forditotta Carles Riba 1910-ben ,,La ciutat, on tu
vagis anird” https://www.researchgate.net/publication/283487014 Nuestro Cavafis_EIl nostre Kavafis 63,
letoltés 2017. jal. 21.

1% Rossi, Aldo, La architectura de la ciudad, Barcelona, Gustavo Gili, 1995, 222. o. idézi Luczak, Barbara,
Espacio y memoria, Barcelona en la novela catalana contemporanea, Poznaf, Uniwersytet i.m. Adama
Mickiewicza w Poznaniu, Seria Filologia Romanska, 2011. 25-35. o.

1 Cubero, Carlos — Estruga, Batiste, Mequinenza ,,Lo Poble™. El triste final de un pasado, la esperanza de un
futuro 1956-73, Zaragoza, Diputacion de Zaragoza, 2016.

12|.m. Cubero-Estruga, 57. 0. Ricardo Orts Rodes visszaemlékezése.
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olyan volt nekiink, mint egy csaladtag, s latni a halalat, ahogy naprol napra pusztulnak el a

hézai, melyek annyi emléket Sriznek [...]"*

~Felkavard érzés. Hogy a varos, ahol szilettél
apranként eltinik [...] s vele az emlékeid, a kamaszkorod. Még ma is, ha otthon beszéliink
valakir6l, de nem jovok ra, hogy ki az, azt kérdezem, hol lakott a régi varosban?”** [...] ha
a pozitiv oldalat akarom nézni, akkor azt mondhatjuk, hogy a hazak lerombolésa, és annak
fajdalma az Uj Mequinensa lakéinak kozos emléke, mely 6sszekdt benniinket.”* Moncada
nem csak a pusztulds fajdalmat, a mequinensai kollektiv emlékezet e leglényegesebb
Osszekoté elemét akarta megirni, hogy ,a konyv ne legyen elviselhetetlen rémélom”.
Aromos véros utolsd évébe mindig visszafuté idészerkezet jelzi az elkeriilhetetlen véget'®,
de a humorral és szeretettel megirt torténetek emlékezeti hdléba fonjak a régi egységet.
Aregény forméja tehat ugyanolyan lényegi része a mitikus Mequinensa térténetének, mint a
benne foglalt torténetek jelentése. Moncada véleménye szerint minden narricié megkoveteli
a maga formdjat, s ugy lehet elrontani egy a torténetet, ha az ir6 rossz format valaszt az
elmeséléséhez.*” A folyok varosanak szerkezete megmutatja a varos egészét az id6 egé-
szében, amennyire az ird prizmaja képes volt azt magaba gylijteni és visszaadni. Olva-
sésakor Mequinensa halotti toran vesziink részt, mely magaba siiriti az elmulas fajdalmat, és

érezteti az él6k Gsszetartozasat, s a kozos tnnep dromét.

=z 7

A regény nyitdbmondata, melyet a Mequinenza a través de la historia c. helytorténeti
monografia szerzéje a régi varos elpusztitasinak s az 0j felépitésének szentelt fejezet
mottojaul valasztott, igy hangzik: ,,Az oszlopok és a fofalak hirtelen megrepedtek, s a
meredek Patkdé wutcan fiilsiketité robaj zOgott végig, amelyben eggyé olvadt a
mestergerendak és a keresztgerendak recsegése, a lépcsok, fodémek, kozfalak, a beomld

boltivek doreje, az iivegtabldk csorompdlése meg az Osszetdredezd téglak, cserepek és

3 Uo. 66-7. 0. Marieta Roca (del Moliner) visszaemlékezése.

4 Uo. 105. o. Rafael Navarro Candel visszaemlékezése.

1> Uo. 132. 0. Geri Nicolau Ordofiez visszaemlékezése.

16 Nagy hélaval tartozunk az irénak, aki nem eltemette, hanem feltdmasztotta a régi varost. Julio Llamazares,
aki szintén egy viztarozé mélyére siillyesztett telepiilés, Vegamian sziildtte, 2016-ban jelentette meg életrajzi
vonatkozasu regényét, Distintas formas de mirar el agua (4 viz szemlélésének kiilonbozé modjai) cimmel.
gondolatain &t idézi meg az eltiint volgyet, a régi életmodot. Ezzel szemben A folyok vérosa egy sokarc,
életteli ,,totalis” varosportré. A kiilonbségért egyrészt az irdk stilusa és lelki alkata felelSs, de szerepet jatszhat
benne az emlékezd kozosség nagy részének otthoni tajban maraddsa Mequinensa esetében, ¢és a teljes
szétszOrodas Vegamian esetében.

17'1989-11-26 El Punt — El mite de I'Ebre, Miquel Pairoli.
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csempék ropogasa, a haz pedig egyszer s mindenkorra Osszeddlt. Az omlast kdvetden
porfelleg emelkedett a varoska folé, az elsé azok koziil, amelyek az akkor megkezdddott
hossz(l halaltusat végigkisérték.”*® Ennek a mondatnak a forditasat tizenkét nyelven —
kéztilk magyarul is'® — hangfajlban kozli az ir6 miiveinek és életének szentelt weboldal, az
Espais literaris de Jesus Moncada. Az irodalmi alkotas esetében szokatlan helyszin képe in
medias res allitja az olvasot a varos lerombolasénak szinhelyére és idejébe. A torténeti
monografia mequinensai szerzdje, aki maga is atélte a rombolast, fontosnak tartotta, hogy
olvasoival érzékeltesse annak brutalitasat, s a mottdval az érintettséget probalta megidézni.
A weboldalt készité irodalmarok és nyelvészek a mondatot olyan nyelvi bravarként
érzékelték, amelynek forditasara és fonetikajara idegen nyelveken is kivancsiak voltak.
A nyitobmondat, mely a rombolas nyitanyat 6rokiti meg, a regény idejét 1970. aprilis 12-éhez
koti, amikor a modszeres pusztitas fizikailag megkezdddott. Az ENHER a lakossag demo-
ralizalasaval igyekezett felgyorsitani az erémii lizembe helyezését, ezért azonnal lerombolta
a hézat, melynek tulajdonosaival megegyezesre jutott a kikoltozésrél. A mequinensaiak
ezért, ki hosszabb, ki révidebb ideig, allandd porfelhdében és romok kozott €ltek, amelyek
eltakaritasarél a vallalat latvanyosan nem gondoskodott.”® A regény ideje csillagtira
modjara mindig a varos felszamolasanak keserii végnapjaiba tér vissza, az innen kiindulo,
szaz évnyi tavolsagba tett kiranduldsok mind itt talaljadk meg végpontjukat.

A konyv nyitanya az elsé haz leromboldsdban Gsszestritett képen tal tartalmaz még egy
nagyon fontos torténelemfilozofiai eszmefuttatast is, melyben az ir6 az események és azok
»varosi kronikéja” (kozbeszédben megdrzott legendarium) kozti meg nem felelést hang-
sulyozza. Humorral érzékelteti a tandvallomasok dramaisagat, miszerint, az els6 haz
lerombolasa el6tti éjszakdn megallt a templomtorony 6réja, ami ,.kérlelhetetlendl hirdette,
hogy a régi idSk véget értek”.?* A ,varosi krénika” felvonultat még jo par koltoi és dramai
képet, mint a hatborzongatd szorongds, a viharos alkony, vagy a zsigerekbe koltozott
félelem, s ezeket az ir6 altereg6ja, a patikus, a rombolas egyetlen valdsagos szemtanuja
mind megcéfolja. Ironikus kommentarjai arra hivjék fel a figyelmet, hogy a varoska akkor
mar hosszu ideje, tizenhdrom éve, szuntelenll rettegett és fesziiltségben élt, ez nem a

rombolas megkezdése eldtti éjszaka kiilonlegessége volt. Az elsd haz lerombolasanak

AFV 9. 0.

19 http://www.jesusmoncada.cat/?p=919&page=8, letéltés 2017. aug. 16. A felvétel az ir6 miiveinek forditoi
szaméra szervezett Moncada szemindriumon készilt Mequinensdban 2008 szeptemberében, ezért az elsd
magyar kiadés szovege szerepel. Jesis Moncada, A folyok varosa, Budapest, Ibisz, 2004.

20 | Mellékletek. Képek, térképek, 12. Az érem masik oldala.

2LAFV 9. 0.
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hangja rovidke dordilés volt csupan ,.egy olyan varosban, amely Ugy hozzaszokott mar a
robbantasokhoz, hogy fol se kapta ra a fejét”.”? Ez a szikar, egyszeri mondat, a
torvényszerlien bekovetkezett pusztulds jelzésére tobb fajdalmat silirit magaba, mint a
»Kronika” dagalyos és patetikus megfogalmazéasa. A patikus szerint a ,,kronikdban” @ssze-
gyljtott tantivallomasok allitasaval ellentétben, a mindennapi dolguk utan loholé emberek
észre sem vették az els6 haz lerombolasat, s csak évekkel késébb kezdték a koholt
tanGvallomésok gyartasat, hogy enyhitsék lelkiismeret furdalasukat és igazoljdk magukat a
torténelem szine el6tt. ,, A varoska lakoi becsaptdk magukat azzal, hogy oly makacsul
ragaszkodtak az 1970. aprilis 12-i datumhoz, mint kollektiv dramajuk legfontosabb
idépontjahoz. S tévedtek akkor is, amikor biindsnek érezték magukat, mert nem voltak jelen
az eseménynél.”?

A regény irodalmi miiélvezet tekintetében legnehézkesebb és legszarazabb része ez a
nyitd magyarazat. Ezzel Moncada megprobélja érzékeltetni, hogy: 1. Az események vald-
s&géhoz legkozelebbi &brdzolasnak nincs feltétlenll koze a tudomanyossag kovetelményeit
teljesiteni igyekvo kronologiai pontossdghoz (,,a blrokratikus véletlen épp ezt a napot

jelolte ki”?

). 2. A tragikus-romantikus megjelenités nem tud kézelebb vinni annak a Iényegi
jelentéséhez, ami tortént. 3. Hosszl, csendes, fajdalommal teli folyamatok mulnak el
jeltelentl, melyek érzékeltetésére a krénika tipusi megjelenités nem alkalmas, pedig az
emberek életét sokkal nagyobb részben hatarozzak meg, mint a jeles napok. Ramutat, hogy
a kollektiv emlékezet (kulturalis és kommunikativ egyarant) hogyan ruhaz fel szimbolikus
jelentdséggel egy-egy datumot, mert az események idObe vald belehorgonyzisa meg-
nyugtatdé magyarazatként szolgal az idobe vetett ember szaimara. Az annalesek, a torténetiras
legkorabbi formai megelégedtek azzal, hogy kronologikus keretbe illesztették az ese-
ményeket, amivel kijelolték helyiiket a parttalan id6ben. Az emberi életut két legfontosabb
eseménye a szlletés és a halél, a temetdkben egyediil a befejezett életutak sirkdbe vésett
datumai jelzik szamunkra az emberek vildgban egykor elfoglalt helyét. A mequinensaiak
biintudata abbdl fakadt, hogy ennél az utdlag rendkivili fontossdggal felruhazott,
szimbolikus eseménynél nem voltak jelen, ami a kisvarosi mentalitasbol fakadéan olyan,
mint ha valaki nem menne el egy foldije temetésre. Ezt a Torténelem szine el6tti mulasztast

igyekeztek potolni a hamis tantvallomasok romantikus tulzasai. Ez a furcsa nyitany egyben

2 AFV 12. 0.
B AFV 13. 0.
% Uo.
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ir6i szandéknyilatkozat is arra, hogy nem kronologikusan és nem romantikusan akarja
abrazolni a varos megsemmisulését.

A moncadai ,totalis regény” a mequinensaiak individualis emlékezetének az iré altal
Osszedllitott mozaikja. Ezeknek a megjelenését 6 is a ,,burokratikus véletlen” &ltal Kijelolt
naphoz, a pusztulas kezdetéhez koti: ,,az emlékek szokatlanul heves megjelenése talan
(annak kdszonheto, amit) [...] a Patkd utcdban &ll6 haz lerombolésa [...] keltett a varoska
emlékeiben. Lehetséges, hogy az utcék, a terek, a hdzak s a két foly6 ontottak magukbdl (az
emlékeket) [...], hogy valaki Osszegyiijtse Oket az elkeriilhetetleniil bekovetkezd
leromboltatas és szétszorattatas el6tt”.” A fikcid tehat nem 1ép ki a torténelmi idébol,
melynek e pillanatdt maga is mérfoldkdként hasznalja, de jelzi, hogy mas iddsikokat is
megmozgat. Az emlékezés egyértelmilen a halalhoz kotédik, Moncada ezzel az emlék-
munkaval ad halalon tali életet sziilévarosanak, amely az irdi alteregd, a patikus szerint:
»nyilvdnvaléan nem ugyanazon a napon halt meg mindenki szaméra. A gyotrelem hosszu
évei alatt, mindenki mas-mas pillanatban érezte, hogy elérkezett a vég, s az dreg Nelson

726 A szeretetszalak altal osszefiizott

szamara ez a pillanat valdszintileg Julia tdvozéasa volt.
varos a kényszerii szamiizetések ritmusaban, aprankent hal meg. A rovidke dorrenések
kozepette leomld hazaknak nincs torténelmi jelentdségiik, mint ahogyan a falaik kozt eltelt
életeknek sem. A torténelmi horderejii esemény, a varos lerombolasa azonban felszinre
hozza a benniik rejt6z6 emlékezeteket, s ezek dnmagukban értéktelen darabkait 6ssze-
illesztve az irg, egy egyediilallo miivészi korrajzot, egy Moncada trencadist hoz Iétre.

Ebben a nyitd részben megjelenik még a patikus alakja, a varos sorsdban osztozd irdi
alterego, aki ,,a fajdalomtél moccanni sem birt”, amikor végignézte az els6 haz lerombo-
lasat. Az 6 ironikus kommentérjaiban halljuk megfogalmaz6dni Moncada racionélis kriti-
kajat a varos legendaképzd mechanizmusaival, babondival és tudatlansagaval szemben, s az
6 szeretettel teli humora aranyozza be a késé Franco korszak sziirke, erkdlcscsdsz vilagat.
A varos torténetét romantikus tulzasokkal abrazolé ,krénikak”, a patikus ironikus kritikaja,
a szereplok egyéni emlékfolyamai, és a kiilonboz6é narraciok valosagértékének szembedlli-
tasa, reflektaltsaga azt jelenti, hogy Moncada joval arnyaltabban nyal a diskurzus és annak
targya kozotti megfelelés kérdéséhez, mint nagy realista példaképe, Balzac, aki azt vallotta:

LAtorténetir a francia tarsadalom lesz, nekem csak az a dolgom, hogy az irnoka legyek.”?’

» AFV 32-33. 0.

2 AFV 120. o.

27 Balzac, Honoré de, Emberi szinjaték, Bevezet6 http:/enciklopedia.fazekas.hu/palyakep/vilag/Balzac.htm ,
letoltés 2017. jul. 20.
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1.4. A regény témaja és szerkezete

Az érintettség eldidézésére szolgaldo sorokat és a szerzé torténelemfilozofiai allas-
pontjanak alapvetéseit tartalmazo bevezetd fejezetet kovetden a regény négy fejezetre és egy
epildgusra tagolédik.

Az els6 rész, Az Eden napjai altal abrazolt id6é az I. vilaghabort utani valsaggal zarul, és
paradicsomi, boldog békeidoként abrazolja a szazadeld és a haborus konjunktira éveit. Az
egyik igen fontos szerepld, a mitikus erdvel felruhazott ,,parjanincs” hajoskapitany, az 1840-
es sziiletésti Arquimedes Quintana emlékei nyoman visszajutunk egészen a tetudni csataig
(1860), melynek torténetét a kisvarosi kavéhaz kozonsége gyakran elmesélteti az oreg
veterannal. Legendak, babonak, hiedelmek tarkitjak a torténeteket, és megismerjuk a két
f0szerepld néhany vonassal felrajzolt gyerekkorat. A regény jellegzetes figurakon keresztiil
megjeleniti egész Mequinensat, s valdojaban maga a varos a foszerepld, de létezik két
kiilonésen fontos figura, akik egyid6sek, s két kiilonboz6 emlékezeti fonadék f6 szalat
képviselik. Az egyikik, Robert Ibars, alias Nelson, Arquimedes Quintana tanitvanya, maga
is legendés hajoskapitany, amint az a varoskéaban révid ideig tartozkodoé angol geologus altal
neki adomanyozott névbdl is kitiinik.”® O a hajosok, banyaszok, hajoacsok, s egyéb
mesteremberek és segédmunkasok, vagyis a varos plebejus emlékezetének 6rzdje. A masik
f6szereplé Carlota de Torres i Camps kisasszony, (a Dagadt Carlota), a foldek, banyék,
gyarak, hazak tulajdonosainak emlékeit 6rzi a magééba olvasztva. Mindketten a szdzadelén
sziilettek, s életiik a varos lerombolasaig szorosan 9sszefonddik Mequinensa életével. Az 6
emlékezetilk asszociacios lanca minden fejezetben megjelenik, s kiegészil mas mellék-
torténetekkel. A kiindulépont minden esetben a regény jelenideje, az egymas utan sorra
kovetkezé hazak lerombolasa, s az ezekb6l kiinduld emlékezetfolyamok.

A masodik rész, A tizenharom szent szigete szintén a rombolasok idejéb6l indit. E16szor a
kiilonbozd lerombolandd hdzakbodl a kiiirités soran eldkeriild targyak torténetén keresztiil
eleveniti fel a multat, amelynek szalai elérnek egészen a napdleoni (fliggetlenségi) haboruig,
amikor 1808-ban Mequinensat elfoglaltak Suchet tabornok csapatai, vagy az els6é karlista
haboruig, amikor Cabrera tdbornok seregei tamadtak a varost 1834-ben. Ez a rész mutatja be
a varos torténetét az 1920-as években, a koztarsasdgi években és a polgarhabord idején.

%8 Az angol geologus — valosziniileg teljesen fiktiv figura, semmilyen mas, altalam ismert forras nem emliti —,
a regényben a koztarsasagparti emlékezeti vonalhoz tartozik. Az altala adomanyozott név az ird beszéld
neveinek egyike, hisz a trafalgari gy6z6 (1805) neve a dics6 katonai-birodalmi spanyol gondolatkorrel valé
szembenallast hangsulyozza.
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Az utolso jelenet 1938. marcius 27-én jatszodik, a varos Kiuritésének napjan, mely a regény
jelenében az apacazarda épuletének lerombolasaval all asszocidcids parban. Ennek az
éplletnek a falait diszitették Aleix de Segarra, a liberalis bohém nemes festményei, aki az
Eden mulaté boldog napjait abrazolé freskokra réafestette a polgarhaboruval a varost elboritd
félelmet és szorongast, s a gy6ztesek bevonulasanak viziojat.

A harmadik rész A hamuva lett naptar a révész emlékeivel indit, aki a vdros mddszeres
elpusztitasanak masodik évében, a kikotd épiileteinek lerombolasakor visszaemlékezik arra,
hogyan kezdte ujra Gsei mesterségét 1939-ben, a hid nélkil maradt varosban. A hidat a
kodztarsasagiak robbantottdk fel a varos evakualasakor, a lazaddk altal felallitott ideiglenes
pontonhidat pedig Franco csapatainak tavozasa utan felszedték. Ez a fejezet a kompon
érkezd visszatérék emlékeit gytijti Ossze, melyekben a haboru alatti megprobaltatasok,
veszteségek, €s a haboru utani €hezés, koncentracids taborok, eltlint hozzatartozok képe
jelenik meg. Nelsonnak sikertl a hdborubdl megmentenie a hajéjat, igy ennek torténete is
csatlakozik a Barcelonabdl visszatért kormanyosaéhoz. Carlota de Torres Valladolidbodl, a
nacionalista orszagrészbdl érkezik vissza a haboru végén, elfoglalja helyét a Disz téri haz
erkélyén, ahonnan ujra ,felligyeli és uralja az embereket és a targyakat”, és megallapitja,
hogy ,,végérvényesen visszatért a dolgok 6rok rendje az 1936-os felfordulas utan”.?® A
haboru utani autarkias gazdasagi berendezkedés, a csendéri onkény, a korai Franco-korszak
ideje ez, mely Mequinensaban paradox mddon a Il. vilaghaboru altal generalt ipari
fellendiiléssel parosul. A zéardjelenetben Carlota apjanak 1950-es pompas, amde botranyosra
sikeredett temetését idézi fel a varosi emlékezet, mely az évforduld alkalmabol mondatott
gyaszmise apropojan 1ép el6 az emlékezetbdl. Ekkorra mar, ,,a rombolasok mésodik évében,
a temetési menet egykori utvonala, amely majd ezer évig a varos iitéereként szolgalt, mar
mindenutt tele volt sebekkel. A M6l6 Kévéhaz torzsvendégeinek emlékei gyakran elvesztek
a romok kozott.”*

A negyedik rész, A fekete szel a viztarozdépités korszakéat dleli fel. Ennek f6 helyszinei
szintén a MoOI6 Kavéhaz és annak hajosnépekbdl és banyaszokbol allo torzskozonsége,
valamint Carlota de Torres Disz téri otthona. A cselekmény idovazat a patikus 6t és fél
letartoztatasanak kronikaja adja, melyek mindegyike a Franco-rendszer ironikus karika-
turdjat adja. A letartoztatdsok oka tobbek kozott a kozszemérem elleni vétseg, a megren-

delésre miikodd isteni csoddk kigunyoldsa, az emlékezet nélkiil maradt koztarsasagi

2 AFV 203. 0.
% AFV 233. 0.
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halottakra valé emlékeztetés, a jeltelenul, témegsirba temetett katonak elgyaszolatlan,
végtisztesseg nélkuli halalanak motivuma, ami egyfajta rendszerkritikaként is olvashato,
mely a humor segitségével vonja ki a fajdalmat az elszenvedett sérelmekbdl, s mutatja meg
mégis a rendszer igazsagtalan és képmutatd jellegét.

Az Epildgus a Vegleges szamiizetés alcimet viseli. Ez a minddssze hét és fél oldalas
zarszO elégikus bucslt a régi varostol, egy régi kortol, melynek elmulasat drasztikusan
felgyorsitotta a vizerémi épitése. Az epilogus sorai kisérik utolsé Utjara Carlota de Torrest,
a régi varos utolso halottjat, s a horizonton megpillantjuk az 0j vérost is, melyr6l Nelson azt
mondja: ,,A varos lakdéi kozti mindennapi kapcsolatok bonyolult halja bizonyosan
ujrafonodik majd, és az élet, amelyben a folyok mar nem szamitanak a varos ttdereinek,
mas alapokon fog Ujraszervezddni. A régit azonban csak a legfiatalabbak, a csecsemdk
felejtik el teljesen, a tobbiek emlékezetének egy része ottmarad, s gyokérként kapaszkodik
az Ebro és a Segre vize alatt [...] O, a hajo nélkiili hajos, a visszatérés minden reményétol
megfosztott szamiizott mar ahhoz a végtelen éjszakahoz tartozik, amelyben apja, Kislanya,

[...] és annyi més, szivének kedves arny hajozik csendesen a feledés felé.”>!

1.5. A regény idészerkezete

Jeslis Moncada ezt a regényét érdektelennek és hatastalannak érezte volna, ha idérendi
sorrendben épiti fel a cselekményét. Az altala valasztott flash-back technika arra szolgal,
hogy 0sszekdsse az id6 szalait, hogy megteremtse azt a helyet, ahol egyszerre 1étezik a jelen
és a mult, hiszen a rombolas az emberek multjukhoz vald viszonyat érintette, valéjaban azt
rombolta le. Az id6 nyitva maradt a jovO, az j varos felé, 4am megsziint a begydkerezettség,
amely a jelen pontban allva egy személy identitasanak az egyensulyat adhatja. A romokbdl
visszakigy6zo emlékezetek rengeteg aprd torténetet, részletet, szokast, szot, arcélet driztek
meg, s ezek mindegyike jelen van a regény lapjain a bonyolult idéépitménynek
koszonhetden.

Moncadanak igaza van abban, hogy a kronoldgiai sorrend valéban nem képes
érzékeltetni a mult jelenlevOségét, s felszamolasanak fajdalmat, &m szdmara is rendszerezd
elvet kindl a torténet felépitéséhez, hiszen a rombolas ideje (1970-1973), csakigy, mint a
felidezett mult (Tetuéni csata, Tragikus hét, I. vilaghabora, Spanyol polgarhabord, mésodik

vilaghaborl, Franco-korszak), idérendben halad a varos megsemmisiilése felé. Moncada

3L AFV 297-8. 0.
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torténelmi datumai pontosak, és a regény felépitményében fontos szerepet jatszanak, mert
megnevezésikkel az ird azt érzékelteti, hogy a vilagméretben is jelentds események hatasa
elér Mequinensaba. J6 példa erre az I. vilaghdboru, amelyben Spanyolorszdg nem volt
hadviselé fél, de iparara nagyon fontos hatast gyakorolt a konfliktus: ,,Néhany honappal
kés6bb, novemberben, a legy6zOtt Németorszag fegyversziineti egyezményt Kkotott
Compiegne-ben, s a varos banyaiban kitermelt szén iranti kereslet, mely addig kielégit-
hetetlennek tiint, hirtelen megcsappant.”32 Vagy: ,,Leldttek egy tronorokds herceget valami
Szarajevonak nevezett tavoli helyen, a varosban pedig valaki, nem tudni, hogy ki, ral6tt

Jaume de Torres Grra.”

. Moncada gyakran alkalmazza regényeiben ezt a ,kronoldgia
technikat”, a helyi eseményeket, az orszagos vagy az eurdpai politika fordulépontjaihoz
koti, igy az olvasd kdnnyebben el tudja helyezni a regény idejét a torténelmi id6ben.
Forditott iranyban is jol miikodik ez a regénytechnikai eszkéz, mely a torténelemben
jaratlan olvasdé szamara megkdnnyiti, hogy a regenybeli torténethez kotott évszamok
segitségével jobban eligazodhasson az orszag vagy a vilag torténelmét meghatarozo jelentds
datumok kozott. A szarajevoi merénylet példaul altalanosan ismert szinonimaja az els6
vildghaboru kitorésenek, ami a mivelt atlagolvasoban felvillantja az 1914-es datumot. A
compiegne-i fegyversziinet méar kevésbeé pontos tdmpontot ad a laikusok szamara, a
kontextusbol azonban egyértelmiien kideriil, hogy az els6 vilaghaborut lezar6 francia—német
egyezményr6l van sz6. Egy sziletésnapi Unnepségen, ahol latens ellentét feszil az
antantbarat €s németbarat vendégek kozt, a haboru hadszintereirél folyik a beszélgetés,
melybdl kideriil, hogy a haborin gazdagodé mequinensai vallalkozoknak fogalmuk sincs az
események foldrajzi vagy torténelmi Osszefiiggéseir6l, és szivik mélyén egyikik sem
kivanja a habora végeét. Az eseményeknek a sordban Moncada egyetlen nevet emlit: ,,Joffre
tdbornok hasztalan attoresi kisérletei a Vogézekben”, s igy az els6 vilaghaboru kapcsan
belecsempeészi a regénybe a katalan hires emberek panteonjaba tartozd, magas rangu francia
tabornok emlékezetét.>* A I1. vilaghdbori eseményei koziil megjelenik Lengyelorszag
lerohandsa, és 1940 juniusa, amikor a németek bevonultak Parizsba, amit a kaszindbeli
németbarat uri kdzéposztaly 6rommel dvozol. Megjelenik még Hitler és Mussolini neve

% AFV 73. 0.

% AFV 40. o.

% Joseph Joffre ( 1852-1931) a marne-i gy6z6. L. melléklet Lexikon 9. http://www.historyofwar.org/articles/
people_joffre.html, letdltés 2017. szept. 23. és_https://www.racocatala.cat/forums/fil/189857/militar-catala-
mes-important-historia-va-ser?pag=1, letdltés 2017. szept. 23.
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mint a spanyol birodalmi ékessz6las 6 hivatkozasi pontjai®®, valamint Hitler legyézése és a
japan fegyverletétel, amelyhez a regény idejében a Mequinensa-kérnyéki partizan-
tevékenység megélénkiilése kapcsolddik. A partizanokat, s az Oket segitd varoslakokat
Moncada szimpatiaval abrézolja, de nem heroizélja, inkdbb az ideéljaik kiharcolaséara
valasztott maodszer tragikus lehetetlenségét hangsulyozza, s ebben rokon a par évvel
kordbban megjelent Farkasok ideje (Luna de lobos) cimili Llamatzares regény szemlé-

letével.®

A Franco-korszak irodalménak partizanabrazoldsai minden politikai, eszmei és
emberi érték hijan 1évo, torvényen Kivili rabloknak lattatjadk ezeket a koztarsasagparti
gerilldkat, akiknek harca 1963-ig tartott. A partizanok, mint az elveszett torténelmi
emlékezet egyik témaja a 90-es évek regényirodalmaban jelenik meg gyakrabban témaként
Spanyolorszagban.®’

A regeényben abrazolt id6k egyike az orok ismétlddésekkel jellemzett ,,vidéki id6”:
Carlota de Torres szobalanyaibdl példaul mindig harom van, csak a neviik valtozik, de ezt a
harom nevet az ir6 minden esetben felsorolja. Az ari szalon uzsonndjara hivatalos
»&desszaju harpiak” (kdzéposztalybeli damak) csapata a gorég dramak kdérusahoz hasonléan
kommentalja a kisvarosi eseményeket mindig ugyanabban a sorrendben, mindig ugyanolyan
jelentéktelen, hétkdznapi rosszindulattal. Errél az id6rdl a szerz6 igy nyilatkozott: ,.a vidéki
¢let nagy veszélye, hogy az id6 nemigen szamit [...] hajlamos vagy ra, hogy mésnapra hagyd
a dolgodat, s ez a masnap eltarthat szaz évig is.”*®

Ebbe a vidéki id6be tartoznak a Mequinensa mitosz torténetei is. A rengeteg 6 és
mellékszerepld egymast kiegészité, magyarazd torténetei, melyek szintere a varos.
Ugyanazok az utcdk, ugyanaz az idOpont, és két teljesen kiilonbozd torténet. Ahogy az
emberek Utja keresztezi egymast a jelenben, ugy Utkoznek egymasba az emlékezetek a
regényben. Carlota de Torres szobalanya arra emlékszik, hogy nagyon félt, amikor kisurrant
a hazbol, hogy urndje lizenetét titokban elvigye a szeretjének, mert az utcdn nagy

felfordulast, verekedést talalt. Az ,,6reg Nelson nem vette észre, hogy Carmela emlékein

bandukol keresztul, amelyek a varosnak éppen arra a pontjara vetiiltek, ahol 1925-ben a

% Ezzel Moncada kiemeli a Franco-rendszer ideolégiai alapjait, melyeket a fasiszta retorikatol és
szimbolikatol tavolodd, magat szalonképessé tenni igyekvo organikus demokracia nem hangsulyoz.

% lamazares, Julio, Luna de lobos, Barcelona, Seix Barral, 1985. A katalan irodalomban a téma fontos
abrazolasa Jaume Cabré, Les veus del Pamano, Barcelona, Proa, 2004.

37 . ) . . . . . . . T
Izquierdo, José Maria, ,,Maquis: Guerrilla antifranquista. Un tema en la literatura de la memoria espafiola

https://www.uv.es/cerverab/lzquierdo.pdf, letoltés 2018. dpr. 18. . . Quico Sabaté 1980. Colectivo Penta.
Documental sobre el guerrillero cataldn https://www.youtube.com/watch?v=DgnelwyftPY, letdltés 2017.
apr. 18.

% 1988-02-01 Resso de Ponent - Guardeu-vos de caure en mans de periodistes afeccionades, Mercé Biosca.
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csendérosztag megrohamozta a tiintetSket.”*® A felidézett torténetekben a két szerepl csak
villanasnyi idére pillantja meg egymast, nincsen semmi k6zik egymashoz, a kdzos tér és
id6 nem koti 6ket egy emlékezeti csoporthoz. Az ir0 igy érzékelteti, hogy a tapasztalattér és
az elvéaréashorizont kilénbsége mentén ugyanabban a varosban az emlékezetnek kiillonb6z6
,orszagai” élnek.

Az emlékezéssel meghosszabbitott rovidke emberi id6, s a torténelmi id6 is eltorpiil a
természet nagy idejéhez képest. A polgarhaborus vilagégés utan Nelson igy gondolkodik:
+f---], @ folyd mégsem véaltozott semmit [...] a csata emlékét nem 6rizte meg. Az emlékezés
az emberek sajtja, és az Ebroban rejl6 er6 érzéketlen azoknak a teremtményeknek az
eréfeszitései irdnt, akik kihalasszdk beldle a halat, hajoikkal a hullamait hasitjak, vagy
holtan fekszenek séaros, hideg fenekén.”*® Egy tajnak a térképét tehat mi teremtjiik meg
azéltal, hogy melyik pontjara emlékezlink, mint ahogy a torténelmiinket is mi irjuk azokkal
a szereplokkel, akik a sziviinknek kedvesek, vagy akikre azért emlékeziink, mert gyiilo-
letesek, s arulkod6 a csond is, mellyel kiejtjiilk emlékezetiinkbdl bizonyos események és

szereplok nyomat.

1.6. A regény tere es a kataldn emlékezeti tér kapcsolata

Mequinensa helyét megrajzolni az olvasok szellemi térképén nagy kihivasnak szamitott a
nyolcvanas években, amikor a katalan irodalomkritika Barcelonat preferdlta, mint regeny
helyszint, s mint a nemzetkozi siker z&logat. Katalonia vilaghiri metropolisza mellett
talalunk azonban mas regényes varosrajzot is a katalan irodalomban: Maria Aurelia
Capmany, Betulia (Badalona), Miquel Llor, Laura a la ciutat dels sants (Vic), Jaume Cabré,
El llibre de Feixes (Terrassa), Joan Frances Mira, Els treballs perduts, El Purgatori,
(Valencia); Baltasar Porcel mitikus regényhelyszine, Andratx vagy Jesis Moncada irodalmi
Mequinensaja. Az ismeretlen kis telepulések csakis kronikasuknak kdszénhetéen keriilnek
be egy nemzet kulturalis kdnonaba. Mequinensa képét Moncada regényei rajzoltak bele a
katalan koztudatba. Eloszor 1971-ben iranyitotta a figyelmet a kisvaros hamarosan
irodalmi, kulturalis, kdzéleti folyoirat, a Serra d’Or, 1971 marciusdban megjelentette az

akkor még teljesen ismeretlen, ifju irénak az Gjség irodalmi palyazatéara bekuldott novellajat

% AFV 109. 0.
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Az utolsé rum krénikaja* cimmel. A Serra d’Or, a Franco-korszak legrégibb és egyik
legtekintélyesebb katalan organuma®® volt, s mér az is egy jutalommal ért fel, hogy ha egy
irdst itt kozoltek. A novellahoz mellékelt fényképek a régi varost, a meredek hegyfalakat, és
a mequinensai embereket abréazoljak, s egy rovid definicio eligazitja a katalan olvasdkat,
hogy hol keressék a kérdéses helyet: ,,Mequinensa, a kataldn-aragon hataron fekvo, katalan
nyelvii varos a Segre és az Ebro folyok 6sszefolydsanal taldlhato, és kozigazgatasilag
Saragossahoz tartozik”.*® Erre a rovid, tajékoztato jellegli kozlésre azért volt sziikség, hogy
a teljes ismeretlenségbdl eldlépd hely koordinatait meghatarozza a katalan szellemi térben.
A folyok véarosanak neve a regényben kiilonos moédon egyediil az elészoban jelenik meg,
amikor az iro jelzi, hogy ,a regény anyagat a régi Mequinensa elmilt sz&z esztendejének
eseményei alkotjak”, att6l kezdve a varos csakis, mint vila** szerepel az eredeti szévegben,
ellentétben a mequinensaiak varosukra alkalmazott lo poble megnevezéssel. Az ir6 dontése
kitagitja a varos fogalmat, mely igy egy mindenkit befogadd varossa valik. A lo poble csak a
helyi lakosok szdmara utal Mequinenséara, a vila az irodalmi varos megnevezése, melynek

polgarai az olvasok is.
1.7. A regény &ltal kirajzolt féldrajzi univerzum*
1.7.1. Folyok

A folyok varosanak emlékezet-foldrajzi univerzumat egyrészt (gy hatarozhatjuk meg,
hogy 0Osszegezziik a szereplok emlékeiben felbukkand varosok, telepiilések altal felrajzolt
térképet. A varos az Ebro és a Segre 6sszefolyasanal talalhatd, aminek ma mar nincs
stratégiai jelentOsége, de az ut- és a vasuthalozat kiépiilése el6tti idében ez rendkiviili

fontossagot biztositott a telepiilésnek ¢és erdditményének katonai ¢és kozlekedési

“ Cabories estivals, Barcelona, Edicions 62, 2004. 17-29. 0. A szerz publicisztikjat tartalmazo kotet.

*2 http://www.lluisvives.com/hemeroteca/serrador/, letéltés 2017. jon. 11. L. még http://www.pamsa.cat/
pamsa/revista/sdo.html, let6ltés 2017. jan. 11. Publicacions de I’ Abadia de Montserrat S.A.

#%1971-03-01 Serra d'Or Cronica del darrer rom - Escriptors joves, Jestis Moncada.

* Mequinensat 1V. Ramon Berenguer IV aragon-katalan seregei 1149-ben vették be, miutan egy évvel
korabban elfoglaltdk a régio legfontosabb andaluz févarosat, Tortosat. Pere Balafia, Mequinensa mor korszaka
kutatéjanak véleménye szerint a moriszkd lakossdg a maradas mellett dontott, s a beteleplilés soran
Kataloniabol érkeztek Uj lakosok. Mivel azonban a varost az aragon nemesség csapatai foglaltak el, Saragossa
varosi jogat kapta. IV. Ramon Berenguer a méroktol visszahdditott foldek 6todrészét a templomos lovagoknak
adta segitségiikért cserébe, igy keriilt az Ebro mente Mequinensatdl (castrum és vila) Benifalletig 1153-ban a
templomosok nagymesterének joghatosaga ald (Maestrat) Estruga, Jordi (dir.), Mequinenza a través de la
historia, Mequinenza, Ayuntamiento de Mequinenza, 2010, 90-103. o.

** L. Mellékletek. Képek, térképek, 1. Térképek.
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szempontbol egyarant. A Segre Lleidan at a katalan Pireneusok felé nyitott viziutat (265
km), melyen az ottani erd6k fajat Gsztattdk a tengerig, az Ebro pedig Saragossa és az altala
képviselt Aragdnia szamara biztositotta az olyannyira &hitott kijaratot a tengerig. A regény
kozépkori varosmagrol és régi mor piactérrél beszél, melynek labirintusan tul az uj
varosrészt a 18. szazadban keritették Gjabb vérosfallal, de a torténeti monogréfia utal olyan
hipotézisre is, mely szerint Mequinensa azonos a Romai Birodalom Octogesa nevii
telepilésével. *®

A regényben legtobbet szerepld foldrajzi nevek a folydk nevei. Elsé helyen all az Ebro,
mely 158-szor jelenik meg, ezzel szemben a Segre csak 27-szer. Ennek a kiilénbségnek az
oka abban rejlik, hogy bar a Segre aradasai szintén fenyegették a varost, a partjan ugyandgy
mostak az asszonyok és jatszottak a gyerekek, mint az Ebr6én, &m a mequinensai hajésok az
Ebrét hajoztak. Az Ebro Spanyolorszag legnagyobb vizhozama folydja, mely a Foldkozi-
tengerbe dmlik. A 900 km hosszu folyé a Cantabriai hegység déli oldalan ered, Riojan és
Aragonian folyik keresztll, ahonnan Riba-rojanal Iép &t Kataloniaba, majd Tortosa alatt
széles és termékeny deltat alkotva éri el a tengert.

Mequinensatol folyasiranyban az els6 telepiilés Faio, mely szintén a riba-rojai tarozo vize
alatt pihen, mint a régi Mequinensa. Fai6 neve 31-szer szerepel a regényben. Ezen a
telepulésen haladt at a Barcelona-Saragossa vasutvonal, ennek a vasutalloméasara érkeztek a
Mequinensaba tartd utasok, akik innen hajoval (szénszallité vitorlassal) vagy gyalog
folytathattak utjukat a varosig. A Faioig kozlekedd vitorlasokrol raktak at a szenet a
tehervonatokra®’, igy a telepiilés mind kozlekedés, mind pedig kereskedelem szempontjabl
fontos része volt Mequinensa életének. Ennek a Faiét érinté vasutvonalnak a kiépulése lett
az igazi vetélytarsa az ebrdi hajozasnak, melyet hidba probaltak modernizalni menet-
rendszerti g6zhajo kozlekedéssel, ez képtelen volt allni a versenyt a gyorsabb vasuttal majd
késobb az aszfaltozott uthaldzattal.

Az ebroi vitorldsok masik id6hoz tartozd kozlekedési eszkdzok, am, mint a regény is
dokumentalja, a két rendszer egészen 1970-ig, parhuzamosan miikodott a térség termeszeti

kincseinek piacra juttatésaban. Az atlaghan husz tonna lignitet szallitd vitorlashajok®®,

“® Estruga, J. (dir.), 52-60. o.

T MCSL Entrevista amb Quico. A hajéskapitany elmondja, hogy a Faiéba tarté hajok hajnali 4-kor futottak ki,
és este kilencre értek vissza a varosba.

8 L. Mellékletek. Képek, térképek, 2. Szénszallité hajok. MCSL Entrevista amb el vell Raiet(1889-) A hajo-
4cs a nagy teherbirasu vitorlasokat 30 tonnasoknak mondja. () maga vagy 70-et készitett. Egy ilyen hajo elké-
szitésén a mequinensai hajogyarban egy hajéacs és két segédmunkds egy hoénapon at dolgozott. MCSL
Entrevista amb Quico: elmondja, hogy a legtdbb hajo Tortosaban, Faidéban vagy Moraban késziilt.
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az Ugynevezett latin vitorlaval*

szelték az Ebro vizét, kedvezodtlen széljaras esetén pedig
emberi, késébb allati erével vontattik &ket arral szemben.®® A vontatds modernizalasat a
regény az elsé vilaghaboru idejére, pontosabban 1916-ra teszi, s a Moncada hagyatékban
talalt feljegyzések azt mutatjdk, hogy ez a megkérdezett interjialanyok altal megjel6lt
iddpontok kézti kompromisszum.®* Moncada mindent el akar mondani a folyékrél, amit az
oregek tudtak rola, akik hajoztdk. Legendakat, babonakat, anekdotadkat, gazdasagi és
kronoldgiai adatokat egyarant gylijt, elsd regényének taldn ezért van jelentds etnografiai
tartalma is. A gyljtés folyamatat a kovetkezOképpen abrazolja a regényben: ,,ld6kdzben
Honorat (ir6i alteregd) allandé kibic lett a kartyapartikban. [...] figyelt, hallgatott, s mohdn
szivta magaba nemcsak a jaték titkait [...], hanem valami rejtettebb dolgot is, a varos
szellemét, amely 6reg volt, mint a folydk, és csak ugy aradt a kartydzas urugyével az

asztalhoz telepedett emberekbdl.”>?

Az Oregeket kérdezte a gbzhajozas megindulasarol is,
melyet a valaszok 1918-ra tesznek, és egy Ciclop (Kiiklopsz) nevii hajohoz kotnek.>
Aregényben Poliiphémosz névre keresztelt hajé probaltja Moncada sajatos datalasi
rendjébe agyazva jelenik meg: ,,0zvegy Salleresné hajojaval kapcsolatos varakozas még az
1918 marciusanak végén inditott nagyereji német offenzivarol érkezd hiradasokat is
elhomalyositotta, amelynek soran a németek majdnem elfoglaltak Parizst”**.

A regényben szerepld kisérleti gdzhajo neve nemcsak a valoban 1étezett hajo emlékéhez
kotédik, hanem Jesis Moncada kedvenc mediterran mitoszahoz az Odusszeiahoz is,
melynek hése csakigy, mint az 6 gyermekkoranak, egy hajos.”®

A folyami hajézads valsagat, J. R. Marcuello szavaival ,elére bejelentett halalanak
kronikajat” mar jo ideje irta a technikai fejlodés, melyet a vitorlasokkal szemben a géz-
hajtasu energia®®, majd az elsé vilaghabor( utan elterjedd, nagy tavolsagokra is szallithaté

elektromos aram, és a kozati kozlekedést forradalmasitd belsé égésii motorok képviseltek.

9 L. Mellékletek. Képek, térképek, 3. Latin vitorla.

%0 | Mellékletek. Képek, térképek, 4. Vontatas - Cami de sirga.

1 MCSL Entrevista amb I’Almirant (1899-), aki az eseményt 1915 tajara teszi; 2a entrevista amb Quico (kb.
1920-), aki szerint Cerero el Vell probélta ki el6szor, 1918-20 t4jan; Entrevista amb Jorget a vontatd Gszvér
intelligencigjat dicséri. Ez a motivum megjelenik a regényben is.

*2 AFV 239. 0.

%% MCSL Entrevista amb Jorget, a folyosziikiileteknél a gézhajé nem tudott jol haladni, felrobbant. Entrevista
amb I’ Almirant hajoskapitany (1899-). Szerinte 1918-ban tették vizre.

> AFV 65. 0.

%% 2005-06-14 Avui — Mor Jesis Moncada, La voluntad de la perfeccid, Carles-Jordi Guardiola. Moncada
tobbszor emliti a vele késziilt interjukban, hogy izig-vérig mediterran emberként, Homérosz Odiisszeiaja az
egyik kedvenc olvasméanya, ez volt vele az utolsé napokban a kdrhézban is. Anton Castro egy interjiban
Homeérosz leszarmazottjanak mondja az ir6t: 1989-10-22 El Dia de Aragdn Iman — Sélo soy un contador de
historias, Los senderos se bifurcan a Mequinensa, Anton Castro.

% Az elsé spanyol gézhajot egy katalan tengeri kereskedelmi térsasag bocsatja wtjara 1834-ben. L. Garcia de
Cortazar-Gonzales Vesga, i.m. 354. o.
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Spanyolorszagban a 20. szazad elejétdl jelentkeztek a vizenergia segitségével elektromos
aramot termeld, elsésorban kiilfoldi cégek. Ezek koziil az elsd, mint arra mar utaltunk az ir6
és kora/Vizerémiivek fejezetben, az észak-amerikai energiatermel6 lobby, a La Canadiense
vizenergiatermelé agazata a Barcelona Traction, Light and Power Company. Ez a
multinacionalis Oriascég be akart szallni az Ebro vizenergiatermelé kapacitasanak
kihasznalasara indult versenybe is, s ezzel a céllal alapitotta meg a Riegos y Fuerzas del
Ebro S.A-t. Mint a tarsasag neve is mutatja, a folyora telepiild energiagyarak tarozoinak
kettés célja volt, az 6ntdzéssel miivelhetd teriiletek kiterjesztése (Riegos) és az energia-
termelés (Fuerzas). Ebben versenytarsa a szazadelon Flix-ben (Katalonia, Tarragona
provincia) létestlt spanyol-német elektrokémiai nagyvallalat, a Sociedad Electroquimica
Flix, amely mar 1898-ban megvasarolta egy spekulanstol a koncessziot az Ebro els6
vizerémiivének létesitésére. Ez Flix-ben, 1904-re meg is épiilt.>” A vizenergia
kiaknézasaban rejlé lehetdségek megnyilasa elinditotta a korrupciot is, és a jo informacioval
rendelkez6 spekulansok sorra vaséroltak fel az Ebro kiilonboz6 szakaszait érint
koncessziokat, melyeket aztan tokeer6s kiilfoldi vagy spanyol-kilfoldi vegyesvallalatoknak
adtak tovabb busés haszonnal. A flixi elektrokémiai vallalat ugyanakkor banyakitermelési
jogokat is szerzett Mequinensa teriiletén, ami mutatja, hogy a szazadeldn még korantsem ért
véget a lignit, mint energiahordozd felhasznaldsa az energiaszektorban. Az Ebro
vizenergiajanak kitermeléséért indult versenyben szerepelt egy francia tokéji vallalat is, az
EISA (Energias y Indlstrias Aragonesas), melynek alapitdja a Compafiia Catalana de
Productos Quimicos en Badalona S.A., mely a vilagon Japan utan el6szor gyartott
ammoniat. A La Canadiense 1914-ben kért koncessziot egy Faid teriiletén épitendd
vizerémiihtz, amelyet a folyd vizhozamat szabalyozo atalakitasokkal és a folyami hajozas
lehetdségének fenntartasaval egyiitt terveztetett meg. A vallalat 1917-ben kért koncesszidja
mar a folyd Xerta, Mora, Asco, Flix és Riba-rojig tartd szakaszara vonatkozott. A La
Canadiense hires 1919-es sztrdjkja azonban annyira meggyengitette a vallalatot, hogy
terveit nem tudta val6ra véltani.”® A francia t6kéjii EIASA a polgarhabord utan szintén egy
olyan Ebro szabalyozasi tervet készitett a folyd Saragossatol a tengerig tartd szakaszara,
amely sikerrel egyeztette 6ssze a vizenergia-termelés kdvetelményeit a meglévé értékekkel,
megOrizve a telepiléseket, az 6ntozott terlleteket és a hajozas ezeréves intézmeényét. Franco

azonban annak dacéra, hogy az orszag energiahiannyal kiizdott és ipari létesitményeiben

%" Marcuello Calvin, Jos¢é Ramén, Siempre Mequinenza, Mequinenza, Ayuntamiento de Mequinenza, 2007.
295-7. 0.
% Uo. 299. 0.
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oriasi karokat szenvedett, elutasitotta az EIASA tervét. Az autarkia korszakanak kulénleges
koriilményei még egy ideig lehetévé tették a szénszallitd vitorlasok kozlekedését, hogy
aztan annal végérvényesebben sziintessék meg. Az interjukban az egyik Oreg hajos azt
kifogasolja, hogy még sport céljabol sem érizték meg ezt a lehetdséget.>® 1953-ban a La
Canadiense energiaszektorat felvasarld6 FECSA (Fuerzas Eléctricas de Catalufia S. A.), Juan
March érdekeltsége, igényt nydjtott be a Faié, Mequinensa, Riba-roja szakasz vizenergia-
kitermelésének megszerzésére. 1954-ben az EIASA nyujtotta be az Escatron (Saragossa
provincia) és Flix kozti szakaszra készitett terveit, melyek Lorenzo Pardonak, az Ebro
természeti értékeit védé nagyszerii vizmérnoknek a szellemében dolgoztak ki.*® Manuel
Lorenzo Pardo, Joaquin Costa elgondolasai alapjan alapitotta a Confederacion Hidrogréafica
del Ebrot (1926. méarcius 5.), s ez volt az egyetlen, Primo de Rivera korméany alatt letrejott
vizligyi tarsulds Spanyolorszagban, amely érdembeli munkét végzett, és kivalo terveket
készitett.®® A Franco korméany azonban mindkét véllalat kérelmét elutasitotta, és az
energiakitermelés jogat az INI, vagyis az Allami Ipari Intézet irdnyitasa alatt miikodd
ENHER nagyvallalatnak adta 1955-ben. A siirget6 energiagondok megoldasara a vallalatot
arra kotelezték, hogy 8 hdnapon belul mutassa be terveit. Ezek el is késziltek, s az
orszagban addig még soha nem latott méretii és kapacitasu erémiiveket iranyoztak eld.
Egyet Mequinensaban, s egy masikat Riba-roja felett, s ez utobbi taroz6ja okozta a régi
Mequinensa elarasztasat. Ugyanez a rendelet a kovetkezoképp fogalmazott: ,,az altalanos
érdek megkoveteli az egyes érdekek felaldozasét.”®

A fentebb ismertetett tények és tervek ismeretében ez korantsem tiinik megkérdo-
jelezhetetlen sziikségszertiségnek, de a szakmai es természetvédelmi szempontokat egyarant

kielégit6 am megvaldsulatlan tervek létezése minddssze ahhoz a szomoru elégtételhez

9 MCSL Carta de Mariano Sanjuan Sagarra. A kalligrafikus spanyol nyelvii levél 1904-ben sziiletett szerzéje,
Mariano Sanjuan hajéskapitany részletesen ismerteti az iroval a vitorlasok szdmat, teherbirasat, szallitmanyait,
s a maga hajos életének fontosabb allomasait. Kiilon bekezdést nyit a kovetkezé cimmel: .4z idok
megvaltoztak. Az Ebro szomor lett a hajosai nélkil. Mar csak a riba-roja-i és mequinensai gat hianyzott, hogy
megadjak neki a kegyelemdofést. En, aki vilagéletemben hajoztam, nem tudom felfogni, hogyan engedhették
meg azt, hogy semmiféle atjarét sem hagyva vagjak el a foly6t. Véleményem szerint ezzel megadtak a
kegyelemdofést a mi nagy folyonknak. Mert ha masért nem is, de legaldbb a sportolas céljaira meg kellett
volna hagyni egy atjarét, hogy ezzel megadjak a tiszteletet a folyonak.”

% Marcuello Calvin, i.m. 300-305. o.

%1 Vilar, Pierre, Spanyolorszag térténete, Budapest, Gondolat, 1984, 98-99. o.

82 Marcuello Calvin, i.m. 306. 0. L. még Il. fejezet 2.1. Mequinensa szaz éve. Az ,aragon tenger” névvel
illetett dridsi tarozé La Pobla de Massaluca és Riba-roja (Kataldnia) terilleteinek részleges, Mequinensa és
Faio (Aragonia) telepiilések teljes elarasztasat jelentette.

111



elegendé Mequinensa szdméra, hogy megcéfoljon egy képmutatéoan hési kijelentést.®®
A lakosoknak — az iré visszaemlékezései alapjan — nagyon kevés informéciot adtak, azt is
a korszak triumfalista megfogalmazasaban: ,ez lesz Eurdpa legnagyobb er6miive, a

leghatalmasabb vizerdmii, amely valaha is épult.”®*

Az Ebro a ré telepilt vizeromiivekkel,
ma Spanyolorszag egyik ,,energiagyara”. Aragoniai terliletén 138 vizer6mii talalhato, ebbdl

74 Osca, 30 Saragossa és 34 Terol provinciaban.®®

1.7.2. Afolydk haldla, a vizerémi épitkezes irodalmi, tarsadalmi és torténeti emlékezete

A regény utolso része, a Fekete szél dolgozza fel a vizerémii épitésének 16 évét a
kisvaros szemszogébol. Kezdetben kosza hirek érkeznek, melyek annyira hihetetlenek, hogy
senki nem veszi ket komolyan. Aztan 1957 farsangjan hirtelen megindul az invézi6.®® Az
ird igy jellemzi az el6zetes figyelmeztetés és egyezseg nélkili tamadast: ,,gépek és emberek
tortek be a tanydkba engedély nélkiil, miiszerekkel megpakolt f6ldmérdk arasztottak el a
varost és kornyékét [...], a munkasok eléregyartott fabarakkokat allitottak fel maguknak az
Ebro partjan, mikdzben a lakossag megprobalt védekezni a durva erészakkal szemben,
melynek szandékolt célja volt elbatortalanitani az embereket, hogy elejét vegyék barmiféle
ellenszegiilésnek.”® Bizonyossagga valt, hogy a szébeszéd nem alaptalan: ,atvagjék az
Ebrot, és két hatalmas viztarozét épitenek rajta. Az egyiket a varostol Kicsit feljebb, a
masikat pedig lejjebb, Riba-rojanal. Ez a masodik hulldmsirba sillyeszti majd Fai6t és a
varost.”®® A mequinensaiak torvénytelenségnek tartjak a rajuk erltetett dontést, s probaljak
megallitani a szOrnyli gépezetet, de azzal a tudattal teszik ezt, hogy ,a vérost ugyis
eltapossak. A viztarozokat épitd vallalat annak az allamnak a tulajdondban volt, amely a
dontéseket hozta. A dontéshozdk pedig [...] azok voltak, akik 1936-ban felldzadtak a
koztarsasag ellen, a haboras vérontas felelései [...] Ki mert itt a torvényességre hivatkozni?

[...] a félelmek: kisajétitjak a foldeket, a banyakat, a hdzakat; el fogjak arasztani a varost

8% Szembetling a tobbség és a kozjé érdekét hangoztatd hatalom érzéketlensége a kisebbség sorsa irant, ennek
irodalmi parhuzamakeént I. Espriu, Salvador, La pell de brau. www.epdlp.com/texto.php?id2=486, letdltés
2017. dec. 11. L. melléklet Lexikon 10. Mequinensatol ugyanezt az 6nfelszamol6 aldozatot varta el a hatalom,
s mint a torténet mutatja, valasztasi lehetdsége sem adodott.

64 1988-06-20 Avui — Jestis Moncada en el cami de la vida, Anna Cabeza.

% Perell6 Capdevila, Joan, La navegacié fluvial al riu Ebre http://wwwa.urv.cat/ogovern/consellsocial/
PSecundaria/DVD%20Premis%202007-09/material/09cap08/09cap08.pdf, letdltés 2017. aug. 10.

% AFV 250. 0. Llamazares ugyanezt a nyitanyt rogziti regényében (Distintas formas de mirar el agua), a
terjedd pletykat, majd a hirtelen bizonyossagot hozo, megindult munkalatokat.

" AFV 251. 0.

% AFV 251. 0.
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[...] Aztan rogton jott a kérdés: milyen jové var rajuk? Hova menjenek? [...] a megyei
korményz6 Ur sz6 szerint az mondta, hogy tele van a toke annak a vords bandanak a
tiltakozésaval, és ha nem hagyjak abba [...], puskaval kergeti fel 6ket a teherautokra, és
északra viteti 6ket, hogy az asztiriai banyakban dolgozzanak.”® Jesis Moncadénak véros
megmentése érdekében kiilonboz6 hivatalokban Kkilincseld édesapja révén elsé kézbdl
szarmazo informécidja volt a mequinensai tiltakozasok fogadtatasaval kapcsolatban, ami
nem szerepel a torténelemkdnyvek lapjain, ahol csak az egyezmények, hatarozatok és
jegyzOkonyvek elég érdemesek arra, hogy jelezzék az események alakuldsanak utjat. Az
események regénybeli interpretacioja egyértelmiivé teszi, hogy a tilhatalommal rendelkez6
autoriter dontéshozé er6szakkal érte el, amit akart. Az organikus demokracia
dontéshozoinak a latszatra sem kellett Ugyelnilik, a kozjo érdekében hozott dontés
kivitelezése soran. A mequinensaiak Osszefogésa és tiltakozasa elszor csak elutasitast és
megfélemlité akciokat valtott ki a kozponti hatalombol.

»A varos kozben megtelt idegenekkel [...] A tdbbség szanalomra méltd, szegény
emberekbdl allt, akik az orszag minden részébol érkeztek, hogy itt 6sszekaparjanak egy kis
pénzt, és hazakuldjék a csaladjuknak [...] Minden h&znal nyilt egy bolt, egy kocsma [...]
csaloka gazdagsag volt ez, tiszavirag életl fellendiilés.”’® A varos elszor ellenszenvvel
fogadta a pantanerokat’*, de mint a Moncada idézet is mutatja, az emberek felismerték a
szegény munkastomeg ©vékhez hasonld sorsét, kiszolgaltatottsdgdt. A ,,magat foggal-
korommel védd véaros” nem sejtette, ,,hogy a legtobbjiiket oregkoraig, sokukat pedig egé-
szen halaléig elkiséri ez a lelket mardos6 félelem.”’? Az emberek altalanos vélekedése sze-
rint az épittetok ,,szandékosan valasztottak ezt a lassu, zsibbasztd modszert [...] igy akartak
elemészteni, megosztani és megsemmisiteni azokat az embereket, akik makacsul vedték az
érdekeiket és azt a jogukat, hogy mint kdzosség is fennmaradhassanak. Tizenharom éven at
ragta Oket a bizonytalansag, feldrolve az idegeiket [...] embertelen nyoméas nehezedett
rajuk, amit a diktatura szajkosara is sulyosbitott. Lehet, hogy igaza volt Rumos Honoratnak,
mikor azt mondta, a rendszer kihasznalta az alkalmat, hogy megfizettesse velik, méghozza

j6 dragan, hogy a polgarhaboru idején hiiek maradtak a koztarsasaghoz. Ezek az évek

8 AFV 252. 0. L. még I1. fejezet 2.4. 202-es labjegyzet az 1966-0s bilbadi sztrajkrol.

® AFV 252-3. 0.

™ Coso, Andrés magénlevél. A pantanerék Kasztiliabol, Kataloniabol, Murciabél, de leginkdbb Andaldziabol
jottek dolgozni az erémiivek épitésén, koziilikk késébb tobben megtelepedtek Mequinensaban. Mikor a vallalat
tovabballt, felajanlotta megvételre a lakoknak a Colonia de I’ENHER hézait, ahol addig laktak, s ahol iskolat
és templomot is épitettek szdmukra a munkalatok idején.
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nagyon mély sebeket ejtettek és megosztottdk a varoslakokat [...]”"* A 2010-es
monografiaban kozolt beszéd, melyet a Santa Agatoclia Lakasépité Szovetség elndke, az ird
édesapja, José Moncada mondott az 1972. janius 15-i kozgytlésen, megindoklandd az
ENHER-rel kotott, sokak altal kifogasolt végszamla rendezési egyezség sziikségességét,
szintén utal ezekre a sebekre. ,,Sokat kellett szenvedniink az érdekeitekért, a SzOvet-
kezetiinkért, mert elvesztettiink szamunkra nagyon fontos baratokat [...] azért, hogy emelt
fovel mondhassuk, elvégeztiik a feladatot, amellyel megbiztatok benniinket.””

A kdzOsség tehat megszenvedte a regényben kiemelt tizenharom évnyi bizonytalansagot
és félelmet, mely meghatarozé volt az egyéni életekre nézve, a varos torténetét kiviilrél
szemlélé torténész szamara azonban ez nem emlitésre méltd. Ezt az Uj varos alapitasaval
jard sok szakadast és ellentétet, nem érzékelik a kivilallok, vagy ha mégis, nem jegyzik le,
hanem a tények és az eredmények megorokitésére koncentralnak. Erdekesen példazza ezt a
életrajzird, publicista, Ujsagird José Ramon Marcuello Calvinnak, a vizenergia-gazdalkodéas
elismert szakértdjének, hogy készitse el a varos monografiajat. A kérésnek a szerzo eleget is
tett, és egy igen alapos, jol dokumentalt munkaban megirta a varos torténelmét, melynek
kiillondsen a spanyolorszagi viz- és vizenergia-gazdalkodas kontextusaba illesztett fejezetei
tartalmaznak igen részletes és adatgazdag elemzéseket. 2010-ben Mequinensa 6nkormany-
zata Ujabb torténeti monografia elkészitésére adott megbizést, ezuttal egy Jordi Estruga altal
0sszefogott szerz6gardanak, melyben tobb mequinensai kotédést szerzo is helyet kapott. Ez
a monografia a vizerémi épitkezés korat a varos kiizdelmének bemutatasaval egyiitt
abrézolja, amihez tdmaszkodik a varos emlékezetére is. Végigkisérhetjik az egyezmények,
tlntetések, kérvények, Kilincselések torténetét, az objektiv kronikét anekdoték, visszaemlé-
kezések teszik érzékletesebbé, s a fejezet mottdjaul A folydk varosa nyit6 sorai szolgalnak.

Az emlékekbe beleivodott félelem az egyéni élet 1éptékéhez tartozik, igy kimarad a
vizeromu épitkezések torténeti kronikajabdl is, nyomait csak a Moncada regeny lapjain
talaljuk. Amikor az els6 viztarozo elkésziilt, a munkasokat atszallitottak a masodik munkala-
taihoz, s a regény szavaival a vérosban csak a csend és a szorongas maradt. ,Lassan
kifutottak az id6bol, de a fekete csontvazhoz ragaszkodd emberek nem engedtek a kove-
teléstikbdl, mig el nem érték a karpodtlast, amit utolsé mentsvarként fogalmaztak meg,

amikor nyilvadnvalovd valt, hogy a hé&zak megovésaért folytatott harc teljesen

8 AFV 265. 0. A megosztottsag legékesebb példéja a régi varosban maradé 35 csalad.
™ Estruga, J. (dir), 342. o.
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reménytelen.””

»Ha ezt elérik, az (j varost alapitdsdhoz nem lesz sziikségik a kormanyra,
amelyik nem torddik veliik, és csak a varosi vezet6k iildozésében és elnyomasdban
buzgdlkodik, elhallgattatja az aggodalmaskodokat, vagy rendéroket és csendéroket kiild a
varosban allomasozd hely6rség megerésitésére, amikor a fesziiltség tuntetésben robban ki,
mert ez veszélyezteti a diktatlra szent és sérthetetlen tarsadalmi rendjét. Amikor a riba-roja-
i viztdrozd munkalatainak befejezése mar a kuszobon allt, és a vizerémii-vallalat, latva,
hogy a varoslakdk nem engednek, ugy dontétt, hogy teljesiti a kdveteléseiket [...] A harchol
egy elcsigazott és szétforgacsolodott varos kerilt ki, minden eddiginél bizonytalanabb
jovovel, amely azonban a végsokig ragaszkodott emberi kozosségként valo 1étezéséhez [...]
hatra volt még a feketeleves: mig ott éltek a régi varosban, végig kellett szenvedniik a

rombolds sziikségtelen és kegyetlen folyamatat [...]""

Az allami véllalat a meg nem sz(in
tiltakozas hatasara, s mivel végletesen diktatorikus modszerekhez nem akart nyulni, végil
targyaldasztalhoz (lt, s a két €1 megegyezett. A regény azt emeli ki, mennyire idegérld és
hosszl harc eredményeképp sziletett meg az eredmény, az 0j varos. A monografia szerzéje
sokkal inkabb az eredmény pozitivumai feldl kozelit, hogy a varoslakok elérték a kittizott
(kittizhetd) célt, s létrehoztak egy 10j, modern varost. Ez a fiatalok és az atkoltozok
szemlélete. A regény terepe a régi varos, a torténetek és emlékek nélkili ujé nem tartozik az
ir¢ altal dbrézolt valésdghoz. Moncada tekintete az 6regek, az emlékez6k régi Mequinensdja
felé fordul, a masik varos egy masik kor, egy masik torténet.

Miko6zben a regény egyik foszereplje Nelson, a hires kormanyos azon busul, hogy meg
kellett érnie a sziildvarosa és a mestersége halalat, eszébe jut, amint ennek eldszor hirét
vette. A kavéhazban a tulaj bejelentette, hogy eladtak a folyot, és ,felolvasta azoknak a
szallitoknak ¢€s keresked6knek a nevét, akik lemondtak az Ebron valo hajozas jogarol, és
hogy melyikiik hany milliét vagott zsebre annak fejében, hogy a vizer6mi-véallalatot
felmentsék a riba-roja-i tarozon keresztiill vezeté hajozo utvonal biztositasanak kote-
lezettsége alol.” ,,A Segrén és az Ebron nemcsak az 6 apjuk, nagyapjuk és dédapjuk hajézott
[...] Hogyan lehetséges hat, hogy 6rokre elvagjak? Ki adott ra engedélyt? Miféle urak azok,
akik el merészelik adni a foly6t?”’" A fentebb idézett Mariano Sanjuan levél kivéléan
érzékelteti az Gsi természeti erdvel egylitt €16, kiizdelmes ¢életek mély tiszteletét az €16 viz
irant, mely &ltalanos volt az idés hajosok gondolkodésaban. A regény megmutatja, hogyan

vitatja meg a folyok halalat a monografiaban szereplé K6zos Bizottsag varosi polgarokbol

S AFV 267. 0.
S AFV 267-8. 0.
T AFV 270. 0.
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szervez6dott része, mely a Benjami barban szokta tartani az Uléseit. Itt érzékeljik igazén az
allam talhatalmat, s a modernizaci6 altal eltiinésre itélt vilag szerepldinek tehetetlenségét,
nogréfia a tények és a véros altal elért eredmények rogzitésére koncentral, melyekhez nem
fiz értékitéletet. Bar lattatja a varos és az ENHER kozti harcot, ezt szigoruan ténykozlé
tonusban teszi, s a drdma érzékeltetésére a regénybdl idéz.

A bbséges idézetmennyiséggel azt szerettem volna &brdzolni, hogy a regény mennyire
gazdasagi, tarsadalmi vonatkozasait is. A fikcid kiemel és elhagy, azt lattatja, amit Walter
Benjamin sirfelirata névtelen lények emléké-nek nevez, amit a torténetirasnak fel kell
vallalnia, mivel 6k nem képesek hallatni a hangjukat. A regényben a viztarozo épitkezés
tomor kronikdjat kapjuk azok szemszogébdl, akik elszenvedték, Moncada szavai az 6
torténelmuket orokitik meg. A regény 298 oldalabol alig valamivel tébb mint harom oldal
regény ennek az idejében, ebbe beledgyazodva, s ennek kifejezésére irodik.

Az ir6 megfogalmazza a varos hipotézisét is, amely Mequinensa elpusztitasat Franco
szamljara irja, aki a vOros szeparatistakat, azaz a kdztarsasagparti katalan varost igy akarta
eltordlni a térképrol. Igaz, hogy a riba-rojai tarold szintjének megallapitdsakor az INI-
ENHER egy gyors, és minden mas érdeket (kornyezd telepiilések ontdzéses miivelésii
foldjei, Madrid-Barcelona vasutvonal megvaltoztatasa, 0j hid épitésének kotelezettsége az
elarasztott mequinensai helyett, sth.) figyelmen kivil hagyé dontést hozott. S tény az is,
hogy nem létezik sehol olyan okirat, amely indokolja, hogy a masodik erémiihoz sziikséges
tarozo szintje miért nem allt meg 60 méternél, miért volt sziikséges a minden mas természeti
és épitett értéket elpusztito 80 méteres szint eldiranyzasa.”® Ez valosziniisiti, hogy a
dontésben szerepe lehetett a mequinensaiak altal f&6 oknak tartott ,vOros-szeparatista”
okegyittesnek is. Moncada azonban, bar egy ir6i alteregd veleményeként tunteti fel a
hipotézist, a filozofiai toprengéseket megfogalmazé foszereplé hangjan mondja ki, aki nem
teljes meggy6zodéssel allitja. A regény tehat csak valosziniisiti a lehetdséget. Mig a varos
kollektiv emlékezete a mequinensaellenesség okai kozt felsorolja a mequinensaiak &ltal a
19. szazad végén elkovetett rablogyilkossagot, a Koztarsasaghoz vald hiiséget, a banyasz-

sztrajkokat és azt is, hogy a varos katalanul beszél™, a regény csak a koztarsasaghiiséget

8 Marcuello Calvin, i.m. 316-8. o.
" L. 1. fejezet 156. labjegyzet.
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veti fel, a tobbire okra nem is céloz. Erdekes megfigyelni a kollektiv emlékezet hajlamat
arra, hogy a varost pozitiv hdsként, heroikus pozban tiintesse fel, mint az idézett Andrés
Coso levél mondja, ,.6n mindig azt hallottam az 6regektdl, hogy Saragossa provincidban a
polgarhdboru idején Mequinensa volt az egyetlen varos, amely Kitartott a Koztarsasag
oldaléan”. Pedig ezek az dregek nyilvanvaldan tudtdk, hogy Casp, az egyik varos, ahonnan az
anarchista kiilonitmények érkeztek Mequinensédba, szintén az ¢ provinciajukhoz tartozik, s
tudték azt is, hogy a front Lleida felé haladt, és a Mequinensaval hataros, de méar Osca
tartomanyban levo, katalan nyelvii Fraga, az aragoniai anarchistdk masik székhelye, késébb
lett Francoi terllet, mint Mequinensa. Az 6regek vélekedésére tekinthetnik ugy, mint a
varos énmagar6l alkotott képére. Bizonyos értelemben ez egy a mequinensaiak identitas-
meghatarozd jegyeivel kibovitett aldozati narrativa. Mint a Il. fejezet vizerémo-épitkeze-
seket targyald részében lattuk, a dontéshozdk a tobbség érdekére hivatkozva nem tartottak
tul nagy aldozatnak a fejlédés utjaban allo telepiilések eltinését akkor sem, ha nem
koztarsasaghti és spanyolajku telepiilésekr6l volt sz6. A mequinensaiak ,,vOros” és
nyelvilkhoz ragaszkodd identitdsa a kozbeszédben fontos elemként adodik hozza a
modernizacio utjaban allo Kis telepiilés onképéhez, mely ezaltal ideologiai megerdsitést kap.
Nem csupan egy jelentéktelen, eltorolhetd pontocska, hanem tobbszordsen hatranybol
induld, megbélyegzett, de eszméiért kiizdd, jogtalanul eltaposott, kiilonleges hely. Ez a
kollektiv emlékezetben 6rzott vad teljesen hianyzik a monografiabol, de részben megjelenik
a regényben (,,voros banda”, ,,megfizetteti”’). Moncada nem hallgatja el, mivel az emberek
motivumnak érzi.

Ugy gondolom, hogy a regény tobbi eleme azt a hipotézist tamogatja, hogy a varos
torténetét Lampedusdhoz és Villalongahoz hasonléan, egy letint kor elégidjaként
megmutatd ird, a nagy id6 tavlataban latta varosat, s nem a francOistadk bosszujanak
tulajdonitotta eltinését, bar tobbi foldijének vélekedése, és apja kiizdelméenek végigkdvetése
nyilvan hatott itéletére. Moncada nem az okok pontos kinyomozasara térekedett, hanem a
kdvetkezmenyek rogzitésére, s ezaltal egy valoban unconventional history sziletett. Juan
Mayorga Oreg térképészének metaforaja a kovetkezoképp fogalmaz: Itt jon elé a 1épték
kérdése. A fontos dolgokat csakis a kisléptékii térképeken lehet latni. Konnyli dbrazolni két
sereget, amint épp 6sszecsapni készil [...] De hogyan mutatod meg, hogy melyik katona
miért hal meg, milyen béator vagy mennyire félI?”%° A torténetirds torténetében a

8 Mayorga, Juan, El cartégrafo http://muestrateatro.com/archivos/22Cartografo.pdf, letéltés 2017. aug. 26.
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mikrohistoria megjelenése is egy ilyen léptékvaltast jelzett, mely kodzelebb vitte a torté-
nelemabrazolast az egyszerii, hétkoznapi emberek vildganak bemutatdsdhoz az addig
uralkodé feliilnézeti torténelem kiegészitdjeként. Moncada Mequinensa emléktérképét
szerkesztette meg, s az &ltala ,,nem klasszikusnak” nevezett torténelem megirasahoz oral
history forrdsokra tamaszkodott. Az interjuk elkészitéséhez es az értelmezés kialakitasdhoz
sokban hozzatesz a sajat érintettsége és hagyomanyban allasa, ami tanusagtevo iréva avatja.

A Mequinensarol keszitett monografidk kozos jellemzéje, hogy a Restauracidé kor-
szakanal hivatkoznak a mequinensai rablogyilkossagot feldolgozé Moncada regényre.
Andrés Coso a 2010-es monogréafiaban A folydk varosabdl szarmazd idézeteket hasznal a
régi-Mequinensa utolsd éveiben zaljé események értelmezéséhez, Marcuello Calvin pedig
az altala irt monogréafia ajanlasaban igy fogalmaz: ,,Jesis Moncadanak, s rajta keresztul
minden mequinensainak, akik voltak, vannak és lesznek”. Ez az ajanlas, és hivatkozas
annak koszonhetd, hogy a varos irodalmi kronikajat minden helytorténészi és torténészi

véllalkozasnal kordbban megalkot6 ir6 miive megkeriilhetetlen hivatkozasi alappa valt.

1.7.3.Véarosok, kereskedelem, legendak

Az Ebro menti telepllések, mint a hajozési utvonal fontos &llomésai megjelennek a
regényben is: Tortosa (14), Miravet (10), Amposta (2), Flix (3), Benissanet (2) Ascd (13),
Riba-roja (7), Arenal (2). A kontextus tdjékoztatja az olvasét a kor kereskedelmi viszo-
nyair6l. Amikor ,,Benissanetben beraktak a cserépedényeket, még nehezebb dolga volt (az
Oszvérnek), mert nem ugyanaz am felvontatni egy dres vitorlast, mint egy olyat, amelyik

181

tele van korsokkal, virdgcserepekkel, agyagfigurdkkal meg talakkal.”®" ,,A Neptunus sulyos

rizs- és agyagedény-rakomannyal jott visszafelé Tortosabdl, és mar kozel jart a varoshoz.”®?
Szintén egy tortosai Ut soran ,[...] a téglagyarban lerakott lignit helyett a hajora hordott

rizseszsakok’’®

alkotjék a rakoméanyt. Képet kapunk tehat a folyé mentén zajlé cserekeres-
kedelemr6l, megismerjik az ascéi vérat, a folyoszigeteket, az 6rvényeket, zatonyokat,
aradasokat, folyosziikiileteket, a vontatout mentén a legénységek rendelkezésére allé mene-

dékeket, a terep nehézségeit. A mequinensai hajoskapitanyok és hajoacsok emlékezetére

81 AFV 63. 0.
82 AFV 142. 0.
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tamaszkodd regény kivalo kalauz az egykori é16 folyd vilagahoz.® Az interjuk egyike
rogziti, hogy Flix-nél, az Ebro els6 vizerémiive biztositotta az atjarast a vitorlasoknak, csak
elére szolni kellett, hogy j6jjon a hajoért a csdnak és bevezesse az ,,alagttba”.®> Megtudjuk
azt is, hogy Mequinensatél Tortosaig 150 km a tavolsag,®® s hogy Tortosatél a tengerig csak
rendszamtablaval ellatott hajok és érvényes kapitanyi képesitéssel rendelkezd kapitanyok
hajozhattak.?’

Tobb interju is 6rzi egy a regenyben is megorokitett baleset torténetét, amely élénken él a
helyiek emlékezetében. ,,1914. junius 12-én, dél korul a Torres i Camps haz lisztet szallité
vitorlasa, a Firge a lliberolai folyosziikiiletnél az Ebroba veszett [...] Réveészek, haldszok és
hajosok kemlelték faradhatatlanul a vizet, a folyo egész partvidékét fellarméaztak, a varostol
le egészen a tengerig, de az Ebro ez egyszer nem engedte el a zsakmanyat, s a hajotdrésben
eltlintek nyomara sosem bukkant ra senki.”®® Az adatkozI8k szama, az életkoruk kozti
kilonbség, s a balesetnek a regenyben elfoglalt fontos helye (a fészereplé Nelson azért jut
korai arvasagra, mert édesapja ebben a balesetben eltint) mutatja, hogy a kdzdsség nagy
jelent6séget tulajdonitott a kollektiv emlékezetben sokéig fennmaradt térténetnek. A regeny-
ben az esemeny még nagyobbra né az altal, hogy Moncada koréje épitve ad izelit6t az Ebro
legendainak vilagabol is: ,,a kapitany, mint altalaban azok a halottak, akiknek nem adatik
meg a koporsd nyugalma, hazajaré lélekké valtozott [...] Talalkoztak az elveszett hajoval a
Canota volgyének egyik egyenes szakaszan [...] jartak az evez6i, pedig nem htzta éket
senki [...] Féleg télen, kodos idében [...] sotétedés utdn a Firge kikoét a varoska
kikot6jében, és a halott kapitany [...] korbejar a kdvéhdzakban [...], és felhajtja a barpultra
[...] letett italokat.”® A kavéhazakban mesélt helyi jelentdségii események beépiilnek az Uj
nemzedékek emlékezetébe, és kozds legendakinccsé valnak, melynek ugyanlgy része a
gyermekkorban megtapasztalt titokzatos folyd, s a hozza kapcsoldédd félelmek, mint a
kdznapi vagy a torténelmi események.

A folyd menti telepiiléseken kiviil a kovetkezd varosok jelennek meg a regényben: Lleida
(19), Barcelona (17), Parizs (14), Madrid (11), Saragossa (6), Casp (2), Fraga (2), s a polgar-
habord eseményfdldrajzahoz kotve Valladolid (5), Terol (3), Carrascal (2), Brunete (2).

8 A Moncada éltal 6regekkel készitett interjuk visszatérd kérdései a hajok teherbird kapacitasara és az altaluk
szallitott arukra vonatkozik. Ezekb6l megtudjuk, hogy a fent felsorolt arukon kiviil tobbek kozt tiizifat, tragyat
és szalmét is, sth. szallitottak L. MCSL Entrevista amb el vell Raiet (1889-)
:Z MCSL Entrevista amb I’ Almirant hajéskapitany (1899-). L. Mellékletek. Képek, térképek, 5. Zsilipelés.

Uo.
8 MCSL Entrevista amb Jorget.
8 AFV 23-24. 0. MCSL Oncle Calafat, oncle Patriciet, tiet Vidallet, Manolo Jordi; Entrevista amb I’ Almirant
hajéskapitany (1899); Entrevista amb Garin hajos (1920-).
% AFV 24. 0.
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Lleida a legkdzelebbi nagyvaros, katalan provinciaszékhely, és egyhazmegyei kdzpont,
melyhez a mult szazad 90-es éveiig tobb aragdniai telepuléssel egyiltt Mequinensa is tar-
tozott.° Lleida a regényben is legtébbszor egyhazi kontextusban jelenik meg: a lleidai piis-
pok, a lleidai katedrdlis, a lleidai kanonok iskola, a lleidai zarandoklat, de megjelenik egy
lleidai faszobrasz is, jelezvén, hogy komolyabb miivészi értéket képviseld alkotasok elkészi-
téséhez a mequinensaiak Lleidaban taldltak mestert. Moncada nem hagyja emlités nélkil a
provinciaszékhely ezoterikus nevezetességét, a lleidai boszorkanyt, sem pedig a klerikalis
varos mequinensaiak altal szintén eldszeretettel latogatott intézményét, a bordélyt, ami
valosziniileg nem szerepel sem a helytorténeti sem pedig a katalan torténelmi irodalomban,
csak szigoruan maganemlékezetekbe zérva, vagy emlékezetregények lapjain. A legtobbszor
felbukkand szdkapcsolat a lleidai orszagut, mely a Cinca volgyén at, Fraga érintésével vezet
Lleidaba, s onnan tovabb Barcelondba. Az iro életrajzabdl lattuk, édesapja nem akarta, hogy
fia a mequinensaiak szamara természetes kozpontként (vasarlas, orvos) miik6d6é varos
egyhazi intézményei egyikében tanuljon tovéabb. Igy keriilt a gimnazista kord gyermek a
megkdzelitdleg haromszor akkora tavolsagra®™ talalhaté Saragossaba, egy orszagos viszony-
latban is igen ritka, liberélis intézménybe, ahol viszont anyanyelve a hasznalatatdl volt
elzérva. A valaszthat6 lehet6ségek kore jelzi, hogy egy baloldali gondolkodasu és katalanul,
rdadasul dialektusban beszéld didk szamara nem létezett a korban j6 opci6.*

Saragossa szintén egyhazi kozpont, a Hispaniai-félsziget egyik legkordbbi keresztény
kultuszhelye, hiszen itt taldlhaté a Nuestra Sefiora del Pilar székesegyhazaban®® az az
oszlop, melyet a hagyomany szerint a Szlizanya, egy Maria-jelenés sordn adomanyozott az
erejében és hitében kételkedni kezd6 idésebb Szent Jakab apostolnak, aki Cesaraugustaban
(Saragossa) téritett i. sz. 40-ben.** A saragossai Szfizanya amellett, hogy Saragossa,
Aragoénia, Spanyolorszadg és az egész Hispanidad patrondja, még a fegyveres erdk tobb
aganak, a Csenddrségnek és a Haditengerészetnek is a véddszentje. Az aragdén fOvaros

katonai®® jellegét a La galeria de les estatues cimti Moncada regény rajzolja meg. A folyok

% _ 11. fejezet/La Franja de Ponent.

°! Mequinensa—Lleida tavolsaga légvonalban 38 km, ma orszagdton 50 km, ami kb. 40 perces autdit
http://www.distanciasentreciudades.com/distancia-lerida-a-mequinenza, letéltés 2017. aug. 10., mig a
Mequinensa—Saragossa tavolsag 104 km lIégvonalban, orszaguton pedig 133 km, ami kb. masfél 6ras autout.

%2 Ez a helyzet ma ugyantgy fennall a Franja teriiletén, de az egymast kizaré nacionalizmusok egymasnak
fesziilése idején a Principatus teriiletén is.

% http://www.basilicadelpilar.es/inicio.htm, letdltés 2017. aug. 12.

A kultusz térténetér6l az Aragén Enciklopédia  http://www.enciclopedia-aragonesa.com/voz.asp?
voz_id=10191&tipo_busqueda=1&nombre=Pilar&categoria_id=&subcategoria_id=&conlmagenes=#Punto_3,
letoltés 2017. aug. 12.

% Saragossaban talalhaté a Primo de Rivera idején alapitott hires Katonai Akadémia, amelynek 1928-t6l
Franco tdbornok volt az igazgatéja. Manuel Azafia els6 intézkedéseinek egyikeként a hadsereg tiszti
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varosaban a jezsuitak saragossai gimnaziumat emliti, ahova a mequinensai tarsadalom fels6
rétegének képviseldje, Carlota de Torres a fiait tanulni kildi. Megjelenik Saragossa a
Valladolidb6l hazafelé tartd Torres csalad utazasanak térképén, innen kezdve a Cinca-
volgyéig a Monegres sivatagos tajan haladnak. A varos masik harom emlitése a polgar-
habords eseményt érint, az aragbn fovaros kozelében, Gelsaban a koztarsasagiak egy
pontonhidat épitenek hajokbol, amelyhez felhasznaljak a Mequinensdban rekvirdlt
vitorlasokat (2), s a hdboru utan ott végeznek ki egy mequinensai testverpart (1).

Mivel a regény Mequinensa torténetének 100 évét abrazolja emlékezetregény forméaban,
megallapithatjuk, hogy a mequinensaiak emlékeiben, sokkal ink&bb jelen van a hozzajuk
foldrajzi, kdzlekedési és nyelvi szempontbdl kozelebb talalhaté katalan provincia székhely,
mint a sajat, aragoniai provincia székhelylk, melyhez kozigazgatésilag tartoznak. Ez az
emlékezetfoldrajzi adat 6sszecseng a Franja tertiletén az ezredforduldn végzett szociologiai
kutatasokkal. A Franja lakosai tobb hatarokon atnyald szervezédés tagjai, melyek koziil a
legfontosabb az ACTEL (Agrupacié de Cooperatives de les Terres de Lleida), a tdbb mint
Otven gyilimolcstermeld szovetkezetet Osszefogd szervezet, melyhez a hatar mindkét
oldalérol csatlakoznak a gazdak, értékesitési esélyeiket ndvelendé. Az aragoniai Franja kis
és kozepes teriileten gazdalkod6 gytimolcstermelé gazdai hasonlo termel6i szerkezetben
dolgoznak, mint katalan tarsaik, a kdzpont, és a & piac egyértelmiien Lleida.®® A hatalmas
aragoniai latifundiumoktol nagyon kiilonboz6 gazdasagi és birtokszerkezet szintén olyan
identitasképzd elem, amely a teriilet lakosait Katalonidhoz koti. A régi mequinensai gazdag
foldbirtokos csaladoknak nagy édesgyokér Ultetvényeik voltak a Segre partjan a Lleida
provinciahoz tartozé Granja d’Escarp teriiletén Mequinenséat6l 8 km-re északra.®’

Fovarosok tekintetében is Katalonia javara billen el a mérleg, hiszen Barcelona 37-szer
jelenik meg a regényben, mig Madrid 11-szer. Ha megvizsgaljuk a kontextust, amelyben
ezek a varosok felbukkannak, lathatjuk, hogy Madrid ugy jelenik meg, mint: don José de
Canalejas miniszterelndk meggyilkolasanak szinhelye (1); a mequinensai Okonzervativ,

allomanyanak csokkentése érdekében bezératta. A Franco-korszakban Gjra megnyitottak, s az orszag egyik
legtekintélyesebb  akadémiajaként tovabb  mikodott.  Harsanyi  Ivan, Az elrabolt  flizetek”
http://www.c3.hu/~Kklio/klio992/klio119.html, letdltés 2017. aug. 12. Saragossaban egy nagy amerikai katonai
Iégitdmaszpont is létesiilt az 1953-as kétoldall egyezmeény eredményeképp, Jesis Moncada itt toltétte katonai
szolgalatat a 1égvédelmi alakulatnal.

% Espluga, Josep, Planeta Franja, El trencaclosques del catala a I’Aragé, Lleida, Pageés editors, 2005, 64-65.
0. Ezek a megallapitdsok csak két franjai jarasra, Lliterara és Baix Cincara (Mequinensa itt talalhato)
vonatkoznak, ahol a ,,z6ld forradalom” 6ta fellendiilo termelési agga valt a gylimolcstermesztés. A pireneiusi
jarasban a Ribagorcandban a hegyi gazdalkodas az uralkod6, a legdélibb jards, Matarranya pedig inkabb
aragoniai teruletekkel tart fenn gazdasagi, kereskedelmi kapcsolatokat.

%7 Coso, Andrés magénlevél, melyben a Justribd-Fornos csaladdal kapcsolatos kutatasait jegyzi le, a késziilé
csaladi életrajz vazlataképp (sokan a regény Torres i Camps csaladjaval azonositjak).
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a kemény kéz politikajat koveteld csalad gyermeke ligyvédi tanulményainak, majd életének
szinhelye (4); a gazdag mequinensai banya-, gyar-, és foldtulajdonos csalad gyermekei ott
helyezkednek el a kozigazgatas gepezetében (4); a gazdag vallalkozéd réteg képvisel6i
ugyintézés céljabol utaznak oda (1), egy Mequinensabdl elszarmazott hélgy madridi jo
kapcsolatainak koszonhetéen infrastukturdlis beruhazésokhoz jutott a varos Primo de Rivera
korszakéaban (1). Az emlitések tematikdja tehat Madridhoz orszagos jelentdségii politikai
eseményeket, helyi kdvetkezményekkel bird politikai dontéseket, kdzigazgatasi gépezetet,
¢és jobboldali ideologidhoz illeszkedd karrierlehetoséget kot. A Barcelonahoz kot6do
események és tények a kovetkezék: az 1909-es Tragikus Hét (4); egy iparmagnas
anarchistak éltali meggyilkolasa (1); a Barcelonai Operahazban tortént robbantas 1)%; a
gazdag banya és gyartulajdonos Uzleti utazasai (1); barcelonai arisztokrata feleseg, aki a
szerzett vagyonhoz nemesi cimet biztosit (1); a barcelonai vonat, mely a parizsi naszutas
hazaspart hozza haza a faioi allomasig, vagy a parizsi szamiizetésbdl visszatéroket hozza
(2); a barcelonai gyaraknak szllitott lignit (3); a jol felismerheté barcelonai kiejtés (1);
barcelonai kikoté és sorgyar, ahol a munkanélkiilivé valt mequinensaiak a valsag utan
munkat taldlnak, elvandorlasi célpont altalanossagban®® (4); a véros evakualasa uténi
menedék, atmeneti munkahely (3); a posguerra inséges ideje (1), barcelonai kdrhazi kezelés
a varoska gazdag, liberalis gondolkodasu banyatulajdonosa szamara (1); barcelonai rokonok
a gazdag Torres csaladban, a bohém, liberalis Segarrdk csaladjaban (3); Gracia negyed
Barcelonaban, ahovd a mequinensaiak &ltaldban koltoznek'® (4); Barcelona, mint a
magasabb miivészeti, tudomanyos képzés szinhelye (2); barcelonai aruk a mequinensai
boltokban (1); a gazdag mequinensaiak a vizerémi vallalattol kapott Kisajatitasi 0sszeg
felvétele utan Barcelonaba koltéznek (3); ahonnan a Lumiére testvérek talalmanya, a mozi
Mequinensaba érkezik (1). Barcelona tehat sokkal tobb szalon (emigracid, szérakozas,

% Barcelona és Katalonia emlékeiben élénken ¢l az anarchista merénylethullam egyik els6, husz ember életét
koveteld6 bombamerénylete, melyet 1893. november 7-én kovettek el a Liceuban. A Barcelonai Varosi
Torténeti Miizeum Orzi az egyik, a merényletben fel nem robbant Orsini bomba mésat. L. Rubio Velasco,
Albert, ,,Atentado anarquista en el Liceu”, La Vanguardia, 2013. november 7. http://www.lavanguardia.com/
hemeroteca/20131107/54392762387/liceu-bomba-atentado-anarquismo-santiago-salvador.html , letdltés 2017.
aug. 28. L. még http://www.ccma.cat/324/el-centre-de-colleccions-del-muhba-un-viatge-per-la-historia-de-
barcelona/noticia/2672726/, letdltés 2017. aug. 28. Catala, Victor, ,,A bomba”, in Faluba Kalman (dir.), A
Gondviselés szeszélye, Mai katalan elbeszélsk, Budapest, fbisz Kiadé, 1998.

% A Baix Cinca jéaras - melyhez Mequinensa is tartozik - elvandorlasi adatai: 1900-1970 kézt 6 ezer; 1970-
1990 kozt 10000 elvandorlé. Ennek 60%-a Katalénidba (31% Lleida, 29% Barcelona); 20% Saragossa, 3%
Madrid. Zapater, Ismael, La Ribera Baix del Cinca: una comarca frontera, Fraga, Institut d’Estudis del Baix
Cinca, Instituto de Estudios Altoaragonesos, la Gabella, 1992. 124-5. o.

100 1t éIt Jestis Moncada, 1966-2005-ig.
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tudomany, nyelvjaras, sztrajkhullam, sorozads, menedék a polgarhaboriban) kotodik
Mequinensa minden tarsadalmi rétegének életéhez.

A fovaros sz6 22-szer jelenik meg a regényben. Ebbdl tobbszor tartomanyi fovaros
értelemben (Saragossa, Valladolid), maskor idegen orszag fovarosa (Parizs), néha Madrid
szinomajaként, de nyolc esetben egyértelmiien Barcelona jelzésére szolgél, tdimogatva ezzel
Juan Pablo Fusi allitasat, mely szerint Spanyolorszagnak valojaban két fovarosa — azaz két
hatalmas, gazdasagi és kulturdlis szempontbdl egyenértékiinek tekintheté metropolisza —
van, Madrid és Barcelona.'® Megallapithatjuk, hogy Mequinensa emlékezettérképén
Barcelona van jelen nagyobb sullyal, az itteniek sorsa joval gyakrabban és erdsebben
kotédik Spanyolorszag mediterran fovaroséhoz.

A regény szdvegében 14-szer megjelend Parizs egyértelmiien a fény, a szdrakozas, a
divat, a kultara, az erkolcstelen nészemélyek és a kicsapongasok varosa. Megjelenik a
regény lapjain a Place de I’Etoile téri diadaliv, melyen szerepel Mequinensa neve. % Parizs,
mint a varos gazdag nészutasainak, a varos bohémjainak, valamint az inkognitéban kicsa-
pongd papsagnak az uticélja, a koztarsasagi menekiltek egyik célpontja, ahova 1940
juniusaban bevonultak a németek.

7103 “mint a koztar-

A francia varosok kozul megjelenik még az ,,0kszitaniai Toulouse
sasagi emigracio egyik célpontja, és Marseille, ahova a mequinensai édesgydkér kivonatot
szallitottak gydgyszeripari feldolgozas céljabél.’®* Moncada az okszitaniai Toulouse-hoz
hasonldan Parizshoz is hozzateszi a ,,franciaorszagi Parizs” pontositast. Ez a szOkapcsolat

haromszor fordul el6®

a regényben, mindig olyan kontextusban, amikor helyi emberek be-
szélnek az 6 vilagegyetemiiktdl fényévnyi tavolsagra levo, vilaghiri helyrél, amelyet csak
kosza hirekb6l, informaciofoszlanyokbol ismernek. Két esetben a kdznép nyilatkozik igy, az
egyik esetben azonban Moncada az Uri tarsasdg kulturalis és politikai tajékozatlansagat,
sznobséagat jelzi altala. Ebben a kontextusban a helyi elokeldk egy tinnepi lakoma alkalma-

val az elsd vilaghdboru okozta gazdasagi fellendiilésnek 6rvendeznek, s nem gydzik eléggé

19 Fysi, Juan Pablo, Un siglo de Espafia, La cultura, Madrid, Marcial Pons, 1999, 41-2. o. Fusi a
kovetkezoképp fogalmaz: ,,Kulturalis tekintetben 1900 és 1933 kozott csak Katalonia jelentett problémat. Prat
de la Ribanak igaza volt: Spanyolorszidgban két nemzeti gondolat, két kultra és két f6varos 1étezett, Madrid és
Barcelona.”

102 Mellékletek. Képek, térképek, 6. Mequinenza felirat a diadaliven Parizsban.

183 AFV 218. o. Toulouse a koztirsasagi és katalan koztarsasagi emigracié f6 székhelye Franciaorszagban a
Franco korszak alatt. I. http://www.tour.toulouserepublicana.com/ca/, letdltés 2017. aug. 30.

194 Edmon Vallés Perdrix életrajzabdl tudjuk, hogy a polgarhébori utdn marseilles-i rokonainél keresett
menedéket. O annak a gazdag mequinensai (aragon-katalan-francia) csaladnak a leszarmazottja, akik az egyik
mequinensai édesgydkérkivonat gyarat tulajdonolték.

% AFV 47. 0, AFV 71. 0.; AFV 77. 0.
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hangsulyozni, hogy a hadviseld felek egyikéhez sem kotddnek semmilyen modon. Hiszen a
francidk ,,nem elég, hogy lenyakaztak egy kirdlyt, 1808-ban eljottek egészen idaig [...]
kemény ostrommal bevették a varost, majd borzalmas vérfiird6t rendeztek, ami a dicsé [...]
nap6leoni gyézelmek kozt szerepel az Etoile téri diadaliven a franciaorszagi Parizsban.”'%
De nem kiilonb a ,,hitszegé Albion (sem), ahogy Sassola bardja nevezte, mieldtt belebonyo-
lodott volna a Gibraltarral és mas sérelmekkel kapcsolatos, keserti ﬁlippikélba.”107 S ,.nem
azt mondta a plébanos ar, hogy a németség pogany protestans banda?”*%® A groteszk 4brazo-
l&s kiemeli az 6nz6 gazdasagi érdek és nyereségvagy alatamasztasara szolgalo hazug, Ures
retorikat, melyben megjelennek az ellenseégképek: a katolikus értékek felmagasztalésa a pro-
testantizmussal szemben, a birodalmi nagysagot méltanytalanul csorbit6 gibraltéri helyzet.
Az oksziténiai Toulouse'® és a vele grammatikailag egyenértékii franciaorszagi Parizs
megnevezés az &llamnélkili kisnemzethez tartozo ir6 fricskaja, mellyel Okszitaniat (a
kulturélis oOriést és politikai torpét), a Kataloniaval rokon torténelmi, kulttraja és nyelvi
entitdst nyelvtanilag egyenértékiivé teszi Franciaorszdggal. Moncadanak voltak rokonai
(apja unokatestvére és csaladja), akik Okszitaniaban, a Toulouse-t6l 50 km-re északra
talalhaté Montauban-ban (Montalba) taldltak Uj otthonra. Ez a varos szintén a koztarsasagi
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emigracio fontos kdzpontja volt, itt halt meg 1940-ben Manuel Azafia, ™ a 1l. Koztarsasag

allamelndke.
2. Mequinensa torténelmi emlékezete
2.1. A polgérhaboru regényben tiikrézéddé emlékezete
A polgarhaboru eseményfoldrajzanak a regényben megjelend telepiilései a kovetkezok:

Valladolid(5), Terol (3), Carrascal (2), Brunete (2). Valladolid egyetlen egy kontextusban
szerepel, a varos tulajdonosi rétegének leggazdagabb csaladja, a Torres i Camps tagjai ,,eqy

% AFV 47. 0.

97 Uo. Gibraltér, a spanyol-angol diplomacia iitkdzépontja, 1713-ban, a spanyol érokosodési haborat lezard

utrechti szerzédéssel kertilt brit fennhatosag ala. A vagyonat elherdald baré az orszag katonai dicsdségére

alapoz6 spanyol birodalmi gondolat (ires szavait hangoztatja, Moncada groteszk &brazolasaban.

1% Uo. A Hitlerrel késébb szovetséget keresd, alszent katolicizmus frappéns &brazolésa. Spanyolorszégban a

protestans gytilekezetek mitkodését a Franco-korszak végéig korlatoztak az 1967-es torvény ellenére.

109 Katalanul a hajdan fiiggetlen toulousi gréfsag székhely neve Tolosa de Llenguadoc.
http://www.enciclopedia.cat/EC-GEC-0066325.xml, letdltés 2018. apr. 20.

110 http://www.enciclopedia.cat/EC-GEC-0006389.xml, letdltés 2017. aug. 30. L. még Harséanyi Ivan, ,,Manuel

Azafa literator, a harcol6 Spanyol Koéztarsasag elndke”, in A félperifériardl a centrum felé, Pécs, Publikon

Kiado, 2011. 109-119. o.
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hosszi esztend6t toltottek Valladolidban [...] ahova az utdn mentek, hogy Franco csapatai
bevonultak a varosba, hogy ott varjék ki a habor végét.”'*! Kasztilia-Ledn tartoméanyban, s
Valladolidban els6ként gy6zedelmeskedett a katonai felkelés 1936. jalius 19-ére, a
rohamrenddrség hathatds segitséget kapott a falangistdktol és a monarchista csoportoktol.
Avaros a nacionalista zona kdzéppontjaban helyezkedett el, sosem volt miiveleti teriilet,
csak a koztarsasagi bombazéasok okoztak kéart emberéletben és épiletallomanyban. Logikus
celja lehetett tehat egy a nemzetiekkel szimpatizald, a harcokat is megszenved6 ,,voros”
Mequinensabdl menedékre vagyo jobboldali csalad szamara.

Carrascal egy aragoéniai Kisteleptilés Osca provinciaban, amelyet egy koztarsasagi
filmhiraddé tanlsaga szerint a proletarhadsereg a szabadsag és az igazsag terjesztésének

Y12 Brrél a csatardl nem talaltam emlitést mas forrasokban.

misszidjaval 1936-ban elfoglalt.

Brunete Madridtol keletre talalhato, itt a kdztarsasdgiak altal inditott, 1937. julius 6-26.
kozott tartdo hadmiivelet célja az volt, hogy a lazadok északi fronton kibontakozd tama-
désatol haderéket vonjanak el, s felszamoljak a Madridt6]l nyugat-délnyugatra allomasozd
nacionalista csapatokat. Ez a csata volt a polgarhdboru egyik legkegyetlenebb csataja, mely-
ben a Koztarsasag 23 ezer, a nacionalistak pedig 13 ezer embert veszitettek, s az eredményt
mindkét fél gydzelemként konyvelte el. A koztarsasagiak azonban nem tudtak felszamolni
Varela tabornok Madridot fenyeget6 csapatait, és teljes kimeriilésiiket kovetéen Franco csa-
patai par honap késéssel a megeldzd csapas ,,sikere” ellenére likvidaltak az északi frontot.™**

Az aragoniai Terol a polgarhabor( igen fontos csatdjanak szinhelye. Terolban szintén
gybzedelmeskedett a katonai felkelés, mint Aragdnidban a legtébb helyen, a Kataléniabdl
érkez6 milicistdk azonban visszafoglaltak a varos koriili teriilet nagy részét a Koztarsasag
szaméra. A nacionalista kézen maradt varos ellen 1937. december 15-én indult koztarsasagi
offenziva, az addigi legnagyobb, 100 000 ember Hernandez Sarabia tabornok vezetésével,
akik elfoglaltdk a Rey d’Harcourt ezredes Altal alig tobb mint 5000 emberrel védett
telepulést. Az északi front likvidalasa (1937. oktober 21.) utdn a Madrid elszigetelésére a
Guadalajara felé inditandé nacionalista offenzivat ez a koztarsasagi hadmiivelet
megakadalyozta. A nacionalistak ellentdmadésa azonban rovid idén beliil megindult, decem-
ber 29-én a Kondor Légio es az olasz nehéztiizérségi egységek bevetésével. Az extrém

id6jarasi kortilmények kdzott, minusz 18 °C-os téli hidegben elkeseredett harc folyt a straté-

" AFV 176. 0.

112 | a conquista de Carrascal del Chimillas https://www.youtube.com/watch?v=ZpOgxChH2Xs, letéltés 2017.
aug. 30.

113 Tamames, Ramén, La Republica, La era de Franco, Madrid, Alianza Editorial Alfaguara, 284-285. o.
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https://www.youtube.com/watch?v=ZpOqxCbH2Xs

giailag jelentéktelen, am nagy presztizsértékli varosért. Ez 1938. februdr 17-én a koz-
tarsasagiak vereségével és visszavonulasaval ért véget. A teroli siker kihasznalasara Franco
azonnal elrendelte az offenzivat az aragoniai fronton, mely 1938. marcius 9-én meg is
indult. Ez a sikerrel kibontakozo offenziva tette lehetové a nacionalistak szamara a
koztarsasagi teriilet kettévagasat. Napokon belll elestek a Kataldnia védelmét biztositd

fontos koztarsasagi varosok (Belchite, Casp és Fraga)™'*

, s a front végul A Segre és az Ebro
alsé folyasa mentén stabilizalodott. Franco csapatai ennek a 300 km-en egyszerre
kibontakoz6 offenzivanak a keretében foglaltdk el Mequinensat 1938. marcius 27-én, s

15 Az elsé kataloniai

Osszeomlott a sokaig alloh&borura berendezkedett aragoniai front.
provinciaszékhely, Lleida elfoglalasara 1938. aprilis 3-an kerllt sor, s amint a haboru
atlépett katalan tertletre, Franco Burgosban hivatalosan eltorolte a kataldn autondmiat 1938.
aprilis 5-én.**°

s csak részben kozelit a gyasz és a veszteség fel6l. A hétkoznapi életben Uresen maradt
helyeket, s az elveszett értékeket egy fajdalmat szublimald, humoros kozvetité elem, a
Folyoparti Harmoénia zenekar segitségével mutatja be. Ennek sorsan keresztil
tavolsagtartassal, a polgarhabort utani idok zenekarszervezdjének gondjain keresztiil mu-
tatja be a varos veszteségeit. ,,A régi zenekar [...] meglehetésen szétzilalodott a szén-
medence 1918-as valsaga idején, a polgarhaboru pedig szinte megsemmisitd csapast mért
ra: sem a sajnalatos halalesetek (egy trombita Terolnal, a basszustuba Carrascalnal, egy
klarinét az ebrodi csataban) sem pedig a helikon mexikoi szdmiizetése miatti liresedést nem
sikerilt feltolteni.”*"’

A masik szOvegrész, melyben a varoska polgarhabords halottait veszi szamba, szintén
egy kozvetité elem, egy freskd beiktatasaval tarja elénk a vesztesegeket, melyet Aleix de
Segarra, a republikdnus bohém fest a csalad tulajdonaban levé kolostor falara. Itt mér joval
komorabb tablot tarul a szemink elé. A fresko elészor az Ebro-parti boldog békeidot
abréazolja, baratokrdl és varoslakokrdl mintazott faunok és nimfak nytzsdgnek vidaman a
tajban. Késobb ezeket az idilli képeket festi at, s a béket a képeken is elsopri a polgarhabord
festo altal abrazolt tragédiaja: ,,Aleix egyik unokatccse, a Carrascalndl elesett Lluis

holtteste, mellette pedig a néhai Arquimedes Quintana két id6sebb fia, akiket Zaragozaban

11% Tamames, R. 288-291. o.
15 Estruga, J. (dir), 288. o.
116 Tamames, R. 290. o.
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16ttek agyon, ahol a katonai felkelés érte 6ket. [...] a Kolumbusz Kristof legénységét
abrazolta, akiket lekaszalt az ellenséges légierd géppuskédja; a holttestek kozt, a
megfeneklett hajo orrdban, a golydszaggatta oldalu, haldokldé Szenes Gszvér kétsegbeesve
tatja ki vérzé szajat.”'*® Fontos elem, hogy a freskon a koztarsasagi halottak mellett

119 . A
? 1s. O annak a

megjelenik ,,Sadurni Romaguera pisztolygolyoktdl lyuggatott teste
bizonyos José Moré Matienzénak a regénybeli alakja, akit a mequinensaiak a pap mellett
atengedtek az anarchista kilonitményesek jobboldaliakat likvidalni kivand dihének. Ez a
masodik abrdzolasmod a humor minden arnyalatat nélkiilozve, az emberrel egyiitt szenvedd
allat picassoi motivumat is alkalmazva vezeti be az olvasot a hboru okozta fajdalomba.

A harmadik, haborls veszteségeket bemutatd jelenetben pedig kozvetités nélkil, egye-
nesen vall a gyaszrdl: ,,...eszébe jutott a Bruneténél elesett, jeltelen godorben elfoldelt, elso-
szulott fia, akinek az emléke még mindig fajt”, ,,... mert a batydm elvesztését sosem hever-
tilk ki.”*?° Ezek a szavak egy maréan ginyos jelenet kizepén hangzanak el, mely nevetsé-
gessé teszi a késo-franchi kor pocakos, Ebro-parti Hamlet médjara egy koponyat vadlén a
kezében tartd csendOrdrmesterét, aki tirligyet keres a patikus letartoztatdsara, az 1971-es
varos romjai alol eléasott bizonyitékkal. Ez a jelenet a polgarh&boru halottai miatt érzett
fajdalmat egyreszt azzal igyekszik enyhiteni, hogy kiméletlenul kifigurdzza a bosszuért
liheg6 csend6rt, masrészt pedig azzal, hogy a varos altalanos pusztuldsanak kdzepén jatszo-
dik. A polgarhdboru emlékeit elnyeli a varos 1971-es pusztuldsénak tragédidja: ,,A katona
porladé csontvaza, a koponya, amelyben még nem csendesiilt el a csatazaj, azon a
hatarvonalon tal helyezkedett el, ahonnan nem akartak, hogy barmi is besziiremkedjen a
vildgukba. Otthagytdk a multat a romok kozétt, hadd hordja szét az északi szél a varos
leiilepedett poraval egyiitt.”*** Ez a mondat jelzi, hogy az (j és aktuélis fajdalom feliilirja a
régit, nem lehet akkumulalni a fajdalmakat, a felejtés sziikséges a tuléléshez, hisz emlékezet
nélkiil lehet éIni, de felejtés nélkil nem.'?® A zenekar sorsa, a festmény és a komikus
keretbe agyazott torténet arra szolgal, hogy elmesélhetdvé tegyen nagy emberi tragédiakat a
miivészet és a humor segitségével. Ez nem a tagadd, hanem a feldolgozd felejtés, ami a

szavak altal helyet biztosit az emléknek, s igy a megbékélés iranyaba hat.

EZ AFV 159. o. L. Mellékletek. Képek, térképek, 7. Cavall mort sencer.

Uo.
20 AFV 286. 0.
“L AFV 287. 0.
122 Moreno, Rogelio, La farmacia del olvido, Barcelona, RBA; a szerz6 Nietzschét idézi, akivel egyetért:
»Lehetséges tehat csaknem emlékezet nélkiil élni, s6t boldogan élni, amint az allat tandsitja; az azonban
teljességgel lehetetlen, hogy felejtés nélkiil egyaltalan éljink.”... ,,A torténeti és a torténetietlen egyarant
sziikséges valamely egyén, nép, vagy kultira egészségéhez.” Nietzsche, Friedrich, A tdrténelem hasznardl és
karéarol, Budapest, Akadémiai Kiadd, 1989. 31-2. o.
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2.2. Memoria mortuorum Mequinensaban

A mequinensaiak tobb halottat is talaltak a varoshoz tartozo teruleten, mely az aragoniai
frontattorés és az ebroi csata soran is miiveleti tertilet volt, de a regény nem abrazol egyetlen
polgarhaborus csatajelenetet sem, csak azok emlékezetét. A fent emlitett koponyahoz tartozé
csontvaz mellett egy boriszakban az ismeretlen koztarsasdgi katona iratait is megtalalta a
Castells csalad, akik ugy dontottek, megérzik a csontokat, és felveszik a kapcsolatot a
katona csaladjaval, hogy alkalomadtan hazakuldhessék, s a csalad méltdn eltemethesse. A
levelet az irastudatlan apa helyett a lanya irja meg, am valasz soha nem érkezett. Abban
reménykedtek, hogy ha 6k ezt megteszik, cserében majd igy tesz valaki az 6 fiuk foldi
maradvanyaival is.

Moncada regényeiben ¢és novellaiban fontos és gyakran megjelend motivum a halal és

annak ritusai.'?®

Az oOregekkel vald beszélgetések és anekdotak, valamint sajat
megfigyelései alapjan a transzcendentalissal valé kapcsolat altalanos emberi igényét
abrazolja. Ezt jol példazza egyik novellaja, mely leirja, hogyan alakitja ki sebtében a II.
Koztarsasag altal egycsapasra laikussa tett tarsadalom a temetés (j szertartasait, hogy a
holtakat mélton kisérhessék utolsé Gtjukra, s azok igy nyugalmat leljenek a tulvilagon.*** A
hazajard lelkekkel kapcsolatos kordbban idézett legenda is a koporsd nyugalmét biztositd
szertartds fontossagat hangsulyozza. A regény els6 fejezetének keretéiil szolgalo, 1970.
aprilis 12-i temetési menetet Moncada megnyugtatéan beadgyazza a varos életébe: ,a
varoskanak rendelkezésére alltak azok a vilagi ritusok, amelyek megkénnyitik elviselni még
a halél jelenlétét is.”** A kavéhazban, melynek torzskdzonségéhez az elhunyt tartozott ,.eqy
darabig az élet torékenységérol filozofaltak, majd a halott szerencsés csillagzatat emlegették
[...] Miutan ily modon elhdrult a veszély, amely abbdl szdrmazhatott volna, ha nem
csillapitjak a lehetd legnagyobb mértékben azt a titokzatos erdt, amivé Pasqual de Serafi

idokozben mar talan at is valtozott, a beszélgetés elkeriilhetetleniil atterelodott a

122 Nemes Krisztina, "Mort a Mequinensa’ in Catalanistica a Hongria 1971/72 — 2011/12. Budapest,
Universitat E6tvos Lorand de Budapest, 2013, 149-155. o.

124 Moncada, Jests, Balkézrél jott torténetek, Budapest, L’Harmattan 2013 ,,Adj, Uram, 6rék nyugodalmat
nekik” c. novellaban a foszereplo oreg a koztarsasagi idok elsd elhunytja. Mivel nem akart egyhazi temetést,
nem ravatalozzak fel a templomban, de a haza tdl kozel esik a temet6hoz, igy a menet egykettére odaér. A
torténet lejegyzését megtalaltam a Moncada csaladi levéltarban. Itt csak annyit fiiz hozza a tényekhez, hogy
nagyon szegényes lett igy a temetés. A novellaban az 6reg kikel a koporsobdl, és megmondja a magéét: 6 is
megérdemli, hogy végigvigyék a varoska utcain, hogy méltén kisérjék utolsé Utjara, s ne tgy kaparjak el, mint
gezgsy kutyat. Vagyis a gydszmenet, ha nincs is pap kereszttel az élén, sziikséges a halott békés tavozasahoz.
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futballbajnoksag legutdbbi versenynapja eseményeinek taglalasaba.”*?® A halal tehat az élet
része, a szertartason valo részvétel a vilag 6si rendje szerint kotelezd, s mint a regény és a
novellak bemutatjak, ilyenkor Kilriltek a kocsmak, a kavézok, mindenki beallt a holtat
utolsé utjara kisérok kozé. A végtisztesség megadasa sszefogta az ¢loket, és megnyugvast
hozott szdmukra, s ez a voros varosban sem mellézet6 funkcid. Az idézett példak nevetséges
szinben tintetik fel a haldllal kapcsolatos babondkat, &m a humor itt épp annak hang-
sulyozasara szolgal, hogy mennyire mélyen gydkerezd a kozosség (€lok és holtak is) 6ssze-
tartozasa, mely ebben a ritusban mutatkozik meg. Az ir6 maga is ahhoz a kavehazi torzs-
kdzonséghez tartozott, mely tovabb éltette a tarsadalmi kohézié e fontos elemét. A modern
tarsadalmak eltavolitjak a halal gondolatat és szertartasait, de az emberiség torténetével
egyidds halotti és emlékezeti kultuszt 6rzik a hagyomanyos életformahoz kozel allo, vidéki
kis tarsadalmak, melyek kdzé Mequinensat is sorolhatjuk. Julio Llamazares regényébol
megtudhatjuk, hogy az 6 sziiléfalujanak, a leoni Vegamidnnak a lakosai kozul, akik meg-
tehették, kihantoltattdk a halottaikat az elarasztandd temet6bdl, s magukkal vitték a
csontokat j lakhelyiikre.*?’

A regényt 1988-ban adtak ki elszor, ekkor még nem indultak meg Spanyolorszaghan a
feltaratlan tdmegsirokban elveszett hozzatartozokat keres6 mozgalmak. Ebben a folyamat-
ban a fordulat évének egyértelmiien 2000 tekinthetd, az ARMH (Asociacion para la
Recuperacion de la Memoria Historica) civil szervezet megalakulasanak éve, mely Emilio
Silva eltint nagyapja utani nyomozasb6l nétt ki. Tobb mint szazdtven tdmegsir feltarasat
koszonhetjiik nekik, ezek kozt az els6 a Priaranza del Bierzo-i jeltelen témegsir, amely 13
republikanus foldi maradvanyait tartalmazta, koéztilk Emilio nagyapjaét.’?® A regénybeli
Castells csalad Altal talalt csontvaz sorsat megorokité sorok arrdl vallanak, hogy
Mequinensaban a temetetlen halottakhoz nem csak az ebrdi folklor targykorébe tartozo le-
gendak kapcsolodnak, hanem nagyon sok ¢€l6 és elgyaszolatlan fajdalom is, melyet nem

enyhithetett a varos ,rendelkezésére allo” 6si hagyomany, a modern, laicizalodott tarsada-

25 AFV 30. 0.

127 |_lamazares, J., Distinctas formas de mirar el agua, 14. 0. Ugyanez a motivum talalhaté Garcia Marquez
Sz&z év magény cimii regényében is, amikor a befogadé Buendia csaladhoz megérkezik az elarvult gyerek, aki
egy vaszontarisznyaban magaval hozza a sziilei csontjait. A falu kevéssel kordbban telepedett méashova, s
,»Mivel akkortajt nem volt temeté Maconddban, mert addig még nem halt meg senki, a tarisznyaban hozott
csontokat otthon tartottak, hogy majd csak akad mélté sir a szdmukra”.

128 Treglown, Jeremy, Franco's Crypt: Spanish Culture and Memory Since 1936, Farrar, Straus and Giroux,
2013. 27-30. o. . még http://www.memoriahistorica.org.es/joomla/index.php/quienes-somos, letdltés 2017.
szept. 10. A szervezet 2007 és 2011 kozott évi 45-60 000 Eurét kapott a polgarhdborl aldozatainak
exhumaldsara, majd 2012-t6l ezt a juttatist a Rajoy kormany megsziintette. Az allami szubvencio nullara
apadasarol |. még Elena Cabrera cikkét: http://www.eldiario.es/sociedad/Segundo-enterramiento-Memoria-
historica 0 _110239847.html, letdltés 2017. szept. 10.

129


http://www.memoriahistorica.org.es/joomla/index.php/quienes-somos
http://www.eldiario.es/sociedad/Segundo-enterramiento-Memoria-historica_0_110239847.html
http://www.eldiario.es/sociedad/Segundo-enterramiento-Memoria-historica_0_110239847.html

lomban is fontos rite de passage, a temetés. 2007-ben José Luis Rodriguez Zapatero szocia-
lista korménya 2007-ben torvényt hozott a torténelmi emlékezetr6l, amely elismeri minden
allampolgéar és csalad jogat az egyéni emlékezethez. A térvény Ugy fogalmaz, hogy ,,helyet
ad annak a ,,nagyon jogos kdvetelésnek, mely nem kevés olyan allampolgartol érkezik, aki-
nek nincs tudomasa hozzatartozoi fellelhetdségének helyérdl, akik koziil tobben még tomeg-
sirokban hevernek, intézkedéseket és eszkdzoket dolgoz ki annak érdekében, hogy a koz-
igazgatasi szervek megkonnyithessék a kérelmezdk szdmaéra a lokalizalds és az esetleges

azonositas feladatat.”*?°

Ezt a torvényben kitlizott célt maig nem sikeriilt elérni, s talan ép-
pen ezért a vilaghalon ma rengeteg olyan szervezet, egyesilet létezik, amely a tdmegsirok-
ban jeltelenill eltint hozzatartozok keresését, azonositasat igyekszik megkdnnyiteni, s leg-
alabb ennyi internetes forum vitatja az exhumalasok sziikségességét vagy iddszertiségét.'*
A regénybeli csontvaz végil ottmarad a lassan teljesen romma valé Mequinensa térmeléke
ala temetve, ami azt sugallja, hogy az Uj trauma atveszi a régebbi helyét, a regény jelene a
varos elvesztését gyaszolja, s ennek fajdalma feliilirja a korabbi tragédiaét.

A temetés, a méltd temetés, és az Ujratemetés kérdése Spanyolorszagban fontos, meg-
oldatlan, ¢16 kérdés.*** Ennek bizonyara vannak politikai okai is, hiszen a diktatdra megtor-
lasként és békeidben elkovetett gyilkossagainak kovetkezményei, a feltaratlan tomegsirok
erkolcsi-politikai tokét jelentenek a spanyolorszagi baloldalnak a biintetleniil maradt gyilko-
sok orokoseiként lattatott jobboldallal szemben.™*? Az aktuélpolitikai okok azonban felszin-
re hozzak a demokratikus dtmenet soran a politikai realitdsokkal szamold6 Amnesztia Tor-
vény nyoman kialakult helyzet igazsagtalansagat. Az idegen foldben elkapart, a kegyeleti
tisztességt6l megfosztott, ,temetetleniil maradt holtak” ma is kisértenek a spanyol tarsada-

lomban, s kilondsen, annak az ateista, kdztarsasagparti részében. Nyilvan azért, mert az 6

halottaikrdl van szd, s mert a nyiltan vallott antiklerikalis beallitottsdg nem jelenti azt, hogy

129 Torténelmi emlékezet térvénye http://www.boe.es/boe/dias/2007/12/27/pdfs/A53410-53416.pdf, letltés
2017. aug. 31.

130 Néhany példa: https:/lamemoriaviva.wordpress.com/2009/01/30/consulta-listados-de-queralt-sole/, letéltés
2017. aug. 31.; https://aricomemoriaaragonesa.wordpress.com/2010/09/26/%C2%BFdonde-esta-mi-abuelo/,
letdltés 2017. aug. 31.; https://www.meneame.net/m/actualidad/c/21356942, letdltés 2017. aug. 31.

B A halottak azonositaséra, és hazai foldbe temetésére valé térekvés nem spanyol kiilénlegesség, hanem
egyetemes emberi torekvés. Varoslédon (Veszprém megye) a felsé (frank) temetdben egy nagy tomegsirban
temették el a Il. vildghdborl sordn a varos melletti csatdban elesett német katonakat. 2016-ban a sirt
felnyitottdk a sirt megtaldlé hozzatartozok kérésére, akik hazavitették halottaik maradvanyait. Magyar
egyesiilet gondozza a katonatemetdket Ukrajnaban, s igyekszik azonositani a 16vészarkokban jeltelendl
elfoldelt magyar katonakat. L. www.karpataljalap.net let6ltés 2017. aug. 31. A hirhedt Bleiburg repatriation és
haldlmenet kovetkeztében Szlovéniaban taldlhatd tomegsirok feltarasat szintén az egykori polgéarhaboris
helyzet akadalyozza. L.” Mitja Ferenc, "Secret World War Two mass graves in Slovenia", in Jambrek, Peter,
Crimes Committed by Totalitarian Regimes, Ljubljana: Slovenian Presidency of the Council of the European
Union, 2008.

132 Nemes Krisztina, Toérvénybe foglalt emlékezet, Létiink 2015/2 129-145. o.
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a halottaknak a tiszteletet ne kivannak megadni 6si szokas szerint, mint azt a fentebb idézett,
Adj, Uram, 6rok nyugodalmat nekik cimii Moncada novella is szemlélteti. A furcsa inkabb
az, hogy a magat kereszténynek valld jobboldal szemében ez nem érthetd torekvés.

Pablo de Greiff, kiillonleges referens jelentést készitett az ENSZ Emberi Jogok Bizottsa-
génak 2014. januar—februérban tett spanyolorszagi latogatasanak tapasztalatairol, melynek
célja az volt, hogy megallapitsa, milyen intézkedéseket hoztak a spanyol hatésagok az igaz-
sdg, az igazsagszolgaltatas a helyrehozatal és a meg nem ismétlddés garanciaja érdekében a
polgarhdboru és a Franco diktatdra altal az emberi és a nemzetkdzi jogok ellen elkdvetett sé-
relmek kérdesében. A Greiff jelentés az igazsdgszolgaltatas nagy hianyossagait llapitotta
meg, mire a spanyol ENSZ nagykdvet kijelentette, hogy a spanyol allam eltéré veleménnyel
van megfigyeléseivel kapcsolatban.™** A referens jelentését az a szamtalan kérelem teszi ért-
het6vé, amelyek sikertelenil probaljak a kdztarsasagi legitimitas talajan allg, s ezért kivég-
zett rokonokat, hozzatartozdkat legaldbb az utdkor szamara rehabilitéltatni. A jelenlegi tor-
vényi szabalyozas alapjan Spanyolorszagban ez nem lehetséges, hiszen a Térténelmi Emlé-
kezet spanyol térvénye nem mondja ki, hogy 1936. julius 18-a egy torvényes hatalom elleni
puccs volt, a kormany oldalan harcoldk a jog oldalan harcoltak, a Franco-rezsim diktatdri-
kus elnyomast jelentett, amelynek aldozatai voltak. Ezt a helyzetet példazza a katalan emlé-
kezetpolitikaban egyre markansabban megjelend martir miniszterelnok, Lluis Companys™*,
a jobboldali, katalanista republikanus politikus Manuel Carrasco Formiguera, akit mély ka-
tolikus hite sem mentett meg a kivégzéstél 1938-ban'®, s a kommunista kolté, Miguel
Hernandez esete is. Az 6 csaladja altal 2010-ben a Legfels6bb Birésaghoz benyujtott rehabi-
litdcios kérelmet elutasitottak. A csalad az Alkotmanybirdsaghoz fellebbezett, amely 2012-
ben azzal az indoklassal utasitotta el a kolt6 elitélésének érvénytelenitésére tortént kiserletet,
hogy nem létezik olyan alapjog, amelyet az itélet sértett volna.'*®

A folyok varosa még egy helyen érinti a polgarhaboruban életiiket vesztett katonak
megkilonboztetésenek kérdését: amikor ,,a varoska temploménak homlokzatan marvany-
tablat helyeztek el annak a tucatnyi lakosnak a nevevel, akik Franco oldalan harcolva estek
el a polgarhaboruban, a birodalmi beszédekkel, zaszlokkal és hazafias zenével Unnepelt

133 http://memorialdemocratic.gencat.cat/ca/detalls/Noticia/20140915_Pablo-de-Greiff, letéltés 2015. jan. 7.
B34, melléklet Lexikon 17.

135 |, melléklet Lexikon 18.

136 Escudero Alday, Rafael, Los tribunales espafioles ante la memoria histrica: el caso de Miguel Hernandez
http://hispanianova.rediris.es/11/ensayos/11e001.pdf, letdltés 2015. jan. 7. Megdllapitjak, hogy a Térténelmi
Emlékezet Térvénye értelmében "igazsagtalan és illegitim” itélet sziletett, de nem érvénytelenitik, s nem
fogadjdk el a csaldd é&ltal, a kolt6 artatlansdganak bizonyitasara Osszegylijtott bizonyitékokat.
https://elpais.com/elpais/2011/02/16/actualidad/1297847848 850215.html, letdltés 2017. nov. 19.
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avatd masnapjan a varoshaza kapujan megjelent egy lista, rajta vagy nyolcvan névvel, a
koztarsasagparti halottakéval.”**" Mint lattuk, a helytérténeti kronika is megorokiti ezt a
tablaavatast, és elmondja, hogy a varos lelkiismeretét terheld két halott listajat a marvany-
tdbla még harom személlyel bévitette, 6k azonban vagy nem voltak mequinensaiak, vagy
tisztazatlan okokbol érte 6ket a halal. Itt a két k6zOlt adat nem egyezik, a regény tucatnyi, a
monogréfia pedig 6t halottrol beszél, a tabla pedig a templom leromboldsaval egyutt
megsemmisult. A kdztarsasag oldalan elesett halottak szdmardl a térténeti monografia nem
kdzol becsléseket, arra hivatkozva, hogy a veszteségek megallapitasahoz tovabbi kutatasok
sziiksegesek. Ez azt jelenti, hogy a héatorszagi megtorlasok torténetével foglalkozo
szaktorténész, David Tormo Benavent nem tamaszkodhatott hitelt érdemld leveéltéri,
hivatalos vagy statisztikai adatokra. A Francoi megtorlas aldozataiként két banyészt sorol
fel. A regény ezzel szemben korulbelul nyolcvan fore teszi a koztarsasagi oldalon elesettek
szaméat. Mint latjuk, a szdmok itt sem egyeznek, ami a téma feldolgozatlansagara, meg-
oldatlanségara utal, s meger6siti az amerikai hispanista, Stanley G. Payne megallapitasat,
miszerint egyfajta szamha&boru zajlik még mindig a jobb- és baloldali aldozatok kérdé-
sében.’® Ugy vélem, a regény és a monografia tilkrében, hogy a sok esetben hianyzé
dokumentumok potlasara a torténész csak az oral history tanusagtévoire tamaszkodhat, mert
a térben dsszekapcsolt egyéni emlékezetek regisztere 6rzi a halottak nyomat, err6l tanus-
kodik a regényben kozdlt jéval magasabb szam.

Megjelenik a regényben az emigracio, melyb6l nincs visszatérés, és egy Francia-

orszaghdl, a partizanok kdzvetitésével 1950-ben hazajuttatott rovid izenet tudoésit Aleix de

=77

=z=7

Pétain kormanya atadott Németorszagnak, mert sem Franco, sem Sztalin nem tartott rajuk
igényt. A deportéltak tobbsége, 7200 ember Mauthausenbe ker(lt, ahol 4800-an életliket

vesztették.*® A néci koncentraciés taborok koztarsasagi aldozatairél 1968-ig a spanyol

BT ARV 243-244. o.

138 jdézi Anderle Adam, ,,Vérosterror Spanyolorszagban”, in Spanyol mozaik, Pécs, Kronosz Kiadé, 2015. 215-
222. 0. José Javier Esparza, El terror rojo en Espafia. Epilogo: el terror blanco, Madrid, Altera, 2007.

139 Espafioles en los campos nazis http://www.lavanguardia.com/internacional/20160508/401639794161/
espanoles-en-los-campos-nazis.html, letdltés 2016. dec. 12.

132



http://www.lavanguardia.com/internacional/20160508/401639794161/espanoles-en-los-campos-nazis.html
http://www.lavanguardia.com/internacional/20160508/401639794161/espanoles-en-los-campos-nazis.html

kdzvéleményt egyaltalan nem tajékoztattdk, a Mauthausenben tartott éves megemléke-
zéseken 2005-ben vett részt elészor spanyol korméanyfo. **

A regény altal megorokitett kollektiv emlékezet arra is ad magyarazatot, hogy miért
olyan alacsony Mequinenséban a francdi megtorlés aldozatainak szama. Ennek oka az, hogy
a kontinensen megkezd6dott a Il. vilaghabord: ,Kellett a szén, és hajok is kellettek a

széllitashoz, de hajé nem volt'**

... Mindentt lazas tevékenység folyt... A tulajdonosok
valosaggal versenyeztek a hajosokért és a banydszokért, akiket a koztarsasag és a haboru
idején tandsitott magatartasuk miatt éhezésre itéltek. A kormanyosok és a legénység
felfogadasakor szabalyos veszekedések tortek ki. ,,Ha a burzsujnak sziiksége van rad, hogy
meggazdagodjon, ne félj, megkeres, még akkor is, ha te kototted fel az apjat.”**? A regény
mindezt 1940 juniusdhoz, a németek Parizsba valdé bevonulasdhoz kéti, mely esemény
kovetkeztében ,kezdtek mutatkozni a varos szamara jol ismert torténet forgatokdnyvének
elsé jelenetei: emelkedett a lignit iranti kereslet...”'*® A helyzet azonban nem volt ilyen
egyszerll, még ha a kemény fizikai munka mentesithetett is a kivégzés, szamiizetés vagy
koncentracios taborokba hurcolas alol. A regény kifejezetten durva megtorlast &brazol, ahol
a taborokbol hazatérék el6szor nem kaptak munkat, 1épten-nyomon megalaztak és voros
sOpredéknek titulaltak oket, a varos éhezett, az asszonyok kdzbenjarasért konyorogtek,
kilincseltek a gazdagoknal, s ,a kiméletlen gydztesek fapuskéaval, trombitaszoval és
dobpergéssel haborisdit jatszattak a rosszul taplélt, tetves gyereksereggel.”**

A egyik interjuban Joaquim del Patriciet, az 1892-ben szlletett banyasz meséli el élete
torténetét Moncadanak. O, korara val6 tekintettel nem volt katona, az evakuécio idején
elmenekilt a varosbdl, amikor visszatért bilincsbe verve vitték Saragossaba és hisz év
bortonbiintetést kapott, amit kdzbenjarok szavara két évre mersékeltek. Moncada feljegyzi,
hogy a kihallgatas sordn a csendOrtiszt azt mondta neki: ,,nagy kar, hogy a varoskaban nem

kovettek el tobb disznosagot a hdborl alatt, amire hivatkozva likvidalhatnAm mindegyi-
kiiket”'*> A regény ezt a parbeszédet felhasznalja annak alatamasztasara, hogy a Il. Koz-

140 http://www.la-politica.com/cerca-de-10-000-espanoles-fueron-deportados-a-campos-nazis-el-de-
mauthausen-era-conocido-como-el-campo-de-los-espanoles/, letoltés 2018. apr. 22. Errél magyarul Ripoll,
Laia, ElI convoy de los 927, drdmdja http://szinhaz.net/wp-content/uploads/2016/03/927-spanyol-utja.pdf,
letoltés 2018. &pr. 14. Mauthausenr6l a katalan emlékezeti térben L. melléklet Lexikon 11.
https://www.ara.cat/cultura/catalans-camps-nazis-torna-llibreries 0 1862813822.html, letdltés 2017. nov. 7.
141 A mequinensai 6regek interjai kozott az egyik igy fogalmaz: ,,A habord utan [...] barmi megfelelt, lehetett
akar egy lada is, csak gyorsan elkésziiljon, fennmaradjon a vizen, és képes legyen szenet szallitani.” MCSL
Entrevista amb Jorget.

12 AFV 202. 0.

"3 AFV 201. 0.

" AFV 171. 0.

145 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet.

133



http://www.la-politica.com/cerca-de-10-000-espanoles-fueron-deportados-a-campos-nazis-el-de-mauthausen-era-conocido-como-el-campo-de-los-espanoles/
http://www.la-politica.com/cerca-de-10-000-espanoles-fueron-deportados-a-campos-nazis-el-de-mauthausen-era-conocido-como-el-campo-de-los-espanoles/
http://szinhaz.net/wp-content/uploads/2016/03/927-spanyol-utja.pdf
https://www.ara.cat/cultura/catalans-camps-nazis-torna-llibreries_0_1862813822.html

tarsasag idején varoska eldljaroi és a nép erkolcsileg magasabb rendii viselkedést
tanGsitottak, mint a Franco rendszer igazsagszolgaltatasa. Ezt erdsiti egy haboru utani
jelenet is, melyben a munkasaival jo viszonyt apolé banyatulajdonos megbékélésre szdlit,
mondvan, ti sem bantottatok minket a kdztarsasag idején, hat fogjunk dssze, kell a szén.
Mequinensa torténeti monografidja szintén azt hangsulyozza, milyen példamutatoan
alacsony volt a mequinensai jobboldali aldozatok szdma az aragéniai koztarsasagi
hatorszagban elkdvetett vérengzések aldozatainak szamahoz képest. A regényben szavaival:
... €z a csenddr egy vérengzé fenevad: nyiltan megmondta, mennyire sajndlja, hogy a
helybeliek nem kegyetlenkedtek az urakkal és a jobboldaliakkal, és igy nem &llhat bosszit
rajtuk, halomra 16vetve a banyaszcsdcseléket, akik szerinte éppen olyan veszélyesek, mint
asztdriai tarsaik.'*® Ez volt a vesszOparipaja akkor is, amikor a munkataborokbol és a
bortonokbdl hazatérteket vallatta, és nagyon dithbe gurult, ha nem talalt senkit, akin
kiélhette volna vérszomjas hajlamat. Nem a gyilkosokra vadaszott, hanem annak a
haborinak a vesztes katonaira, amelyet a masik fél kezdett, s amelyben sokan
odavesztek.”'*’ Joaquim del Patriciet az interjiban elmondja, hogy fia Vilanova de la
Barcanal halt meg egy morokkal vivott csataban, ahol nem voltak se sebeslltek se foglyok,
de a feleségének csak annyit mondott, hogy a fiu eltiint. Majd igy fogalmaz: ,,azokat a
kdnnyek, amiket nem sirtam el akkor, hogy ne budsitsam jobban az anyjat, most sirom el,
oregemberként. Nem tudom megbocsatani nekik, amit a hdboru utén csinéltak, a posguerrat
nem nyerték meg.”**® A regény az oral history tanGsagtételekre épitve kiemeli a Franco-
rendszer megtorlas jellegli igazsagszolgaltatasat, melynek célja az elrettentés és a
megfélemlités volt. A habor( halottairdl rendelkezéstinkre all6 adatok tiikrében azt latjuk,
hogy Mequinensédnak a marvanytablan jelzett 6t (monografia) vagy tizenketté (regény)
nemzeti oldalhoz koétheté halottjaval szemben, korilbelll nyolcvan, a kozosségi emlékezet
altal 6rzott koztarsasagi halottja van, ami teljességgel igazolja ,,voros” varos jellegét.

Mint a helytorténeti monogréfidbol tudjuk, a varosnak két, dokumentalt, torténészek és

helytdrténészek altal is lejegyzett jobboldali kivégzésevel kell elszamolnia. A regényben ez

146 Manolo Comas Cabistany (L. melléklet Lexikon 12.) emlékirataiban talaljuk meg a leirasat annak az
aszturiai sztrajknak, (idopontjat nem jeloli) melynek hatasara a mequinensai banyaszok is szolidaritassztrajkot
hirdettek. Ennek bintetéseképp az emlékiratok szerzdje apjanak egy tarsival egyiitt még két év katonai
szolgalatot kellett letdltenie. Tarsa annak az Andrés Cosénak a nagyapja, aki a Mequinensa tOrténeti
monografia 9. fejezetének szerzéje. O, nagyapja torténete alapjan, megerdsiti az emlékiratok szerzéjének
tanisagtételét. A banyasztarsadalomban tehat létezett szolidaritas, és a mequinensaiak figyeltek Asztiriara.
Aszturiai volt az a banyaszvezet6 is, aki a regényben politikai tudatossagra nevelte a munkasokat. Az 6
identitadsat Moncada a regényben megvaltoztatja, s barcelonait csinal beléle.

M7 AFV 190-191. o.

148 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet.
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az elszdmolas a bohém, republikanus festé szerelmének, Malendnak az emlékein keresztiil
torténik meg. Az idGs asszony a lerombolasra vard kolostor freskoi elétt allva csak a szépre
szeretne emlékezni, de ,,az emlékek nem alltak meg, vitték tovabb a megrézé krénika
minden egyes allomésara. Romaguera haldlanal a képekhez hozzékapcsolta az emlékezés a
felesége és a lanyai kétségbeesett sikoltozasat aznap éjjel, amikor elvitték. igy fizetett meg
Arnau Terrer meggyilkolasaért. A kornyék teleplléseit vérbe boritdé események kdzepette itt
ez volt az egyetlen gyilkossdg, no meg a plébanosé, akinek pedig megengedték, hogy
elhagyja a varost, s6t még civil ruhat is adtak neki, 6 mégis visszatért, és a jelenléte meg az
esztelen megjegyzései tarthatatlan helyzetbe hoztdk a burzsodk kivégzését koveteld idegen
csapatok elétt.”**

A véros id0s plébanosanak a halalat ugyanolyan gyakorlatias, szikar szenvtelenséggel
kozli a regény, mint ahogyan az &ltalam e témaban megkérdezett mequinensaiak
nyilatkoztak réla.*®® Az 6regekkel készitett interjuk egyike sem tartalmaz utalast a pap
haldlara, s Moncada sem aldoz ra tobbet, mint fél mondatot a regény 298 oldalab6l. Ebbél a
fél mondatbdl azt tudhatjuk meg, hogy a pap elmenekilhetett volna, ha akar, a vords varos
még alruhét is biztositott neki, &m a pap maga kereste a bajt, rosszul mérte fel helyzetét, és
sajat dontésének koszonheti halalat. Sdlyosbitd koralményként emliti a pap esztelen
megjegyzéseit, melyek dontdnek bizonyultak a kivégzés kiprovokalasdban. Mivel mas
adattal nem rendelkeziink, s a helytorténeti monogréfia adatai is a sz6beli hagyoméanyozasra
tamaszkodnak, s ugyanezt a verziot tamogatjak, minddssze annyit allapithatunk meg, hogy a
torténész szerz6 véleménye, miszerint a 83 éves, oreg plébanos kivégzése ,,sulyos moralis

teherként nehezedik majd a varos kollektiv emlékezetére”*>

, a regenyben egyaltaldn nem
igazolodik. Az ir6 kozli az eseményt, mert megtortént, s az igazsdghoz hii Mequinensa
torténelem ezt nem hallgathatja el. Az eseményhez azonban nem fliz6dik semmiféle érzelmi
viszonyulas, szép emlék, katarzisra vagy bocsanat elnyerésére térekvé mondat, sz6 vagy
stilisztikai eszkoz altali jelzés. Ha a regényre ugy tekintiink, mint Mequinensa szaz évének
emléktérképére, azt mondhatjuk, hogy a papnak egyetlen tliszurasnyi nyoma maradt, a
halalara szant fél mondat, mely igazolja és felmenti a varost az abban valé biinrészesség
vadja alol.

A gazdag kereskedd, José Moré Matienzo haldlat a regény Romaguera torténetében

=z=7

19 AFV 159. o.
150 Hector Moret kolt és nyelvész, Rosa-Maria Moncada, az iré higa.
151 Estruga, J. (dir.), 285. o.
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érzékelteti a hozzatartozok fajdalmét, s igy emberibbé, egyedibbé teszi a politikai indittatasd
kivégzést, de egyértelmlien kijelenti, hogy volt erkdlcsi alapja: igy fizetett meg a
munkasvezet6 altala elrendelt és elhazudott haldlaert. Arnau Terrer-t térbe csaltak és
meggyilkoltak a varos vezet6i, mert Ontudatra ébresztette a varoska banyaszait, irni-olvasni
tanitotta Oket, és megismertette veliik az Osszefogasban, szervezettségben rejlé erét. A
nyomozas megallapitotta, hogy baleset tortént, a vizsgélatot az igazsagszolgaltatas
képviseletében Romaguera polgarmester rokonai, lekotelezettjei és Uzletfelei végezték. A
nyomozati eredmény elleni tiltakozasnak nem volt eredménye, s ,,az lgy latszolag feledésbe
merilt, de az a masik varos, melyet Carlota de Torres semmibe vett vagy megvetett, hosszu
éveken &t megtartotta az emlékezetében.”**? Ezt jelzi a torténet soran Gjra meg Ujra,
dsszesen haromszor felbukkané felkialté mondat: Ne felejtsétek Arnau Terrer-t! A Moncada
altal készitett interjuk kozt az idds banyasz, Joaquim del Patriciet torténetei kozt Blanco
torténete néven megtalaljuk a regénybeli Romaguera-Terrer konfliktus eredetijét: ,,Blanco a
banyaban dolgozott. A ca Ralet nevii kocsma egy szobajaban lakott, ott tanitotta irni-olvasni
az embereket. Egy Canero nevii csenddr Olte meg Fostigueres polgarmester parancsara.
Ahalaleset Fraga terlletén tortént, ahol a mequinensai polgarmester testvére volt a
torvényszéki orvos, és 6 eltussolta a dolgot. Valaki latta, hogyan 6Iték meg Blancot, de aztan
az nem mondott semmit.”*>* A regényben tiikr6z6d6 kollektiv emlékezet — a véros plebejus
emlékezete — ezt a fortélyosan elkovetett igazsagtalan politikai gyilkossagot Orizte meg.
Ennek tovabbélésér6l a regényben Carlota de Torres ad szdmot, amikor a Il. Koztarsasag
Kikialtasakor nyilvanvalova lesz szamara, hogy ,,az allitolag semmivé foszlott kisértet Gj
¢letre kelt az utcakon, megrepesztve az id6 pancéljat”. A Torres haz koriil 1¢élegzd varos, az a
vilag, melyet Carlota de Torres sosem kivant sem megismerni, sem megérteni, még a nagy
sztrajk idején sem, volt olyan szemtelen, hogy a sajat életét ¢lje, a sajat emlékeit Orizze,
s szertekidltsa ket az utcakon.”*>*

A regény nyilvanvaldva teszi, hogy a varos emlékezet tekintetében valdjaban két varos,
melynek lakoi kiilonb6z6 emlékezeti hagyomanyokat apolnak. A regényben a gyilkossag
szemtanUja az angol geologus, aki a szénmedence asvanyair6l késziild tanulmanyahoz
végzett terepmunka kozben pillantja meg az elkdvet6t a tett szinhelyén, és le is leplezi a
republikanus barati korben, ezért a polgarmester kiutasitja a varosbol és az orszaghol.

A gyilkos torvényszolga a haldlos dgyan meg akarja gyonni szornyll btinét, de a csalad

2 AFV 133. 0.
153 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet.
4 ARV 129. 0.
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megrémiil, s egy torolkozével betdmi a szajat, nehogy kitudédjon a dolog, a binds igy
elnémitva agonizal a pokol tiizétdl rettegve. Megannyi nemtelen, becstelen, erdszakos
részlet, melyek az elkovetd oldalt erkdlesileg alacsonyrendiinek mutatja, a Blanco legendat
a kor tarsadalmi, politikai kontextusaba helyezve értelmezi, és felnagyitja a munkasvezetd
alakjat. Az 6 haldla martirhalalként €It tovabb a kozosség emlékezetében, mert sehol mashol
nem élhetett tovabb. Ugyanigy maértir az a korulbelil nyolcvan elesett vagy eltiint koz-
tarsasagi halott is, akiknek neve a varoshaza kapujara szdgezett listan szerepelt, akiknek
nem lehetett siremléket allitani, s akikrél nem lehetett megemlékezni sem. A ,csak kettd”
jobboldali halott egyediil azt bizonyitja, hogy a varosnak sikeriilt megdriznie jozansagat a
polgarhdboru héatorszagi vérengzései kozepette. Emlitésiik a regényben olyannyira nem
hangsulyos, hogy az az érzésink, maga az ir6 is szivesen megfeledkezne roluk. Az iden-
titasképzO kozosségi emlékezet — csakugy, mint az egyéni emlékezetek — arrdl beszél, arra
épitkezik, ami szép, becsiiletes, tiszta és példaértékii. A gyilkossag, ha — mint mondjak —
jogos erkolesi alapja volt is, nem lehet példaértékii. Ezt jelzi a mindossze két félmondatnyi

terjedelem, mely a varos emlékezetregényében e két halalnak jut.

2.3. Mequinensa emlékezete a spanyolorszagi emlékezethdbor( kontextusédban

A halottakrél vald6 megemlékezés a spanyolorszagi emlékezethaboru neuralgikus pontja,
mert akik a diktat(ra évei alatt gyaszolhattak és emlékezhettek hitlik és szokasaik szerint,
azok sérelmesnek érzik, hogy a masik oldal, aki az emlékezet segitségével prébalja
exhumalni halottait, nem objektiv. Josep Benet katalan politikus, torténész és kiadd szavai-
val szolva, a Franco altal elkdvetett sok biin legnagyobbika a Caudillo habort utani
politikaja volt.*>> Az, hogy ,nem a béke jott el [...], hanem a gybzelem”.**® Ugyanezt
fogalmazta meg fentebb az 6reg banyasz, Joaquim del Patriciet.

Franco nagyon hatarozott emlékezetpolitikat folytatott a legy6zottekkel szemben, emlé-
kezetiikknek még az irmagjat is kiirtotta. Birtokba vette az iddt és a teret egyarant, hiszen az
utcak, kozterek, éplletek az Uj mitologia torténelmi-politikai eseményei és szemelyiségei
nyoman kaptdk neviket. Az egyhazi ritualék, a martirokra val6 emlékezés szintén a
keresztes habortinak tituldlt katonai felkelés gydzelmének emlékezetét allanddsitotta és

unnepelte csakigy, mint a katonai paradék és megemlékezések. A saragossai Nuestra Sefiora

155 |dézi Bernecker, Walther L., ,Luchas de memorias” en la Espafia del siglo XX in Josefina Cuesta (dir.),
Memorias historicas de Espafia (siglo XX) Fundacion Francisco Largo Caballero, Madrid, 2008. 40.0.
158 Ferndn-Gomez, Fernando, Las bicicletas son para el verano, Madrid, Espasa Calpe, 1994, 206. o.
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del Pilar Székesegyhazat a Spanyol Faj templomava avattdk, melybe nem tartoztak bele a
koztarsasagiak és az ateistdk, hiszen ,akik nem azonosulnak Spanyolorszdg katolikus
ethoszéval, nem azonosulhatnak magéaval Spanyolorszaggal sem”.™’ Az orszagban
mindenitt felallitottak a ,,Caidos por Dios y por Espafia”, (Elestek Istenért és a Hazéért)
emlékmiiveket, s a templomok falan kébe vésett listakon jelezték azoknak a nevét, akik
Franco oldalan harcolva vesztették életiiket, mint ahogy ezt tortént Mequinensaban is 1940
szeptemberében.®® Politikai vallast csinaltak az elesett hésok kultuszabol, amit a Valle de
los Caidos temploméanak és kultuszhelyének koncepcidja példaz. A masik Spanyolorszag,
amelyet a damnatio memoriae sujtott, nem temethette el halottait, nem kapott munkat,
egészen a hatvanas évekig szigoru és kegyetlen politikai megtorlas és elnyomas aldozata
volt. Ennek a korszaknak az emlékezete csakis egyoldaluan a gydztesek emlékezete volt,
melyben a polgarhabort a nemzetkdzi kommunizmus felett aratott fényes spanyol gydze-
lemkeént tundokolt.

A Franco halala utan a demokratikus atmenet szellemében, 1977-ben fogant Amnesztia
torvény, kiszabaditotta ugyan a rendszer bortdoneibdl a politikai elitélteket, de a megbékélés
jegyében, biintetlenséget biztositott az elnyomé rendszer nevében cselekvd lildozéknek és
rabtartoknak. A spanyol demokratikus atmenetben nem volt jelen az a tdérekvés, hogy
biintetéjogi felelésséget allapitson meg az emberi jogok korabbi megsértése miatt.™ Ez
elsésorban a spanyol polgarhabora és a Franco korszak fajdalmas tapasztalatanak tudhatd
be, amelynek kdvetkeztében az dtmenetben résztvevé nemzedékek a békés reformok Utjan
torténd politikai atalakulas mellett dontottek. A demokratikus &tmenet és a szocialista
kormanyzas évei a békés rendszervaltds érdekében eltemették a koztarsasagparti emlé-
kezetet, mely korabban a tiltas késobb pedig a ,sebek felszaggatasdnak” veszélyét
elharitando, tovéabbra is kimondatlan és kibeszéletlen maradt.'®

A torténészek koreben a spanyol polgarhdbort, mint Spanyolorszag torténelmének
meghatarozé és megkerilhetetlen eseménye természetesen nagy figyelmet kapott, és az
irodalmi alkotdsoknak is maig az egyik leggyakoribb témaja. Ezek a szakmai és miivészeti

korok azonban nem hatottdk at a tarsadalom egészét, és a spanyol tarsadalomban nem

57 Az Accion Espafiola korporativ , katolikus folydirat és platform alapgondolata, melyhez Franco tabornok is
tartozott. Idézi Anderle, Spanyolorszag térténete, 126-7. o.

158 Estruga, J. (dir.), 300. o.

159ysas, Pere, ,El antifranquismo y la democracia”, in Ricard Vinyes (dir.), El estado y la memoria, Gobierno
y ciudadanos frente a los traumas de la historia, Barcelona, RBA, 2009, 406. o.

160 E7t nevezik metaforikusan hallgatas paktumnak, ami a valésagban nem kéttetett meg, de a kifejezés igen
érzékletesen vall arrdl, hogy milyen érat fizettek a spanyolok a békés atmenetért, melyre Ggy is utalnak, hogy
az dtmenet paktumot kotott a maltrol.

138



alakult ki olyan dssztarsadalmi megegyezes, amely a multképet atalakitotta volna. Ebben
bizonyara nagy szerepe van a Franco rendszer hosszira nyalt évei alatt miikodo
propagandagépezetnek is, melynek eredményeképp a spanyol lakossag csak részleges €és

161 A harc a demokraciaért”

torz képpel rendelkezik a haborarél, s ezt tovabb is Orokiti.
tipusi emlekezetnek nem volt akkora tere a politikaban és a kdzéletben, hogy az aznari
politikai éraban, a ,,masodik atmenet” idején megakadalyozza példaul a revizionista (nem
akadémikus) torténelmi miivek oriasi sikerét (Pio Moa, César Vidal) a 2000-es években.
Akozgondolkodas nem alakult at, megtartotta alapvetd kétpolusossagat. Maig érvényesek
Antonio Machado ezzel kapcsolatban megfogalmazott sorai: ,,Kicsi spanyol, ki sziiletsz e
vilagra, a Jdisten vigyazzon rad, mert szivedet jéggé dermeszti az egyik vagy a masik
Spanyolorszag™. %2

Mikor Moncadat a mequinensai kdztarsasagi emlékezetet feldolgoz6 masodik regénye
kapcsan az ir6-Ujsagiro riporter burkoltan manicheizmussal vadolja, 6 igy valaszol: ,,...nem
kell semlegesnek lennem, és nem is akarok kiilondsképpen az lenni, mert az a francdista
tarsadalom volt manicheista, amelyben éltink, abban a tarsadalomban mondtdk meg
nekiink, hogy kik a jok és kik a rosszak. Mar épp ideje volt, hogy az akkori rosszak is
elmondjék végre a maguk torténeteit, nem?”'®® Az Alexandria cimii irodalmi miisor
riportere, Marius Serra a spanyol torténelemr6l kérdezi az ir6t, s Moncada Ugy latja, hogy:
,»Olyan Spanyolorszag torténelmet irtak, foleg a Franco korszak negyven évérdl, amilyet
csak akartak, ami egyéaltalan nem hasonlitott ahhoz, ami val6jaban tortént [...], s elhazudtak
az dsszes bket nem érdekld témat, mint Katalénia, vagy a Franja de Ponent torténelmét.”*%*

Moncada Mequinensajaban a kiilonb6z6 emlékezethagyomanyok 6rokoseinek egymassal
szembedllitott emlékei egyértelmiien éreztetik a két f& vonal (republikanus baloldal —

konzervativ jobboldal) kilonbségét. Nem talalkozunk azonban a regény lapjain — és egyik

161 Reig Tapia, Alberto, ,,Mitos, contra-mitos y justificacions de la Guerra Civil Espafiola” in Josefina Cuesta
(dir), i.m., 86-110. o.

162 ‘Machado, Antonio, Campos de Castilla (1907-1917) http://www.cervantesvirtual.com/obra/campos-de-
castilla-1907-1917/, letoltés 2017. aug. 28. Ugyanezt a két orszag elméletet fogalmazza meg irodalmi
formaban Manuel Azafia drdma formaban megirt politikai vizidja, La velada en Benicarld (Benicarléi
virrasztas), vagy Juan Benet, Herrumbrozas lanzas (Rozsdas landzsak) cimii alkotasai.

183\MCSL digitalizalt adatok. Kronolégiai jelzet nélkiili cikkek:Vicién Mafié, Enrique, Astérix en Mequinensa.
Trébede.

164 Televisi6 de Catalunya, ,,Alexandria amb Jesis Moncada”. Az interjii 2004 februdr 25-én késziilt az
Atheneu Barcelonésben. https://www.youtube.com/watch?v=yKCcYn1pC3q, letdltés 2017. nov. 7. Ebben az
interjiban Moncada utal a ,,kormany tervére”, (José Maria Aznar masodik PP kormanya) ami szerinte a régi
allapotokhoz, vagyis a francoizmus torténeti narrativdjahoz vald visszatérést tiizi ki célul, pedig épphogy
elkezdhettek beszélni a torténelem mas verzioirol.
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Moncada miiben sem — nemzeti alapon elkiiloniil6, katalan — spanyol szembeallasra vagy
elkuldnilésére alapozd emlékezeti hagyomanyokkal.

A folyok vérosa egyértelmiien a koztarsasagparti emlékezet vonalat Orzi egy addig
ismeretlen, franjai, kisvarosi, folyami hajos és banyasz milioben. Moncada azt a torténelmet
irja meg, amelyr6l nem beszéltek, mert a ,,nem Spanyolorszag” torténete volt, s egy
nagykozonseg szdmara érthetetlen nyelven hagyomanyozodott, igy kimaradt a kor minden
szocializ&ciés és indoktrinicios semajabll. Az 6 hoseir6l, az egyszerti, vidéki munkas-
emberekr6l és martirjaikrol nem széltak se torténelmi, se irodalmi miivek. A Franja soha
nem hallatta még a hangjat, olyannyira, hogy a pankatalan gondolat atyja, a valenciai
irodalmar-esszéista Joan Fuster 1988-ban megjelent katalan irodalomtorténetében a Franja
nem is szerepel, pedig Fuster az, aki ugyanebben a munkaban Vicens Vivest a Principatus
kézpontlsag védjaval illeti.’®® A Franja ,torténelmének” megirasara Jesis Moncada tette
meg az elsd 1épést a maga teriiletén, az irodalomban, s nem kivant az egész teriilet kronikasa
lenni, csakis sajat sziildvarosaé, amelyet kiilonleges modon ismert, mert oda tartozott.
Aregény hidnypotld mii, egy teljesen ismeretlen teriilet és tarsadalmi osztaly hangjat szo-
laltatja meg, s raadasul kataldnul, amire ez volt az els¢ példa. Moncada biiszkén emliti a
kordbban idézett Alexandria interjuban, hogy amikor 1981-ben megjelent az elsé novellas-
kotete, mindenki csodalkozott, hogy egy franjai iré jelentkezik, s azon méginkabb, hogy
katalanul ir. Attol az id6ponttol kezdve azonban nem volt olyan franjai ird, aki ne katalanul

irt volna.®®
3. Gazdasag, tarsadalom és ideoldgia Mequinensaban a regény tiikrében
3.1. Az erdszak
A szijhagyomanyban terjedd Blanco torténetbdl ismert Fostigueres polgarmestert a

Mequinensabdl kapott informéciok alapjan sikeriilt azonositanom a monografiaban szerepld

José Moré Matienzo gazdag kereskedé személyével*®, akit a mequinensaiak kiszolgéltattak

165 Fuster, Joan, Literatura catalana contemporania, Barcelona, Curial, 1988, 417. o.

186 Arturo Quintana, Hector Moret, Mercé Ibarz, Francesc Serés, sth. L. még Moret, Héctor, Breu diccionari
d’escriptura i escriptors contemporanis en catala a [I’Aragé, 2008. www.raco.cat/index.php/
Beceroles/article/download/.../326966, letdltés 2016. okt. 13.

187 Hector Moret kolto, nyelvész szintén mequinensai banyaszcsaladbol szarmazik, ezt a torténetet a csaladi
legendéariumbol ismerte, s szerette volna megirni is. O arulta el nekem, hogy Blanco asztdriai volt. Andrés
Coso maganleveleiben szintén elmesélte a Blanco torténetet, mint a csaladjukban tovabb 6roklodo, fontos
legendat.
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az anarchista kilonitménynek. A Fostigueres ragadvanynév, melynek jelentése ,,korbéacsos”.
Arra a kérdésemre, hogy miért nem szerepel Moré Matienzo neve Mequinensa polgar-
mestereinek listajan, Héctor Moret, és Andrés Coso is azt valaszolta, hogy a kacikaknak
nem kellett hivatalos felhatalmazas ahhoz, hogy a varos tgyeinek intézésében teljhatalmat
gyakoroljanak.*®® Moré Matienzo tehat nem volt a varos polgarmestere, hanem a hattérbél
iranyitotta a hivatalban levd tisztségviselok dontéseit, mint a Restauracidé koraban jatsz6do
Estremida memoria kacikaja, majd 60 évvel korabban.

A regényben Moré Matienzo, Romaguera polgarmester alakjat olti, akinek politikai,
ideologiai bedllitodasat az ird a kovetkezOképp jellemzi: ,,A tarsadalmi rend alapja a fold.
Romaguera olyannyira megvetette a banyaszatot, hogy a birtokain nem engedélyezte Gjabb
lignittelepek feltarasat...”*®%; | Ki lesz képes megallitani a munkésokat, ha rogton az elején
le nem torik az elbizakodottsagukat? Meg kell értetni a cscselékkel, hogy halaval tartoznak
a fizetésért, amit kapnak...”'® Ezek a szavak az elsé vilaghabort idején soha nem latott
gazdasagi fellendllés kdvetkezmeényeit ostorozzak egy sziletésnapi vacsoran a Torres
hazban. A Primo de Rivera diktatura idején polgarmesterré valasztott Romaguerdnak méar a
mequinensai banyaszok sztrajkjaval is szembe kell néznie. Fia, aki osztotta apja nézeteit,
Madridban tugyvédnek késziilt, s a regényben 6 a gyilkossagra felbujté alak, amiért a varos
emlékezetében gylloletes figuraként maradt meg. ,,Mindig kijott a sodrabdl, valahanyszor
munkasmegmozdulasokroél érkezett hir valahonnan, s azon a véleményen volt, hogy kemény
kézzel, kiméletlenll el kell fojtani ezeket a kezdeményezéseket, miel6tt olyan katasztrofa-
hoz vezetnek, mint Oroszorszagban, ahol a proletartomegek — »lstentelen, tetves népség,
akasztdfara valé mind!« — megfosztottadk tronjatdl a cart, és bevezették a kommunizmust
[...] meg kell szabadulni a sopredéktdl. Szocialistak, bolsevikok, anarchistak, repub-
likanusok, zsakba veliik, és egy j6 nagy kével egyiitt siillyedjenck az Ebro fenekére.”'"* Ez
a szemlélet mintegy el6revetiti a regényben a Romaguera-fid altal javasolt megoldast, amely
~felénk tiltakozast valtott ki” az er6szaktol irtd6z6 gazdag gyar-, banya- és foldtulajdonos
Torres urbdl, 6zvegy Sallerasné, a Torresek nagy gazdasagi rivalisa pedig, ,,az urak kozt

egyediil, nyfltan ellenezte az idegen meggyilkolasat™.*"

168 UO.

189 AFV 49. 0.
10 AFV 52. 0.
11 AFV 103. 0.
12 AFV 131. 0.
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A Spanyolorszag torténelmét tanulmanyozo térténészek felhivjak a figyelmet a spanyol
politikai élet két jellegzetességére, az erészakra és a tirelmetlenségre.® Anderle Adam azt
emeli ki, hogy a spanyol politikai tradici6 nem ismerte a demokratikus megoldasi tech-
nikdkat, és ,természetesen” alkalmazza az erdszakos modszereket. Garcia-Gonzélez
megallapitja, hogy a 19. szdzadtdl a tdbornokok a partok természetes vezetOinek tartjak
magukat, ami a politikai kultdra hidnyaval és a polgari hatalom gyengeségével
magyarazhat6.'”* Unamuno nagyon talalé mondatat idézi Pierre Vilar: ,,Az dnkényuralom a
spanyol nép szamara természetes rendszer, melyet font pronunciamentdval, lent pedig
anarchiaval mérsékelnek.”*”® A regényben abrézolt gyilkossag szintén ezt a tiirelmetlen,
apré lépéseket, engedményeket, targyalasokat, kompromisszumokat nem ismeré er6szak-
politizalast mutatja be, nyelvezetében szinte klisészerli fordulatokat alkalmazva. Ezzel
Moncada arra utal, hogy ezek valoszintileg gyakran hangoztatott, jol ismert érvek voltak.
A korszakban altalanos Szovjet-Oroszorszag fenyeget6 képével vald példalozas a két orszag
hasonlo térsadalmi szerkezetére alapozott. Mint Vilar irja, Lenin Spanyolorszagban latta a
masodik forradalom orszagat, s 1917-t6l a diktataraig a szovjet forradalom vagy mint
kovetendd példa, vagy mint visszautasitandd veszély szerepelt a spanyolorszagi koz-
vélekedésben. '’

Aregény a sztrajkot 1925-re teszi*’’, a diktatira idejére, amikor a munkasok ,,nem voltak
hajlandok felvenni a munkéat, amig fel nem emelik a bériiket és nem biztositanak jobb
munkakorilményeket. Csatlakoztak hozzajuk a hajésok is. A vitorldsok nem futottak ki: a
kikotoben vesztegeltek iiresen, vagy szénnel megrakottan, a tulajdonosok és a munkasok
targyalasainak eredményét varva, amelyekben azonban nem mutatkozott haladas.”*"
Atorténelmi monografia tanusaga szerint ,ebben az idészakban nincsenek adatok

» 179 arre azonban a

semmiféle munkaugyi konfliktusrél vagy sztrajkrdl a szénmedencében
regényben abrézolt erételjes jelenetek (munkabesziintetés, a varos két részre szakad, a

gazdagok rettegése, kovetelések, harc a csendérokkel), racafolnak. Moncada sztrajkok iranti

7% Anderle Adam, Spanyolorszag torténete, Budapest, Méra Ferenc Kiadd, 1992. 120-121. o.

7% Garcia de Cortazar-Gonzélez Vesga, i.m. 318. o.

5 Viilar, 71. o.

' Uo. 86. 0.

Y7 Ennek ellentmondé adat a MCSL Oncle Calafat, oncle Patriciet, tiet Vidallet, Manolo Jordi interjik a
sztrajkot 1923-ra teszik: a nép tiintetett, a polgarmester, Xorrus pedig megkérte 6ket, hogy oszoljanak fel, mert
a diktatara kozegében semmit sem érhetnek el, 6t pedig kompromittaljak. A tomeg feloszlott, de a sztrajk
folytatodott, s akkor kivezényelték elleniik a csendérosztagokat Faiobél. A regényben dbrézolt motivumok arra
utalnak, hogy valoszinilleg ugyanarrél a sztrajkrol van szo, mint a regényben, vagy tobb sztrajk is volt,
amelyeket az ir6 egy eseménybe siiritve abrazol.

"% AFV 103. 0.

179 Estruga, J. (dir), 242. o.
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érdeklodését mutatja az egyik interju atirata végén talalhaté jegyzet: ,,A habord uténi
banyaszsztrajkok kérdésének bévebb kidolgozasa. Kit vertek meg a csend6érok?”'®
Akonkrét kérdés arra utal, hogy a sztrajk ténye kdzismert volt. A jegyzet szovegében a
posguerra sz0 talalhatd, tehat a kérdés a polgarhaboru utani idészakra vonatkozik, de a
Moncada altal lejegyzett szobeli emlékezet arrdl tandskodik, hogy Mequinensanak korébban
is volt sztrajkhagyomanya, s hogy a tobb csaladi emlékezetben — a regény szerint pedig a
varos egész plebejus emlékezetében — maig megdrzodott politikai indoku gyilkossag
valéban bekdvetkezett. A regény egy két honapig tartd sztrdjk kontextusaba helyezi az
eseményt, ami szélesebb tarsadalmi-politikai megvildgitdsba helyezi, s a pistolerdk

korszakaban bevett gyakorlattal rokonitja*®

, amikor a patronatus ugy prébalta elejét venni a
tovabbi konfliktusoknak, hogy a felforgatd eszmék képviseldit, terjesztéit meggyilkoltatta.
A munkasosztaly tomegeinek politikan kivil rekedése, és gazdasagi problémainak,
munkaligyi koveteléseinek megoldatlansaga sulyos kovetkezményekkel jart az orszag
tovabbi sorsa szempontjabol. Ez vezetett a pistolerdk korszakan at a diktatirahoz mar 1923-
ban is, amikor a burzsoazia (foként a katalan) a tomegektdl valo félelmében tamogatta
Primo de Rivera tadbornok katonai allamcsinyét. Ugyanezek a politikdban nem bizo,
tirelmetlenné valt tomegek robbantottdk ki a tarsadalmi forradalmat a 1l. Koztarsasdg
idején.’® A regény szerint az 1925-6s kovetelések kozott béremelés és a jobb
munkakorilmények Kivivasa szerepelt, s a sztrajk ,,két hdnapnyi harc utdn 6sszeomlott”. A
mequinensai banyatulajdonos burzsoazianak™®® csak egyetlen tagja ellenezte, hogy behivjak
a csendbroket, és a munkasvezet6 likvidaldsaval oldjak meg a helyzetet, s 6 volt az egyetlen,
aki torédott a zavargasokban megsebesiilt banyaszokkal, akikhez orvost hivatott, S az
ellatasukat 6 fizette.'® A targyalasokrol is 6riz egy jelenetet a regény, mely szintén kivaloan
illusztralja a demokratikus kultdra hianyat. Romaguera polgarmester fia, a gyilkossag

kiterveldje, a Varoshaza eldtti zlirzavarban, ,,amikor a sztrajkolok képviseldi megprobaltak

180 MCSL Entrevista amb Quico.

181 Az Ateneu Enciclopédic Popular munkés énmiivel$ egyesiilet alapitoit, Francesc Layret tigyvéd-politikust
1920-ban, Salvador Segui anarchoszindikalista vezet6t 1923-ban gyilkolték meg.

182 Joan Fuster a nyelvvédé katalan burzsoazia politikai viselkedését a 20. szézad elején agy jellemzi, hogy az
a forradalmi tendencidktol vald félelmében mindig a sajat osztalyérdekei mogé sorolta a nacionalizmus
célkitlizéseit, melyek érdekében a sajat katalan munkastémegeivel kellett volna 6sszefogni. A Lliga politikusai
minden alkalommal, 1909-ben, 1917-ben, 1923-ban és 1934-ben, a rabaissairék kovetelései idején is a
kozponti hatalommal kotott szdvetséget a munkasosztaly ellenében. Fuster, Joan, Literatura catalana
contemporania, Barcelona, Curial, 1988. 325. 0. Ugyanezt a munkasoktol valo félelmet hangsilyozza Rafael
Vidiella a PSUC (Partit Socialista Unificat de Catalunya) (1936-1997) magyarorszagi szamiizetésben élt
egyik vezet6je. L. Roig, Montserrat, Rafael Vidiella, I’aventura de la revoluci6, Barcelona, Laia, 1974. 46. o.
183 A szénmedence legfontosabb banyait abrazold térképen 42 banya szerepel. Marcuello Calvin, i.m., 244. o.
184 AFV 118. 0. A regény halas ezért az attitiidért, de kiemeli, mennyire nem szokvanyos.
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bejutni, hogy targyalhassanak a polgarmesternél Osszegytilt urakkal, pofon {itétte az Ot
rendreutasitd Arnau Terrert (a munkasok vezet6jét). A varos emlékeiben ugy élt az arfi,
amint a munkasvezetdvel vald Osszetlizést kovetden, a csenddrség védelmébdl gyalazza a
,vords csiirhének” titulalt tiintetoket.” '®° A Romaguera-tipust, tradicionalis értékekhez
ragaszkodo, régi nemesi foldbirtokos réteg nem foglalkozott az iparbol nyerhetd javakkal, a
kozigazgatds gepezetében igyekezett elhelyezkedni, elzarkdzott a fejlodéstol, de ragasz-
kodott a politikai hatalomhoz. Ennek sancaiba nem volt hajlandé beengedni a feudalis
fiiggésbol kiszakadt, tarsadalmi-politikai képviselet csatorndit keresd dolgozd tomeget,
amelynek tagjait nem tartotta 5nmagahoz mérhetonek, se a ,,torvény eldtti egyenldség”, sem
pedig a keresztény ,Isten el6tt mindenki egyenl6” elv alapjan. E politikai életet iranyito
kivaltsagos réteg elvei addig voltak igazolhatok, amig a dolgozok miiveletlen, és politika
irdnt kdzonyos tomegek, s ezert valt a regénybeli Arnau likvidalando 6sellenséggé, mert ,,6
ultette el a munkésok fejében a kdvetelések jogossdganak gondolatat, és 6 szervezte meg az

ellenallas pénztarat.”*°

3.2. Irés-olvasds, miiveltség Mequinensaban

A mequinensai munkastarsadalom miiveltségi szintjére egy folyami hajozas torténetét
felolel6 cikk, és a mequinensai 6regekkel készitett Moncada interjuk vetnek fényt, valamint
az ir6 visszaemlékezései csaladjara, ahol elmondja, hogy mindkét nagymamaja analfabéta
volt. A hajozasrol szol6 cikk leirja, hogy aki hajosnak keszilt, az gyerekkoraban mar a
legénységben szolgalt, iskolaba se jart, s koran belecsoppent a nehéz férfimunkéba.'®’
Mariano Sanjuan (sz. 1904) hajéskapitany Moncadanak fogalmazott életrajzdban azt irja,
hogy 12 évesen kezdett dolgozni hajosinasként ,.erds és durva emberek kozt” %, Raiet bacsi
(sz. 1904), a hajoéacs pedig elérulja, 14 évesen vette &t balesetet szenvedett édesapja
mithelyének irdnyitasat, ahol 12 ember dolgozott.'®® A regény egyik fészerepldje, Nelson
(sz. 1900) tizennegy éves, mikor eédesapja haldla utdn hajésinas lesz. A sziiletési datumok
mutatjak, hogy a 20 szazad elején szlletett nemzedéknek nemigen jutott ideje a tanulasra.

Mequinensaban létezett elemi iskola, itt végezte tanulméanyait az 1878-as sziletésii Maria

%5 AFV 139. 0.

%5 AFV 106. 0.

187 1992-11-15 Preséncia - El llagut o I'origen del cami de sirga, Jordi Gamero.
188 MCSL Carta de Mariano Sanjuén Sagarra.

189 MCSL Entrevista amb el vell Raiet.
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Quintana Ferragut'®°

, aki a Primo de Rivera diktatdra idején fontos poziciét toltott be az
allami oktatasugyi hivatalban, s 0sszekottetései réven elérte, hogy 1927-ben példaértékiien
szép és modern iskola épiiljén a varosban.'**

A regény tobb helyen is utal a nép irdstudatlansagéra: ,,Jaume de Torres ur egyszeriien a
meggazdagodas régi receptje szerint cselekedett, amikor pénzt kolcsonzott Nicanor
feleségének, aki a harom gyerekkel magara maradt, amikor a férje a polgarhabord utan
meghalt Franciaorszagban, majd a felhalmozodott adossdgok és kamatok fejében elvette
toliik a hazat. Hogyan szedte 6ssze vagyonat a varos gazdagjainak tobbsége? A rossz termés,
a betegségek és az adossagokkal sulyosbitott nyomor éveiben megjelentek a fortélyosan
fogalmazott jogi iratok, amelyekre az irastudatlan nép csak egy keresztet rajzolt.”*** Az ir6
tehat az analfabétizmust egyértelmiien a nyomor egyik okénak és egyben kovetkezmé-
nyének is tartja, s Arnau Terrer pozitiv hés figurdjaban az olyan munkas Onmiiveld
egyesuletek allit emléket, mint a korabban hivatkozott Ateneu Popular Barcelonés.

Moncada kutatéasai probaltédk kideriteni, hogy Mequinensédban milyen Gjsdgokat olvastak
az emberek, a csaladi levéltarban err6l egy géppel irott dsszefoglald tanuskodik, melyhez az
ir kézzel csatolt kiegészitéseket.'*® Ebbél az deriil ki, hogy a sajttermékek egy része
Barcelondbol érkezett a fabarai vasutallomésra vonattal: La Vanguardia, El Socialista, La
Noche, és a sport hetilap, az As, valamint a La Estampa (1928-38), La Traca, L’Esquella de
la Torratxa, és a Patufet. Kiilon jeloli, hogy nagy népszeriiségnek 6rvendett a Solidaridad
Obrera, az U.G.T. lapja, Madridb6l érkezett az ABC — a megjegyzés szerint nagyon kevés
példany —, a Blanco y Negro (1891-1939) és a Mundo Grafico (1911-1938). Saragossabdl
érkezett az El Heraldo de Aragon (1895-) — jelzés: jobboldali lap —, a La Voz de Aragon
(1925-35) — jelzés: baloldali lap —, és az El Noticiero — jelzés: nagyon kevés. Lejegyzi még,
hogy a lapok a kavéhazakba és a boltokba érkeznek, az emberek e két helyen olvassak dket,
s a boltosok csomagoldéanyagként hasznaljak az aktualitasat vesztett Gjsagot. A Moncada
életrajzbol tudjuk, hogy az ir6 édesapjanak is boltja volt, s ebben a kiskereskedelmi
egységben ismerkedett Moncada mar gyerekkoraban a kilvilag hireivel, legendaival, mert a
bolt emberek és informaciok talalkahelye volt. Egyes sajtotermékek mellett feltiintettem a

megjelenési periodust jelzé évszamokat, ami alapjan arra kell kdvetkeztetnem, hogy

199 Marcuello Calvin, 355-9. o.

191 Estruga, J. (dir.), 254-5. 0. Ez a tény megjelenik a regényben is, kiemelve az dsszekottetések fontossagat:
,rovid fellendiilés, amelyet egy a varoshol Madridba elszarmazott hélgynek a Primo de Rivera-féle diktatira
minisztereivel apolt jo kapcsolatanak kdszonhettek. Ekkor épiilt a hid az Ebrén, az iskola épiletegytittese, és
akkor huztak fel a kik6té mentén futé falat is.” AFV 125. o.

92 AFV 209. o.

193 MCSL Croniques dels oficis fécim alatt Queé llegeixen els mequinensans?
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Moncada adatai a polgarhaboru elétti évekre vonatkoznak. A Barcelonabdl és Valenciabol

k% s koztiik a hires gyermekujsag, a Patufet’®, kiadéasa

¢érkez6 katalan nyelvii sajtoterméke
a katalan nyelv tiltdsaval egyértelmiien megsziint a Franco-korszakban. Moncada jegyzetei
arra utalnak, hogy ez a népneveld célzatl, katalanista gyereklap a koztarsasagi idékben a
Principatuson tulra is eljutott.

Ugyanakkor felmerilt bennem, hogy egy regényterv vazlatat tartom a kezemben — a
kontextus ezt nem erdsiti, hiszen a lapok felsorolasa helyi mesterségek szociografikus
leirdsa kozott talalhatdo —, mivel az altalam ismert mequinensaiak mind azt hangsulyoztéak,
hogy nem tudtak irni-olvasni katalanul, amit Moncada életrajza is megerdsit. Igaz, hogy a
szatirikus hetilapok nyelvezete nem a magas irodalmi szinvonalat képviseli, de ezeknek a
lapoknak a szerzégardaja a polgarhaboru el6tti katalan irodalom legnagyobb alakjaibol 4llt,
¢és foként a Patufet, nemzeti irodalmi alapoz6 célzattal késziilt. Ha tehat ezeket a lapokat
olvastak, nehéz elképzelni, hogy ne maradt volna egyetlen példany sem a késébbi nemze-

k> A mequinensaiak

dékekre, bar a diktatura idején ezeket a sziilok nyilvan elrejtetté
olvasési szokésair6l és miiveltségérél Moncadanak elsé kézbdl szarmazd informacioi voltak
a habor( utani idészakra vonatkozdan, hiszen olvasni szeret6 fiatalemberként rara avis-nak
szamitott a kulturaellenes Franco korszakban csakigy, mint sajat konyvtarral rendelkezd
Kiskeresked6 édesapja. Az ird polgarhabora el6tti idészakra iranyulod érdeklédését jelzi a
kovetkezd jegyzet: ,Feltételezem, hogy a varoska kiilonbdzd partjainak is megvoltak a ma-
guk lapjai. Errél informaciot kell keresni.”*®" A feljegyzések kozott talalt felsorolashol az
derul ki, hogy a polgarhaboru elétt a mequinensaiak tobbségében Barcelonabol érkezé ujsa-
gokat olvastak, ami annak a tiikrében is furcsa, hogy ma, a nyelvi tudatosodas és a Franjaért
foly6 ,kulturalis harc” idején a Mequinensaban olvasott lapok (12 spanyol, 5 katalan

sajtotermék) tobbségiukben Madridbdl és Saragossabdl érkeznek, nem pedig Barcelonabdl

194 A L’Esquella de la Torratxa 1872-1939 katalanista, republikanus és antiklerikélis szatirikus hetilap volt, a
katalan irodalmi élet fontos személyiségeivel a szerzOgardajaban (,,Tisner” Avelli Artis Gener, Pere Calders,
Serafi Pitarra, Prudenci Bertrana, Santiago Rusifiol, Rovira i Virgili). A La Traca szintén egy szatirikus Ujsag
volt, melyet Valenciaban adtak ki 1884-t61 spanyolul és valenciaiul, tobbszori betiltasokkal, s ujrakezdésekkel.
Szerkesztdjét, Vicent Miquel Carcellert, a lap utols6 korszakanak népfrontpolitikahoz hii hangneme és harcos
antiklerikalizmusa miatt, Valencia elfoglalasa utan Franco kivégeztette.

195 Castellanos, Jordi, En Patufet, cent anys: la revista i el seu impacte, L'Abadia de Montserrat, 2004. L.
Lexikon 13.

19 Rosa Maria Moncada, az ir6 hiiga azt allitja, hogy csaladi kényvtarukban csak spanyol nyelvii konyvek
voltak, Andrés Coso, a torténeti monografia szerzéje a Franco diktatira idejébdl a kovetkezé lapokra
emlékszik: El Heraldo de Aragdn, ami nekik jart, az ABC, az Amanecer, és a sportijsagok: As, Marca,
Zaragoza Deportiva, Barca, Lean, Dicen. Az altala ismert Gjsagok koziil egy sem volt katalan nyelvii, és
mindegyik jobboldali volt.

197, 193. labjegyzet.
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és Lleidabol.’® Ezen adatok alapjan inkabb azt valésziniisitem, hogy a jegyzetek egy
regénytervhez késziltek, s azt mutatjgdk, milyen kutatbmunkat végzett az ir6 a korszak
sajtojarol.

A mequinensaiakat a 20-as években irni-olvasni tanitd Arnau Terrer fikcionalis alakjanak
megformalasa a kollektiv emlékezetben megdrzott tényeken alapul, melyeket az ird
annyiban véltoztatott meg, hogy az aszturiai Blancobdl barcelonai munkéasvezert csinalt,
akit a sotétben a sztrajk zlirzavardban oson6 cselédlany a helybeliekétdl markéansan eltérd
Kiejtésébsl azonosit. Ezzel a kordbban mar vazolt regénybeli teret nem tégitja tovabb,
hanem Barcelonahoz kapcsolja a betii és a kultdra &ltali haladas eszméjét, s a politikai
tudatosodas forrasaul Kataloniat jeloli meg. A feljegyzések kozt talalt sajtotermékek
listdja is Barcelona felé mutat, méghozza a katalanizmus jeles folydiratai feleé, bar a
regényekben végiil ezekbdl nem jelenik meg semmi. Moncada dontését feltehetéen a sajat
életutjan szerzett tapasztalatai, az altala, s a legtdbb franjai intellektuel altal bejart palya

befolyasolta.

3.3. A banyaszsztrajk irodalmi kronoldgiaja

A torténeti irodalom Primo de Rivera diktatdrajanak pozitiv vonasaként emeli ki, hogy
sikertilt drasztikusan csokkenteni az elsé vilaghaboru kovetkeztében kialakult aremelkedé-
sek és aruhidny nyoméan az orszagot 1917-t61 elboritod sztrajkok szamat. A forradalmi sztraj-
kok cstcsidészakaban, 1920-1921 kozott, a sztrajkokban résztvevék szama 240 000-re,
a diktator altal teremtett tarsadalmi béke korszakaban, 1926-ban, szamuk alig 20 000-re
tehetd.** A mequinensai banyészat 6sszesitett adatait tekintve azt latjuk, hogy 1919-ben alig
csokkent a kitermelt rossz mingségii lignit mennyisége®®, melyre a bizonytalan, haboru
utani évek ipara még nagy mértékben tamaszkodott. A kitermelés tablazatokban kimutatott
mennyisége csak 1926-t0l jelez folyamatos csdkkenést. A sztrdjkot regénybeli id6zitése a
diktatira ritka sztrdjkjai kozé sorolja. Mint a visszaemlékezé mequinensaiak tanusitjak,

valoban létezett egy nem mequinensai munkdsvezér, akit az urak a sztrajk feleloseként

198 Mit olvasnak ma a mequinensaiak? Andrés Coso kozlése alapjan Madridbdl érkezik: ABC, la Razén, El
Mundo, El Pais, Marca és AS (e két utobbi sportdjsagok). Saragossabol: El Heraldo de Aragon és Periddico
de Aragoén.Lleidabol: La Mafiana, el Segre (spanyol) és Segre (kataldn). Barcelondbdl: Ara (katalan), La
Vanguardia (spanyol), La Vanguardia (katalan); El Periddico (spanyol) el Periddico (katalan); L'Esport és
Mundo Deportivo. A helytérténész szerint sokkal tobben olvasnak spanyol nyelven, az arany szerinte 90%
10% a spanyol javara.

199 Garcia de Cortazar-Gonzélez 391. o.

200 Marcuello Calvin, 260-1. o.
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kezeltek, s eltettek 1ab al6l. Ez egyrészt arra is utal, hogy Mequinensaban dolgoztak még
vendégmunkasok, tehat a termelés nem csdkkenhetett olyan drasztikusan, ahogyan Moncada
a compiégne-i német-francia fegyversziineti egyezmény kovetkezményét lattatja. ,,A varos
banyaiban kitermelt szén irdnti kereslet, mely addig kielégithetetlennek ttint, hirtelen
megcsappant. A banyak kikotéi egykettére megteltek az ipar altal visszautasitott lignittel
[...] El8szor a hamiskartyasok szedték a satorfajukat [...] Oket a vendégmunkéasok
kovették, akiket segédmunkasként alkalmaztak a banyakban. Egyre-masra zartak be a
kavéhazak és az lizletek.”?*" A fikcio eltlozva emeli ki a mequinensai banyak e jellegzetes
tulajdonsagat, hogy haborl idején megsokszorozodik a termelés, majd a virdgzast
Ohatatlanul kdveti a valsag, ami jelzi az eurdpai konjunktaratol valo erds fliggést, és a belsd
ipar gyengeségét. A kronoldgia nem pontos, de a felrajzolt iv jelzi a valtozas iranyat, mint
egy jO karikatdra, amely a jellegzetes vonas kiemelésével az alapmotivum abrazolasat
fontosabb helyre sorolja, mint az anatémiai pontossagot. Egy 6reg banyasz, Moncada altal
feljegyzett summas Osszértékelése, hogy ,a mequinensai banyak haborls banyak”?%,
adhatta az dtletet Moncadanak, hogy varoska fejlédésének pulzald ritmusat ebbe a képletbe
tomoritse. A regénybeli id6 alakitasa az ir6 kompetenciajaba tartozik, aki megteheti, hogy
azt a kiemelés és a Kinagyitas céljainak rendelje ala. A torténelemben a kronoldgia
megsértése fobenjard véteknek szamit, hiszen a tOrténész okokat, motivaciokat keres a
természettudomanyos kauzalitds modelljei alapjan, s ennek Iényegi alkotéeleme az
események egymas utanisdga a mérhet6 idében. Az ird, aki nem Kronosz zord uralma alatt
alkot, mas sebességre allithatja ezt a folyton egyforman muald idét, s egy kimerevitett
pillanathoz kapcsolva abrazolhat minden Iényegi és fontos jelentést. A fikcid igazsaganak
értékébdl ez nem von le semmit, hiszen az csakis akkor sériilne, ha a valdsagreferencianak
durvan ellentmond6 dolgokat allitana. A valosagrol azonban ebben az esetben nem maradt
fenn mas adat, mint ami a regényir6 altal feldolgozott szajhagyomany kdzvetitésében jut
tudomasunkra, Mequinensa banyaszsztrajkjai kerdésében ez a regény az egyetlen forrasunk.
A hagyatékban fennmaradt interjuk a diktat(ra idején 1923-ban zajlott sztrajkrél beszélnek,

ezért ugy gondolom, hogy a valdsagreferencia kritériumat a feldolgozas nem sérti.

2L AFV 73. 0.
202 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet banyasz (1892-).
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3.4. A tarsadalmi szakadék

Moncada az els6 vilaghabora okozta fellendiilés és az 1925-ben kibontakoz6 sztrajk tuk-
rében abrazolt tarsadalmi kulénbségek rajzaval egy fontos tarsadalomlélektani fordulépon-
tot regisztral. A torténelem szinpadan megjelenik egy Gj réteg, s az 6konzervativ gondolko-
das, mely ennek az emancipalodasi torekvéseit addig nem volt hajlandé figyelembe venni,
most kénytelen lesz sz&molni vele. S nem csak az iparfejlodés teremtette munkastomegek-
kel, hanem a tudomény és a technika fejl6édése nyoman épulé 0j vildggal, mely alapjaiban
kérdéjelezi meg az ovét. >

A folyok varosa szerzéje, a nep irdstudo fia a Romaguera-szer(i szerepléket nem tudja
szimpatiaval lattatni, ideologidjukban semmiféle pozitiv vonast nem villant fel. Ez arra utal,
hogy oriasi szakadéek létezhetett e tarsadalmi réteg és a nep kozott, mely feltevést a regény
tobb ponton is igazolja. A sztrdjk leirasakor latjuk, amint a sztrajkolok egyik ellendrzési
pontjan athaladé autéban il Carlota de Torres, akit csak az ablakiiveg valaszt el a munkasok
kényelmetlenll raszegez6d6 tekintetétdl, akikhez addig még sosem kerlt fizikailag ennyire
kozel. ,,Mindig tavoli, kiilonds 1ényeknek tekintette dket. A latogatdba érkezd, véarosi barat-
ndinek, akikkel egyiitt jart az apacak altal vezetett bentlakasos iskoldba, ugy mutogatta ket,

mint valami ritka allatfajt.”%%*

,»Az 6 vilaga és a kozott a masik vilag kozott mindig volt egy
védshalo, és a valosag a halo taloldalan maradt.”*® Moncada ezzel azt a modern gondolko-
dasban mar nehezen elfogadhato tavolsagot abrazolja, amely a 20-as évek vidéki aragon tar-

sadalmaban ember és ember kozott létezett%®

, s amelynek megvaltozasa a kiiszébon allt. Az
engedelmes és tudatlan tdmeg arcot 6lt, és megszolal. Eurdpaban a tarsadalmi-politikai
helyzet mindendtt a robbanésig fesziilt az elsé vilaghaboru utan, Spanyolorszagban is bi-

zonytalannda valt a politikai helyzet, amit a nagy sztrdjkhullamok jeleztek. Ekkorra ,,a ba-

208 A régi tipusu arisztokracia letiinését mas nagyszerii regény is megdrokiti a katalan irodalomban: Villalonga,
Lloreng, Mallorcai udvarhaz, Budapest, Eurdpa Kiadd, 1982. A szerz6 maga is az anakronikussa valt
arisztokracia képviselGje, igy az altala dbrazolt Toni grof — Lampedusa Gattopardo-janak katalan-mallorcai
véltozata — rokonszenves, felvilagosult voltaire-ianus figura. Villalonga gy gondolkodik a ,,néprél”, hogy azt
a ,leghelyesebb a keritésen tulrol szeretni” idézi Joan Fuster, Literatura catalana contemporania, 275. o.

2 AFV 104. 0.

2% AFV 105. 0.

206 Ugyanezt a tarsadalomlélektani pillanatot titkrozi a magyar irodalomban Kosztolanyi Edes Anna cimii
regénye, melyben az urak, a cselédet nem emberként, hanem egy teljesen mas értéken kezelik egy olyan
korban, amikor az als6 tarsadalmi osztalyok az ezredéves beidegz6dések miatt még aldzatosak, betartjak a régi
forméakat, de méar lazadnak ellene. L. Moviszter doktor beszélgetését az ari tarsasaggal ,,A piskotarol, az
irgalomrol és az egyenldségrol” cimii fejezetben.
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nydszok mar nem névtelen arnyak voltak, hanem nagyon is eleven, fenyegetd sokasag,
amely nem é4tallotta eltorlaszolni Carlota de Torres kocsijénak utjat.”?"’

Moncada egy Oreg istallémester szajaba adja ennek a sokasagnak a gondolatait az emberi
méltosagrol és a tarsadalmi kiilonbségekrdl. Az dreg kozli Nelsonnal, hogy gazdéja, 6zvegy
Sallerasné utasitasara, fel kell vennie a hajojara Francesc Romaguerat, aki 1931-ben, a koz-
tarsasagi id6szak kezdetén Madridba akar visszautazni a faioi vasatallomasrol. Az Ugyvéd
csomagjait egy szolgalegény cipeli, és vigyazza az indulasig. ,,Mért nem hasznalod ki az al-
kalmat és fojtod a folyoba, Nelson? [...] Intézd el a legenykét is, ezek a seggnyalok nem ér-
demelnek jobbat. A gazdajuk egyetlen pillantasara vagy boffentésére képesek kerékbe torni
magukat [...] Szerencsétlenek! Az Ur egy évben egyszer odanyujtja nekik a cigarettatarcajat,
hogy sodorjanak maguknak egyet, s ettl aztan egybdl elfelejtik micsoda nyomorusagban
élnek.”?®® Moncada jegyzeteiben talaltam egy 6nmagéanak irott figyelmeztetést: ,Nem sza-
bad elfeledkeznem a cselédekrdl, akik a hdzaknal dolgoztak. Szinte intézménynek szamitot-
tak.”?*® Mequinensa tarsadalmaban egészen a régi varos leromboléséig jelen volt ez a réteg,
amely a szocidlisan érzékeny ir6 figyelmét bizonyara anakronizmuséanal fogva ragadta meg.
A modern nagyvarosban ¢é16, miivelt ir6 szdméara ez a kozépkori alavetettseg statuszat elfo-
gadd réteg az elmaradottsag és a feudalis formak vidéki talélésének példaja. Moncada a
munkasodntudat bliszkeségével tekint erre a tarsadalmi csoportra, nem kiszolgaltatottsagukon
sajnalkozik, hanem a szolgalelkiiségiiket karhoztatja. A regény vegigkiséri Carlota de Torres
cselédlanyanak, Carmelénak a sorsat is, aki a batyjat ovni igyekszik a sztrajkoktol, munkas-
szervez6désektol, mert (gy jobban fizetett allast kaphatna a banyaban, s 6szinte odaadassal
szolgalja gazdajat, annak a hetvenes évek elején bekdvetkezett halalaig, mert meg sem for-
dul a fejében, hogy a dolgok ezer éves rendje megvaltoztathatd volna. A cselédség emellett a
leggazdagabb varosi pletyka, babona és legenda forras, akikkel Carlota de Torres-nek gyer-
mekkoréban tilos beszélgetnie. O azonban szajtatva hallgatta a cselédek torténeteit, példaul
a Fiirge nevi lisztszallitd vitorlas katasztrofajardl és a kapitdny hazajaro lelkérdl szolot, s
,,szerette volna tisztazni, vajon a bolygoé lelkii kapitany megitta-e valaha az apja, Jaume de
Torres Gr kavéjat vagy likérjét” is.”*° Moncada ebben a jelenetben is kivaldan érzékelteti a
tarsadalmi osztalyok kozti athatolhatatlan tavolsagot, s annak a cselédség altali renduletlen

tiszteletben tartdsat, hiszen a cselédlany valasza a kovetkezd: ,,Mar megbocsasson kisasz-

207 AFV 105. 0.

208 AFV 136. 0.

209 MCSL Croniques dels oficis/Notes.
210 AFV 25, 0.
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szony, de elment az esze? Hogy juthat egyaltalan eszébe [...], hogy egy szegény ember, le-
gyen bar olyan kitlind kormanyos, mint Ibars, akar hal6 poraiban is oddig merészkedjék,

hogy betegye a labat a Kormanykerék Kaszindba, az urak kavéhazaba?”?**

3.5. A kaszin6

A ka&véhaz 114-szer, a kaszind pedig 33-szor jelenik meg a regényben, s a foszereplok,
a pozitiv emberi, erkolcsi példat add figurak a Moéld Kavéhaz torzskdzonségéhez tartoznak.
A kaszin6ba csak a varos urai jarhattak, a tagsagra nemesi cim, vagyon, vagy miiveltségi
cenzus jogositott. A regény az ezekhez a kdzosségi terekhez tartozd tarsadalmi konvenciok
bemutatasaval jellemzi a kisvaros rétegzédését.

Az ir6 alteregdjanak, a patikusnak, miutén elvégezte tanulmanyait és 1945-ben visszatér
Mequinensaba ,,a Kormanykerék Kaszind asztaltarsasdgahoz illett volna csatlakoznia, egy-
részt tarsadalmi rangjénal, masrészt ajdonsilt, diplomés gydgyszerészi titulusanal fogva.”%
O azonban apjatol 6rokolt szabadelviisége miatt inkabb a Molé Kavéhazat valasztotta.
A fotorzset azonnal befogadta a Kormanykerék Kaszino, ahol a bdnyaszok egyre szervezet-
tebb és erdteljesebb koveteléseitdl nyugtalan uri kozonség az 6 egyenruhas, bajszos, pok-
hendi alakjéban latta a rend védelmének biztositékat.”?*?

A regény, ugyanigy, mint a helytérténeti monogréfia,** a Primo de Rivera diktattra ids-
szakahoz koéti a csend6rors létesitését a varosban. De mig az utdbbi a modernizacié folya-
matanak részeként mutatja be, a regény ironizalé hangneme egyértelmiivé teszi, hogy a véa-
roska az elnyomas eszkdzeinek modernizalasat latta benne: ,,mar nem is kellett a varoshol
kérni a csapatokat, mert a nagy sztrajk ota helyben is jol felszerelt, allandé csendérérs léte-
stilt.”?*> Moncada egy nagyon hatéasos képben irja le a csendérérs varosba koltozését, mely-
nek alaptorténete szerepel a hagyaték jegyzetei kdzott: ,,El nem tudod képzelni, milyen ha-
tassal volt ram, hogy megint ott latom dket: apacak, papok és csendérdk egyiitt az utcan.
Mintha nem evilagi latomas lett volna, egy déja vu, ami most megismétlédik: rémiszt6
volt.”#® Moncada jelképes értelmet tulajdonitott a visszaemlékezésnek, s hatasara egy kiva-

10, festdi jelenetet komponalt, mely az apacak tavozasaval egyiitt abrazolja a csenddérok az-

211 Uo.

212 ARV 238, 0.

213 AFV 130. 0.

2% Estruga, J. (dir.), 244-258. o.

215 ARV 129. 0.

218 MCSL Croniques dels oficis/Notes.
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zal parhuzamosan zajlé megérkezését: ,, A két dolog egybeesését senki sem tekintette vélet-
lennek [...] aprélékosan targyaltak a valtas szimbolikajanak értelmét: csuha helyett egyen-
ruha, kereszt helyett fegyverek, apacafatyol helyett haromszdgkalap, vajon mit jelenthet
mindez?”%" A regény nyelvén az idejétmalt rendszer két alappilérét, az Egyhézat és a Had-
sereget.

Természetesen Mequinensa plébanosa is a Kormanykerék Kaszind németbarat kdzegében
issza konyakjat, s a kaszino torzskbzonségehez tartozott a Il. Koztarsasag kikiéltasaval le-
valtott korabbi polgarmester, Sadurni Romaguera is, aki ,,allandé széparbajt folytatott a va-
ros fiatalabbik orvosaval meg a tobbi republikdnus érzelmii taggal, akik végiil ki is koptak
az urak torzshelyérél.”*® A regény terében a kaszin6-kavéhaz szembeéllitdsa mutatja a tar-
sadalom végzetes polarizaltsagat, a mérsékelt vagy jobboldali koztarsasagi opcid Kivitelez-
hetetlenségeét, a széls6ségek feler6sodését, mely vegil a polgarhaborihoz vezetett.

A Kormanykerék Kaszind tagja volt von Mller ar is, aki ,,a Romaguerdk kdzvetitésével
nagy birtokot vasarolt az Ebro partjan. Az idegen nagy teljesitményii radidadot és meteoro-
16giai megfigyel6allomast allitott fel a foldjén.”?!® A M6l Kavéhazban ezt a figurat az ,,un-
dorit6 naci” jelzovel illetik. A vizeromiivekkel kapcsolatos fejezetben lattuk, hogy a flix-i
vegyikombinat német érdekeltségbe tartozott, ez valdsziniisiti, hogy a teriilet ismert, vagy
kivanatos célpont lehetett német befektetok szdmara. A radidado és a megfigyeldallomas te-
lepitése viszont azt jelzi, hogy a kozelg6 I1. vilaghabora stratégiai érdekei is szerepet jatsz-
hattak a teriilet irAnti német érdeklédésben.

A kaszin6 tehat a konzervativ és németbarat gondolkodas hiveit gytijtotte egybe. Tagjai a
varosi arisztokracia és a vidéki tarsadalom egyhdazi és rendfenntartoi kozegének képviseldi
kodzil keriiltek ki. A regény jelzi, hogy ez a kdzeg a koztarsasagi és liberélis gondolkodéas
mersékelt formait még a nemesektdl és a diplomasoktol sem toleralta.

A folyok varosaban megjelend Uri tarsadalom igen sokszinii, de tagjait az ir0 mindvégig
kiméletlen gunnyal és ironikus tavolsagtartassal abrazolja. Az els6 vilaghaboru példaul ha-
talmas fellendulést okozott a mequinensai lignitbdnyaszatnak, s ennek haszonélvezdit els6-
sorban a kaszind torzstagjai kozott kell keresniink. ,,Alighogy elkezdddott az 61doklés, Bar-
celonabdl maris folyamatosan érkeztek a szénrendelések [...] lignithegyekkel kellett taplalni
az ipart, amelynek a haboru hihetetlen lendiiletet adott [...] (2) banyak teljes gbzzel kezdtek
dolgozni [...] masutt pedig Ujakat nyitottak [...] Munk&skéz kellett a banyékba, a folyora,

27 ARV 151. o.
218 AFV 140. 0.
219 ARV 140. 0.
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mindeniivé. Idegenek 6zone jott munkat keresni [...].”%° Moncada ezt a sémét kétszer irja
le a regényben, az els6, majd a masodik vilaghdboru idején, amikor ismét mutatkoztak ,,a jol
ismert torténet forgatokonyvének jelei”, viragzo idészakot teremtve a helyi, rossz minGségii
lignitet termeld banyak szamara. A Kormanykerék Kaszin6 ,,gondterhelt hadvezérei” az elsé
vilaghaboru idején azon téprengenek, vajon hogyan lehetne érokre fenntartani ezt a szAmuk-
ra oly nagy hasznot jelenté nemzetkozi konfliktust. A mélyen hivé Adelina de Camps asz-
szony az Ugy érdekében, ,,minden délutan letérdepelt magantulajdont imazsamolyara [...]
és ajtatosan imadkozott a vérfiirdé folytatasaért.”?*" Moncada nem kiméli a ,szent asz-
szonyt”, akinek a templombol valé elmaradasan a plébanos sokat szomorkodik a haboru
utdn. Ez a motivum a hamis 4jtatossag jelzésén tul kiemeli az egyhaz, és az &ltala visszaho-
ditott liberélis burzsodzia szovetségét is, akik harcostarsakkd lettek az egyre fenyegetébb
munkasmozgalmi szervez6dések és kovetelések arnyékaban. Az egyhdz megbocsajtja a pol-
garsagnak javai kisajatitasat, és mint a torténész fogalmaz ,megaldja a gazdagsagat”??,
s véalik igy a liberalis kapitalizmus hathat6s ideoldgiai tAmaszava, s a tarsadalmi kilonbsé-
gek szentesitdjéve.

A mequinensai vagyonos réteg gazdagsaganak forrasairdl is sok informéaciét taldlunk a
regényben. Az egyik, az irdstudatlansag kontextusdban mar emlitett ,,fortélyosan fogalma-
zott jogi iratok” modszere, valdjaban azt jelentette, hogy a nem 1étez6 bankrendszer helyett
varos gazdagjai toltotték be a bankarok szerepét, uzsorakdlcsondket adtak, s masok nyomo-
rat vagy felel6tlenségét kihasznélva gyarapitottak vagyonukat. A regény elején tobb oldalon
at dicsekvd Jaume de Torres ur gégds monoldgjabol megtudhatjuk, hogy a csaladi vagyon
alapjat a banyak, a hajok és az édesgyokérkivonat gyar adja, s a tébbi vagyonos abrazolasa-
nal is ugyanezt a képletet talaljuk a foldeken és az ingatlanvagyonon tul. A varos két
édesgyokérkivonat gyara®?® koziil Moncada csak az egyiket, a varos leggazdagabb csaladja-
nak (Justribd-Fornos) kezében levot abrazolja a regényben, mint a fGszereplé Torres i

224

Camps csaladét“=", a masikat, amelyik mentora és jobaratja, Edmon Vallés csaladjanak

220 AFV 48. 0.

2L AFV 65. 0.

222 Garcia de Cortazar-Gonzélez Vesga 378-9. o.

228 Marcuello Calvin, 164. 0. L. Mellékletek. Képek, térképek, 8. Edesgyokérkivonat-gyar.

224 Az adatok torténeti hiiségével kapcsolatos anekdota, hogy amikor meghalt az a gazdag holgy, akirél az ird
Carlota de Torres figurajat mintazta, az irénak tébben kondoleéltak a temetésén, mintha 6 is kozeli hozzatarto-
zdjat veszitette volna el. A Justribo-Fornos csalad Andrés Coso allitasa szerint pert is akart inditani az ir6 ellen,
mert Carlotadt hazassagtérének abrazolta, ami a mélyen vallasos csalddra nézve Oridsi sértést jelentett.
Moncada természetesen nem €l6 embereket dbrazolt, hanem sok kiilonféle figurabol gyurta dssze alakjait, a
kisvarosi gondolkodas logikaja azonban o6hatatlanul konkrét személyeknek akarta megfeleltetni 6ket. Edmon
Vallés figurdja Aleix de Segarra bohém alakjaban kdszon vissza.
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(Vallés-Perdrix) tulajdondban volt, azt nem. A 60-70 asszonyt foglalkoztaté édesgyokér-
kivonat-gyarakat egyetlen gyar képébe stiritve rajzolja meg, mint a patriarchalis Kisizemek
mintapéldajat, mely a kisvaros helyi iparat mar a 19. szzad vegeén is jellemezte.

A kaszind tagjai voltak az elszegényedett urak is, akik a regény tanisaga alapjan sokkal
tobben voltak, mint a sikeres vallalkoz&sokba fektetd, gazdagsagukat gyarapitani képes csa-
ladok leszarmazottai. Moncada ezt a réteget is gunnyal és idegenkedéssel abrazolja, s tébb
novellaban is megorokiti a rajuk jellemz6 ,,6si nemesi vonast™: ,,Hogy munka nélkiil megél-
hessenek, elobb-utdbb elkdtyavetyélték a birtokaikat, s hagytak, hogy lassacskan minde-
niikbol kiforgassak ¢ket. Néhanyan bekoltoztek a varosba, eltékozoltak, amijik még volt,
majd ires zsebbel tértek vissza.”??> Moncada nem becsiili az altaluk valasztott életmédot:
,Beloliik lett aztan a sok kaszinétoltelék, savanyl hérpia és gyertyafalé szentfazék.”#® A
regény az 6 esetiikben az ir6 egyik nagyapjara, a matrackészitére is tdmaszkodik, mint k-
I6nleges informéaciéforrasra, ugyanis ,,amikor mar nem maradt se festmény, se butor, se régi
faszobor, se fegyver, amit a régiségkeresked6khoz [...] vihettek volna, akkor a bliszke Uri
nép (titokban) tdladott a derékalj gyapjajan.”?*’ A tarsadalmi rang a nemesi cimmel ugyan-
akkor megmarad, s vele egyitt a kaszindtagsag, valamint a gazdagok lakomain vald részvé-
tel joga. Moncada pecsétes ingmellben, molyragta cilinderben és kronikus éhséggel abrazol-
ja az elszegényedett, munkat nem vallalo, am régi, pazarlé életmodijat fenntartani kivano
nemeseket, akik kdzul Aitona bar6janak nagy gondot okozott a ragas, mert egy ,,dorzsélt”
fogorvos addig nem volt hajlandé pétolni hianyzo 6rl6fogait, amig felhalmozodott tartoza-
sait ki nem egyenliti.

Amikor 1970-t61 a varoska hazait kiiiritik, majd leromboljak, sok diszes palotarol kide-
ril, hogy a termeiben rejt6z6 feltételezett gazdagsagbol nem maradt semmi. Sassola baro
utolsé vagyontargya, egy csodalatos velencei tikor kapcsan fény deril a titokra, hogy hon-
nan szarmazott az egykori gazdagsag, a tiikor ugyanis ott volt a szobaban, amikor a baro6 a
plébanos jelenlétében haldoklott, s megdrizte az agonia képét. ,,Az arisztokrata szenvedéseit
nem enyhitette a vérfagyasztd gyonas utan kapott feloldozas [...] A tiikérbdl homalyos ala-
kok léptek el6, rettentd biizt arasztva [...] azok a rémilt rabszolgék, akiket kiméletlenil az
Atlanti-6ceanba loktek, amikor jarvany tort ki a hajofenékben dsszezsufolt feketék kozt.
Megjottek, hogy jelen legyenek az egykori rabszolgakereskedd tdvozasanal, akinek a gaz-

dagsaga emberkereskedelembdl szarmazott, nem pedig dohdny- és cukornadiiltetvényekbdl,
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ahogy mindig is allitotta.”®*® Innen szarmazott a nemesi cim is, melyet V. Karoly ajandéko-
zott a Sassolanak, aki hatalmas vagyonra, s egy elszegényedett barcelonai arisztokrata fele-
ségre tett szert. A plébanos csak annyit mond: ,Példas keresztényként halt meg”, amivel
nem hazudott, hiszen a bar6é formalisan teljesitette gyonasi kotelezettségét. Nem kevésbé
dicstelen, bar erkdlcsileg kétségteleniil magasabb rendii a Camps dinasztia alapitojanak tor-
ténete, aki cipész volt, ,,és azzal csindlta meg a szerencséjét, hogy teherbe ejtette egy fran-
ciabarat disgazdag 6zvegyét, aki a Napdleon ellen vivott habor( utan védelemre szorult.”?*°
Ezekbdl a példakbol latjuk, hogy Moncada nem kiméli a Korméanykerék Kaszino torzsko-
zOnségét, akiket a pénz, a hatalom és a jo erkdlcsok maza mdgotti romlottsdg jellemez, s
,»dicsd” multjukat is megkérddjelezi. Az 6sok arcképesarnoka, mely a nemesi otthonok kote-
lez6 tartozékaként megjeleniti a hatalom és gazdagsag folytonossagat, s ezéltal jogossagat,
szintén guny targyava valik, melybdl hianyzik a valodi nagysag: ,,mogorva férfiak, bamba
gyermekek ¢és flizObe gyomoszolt damak rémisztd kisértethada sorakozott a szinte mar fel-
ismerhetetlenségig elsotétedett festményeken.” A vagyonok eredetének és felhalmozéasanak
erkolcsileg igen megkérddjelezhetd volta, és a nemesi statuszszimbolum, mely az ellenkezé-
jét igyekszik bizonyitani a fennallo tarsadalmi kiilonbségek igazoldsara, egyértelmiien mu-

tatja, mennyire idejétmult és képmutatd értékrendnek tartja ezt az iro.

3.6. A Kavéhaz?®

A mequinensai Uri tarsadalom gyiijtéhelyének plebejus parja a Molé Kavehaz. Moncada
maga is ehhez hasonld kavéhdzakban gytijtotte torténeteit, ahol a regény pozitiv hdseinek
torzshelye talalhatd. A helyi tarsadalom kiilonb6z6 rétegei a kisvaros hirforumanak tartott
kavéhazi torzskdzonségekhez tartozas alapjan alkottak csoportokat, amelyeket az iré az
1950-ben elhunyt Jaume de Torres Ur temetési menetéhez val6 csatlakozasuk kézben mutat

228 A katalan kereskedSk részvétele a rabszolga-kereskedelemben a kevéssé targyalt témak kozé tartozik, nem a
katalan torténelem fényes lapjai kozé. Regénybeli megjelenitése: Jordi Tomas ird, antropolégus nevéhez
fiizédik: El mar dels traidors, Barcelona, Proa, 2013. A kataldn véllalkozasok viszonylag kés6n indultak,
mivel az Amerikéval valé kozvetlen kereskedést csak Il1l. Karoly engedélyezte szdmukra, 1778-ban. Ezt
kovetden sokan vettek részt az Ujvilaggal valo kereskedéshen, és Katalonia iparosodasanak pénziigyi forrasait
is sok esetben szolgéltatta rabszolga kereskedelemb6l szarmazé vagyon. http://www.vilaweb.cat/
noticia/4096073/20130317/trafic-desclaus-vaixells-catalans-aventura-literaria.html, let6ltés 2017. jal. 15.

229 ARV 277. 0. A franciabarét figura szerepeltetése egy masik torténelmi mitosz egységén (it sebet, miszerint a
Hnemeslelk(i aragonok” (L. Il. fejezet/Mequinensa szaz éve) egy emberként harcoltak a betolakodd ellen.
A francia érzelmiiek a felvildgosodas és a racionalizmus eszméinek a hatalom gyakorlataba valo atplantalasat
vartak az Uj monarchiatdl, am a francia érdekeknek jobban megfelelt volna az annektalt tertiletek félgyarmati
kizsdkmanyoldsa. A katalan torténelemben visszatérd motivumként jelentkezett a spanyol abszolutista
centralizmusbdl a francia fliggésbe menekiilés (Pau Claris 1640, 1. vilaghaboru katalan 6nkéntesek).

220 | Mellékletek. Képek, térképek, 9. Kavéhaz
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be: ,,A férfiak sokasdgéban a varos minden tarsadalmi rétege képviseltette magét, kivéve az
urakat, akik a gyaszol6 csaladdal tartottak. A M616 Kavéhaz, az Evez6s Taverna és a Béka-
hoz cimzett Kavéhaz elsdsorban banyaszokat, hajosokat és mesterembereket delegalt, a pa-
rasztok legnagyobbrészt a Foldmiives Kavézo vendégei koziil keriiltek ki, mig az iparban, a
kdzigazgatasban és a kereskedelemben dolgozok a Kastély Bar, mas néven a Foniciaiak Ta-
nyaja csoportjat alkottak. A fiatalok tarsadalmi hovatartozasuktol fliggetlenul a Sport Kéavé-
z6bdl érkeztek, a nyugdijasok zéme pedig Benjami kocsmajanak kiiszobén alldogalva varta,
hogy odaérjen a menet.”?** Mesteri tabl6kép az 50-es évek Spanyolorszaganak egy vidéki,
kisvarosi szegletérél, mely kompozicidba rendezve mutatja be a békeiddk szakmai csoport-
jai altal formalt kdvéhazi kozosségeket, s a temetés mindenki szamara kotelez6 jellegét.

A nemesi emlékezet a felmendk vonala mentén tobb szazadot is vissza tud menni az id6-
ben, a kdznép sorsat, torténeteit azonban nem 6rzik sem csaladi levéltarak, sem pedig agas-
bogas csaladfak vagy festmények sora. Moncada a mequinensai hajos, banyasz, mesterem-
ber sorsok séméjat egyetlen kerek torténetben sommazza a regény elején, az els6 haz lerom-
bolasakor (1970) eltemetett Pasqual Serafi sorsaban, aki ,,emlitésre mélté események tekin-
tetében igen szegényes életet élt. Korosztalyanak legtobb tagjahoz hasonléan viszonylag fia-
talon banyasz lett, megndsiilt, gyermekei sziilettek, harcolt a hdboruban (a koztarsasagiak
oldalan), és a vereség utan visszatért a varosba, hogy tovabb banyassza a lignitet egészen a
nyugdijazasaig, harom évvel és hat nappal azelétt, hogy megallt a szive.”**? Ez a mondat jol
érzékelteti a hagyomanyos tarsadalomban a mequinensai fiatalok elétt nyilé lehetdségek
sziik korét, a torténelem altal megszabott sorsok kiszolgaltatottsdgat és hasonloségat. Ennek
a tarsadalmi rétegnek az életében az emlitésre méltd esemenyek a haboruk, felkelések,
sztrajkok, melyek emlékét és torténeteit Orzik és tovabbadjak.

A regényben megjelend legkorabbi csata a Marokké f6ldjén a spanyol befolyds megerd-
sitéséért vivott tetuani csata, melyet 1. Izabella kiralynd csapatai vivtak V. Mohamed ma-
rokkoi szultan csapatai ellen. Az 1496-t61 spanyol birtokban levé Melilla és az 1580-ban a
portugaloktdl megszerzett Ceuta jelentds spanyol telepes lakossaggal rendelkezett. Ezek
hatorszaganak biztositasara a spanyolok igyekeztek befolyasi 6vezetliikbe vonni a kérnyez6
terlileteket az Algéria fel6l tobb befolyasra toré francidkkal és a helyi berber torzsekkel
szemben. E tdrekvés jegyében O'Donnell tabornok 1860 februarjaban megszallta Tetuant,

233

fogalmaz a torténész.“>> A Prim tdbornok katalan ,,6nkéntesei” kdzott harcolo, az 1840-es

L AFV 229-230. o.
22 ARV 29. 0.
2% Harséanyi Ivan, Spanyol dilemmék-spanyol megoldasok a 19-20. szdzad titvesztdjében, Budapest, Pannonia
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sziiletésii mequinensai, Arquimedes Quintana Ujra meg Ujra elmeséli a csata torténetét a Mo-
16 Kavéhaz torzskozonségének. O masképp fogalmaz: ,,Undoritd vérfiirdé volt az egész.”**
S az ellenséggel kapcsolatban még azt is hangoztatja, hogy ,,Az a szerencsétlen legalabb a
sajatjat védte, benniinket meg azért kildtek oda, hogy megvédjik az olyan emberek pénzes-
zsakjat, mint a Campsok, a Salleresek, a Romaguerak meg a Torresek.”?*®> Az agyutoltelék
szerepét betolté katonak szemében nem csillognak ,,hazafias konnyek”, s nem mondanak
langol6 beszédeket, mint a varosi eldljarok, az ,,Afrika rabigaban sinyl6do, ellenséges fold-
jére”?® indulé katonak blcstztatojan. Harsanyi Ivan: A spanyol nemzettudat és Marokké
cimii cikkében szintén kiemeli a birodalmi és patridta retorikat, mely igazolni hivatott a ma-
rokkoi terletekért folytatott harcokat. A kubai flottakatasztréfa utn ez volt az utolsé teri-
let, ahol Spanyolorszag a birodalmi nagysag almait kergethette. E torekvések mogoétt azon-
ban a marokkdi érdekeltségii befektetok és szallitok, valamint a katonai kaszt érdekei all-
tak.”®’ Moncada is leszamol a hazaért halt dicsé halal hési mitoszaval, amikor Arquimedes
elmeséli, hogyan szallitottak a sebesulése utan egy hordagyon egy levagott fejjel egyiitt,
amelynek vonasaiban felismerte foldijét, Camps tabornokot, akinek a teste soha nem is ke-
ril elo.

A tetuani csata torténetének elbeszélése kiemeli a katalan énkéntesek szerepét, és meg-
orokiti Prim tabornok, a reusi hadfi alakjat. Prim tabornok fontos szerepléje a spanyol torté-
nelemnek, hiszen 6 az, aki Serrano tdbornokkal és Topete admiralissal egyiitt a Dicséséges
forradalom (1868) egyik vezeéralakja. Il. l1zabella Franciaorszagba menekulése utan Serrano
tdbornok, a régens 6t nevezte ki a spanyol kormany élére. Személyében ezt a poziciot els-
szor toltotte be egy katalan. Ezt a tényt erésen hangsulyozza Katalonia torténetirdja Ferran
Soldevila, akit Amadeo kirdly jeldlése és lemondasa kapcsan jobban foglalkoztat Prim sze-
repe, mint a kiralyé.?®® A tabornok személye — tehetséges katona, okos diplomata, katalan
patridta, meggydzddéses liberalis, spanyol egységben és alkotmanyos monarchidban
gondolkodd becsiiletes, egyenes politikus — példakép a spanyol haladd gondolkodas

szamara, Katalonidban pedig a nemzeti erények megtestesit6je. Halalanak koriilményeit

konyvek, 2006, 26. o.

24 AFV 36. 0.

235 Uo.

20 AFV 33. 0.

2 Harsényi Ivan, Spanyol dilemmak, 21-41. o.

%8 goldevila, Ferran, Sintesis de historia de Catalufia, Barcelona Destino, 1978 282-292. o. Erdekes
megfigyelni a motivumot, amely a katalan harci erényeket dicsditi, hiszen Spanyolorszdgon beliil harci
erényeket inkdbb a kasztiliai nép képzetéhez szokads kotni. Ebben a kataldn torténelmet a spanyollal
homologalni kivano térekvést vélek felfedezni. http://www.ccma.cat/tv3/alacarta/Sense-ficcio/Prim-anatomia-
dun-general/video/5325273/, letdltés 2015. méj. 10. L. Joan Prim melléklet Lexikon 14.

157



http://www.ccma.cat/tv3/alacarta/Sense-ficcio/Prim-anatomia-dun-general/video/5325273/
http://www.ccma.cat/tv3/alacarta/Sense-ficcio/Prim-anatomia-dun-general/video/5325273/

maig vizsgaljak.>® A regény kiemeli a tabornok alakjat, mert a marokkéi veteran
elbesz¢élése nyoman megelevenedd tetudni csata a kavéhdz legendariumahoz tartozik, s a
torzstagok az egyik marvanyasztal lapjdnak repedését a liberalis idealt képviselé tdbornok
kardcsapasanak tulajdonitjak.?*°

Marokko még egyszer feltiinik a regényben a Tragikus Hét 1909 jaliusi eseményeivel
kapcsolatban. A mequinensaiak, ,,Barcelona szellemiségétdl athatva megakadalyoztak, hogy
bevonultassdk a varosbol frissen besorozott hdrom legényt, akiknek a spanyol érdekeket kel-
lett volna védeni Marokkéban, a Rif kornyéki banyaknal.”?** A torténészek a Tragikus Hét
eseményei kapcsan kiemelik, hogy a politikai dontéshozasbdl kizart tomeg felhaborodasat
és a spontan szervez6do6 tomegtiintetéseket az valtotta ki, hogy a kormény az 1903 6ta tarta-
Iékos allomanyba helyezett korosztalyokat hivta be, a madridi és a barcelonai korzetbdl.
Kozilik sokan, foként a barcelonai korzethez tartozo valenciai, aragoniai és kataloniai tarta-
Iékosai csalados emberek voltak, igy a dontés éhezésre, nyomorra itélte ezeket a munkéascsa-
ladokat. A sztrajkok, 0sszecsapasok, templomégetések és dulasok juliusi eseményeit ezek-
nek a tartalékosoknak a csaladtagjai inditottak el azzal, hogy megprobéaltak megakadalyozni
a behajozast. A Tragikus Heét a tarsadalmi igazsagtalansagok nyoman kirobband témegmoz-
galmak emblematikus eseménye, amikor a nép irracionalis diihe a hatalommal 6sszefono-
dott egyhaz ellen fordul a tarsadalmi atalakulasra vard Spanyolorszagban.

A Maura kormany példas megtorlassal valaszolt az eseményekre, és az tigyben tizenhét
halalos ftéletet hoztak, melyek aldozatai kézt ott talaljuk Ferrer i Guardiat®*, a nagy nem-
zetkozi tekintélynek orvendé barcelonai anarchista pedagdgust, akinek itélete ellen Eurdpa
szerte nagy tomegtlntetéseken tiltakoztak a munkasok. Moncada a regényben kiemeli, hogy
ez a nemzetkdzi felhdborodas vezetett a Maura kormany bukasahoz, s a regény mequinensai
védlottait (a legszimpatikusabb szereplsk korébél) is ezért bocsatjak végiil szabadon.?*

A Mequinensa torténetét feldolgozé monografidk nem emlitik a barcelonaihoz hasonl6
tiltakozas tényét, melyet hivatalos iratok sem tdmasztanak alg, s nem talaltam ide vonatkoz6

289 Consul, Arnau, El general Prim, elszo: ,,L’Enigmatica mort del general Prim”, Navol, 2014. éprilis 23.
https://www.nuvol.com/naticies/lenigmatica-mort-del-general-prim/, letoltés 2017. szept. 18.
http://www.ara.cat/media/ TVE-sendinsa-lassassinat-general-Prim_0 1267073296.html, let6ltés 2017. szept.
18. Pérez Abellan, Francisco, kriminolégus Matar a Prim cimii konyvét ismerteti 2014 februar 19
http://www.ccma.cat/tv3/alacarta/els-matins/com-va-morir-el-general-prim/video/4911252/,  let6ltés  2017.
szept. 18.

20 AFV 34. 0.

#LAFV 37. 0.

242 Ferrer i Guardianak az egyszeri emberek iskolaztatasa érdekében tett eréfeszitéseit ma is nagyra becsiilik
http://www.ferrerguardia.org/, letoltés 2017. szept. 16. L. melléklet Lexikon 15. http://uhu.es/cine.educacion/
figuraspedagogia/0_ferrerguardia.htm, letdltés 2017. szept. 16.

#3AFV 38. 0.

158


https://www.nuvol.com/noticies/lenigmatica-mort-del-general-prim/
http://www.ara.cat/media/TVE-sendinsa-lassassinat-general-Prim_0_1267073296.html
http://www.ccma.cat/tv3/alacarta/els-matins/com-va-morir-el-general-prim/video/4911252/
http://www.ferrerguardia.org/
http://uhu.es/cine.educacion/figuraspedagogia/0_ferrerguardia.htm
http://uhu.es/cine.educacion/figuraspedagogia/0_ferrerguardia.htm

utalast a csaladi leveltarban és az interjukban sem. Figyelmet érdemel azonban az a jelenet,
amely leirja, hogyan fogadjak a mequinensai asszonyok a csenddrokkel megrakott vitorlast,
mely a zendiilés, és tomeggylilés résztvevdinek megbiintetésére érkezik Mequinensaba: €l-
jenzik Oket, igy probaljak meglagyitani a sziviiket.*** A meglepddott csendérosztag
azonban végzi munk@jat, és két vitorlds hagyja el a véarost foglyokkal telezsufolva.
A mequinensai n6k 1élekjelenlétérdl és batorsagarol tobb torténet is tanuskodik (anarchistak
elleni fellépés, és az épiilé viztarozo falanal eszlelt szivargdsok elleni tiintetés csak nék és
gyerekek részvételével). A Tragikus Heét egyik jellegzetessége is az volt, hogy a mozgdsi-
tasban foszerepet jatszottak az asszonyok és a gyermekek, s az elrendelt hadiéllapot soran a

245

kirendelt katondk sok esetben nék és gyermekek ellen vivtak csatajukat.”” Moncada talan

ezen analdgia alapjan rajzolta meg a baljos torténelmi eseményt, mely elérevetitette a pol-
tek abban, hogy tiltakozni kell a hdborus besorozasok ellen, de az eseményeket vegul nem
iranyitotta senki, s a témeg diihe a szokasos forgatokdnyv szerint a haborut tamogaté egy-

haz ellen fordult.?*®

A Tragikus Héten 61 kolostort, templomot és egyhazi iskolat égettek
fel, koztlik a Sagrada Familia Gaudi altal tervezett és addigra mar megépitett iskolait. A
megtorlas kemény volt és konyortelen, a rendet helyredllitottak, a problémat nem orvosol-
tak, s az 1909-es barcelonai események mélyen beleirtdk magukat a katalan torténelembe,
irodalomba, miivészetbe.?*’

Hilari Raguer egyhaztorténész az egyhaz polgérhaborus szerepvallaldsardl irott konyve-
ben azt allitja, hogy a La Veu de Catalunydban 1909 decemberében az esemenyekkel kap-
csolatban megjelent Joan Maragall cikk?*® 30 évvel késébb ugyanolyan aktualis volt, mint a
Tragikus Hét utan. Ebben a cikkben a koltd, Gaudi j6 baratja egy lerombolt, megszentségte-
lenitett, felégetett templomban tartott misét ir le, s azt mondja, ilyen misén még sosem vett
részt, vagyis talan még sosem vett részt igazi misén. Elképzeli, hogy a pap behivja az utcan
jarokat, hiszen mar nincs kapu, ami bezarja a misét a védett falak koz¢é, mert a felkelok ki-

tépték a helyébdl, mikor leromboltak a templomot, ami nekik épiilt, a szegényeknek, el-

nyomottaknak, remeny nélkil maradottaknak. Maragall Ggy érzi, az ild6zo6ttségben mutat-

24 AFV 37. 0.

245 Alcoberro, A. i.m., 170. o.

248 Rafael Vidiella a ndk tiintetésének nevezi az 1909-es eseményeket, s a témeg templomok ellen fordult
diihét nem vallasellenességgel magyarazza, hanem azzal, hogy a nép az egyhaz tarsadalomban elfoglalt
helye miatt tdmadt a templomokra. Mint mondja, ma mar (1970-es évek) nem fordulna ellene, mert ma a
papok mar a munkasok partjat fogjak. Roig, Montserrat, Rafael Vidiella, 34. o.

247 Az eseményeket a La ciutat cremada, az 1976-ban paradés szereposztassal késziilt (Joan Manuel Serrat,

Montserrat Roig, Joan Revet6s) igen ritka katalan filmek egyike is megorokiti.

248 Maragall i Gorina, Joan, Elogi de la paraula i altres assaigs, Barcelona: Edicions 62 i La Caixa, 1981.
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kozik meg Krisztus igazi arca, s azt keri, ne épitsék Ujra a vastag falakat, ne zarjék be a hi-
tet, a vigaszt a megerdsitett kapuk mogé, hisz nem az fogja megvédelmezni az egyhazat.?*®
Raguer e vonulat alatdmasztasara idézi még Romanones gréf 1944-ben kiadott breviariumat,
amelyben a grof a kovetkez6képp fogalmaz: ,,Amikor latom, hogy nap mint nap egyre tobb
kolostor épiil, és a keresztény egyszertiség helyett mindeniitt hivalkodé pompa uralkodik, el-

fog a félelem, mert eszembe jut a malt.”**° A Moncada regényben a Tragikus Hét megjele-

crers

3.7. A kdvéhazi emlékezet

A folydk varosdban a Tragikus Hét mintajara szervez6dé mequinensai események egyik
fokolomposanak tartott, és letartoztatott szereplé Arquimedes Quintana. A tetuani veteran, a
folyo legjobb kapitanya, aki az els6 vilaghaboruts fellendlés idején a varos mulatojaban es-
ténként kikialtja a koztarsasagot, 1931. aprilis 14-én hal meg egy Mequinensaba tarté vitor-
lason. Az 6 élettorténetébdl a regényben kiemelt torténeti események (Tetuan, Tragikus Hét,
Oszvérrel vontatas bevezetése, banyaszsztrajk, Arnau Terrer meggyilkolasa, 1931. 4pr. 14.)
alkotjék a spanyolorszagi hosszu 19. szazad problémainak, valtozdsainak Kisvarosi és alul-
nézeti vetliletét: a szegények sorozédsa — a megfizethetetlen quinta —, és felaldozésa a biro-
dalmi &brandok hamis illdzi6janak oltarén, egyhazi oktatas, miivel6dés monopdliuma, a po-
litikdba be nem engedett témeg lefojtott dilhe, a technikai fejlodés, a szocialis igazsagtalan-
sagok, a koztarsasag varazsszava. A legendas hajoskapitany mar nem hallja meg a kdztéarsa-
s&g kikialtasanak hiret, melyre egész életében vart, s halalanak idépontja elérevetiti az ideal
halalat is.

Arquimedes kulcsfontossagt szerepld, hiszen, apja helyett apja az elarvult foszereplonek,
Nelsonnak, aki t6le tanulja a hajosok mesterségét, az erkolesi tartést, a folyd foldrajzat és az
orszag torténelmét. Nelson élete és emlékezete elér az Gj-Mequinensaig, Arquimedes emlé-
kezete pedig a tetuani csataig. Ok alkotjik a fent jelzett események mentén a varos plebejus
emlékezetének lancat.

Az Oreg emlékezeténél régebbre nyuld esemény kettd talalhatdo a regényben, mind-
kett6 targyakhoz kotédik. Az egyik egy pompas réz latcs6hdz, melyet a patikus egyik Ose

zsdkmanyolt egy Suchet csapataival érkezé francia tisztt6l, és egy agyu, mely szintén

249 Raguer, Hilari, La pdlvora y el incienso, La Iglesia Espafiola y la Guerra Civil Espafiola (1936-1939),
Barcelona, Ediciones Peninsula, 2001. 390-2. o.
0 Jo. 393. 0.
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251 tabor-

a Napoleoni haboruk ereklyéje, s torténete felidézi a karlista haborikat és Cabrera
nok alakjat is.

A hézak lerombolas el6tti kitiritése soran elékeriilé agyt az altalanos pusztulas kdzepette
mar nem kelt érdekl6dést, mint ahogy az sem tiinik fel a zoldségesnek, hogy a Campells héz
Kilritésekor megszerzett sarga, irka-firkaval teli lapok, melyekbe a babot csomagolta, Goya
rézkarcai. Az 1970-es varosban ezt egyedul a patikus, az ir6 alterego6ja ismeri fel, aki min-

dent megtesz, hogy a szemétbsl kimentse az értékes miiveket.?

A gazdag, Uri rétegeket
nem érdekli a kultura, a szegények nem ismerik. A varos altalanos pusztulasa kozepette a
muzealis értékil targyak, mialkotasok értéke az otthonukat vesztd emberek tragédiaja mel-
lett relativizalodik. A patikus, a miivelt, bohém kergeti egyediil ezeket a lapokat, 6 érzi
egyedul fontosnak a széphez, a magasztoshoz val6 ragaszkodast, mely a hétk6znapokbdl
felemel, és szintén folytonossdgot biztosit az id6ben, mert hozzakot egy hagyomanyhoz:
Goya a festészethez, az eszperpent6hoz, és Aragéniahoz.?*®

A patikus emlékezetének polgarhaboru eldtti vonulatat Aleix de Segarra, az Uri csaladbol
szarmazo6 festd képviseli. Ok alkotjék a kavéhaz miivelt, bohém emlékezeti vonulatat, mely
kritikat gyakorol a zart vidéki kozosség mitoszképz6 mechanizmusai felett. A két vonulat
egymashoz val6 viszonyat jol érzekelteti Nelson toprengése, aki 1936-ban elemezni igyek-
szik a marokkdi katonai lazadas teremtette helyzetet, és a koztarsasagi idészakban a varost
ért csalodasokat, melyek koziil a legnagyobb és legfajdalmasabb az asztiriai banyaszsztrajk
letorése volt. Ugy gondolja, hogy a Népfront februari valasztasi gyézelme visszaadta az
embereknek a reményt: ,,A varos Qjra teli volt bizakodassal: a szocialistak a Mdlé Kavéhaz-

254

ban~", a kodztarsasagparti baloldal a Centralban, a kommunistak a Varosfal Kavézoban,

majdnem szemkozt az Angolna fogaddval, amely az anarchisték talalkozohelyéil szolgélt,

211 melléklet Lexikon 19.

%52 Erre a motivumra rimel Moncadanak a Montaner i Simén Kiadévallalatnal végzett elsé munkaja, amivel
Pere Calders megbizta. Calders szerette volna a pénzgondokkal kiizd6, nagy multa kiadé miivészi hagyatékat
ujra Osszegylijteni, mert az eredeti Zola leveleket, és Gustave Doré metszeteket el kellett adni. Moncada
feladata volt katalogizalni azt, ami még maradt, s ezek kozt tébb Goya rézkarcot is leltarba vett. Egy interjdban
meséli el, hogy a pancélszekrényben taldlhatd két eredeti Don Quijote kiadas kozil - a kiadd facsimile
kiadasdhoz — az egyik eltlint, vagyis a milvészet értékét ez esetben felismerték.

23 A7 eszperpentd, a groteszknek ez a jellegzetesen spanyol megnyilatkozési forméja Valle -Inclén talalmanya,
miiveinek senki massal Ossze nem tévesztheté nézOpontja és abrazolasi metodikdja. A miifaj atyjaként a
miivész Goyat jeldli meg, aki a kortars Spanyolorszag allapotat lattatta kilonleges abrazolsain. Goya grafikai
munkassaga (rézkarcai, rajzai, akvatintai) a spanyol mivészettorténetben elézmény nélkiiliek, s Picasso és
Dali feltlinéséig paratlannak tekinthet6k. E milvek nem megrendelésre késziiltek. Az eszperpentd a
szdzadfordulén még igen gyakran lathato vasari torztliikrok mintajara groteszk deformacioként tiikrozi vissza a
val6sagot, a ,,politikai és az esztétikai tudat fuzidja”. L. Matuz Janos doktori disszertacio Valle-Inclan és a
groteszk, Szinhaz és Filmmiivészeti Egyetem 2005-2008.

2% Mint a torténeti monografia adatai mutatjak, (Jesis Moncada fejezet 186. labjegyzet) Mequinensaban a
szocialistak voltak tébbségben.
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mindenki egyforman hitte, hogy nemsokéra learathatjak e gy6zelem gyiimolcseit. Nelson-
nak azonban valami azt sugta, hogy a dolgok nem ilyen egyszertiek [...] Hol az igazsag, ha
a vilag problémait megoldani igyekvok ellentétei tigy elmérgesednek, hogy a kdzos ellensé-
get feledve egymas torkanak ugranak? [...] Valéban meg lehet valtoztatni a dolgokat? [...]
Oroszorszag messze van, es isten tudja mi igaz abbdl, amit a propaganda hirdet. Néha arra
gondolt, jo volna elbeszélgetni Aleix de Segarraval ezekrdl a kérdésekrol, amelyek sehogy
sem fértek a fejébe, de végiil sose merte megkérdezni feldliik [...] A miivész jelenlétében
zavarban volt.” ?*° Ez a hajéskapitany kétségeit titkrzé leiras ol jellemzi az egyszerli em-
berek tobbségének kételyeit, tanacstalansagat, a politikai kdoszt és bizonytalansagot, s azt a
tiszteletet, melyet muvelt, vilaglatott foldijiikk irant éreztek, akit6l magyarazatra szamit-
hattak.

Fontos motivum még ebben a téprengésben, hogy az asztlriai banyaszsztrajk letorése,
mint a legszomorubb esemény jelenik meg Nelson értékelésében. A Mequinensa monogra-
fia adataibol lattuk, hogy Mequinensa varosvezetdsége 1934. november 7-i Ulésén elitélte az
aszturiai és kataloniai eseményeket, tidvozolte a kormany és a hadsereg altal alkalmazott in-
tézkedéseket, s6t pénziigyi segitséget is megszavazott tdmogatasukra. Az aszturiai esemé-
nyek megitélése levéltari dokumentumok alapjan vagy a regény altal feldolgozott varosi em-
lékezet alapjan, két kiilonb6z6 eredményt hoz. A monografia a hiteles torténeti dokumentu-
mok alapjan a valosziniileg koztarsasagi jobboldali vezet6ség allaspontjat, mig Moncada a
varos plebejus emlékezetét 6rokiti meg. A monografia szerzéje kommentalja az Osszes, Va-
rosvezetdség altal targyalt eseményt, amelyrdl levéltari adat fennmaradt, de mivel kevés az
anyag, az abréazolas toredekes marad. A levéltar nem Orokiti meg a plebejus emlékezetet,
mert nem feladata, és talan tudomasa sincs réla. Moncadanak van ugyan tudomasa a varos-
vezetOség allasfoglalasarol, de mint a plebejus emlékezeti koz0sség része, varosportréjaban
nem orokiti meg. Az altala szelektalt témék (aszturiai sztrajk, katalan autondémia statutum
elutasitasa) jelzik, hogy mivel nem ért egyet.

Az idézetben politikai allasfoglalas alapjan szervezodott kdvéhazi térzskdzonségek felso-
rolasa mutatja, hogy a mequinensai kozvélemény élénken reagalt a politikai eseményekre,
melyek atrendezték a békeidok grémiumokhoz tartozas szerinti kozosségeit. A meg-
osztottsag, és a koztarsasagi oldal partjai kozti egyet nem értés fennmaradt a mequinensai

Oregek emlékezetében is. Joaquim del Patriciet igy fogalmazott: ,,Hogyan is gyOzhettiink

25 ARV 142-4. 0.
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volna? Hisz mindenki mas zaszl6t lengetett.”**® Nelson tdprengése is a baloldal széttorede-
zettségét hangsulyozza, ami a Tragikus Hét eseményeit is jellemezte, s végig megmaradt a
baloldalon békeid6ben, majd amikor a fegyvereké lett a sz, tragédiahoz vezetett.

Ugyanez a baloldali széttéredezettség megjelenik meg egyszer a regenyben, de akkor
mar egy eszperpentora jellemz6, végletekig Kikarikirozott jelenetben, amikor 1950-ben
Jaume de Torres végtelenil hosszd temetési menetében mar ott Iépkedett a diktatura akkorra
mar szervezetten miikodo ellenzéke (a banyakban, elsdsorban kommunista iranyitassal).
Elterjedt a hir, hogy veszett kutyat lattak az egyik sarkon, mire a tdmegben kitort a panik.
A pap, a gyaszold csalad, az uri nép nagy része, négy kommunista, egy szocialista és ha-
rom anarchista a varosi borténben lelt bavohelyre [...] A véletlenszerii talalkozo [...] a va-
ros politikai er6inek a Franco-korszak alatti elsé gyiilésének nevezhetd, ahol a taviréhelyi-

1257 " .
Ez a kesertien vic-

ségben megbuvo trockistakon kiviil minden eré képviseltette magét.
ces abrézolas is kiemeli, hogy a diktatira szinfalai mogott bujkalé baloldali ellenzék béar lé-

tezik, de tovabbra is megosztott.

3.8. Mequinensa és az egyhaz

A spanyol és a katal&n regényirodalom bdvelkedik az egyhézat kritikusan abrézolo rege-
nyekben?®, s Moncada minden regénye is ebbe a vonulatba tartozik. A vele készilt inter-
jukban is kivetkezetesen antiklerikalis nézeteket vall: ,,Ugy gondolom, hogy az egyhaznak
nincs semmi koze a korai keresztényseghez, amely valdéban keresztény lehetett. Jézust be-
csaptak, megcsaltak azok, akik azt allitjak, hogy az & tizenetének kozvetitéi.”?*° Moncada
kedvenc irGi és regényei kozé tartozik Nikosz Kazantzakisz, Akinek meg kell halnia cimi

26 MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet.

2T AFV 233. 0. A jelenet 4brazolasmodja felidézi a gyilkos pincér képét, aki eljon Spanyolorszagba, hogy
meggyilkolja Francot csak azért, hogy véget vessen a dél-amerikai csendes kdvéhaz nyugalmat feldulé
emigrans koztarsasagiak kiilonbozé csoportjai kozt dulé allandd vitanak, melyek megkeseritik dolgos
hétkdznapjait. L. Max Aub, La verdadera historia de la muerte de Francisco Franco
https://littera.wikispaces.com/aub_muerte francisco_franco, letdltés 2017. nov. 8.

28| melléklet Lexikon 16.

29 1998-12-25 El Punt - El nom i el personatge no tenen res a veure, Carina Filella. Moncada Egyhazzal
kapcsolatos véleményérél 1. még: 1992-02-10 EI Observador — Podria escribir cien mil novelas con
Mequinenza. como escenario, Santiago del Rey; 1999-11-24 Regié7 — Sempre he refusat el localisme, Josep
Gras a francdi kor egyhazanak evangéliumi tanitassal ellentétes szerepérél, a hatalommal valo
Osszefonddasrol; 2000-01-02 Lectura — Entrevista a Jesus Moncada, Anna Saez. Ez ut6bbiban Moncada
elmondja, hogy nevetségesnek és falsnak talalja a Plispoki Konferencia éltali bocsanatkérést, mivel az egyhéaz
attitlidje kozben nem valtozik. Galileiért bocsanatot kérnek, de az élet szentsége elleni véteknek tartjak, és
tiltjdk, hogy a haboruban megerdszakolt koszovoi ndk elvetessék a magzatot.
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miive?®, mely hasonl6képp a megmerevedett és sajat érdekeinek védelmére berendezkedett
egyhazat allitja szembe a hit kovetelményeinek személyes felvallalasaval, mely az élet min-
den napjan Gjra feladat, s ami nem engedi meg a falak mogé zarkdzast. A folydk varosaban
szintén nem talalunk egyetlen szimpatikus, hitéhez hii, mélyen gondolkodo6 papot vagy egy-
hazi személyt sem. A regény elején a torkos plébanost kinevezik kanonokka a lleidai szé-
kesegyhazba, s helyére egy ,kemény, inkvizitor-szigora, kdnyortelen csontvaz” érkezik,
hogy aztan 6t valtsa Ambros atya, aki egészen a varos lerombolasaig gondoskodik a hivok
lelki taplalékarol. A polgarhaboru el6tti idészakrol az ird idilli képet kdzvetit a helyi pardkia
és a Vértan( Sziizek Szalonja (Torres i Camps haz) viszonyarol, ,,amely olyan évszazados
szekularis hagyomanyokbol taplalkozott, mint a csokoladé piskdtaval, a hajok megaldasa
valamint a tulvilagi Gdvozilesert s az evilagi buntetlenségért felajanlott misék es alamizs-
nak.”?®! A bien pensant, elégedett polgari kényelem vallasa ez, egy az adok-kapok, kalmar-
szellemt, kiils6 formék betartdsara tigyeld gyakorlat, melynek tarsadalmi tere az tri szalo-
nok vilaga. Azé a korszake, amikor az egyhaz a holtkézi birtokok eltdrlése és aruba bocsata-
sa (Mendizabal 1836) utan mégis kiegyezett a liberalis hatalommal, és a Vatikannal megko-
tott konkordatum értelmében (1851) allami kotelezettség lett az Egyhaz finanszirozasa, ami
azt jelentette, hogy az egyszerii spanyol allampolgarok addja tartotta fenn az egyhazat, s az

egyhéz Gjra a hatalom szdvetségese lett.?®?

A regényben ez a békés szdvetség Franco gyo6-
zelme utén Kkiegészult egy harcos elemmel is: a Torres i Camps-ok a templomban talalhatd
csaladi oltarra helyezték a tetuani csataban elhunyt hds Camps tabornok kardjat.?®® Ezzel a
valésziniileg fiktiv elemmel Moncada a Francoval onként szovetséget kotott egyhaz®® és a
keresztes hadjarat ideoldgidjanak védelmébe helyezett vagyonok dsszhangjat emeli ki. A
kard torténete ugyanakkor a koréje épitett hési mitologia deheroizalasara szolgél, hiszen a

harci ereklyéjét a csaladi haz vitrinéb6l a cselédek a szarnyasok kivégzésehez szokték ki-

260 K azantzakisz, Nikosz, Akinek meg kell halnia, Budapest, Eurépa, 1973.

L ARV 224. 0.

262 | Vicens Vives, i.m. 140. o.

%63 A motivumot az ird taldn abbol a valés torténelmi eseménybél kdleséndzte, amikor Francisco Franco a
polgarhaboruban aratott gy6zelem tiszteletére rendezett katonai felvonulas utan a Santa Barbara templomban
kardjat, jelezvén, hogy Isten szolgajaként cselekedett, az O ellenségeitdl védte meg az Igazsagot, a spanyol
egyhazi hierarchia feje pedig megaldja. http://hispanismo.org/historia-y-antropologia/9076-franco-ofrendo-su-
espada-invicta-dios.html, letdltés 2017. aug. 29.

%% Hilari Raguer hangstlyozza az egyhaz polgarhaborids szerepvallalasaval kapcsolatban az énkéntes és
azonnali csatlakozast a lazadokhoz, s korabban a koztarsasag iranti ellenszenvet. Raguer, H. i.m. 50-61. o.
Franco az allam laicizalasa miatt az egyhazra visszaszallt invesztitdra jogot visszakovetelte, s 1939. janius 7-
én megallapodott errél a Szentszékkel, ami szigoru, allamféi kontrollt tett lehet6vé az egyhaz folott. L.
Harsanyi Ivan — Ormos Maria, Franco — Mussolini, Budapest, Pannonica, 2001. 257. o.
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csempészni, s innen Kerll a templomi oltarra. Az iré ezzel jelzi a hadi dics6ségre alapozo,
kdzosségformald mitosz nevetségessé valasat a modernizalédo vilagban.

A regény elején a Torres i Camps csalad az els6 vilaghaboru okozta ipari fellendiilésért
érzett halaja jeléll nagy 6sszegii adomanyokat juttat az egyhaznak. A haborut kovetd valsag
idején azonban ezek elmaradnak, s a plébanosnak be kell érnie olyan sovany juttatasokkal,
mint példaul annak a moérnak a lelki Gdvéért mondatott mise ara, akit Arquimedes Quintana
a tetuéni csatdban megolt. A kapitany minden évben adott egy 6sszeget erre a célra, amit a
pap elfogadott ugyan, de lelkiismereti kételyei miatt (egy hitetlen republik&nus kéri egy mu-
zulman lelki tidvéért) a misét sosem mondta el.”®> Ezzel Moncada finoman jelzi, hogy a hi-
tetlen republikdnusok nem durva lelkii cs6cselék, hanem az élet szentségét, a Iélek halhatat-
lanséagat tiszteld, lelkiismeretes emberek, akik eldtt a formék pompdja ¢és a hatalom fegyve-
rei mogé bijé egyhaz nem képes Kinyitni kapuit.

A spanyol tarsadalom megosztottsdga a katolikus vallas mentén nyilvanvalé a Franco
korszakban, melynek hivatalos ideoldgidja a katonai és a vallasi erények dicsGitésén,
Menéndez Pelayo és Ramiro de Maeztu gondolatain alapult. Ebben a gondolati rendszerben
a spanyol nemzeti jellegnek alapvetd alkotéeleme a katolikus hit, mely a birodalmat egykor

naggya tette, a Los heterodoxos espafioles?®®

ebbdl a nemzetbdl ki vannak zarva. Ezt a meg-
osztottsagot tikrozték a mar emlitett Caidos por Dios y por Espafia” emlékmiivek, valamint
a temetbk, amelyekben az 1882. majus 19-i kiralyi rendelet értelmében, minden 600 f6nél
nagyobb telepiilésen létesiteni kellett egy kilon bejaratbol nyild, nem katolikusok szamara
fenntartott részt.?®’

Moncada a regényben egy igen mozgalmas korszakban abrazolja a varosi temet6t, mikor
a halottak két csoportjat egymastol elvalaszté falat a 11. Koztarsasag kikialtasa utan a politi-
kahoz egyaltalan nem értd, Bakunyin de Planes kémiives, a polgarmester parancséara lebont-
ja.?®® A miivelet végeztével, mikor a protestansok, megkereszteletlen gyermekek 6ngyilko-
sok és ateistak szamara Kijelolt helyet, mar nem valasztja el fal a toébbi halottol, a kdmiives
szemét elfutja a konny, mert megpillantja apja sirkovét. ,,Az éreg anarchista Bakunyinon

kivil nemzett még egy Germinalt, egy Felicitatot s egy Perfectet, de nem akart egyhazi ri-

25 AFV 74. 0.

268 Marcelino Menéndez Pelayo, Los heterodoxos espafioles www.cervantesvirtual.com/servlet/SirveObras/
01361608688915504422802/p0000001.htm#l_1 _, letdltés 2018. pr. 30.

%7 Nistal, Mikel, Legislacion funeraria y cementerial espafiola http://www.ingeba.org/lurralde/
lurranet/lur19/19nistal/19nistal.htm, let6ltés 2017 jan. 20.

268 A koztarsasagi torvényhozas 1932. januér 30-an adta ki a temetSk rendjét szabéalyozé torvényt. L. Raguer,
H. i.m. 51. o. A temet6kben a nem katolikus halottak elkiilonitésének kotelezettségét a Franco korszak utan az
1978-as alkotmany sziinteti meg.
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tus szerint meghazasodni, ezért amikor 1928-ban meghalt, a plébanos nem engedte, hogy a
szent foldbe temessék.”?®® A kémiivesnek a Franco rendszer kezdetén, vissza kellett épitenie
a falat, ami Gjra megjeldlte és elkilonitette 6t az €10k varosaban, amelynek a temet6beli si-
rok a transzcendentélis jelképei. Bakunyint a neve is megjeléli, hiszen ,,egy ilyen gyanis
nevii embertdl szinte elvarjak, hogy felforgato tevékenységet végezzen.”*”® A névadas me-

=7z

inek egyike Tomas-Germinal Gracia Ibars, a spanyol anarchizmus egyik legtermékenyebb
271

ir6ja”’", tehat valoban létezett forradalmi szimbolik&ju névadas a varosban.

A regényben Ambros atya alakja karikaturaként jelenik meg, ¢ a Franco hatalméanak legi-
timitasat igazold egyhaz képviseldje. A polgarhaboru utani években sehogy sem fér a fejébe
egy dolog: ,,Megharcoltak a haborut, a keresztes hadjaratot, Isten nevében még az irmagjat
is kiirtottak a koztarsasagiaknak, vorosoknek, szabadkOmiiveseknek és szeparatistdknak
[...], és az égi aldas helyett 1am, mit kapnak cserébe: tartds szarazsagot. A mez6k elsivatago-
sodtak annak ellenére, hogy orszagszerte kormeneteken konyorogtek az eséért. Ezzel szem-
ben [...], a republikanus Franciaorszagban, Voltaire és Rousseau hazajaban, amely témve
van szamiizottekkel, ateistakkal és konnytvérti nékkel [...] ugy esett, mintha dézsabol énte-
nék, és nem volt sziikség egyetlen nyavalyas kérmenetre sem.”?’? Az es6ért konydrgd kor-
menetek valdban részei voltak a polgarhdboru utani aszélyos évek mindennapjainak, a re-
gény mard gunnyal, a magikus és az adok-kapok gondolkodas keverékeképp abrazolja ezt
az idejétmult gyakorlatot a modern viztarozo-épitkezések szazadaban.

A kavéhazi torzskozonség csufondaros hangnemben targyalja a varosi Udvtorténet kii-
16nb6z6 korszakait. A csoddk koraban ,.¢jjel a varos véddszentjének régi oltaran maguktol
kigyulladtak a lAmpacskak, és a plébanos lzenetként értelmezte a jelenséget [...]: a vértanu
szent U] oltart kivant maganak, mert valdsziniileg zavarta, hogy a régi blizlik a kdztarsasagi
gazolajtél.”?”® Moncada leirja, hogy ,,a republikdnusok gardzsnak hasznaltak a templomot,
miutan kidobaltak beldle az oltarokat, a szentképeket és minden egyéb diszt, €s még a habo-
ri kezdetén elégették, vagy az Ebroba hajigaltak ¢ket.”?™ A regény egyik jelenetében Nel-
son hazafelé hajozva a marokkoi ldzadas aznap reggel hallott hirein gondolkodik, mikor
matr6zai meglatjak a folyon lefelé Gsz6 szenteket. Kihalasszak a vizb6l, s egy folydsziget

29 ARV 179. 0.

IO ARV 178. 0.

2" Tomés-Germinal Gracia Ibars(1919-1991) I. Lexikon 23.
272 ARV 245. 0.

23 ARV 225. 0.

21 AFV 183. 0. L. MCSL Joaquima de la Faiona torténete.
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legmagasabban levd részére helyezik 6ket egymas mellé. ,,Olyanok, mint a halottak, ugye,
Nelson? — suttogta Joanet, akit kissé megddbbentett a kiteritve fekvé szobrok latvanya.”?"
A pap szemelyével és retorikajaval szemben maré gannyal és tavolsagtartd ironiaval operalo
szerz0 hangja érezhet6en megvaltozik, amikor az értelmetlen pusztitds, rombolas eredme-
nyével taldlkozik. Ezt mutatja az a kegyeleti gesztus is, amellyel a matrézok kihluzzék a
szobrokat a vizbdl, s ,rendben” lefektetik dket a sziget egy olyan pontjan, ahol nem érheti
oket viz. A jelenet az elszabadult pokol sejtetésére szolgal, ami utan stlyos csond burkolja
be a hazafelé igyekvo, rossz sejtésekkel teli legénységet.

A M6l6 Kavéhaz asztaltarsasaga altal csodak koranak?’®

nevezett, sugalmazott idészak-
ban a nem hivé, blinds Spanyolorszagnak kellett megfizetnie az okozott kart, amit orszagos
szinten a legjobban a Valle de los Caidos hatalmas sziklatemploma jelképez, mely 1940 és

277
I

1959 kdzott épalt, 20 000 ember, javarészt politikai foglyok ingyen munkajaval“’’, mikoz-

ben az orszag éhezett. Juan Pablo Fusi részletesen ismerteti, milyen hatalmas épitkezésekbe
kezdett a rendszer, amely csak Barcelonaban 72 templomot épittetett 1945 és 59 kdzott.2"
Ez 6ridsi anyagi aldozatot jelentett az autarkia koriilményei kdz6tt, de nem teremtett tébb
hiv6t. Nem csoda, hogy az erészakos, allamilag tiamogatott ujra-evangelizacio megijesztette
a korabban mar idézett Romanones gréfot. A korai Franco-korszak evangelizaciojanak
mequinensai valtozatat megtalaljuk a regényben: ,,a plébanos elhatarozta, hogy Ujra Kidisziti
a még mindig csupasz fali templomot [...] kinyilatkoztatta, hogy a szobrokat és a diszeket
az ateista vorosoknek kell megfizetniuk [...], akik a habor( kezdetén elégették vagy a fo-
lyoba dobaltak 6ket’[...] javasolta, hogy a munkasok bérébol vonjak le a [...] szukséges
Osszegeket. [...] Attdl kezdve szobrok és képek hosszu sora érkezett a varosba, pompas un-
nepségek keretében [...] a csend6rség is hozzajarult, kirancigalva torzshelyérdl a kavéhazak
ellenszegiilé népét, hogy csatlakoztassa 6ket a diszmenetekhez.”?® A leiras alapjan érthetd,
hogy a penitencia nem valtotta ki a banyaszok és hajosok megtérését, de nyilvan nem is ez
volt a célja. A mequinensai Oregek interjliban szereplé motivumokat Moncada mind fel-
hasznélta a regényben a tisztitotiz évtizedének nevezett korszak jellemzésére: ,,a kdztarsasag
idején kotott polgéri hdzassagokat meg kellett jittatni az egyhazzal, tiltottak a karomkodast
¢s a szemérmetlen 61t6zkddést, és e szabalyok betartasat a csenddrség mindig készségesen

ellendrizte. A fegyveres kdzeg engesztelhetetlen vezetéje nem volt mas, mint Ambros atya

2" AFV 147. 0. )

28 MCSL Entrevista amb 1’oncle Joaquim del Patriciet. O emliti, hogy Josep atya mindig csodakrol beszélt.
" Fusi, J. P. i.m. 108. o.

*’8 Uo. 106. 0.

79 AFV 221. 0.
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[...] (a papi foveg és a csendéresako egymassal behelyettesithetd fejfedd), s 6 vezette azokat
a hajtovadaszatokat is [...] amelyek, ha partizanok nem akadtak, azok ellen a biinosok ellen
irdnyultak, akik vasarnap vagy az anyaszentegyhaz altal mas, tinnepnek nyilvanitott napon
dolgozni mertek.”?%

Moncada nem kiméli a papok erkdlcsét sem, s abban is a képmutatast réja fel a legna-
gyobb hibaként. Ennek egyik példaja, mikor a lleidai kanonok kozerkolesot sérté magatarta-
sért feljelenti a teherbe esett Gromlanyt, akihez maga is jart. A regény a képmutatas mellett a
rendszer katolikus moralon alapul6 tiltdé rendelkezéseit lattatja groteszk szinben (karomko-
das tilalma a banyéaszvarosban, dresszkod ellendrzése a csenddrok 4ltal), és gyakran kiemeli
az egyhaz és a fegyveres erk szovetségét.?®!

A regényben abrazolt egyhazi személyekrél altalanossagban elmondhat6, hogy nevet-
séges, ontelt, szlik latokorh figurdk, akikbdl legfoképpen a hit mélysége és a krisztusi szere-
tet hidnyzik. Jellemzden ostoba, jelmondatokban, toposzokban gondolkodd tisztségviselok,
a nemzetikatolikus egyhaz hivatalnokai. Nem képviselnek sem moralis autoritast, sem le-
hetséges alternativdt a kozeledésre. Ez jelentheti azt, hogy vidéken, és konkrétan
Mequinensaban nem volt jelen a reformpapsdg, mely az egyhaz Il. Vatikani Zsinat uténi
fordulatat képviselte volna, vagy jelentheti azt is, hogy Moncada szamara, neveltetésénél és
kultdrajanal fogva a vallasnak vagy a vallasgyakorlasnak nem volt hitele és értéke. A kor-
nyezetébe tartozo, altalam ismert emberek kore ezt a masodik feltételezést erdsiti.

A regényben egyetlen sz6 sem esik a mequinensaiak érdekeit védelmez6 paprol, akir6l a
torténeti monografia utolsé fejezetének epildégusa, Az egyhaz szerepe és a régi Mequinensa
utolsé hazai cimmel emlitést tesz, de az esetet nem magyarazza, nem értékeli. A varos tor-
ténelmét lejegyz6 szerz6, Andrés Coso nem hagyhatta emlités nélkiil a tobb korabeli sajto-
ban is megjelent tudositasokat, melyek Eduardo Royo atyanak a ,,gyengék védelmeben”
1973-ban kezdeményezett ellenallasarol adtak hirt. Az eset értelmezésének hidnya arra utal,
hogy a szerzé szerint az ellenallas kronologiaja 6nmagaért beszEl, vagyis egyértelmiivé te-
szi, hogy tul késén jott. A monografia lapjain azonban nem fejti ki véleményét, mely sok
mequinensai véleményével egybecseng: az ellendllas, targyalasok, sztrajk, szovetkezet ala-
pitas 16 éve alatt a varos lakdi nem kaptak semmi tAmogatast a paptél, akinek 1973-ban tett
hosi gesztusa ink&bb akadalyozta, mint segitette a tobbség atkoltozesét. A rendelkezeésemre

allé adatok alapjan nem tudok vilagos hipotézist felallitani a pap ellenallé akci6jarél. Fontos

280 ARV 225, 0. és MCSL Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet.
281 | Mellékletek. Képek, térképek, 13. A harcold egyhaz.
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és arulkodo tény azonban, hogy személye és tevékenysége teljesen hianyzik a regény lapjai-
rol. Az eddigi elemzés egyértelmiivé tette, hogy Moncada a varos plebejus emlékezetének
6rzéje, aki a szegenyek és a kiszolgaltatottak hangjat kozvetiti. Ha 6 emlitést sem tesz a pap
akciojarol, az azt jelenti, hogy megkérdéjelezi a gyengéket védo pap akcidjanak Gszintese-
gét és kozdsség iranti elkdtelezettségét, s nem érdemesiti arra, hogy megdrokitse tettét. Ha a
pap valéban a gyengék védelmében emelte is fel a szavat, Moncada Mequinensaja ezt nem
fogadta 6rommel, valddi segitségként. Bar a 1. Vatikani Zsinat utan lassan megvaltozott az
egyhaz néhéany szektoranak irdnyvonala, az elutasitast kivaltd nemzetikatolikus szocializa-
cié utan, a repressziot elszenvedd rétegek mar nem tudnak visszafordulni az egyhaz felé.
A fikcid szabalyai nem koteleznek a valésag maradéktalan megjelenitésére, az iré ugy don-
tott, hogy kihagyja a varos portréjabol ezt az epizodot. Moncada hely- és emberismereten,
kutatadson valamint altalainos miiveltségen alapuld véleménye a vords varosrdl, vissza-
koszon a monografia szerzdjének a varosrol alkotott véleményében. A folydk varosat a
mequinensaiak sajat torténelemkonyviikként olvassak, még ha varosszerte ismert epizodok
vagy figurak kérdésében eltéré véleményt fogalmaznak is meg. Ezt az epilégust azonban a
MoI6 Kéavehaz torzskdzonsége nem vitatja meg, mert tapasztalatterébdl hianyzik a gyengeé-
ket gydmolito egyhaz képe.

4. Irodalmi halal

Moncada azt allitja, hogy a valésag nagyon irodalmi®®?, ami azt jelentheti, hogy egy jol
megalkotott, elmesélt torténet valosagteremtd erével bir, hiszen aki hallja, az hajlamos r,
hogy ugy is lassa, ahogyan elmesélték neki. A homo ludens, aki szavai altal megkettézi a vi-
lagot, nemcsak él, gondolkodik és dolgozik benne, hanem képes Iétrehozni benne egy teret,
ahol a gravitacio és a biologia torvényszeriiségein tal egy sajatos jatéktorvénynek engedel-
meskedik. Ez a jatszani vagyas és tudas egyutt sziiletik a gyerekekkel, s egyidds az emberi
kultartorténettel. %

A poesis gordg szo jelentése alkotas, jaték. Huizinga a jatékrol irt miivében a koltéknek
igen Gsszetett szerepet tulajdonit az Gsi tarsadalmakban. A kolt6-latnok-varazslo szerepébdl

agazik ki késobb a proféta, a jos, az ird, a filozofus, a torvényhozd, a rétor vagy a

282 1999-05-02 El Periédico - La realidad es muy literaria, Entrevista, Anton Castro.

%8 Mint Hugo Rahner fogalmaz: ,a jatsz6 ember legzsenialisabb gesztusai is csak esetlen utanzatai a
logosznak, aki 6sidoktdl fogva az atya szine el6tt jatszik”. A Bolcsesség mondja a Biblidban: az atya, a vilagot
teremt6 Deus Ludens ,,gyonydriisége voltam nap-nap utan, szine el6tt jatszadoztam mindenkor.” (Péld 8:30).
L. Rahner, Hugo, A jatsz6 ember, Budapest, Kairosz Kiadd, 2013.
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mystagogos.”®* A koltészet fogalmat Moncada esetében alkotasként, a szavakkal vald
komoly jatékként értelmezem. Laura Farré Badia, nyelvész az Estremida memoria cimii
regényr6l irott diplomadolgozatanak végkovetkeztetése igy hangzik: ,,Az (Moncada altal)
elmesélt dolgokat nyelvészeti szempontbol csakis azon a médon lehet kifejezni, ahogyan 6
teszi. Ha masképp mondana, mést mondana.” ** Ez az 4llitas dsszecseng az ir6 fent idézett
Kijelentésével, miszerint minden torténetnek megvan a maga formaja, amely altal
elmesélhetd, s a torténeteket ugy ronthatjuk el, ha nem talaljuk meg ezt a format. A koltészet
Jaques Roubaud definicidja szerint olyan autoném nyelvjaték, amelyben forma és tartalom
egymastdl elvalaszthatatlan, és semmi massal nem helyettesithetd, nem parafrazealhat6, s
jelentése sem hozzaférheté azon a médon, ahogyan a gondolkodas vagy a tudas, vagyis az
epistémé fogalmaba tartozo terlleteké. A francia matematikus-kolt6 definicidja szerint a
koltészet a nyelv emlékezete, a benniink beszéls vilag, ami azt mondja, amit mondva mond,
hajlandd értelmezni a regényeit, hiszen amit el akart mondani, azt a hosszu alkotési
folyamatban pontosra csiszolt poliedrikus mondatok, lirai monolégok vagy izes banyasz-
karomkodasok formdjaban elmondta. Ha kiragadom a ,benniink beszéld vilag” meg-
hatarozést, akkor mégis Kisérletet tehetek rd, hogy a regény altal megalkotott emlékezet
képeit ,leforditsam”.

A folyok varosdban megrajzolt fikcios haldlok az irodalmi miivelet altali helyrehozatal
(reparacio) kivalé példai. Moncada a gazdag embereknek mindig jelentéktelen, dicstelen
vagy méltatlan halalt juttat: ,Hipolit de Mora Ur se szd, se beszéd dsszecsuklott, mint egy
beteg tyuk”. Camps tabornok tetuani csatatéren megtalalt levagott fejéhez a koporsdban egy
kabil testét illesztik az egyenruha takarasaban, mert a tabornokét sehol sem talaltak.?®” Ade-
lina Camps a polgarhéboru idején hal meg, mikor a Torres i Camps csal&dd Valladolidban
varja az események végét, igy nem kisérte a temetébe a rangjahoz illé tomeg. A temetési
menet hossza a varos altal kifejezett tisztelettel egyenes ardnyban all, s ezt csakis
Mequinensa tudta volna biztositani Adelina asszony szdmara, aki azért imadkozott idegen-

ben, hogy a varos szokasai szerint mezitlab temessék el, mert rettegett attol, hogy cip6-

284 Johan Huizinga, Homo Ludens, Szeged, Universum Kiad6, 1990.

%85 Farré Badia, Laura, Normativa i estil a Estremida memoria, de Jests Moncada, Treball final del Master en
Assessorament Lingtiistic, Gesti6 del Multilinglisme i Serveis Editorials, Universitat de Barcelona, Barcelona,
2014.

286 Roubaud, Jaques, Koltészet és emlékezet, Budapest, Typotex, 2007. 169-210. o.

287 Az 1921-es nagy annuali katasztr6faban, Abd el-Krim Rif koztarsasaga ellen a spanyol haderd 12-16 ezer
katonat vesztett, és a hadmiiveletet vezetd Silvestre tabornok holtteste sosem keriilt el6. Az eseménynek igen
nagy sajtoja volt a félszigeten. L. Harsanyi Ivan, Spanyol dilemmak-spanyol megoldasok a 19-20. szazad
utvesztdjében, Budapest, Pannonia kdnyvek, 2006. 39. o.
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ben kelljen atmennie a tdlvilagra. Férjét, Jaume de Torres urat 1950-ben temették
Mequinensaban. Tortosabol hozattak rangjahoz illé koporsot, melynek feliil kellett malnia a

kevéssel korabban eltemetett mozitulajdonosét.?®

Az Uri osztély esetében szoba sem jéhe-
tett, hogy a helyi asztalosoknal rendeljenek koporsot. A pompéas szertartds mégis vidam
bacchanaliaba torkollik, ami 6rok szégyenfoltot hagy a Torres i Camps csalad emlékezeté-
nek becsuletén, hiszen a katolikus szokéas szerinti, évente megtartandé gyaszmise alkalma-
val a varos népe Ujra meg Ujra felidézi a hanyatt-homlok menekiilé temetési menet, és a tér
kdzepén ledobott diszkoporsd képét. Carlota de Torres, a legdragabb koporsé megrendelje,
évrél-évre Ujra megszégyenil, a kdvéhazak népe pedig elégedetten nyugtazza, hogy ami
csak velik, szegény 6rdogokkel szokott megtorténni, az ezuttal olyan valakivel torténik, akit
vagyona egész életében megvédett a megszégyeniilést6l, megalaztatastol, s minden mas,
szamara méltatlan helyzettdl.

Az ir6 ezzel a népmesébe ill6 fordulattal vesz elégtételt a varos leggazdagabb emberén,
s egyben Gjabb oldalar6l mutatja meg a holtak emlékezetének fontossagat. Az a halal,
amelyhez a szégyen bélyege tapad, évtizedekkel kés6bb is kisérti a hozzatartozokat. Hiaba a
gazdagsagban és hatalomban leélt élet, a dicstelen és groteszk temetés ellehetetleniti a mél-
tosagteljes megemlékezést, és mindig nevetésre készteti a kavéhazak népét. Az emlékezet
birtoklasaért folytatott harc tehat egy csdppet sem hiabavald, hiszen az emlékezet élete leg-
alabb olyan hosszu, mint az emberé. Az emlékezet csatjat Carlota de Torres az apja élet-
miivét megkoronazo €s a csalad hatalmat kifejezé legpompdésabb temetéssel kivanta meg-
nyerni, am az ir6 keresztilhlzta a szamitasat.

Carlota de Torres haldla szomoru, temetése pedig meltatlan tarsadalmi rangjahoz és az
altala mindvégig tiszteletben tartott formakhoz, rajta azonban annyiban megkényoril az iro,
hogy nem teszi nevetségessé. Carlota de Torres nem adja el banyait, hazait, foldjeit a viz-
erOmii vallalatnak. Hidba mesterkedik az intéz6, s a Madridban és Barcelonaban ¢é16 gyere-
kei, az asszony érthetetlen ellenallast tanisit. Szalonjanak vendégei, a gazdag csaladok mind
bucsut mondanak a naprél-napra romosabb Mequinensanak, s a banyakért, épiiletekért, ka-
pott kérpotlasokkal zsebiikben ki Tarragonaba, ki Lleidaba, ki Barcelonaba koltozik.?®°

%88 Moncada a novellaiban gyakran elemzi, s teszi glny targyava a halél ritusait, mint tarsadalmi eseményt, és
mint tarsadalmi rangjelzést. Az egyik interjaban elmeséli megfigyelését egy Mequinensaval szomszédos
telepiilés temetkezési szokasarol, ahol a koporsovivok szivaroztak, mikozben a halottat kivitték a temetébe. A
harom napos virrasztas szokasa miatt a hulla mar erésen szaglott, mire eltemették, s a szivarfiist ezt hivatott
kompenzalni. Idével azonban a szivar markaja és nagysaga valt a gyaszolok elemzésének targyava, mint a
halott tehetsségének jele. 1988-06-01 Lletra de Canvi — Entrevista amb Jesius Moncada, Josep Maria Ripoll.

89 A Santa Agatoclia Lakasépitd Szovetkezet tagjai kozott nem talaljuk a vagyonos réteg képvisel6it. Egyediil
Manuel Justribé Fornos, a nagyhatalmui csalad fekete baranya szamara épiilt egy lakas Uj-Mequinenséaban, a
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Carlota patriarchalis vilagat alapjaiban z(zza szét a vizer6mi vallalat, de mikor a madridi
minisztériumban dolgoz6 testvéreihez fordul, azok azt tanacsoljak, ne menjen szembe vele,
hiszen a véllalat maga az allam, amit a polgarhabort gy6zteseihez tartozd asszony végképp
nem ért, hiszen akkor, ,,mi a fenének nyertik meg a haborit?” Szamara ez azt jelentette,
hogy a dolgok visszatérnek a régi kerékvagasba, és konzervaljak a II. Koztarsasag elotti ha-
talmi-tarsadalmi viszonyokat. Mikor végil Carlota beleegyezik a banyak eladasaba, a viz-
eromii vallalat irodajaban zajlo tranzakciot elviselhetetlen szégyenként éli meg: ,,megvéra-
koztattdk [...] nem mérnokok fogadték, csak egy ugyvéd, aki nem méltdztatott észrevenni,
hogy maga Carlota de Torres i Camps all el6tte [...] emlékeztette [...], hogy bar nem tulaj-
donosa tobbé a banyaknak, leszereltetheti a berendezeseket és hasznosithatja, amit jonak lat,
mivel a vizerémii-vallalat szamara semmiféle értéket sem képviselnek.”?*® Carlota de
Torrest a vallalatorias altal képviselt modern személytelenség €s az ¢ élete, értékrendje,
rangja iranti k6zombosség vegtelenul megaldzza. Keresztil kell mennie ugyanazon a kélva-
rian, amin a varos tobbi lakdjanak, akik ragaszkodnak a kdzosséghez. A maga mddjan
Carlota de Torres is ragaszkodik: ,,El tudna barki is képzelni a telepiilést az ¢ csaladja nél-
kiil? O sosem menne el innen, ahogy mésok, nem lakna... egyetlen nagyvarosban sem, ahol
senki sem ismeri a neveét [...] El tudné barki is képzelni a Torres i Camps nevet ugyanazon a
listan és ugyanazokkal a jogokkal, mint a boltosok, a parasztok [...] vagy ami még megala-
z6bb, az egykori hajosok vagy banyaszok? O nem egyszeriien egy a helybeliek koziil [...]
Mi adott kenyeret ezeknek a nyomorultaknak, ha nem a Torresek gyéra, birtokai és banyai?
Kié volt sok haz, ahol bérldként lakott az a tetves népség, amelyik most haztulajdonos akar
lenni? Térden allva kellene konyorogniuk, hogy valassza ki a szamara legmegfelelobb
helyet.?** Carlota de Torres a fikcié szerint Gjra megszégyentil, mert azt a valaszt kapja a la-
kasszovetkezetbe tomoriult mequinensaiaktdl, hogy ,ha hazat szeretne az Uj telepiilésen,
csak olyan lehet, mint mindenki masé, és az 6vét is sorsolassal fogjak kiutalni. Ez a szabély,
amit senki kedvéért sem rignak fel.”?%?

A regeny ezzel a fikcios koveteléssel José Moncadanak, az ird édesapjanak allit emléket,
aki a lakésszovetkezet elnokeként az Uj telepulés felépitéséért felelésséget vallalt, s ha
Carlota de Torres arrogancidjaval nem is, bizonyara tobb egyéni igénnyel és kdveteléssel
kellett szembeszéllnia a folyamat soran. Mint arra mar utaltunk, a lakastipus kivalasztasa

tobbiek, mint ahogyan a regény leirja, mind nagyvarosokba koltdztek. (Andrés Coso kozlése).
%0 AFV 261. 0.
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utan a bizottsadg sorsolassal utalta ki az egyes lakasokat, melynek cédulait José Moncada
megorizte, s a hagyatékaban ma is megtalalhatok.

A regényben Carlota de Torres a banyak eladasa utan, de még minden mas ingatlanva-
gyona tulajdonosaként ugy dont, hogy nem mozdul a régi varosbdél, de agyvérzést kap, s mi-
kdzben élet és halal kdzott lebeg, a gyerekei hamis alairassal, tanukkal, elintézik az eladast.
Meg akarta 6rizni birodalmat a dolgok régi rendje szerint, de mindenébdl kiforgatva, tulaj-
don leszarmazottai altal méltatlanul becsapva hal meg, egyszerii, disztelen fakoporsoban vi-
szik a temetObe, alig kiséri valaki utols6 utjan, hiszen a varos csupa rom, €s csak leghiisége-
sebb cselédje siratja. Carlota de Torres a régi varos utolsé halottja. Vele egyiitt hal meg az 6
Kitlntetett helyét biztosito varos, ami szdmara a személyi fliggéseken alapuld tarsadalmi hi-
erarchia architektonikus leképezése.

Nelson ¢és Carlota de Torres egyiddsek, s mindkett6jlik gyerekei a nagyvarosban keresik
a boldogulast, egyikiket sem érdeklik se a folyok se, a banyak, se tulajdonosként, se dolgo-
z6ként, mint Nelson mondja, ,.elvakitotta dket a nagyvaros délibabja”, s Barcelonaba kol-
toztek, mint a legtdbben. Az (j nemzedék tarsadalmi hovatartozasatol fuggetlenul doént in-
kabb a nagyvaros mellett. Moncada az 6regek elégikus fajdalmaval blcsuztatja a varost, de
agy vélem, nem véletlen, hogy Carlota de Torres ennek a régi varosnak az utolsd, és minde-
nébdl kiforgatott halottja. Hidba allt a polgarhaboru gyézteseinek oldalan, irodalmi sorsa az
lett, hogy a varossal egyiitt kellett meghalnia, s ,,alattval6it nem temették melléje”. A varos
és az ENHER David es Goliat harcabdl egy Uj varos sziletett, melyben mindenki tulajdono-
sa a hdzanak. Nelson és a lanyaék ide koltoznek at. Nem gydzelem, de folytatas, amelybdl a
modernizacio sodrasaban a lelkek és targyak régi ura, Carlota de Torres, és az altala képvi-
selt ideoldgia kimarad. Mintha az ir6 azt akarna jelezni, hogy ezen ne bankodjunk annyira.
Ugyanakkor, a régi varoshoz tartoz6 Carlota de Torres halala tragikus szamunkra, mert csel-
szOvés aldozataként, a gyerekei pénzéhségének kiszolgaltatva, tehetetlenil szenvedi el vila-
ganak 6sszeomlasat. Tragikus figura, mert nincs helye ebben a gazdasagi fellendiilés, mo-
dernizacio és pénz igazgatta 0j vilagban, mellyel szemben az ¢ partiarchalis, személyes ko-
tddéseken alapuld kisvarosi vilaga irant még szanalmat is érziink, &m csak azért, mert életre-
halalra k6todott a varosahoz.

A véros ¢és az Osi mesterségek halalat a regényben a Neptunus, Nelson hajojanak sorsa
jelképezi. Valoszinlileg ez volt az a gondolati mag, az 6reg hajos utols6 utja, melybdl az
egész regény kinétt. Ezt a hajot 1920 tajan tették vizre, s elsé és utols6 kormanyosa is Nel-

son volt, akinek élete egybefonddott a hajoval, a legénységgel, a folydval, a varossal. A hajé
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a banyak kollektivizalasanak idején Karl Marx nevét kapta. Legénységébdl a kommunista
matroz onkent jelentkezett a frontra, az 6szvérhajtot meg a masik matrozt pedig besorozték,
végiil pedig a hajot is rekviraltdk a Saragossa ellen induld koztarsasagi offenziva céljaira,
mikor Gelsanal pontonhidat épitettek a vitorlasokbol. 1937-ben hatalmas arviz zudult le a
folyon, amely elsodorta a pontonhidat, és a Marx Karoly Mequinensatol nem messze egy
masik hajoval Osszelancolva fennakadt a folyoparti fak kozt, Nelsonék kiszabaditottak,
rendbe hozték, s Ujra vizre tették. A mequinensai 6regek interjuiban is megtalaljuk a nagy
arvizet, s az elsodort hajokat, melyeket 15 napi kemény munkéval szabaditanak ki a
Magdalena folydszigetnél,>*® de itt nem szerepel a motivum, hogy egy varosba visszatért
hajorol volna sz6. A regény egyetlen fontos hajo képét rajzolja ki er6s vonasokkal, ember és
hajé szoros viszonyat kiemelve, mely igy minden mas hajonak, és egy egész korszaknak a
portréjat adja, s a kép nem esik darabokra. A Marx Karoly az utolso vitorlas, amely a varos
evakuélésa idején, 1938. marcius 27-én, menekiltekkel a fedélzetén elhagyja a varost. Nel-
son és matrozai Kiteszik a menekilteket a morai alloméson, majd egy mellék&gba korma-
nyozzak a hajét, s ott elsiillyesztik, hogy megmentsék a pusztulastdl. A hajo nélkil maradt
kapitany a barcelonai Gracia negyedben, aggédik a fronton harcol6 fiaért, a szétszérddott
csaladért, s az ebroi csata hadmiiveleti teriiletén rejt6z6 hajoért. 1939 nyaran, mikor Nelson
Ujra munkéba all Mequinenséban, kiemelik a holtaghdl 6zvegy Sallerasné hajojat, amely igy
az elsé polgarhaboru utani szénszallitd vitorlas lett Mequinensaban. A holtag felé indulo
mentbakcio 6rokre beleirta magat Nelson emlékezetébe: ,,A folyd kdzdnydsen hompdlygott
az ures lovészarkok csondje, a rozsdamarta szogesdrotok, a romba d6lt hazak, és a bombak
szantotta foldek kozott.”*** | Aznap déleldtt, amikor latta, hogy a hajo egy karcolas nélkiil
kertl felszinre, Nelson élete Gjra értelmet nyert, és a katasztrofa ellenére megint megtalalta
helyét a vilaghan.”** , Oszvérek nélkiil, az embereknek kellett felvontatniuk (a haj6t), mint
régen, a tormelékkel teli vagy a harcokban szinte megsemmisiilt vontatéGton.”?*® A politikai
rendszer valtozasat a hajo Uj neve jelzi, mely ezittal Karmel-hegyi Sziizanya néven bont vi-
torlat. Az arral szemben Gjra emberi erével vontatott hajo, a szent és sérthetetlen vontatout
eltiinése jelzi, milyen erésen visszavetette a telepiilést a haboru a haladas utjan, (felrobban-
tottak a hidat is) innen kezd6dott Gjra az épitkezés. A csaladtagkent szeretett hajo fedélzetén
Nelson egészen a varos leromboléséig vitorlazik, s szallitja a szenet. Mikor munkaaddja

2% MCSL Entrevista amb 1’Almirant; Entrevista amb Quico; 2a entrevista amb Quico. Az elbeszél8k részt
vettek a hajok kiszabaditasaban, s ide soroljak még Raietet, a hajéacsot, s masokat is névtelendil.

2% AFV 190. 0.

2% AFV 193. 0.

2% AFV 196. 0.
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meghal, s az 6rokos eladja a banyakat, Nelson még gondozza, vigyazza a kikdtében hor-
gonyzd, hasznalaton kivili hajot. A regény utolsé kepe a riba-rojai tarozo zsilipjeinek leza-
rasa elotti dithodt eso, s a felduzzadt Ebro, mely szétszorja €s elpusztitja a hajotemetd vitor-
lasait, koztlik a Neptunusz-Marx Karoly-Kéarmel-hegyi Sziizanyat is, mely ,,t6bbé nem volt
egyéb, mint halott, névtelen favaz.”?*’. A regényben &brazolt emberi idé tehat eltiinik a civi-
lizaciok, a nagy struktdrak idejében, vitorlas helyett a vizeromiivek koréba érkeztink, de
Moncada szép halalt ajandékoz a vitorlasnak. Nem a lassu, tétlen rothadds martalékava va-
lik, hanem a folyo ereje ragadja el, semmisiti meg, melyen kormanyosa segitségével korab-
ban mindig sikerult arrd lennie. A folyo kétszer elengedte zsakmanyat, harmadszorra azon-
ban végzett vele, de nem engedte at egy ujabb ellenség, az id6 és a feledés kezébe. Valdja-
ban ez maganak a regénynek a csatdja is, mely a természeti er6k és a felhasznalasukra tett
emberi Kisérletek léptékeit abrdzolja A folyok varosaban, s letlint korszakainak emlékképeit
atmenti a regények 6rok idejébe.

297 AFV 298. 0.
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IV. Osszefoglalas: térténelem az irodalomban

Mequinensa esetében a torténelem és az irodalom kozotti kapocs az emlékezet, hiszen,
mint a korabbi fejezetekben lattuk, a torténeti monogréafia gyakran fordul a kdzdsségi
emlékezethez a hidnyos levéltari adatok pétlasara, Moncada miiveinek forrasa és sok eset-
ben kdzponti témaja is a varos kozosségi emlékezete. Ennek a regényeken Kivil a leg-
¢érzékletesebb kifejez0dése az Aragon Irodalmi Nagydij atadé tinnepsége volt, amikor az ird

(gy beszélt Mequinensardl, mint a tarsszerz$jérdl.
1. Sikeres katalan emlékezetregények az 1980-as években

Spanyolorszagon belill tobb ideoldgiai €s nemzeti alapon elkiiloniilé emlékezeti kozosség
él, Moncada tehat egy problematikus, é16, mozgasban 1év6 teriletet jelenit meg irodalmi al-
kotas formajaban. Emlékezetregényeiben egy baloldali beallitottsagu, nemzeti identitas te-
kintetében kettéséget mutato, aragoniai katalan munkasvaros rajzat tarja elénk. Az emléke-
zetregények fogalma a spanyol irodalomtérténetben a polgarhaboru traumajanak fikcios fel-
dolgozésahoz kapcsolodé miivekre utal, mely kategoridba A folyok varosa ugyan beilleszt-
hetd, hiszen az ir6 kutatasai, és oral history forméjaban készitett interjlinak fikcionalizalt
feldolgozasa kiegészité informacioval szolgél a varos korabeli torténetére vonatkozoan.
A regény emlékterképe azonban egy sokkal hosszabb id6tartamot olel fel, kozéppontjaban
pedig egy ujabb keletli tragédia all, a régi-Mequinensa és az évezredes folyami kultura
drasztikus eltorlése a modern kor fejlédése altal.

A folydk varosa 1988-as megjelenésekor a kritika meglepetéssel allapitotta meg, hogy
milyen hatalmas sikere van? kdzonség és kritika korében egyarant. A modernitas és a nagy-
varos dicséretét vard kritika szamara igen meglep6 volt az is, hogy az 1980-as évek nagy
konyvsikereit egyértelmiien a ,rurdlis” irodalomnak bélyegzett alkotdsok kdnyvelhették el
maguknak: Maria Barbal, Pedra de tartera (K6 a gorgetegben), Emili Teixidor, Retrat d’un
assasi d’ocells (Egy madargyilkos arcképe),vagy Moncada Cami de sirga® c. regénye, és

! 2005-04-19 Diario de Teruel — No importa en que lengua escribas sino lo que hagas con ella. El escritor
catalanoparlante considera a Mequinenza coautora de su obra; Eva Ron.
21988-09-01 El Urogallo — El auge de la narracién Escrito en catalan; 1991-11-14 El Observador — Ante el
balance de una década, Josep Maria Ripoll.
% 1988-10-11 La Vanguardia — EI cami de la normalitat. Premis; 1989-10-01 El Urogallo — El afio de Jests
Moncada, Quim Aranda.
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Moncadat nemzedékének egyik legjobb iréjaként emlegetik.* Az iréi hagyatékban taléltam
egy Maria Barbal altal irt, és Jesus Moncadanak elkildott konferenciakdzleményt, mely a
Ribagorcana elnéptelenedésének az irodalomra gyakorolt hatasardl szol, s amelynek beveze-
t6 soraiban az iréond A folyok varosa utolso, Végsd szdamiizetés cimi fejezetébol idéz. Az
eléadas zar6 sorai az ironé Camfora cimii regényének veégszavat visszhangozzak: ,ki va-
gyok én Barcelonaban?”.” Barbal nyilvanvalova teszi ebben az eldadasaban, hogy azok
hangjat szdlaltatja meg, akik mar csak az 6 emlékezetében élnek, regényei a modernizacio
kovetkeztében a vidékrél a nagyvarosba vandorolt, gyokeriiket vesztett emberek, Uj irdnyt
keres6 fiatalok, és az emlékeikbe, az eltiint id6k képeibe kapaszkodd éregek portrei.

A vidék kilrilése és nagyvarosokba vandorlasa hosszu ideje elkezdédott folyamat Spa-
nyolorszégban, melynek végpontjai a 60-as években Madrid, Barcelona, Bilbao vagy Euro-
pa fejlettebb vidékei.® Ennek az elvandorlasnak a mértékét jo1 érzékeltetheti Aragdnia 1982-
ben sziiletett Autonémia Statdtuma, mely (Elézetes Cim 6. cikkely, 2. bekezdés b) pont)
kimondja, hogy: az aragon politikai hatalom egyik f6 feladata olyan rendelkezéseket hozni,
amelyek megakadalyozzak az aragénok elvandorlasat (a szoveg az exodus kifejezést hasz-
nélja).” Nem csak az ipar altal felszivott munkaer keriil azonban a nagyvarosok-
ba, hanem a tovabbtanul6, intellektudlis horizontjat szélesiteni akar6 értelmiségi réteg is.
Nekik koszonhetjiik ezeket a méltan nagy sikernek 6rvendd, és a tarsadalomban nagy vissz-
hangot kelté emlékezetregényeket. Barbal és Moncada sorsdban ez a k6zs motivum, nyil-
vanvaloan erre utal a Moncadanak ajandékba kiildott Barbal szoveg is a regényekb6l vett
idézetekkel. A téma aktualitasat a regények sikere mutatja. A modern nagyvarosokba emig-

ralt tomeg leszarmazottai a multhoz vald kotddést nem a hagyomanyok fenntarta-

#1991-05-27 El Temps — Entrevista a Miquel Marti i Pol, L essencial es diu amb sencillesa; 1991-05-01 L'Alé
— Entrevista amb Ferran Torrent, Mercé Biosca; 1991-06-08 Avui — Entrevista amb Xavier Folch i Pep Blay,
David Castello.
® MCSL Revista Ripacurtia, 2005 majus 11. Maria Barbal.
® Alfaya, Javier, Cronica de los afios perdidos, La Espafia del tardofranquismo, Madrid, Temas de
Hoy/Coleccion Historia Viva, 2003. Ernst Breisach meghatarozésa szerint Eurdpaban a vidéki lakossag ipari
kozpontokba vandorlasa olyan 1éptékii volt, hogy azzal Gsszehasonlitva a hires german népvandorlas szinte
semmiségnek tlint. Breisach, Ernst, Historiogréafia, Osiris Kiad6, Budapest 2004. 277. o.
" http://noticias.juridicas.com/base_datos/Derogadas/r1-108-1982.tp.htm, letéltés 2015. marc. 15. Julio
Llamazares, Lluvia amarilla (Sarga es6) cimii, 1988-ban megjelent regénye az oscai Pireneusok egy kis falu-
janak utols6 lakosérdl sz6l. Merce Ibarz, La terra retirada (1993) cimi (riport)regénye a vidék és varos kap-
csolatét, a vidék ellehetetleniilését targyalja. Antonio Mufioz Molina, Beatus Ille (1986), és El jinete polaco
(1991) cimii regényei szintén tekinthet6k ugy is, mint a modernizéci6 sodraban hatramaradt andal(iz kisvéros,
Magina portréi. A vidék elnéptelenedésének problémaja a mai napig fenndll a katalan-aragon hatar mindkeét
oldalan. L. www.elpuntavui.cat/territori/article/6-urbanisme/1103144-la-despoblacio-amenaca-els-pobles-
rurals-i-de-muntanya.html, letdltés 2017. nov. 2. és https://www.eldiario.es/aragon/sociedad/Aragon-afronta-
despoblacion-oportunidad-futuro 0 655484680.html, letdltés 2017. nov. 2.
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san keresztiil valdsitjak meg, hanem egy 0j k6zegben, a kényvben talalnak ra sziileik emlé-

keire.

2. Absztrakt torténelmi térido, versus érintettséget eloideézd irodalmi térido

Maurice Halbwachs, francia szociologus, a torténelmi id6t olyan mesterségesen krealt,
absztrakt idonek tekinti, amely kioldddott az élet valodi, tér és id6 tekintetében konkrét érin-
tettségébol. Paul Ricoeur meghatarozasa szerint a torténelem azt prébalja elhitetni veliink,
hogy Iétezik egy jelen és jovO vonatkozasaitol fliggetlen torténelmi érdek. A két gondolkodo
kiilonbdz6 megfogalmazasba azt jelzi, hogy a torténelmi tér €s id6 egy torténettudomany al-
tal létrehozott viszonyrendszer, melynek szerepléi mar nem az emberi szinjaték érzelmek,
vagyak, biinok és gyotrelmek altal iranyitott figurdi, hanem csakis a torténelmi mozgasok,
valtozasok bemutatasara hivatott alakok.

Ezzel szemben az emlékezet, mely latni engedi a tapasztalattér és az elvarashorizont kap-
csolatét, alkalmas arra, hogy visszakapcsolja a torténelemtuddsok targyat az élethez.® Ezt
jelzi A folyok varosaban a Moncada altal totalis regénynek nevezett idokezelési technika,
ténet, emlékezetszal mentén. A folyok varosa iddszerkezetér6l Moncada igy nyilatkozott: ,,a
regény elvesztette volna az erejét és a hatdsossagat, ha idérendi sorrendben épitem fel a cse-
lekményét”.? Utaltunk ra, hogy a regény egy 6reg hajos visszaemlékezéseib6l nétt ki, az
emlékezés kivaltd oka pedig a halal, a pusztulds. ,,A folyok varosa sajat gyerekkorom és if-
jusdgom regénye is [...], mely eltint, megsemmisiilt. [...] Ez a kollektiv emlékezet az én

10 Nem volt elegendd, hogy elmeséljem egy viztarozé

generaciommal egyiitt el fog tlinni.
épités miatt elsiillyesztett telepiilés problémajat. Az egy halott és hideg mii lett volna. Nem
szocioldgiai értekezést akartam irni.”** A regényben alkalmazott flash back technika képes
megmutatni a varos halalanak fajdalmat, egy kdzdsséget dnndn maltjaval 6sszekdtni €s érin-
tettséget megvalositani. Ezért ez a forma alkalmas arra, hogy a torténelmi tények mellett
elbeszélje és kifejezze a tragédiat is. Ugyanezt a célt szolgalja az olvasdét a rombolas
kdzepébe allitd nyitbmondat is. Ez a hangsuly teszi lehetévé az olvasd szdmaéra, hogy része-

se legyen a kozdsség 6sszekapaszkodasanak €s a gyaszanak, vagyis a regény nemcsak tar-

& Paul Riceour, Emlékezet — felejtés — torténelem, in Narrativak 3. A kultdra narrativai, Kijarat Kiado 1999.
® 1996-06-01 Serra d'Or — Jesas Moncada novellar I'abséncia, Marta Nadal.
191988 04. 09. ABC Catalunya — Cami de sirga recupera la memoria colectiva de Mequinenza.
11 1988-04- 07 El Pais — ,,Destruir una vila és destruir una memoria”.
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talmaban, de egész formajaban a tragédia elmesélésére szolgal, amit a felidézett malt napfé-
nyes és vidam képei még inkabb kiemelnek.*? A regényben alkalmazott idékezelési techni-
ka mésik sajatossga a tanito funkcid, mert az ismert és az ismeretlen ardnyos adagolasaval
a helyi torténelembe beleszOvi az orszag és a kontinens torténelmét, igy kap a helyi torténe-
lem eurdpai bedgyazottsagot.

A Moncada regény megmutatja az emlékezet jelenhez kotottsegét, részrehajlo, toredékes,
szubjektiv természetet, s felvallalja annak megmutatasat is, hogy egy torténet hany rétegbol,
hany kiilonb6z6 emlékezetbol all 6ssze. Ennek kihangsulyozasara szolgél példaul A folyok
varosédban a banyaszsztrajk képének felidézése egyrészt Nelson, masrészt Carlota cselédjé-
nek emlékeiben, ahol ugyanabban a téridében két kiilonb6zé emlékezetet abrazol. A regény
terében nyilvanvaldan elkilonil a kdvéhdz-kaszind torzskozonsegei altal szimbolizélt, az
emlékek kiillonb6z6 orszagaiban é16 két Spanyolorszag. Moncada a bevezetd fejezetben fel-
hivja a figyelmet a varosi kronikak (a varos népe altal a pusztulasrol alkotott narrativa) tor-
zitd hajlamara, ami &ltal a varos a Torténelem szine el6tt probalja igazolni magat. Ezzel arra
hivja fel a figyelmet, hogy a képzeletbeli ,,megrendelé”, a térténelem itéloszéke, milyen ki-
vanatos cselekményesitési modba illeszti a torténetet: tragédia, aldozati narrativa. A regény-
ben sok helyen taldlkozunk a patikus j6zan magyarazataival és ironikus kommentarjaival is,
melyek a mesés, népi legendaképz6 mechanizmusokat hivatottak leleplezni.*?

A tudomanyos torténetirds lapjaira csak a torténelmi kdzosség szempontjabol fontos
események keriilnek**, a regény ezzel szemben a hétkéznapokat &brazolja, melyek a maguk
tipikussagaban szintén torvényszertiek, Jesis Moncada Mequinensat jellemz6 szavaival:
Ltt, titkar Gr, az egyetlen hihetd és elérheté 6rokkévalosag, az a hétkoznapi élet.”™
A Moncada regények a megélt torténelmet rajzoljak elénk, amely a legtébb ember

osztalyrésze, hiszen a nagybetiis torténelem f6 és mellékszerepl6i is kevesen vannak a

12 Ugyanezt a technikét alkalmazza Ramon Sender, Requiem egy spanyol parasztért cimii regénye is, melyben
a jelen fajdalmas pontjaba, az igazsagtalanul meggyilkolt malmos Paco halalanak elsd évforduldjara mondatott
miséhez tér mindig vissza a torténet, melyben az ir6 elmeséli a f6hos €letét és a gyilkossaghoz vezetd okokat.
Az aragén vidék abrazolasaban ugyanazokat a pontokat emeli ki, mint Moncada: tudatlansag, politikai tajéko-
zatlansag, egyhaz ¢és hatalom szoros 0sszefonddasa, torvényes igazsagszolgaltatas hianya, erdszak.
3 AFV 208-9. 0. A szaxofonos hajoacs éllitja, hogy Carlota de Torres gyaszruhajanak feketeségét a Nicanor
de Sansa haz lerombolasabdl szarmaz6 por tette sziirkésfehérré, ami valéjaban Nicanor siron tdli bosszdja
azért, mert Carlota apja az 6 franciaorszagi szamiizetésben bekovetkezett halala utan, adossagok fejében elvet-
te 6zvegyétl és harom arvajatol a hazat. A patikus szerint a szélnek nincs erkolcsi érzéke, fényképes bizonyi-
tékot is mutat a hajéacsnak, pedig legszivesebben elhinné, amit az mond.
4 A klasszikus és konzervativ torténetirasnak egészen a posztmodern korig tarto vonulata a hierarchia megr-
zésére torekedett azzal, hogy kijeldlte, mi szdmit emlékezetre méltd térténelmi ténynek. L. Lionell Gossman,
»Anekdota és torténelem” in Kisantal Tamas (szerk.), Narrativék 8. 217-249. o.
> Moncada, Jesus, Calaveres atonites, Barcelona, La Magrana, 1999. motto.
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tomegekhez képest, akik figyelik, atélik, és csupén statisztalnak hozzd. Az egyszeri
emberek torténelmét ink&bb az irodalom rajzolja ki. Amikor a torténelem prébaélja rogziteni
az 6 dokumentalasra érdemtelen sorsukat, akkor a statisztikai k6zgazdasagtan és a demog-
rafia modszereinek és tudomanyos eszkdzeinek atvételével, a nagy atlagok megmutatasa
révén igyekszik ezt megtenni. Walter Benjamin, a nacizmus fenyegetése el6l menekiil6
német-zsido filozofus siremlékének feliratdn, Portbouban a kovetkez6 all: ,,Sokkal
faradtsdgosabb munka tiszteletben tartani a névtelen lények emlékét, mint a hires
emberekét. A torténetirdsnak fel kell vallalnia azok emlékének a megdrzését, akik nem
képesek hallatni a hangjukat.”'® Ugyanezt a gondolatot kdzvetiti Miguel de Unamuno
intrahistoria fogalma, mely Ugy aranylik az historidhoz, mint a térténelem nélkili emberek
millidinak csondes élete a az Ujsdgok tuddsitasaiban szerepld jelen torténelmi pillanathoz.
A baszk filozofus a mindennapi, 6rok munkat, a belsd torténelmet, a zatonyépité korallok
munkajahoz hasonlitja, ami a torténelem kiemelkedd szigetecskéinek alapjat képezi, s
orokkeé jelen van.'” Ezt a névtelen, az évszakok és a munka 6rok ismétlddésében zajlo életet
Carlo Levi neorealista regénye — Moncada egyik kedvenc olvasmanya — mint a torténelem

I'® szintén erre utal, s

nélkiliség allapotat irja le. A regény cime Krisztus megéllott Ebolin&
azt jelzi, hogy a keresztény civilizacio nem ért el Lucania eldugott falvaiba, ahol az
embereknek nincs torténelme, valldsa, politikai tudata, létik célja a talélés, amit a
rezignacio biztosit. Az ir6 felvallalja a torténelem névtelenjei sorsdnak megdorokitését, mint
kdnyvben Isten minden teremtménye szerepel, kivéve a hires embereket, akiknek van
torténelmik, ezért mar feljegyezték Oket, mig az enciklopédiaban jegyzett emberek
névtelenil éltek a torténelem arnyékaban.

Jestis Moncada Mequinensa mitoszanak fészerepl6i az id6tlen rétegek hétkdznapi figuréi,
akiknek az ir6 rajzolja meg a torténelmét. Kildnleges kronoldgiai technikajaval és asszocia-
tiv képeivel a varoska eseményeit torténelmi tényekké alakitja, és bekapcsolja a katalan—
spanyol—europai 6sszefuggések rendszerébe. Ennek épp azért van kiilonleges jelent6sége,

mert a nemzeti és a nemzetkozi torténelem lapjaira ez a hely sosem kerilt volna fel alanyi

16 |dézi Riera, Carme, La mitad del alma, Madrid, Alfaguara, 2005. 213. o.
' Miguel de Unamuno, En torno a casticismo, 1895, idézi Csejtei Dezs6, A spanyol egzisztencializmus torté-
nete, Unamuno és Y Gasset filozofidjanak f& kérdései, Budapest, Gondolat, 1986. 106-108. o.
8 A regény eredetije Levi, Carlo, Cristo si & fermato a Eboli, mely magyarul Krisztus megéllott Ebolinal
(Kriterion) és Ahol a madar se jar (Szikra) cimen is megjelent. Az altalam hasznalt Edmon Vallés altal készi-
tett katalan forditas, Rosa Maria Moncada ajandéka: Levi, Carlo, Crist s’ha aturat a Eboli, Barcelona,
Vergara, 1964. 11-12. és 74-75. o.
9 Kis, Danilo, A holtak enciklopédiaja, Budapest, Eurépa, 1990.
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jogon. Nézdépontja és torténelme abrdzolasdhoz egy specidlis adottsagi kronikéasra volt
sziiksége, aki nem csak helyspecifikus adatokkal, hanem széleskorti eurdpai miiveltséggel is
rendelkezett, s képes volt kirajzolni e vidéki kis kdzosség torténelmének ivét, s ezéltal bizto-
sitani identitasa narrativ meger6sitését. A regényen keresztil Mequinensa sorsénak torténe-
tét a Kisvarosénal sokkal tdgabb olvasdtabor 6rokolte meg, s a 125 000 eladott példany azt

jelzi, hogy a mii nem csupan helytorténeti jelentdségii.
3. A megteremtett taj

A Mequinensa szaz évének torténetét feloleld regény, a Cami de sirga nagyon meglep6
volt az olvas6k szamara, mert egy Spanyolorszagban, s azon belll Kataloniaban is igen ritka
folyami kik6t6?® kultaraval rendelkezd, ipari telepiilést abrazolt, amely addig hidnyzott a ka-
talanok szellemi térképér6l. A Moncada miivei nyoman sziileté érdeklédés miatt fokuszba
keriilt teriilet® igen hélas ezért, amit a nyugati katalan vagy aragéniai teriiletek sajtdjéaban
talalhatd cikkek, interjuk sora bizonyit. Ezek kiemelik, hogy: ,,az Ebro nem tartozik a
mitikus katalan tajak kozé [...] nem vagyunk se miivelt barcelonaiak, se german gyokerek-
kel rendelkez6 pireneusiak, s nem hordozzuk a sos tenger gorog kultarajat sem. Igazsdg sze-
rint, joforman nem is léteziink”.?? A katalan olvasok korében ezt a mellszottséget A folyok
varosa megjelenése szlintette meg. A regény mitikus mélységet és szépséget kdlcsdnzott e
tajnak, s igy az Pla I’Empordajahoz, Vilallonga Mallorcajghoz, Rodoreda Barcelondjahoz
hasonloan beépllt a szélesebb kdztudatba, mivel a narracio valésagteremt6 képességgel bir.
A Moncada életmii kiteljesedésével sziiletett meg, s valt irodalmi kdzkinccsé a Mequinensa-
mitosz.?* Moncada szémara is hatalmas meglepetés volt, hogy az olvasok csak A folydk va-

rosa megjelenése utén, a regény altal teremtett vilagnak koszonhetéen fedeztek fel, hogy az

20 Bilbatt és Sevillat tartjak Spanyolorszagi két nagy folyami kikot6jének. Mivel Spanyolorszagban a folyok
vizhozama évszakonként igen valtozo, ez nem teszi lehetd az egész éven &t tart6 hajozhatasukat.

2! Chauvell, Josep-Anton, ,La literatura a la Franja de Ponent”, in Fronteres, territoris, mites, 3er Encontre de
creadors, Lleida, 18-19-20 d’abril de 2001, Guerrero, Manuel — Pont, Jaume (dir.), Ajuntament de Lleida i
Pagés Editor, 2001, 159-162. o. A szerz6 ugy hatarozza meg a teriiletet a katalan irodalmon beliil, mint a peri-
féria perifériajat.

22 2003-09-01 Arnica — Revista del consell Cultural de les Valls d'Aneu, Andreu Carranza.

2% 1989-02-01 Serra d'Or 351 — Aproximacion a la obra de Jesis Moncada, Mercé Biosca; 1989-05-29 El
Temps — Jeslis Moncada Després de Cami de sirga. Entrevista, David Castillo; 1992-03-28 Avui — JesUs
Moncada ressegueix un cami enigmatic amb un complex final, Isidor Consul; 1995-09-01 Tresmall — Terres de
I’Ebre Entre el desig i la realitat Conversa amb Jesis Moncada, Pilar Romera i Emili Rosales; EI mite de
Mequinensa, Carme Abril.
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Ebro atfolyik Katalonian.?* A vilagrél alkotott képzetiink tapasztalatainkon tdl irodalmi és
torténeti szovegekbdl, s a kultura egyéb, altalunk elsajatitott megjelenési formaibdl all. A
megtortént dolgok kaoszabol kimetszett irodalmi Mequinensa az orszag értelmiségi rétegé-
nek tudasat, érvkészletét gyarapitotta, és hivatkozasi pontta valt, példaul a vizerémii épitke-
zesek, a vidék elnéptelenedése, Mequinensa helytorténete vagy a kataldn irodalmi nyelv
kapcsan. Jesis Moncada regényei nélkiil ez a terilet tovabbra is teljesen ismeretlen volna a
miivelt koztudat szamara, s a Mequinensaval foglalkozé helytorténeti munkak megjelenési
idejébdl az valoszinisithetd, hogy a helytorténészek érdeklddését is a regények, €s azok si-

kere keltette fel sajat teleptiléstk irant.

4. A szemtanu irodalmi emlékezethelyet alkot

Jesis Moncada ifju- és fiatal feln6tt koraban tapasztalta meg a varosat elpusztito
mequinensai épitkezések (1957-73) okozta félelmet, bizonytalansagot, az otthontalansagtél
valé szorongést. Szemtantiként, a helyhez ezerszalu szeretettel ko6t6d6 tanusagtévoként irja
le a folyamatot, kiemelve ezzel Mequinensat a sokszaz, sorsaban 0sztozd telepiilés kozil:
,»VégigkOvettem a tizenharom évig tartd folyamatot, €s lattam, amikor leromboltédk az elsd
hazat. A folyok varosa lapjain nem csak erre koncentralok, hogy a konyv ne legyen egy elvi-
selhetetlen rémalom.”® A regény tehat alkotéjanak irodalmi formaban megkomponalt tan-
vallomésa. Paul Ricoeur szaméra a tanu kulcsfigura a torténelemben, hiszen 6 a hitelesito
kapocs a jelen és a mult kozt, akinek emlékezete maga a torténelem targya, ami ,,nem a mult
¢és nem az 1d6, hanem az id6ben 1étez6 ember”. %

A torténetirds konvencioi nem teszik lehet6vé, hogy a torténelem népek és millidk sorsat
meghatarozd eseményeket humoros formaban abrazoljon. Az irodalmi tandséagtétel azonban
a megjelenitési modok szélesebb tarhazabol valogathat, mert beliilr6l teremti meg a regény
vilagat, és élhet a torténelem elszenveddinek nagyszerli fegyverével, a humorral. A humor
nem egyenld a komolytalansaggal, hanem valdoban fegyver, amelynek segitségével a torté-
nelem cselekvé erdinek kitett, makro szinten cselekvésképtelen, hétkéznapi ember kialakit-
hat maganak egy sajat, magasabb szabadsagfok( jatékteret, amelyen belll kinevetheti az
életét megnyomoritd hatalmakat. Az egyetlen emlékezetregény formaban megsziletett iro-

4 1995-09-01 Tresmall — Terres de I’Ebre Entre el desig i la realitat Conversa amb Jesis Moncada, Pilar
Romera i Emili Rosales.

%5 1988-06-20 Avui — Jesis Moncada en el cami de la vida, Anna Cabeza.

%6 Ricoeur, Paul, La mémoire, I’histoire, I’oublie, Paris, Editions du Seuil, 2000, 214. o.
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dalmi tanuségtetel, amely parhuzamba allithaté A folydk varosaval, az Julio Llamazares,
Distintas formas de mirar el agua (A viz szemlélésének kiilonbozé modjai) cimii regénye.
Ezt olvasva nem lehetiink eléggé halasak Moncadénak, hogy &ltala nem a varos temetésén,
hanem a toran vehetiink részt, ahol ott van ugyan a halal torokszorit6 pillanata, de a felidé-
zett boldog mult, a mélton megdrzott emlék feloldast ad, amit nagyban eldsegit a humor bo-
ven aradé ereje. Moncada képes egyensulyt teremteni a gyasz és a nevetés kdzott a regénye-
iben, s az altala humorral megdrokitett tények egy sajatos civil bosszuként, rendszerkritika-
ként értelmezhet6k a Franco rendszer durvasagaval, miiveletlenségével, igazsagtalansagaval
és alszentségével szemben.

A fikcios formaban megirt torténet-tanisagtétel irodalmi emlékezethelyet alkot, mely ké-
pes megdrizni az egyedin tul az altalanosat, vagyis Mequinensa pusztulasanak regénye 6rzi
és apolja a tobbi hasonld sorsra jutott teleptilés emlékét is. Miivészi értékeinek koszonheto-
en fontos lancszem a hagyomanyok tovabborokitésében. Az 6si mesterségek, a folyok, és a
varos megsziintek létezni, de emlékezetiket az ir6 meltdsaggal attelepitette irodalmi létfor-
majaba, ahonnan ujra megtermékenyitd eréként képesek hatni az olvasok és mas alkotok
kozt. A cikkek, kritikak és olvasoi levelek tanusaga szerint a Mequinensa mitosz nemcsak a
mequinensai vagy a viztarozé-épitkezések altal érintettek szamara nyujt alternativ irodalmi
emlékezetet, hanem minden ebroi, belsd kataloniai, emigracios szindroma altal érintett vagy

a koztarsasagi emlékezetet hordozo olvas6 szamara is.

5. Torténelmi megértés azonosulas Utjan, az egyedi és az altalanos viszonya

A Poétika IX. kdnyvében Arisztotelész szikségesnek latta, hogy a ,,szavak miivészetén”
belll megkiilonboztesse egymastol a torténelmet és az irodalmat: ,,az egyik megtortént ese-
ményeket mond el, a masik pedig olyanokat, amelyek megtdrténhetnének. Ezért filo-
zofikusabb és mélyebb a koltészet a torténetirasnal, mert a koltészet inkabb az altalanosat,
a torténelem pedig az egyedi eseteket mondja el.”%’ A poesis (alkotas, jaték) lényegfelmuta-
tas, onmegmutatas, mig a historia (kutatas) adatok, tények, egyedi események koherens sor-
ba rendezése, melynek telosa az ,,ahogy valdjaban toértént” megmutatdsa. Paul Ricoeur
meghatarozasaban a torténeti és a fiktiv beszamolo kozti kiilonbség alapvetden az olvasok-
kal kotott megallapodasban keresendd, mely szerint a torténeti beszamolod az, amelyrdl az

olvasd azt feltételezi, hogy megfelel a mult tényeinek, ez azonban nem egy valdsagos,

2T Arisztotelész, Poétika IX. kényv, Szeged, Lazi Konyvkiado, 2004. 24-25. o.
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hanem egy egyezményes alapon elfogadott megfelelés.?® A fikcié nemcsak tényeket tartal-
maz, hanem szerepl6k, terek és torténetek altal megjelenitett érzelmi és moralis itéleteket is,
és igazsagkritériuma akkor teljestl, ha harmonizal az olvasé itéletével, s nem mond ellent
durvan a valosagreferencidnak. Moncada is a tényekb6l indul ki: ,,A regény valddi térténel-
mi eseményeken alapul, de az, ahogyan latjuk ezeket az eseményeket, mar az irodalmi fik-
cio terllete.”, vagy ,,Feltétleniil el akartam keriilni, hogy szerepléim valddi személyekkel
legyenek azonosithatok”.?® Vagy masutt: ,Ha egy telepiilés szaz évét akarjuk elmesélni, a
torténelmi eseményeknek nyilvan nagy jelentdségiik van. Engem azonban nem azeért érde-
kelnek ezek az események, amiért a nagybetlis torténészeket, hanem azért mert hatassal
vannak a szerepldim életére [...] Végil is, a regény kozponti téméja az ember.”*® Ezért a
~megtorténhetett volna” tipusu fikcids tények is fontos mondanivalot kdzvetitenek a varos
kozosségenek politikai, ideoldgiai beallitottsdgara vonatkozban. Az Estremida memoria
zaroképében elpusztul a mequinensai temet6 kozepén allo, hivalkodo, hatalmat sugarz6 ma-
uzéleum, amelyet a kacika csaladja épittetett. 1938-ban egy becsap6dd kdztarsasagi l16vedék
rombolja le. A temetének, és a sirok elhelyezkedésének fontos, jelképes értelme van, mint
azt A folyok varosa Carlota de Torres temetési temetési menetének &brazolasakor leirja ,.el-
indult felfelé, a temetd irdnydba, ahol f6ldi maradvanyai a f6téri haz megfelel6jébol, a csa-
ladi kriptabdl elnokolhetnek a csend vérosa felett”.®! A regény terében a siremlék a kacika
hatalmat és a varoska tarsadalmat kettévalaszto oOriasi tarsadalmi szakadékot jelképezte.
Pusztulasa a regény végén csakugy, mint Jaume de Torres Ur pompas temetésének megszé-
gyenitd bohozatba fordulasa A folyok varosaban, az ird fikcids elégtétele a valdsdgon. Az
Estremida memaria nem arrol tudésit, hogy hol allt pontosan, mikor és hogyan pusztult el a
mauzo6leum, melyet valéban ledonthetett volna egy kdztarsasagi lovedék, hanem arrol, hogy
az iro altal képviselt plebejus emlékezet gytiloletes intézménynek tartotta a kacikizmust.
A regény lehet6séget ad az olvasoknak, hogy atérezzék a kacika hatalma el6tti kiszolgalta-
tottsagot, tehetetlenséget, s elégtételt kapjanak, amikor a fikcios emlékezeti térben elpusztul
hatalméanak jelképe.

A nem torténeti-kritikai megjelenités ellenére azonban a katalan sajtéban a Moncada re-

gényekkel kapcsolatban gyakran talaltam olyan kijelentéseket, hogy ,,Ha valaki Mequinensa

28 paul Ricoeur, i.m. 366.0.

2% 1988-06-01 Lletra de Canvi — Entrevista amb Jestis Moncada, Josep Maria Ripoll.

%0 1988-06-01 Llibreria 122 — Entrevista a Jesis Moncada, alquimista del temps, Joan Pefia.

$LAFV 297. 0. L. Mellékletek. Képek, térképek. 10. Fénykép a véarosrol a temetébdl a Cami de sirga boritojéan.
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torténelmét ismerni akarja, feltétleniil olvasnia kell A folyék varosat”®

, vagy ,,A La galeria
de les estatues egyike azoknak a regényeknek, amelyek minden térténelmi vagy szocioldgi-
ai értekezésnél jobban képesek voltak dsszefoglalni egy egész korszak ellentmondasos valé-
sagat.”

A Moncada regények ezt a hatast az altal érik el, hogy egy kordbban meg nem jelenitett
helyi torténelemnek adnak hangot, melynek nemcsak a fGszerepléi és tényei voltak korab-
ban ismeretlenek, hanem az a gondolati, ideoldgiai hagyomany is, amelyet abrazol, s
amelyben az emberek a maguk torténetére ismerhetnek. Ezt a felismerést megkdnnyiti az
irodalmi forma is, amely lehet6vé teszi, hogy az olvasok résztvevokke valjanak, s szemelyes
igazsagérzetiikhoz és torténelmi tapasztalatukhoz kossék a regény torténetét. Ezért tudnak a
jo irodalmi miivek katarzist eldidézni az olvasdban, ami az érzelmi kot6dést Kizaro tudoma-
nyos torténeti munkak olvasasa kdzben nem ragadja el 6ket. Erre utal Nietzsche is 1873-ban
szliletett torténelemkritikajaban: ,,Moralisan kifejezve: a fenségest nem sikertil immar meg-
tartanotok... Mert a miivészet messzire szOkik, ha tetteitek f6lé nyomban a torténelem sator-
tet6jét feszititek. Aki ott akar rogton megérteni, kiszdmitani, felfogni, ahol hosszan tart6
megrendiiltségben kellene az érthetetlent fenségesként 6riznie”.>* A nietzschei kritika a ,,tu-
domany és muiveszet kozott” allé torténelemtudomanynak a tudomany Utjara vald attérését,
s az abbol adddd veszteséget rogziti. Ennek pétlasara, a térténelem tudomannya valasanak
nyereségei — széles tavlatok, rendszer, sine ira et studio abrazolasmod — mellett ajanlott a
korszakkal kapcsolatos irodalom ismerete, mely a kor belsd, érzelmi és moralis emlékezete.
Egy jo regény valdjaban az 6rok emberi drdma megfogalmazasa egy bizonyos kor és hely
nyelvén. Egy kiilonleges formaju, miivészi kalauz, mely lehetévé teszi, hogy a szereplokkel
valé azonosulas révén szerezziink ismereteket, s hogy a torténelem targyat konnyebben a
magunkénak érezhessuk.

A Moncada regények énmagukon talmutatd jellege teszi lehetévé, hogy korokon ativeld
tarsadalomkritika hangjait halljuk ki bel6liik, hiszen, mint Moncada nyilatkozta, az ir6 va-
lamiképpen mindig sajat életét irja meg. Az ir0 tarsadalmi érzékenységének ekes bizo-
nyitéka, hogy a regenyei épp azokat a motivumokat jarjak koril Mequinensa mikro-
kozmoszaban, amelyek a spanyol tarsadalomfejlodés regényben abrazolt korszakanak koros
jelenségei. A Mequinensa mitosz fontos alkotéeleme a hlszas években meggyilkolt ba-

%2 1988-04-19 El Punt Diari de Girona — Sirgant tartera, Jordi Vendrell.
% 2005-06-18 La Vanguardia — Moncada, Anton M. Espadaler.
% Nietzsche, Friedrich, A torténelem hasznarél és karardl, Budapest, Akadémiai Kiad6, 1989, 54. o.

185



nyaszvezér alakja, aki ezaltal ennek a gondolati vonalnak a martirjava, f6 vonatkoztatasi
pontjava valik. Moncada az 6 regénybeli torténetén keresztiil értelmezi a spanyol politikai
élet jellegzetességeit: vidéki nyomor, politikai gyilkossdgokban megnyilvanuld erészak,
kdzrendi problémaként kezelt politikai konfliktusok, tarsadalmi szakadek, tudas és mivelt-
ség hidnya az alsdbb néposztalyok korében, s ebbdl fakado teljes politikai tajékozatlansag,
az igazsagszolgaltatas politikatol vald fiiggése, egyhdz és allam szoros szovetsége, az
emlékezetpolitika hianyossagai, a csenddrség, a fegyveres erdk tulhatalma. A banyaszvezer
meggyilkolasa a magyarazat a regényben a polgarhaboru egyik véres helyi eseményére is,
amit a helytorténeti monografia adatai is megerésitenek oral history kozlésekre hivatkozva.
A regény azonban csak mellékesen emliti a polgarhaborl idején tortént, dokumentélt politi-
kai gyilkossagot, mint a koztarsasagi emlékezet mitizalt martirfigurdja melléktorténetét. Az
interjukban szereplé banyaszvezer az asztlriai Blanco, a regényben Arnau Terrer néven sze-
repel. Mivel 6 az, aki irni-olvasni tanitja az egyszerii munkasokat, s a sztrajk okozta zavar-
gasok biinbakjaként gyilkoljak meg, Ugy velem, a névadas tisztelgés a hires, katalan anar-
chista pedagogus, Francesc Ferrer i Guardia emléke el6étt (Ferrer-Terrer). Ferrer i
Guardianak szintén az okozta a vesztét, hogy az altala alapitott iskolakkal és kiaddkkal ki-
vanta felszamolni a nép tudatlansagbol fakado torténelmi hatranyat. Igazsagtalan martirhala-
lanak torténelmi tenyét szintén kiemeli a regény. Moncada a fikcio &ltal parhuzamot von a
mequinensai orvgyilkossag és a barcelonai kivégzés kozott.

6. Mequinensa kollektiv emlékezete, mint irodalmi mitosz és identitisképzd tényezd

A Moncada altal felgytijtott és irodalmi formaba ontott szobeli emlékezettel kapcsolatban
az egyik cikkird épp azt a kérdést teszi fel, ami engem a kutatésra inditott: ,,Moncada élet-
miive 6sztonzdleg hat-e az emlékezet rogzitésének munkéjéra, s a torténészek tesznek-e ero-
feszitéseket ezen a téren?”® Az életmii kritikai értékelése soran konkrétan felmeriilt térténe-
lem és irodalom kapcsolata is: ,,A torténelmet az irodalomtol a stilus kiilonbozteti meg. S a
j6 regények esetében a fikcidé majdnem mindig tébb valésagot tartalmaz, mint a torténelem.
De legalabbis nehezen taldlhatndnk olyan torténelemkdnyvet, amelybdl tobbet
megtudhatnank Mequinensa varosardl, mint ebbdl a kényvbél.”36 Aki egyszer ily mbédon

,hekdltdzott” a varosba, az bizonyara igazat ad a cikkironak. Moncada azt vallja, hogy a

35
Uo.
% 1988-03-24 El Pais — Vida perdurable. Cami de sirga, Dolors Oller.
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totalis regény”®’

megirasara torekszik, egy elveszett vilagot akar belestiriteni egy koherens
irodalmi modellbe, hiszen mint egy masik interjuban vallja, ,,s0sem vagyunk csak a jelen
[...] (ennek) dolgait rengeteg multbéli esemény hatarozza meg, ami mélységet ad ennek a
jelennek, s nemcsak a mienknek, mert valéjaban a malt haléjanak egy pontja vagyunk”.®
Ez a moncadai elképzelés az emlékezet mikodésérdl teljesen egybecseng a Maurice
Halbwachs éltal az 1920-as évek végén* kidolgozott fogalommal, melynek értelmében a
kollektiv emlékezet nem az egyeni emlékezetek Osszesseége, hanem eleve tarsadalmilag
strukturalddik. Létezik egy személytelen emlékezési folyamat, melyben az egyes ember Kkii-
16nb6z6 vallasi, tarsadalmi, rokoni kapcsolodésai, vagy gazdasagi, érzelmi érdekei mentén
vesz részt. Sajat multunk felidézéséhez gyakran van szlikségliink masok emlékeire, azaz egy
tarsadalmi keretre, hiszen soha nem egyedul emlékeziink. Amikor eltiinik egy életméd, egy
szakma, egy tarsadalmi osztdly, azzal a torténelembdl kiesik az 6 emlékezetvonaluk.
Moncada regényei egy korabban még nem abrazolt hely, kor, mesterség és életmod képét
6rzik. Err6l a kdzosseg emlékezetének kréonikasa igy vall: ,,Az emlékezet asszociaciok révén
milkddik, amikor kezded gylijteni a sajat emlékeidet, rdjossz, hogy masokét is gyiijtdd, S
kezd kialakulni egy hald, ami egy egész kdzosség emlékezetét fonja egybe.”*® Mequinensa
asszociacios emlékezeti haldjanak felgongyodlitését A folydk varosa cimii regénnyel kezdi
meg az ird, s e munkat tovabbi regényei is folytatjak. A regény recepcidjanak elemzése
egyértelmiien azt mutatja, hogy az &ltala kozvetitett maltkép szerepet jatszik Mequinensa
emlékeinek artikulasaban, identitasanak kialakitasaban. Ugy vélem, hogy a mequinensaiak
szamara a Moncada regények vonatkoztatdsi pontot, identitasforrast, és érvkészletet is
jelentenek. Ezt bizonyitja példaul a csaladi levéltarban talalt két levél. Az 1988. aprilis 20-i
keltezésii levelet Magda Godia, a frissen alakult Asociacion de la mujer mequinenzana el-
noke irta Moncadanak, akit tajékoztat, hogy a ndegylet célja a kultura felviragoztatasa a
telepulésen, s meghivja eléadonak. Az 1999. december 15-i levélben P. Agué, az Associacid
,,La Dona” nevében mar katalanul készoni meg Jesis Moncada irantuk tanusitott figyel-

mét.** S ezt jelzi a varosi mizeumban az ir6 személyének szentelt nagy tér, s a varos altal

%7 1989-10-22 El Dia de Aragén — Imén- Sélo soy un contador de historias, Anton Castro.

%8 1992-02-13 El Pais, Quaderns — Jestis Moncada de Mequinenza a Torrelloba, Xavier Moret.

% Maurice Halbwach, Les cadres sociaux de la mémoire 1925 http://classiques.ugac.ca/classiques/

Halbwachs maurice/cadres soc_memoire/cadres_sociaux_memoire.pdf, letdltés 2017. mérc. 6.

La mémoire collective 1950 posztumus kiadas, http://classiques.ugac.ca/classiques/Halbwachs
maurice/memoire_collective/memoire_collective.pdf, letdltés 2017. mérc. 6.

%0 1989-05-29 El Temps — Jestis Moncada. Després de Cami de sirga, David Castillo.

“t MCSL 3. Baréti levelek, olvasoi gratuléciok, vélemények, felkérések, meghivok, készénetek. A néegylet
neve a varos honlapjan spanyolul szerepel. Magda Godia, az alapit6 ma Mequinensa polgarmestere, kérdésem-
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alapitott, 2018-ban el6szor meghirdetendd Primer Premio de Investigacion ,,Jesus
Moncada”. tudomanyos palyazat. Sziilovarosan tul az egész Franja, a katalan viszonylatban
a marginalisnak szamito, Lleida kozponti Belsé-Katalonia, sét Aragénia is*? fontos
intellektualis képviseldjeként tekint az irora. Egyes telepiilések érdemként tekintenek arra,
hogy szerepelnek a Moncada regények lapjain, s ezaltal irodalmi vonatkozast, vagyis
kitintetettséget nyernek.”* Az ir6 halalakor Antoni Sabaté Ibars, a Katalan Kulturéalis Mi-
nisztérium nevében kondoleélt az ird édesanyjanak, s kifejezte szomorisagat minden ebrdi
identitassal bird6 ember nevében, akik szamara az irodalmi érdemeken, és dijakon tal ériasi
érzelmi jelentGséggel bir a Jesis Moncada altal megelevenitett univerzum, mely — mint fo-
galmaz — vilaglatasuk alapjava valt, ezért Ebro-parti emberként els6ként kell elismernitik és
megkdszonniiik a Jestis Moncada altal nekik adott szavakat és torténeteket.*

A Moncada életmi jelentoségét Katalonia viszonylataban jol mutatja Jordi Pujol levele
az iréhoz, melyben jelzi, nagyon boldog, hogy a katalan irodalom egyre szélesebb kdrben
valik ismertté a vilagban.*® A vilagirodalom élvonalaba keriilés fontossagéra utaltunk mar a
lehetséges katalan Nobel-dij kapcsan szlletett cikkek targyalasanal. Ez szintén azt jelzi,
hogy a jeles irodalmi alkotasok hivatkozasi pontot jelentenek, és fontos identitasmeger6sitd

tényezok egy allam nélkiili kis nemzet szamara.

re elmesélte, milyen nehézségekbe itkdzott a Moncada szovegek eredeti nyelven torténd felolvasasa a
mequinensai asszonyok 6nmiivel$ egyesiiletében. Ezért elészor a spanyol forditassal kezdtek, de ma mar kata-
lanul olvassak és tolmacsoljak a miiveket.

“2 MCSL Digitalizalt adatok, Kronoldgiai jelzet nélkiili adatok Discurso de la Consejera de la Cultura del
Gobierno de Aragén, Eva Almunia en la entrega del Premio de las Letras Aragonesas 2004.

*% Serrano Dolader, Alberto, ,,Caspe literario: Memoria Estremecida, de Jesis Moncada”, El Agitador, 2015-
06-10 www.bajoaragonesa.org/elagitador/caspe-literario-memoria-estremecida-de-jesus-moncada/ (2017-11-
24). Erdekes megfigyelni a caspi lokalpatridta vonasokat, hogy a cikk iréja azt emeli ki, hogy a regényben
Casp mint a nagyobb, varosiasabb jellegli telepiilés valamint azt, hogy a nagy tiszteletnek 6rvendd caspi tor-
vényszéki orvos nevét, a spanyol forditdsban spanyolra kellett volna valtoztatni, nem pedig meghagyni a kata-
lanul.

“ MCSL 3. Baréti levelek, olvas6i gratulaciok, vélemények, felkérések, meghivok, kiszonetek 2005. novem-
ber 4-i levél, irta Antoni Sabaté Ibars director del Serveis Territorials Generalitat de Catalunya Departament de
Cultura.

“* MCSL uo. 2000. januar 8-i keltezésti levél Jordi Pujoltol, Katalénia akkori politikai vezet6jétsl Jests
Moncadéanak.
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7. Kisnemzeti irodalom és nemzeti identitas Spanyolorszagban

A Kkatalan irodalmi kultdra szdméra fajé pont, hogy Spanyolorszagban nem kezelik
egyenranguként a tobbi nemzeti irodalommal, melyeknek méltésagot és rangot kdlcséndz
az, hogy egy allam biztositja megbecsiltségik politikai alapjat, intézményrendszeriiket,
folytonossagukat és fennmaradasukat. Spanyolorszagon belil a perifériak irodalmanak
megitélése a spanyol kdzgondolkodasban valamiképpen az alkotmany masodik
cikkelyével* all 6sszhangban, amely szerint a spanyol egy és oszthatatlan nemzet, amelyen
belul elismerik és garantaljak az orszagot alkotd kisnemzetek (nacionalidades) és régiok
autondémidjat. Ezzel egy jogi rangsort allitanak fel, melyben a kisnemzeteket magaban
foglal6 nemzet all a legmagasabb szinten. A kisnemzetek megnevezés ugyan utal arra, hogy
torténelmi egységekrdl van szo, am mivel az alkotmény autondmidjukat egy szintre helyezi
a régiok autonomiajaval, igy a torténelmi és a teruleti egységek kozti kulénbség némileg
elmosédik.” Létezik tehat egy spanyol nemzet, amely egy és oszthatatlan, de mégis
plurdlis, hiszen magaban foglalja a kisnemzeteket is, melyek irodalma a kozpont fel6l
tekintve nem egyenrangu a spanyol irodalom alkotasaival, mert nem nemzeti szinti, hanem
provincialis, periférikus, vagyis kevésbé érdekes és értékes. Erre enged kovetkeztetni az
allamnyelv meghatarozéasa is az alkotmanyban, mely Ggy fogalmaz, hogy ,,a kasztiliai az
allam hivatalos spanyol nyelve”.® A tobbi spanyol nyelv azonban, melyek az orszag
védend6é kulturédlis 6rokségét alkotjdk, nem jelennek meg olyan hangsilyosan sem a
kdzvéleményformalok &ltal hangoztatott gondolatokban, sem a korméany nyelvpoliti-
kajaban.*® Ezek inkabb a régi, a kdzpontositd, homogeneizaciora torekvé beidegzédések
fennmaradasat tlikrozik az alkotméany pluralitast biztosito keretei ellenére. Ezt tamasztja ala
a Moncada munkassagaval kapcsolatos riportokban szerepld rengeteg, nyelvre vonatkozd
kérdés, melyekbdl kivilaglik a tobbségi nemzet értetlensége azzal a ténnyel kapcsolatban,
hogy valaki katalanul akar alkotni, mert erre nem ugy tekintenek, mint a kulturalis gazdag-

sag forrasara, hanem inkabb Ggy, mint egy mar meghaladott szintre valé visszalépésre. A

“® Articulo 2. de la Constitucion 1978 https:/www.boe.es/diario_boe/txt.php?id=BOE-A-1978-31229, letdltés
2017. nov. 24. L. melléklet Lexikon 20.

*T Szilagyi Istvan, Eurépa és a hispan vilag, Veszprémi Egyetemi Kiadd, Veszprém 1998. 113-145. o. és Mira,
Joan Francesc, Critica de la nacio pura, sobre els simbols, les fronteres i altres assaigs impetiosos, Valéncia,
Eliseu Climent Editor, 1985.

“ Articulo 3. de la Constitucion Espafiola. http://sepam.dipcas.es/files/pwm-Normativa_lenguas
oficiales_es.pdf, letdltés 2017. nov. 24. L. melléklet Lexikon 20.

crer

Quintana, Artur i Font i Sigrid Schmidt von der Twer, ,,La recepcio germanica de I’obra de Jesis Moncada”,
in Croniques del cerg i la garbinada, Lleida: Ajuntament de Lleida; Pagés Editors, 2006, 93-98. o.
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tobbségi Spanyolorszag Werth torvennyel reagél a kataldn kultdra és nyelv erésddésére,
melynek a miniszter Altal nyiltan hangoztatott célja tobbek kozott a katalanok
,visszaspanyolositasa”.*® Szociolingvisztikai szempontbdl egy vilagnyelvnek, mely 21 or-
szag hivatalos allamnyelve, s vilagszerte kb. 400 milli6 beszélovel rendelkezik (a masodik
vagy harmadik a vilag legbeszéltebb nyelveinek rangsoréban a kinai és az angol utan) nincs
miért félnie attdl, hogy a Katalan Autondmidban hasznalata hattérbe szorul. Alapvet6 de-
mografiai folénye, az altala kinalt kulturdlis és kommunikécids lehetdségek eleve biztositjak
szaméra az els6bbséget Katalonia teriletén is. AKi csak a torvenyi szabalyozast tekinti, és
nem ismeri a Paisos Catalans valdsagos nyelvi helyzetét, (gy vélheti, hogy a spanyol nyelv
szorul vedelemre Kataloniaban, holott a torvényi szabalyozéasok ellenére, a tartomany 6sho-
nos nyelvének, a kataldnnak a helyzete veszélyeztetettebb, épp a demogréfiai és szocioling-
visztikai tényezok miatt. Analég példaként irorszagot emliteném, ahol a kétnyelvii alkot-
many Nemzet fejezetének 8. cikkelye rendelkezik az orszag hivatalos nyelvének kérdése-
ben.®* Annak ellenére, hogy az alkotmany szerint az orszag elsd hivatalos nyelve az ir
gaelic, beszélbinek szama igen alacsony, tanulasa, megtartasa egy csoportidentitas kifejez6
jele, de 6nmagaban nem elegendé az orszagon beliili tagabb kommunikacié fenntartdséhoz,
sem pedig az érvényesuléshez.

A Paisos Catalans teruletei kozil egyedill Kataloniaban sikertilt stabilizalni a nyelv hely-
zetét. Valenciaban, Eszak-Katalonidban a nyelv a kihalds szé&lére jutott, ami fenyegetd arny-
ként vetll a Principatus katalan anyanyelvii lakossagara. A kis nyelvek beszéldinek ezzel a
kérdéssel kapcsolatos véleménye alapveten eltér a nagy nyelvek beszéléinek percepcioja-
tol. A kasztiliai spanyol anyanyelviiek értetleniil szemlélik, és talzottnak érzik a katalan,
mint masik spanyol nyelv védelmére hozott torvenyi intézkedéseket. A kis nyelvek beszél6i
és alkotéi azonban ugy latjak, 6ket a pozitiv diszkriminacio segithetné hozzd a
megmaradashoz. Ennek fontos eleme lenne a nagyobb ismertség, am sajnalattal allapitjak
meg, hogy az allamnak ez nem fontos, intézményi szinten nem jelenik meg célkittizésként.

A Kkatalan alkotok véleménye szerint Spanyolorszdg nem vallja magéaénak természetes

%0 El interés del Gobierno es ,espafiolizar a los alumnos catalanes” con el fin de que ,se sientan tan
orgullosos de ser espafioles como catalanes.” (A kormany célja a ,,katalan diakok spanyolositasa”, hogy
legalédbb »annyira bliszkék legyenek spanyolsagukra, mint katalansagukra™.)
http://www.abc.es/espana/20150625/abci-wert-frases-201506252227.html, letdltés 2017. nov.27.

*! https://www.constitution.ie/Documents/Bhunreacht_na_hEireann_web.pdf, letdltés 2017. nov. 27.

52 \www.cazarabet.com/conversacon/fichas/moncada.htm, letéltés 2017. nov. 25. Beszélgetés Chusé Aragiiés-
szel, az aragobniai tobbnyelvil kiadd, a Prames vezet6jével Jesis Moncadarol, a spanyol kényvkiadasrol és a
kisnyelvek helyzetérol.

190


http://www.abc.es/espana/20150625/abci-wert-frases-201506252227.html
https://www.constitution.ie/Documents/Bhunreacht_na_hEireann_web.pdf
http://www.cazarabet.com/conversacon/fichas/moncada.htm

médon a kisnemzetek nyelveit, kultGrait, mint azt az alkotmany preambuluma lefekteti.
A tobbnyelvii, tobbkultiraji orszag fovarosaban, Madridban egyetlen konyvesbolt
szerepelteti kinalataban a ,,tobbi spanyol nyelv” irodalmat,> s a Moncada mii spanyol-
orszagi recepcioja is azt a hipotézist tdmasztja ald, hogy a periféridk mas spanyol nyelven
sziilets irodalma nem kap figyelmet a kdzpontban.>®

A Franja katalan anyanyelvii telepiiléseinek 2017-18-as nyelvi és irodalmi fejlesztd
programjat az aragén kormany oktatasiigyi hivatala ,,Jesis Moncada program” néven®®
inditotta, ami azt jelzi, hogy a Moncada életmii fontos, szimbolumértékii helyet foglal el a
terulet lakossdgdnak kulturdlis identitdsaban. Ez a program — mely az autondmia masik
Kisebbsegi nyelvén, aragonul is elindult — a katalannal kapcsolatban politikai természetii
ellenérzéseket valt ki Aragonidban, amir6l az ABC Aragdn 2017 szeptember 26-i cikke
tanskodik.>” Ebben a cikk szerzdje arrél tudésit, hogy a PANHC (Nem Beszélink Kata-
lanul Aragén Platform)®® kifogasolja, hogy egy fliggetlenségparti katalan nevét kapja a
program, aki a széls6baloldali PSAN aktivistaja volt, s aki Ugy hatarozta meg 6nmagat, mint
~-mequinensai katalant”. Emellett, az anyanyelvi oktatas programjat egyértelmiien tigy allitja
be, mint a katalan fuggetlenségpartiak annexios torekvését. Ennek az érvelésnek része az is,
hogy a cikk a franjai katalant ,,chapurreau”-nak nevezi, s ugy allitja be, mintha csak a
katalan politikai torekvések igyekeznének ezt az ,aragdn nyelvi valtozatot” a katalan

norméaihoz igazitani. A dolgozatomban igyekeztem hangsulyozni, mennyire nem kivanta

%% Preambulo www.lamoncloa.gob.es/documents/constitucion_es1.pdf, letéltés 2017. nov. 27. L. melléklet
Lexikon 20.
> www.cazarabet.com/conversacon/fichas/moncada.htm, letéltés 2017. nov. 25.
%% 1996-03-09 El Periddico de Aragon — No existe tradicion de narraciones cortas, M.A.R. A cikk iréja szerint
A folydk varosa az els6 olyan katalanbdl forditott regény, mely sok és jo kritikat kapott, am spanyolorszagi ter-
jesztésére nem forditottak gondot, hiszen a katalanbol forditott szerzokkel mindig ugyanaz a helyzet: irodal-
mon kivili okokbdl kifolydlag nem lehet 6ket jOl eladni. 2004-11-27 El Pais (Babelia) — Bifidos y activos,
Sergi Pamies. A spanyolra forditott katalan irodalommal kapcsolatban azt mondja, hogy kdzepes vagy nem tul
sikeres a spanyol piacon, ami aldl kivételt képeznek Quim Monz6 miivei, Jesis Moncada, Camino de sirga és
Miquel de Palol El jardin de los siete crepusculos cimii regényei.
% Jestis Moncada program indul https:/finestro.wordpress.com/2017/03/20/programa-jesus-moncada-2017-
2018/ letdltés 2017. jun. 12.
> http://www.abc.es/espana/aragon/abci-denuncian-aragon-utiliza-como-referente-educativo-independentista-
catalan-201709260924 noticia.html, letdltés 2017. nov. 27.
® plataforma  Aragonesa No  Hablamos Catalan  (PANHC)  https://nohablamoscatalan.
wordpress.com/page/5/, let6ltés 2017. dec. 1. Ez az aragén civil egyesiilet jo példaja az aragén tarsada-
lom bizonyos rétegeiben tovabbéld, politikai szinten is aktivalhato, zsigeri antikatalanizmusra. A jelen-
leg érvényben 1év6 aragoniai nyelvtorvényt 2013. majus 9-én szavazta meg az Aragon Parlament, ennek
értelmében a franjai katalan neve LAPAO. www.boa.aragon.es/cgi-bin/fEBOA/BRSCGI?CMD=
VERDOC&BASE=BOLE&PIECE=BOLE&DOCS=1-28&DOCR=1&SEC=FIRMA&RNG=
200&SEPARADOR=&&PUBL =20130524, letdltés 2017. dec. 1. L. melléklet Lexikon 20.
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Jestis Moncada politikai platformok vagy z&szI6k mellett elkdtelezni magét.*® Bér valéban a
PSAN aktivistaja volt, ez csak néhany honapig tartott, a part illegalis miikodése idején,
Franco halala elétt. Mar elismert ir6ként hatarozottan elutasitotta a politikai tgyekben vald
allasfoglalast. A ,,mequinensai kataldn” definicié a sors &ltal neki rendelt és a valasztott
haza kozti kettdsségre, a mindkettOhoz tartozasra utal, és semmiképpen sem rejt annexios
vagy birodalmi gondolatokat. Moncada egy 2004-ben készilt interjuban® beszél a
didkkoraban és ifjusaga idején Saragossaban megtapasztalt zsigeri antikatalanizmusrol, ami
a mai napig létezik Aragdéniaban annak ellenére, hogy mar megjelent egy kisebbségben 1év6
aragén vélekedés is, mely nem elutasité a franjai katalannal kapcsolatban. Mint mondja,
korabban nem harcos katalanistaként haborodott fel ezen, hanem a gyerek 6sztdnds
igazsagérzetével, mert Ggy érezte, senkinek sincs joga megtiltani neki, hogy az anyanyelvén
beszéljen. A Franja katalan anyanyelvii lakosai szaméara a katalan identitas vallalasa csak
akkor valik lehet6vé, ha atkoltéznek a szomszédos tartomanyba, mint tette Jesis Moncada,
aki Barcelonaba koltozott, s a katalan irodalmi standardot elsajatitva, annak hagyomanyéaba
helyezkedve, azt a franjai kataldnnal gazdagitva, a kortérs katalan irodalom egyik legna-
gyobb jelentdségli miivét hozta létre. A ,,mequinensai katalan” mint dnmeghatarozas, és a
katalan nyelven megirt mitikus aragoniai sziil6fold azonban jelzik a fennmarado kettdsséget.
Az irét, aki kizardlag a miivészi alkotas eszkozeivel kivanta kifejezni gondolatait, és soha
nem vallalt semmiféle kdzéleti szerepet, a jelen politikai csatarozasiban igaztalanul agy al-
litjak be, mintha a Franja politikai elszakadasat tiizte volna ki irodalmi alkotomunkajanak
végcéljaként.®* Ez a ,,Nem beszéliink katalanul Aragén Platform” altal benyuijtott tiltakozés
a franjai katalanok Jesus Moncada nevével jelzett anyanyelvi oktatési programja ellen, jél
tikrozi az alkotmanya altal tobbnyelvii és tobbkultaraju orszagként meghatarozott Spanyol-
hon régi beidegzddéseit és félelmét a pluralitastol.

Erdekes megfigyelni a Jestis Moncada mii hataséat az aragon nyelvi kisebbség értelmiségi

korében. Az alig 10 ezer beszélével rendelkez6 nyelv irodalmarai fontosnak érezték, hogy

% Kiilénds adalék ehhez a Moncada hagyatékban talalt drama parédia MCSL Obra teatral titulada EI Capella
punit, o L’Enciclopédia en doina. L. melléklet Lexikon 21.
%0 2004-02-01 I'Avenc — La memaria d'un mén negat, Josep M. Mufioz.
81 Egyedill azokra a felkérésekre mondott igent, amikor iskolakba hivték, hogy a gyerekeknek beszéljen a mii-
vein keresztill az irodalomrél. Egy anekdota meg6rokiti, hogy visszautasitotta a katalan irodalompolitika altal
adomanyozott, a ,honap irdja cimet”, ami népszeriisitd kampanyok és médiaszereplések sorat jelentette volna.
L. 2003-12-25 El Pais — El mdn de Jests Moncada (sobre Cabories estivals), Xavier Moret; Masutt kijelentet-
te, hogy nem palyaz meg nagy anyagi jutalommal jar6 irodalmi dijakat, miéta van kiaddja, s véleménye szerint
a szubvencioknak arra kéne szolgalniuk, hogy az iskolakban 0j olvasénemzedékeket neveljenek ki, valamint
arra, hogy a vilagirodalmat katalan forditasban ismertessék meg a diakokkal. Enrique Vicién Marfié, Astérix en
Mequinenza, Jesis Moncada, un aragonés que escribe en catalan, Trébede.
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leforditsdk A folyok varosat aragénra, melynek belsd irodalmi termése igen csekély.®? A
szintén aragoniai Kisebbségi nyelven, katalanul szlletett regény nyelvi komplexitasa és ma-
gas irodalmi szinvonala azt bizonyitotta, hogy az aragdén spanyol nyelv pontosan ugyanany-
nyira alkalmas bonyolult nyelvi és miivészi valosagok kifejezésére, mint a kasztiliai spanyol
nyelv, mely a tartomanyban a magaskulttira egyetlen képviselje. A regény aragon fordita-
sa, ez a gazdasagilag egyaltalan nem rentabilis vallalkozas igy méltdsagot kdlcsonzott e ki-
halofélben levd nyelvnek.® A folyok varosa iréja szamara ugyanakkor nagy megtiszteltetést
jelentett, hiszen Chusé Aragiiés ebbe a kiilonleges aragdon nyelvii sorozatba csakis a vilag-
irodalom legnagyobbjainak a forditasat valogatta bele.®* Ez egyrészt azt mutatja, hogy Ara-
goniaban a kétnyelvii nyelvi Kisebbségek irodalmar képvisel6i kdlcsonds figyelemmel és
megértéssel fordulnak egymas felé, masrészt pedig azt, hogy mennyire fontos szamukra sa-
jat kultarajuk, identitasuk, orokségilk megbecsiilése.®®> Nem véletleniil hasznalja a cikk iréja
a méltdésag szot, amely igazolja szemében az aragdén forditas Iétjogosultsagat, hiszen egy
nyelv Gutenberg galaxisban elfoglalt helye képes méltosagot kdlecsondzni e nyelv beszéldi-
nek azltal, hogy eloszlat egy tévhitet, melyet a diglosszia hosszu ideje tarté allapota kon-
zervalt a kisnemzeti nyelvek beszél6i korében: a xapurreo alacsonyabbrendiiségének sokat
sulykolt tételét. Az allam nelkuli nyelvek nem érvendenek akkora nemzetkozi tekintélynek,
s nem élvezik azt az intézményi védelmet, amit egy hasonlé szdmu beszélével rendelkezd
allamalkot6 nép nyelve. Vicens Vives ezt a Noticia de Catalufia cim{i konyvében a kovetke-
z0 szomoru megallapitassal fejezi ki: ,,Nem voltunk elég erdsek ahhoz, hogy sajat torté-
nelmet frjunk magunknak, ez a mi nagy kollektiv tragédiank.”®

Moncada nem politikai eszk6zdkkel és csatatéren folytatott kiizdelmet, hanem a nyelv
varat védte, az irodalom eszkozeivel, békés orszagépitoként. Ennek ékes bizonyitéka a
regények &ltal tikrozott nyelvi valosdg. A kataldn sz6 mindéssze haromszor jelenik meg A
folydk varosa szovegében, abbdl kétszer a tetuani csataban hése, Prim tabornok katalan én-
kénteseinek jelolésére, egyszer pedig az ismeretség és kozelség magasabb fokanak jelzésére:

~amikor mar elég jol beszélt katalanul, miszter Wilson megvallotta”. A telepulés nyelvi rea-

62 2004-01-08 La Vanguardia — Cami de sirga al aragonés, Mario Sasot.
6% 2004-02-08 La Mafiana — Camin de sirga en aragonés, Francesc Guillaumet (forditotta Chusé Aragiiés, Gara
d’Edizions).
64 2004-05-21 La Veu de I'Ebre — Camin de sirga, Esteve Betria.
8 Acin, Ramoén, ,,La recepcié de Moncada i la seva obra a I’Arag6”, in Croniques del Cerg i la garbinada, Re-
cepcio i projecci6 de I’obra de Jesis Moncada, Lleida, , Pagées Editors, 2006. 85-93. 0. Ezt tAmasztja ald az a
tény is, hogy a katalan szamaéra legkedvezObb toérvényi hatteret biztositd 2009-es aragoéniai nyelvtorvény
el6készitése idején az aragon kormany feje a szocialista Marcelino Iglesias (1999-2011) volt, aki az aragéniai
Pireneusok egy kis, a katalan nyelvii falujabél, Bonansahol szarmazik.
% Vicens Vives, Jaume, Noticias de Catalufia, Barcelona, Destino, 1980, 19. o.
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litasara még egyetlen apro utalast talalunk, amikor az 1945-ben a varosba érkez6 katonatiszt
kérdésére ,,a patikus bizonytalan spanyolsaggal” valaszol. Moncada semmilyen médon nem
torekszik rd, hogy a kétnyelviiség allapotit vagy a franjai mindennapokat jellemzd
diglosszia helyzetét érzékeltesse a regényben. Szamara a katalan a valasztott nyelvi haza,
melyen beliil nem kivéanja a kiilonb6z6 nyelvek hasznalataval érzékeltetni a sokszinti kultu-
ralis vilagot, mint teszi azt peldaul a spanyolul ir6, s a katalant nyelvi dekorécioként alkal-
maz6 Manuel Vazquez Montalban a barcelonai valosagot abrazold népszerii Carvalho regé-
nyeiben, vagy Joan Sales, akinek katalan nyelven irott, Incerta gloria cimii regényében a fa-
lusi emberek aragén tajnyelven szdlalnak meg.®” Moncada a valasztott nyelvi univerzumon
beliil a legteljesebb koltdi szabadsaggal ir, s nem érzi sziikségét, hogy a torténetek vilagan
belll més, direkt nyelvi eszk6zdket megragadva épitsen valdsagot, s a nyelvi egység szét-
esésével fenyegetd technikaval jelezze, ki beszél spanyolul, ki katalanul, ki dialektusban.
Az, hogy a katalan irodalom esetében ez a nyelvi-hitelességi kérdés egyaltalan felmerilhet,
nem irodalmi, hanem szociolingvisztikai problémat jelez, ami a nagyvarosokban kikeriilhe-
tetlen val6sag.®® A moncadai alkot6i hozzaallas Antoni Gaudi szavait juttatja eszembe, aki
szintén kizérdlag a sajat eszkozeivel dolgozott a hazajaért, s a Sagrada Familia épitkezése
kozben a kovetkezoképp nyilatkozott: ,,En a sajat teriiletemen dolgozom Kataloniaért, a
templomét akarom felépiteni, mert a templom a legméltébb arra, hogy egy népet képvisel-
jen”.% Jestis Moncada is ,,csak” a sajét teriiletén dolgozott,”® s, hogy sikerrel jart, megersiti
egy kritikus nyilatkozata is, aki szerint ,Moncada tobbet tett a katalan irodalomért, mint
barmelyik kampény.”™ , Az irodalom a feledés elleni kiizdelem” jelentette ki Josep Pla, a
I’Emporda par excellence irdja irodalom és emlékezet szoros kapcsolatat hangsulyozva, ami
a katalan irodalom esetében a nyelvi és irodalmi jelentésen tul torténelmi jelentéséget is
hordoz.”® Moncada regényeinek nyelvi bravurja ugyanazzal a technikaval mitkodik, mint az

ir6 kronologiai rendszere. Aranyosan tartalmaz ismeretlen, kulénleges és elfeledett szava-

®7 A Franja telepiilésein az allami fizetéssel, kinevezéssel dolgozok mind spanyol nyelviiek (orvos, tanar). Egy
anekdota tantséga alapjan egy franjai telepilésre orvosi tanulméanyai elvégzése utan visszakerilt fiatal orvos-
hoz a rendel6ben a sziildhelye polgarai spanyolul szélnak, vagyis a posztjanak kijar6 nyelven.

68 2003-02-16 Segre — El catala desafina, Anna Séez. A cikkird szerint leggazdagabb, legszebb katalén nyelvet
Baltasar Porcel és Jesus Moncada miiveiben talaljuk. Miquel de Palol irét idézi, aki szerint egyre szegényebb a
nyelv, Barcelonaban nem sziiletik semmi Uj, hiszen ott csak az emberek 30%-a beszél katalanul. Moncada a
kommunikacios és informatikai forradalom nyelvegyszeriisitd hatasa eldtti nyelvbdl taplalkozott. Sziildvaro-
sdban a viztarozok épitéséig nem volt bevandorlas, s a kozdsség egésze ugyanazon nyelvi hazaban élt.

% Puig i Tarrech, Armand, Gaudi és a Sagrada, Budapest, Typotex, 2013. 184. o.

70 1999-10-30 Segre — Jestis Moncada i la dinamita, Ferran Saez Mateu.
™ 2005-06-14 El Periddico de Catalunya — Moncada ha fet més per la literatura catalana que qualsevol
campanya, Ernest Folch
72 Josep Pla L. melléklet Lexikon 22.
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kat, szOképeket, nyelvi fordulatokat, melyek azonban a kontextusbol mindig értelmezhetdk.
[gy tanit, s épiti vissza a miivelt koztudatba a nyelvi emlékezet elveszett elemeit, melynek
legékesebb példaja a cami de sirga kifejezés torténete.

Jesis Moncada lerombolando sziilohazahoz irt bucsliversét olvasva az a gondolat kisert,
hogy a vers olvashat6 gy is, mintha az 6 nyelvi otthonardl, a katalanrol szolna, még ha nem
is annak szanta. Ez a dolgozatom mott6jaul valasztott vers alljon itt Gjra befejezésképp, ez-
attal a katalanra, mint nyelvi hazéara vonatkozdan. ,,Annak, aki jon, hogy lerombolja (irjak
fel a hazunk ajtajara) Rombold le, ha ezt kell tenned,/ de ne tizz cstufot beldle/Amit te ha-
barcsnak és kdnek vélsz/ az régi idok faj6 burka /Ahol te csak a csendet hallod/ ott hozzank

a régi szavak sz6lnak.”"

® MCSL ,,Al que vingui a enderrocar” kezdetii vers.
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Felhasznalt forrasok

Moncada Csaladi Levéltar anyaga

Jesuis Moncada Estruga (1941-2005)

A levéltar anyaga kézzel vagy géppel irott, a hagyaték kezel6je még nem klasszifikalta,

amikor 2012 szeptemberoktoberében és 2013 majusaban megtekinthettem.

kel

1. Jesus Moncada jegyzetei, vazlatai, versei, az éltala készitett interjuk a helyi dregek-

Jestis Moncada: Al que vingui a enderrocar-la; Consell per a ben morir (kiadat-
lan versek).

Calendari perpetu 1801 — 2000 (6r6knaptar).

Severiana i Aleix Segarra viatge a BCN a I’Exposicio de 1888 (Regényvazlat)
Detalls (részletek): foglalkozasok (vandorarusok , ételek, betegségek, balesetek,
ruhazat, gyerekjatékok, babonék,vandormuzsikusok romancgos de cec /de fil i
canya (kifejezést alkalmazni).

Kézzel rajzolt térkép a Mequinensa kézpontu vilagrél folyok, varosok, utak, vas-
at, guardamontes.

Idees sobre la novel.la de la Guerra del Francés (assasinat politic, novella
policiaca) Otletek a fiiggetlenségi haborik koraban jatszodd regényhez, pl: la
Revolucié Francesa te repercussid a Espanya durant I’adolescencia del
protagonista stb.

Viatges mequinensans alcim:Croniques amb llum d’estiu vacances a M. (historia,
records, lectures, anecdotes, personatges (70 témagondolat/javaslat.).

Arnau de Roda genealdgia a regényfigura adatainak, csaladfajanak kidolgozasa.
Segarra csalad csaladféja.

»canconer” mequinensa (dalok, rigmusok gytijteménye).

Notes — anecdotes mequinensanes, imatges de pagesos vells, d’una vella
assesinada/presumida, I’enfonsament de les antigues cases fortes
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Relacion de motes (Apodos) de Mequinenza con su vocabulario de adjectivos
originales y nombres comunes de cosas. Denominacion de fincas o partidas
(nevek, helynevek, csufnevek).

Mario Arbiol, Sitio de Mequinenza en la Guerra de la Independencia (helytorté-
nészi leirds Mequinensa ostromarél 1808-1810).

Contes barcelonins (28 téma).

Croniques dels oficis (mesterségek):

Els pastors

Queé llegeixen els mequinensans (premsa, publicacions, bars, partits)
Els pastissers

Els pagesos

Els ferrers

El blat de llossar (ferrers o pagesos)

Els pescadors

Els amoranos

Altres croniques (torténelmi események):

Croniques mequinensanes
Cronica republicana
Croniques de Guerra

18 Juliol

27-28 Marg 1938

Histories per a recordar (anekdotak):

El vell del horta de les vaques (el colera, nota final: buscar informacié sobre
aquesta epidemia)

Historia del anarquiste Silvestre

Historia de un enterramorts

L’enterrament de I’oncle Bertran (el primer pel civil)

Historia de les 50 000 pessetes

Historia del bidet
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e Historia de la bomba

e Historia del Patriciet

e Historia de Joaquima la Faiona captaire de Mequinensa
e Historia dels llaguters (primera passada (any ’14)
e Historia del noi del Barberet (quinta del biberon)
e Com erael café del Raco

e Com era el café d’Alejandro

e Comerael café L’Agricola

e Historia del sergent de la Guardia Civil

e Historia de quan Hermes anava a Lleida

e Histories del riu (cobles)

e 24 maig 1931

e 21 junyde 1931

e 15nov. 1931

e 29 nov. 1931

e 15 maig 1932 teléfon

e 15 maig 1932 oposicid a I’Estatut Catala

e 5juny 1932 ferrocarils

e 7 Gener 1933

e 4 Febrer 1933

e 25 Febrer 1933

e 4 Marg 1933

e 1Abril 1933

e 3 Maig 1933

e 7Juny 1933

Entrevistes Interjuk (60-as években készlltek)
e Entrevista amb el vell Raiet (feta a la seva fusteria I’estiu de I’any que vaig anar a
Bcn)
¢ Cronica del tio Rayet, calafate y musico (1889-) en castellano
e Entrevista amb I’oncle Joaquim del Patriciet banyasz (1892-) El Jardi; La guerra i la

posguerra
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Entrevista amb I’ Almirant hajoskapitany (1899-) veszélyes folydszakaszok, hajok
mérete, teherkapacitasa, tavolsagok, tartozékok, elnevezések, 6szvérrel vontatas *15,
g0zhajo, kifejezések stb.

Entrevista amb Garin hajos (1920-) folyd, Utvonalak, telepilések, kifejezések,
Tortosa bordélyai, rais-falsztatok, Segre-Tremp; Ebre-I’Arboleda de Saragossa,
guerra, maquis

Entrevista amb Quico hajoskapitany (apja sziil: 1893, csempészet, hajézas, Utvona-
lak, teherszallitas, polgéarh&boru, hajorekviralds, pontonhid, hb. uténi szénszallitas,
Mariano Canero szolgalataban, hajéacsok hb. utan, veszélyes folyohelyek, evakua-
las, "37-es nagy arviz

2a entrevista amb Quico ¢éjszakai hajout, vonatot megel6zték, megfeneklés, téli-nyari
szallitmany, alvas, 6szverrel vontatas 18-"20, tortosai katedralisban imadkozni, piac
Entrevista amb Jorget a folyosziikiileteknél a gézhajo nem jo61 ment, hajoacsok, az
els6é Oszvér sirgador, a vontatout és a parasztok, Tortosatdl a deltaig csak rendszam-
mal mehettek

Carta de Mariano Sanjuan Sagarra (63 éves) Mequinensar6l és az életérél 1967
juniusaban

Oncle Calafat, oncle Patriciet, tiet Vidallet, Manolo Jordi

Obra teatral titulada El Capella punit o L’Enciclopédia en doina Drama liric en tres
acte i sis quadres. Ez a mii az Enciclopédia Catalana szerkesztdségében toltott évek,
a politikai beavatkozas miatt (Max Cahner és az Edicions 62 helyett Jordi Pujol i la
banca) botranyba és elbocsatasokba fulladt lelkes katalanista tud6s-miivész vallalko-
zas parOdija. (Barcelona, 1974) A Nagy Katalan Enciklopédia és a Nagy Paisos
Catalans &lmok kifigurazésa.

Nyelvtani utmutat6 a katalan helyesiras gyakori buktatoit javitdsdhoz, a hatoldalan a
szerz0 rajzai

Regénytervezet: Severiana i Aleix Segarra viatge a BCN a I’Exposicio de 1888
(transformacions de BCN, pla Sarda, Severiana, aki miivészlélek, lelkesedik a miive-
szeti, épitészeti remekekért, Guillem de Segarra sdgoraval vitatkozik a bcn-i atalaku-
lasokrdl, megtudjuk, hogy Guillem de Segarra részvényes a La Carbonifera de
I’Ebre S.A-ban, mely céget Josep Fontanals kozjegyzo elbtt jegyezték be 1880. febr.
27-én. Birtokai jo részét eladta, mar ami maradt apja bukott vallalkozasa utan, amely
az Ebro hajozhatova tételét celozta. A folyd torténetét a Segarra csalad torténetén at
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mutathatnad meg. Severiana egy patronat és anarchistak kozti 16voldozésben veszti
életét. Bcn-ban talalkoznak Ameliaval, lleidai banyasz kozben munkasvezetd lett, ez
megmutathatja az érme/a varos szépségének masik oldalat, Muntaner y Simdn, sze-

replok sziiletési évek, csaladfa).

2. Dijak, kitlntetések, gratulaciok

e 1989. februar 20. Joan Cuscé i Aymami president de la Fundacié Amics de les Arts i
de les Lletres de Sabadell gratulal Jesis Moncadanak, mert az 6 irodalmi munkassa-
ganak, és kiilonosképp a nagy sikerti Cami de sirga-nak itélte az Alapitvany a nagy-
dijat.

e 1989. 4prilis 10. Eliseu Climent Edicions del Pais Valencia, S.A. gratulal Jesus
Moncadanak a Critica dijanak elnyeréséért, melyet a Cami de irga-ért kapott,.

e 1989. majus 5. Oriol Pi de Cabanyes az Institucié de les Lletres Catalanes nevében
értesiti, hogy a Svéd Akadémia kéresére a katalan kormany tobb mas katalan irééval
egyiitt Moncada miiveit is elkiildte a Nobel Konyvtarba.

e 1997. december 12. Isabel-Clara Sim6 és Magdalena Oliver Departament de Cultura
Instituci®6 de les Lletres Catalanes részérél gatulalnak Jesis Moncadanak az
Estremida memoriaért kapott Creixells dijhoz (Ateneu Barcelones, honorific).

e 1998. februér 18. Josep Massot i Muntaner kozli Jesus Moncadaval, hogy elnyerte a
Premis Critica ,,Serra d’Or” de Literatura i Assaig —t az Estremida memOria cimii
regényéért, és gratulal

e 1999. marcius 12. Carles Duarte, Departament de Presidencia értesiti Jesus
Moncadéat, hogy Jordi Pujol a Cami de sirga gallego nyelvii valtozatat ajindekozta
Sant Jordi alkalmaval a politika és a kultdra fontos személyiseégeinek.

e 2001. janius 18. Javier Lamban Montafies Diputacion de Zaragoza tvirata, melyben
kozli, hogy a Saragossa Provincia Onkormanyzata Jestis Moncadanak itélte a Portu-
géliai Szent Izabella dijat, az &ltala adhat6 legmagasabb Kitlintetést.

e 2001. szeptember 12. Jaume Pérez Montaner Junta Directiva de I’Associacid
d’Escriptors en Llengua Catalana (Katalan iroszovetség) gratulaciot kiild Jesus
Moncadéanak a Generalitat de Catalunya altal Jesis Moncadanak itélt Szent Gyorgy

kereszt, a legmagasabb katalan, allami kittintetés elnyeréséért.
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e 2001 november 16. Antoni Llevot i Lloret Ajuntament de Lleida Kulturalis Osztaly
gratulal a Szent Gydrgy Kereszt elnyeréséért.

e 2001 december 3. Josep A. Duran i Lleida president de I’Unié Democratica de
Catalunya a Comité del Govern nevében gratulél Jesis Moncadanak a Szent Gyorgy
Kereszt elnyeréséért.

e 2001 sense data Antoni Morell, andorrai Ugyvéd gratulal a Szent Gyorgy Kereszt el-
nyeréséért.

e 2002 januér 7. Enric Alvarez i Vila de la Junta Directiva de I’Orfed Catala nevében
gratulal Jesis Moncadanak a Szent Gyorgy Kereszt elnyeréséért, melyet méltdan
itéltek neki Katalonianak tett kimagaslo kulturélis szolgalatéért.

e 2004 december 13 Jordi Estruga maganlevélben gratulal az Aragon Irodalmi Nagy-
dijért (kifogés 25 forditas, Aragdnia megdrokitése, ahelyett, hogy irodalmi mindsége
miatt, mellyel nyiltan feltart egy tarsadalmi igazsagtalansagot).

e 2001 oktober 17. Jordi Ubeda i Baul6 president de Gremi d’Editors de Catalunya
gratulal a katalan kormany altal adoméanyozott Szent Gyoérgy Kereszt elnyeréséért

e 2005 aprilis 22. Ricard Fornesa i Rib6 president Caixa d’Estalvis i Pensions de Bar-
celona gratulél a Lletras Aragonesas (Aragon Irodalmi nagydij) elnyeréséért.

e 2005 januéar 10. A de I’Associacio d’Escriptors en Llengua Catalana felkéri, mint ta-
got, hogy szavazzon a Jaume Fuster dij jeloltjére, melyet 6 maga mar elnyert.

e 2005 junius 14. Jordi Pujol maganlevélben kondoleal Jesis Moncada édesanyjanak
Maria Estruganak: ,,VVosté ha perdut el seu fill estimat perd a Catalunya hem perdut
un dels més distingits i indiscutiblement millors escriptors en llengua catalana dels

altims anys...em va colpir especialment el seu célebre ,,Cami de sirga”.

3. Barati levelek, olvasoi gratulaciok, vélemények, felkérések, meghivok, koszonetek

e 1967 szeptember 12 Rosa Maria Moncada levele Mequinensab6l (sp) Orvend a
csalad, hogy végleg a kiadoban fog dolgozni. Szeretne 6 is Barcelonaba menni

e 1968 junius 26. Gloria T’ adjunto I’opini6 literaria del Sr. Joan Oliver (pere Quart)
(Mlivertat, saviem) zsiritag szerint a kataln elbeszélés érdekes, jo stilusu, a sp.

versek utanérzések, kat-ul kéne irnia
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1969. julius 2. Guillem Frontera (ir0, Ujsagird, katalanista Palma de Mallorca)
Jestis Moncadanak a ,,Montaner y Simén”-ba megkdszoni Jesis Moncadanak az 6
problémai irant tanusitott figyelmét, s kéri, értesitse, ha munka van kilataban.
1969. augusztus Guillem Frontera érdeklodik, taldlt-e >Amic Montcada’ neki
munkat, s felvdzolja terveit egy ir6szovetkezetr6l, mely megakadalyozna az irok
kizsakmanyolasat (magarél: somiatruita)

1981. sense data Histories de la ma esquerra konyvbemutatéra meghivé a
Cornella de Llobregat-i Llibreria Can Pi-be. A népszerti konyvet bemutatja Ignasi
Riera.

1985. szeptember 10. Miquel i Carme Castanys megkdszonik, hogy ellentétben a
"lletraferit’ tudos nyelvészekkel Jestis Moncada prézaja az egyszerli emberek be-
szédének frissességét Orzi, akiknek nincs fonetikai iildozési manidjuk, mint a ka-
talan jovojét fenyegeté cinturd industrial (ipari agglomeracio) szoritasaban él6
barcelonaiaknak.

1988. &prilis 20. Magda Godia presidenta de la Asociacion de la mujer
Mequinenzana nevében ir levelet, bejelentve, hogy megalakult kulturalis egyesi-
letik, melynek célja ,,culturizar a la mujer ya que en nuestro pueblo la tendencia
general sea quiza dar mas importancia al aspecto econémico que al cultural”.
Meghivjak Jesis Moncadat eléadonak.

suplementos culturales Iméan, en El Dia de Aragon, y Rayuela y La Cultura en El
Periddico de Aragon, en los que fue responsable de su seccion de cultura. Dirige
desde 2001 el suplemento Artes y Letras del periddico Heraldo de Aragon), kata-
lan klasszikusokat eredetiben olvas, értékeli, gratuldl a Cami de sirga sikeréhez.
1990. januar 1. Pere Calders Estimat Moncada, BUEK a Calders-Artis csalad ne-
vében.

1990. aprilis 22. A Principe de Asturias y de Gerona meghivja Jesus Moncadat a
Pedralbes Palotaban tartandé fogadéasra.

1990. majus 26. Pierre Audureau Mequinensa tetvérvarosabol leforditotta az
Histories de la ma esquerra-t.

1992 sense data Anton Castro a Jesus Moncada narrador homérico y sentimental
a Galeria de les estatues-t méltatja” Jesis Moncada vilaga és Ujraalkotod a vila-
got” kifejezések.
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1994. oktober 24. Maria Victoria Maduell és Xavier Vidal i Duch olvasok és ra-
jongok elkiildenek Jesis Moncadanak egy dokumentumot (ezt nem talaltam, csak
a leirasat) az egyik mequinensai banyaval kapcsolatban., mert Ggy gondoljék,
oromet szerezhetnek vele az ironak.

1995. marcius 9. Kjell Johansson a svéd fordité konzultal Jesis Moncadéval a
kérdéses megoldasokrol, talalkozni szeretne az iroval, 1954-ben jart elészor Ben-
ban, nem beszél és ir kat-ul, csak olvas.

1999. december 15. P. Agué presidenta de la Associacio ,,La Dona” nevében mar
katalanul megkdszoni Jesis Moncada irdntuk tandsitott figyelmét, az elkuldott
cikkeket, gratulalnak a Calaveres atonites sikeréhez, amit mar felolvastak.

1999. december 24. Toni Martinez professzor de Mequinensa, elnézest kér, az el-
s6 levél, amit katalanul ir hosszt évek ota, hallani fogsz az Aiguabarreig laprol.
2000. januar 8. Jordi Pujol, el President de Catalunya tudatja Jestis Moncadaval,
hogy egy jobaratja, Ko Tazawa felesége forditja a Cami de sirgat — ami neKi is
nagyon tetszett — japanra. Boldog, hogy a katalan regény mindenhova eljut a vila-
gon. Elkiildte nekik a Calaveres atonites-t is. BUEK, nagy tisztelje JP.

2000. aprilis 5. Alexandre Lloreda Saleta olvasoi levél, melyben megkdszoni a
kdnyvélményeket, nagy klasszikusokhoz hasonlitja, s kéri, irjon még.

2000. majus 30. Eulalia Sin (Girona) olvasoi levél, varja a kovetkez6é konyvet,
elment megnézni Mequinensat, nagy szomorusag, hogy semmi sincs mar beldle.
2001. november 24. egy zaragozai barat j6 humorral, kivarja a 6025-6t, mikor
Jestis Moncada. Nobelt kap, hogy hallja, mit mond az atvételkor frakkban.

2003. augusztus 26. Carles —Jordi Guardiola bocsanatkéré levele, amiért Jesus
Moncada arra kenyszerilt, hogy elhagyja a Magrana-t. Elismeri, hogy nem
figyeltek eléggé a Moncada-miire. ,,...hisz te sokkal inkabb a Magrana vagy, mint
barki mas... hajland6 vagyok megfizetni az arat, hogy tovabbra is igy legyen.”
2003. november 15. Juan Antonio Resina Navas A GE-t a polgarhdborurol irott
legjobb konyvnek tartja, Cervantes is a valosagra alapozta miivét.

2004. december 1. Equip de professors a barcelonai szalézianus Szent Jozsef
Gimnézium tanéri kara meghivja Jesus Moncadat az iskolaban rendezendé XIII.
Jocs Florals irodalmi (innepre, nagy megtiszteltetésnek vennék, ha elfogadna.
2004. december 8. ,kivandorolt” franjai bardtok lgualadabdl. Furcsa év volt a

Franja-ban, csak varjuk a nyelvtérvényt, mely nem késziil el soha, csak egyesiile-
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tek alakulnak, a dolog nem tart egy iranyba, mint minden orszagnal, hogy meg-
szinjon a kataldn anyanyelviiek kisebbségi érzése és az ,,autoodi”. Oriil, hogy
Jesis Moncada megkapta az Aragén Irodalmi Nagydijat.

2005. mércius 4. Club de lectura Xirgu Valéncia Készonjuk, hogy megteremtette
szamunkra ezt a tajat. Az Ebro és vidéke nagyon kozel ll azéta a sziviikhoz, ré-
szlikké valt, koszonik.

2005. aprilis 8. Kjell Johansson barati levele, melyben megkdszoni az Ed. 62 ki-
adasaban megjelent, s neki elkildott kdnyveket (Cabories estivals és Cami de
sirga Uj kiadas)

2005. aprilis 23. Carlo Forcadell Alvarez a Zaragozai Egyetem Legujabb Kori
Torténeti tanszekének tanara felkéri Jesus Moncadat, hogy irjon egy késziilo ki-
advanyba arrél, hogy milyen hdborus pusztitasok voltak Mequinenza vagy az
Ebré alsé folyasa melletti régio terlletén.

2005. méjus 3. Eva Almunia Badia Consejera de Educacion, Cultura y Deporte
Gobierno de Aragon (aragon kultuszminiszter) felkéri Jesus Moncadat, hogy
kiildjon anyagot a kiadvanyhoz, melyet az aragdon kormany késziil szerkeszteni
spanyol ¢és kiilfoldi irok miiveibdl, akik Aragont abrazoljak. 20-30 szerzd,
60 Eurd/fo.

2005. majus 10. Jesus Cirac Febas Caspban kényvbemutatd, cikk a Memoria
Estremecida-rol a Comarcaban

2005, majus 11. Maria Barbal elkildi Jesus Moncadanak egy el6adasat, mely a
Ribagorcana elnéptelenedésének az irodalomra gyakorolt hatasardl szdl (revista
Ripacurtia) Konferencia: Arenys de Noguera 3 juliol 2004. Az eldadés bevezetd
sorai idézet a Cami de sirga utolso fejezetéb6l Exili ense retorn (Végsd szamiize-
tés) és a sajat Camfora —bol (végszo: ki 6 BCN-ban?)

2005. november 4. Antoni Sabaté Ibars director del Serveis Territorials Genera-
litat de Catalunya Departament de Cultura kondoleél Jesis Moncada édesanyja-
nak

Acte d’Homenatge meghivo.

2005. sense data Magda Godia Mequinensa polgarmesterének kézzel és spanyolul
irt harom oldalas levele, melyben jobbulast kivan, batoritja, és az egész kdzdsség
aggodalmat fejezi ki.
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e Déatum nélkil M. Carmen Garcia i Jarque directora de risc d’Institut Catala de
Finances, dedikalast kér, én allitottam meg a metroban, megjottek a megrendelt
konyveim

e Vicién Mafié, Enrique, ,,Astérix en Mequinenza, Jesis Moncada, un aragonés que

escribe en catalan”, Trébede

4. Az Estremida memoria cimii regény eredeti dokumentumai

e Causa de Val Comuna, camino de Mequinenza — a caspi birésag aktai kozt talalt
eredeti kézzel irott dokumentum

e Causa de Val Comuna, camino de Mequinenza — a caspi birésag aktai kozt talalt
eredeti gépelt atirata

e Diario de Zaragoza 1877. augusztus 26. Az (jsag igazgatdjat értesiti R.G. (valoszi-
niileg a caspi tudositd) a hirekrél. Megtamadtak és meg6lték az addszedot, csendort
hordart, elmenekiiltek a pénzzel. A még €16 csenddrt korhazba szallitottak.

e Egy piros pecsettel és szamozassal ellatott jegyz6i dokumentum: NIHIL PRIUS FlI-
DE Colegios Notariales de Espafia, protocolo, 28 mayo de 1862 H0274811

e Diario de Zaragoza 1877. augusztus 31. Tuddsitas Caspbdl aug. 29. Tovabbi infor-
maciok a mequinenzai bintényr6l. Elfogtak az elkovetdket. Bekisérés kozben Anto-
nio Borbon Soler, aki M-ban varosi csendérként dolgozott, menekiilni probalt, lelot-
ték. Azt beszelik, hogy M-ban nagy felziidulas volt a biinsok ellen: ,,Al llegar a esta
ciudad, el pueblo en masa los esperaba indignados por sus fechorias..” Az 0jsagird
szerint ,,el crimen no ha de quedar impune”

e Diario de Zaragoza 1877. nov. 27 Numero 331. pag. 2. Tudosit, hogy el6z6 nap ne-
gyed kilenckor kivégezték a rablogyilkosokat

e Numero 332 pag. 1. nov. 28. A tuddsitas Caspbdl érkezik nov. 26-an, utolso hirek a
kivégzésrol, hogy a kedves olvasok ne mulasszanak el egy részletet se. Leirja az em-
berek reakciojat, rengetegen eljottek a kivégzésre, Teixiddt csak a kislanya rikatta
meg, az anyja oly szivettépden sirt, hogy az emberek meghatodtak, érthetetlen, hogy
egy gyilkost hogy lehet igy siratni. Mellékeli a fotot a halalraitéltekrél, harom nappal
a halaluk el6tt késziilt, és nagy keletje van, José Alcaine fényképésznél kaphato. vé-
gul a nevek, korok, stb.

e Dokumentumok gépelt verzidban:

205



1. 1876. dec. 13. a kormanyzéhoz folyamodik a kastélyban allomasoz6 csend-
Orérség vezetdje a loporraktarral kapcsolatban, a rongyos zaszloval, a kapi-
tany Iabsérilésével kapcs-ban majd nov. 27-i irasban tudésit a kivégzésrol,
megkdszoni az erdsitést, s jelenti, hogy a kivégzésre Fragabol érkezett egy-
Ség, ¢és a halalraitélteket Caspbol felkiséré csenddrok visszatértek szolgalati
posztjaikra

2. 1878 jan. 20-i doc. A helyorség vezetbje arra kér engedélyt a Capitan Gene-
ralt6l, hogy az 1875-ben kapott, a karlistdk Ebron valo atkelését jelezni hiva-
tott vilagitdbbombékat (20 db) felhasznalhassak a kiraly hézassagkotéset

megiinnepelendd, kiilonben haszontalanul lejar a szavatossaguk.

5. José Moncada Moncada archivuma

o Ujsagkivagasok az épiilé vizierdmiirél és Mequinensa elsiillyesztésérél, a lakosok
altal Iétrehozott lakasszovetkezetr6l, a szovetkezet dokumentumai. Az ujsagkiva-
gasokon sok esetben nem latszik, hogy melyik napilapban jelentek meg, de tébb
kézzel irt jegyzetet a megjelenés idejérdl.

e 1958. szeptember 8. Tavirat, melyben a Gobernador Civil azonnali hatéallyal me-
neszti Jos€ Moncada Moncadat a polgadrmesteri tisztségbol.

e 1965. El Noticiero 20. o. Castillo Genzor, Adolfo, ,Sigilografia y Heraldica
Municipal, Escudos de los pueblos, villas y ciudades de Aragon, Armas de la villa
de Mequinenza.”

e 1973. 02. 19. Cartas a ,,Aragon /exprés” Puntualizaciones de la Cooperativa de
viviendas de Mequinenza, carta del presidente de la cooperativa, José Moncada al
director de ,,Aragon /exprés.”

e 1976. 12. 17. Avui Paisos Catalans melléklet: LI. Sole Sabaris, Les terres
desmembrades del Principat.

e 1981. 05. 05. Disolucion de la cooperativa de Viviendas Santa Agatoclia.

e Sorsolocédulak, melyek Kiosztottdk a tipustervek alapjan készilt lakésokat a tu-
lajdonosok k&zott.
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Moncada Csaladi Levéltar digitalizalt anyaga
Ujsagcikkek, kiadvanyok, kzlemények, beszédek, hirdetmények, végrendelet

1970-12-20 El Correo Catalan — Cuando los nombres se repiten

1971-02-01 Bases del premi Joan de Santamaria

1971-03-01 Serra d'Or — Cronica del darrer rom — Escriptors joves, Jesis Moncada

1971-05-26 Premi Joan de Santamaria

1971-05-26 El Correo Catalan — La 'Ma esquerra’ de Jesis Moncada

1971-05-26 EI Noticiero Universal — Premio Joan de Santamaria

1971-05-26 La Vanguardia Espafiola — Premi Joan de Santamaria

1971-05-27 Brugues — Premio Joan de Santamaria

1971-05-27 Diario de Barcelona — Jesis Moncada premi Santamaria

1971-05-27 Tele-eXpres — El premio es la Unica forma posible por ahora, Josep M. Soria

1971-10-02 El Correo Catalan — Penya Santamaria comienza el curso

1971-10-28 La Vanguardia Espafiola — Novedades editoriales en perspectiva. Histories
de la ma esquerra

1975-06-07 Tele-eXpres — Nueva sala de exposiciones en Begur

1975-06-13 Tele-eXpres — Sala en Begur

1975-06-14 Tele-eXpres — Nueva galeria de arte en Begur

1975-06-17 Restaurant Bienservida

1976-01-03 Darreres noticies sobre el diari Avui

1976-01-08 La Vanguardia — Comunicacio del diari Avui

1977-04-29 Tele-eXpres — Exposicién Picasso.

1977-12-01 Exposici6 d'olis de Jesus Moncada

1978-12-12 Crénica de Mataré — Pinturas de Jesis Moncada

1978-12-15 El Maresme — Els forats de Jesus Moncada

1982-08-20 Arada — Riada. Jesis Moncada Butlleti de I'Associacio de Veins
Castellbisbal 20 d'agost del 1983

1982-10-15 EIl Mdn — Propostes per la narrativa catalana actual, Francesc Parcerisas

1984-06-14 La Vanguardia — Donde paces. mas que de donde naces

1985-04-04 Nagyvilag — Jesus Moncada 'Galaxis Joe'

1985-04-16 Avui — Novetats. El Café de la Granota

1985-04-16 El Correo Catalan — El café de la Granota — Novela aplazada

1985-04-21 Avui — Novedad EI Café de la Granota

1985-04-23 El Pais — De tot i més en la novel.la, Pilar Rahola
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1985-05-04 EIl Periodico — El Café de la Granota, Emili Teixidor

1985-05-26 El Pais — Ocupeu una cadira al café de la Granota, Estanislau Vidal-Folch

1985-06-15 EIl Periddico — Un exotico café, Ignasi Riera

1985-10-13 El Pais — L'escriptor i el seu paisatge. Cabories estivals

1986-06-01 Via Fora — Com acabar amb els poetes, Ferran Torrent — Setge i destruccio
de Sedavi Jesus Moncada

1987 — Para escribir sobre BCN deberia volver a Mequinenza, Nuestro fin de mundo
Jesis Moncada escriptor

1987-01-01 Diari de Lleida — Fecha estimada — Els nous escriptors — Jesus Moncada,
Marc Soler

1987-01-01 Informacidn de Alicante — Fecha estimada — Cien titulos

1987-02-02 El Temps —niim 137 Una reaccio ferotge. Critica por Jesis Moncada

1987-04-26 Avui — Guardeu-vos de somiar genives esdentegades

1987-04-27 El Temps — Un eshos amb cavalls, Jesis Moncada

1988-01-01 Fecha estimada — Les bateliers de I'ebre Ed. Seuil, Bernard Lesfarges

1988-02-01 Resso de Ponent — Guardeu-vos de caure en mans de periodistes
afeccionades, Merce Biosca

1988-02-14 Avui — Cami de sirga

1988-03-03 Avui — Jesis Moncada debuta com a novel.lista — Condemnat a I'exit

1988-03-11 La Vanguardia — El Café de la Granota

1988-03-17 Diario de Barcelona — La Marrana esgota existéncies en pocs dies. Cami de
sirga

1988-03-17 Segre — Pasatiempos — Las siete diferencias

1988-03-24 El Pais — Vida perdurable. Cami de sirga, Dolors Oller

1988-03-28 El Temps — Dali i Moncada, Ramon Barnils

1988-03-28 El Temps — Quadern de treball, Victor Ripoll

1988-03-29 Diari de Barcelona — Mequinensa al costat de les grans obres. Cami de sirga,
Pere Marcet

1988-03-31 La Vanguardia — La primera novel.la de Jesis Moncada

1988-04-01 Batecs — El llibre. Cami de sirga, F.R.

1988-04-01 Pel i ploma — Setze jutgen

1988-04-07 EIl Pais — Jesus Moncada 'Destruir una vila és destruir una memoria’, T. D.

1988-04-09 ABC Catalunya- Cami de sirga recupera la memoria colectiva de
Mequinenza. Entrevista, Adela Farré

1988-04-17 Avui — Cami de sirga. Una novel.la espléndida, Isidor Consul

1988-04-18 El Temps — Parets. camins i l'aigua, Estanislau Vidal-Folch
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1988-04-19 Punt Diari de Girona — Sirgant tartera, Jordi Vendrell

1988-04-20 Punt Diari — Aires de Mequinensa, Emmanuel Cuyas

1988-04-24 EIl Pais — Flores y papeles. Cami de sirga. Novedad y clasico el mismo dia,
Joan Barril

1988-04-25 El Temps — Portada

1988-05-01 Lletra de Canvi — Una novel.la rescalfada. Cami de sirga, Xavier Lloveras

1988-05-03 La Vanguardia — Teixidors de testimonis (apocrifs), Ignasi Riera

1988-05-23 Setze — Baluard indtil, Jesus Moncada

1988-06-01 Lletra de Canvi — Entrevista amb Jesis Moncada, Josep Maria Ripoll

1988-06-01 Llibreria 122 (Gremi de llibreters) — Entrevista a Jesis Moncada, alquimista
del temps, Joan Pefia

1988-06-20 Avui — Jesuis Moncada en el cami de la vida, Anna Cabeza

1988-06-28 El Periodico — Mnemosina, Montserrat Roig

1988-07-10 La Mafiana — Jests Moncada. la literatura de Mequinensa, Cristina Segura

1988-07-25 El Temps — Uf I Quines vacances, J. Prats/C Gamez

1988-08-08 El Temps — EI mdn perdut de Jesus Moncada, Xulio Ricardo Trigo

1988-09-01 El Urogallo — El auge de la narracion

1988-10-01 Ateneu —nim 16 4rt trimestre Després del Creixells, Jesis Moncada

1988-10-01 Ateneu — nim 16 4rt trimestre El premi Creixells — Després del Creixells

1988-10-01 Resefia — Cami de sirga. Brillantez abigarrada, Antonio Blanch

1988-10-11 La Vanguardia — EIl cami de la normalitat. Premis, Robert Saladrigas

1988-11-01 El Boscater Negre — Petita historia de un jersei gris Homenatje a Josep Soler
Vidal, Jesus Moncada

1988-12-13 Diari de Barcelona — Cami de sirga guanya el Creixells de novela

1988-12-13 El Pais — Cami de sirga obtiene el premio Creixells

1988-12-13 EIl Periddico — Jesis Moncada obtiene el premio Creixells de novela

1988-12-13 La Vanguardia — Jesus Moncada obtiene el premio Creixells por Cami de
sirga

1988-12-13 Segre — Cami de sirga gana el premio Creixells

1989-01-09 El Temps — Premi Creixells

1989-02-01 Serra d'Or — Aproximacién a la obra de Jesis Moncada., Merce Biosca

1989-02-11 Avui — Premis Ciutat de Barcelona 1988. Ningu és fora a Barcelona

1989-02-11 La Vanguardia — Premios Ciutat de Barcelona

1989-02-14 Jesus Moncada L'Art d'un escriptor de café, Caricatura, Ignasi Riera

1989-03-01 Diari de Barcelona — Fecha estimada — Solidaris per decret, Ignasi Riera

1989-03-01 Serra d'Or — Premis critica. Anuncio de los premios
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1989-03-02 La Marfiana — Premio literario para Moncada en Sabadell

1989-03-03 Segre — Jesus Moncada galardonado en Sabadell

1989-03-22 Bitllet d'anada — (periodic independent de la Mediterrania) Jesus Moncada a
la Sedeta

1989-04-09 Avui — Moncada i Gimferrer guanyen el Premio Nacional de la Critica
guardons honorifics para cada nacionalidad del estado, Avel.li Artis

1989-04-09 Diari de Barcelona — Moncada y Gimferrer guanyen els premis de la Critica
Literaria, Francisco Acedo

1989-04-09 EIl Pais — Galardonados con el premio de la critica. Buscando los mejores

1989-04-09 Heraldo de Aragon — Los premios de la critica literaria

1989-04-09 La Vanguardia — Gimferrer y Moncada premios de la critica en catalan,
Francisco Acedo

1989-04-11 Avui — Els critics de Serra d'Or també voten per Moncada

1989-04-11 EIl Dia de Aragdn — El triunfo de Cami de sirga, Antén Castro

1989-04-11 La Vanguardia — La critica catalana premia a Jesis Moncada y Gimferrer

1989-04-12 EIl Dia de Aragén — El pueblo inundado de Mequinenza

1989-04-18 Diari de Barcelona — L'any del retrobament d'un paradis perdut, Pere Marcet

1989-04-21 Avui — Jesus Moncada i Mequinensa. Entrevista

1989-04-21 La Veu de I'Anoia — Els ulls de Pep Albanell Francesc Rossell i Farré

1989-04-21 La Veu de I'Anoia — Jests Moncada cami de premis, Francesc Rossell i Farré

1989-05-27 El Pais — Finalistas Premio Nacional de literatura 1989. Ministerio de
Cultura

1989-05-29 El Temps — Jesus Moncada. Després de Cami de sirga. Entrevista, David
Castillo

1989-06-19 El Temps — L'exit assolit per Cami de Sirga

1989-07-01 Serra d'Or — Josep Albanell habla de la coherencia de estilo de Jesus
Moncada

1989-07-23 El davantal de Pere Calders, El forat i la banya, Pere Calders

1989-09-18 Abc — Publicacion de Camino de sirga

1989-09-23 Abc — Camino de sirga, Joaquin Marco

1989-09-28 Heraldo de Aragon — Jesus Moncada. La alquimia de los recuerdos, Ramén
Acin

1989-10-01 El Urogallo — El afio de Jests Moncada, Quim Aranda

1989-10-08 EIl Pais — Los poderes del relato, José Antonio Ugalde

1989-10-15 EIl Pais — Sugerencias. Camino de sirga

1989-10-22 El Dia de Aragon — Iman — Sélo soy un contador de historias, Anton Castro
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1989-10-26 La Comarca — Cami de sirga. La recreacio d'un mén amb nom propi, Hector
Moret

1989-11-01 Leer — 25 libros para leer en Noviembre

1989-11-09 EIl Dia de Aragon — Los senderos se bifurcan en Mequinenza

1989-11-16 Diariol6 — Un camino prometedor, Arturo Ramoneda

1989-11-26 El Punt — El mite de I'Ebre, Miquel Pairoli

1989-12-01 Catalan Review N°2 — El libro que ha causado mas impacto es Cami de Sirga

1989-12-02 Inventario — Camino de Sirga

1989-12-09 Diariol6 — Moncada. La novela rural, Carles Mengual

1990-01-01 Lletra de canvi — Entrevista amb, Pere Calders

1990-05-19 Diari de Barcelona — Bona nit, novel.la, Jaume Creus

1990-05-25 Diari de Vilanova — Entrevista a Jesus Moncada, Estger Casas

1990-05-28 El Temps — Solucié al criptograma de Marius Serra

1990-06-01 L'lHla — N°2 Alzira Un bon moment per a la novel.la, Isidor Consul

1990-06-12 La Vanguardia — La narrativa del bal6n. Inventario.

1990-08-18 Avui — Enquesta del Pen Club — La funci6 filologica del IEC

1990-08-27 El Temps — On anira l'aigua de I'Ebre

1990-10-01 Serra d'Or — Una generacio sense fantasmes, Emili Bayo i Xavier Macia

1990-10-06 Avui — El grau de compromis dels escriptors amb la normativa, Ricard Fité

1990-10-08 EI Periodico — La feria de Frankfurt ....

1990-11-03 Avui — Les tardors, Montserrat Roig

1991-01-01 Els Marges — Al marge. Rurales y urbanos, Victor Martinez Gil

1991-02-11 El Temps — Colaboracion.

1991-02-24 Segre — Jesus Moncada i la memoria, Josep S. Oms

1991-05-01 L'Alé — Entrevista amb Ferran Torrent, Merce Biosca

1991-05-27 El Temps — Entrevista a Miquel Marti i Pol L’essencial es diu amb sencillesa

1991-05-30 La Vanguardia — Broch. Las letras catalanas de los 90, Rosa Maria Pifiol

1991-06-08 Avui — Entrevista amb Xavier Folch, Pep Blay i David Castillo

1991-06-08 Avui — Volem menuts — Sabates vermelles, Jaume Subirana

1991-06-18 La Vanguardia — Traduccion al neerlandés de Cami de Sirga

1991-06-19 EIl Periddico — La literatura catalana ha alcanzado la normalidad, Jaume
Fabre

1991-06-22 Avui — Entrevista a Carles Jordi Guardiola, Pep Blay i David Castillo

1991-09-18 La Vanguardia — Jests Moncada entrega al editor su segunda novela

1991-10-02 Avui — La bona salut de la literatura

1991-10-09 EIl Pais — El fin de la resistencia. Encuesta Enric Bou
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1991-10-31 EIl Periddico — Moncada vuelve con otra novela

1991-11-06 Avui — La galeria de les estatues sortira el proxim febrer

1991-11-07 Diari de Barcelona — Nova novel.la de Jesis Moncada

1991-11-14 EI Observador — Ante el balance de una década, Josep Maria Ripoll

1991-11-17 Avui — A la vora de Yves Montand, Josep M? Espinas

1991-11-25 El Temps — Jesus Moncada ja té titol per a la seva proxima novel.la

1991-12-03 Heraldo de Aragon — Un mequinenzano escritor de un rio y de sus gentes,
Mario Sasot

1991-12-03 Invitacién a la lectura 15 — Jesus Moncada — Un camino prometedor, Arturo
Ramoneda; Sé6lo soy un contador de historias, Anton Castro; Guia didactica de
Camino de sirga, Simeon Martin Rubio, Herminio Lafoz Rabaza, Luis Fernando
Giménez Marco

1991-12-06 La Vanguardia — Jests Moncada crea un nuevo universo literario en La
Galeria de les estatues, Mario Sasot

1991-12-11 Avui — Una revista eslovaca dedica un apartat a la narrativa catalana actual

1991-12-12 El Periddico — La revelacion del premio Sésamo

1991-12-14 Avui — De la Republica a les Lletres, Oriol Izquierdo

1991-12-23 El Temps — Edicions de la Magrana, quinze anys, Neus Aiguadé

1992-01-13 El Temps — Que li han portat els reis?

1992-01-30 Diari de Barcelona —Opinié- Jesis Moncada dels pinzells a la ploma

1992-01-30 Diari de Barcelona — Jesus Moncada recrea la postguerra amb mots amables,
Carles Singla

1992-02-01 Diari de Barcelona — Asos a la maniga

1992-02-05 La Vanguardia — Cami de sirga se editara en inglés

1992-02-10 El Observador — Podria escribir cien mil novelas con Mequinenza como
escenario, Santiago del Rey

1992-02-13 Avui — L’ultima novel.a de Jesis Moncada recrea la postguerra en una ciutat
de I’Ebre Galeria de les estatues es posara a la venda dilluns que ve, Carme Gird

1992-02-13 El Pais — Quaderns- Jesus Moncada de Mequinenza a Torrelloba, Xavier
Moret

1992-02-14 Diari de Barcelona — No m'interesso gens a mi mateix com a personatge,
Carles Singla

1992-02-16 Avui — Golden Kim, Ramon Solsona

1992-02-16 Diari d'Andorra — La Galeria de les estatues apareix dema, Ignasi P. Roda

1992-02-19 El Observador — Con Cami de sirga el pais descubrié que tenia un gran rio

1992-02-19 EIl Periddico — Torrelloba no es Zaragoza. Entrevista, A. Ribas
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1992-02-20 El Observador — Los fantasmas de Jesus Moncada — Clasificaciones
equivocas, Josep Maria Ripoll

1992-02-21 Diari de Barcelona — Més a prop de la novel.la total. La Galeria, Xulio
Ricardo Trigo

1992-02-21 El Triangle — No més enjolit que vaig de bolit, Joaquim Soler i Ferret

1992-02-21 Revista de Badalona — La galeria de les estatues, Albert Ibafiez Doménec

1992-02-24 El Temps — Moncada contraataca. Entrevista, Assumpcié Maresma

1992-02-27 La Vanguardia — La seduccion de Moncada, Josep Maria Soria

1992-03-04 EIl Periddico — Peldafios que llevan a lo mas alto. Guia de lectura, Oriol
Castanys

1992-03-06 Diari de Lleida — Guia de lectura de les novel.les de Moncada, Jordi Ubeda

1992-03-06 La Vanguardia — El triunfo por condena. La galeria de les estatues, Oriol
Izquierdo

1992-03-06 La Vanguardia — Ranking de ventas

1992-03-12 El Pais — De Rimini a Palerm. La galeria de les estatues Josep Maria
Fonarellas

1992-03-14 Avui — L'Gltim Ilibre de Jesus Moncada porta ja tres edicions i sortira en
castella Carme Gir6

1992-03-17 Diari de Lleida — La galeria de les estatues esgotat en només 15 dies

1992-03-22 Segre — La galeria de les estatues

1992-03-28 Avui — Jesis Moncada ressegueix un cami enigmatic amb un complex final
Isidor Consul

1992-03-29 Segre — Jesus Moncada. EI mite de Mequinensa, Isidor Consul

1992-03-29 Segre — La teoria del 'Pulvises', Ramon Macia Fornos

1992-04-01 La Lluna — Dos apunts sobre el mon editorial catala, Jaume Vallcorba

1992-04-04 Segre — Doce escritores actuales de Lleida reunidos en un libro

1992-04-24 La Vanguardia — Moncada y Mendoza los mas vendidos de Sant Jordi, Rosa
Maria Pifiol, Ignacio Vidal-Folch

1992-05-01 Revista de Catalunya — Guia de lectura. La galeria de les estatues, Neus
Torres

1992-05-05 Tirant lo Blanc N° 5 — Entre el talent i lI'ofici. Les noveles de Jesis Moncada,
Emili Bayo

1992-05-10 Regid7 — L'tltima lectura de Pere Calders

1992-05-15 Diari de Barcelona — Moncada ho intenta a Franca publicacié de Les
bateliers de I’Ebre

1992-05-17 La Croix I'Evénement — Barcelone hors les murs
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1992-05-22 Diari de Barcelona — Moncada exporta a Holanda

1992-05-25 El Nou 9 — Jesus Moncada comenta La galeria de les estatues, F.F.A.

1992-05-31 Centre France — Polyphonie des souvenirs, D.M.

1992-06-03 L'Express — Une sardane dans les ruines, Paul Jean Franceschini

1992-06-07 Segre — Qué escriuen les dones, Andreu Lonca

1992-06-17 El Periddico — Monz6 y Moncada a lo Maastricht

1992-07-01 Nuit Blanche — Jesis Moncada écrivain par entétement, Anik Lapointe

1992-07-01 Nuit Blanche — La nouvelle modernité catalane, Anik Lapointe et Louis
Jolicreur

1992-07-03 Diari de Mallorca — El passat present, Lluis Colom

1992-07-06 EI Temps — Calders a Calders, J.C.

1992-07-08 L'Humanité — Un talent tumultueux, Jean-ClaudeLebrun

1992-08-05 La Vanguardia — Records de un riu enfurit i calmds, Jesis Moncada

1992-08-07 Segre — Portugal publica Cami de sirga de Jesis Moncada

1992-09-01 El Mirall — La galeria de les estatues. Una satira de la dictadura, Pere
Rossellé Bover

1992-09-03 El Temps — De la geografia a la historia, Manel Ollé

1992-10-29 El Pais — L'equacié de la literatura en catala, Anna Dionis

1992-11-01 Llibres — La mort omnipresent, Pere Marti i Bertran

1992-11-15 Preséncia — El llagut o l'origen del cami de sirga, Jordi Gamero

1993-01-28 Heraldo de Aragon — La ciudad innombrable, Mario Sasot

1993-04-23 El Pais — Els millors d'araSant Jordi 93 Cami de sirga novel.la més votada

1993-04-23 EIl Pais — Entrevista y fotos, Xavier Moret

1993-11-25 Segre — Jesus Moncada hace un retrato esperpéntico de la BCN de los 50,
E.R.

1993-12-02 Heraldo de Aragon — De Mequinenza a Zaragoza, Ramon Acin

1993-12-02 Traduccion al castellano de La Galeria de las estatuas, Trinidad de Ledn-
Sotelo

1993-12-03 EIl Periddico — Esperemos que la DGA renueve el premio en catalan, José
Bada

1993-12-09 Heraldo de Aragon — No pretendo retratar el vicio ni el pecado, Mario Sasot

1993-12-20 El Siglo — Inmortal Torrelloba, Luis Carandell

1994-01-02 El Periddico — Mequinenza ya no existe y no volvera a existir, Miguel A
Royo

1994-03-31 El Periddico — Fabulas de Moncada uno de los grandes nombres de las letras
hispanicas, Jesus Duce
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1994-04-11 El Temps — Els 13 escriptors catalans més traduits

1994-05-09 Avui — Mequinensa retroba las seves arrels islamiques, Ignasi Aragay

1994-08-01 The European — Rich view from the banks of the Ebro, Euan Cameron

1994-09-07 EIl Periddico — Moncada en inglés

1994-09-08 Avui — Es molt bo que hi hagi una projeccié exterior dels llibres, Carme Gird

1995-02-18 Segre — Elegia per Tiurana, Andreu Lonca

1995-02-21 La Manana — Pep Albanell elogia la calidad literaria de la obra de J.M i
Maria Barbal, Marina Pujol

1995-02-21 Segre — La 'huella literaria' de Lleida en una antologia, Anna Séaez

1995-02-27 El Temps — Les histories de Jesis Moncada, Victor Ripoll

1995-03-16 Memdria de desaparicions, Marga Moreno

1995-05-01 Berlin — Festa Catalana 1995 Jesus Moncada i Barbal en el programa

1995-05-28 Francesc Puértolas — Berlin reportatje de la Festa Catalana

1995-05-30 Efe Catalunya — Berlin acogera muestra cultura catalana

1995-05-31 ABC - Fiesta catalana en Berlin

1995-05-31 Avui — Festa catalana a Berlin

1995-05-31 Diario de Tarragona — Berlin

1995-05-31 El Pais (12 Edicion) — Berlin

1995-05-31 Segre — Literatura leridana en Berlin

1995-06-01 Diario de Terrassa — Berlin

1995-06-01 El Punt (Girona) — Mostra de cultura catalana a Berlin

1995-06-09 Die Tages Zeitung

1995-06-12 El Temps — Festa de la cultura catalana a Berlin

1995-06-14 Der Tages Spiegel

1995-06-18 Avui — Els autors catalans tenen una gran rebuda a Berlin, Eva L. Ontiveros

1995-09-01 Tresmall — Terres de I’Ebre, Entre el desig i la realitat, Conversa amb Jesus
Moncada, Pilar Romera i Emili Rosales; EI mite de Mequinensa, Carme Abril

1995-09-11 EIl Periddico — Segre y Ebre poder de agua, Sergi Ramis

1995-12-05 La Vanguardia — Para ganar el Nobel mejor no ir a Estocolmo, Margarita
Riviere

1995-12-18 El Temps — Jesus Moncada, Ramon Barnils

1995-12-24 Heraldo de Aragon — El fin de la Mequinenza vieja me afecté mucho,
Genoveva Crespo.

1996-02-22 Heraldo de Aragon — Cuatro novedades aragonesas, Ramon Acin

1996-03-08 Jesus Moncada. El relato no es un entrenamiento para la novela, M.G.
Zaragoza
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1996-03-09 El Periddico de Aragon — No existe tradicion de narraciones cortas M.A.R.
Zaragoza

1996-04-04 EIl Periddico de Aragén — La prosa de un embaucador, Antén Castro

1996-04-15 EIl Periddico — El libro cumple afios

1996-04-18 Avui — Edicions de la Magrana estrena local

1996-04-21 Segre — La Lleida del S. XXI a debate. A.S. Lleida

1996-06-01 Serra d'Or — Jesus Moncada novel.lar I'abséncia, Marta Nadal

1996-06-15 La Vanguardia — La Magrana tomo la calle, Rosa Maria Pifiol

1997-02-01 Pressedienst S. Fischer Verlag — Jestis Moncada. Aleman

1997-02-15 La Vanguardia — El Semaforo — indice

1997-02-16 Avui — Al.legat contra la pena de mort — EI mite continda, Jordi Guardiola

1997-02-16 EIl Pais — No he escrito una novela histérica. Estremida memoria, Xavier
Moret

1997-02-28 ABC — Reos del agua, Victor Batallé

1997-03-02 Segre — Estremida memoria. Quin novel.lot, Andreu Lonca

1997-05-01 Descobrir Catalunya — Temps amunt, Jesis Moncada

1997-09-01 Revista de Catalunya — Guia de lectura — Estremida memoria, Jordi Malé i
Pegueroles

1997-10-01 Regi67 — Sempre he estat un narrador nat — Drama i ironia, Josep Gras

1997-10-10 La Fura — Una novel.la per a la memoria literaria, Pere Marti i Bertran

1997-11-01 Circulo de Lectores — Estremida memoria

1997-12-12 Avui — Premio Creixells por Extremida Memoria, Beatriz Cabezas

1997-12-12 El Pais — Premio Creixells por Extremida Memoria

1997-12-12 La Mafana — Estremida memoria es la mejor del afio

1997-12-12 Segre — Jesus Moncada premi Creixells a Estremida memoria

1997-12-14 Tradueixen al frances i al castella Estremida memoria

1997-12-24 Segre — Isidor Consul critica el poc suport institucional...

1997-12-25 Avui — Oferta literaria nadalenca tarragonina

1998-02-15 Escola Montessori — Palau — Girona Col.loqui amb Jesis Moncada

1998-03-01 Ateneu — Nota al peu de la fosca, Jesis Moncada

1998-04-03 Segre — Jesus Moncada guanya el premi de la critica Serra d'Or de novel.la
(contes La gran novel.la sobre BCN)

1998-04-25 La Marfiana — El premio Humbert Torres recala ex-aequo en Jesis Moncada
y Felip Vendrell

1998-04-25 Segre — Guardons per a l'ultim llibre de Jesis Moncada (i premi ilerdenc per
una obra en aranés)
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1998-04-26 Segre — La ciutat de la memoria, Andreu Lonca

1998-06-11 Segre — L'Obra de Moncada, en japonés.

1998-06-28 El Pais — Cami de sirga traducida al japonés

1998-07-01 Lletra de Canvi — Estremida Memoria, Sandrine Ribes

1998-07-04 EIl Pais Babelia — Cami de sirga traducida al japonés

1998-11-01 Cercle de lectors( Botlleti informatiu publicitari)

1998-11-19 Segre — Pura dinamita, Vidal Vidal

1998-12-25 El Punt — El nom i el personatge no tenen res a veure, Carina Filella

1999-03-13 Autorenlesung mit Jesus Moncada

1999-04-15 Avui —Una joventut que cremava Joan Josep Isern sobre Mas, finalista de St
Jordi — A la manera de Cabré o Moncada...

1999-05-02 EIl Periddico — La realidad es muy literaria — Entrevista, Antén Castro

1999-08-31 El temps — Moncada generacional, Victor Ripoll

1999-09-03 EI Periddico — La tardor abans del final (de secle), Oscar Lépez

1999-09-24 Heraldo de Aragon — Un regreso al relato y a Mequinenza, Mario Sasot

1999-09-27 El Pais — Mequinenza en la memoria, Xavier Moret

1999-09-29 El Triangle P.22 — Moncada, ara en castella

1999-10-01 Els Marges — Ressenyes. Calaveres atonites, Pau Vidal

1999-10-01 La Cabana — Calaveres atonites, Fina Font Ruana

1999-10-02 ABC — Mequinenza 1887, Ana Rodriguez Fisher

1999-10-02 — Fecha aprox — Artesa del llenguatge, Pep Marti

1999-10-02 L’Illa (Revista de lletres nim 23) — Sobre la universalitat dels localismes,
Joan Olivares

1999-10-14 EIl Pais — Aragd mira la Franja Eleccién M.Iglesias, Concha Monserrat

1999-10-14 EIl Pais — La Mequinensa de Jesus Moncada, Xavier Moret

1999-10-22 Avui — Els contes que semblen més fantastics son els més reals, Jordi
Capdevila

1999-10-22 Heraldo de Aragon — .Memoria e historia, Ramon Acin

1999-10-22 La Vanguardia — Calaveres atonites, Rosa Maria Pifiol

1999-10-22 La Vanguardia — Crdnicas de un pueblo, Julia Guillamon

1999-10-23 Segre — Agenda

1999-10-24 Preséncia — Calaveres Atonites, Pere Puig

1999-10-26 Avui — Guardias civils i republicans pixen de la mateixa manera

1999-10-26 Segre — No faig literatura convencional entrevista

1999-10-28 EIl Pais — Anécdotes que fan historia, Anton M. Espadaler

1999-10-30 Segre — Jesus Moncada i la dinamita, Ferran Sdez Mateu

217



1999-10-31 Preseéncia — Calaveres Atonites

1999-11-04 Avui — Parla Mequinensa

1999-11-04 Avui — L hereu de Ramon Muntaner, Jordi Llavina

1999-11-05 EI Periddico — Programacion C33 Avisa'ns quan arribi el 2000

1999-11-06 Sur (Suplemento) — Piezas de tiempo. Extremecida memoria, Antonio
Garrido

1999-11-13 La Razdn — El territorio de la novela. Extremecida Memoria, Jesus Ferrer
Sola

1999-11-14 Lectura — Prodigi narratiu, Andreu Lonca

1999-11-15 El Temps — L'humor amera el meu darrer llibre. Calaveres atonites, Lluis
Bonada

1999-11-17 Diari de Girona — Calaveres atonites, Carles Duarte

1999-11-24 Regid7 — Sempre he refusat el localisme, Josep Gras

1999-11-26 I'Ebre — Calaveres atonites, Esteve Betria

1999-11-28 Diari d'Andorra — Retorn a Mequinensa, Oriol Mall6

1999-12-01 Galera 12 — Llibreria Gaudi — Reus

1999-12-05 Presencia — Una cronica distorsionada, Pong Puigdevall

1999-12-09 Segre — Atonites i rialleres, Vidal Vidal

1999-12-10 Segre — Calaveres atonites per l'exit, Anna Séez

1999-12-26 La Mafana (Revista) — Jesis Moncada escriptor de culte, Xavi Manau

1999-12-30 La Marfiana — Moncada trae sus Calveres Atonites a Ponent, Marta Grau

2000-03-13 Aiguabarreig — Entrevista amb Jesis Moncada

2000-01-02 Lectura — Entrevista a Jesus Moncada, Anna Saez

2000-01-16 Cuadernos — Els personatges son part de mi, Vicent Usé i Mezquita

2000-02-01 Lectures — Tria personal, Josep M. Ripoll

2000-02-11 El Periodico — Ranking ventas libros

2000-02-11 La Fura — Jesis Moncada La ironia feta art, Pere Marti i Bertran

2000-02-11 La Marxa — El régim franquista era grotesc, Esther Pasqual

2000-02-28 Avui — Borbon, Joan Oliver

2000-03-02 El Pais — Collita del 99, Xavier Bru de Sala

2000-03-06 El Pais — Una dedicatoria por favor, Jordi Punti

2000-03-16 El Punt de Girona — L'Home de Mequinensa, Ramon Estéban

2000-03-20 Jesus Moncada a la biblioteca Francesc Pujols — Martorell

2000-03-27 El 9 Nou — Jesus Moncada i I'humor, Joaquim Vinyes

2000-05-01 Public — Jesus Moncada desde Mequinensa amb humor

2000-05-01 Serra d'Or — La Mequinenza de Jesus Moncada, Ana Rodriguez Fisher
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2000-10-08 El Periddico — Autodefinit. Passatemps

2000-10-27 Avui — Moncada al ‘cafe de la Virreina'

2000-12-15 El Periddico — Sentencia literaria aclaridora — Espinas

2001-02-01 Avui — Els escriptors catalans premien Jesus Moncada i Victor Mora

2001-03-01 L'independent — Preparo la meva primera novel.la ambientada en BCN

2001-04-01 Lateral — El origen de las especies, Jesus Moncada

2001-04-01 Serra d'or — Encuesta literatura catalana S.XX

2001-04-08 El Periddico de Aragén — El Ebro

2001-04-20 El Periddico - El pintor que escribe, Jaume Fabre

2001-04-23 El Periodico — Avui nomes firmaré llibres a casa, Ramon Marcano

2001-05-01 EI 855 - Jesus Moncada. La ironia feta art

2001-06-15 EI Mundo — Escritores. Foto de Jesus Moncada en el Ateneu de Barcelona. 7
edicién, Quique Garcia

2001-06-16 El Periddico de Aragdn — Los premios de Santa Isabel rinden un homenaje al
periodismo Jesus Moncada de la narrativa

2001-06-16 Heraldo de Aragén — Medalla de Santa Isabel

2001-07-01 Temps de Franja — Jesis Moncada medalla de Santa Isabel de Portugal 2001
Mario Sasot

2001-07-09 Temps de Franja — Llengua catalana. Premi Isabel de Portugal

2001-09-01 L'Hiperbolic — Entrevista

2001-09-07 Preséncia — Els autors de la temporada de tardor

2001-09-13 Avui — Moncada entre els guardonats amb la Creu de Sant Jordi

2001-09-13 El Pais — Jesis Moncada Creu de Sant Jordi

2001-09-13 El Pais — Jugant fora de casa Isabel Obiols la literatura catalana traduida

2001-09-13 La Mafana — La Creu de Sant Jordi recala en cuatro insignes leridanos,
Andrés Rodriguez

2001-09-30 Segre — Jests Moncada. El novel.lista més traduit, Andreu Lonca

2001-10-01 L'llla — Creu de Sant Jordi a Jesus Moncada (Carme Riera Premi Nacional de
LitCat)

2001-10-01 L'HIa - La recreacio de la natura, Vicent Borras

2001-10-04 Segre — Jesus Moncada finalista del premi Femina a Franca per Estremida
memoria en trad.

2001-11-06 La Vanguardia — Todos los cuentos de Moncada ed. Magrana

2001-11-07 Segre — Jesus Moncada recopila les narracions curtes a ‘Contes'

2001-11-08 El Pais — Quadern. Entrevista, Pau Vidal

2001-11-08 El Pais — Caricaturisme civilitzat, Pon¢ Puigdevall
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2001-11-11 Entregan la Creu de Sant Jordi a cuatro ponentins, Toni Alcantara

2001-11-11 La Mafiana — El Goverm distingue a cuatro ponentins.

2001-11-11 Segre — Entrega de la Creu de Sant Jordi a cuatro ponentins, Toni Alcantara

2001-11-12 Avui - 20 anys de contes de Jesus Moncada, Ada Castells

2001-11-12 El Triangle — El merit del contista, Pep Marti

2001-11-13 La Mafiana — El Gobern honra la lletres de Ponent

2001-11-23 La Vanguardia — Carne de café, Julia Guillamon

2001-12-01 Temps de Franja — Jestus Moncada Escriptor de I'any, Hector Moret

2001-12-08 El Periddico — El valor del caracter que marca, Josep Maria Espinas

2002-01-01 La pizarre litéraire — A travers la mémoire, Jaques Fressard

2002-01-03 I'Humanité — Revoltes en Catalogne, Juan Marey

2002-01-18 Preséncia — Jestus Moncada. Entrevista, Xavier Cortadellas

2002-02-01 El Periddico — Andamio de Mequinenza, Viceng Pages Jorda

2002-02-01 El Periddico — Bastida de Mequinensa, Viceng Pageés Jorda

2002-02-04 La Vanguardia — Jesus Moncada, Joan Maria Pujals

2002-02-07 Avui — La gran novella de Mequinenza — Contes, Jordi Carrion

2002-02-26 Avui — Cognoms Borbdn, Joan Oliver

2002-02-26 El Temps — L'inabastable univers d'un poble diminut, Arantxa Bea

2002-04-07 Avui — L'escriptor apassionat — Ser escriptor ha estat sempre la gran passié de
la meva vida; El conte de Mequinensa, Xavier Moret

2002-05-01 Gran Enciclopedia de Espafia — Moncada Estruga, Jesus

2002-05-05 Avui — Anuncio del Dominical

2002-05-19 Segre — Literatura in-ponent, Anna Saez

2002-11-17 Segre — Al seu aire.

2003-01-09 Segre — Jests Moncada se solidaritza amb els pescadors gallegs amb un relat
A.S.M.

2003-02-02 La Mafiana — Mequinensa sempre ha estat d'esquerres, Francesc Guillaumet

2003-02-07 La Mafiana — Cami de Sirga traducido al aragonés Gara d’Edizions,
Francesc Guillaumet

2003-02-16 Segre — El catala desafina, Anna Séez

2003-02-23 ABC Catalunya — Mi préxima novela transcurre en Barcelona, Sergi Doria

2003-03-02 Segre — El pare, Andreu Lonca

2003-03-07 Cicle xerrades literaries — LAmetlla del Vallés

2003-03-26 La Vanguardia — Vichy catalan, Josep Maria Espinas

2003-04-17 La Vanguardia — Jesus Moncada publica un libro de articulos, Mario Sasot

2003-04-18 La veu de I'Ebre — A la recerca de I'Ebre desaparegut
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2003-04-19 Segre — Jess Moncada publica el primer libro de no ficcién

2003-04-24 Segre — Escriptors de ponent de ponent, Vidal Vidal

2003-04-28 El Pais — Sin novedad en el fondo, Imma Monsé

2003-05-01 Heraldo de Aragon — Libro de la semana. Cabories Estivals, Lluis Rajadel

2003-05-01 Temps de Franja — Jesis Moncada a Tamarit, Maria Alvarez

2003-05-05 Diari de Sabadell — M'interessen les repercussions individuals de la historia

2003-06-06 La Veu de I'Ebre — Tinc tots els llibres de Jestis Moncada,

2003-07-01 Rolde — La recepcion aragonesa de la obra de Jesis Moncada, Héctor Moret

2003-09-01 Arnica — Revista del consell Cultural de les Valls d'Aneu.n°58, Andreu
Carranza Fort

2003-09-01 La Narrativa espafiola contemporanea vista desde Suecia, Kjell Johansson

2003-10-17 La Veu de I'Ebre — Geografia d'un imaginari

2003-10-24 La Mafiana — Nosaltres els andorrans del sud, Joan Argilés Ciscart

2003-11-01 Temps de Franja — Projecte d'animacio cultural a les escoles de la Franja

2003-11-08 Avui — Jests Moncada canvia d'editorial després de 22 anys, Jordi Capdevila

2003-11-08 El Pais — Jesis Moncada ficha por Edicions 62 tras 22 afios en La Magrana,
R.M.

2003-11-08 El Periodico — Jests Moncada canvia d'editorial i esdeve estrella d'Edicions
62, M. Eugenia Ibafiez

2003-11-08 La Vanguardia — Jesis Moncada ficha por Edicions 62 tras 22 afios en La
Magrana, Rosa Maria Pifiol

2003-11-08 Segre — Jesus Moncada canvia d'editorial després de 22 anys, R. Banyeres

2003-11-30 Segre — El anuncio de que Moncada deja la Magrana, Anna Saez

2003-11-30 Segre — Me gustaria fichar a Maria Barbal

2003-12-01 El Cercle Literari. (Publicidad)

2003-12-01 Temps de Franja — Escriptors franjolins, A. Coso

2003-12-09 La Mafiana — Traducido al hingaro y al esloveno 15-ena, Francesc
Guillaumet

2003-12-23 El Periddico — Autors catalans amb difusié forana

2003-12-25 El Pais — EI mén de Jestus Moncada (sobre Cabories estivals), Xavier Moret

2004-01-01 Books in Cataldn Guadalajara un classic: Cami de sirga, Associacio dEditors
en llengua catalana

2004-01-02 Beletrina — Entrevista kdnyvvasar szlovén, Simona Skrabec

2004-01-08 La Vanguardia — Cami de sirga al aragonés, Mario Sasot

2004-01-09 Segre — Tradueixen a l'aragones Cami de Sirga

2004-01-13 Segre — EI Moncada més insolit, Anna Saez
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2004-02-01 Avui (Suplement Diumenge) — Treballar amb Pere Calders no era mai
avorrit, Xenia Bussé

2004-02-01 I'Aveng — La memoria d'un mon negat, Josep M. Mufioz

2004-02-04 El Punt — L'Any del llibre 2005 centrard, Andreu Barnils

2004-02-08 La Mafiana — Camin de sirga en aragonés, Francesc Guillaumet

2004-02-21 El Pais — Palabrotas. Isoacrénimo, Empar Moliner

2004-02-25 La Mafiana — Jests Moncada habla de su obra en 'Alexandria’

2004-03-02 Segre — Reestrena de Cami de sirga, Anna Séez

2004-03-04 El Pais — Geografia de Jesis Moncada, Jordi Punti

2004-03-04 El Periddico — Edicions 62 reedita Cami de sirga, Eugénia Ibafiez

2004-03-04 El Punt — Jesis Moncada repren Cami de sirga amb Edicions 62 V. Gaillard

2004-03-04 Internet Avui — Jesis Moncada aplega els seus dotze articles de premsa, Jordi
Capdevila

2004-03-04 Internet EI Temps (Valencia) — Jesis Moncada publica els seus artlcles
periodistics, LI.B.

2004-03-04 La Vanguardia — El mito de Mequinenza Rosa Maria Pifiol

2004-03-04 Segre — Cami de sirga arriba als 125.000 exemplars 25. edicié

2004-03-05 Presencia — Dossier La Franja de Ponent Bressol de destacats autors C.
Artigues

2004-03-07 La Vanguardia — La Mequinensa de Jesis Moncada fotok és a Cronica del
darrer rom

2004-03-14 Segre — Autors traduits. Jesus Moncada polvoritza records

2004-03-26 El Periddico — 25 anys d'un classic. Cami de Sirga

2004-04-18 Segre — Lectura — Viure al peu de la lletra

2004-04-23 Internet Diari de Girona — Suplemento sobre Cabories estivals

2004-04-23 La Veu de I'Ebre — Benvolgut senyor lector...

2004-05-02 Segre — A l'altra galaxia Gutengerg no hi ha impremta ni paper

2004-05-04 Intrenet La Vanguardia — Cabories estivals

2004-05-13 El Periodico Libros Calaveres Atonites — retrato generacional

2004-05-20 Internet Avui Cultura aparicio de tres reculls de contes

2004-05-21 La Veu de I'Ebre — Camin de sirga, Esteve Betria

2004-06-17 Heraldo de Aragdn — El orfebre de la prosa Cabories estivals, Mario Sasot

2004-10-01 Triptico — Edicions 62

2004-10-14 Avui — Pamias, El repos de la literatura, Viceng Llorca

2004-11-01 La cronica del Bajo Cinca — Soy un escritor de fuego lento, J. Casas

2004-11-18 El Periodico Llibres — Estremida memoria
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2004-11-23 Gobierno de Aragon — Jesus Moncada premio de las letras aragonesas 2004

2004-11-24 El Periodico de Aragon — Afabilidad, Mariano Gistain

2004-11-24 El Periddico de Zaragoza — Jests Moncada, Premio de las Letras
Aragonesas

2004-11-24 Heraldo de Aragon(2) — El fabulador de I’Ebro, Antén Castro

2004-11-24 Heraldo de Aragén — Todavia suefio con mi casa natal que se trago el
pantano; Valle-Inclan, Lampedusa y Chejov, José Luis Solanilla

2004-11-24 La Mafiana Jestus Moncada, Premio de las Letras Aragonesas

2004-11-24 Segre — J, Premio de las Letras Aragonesas

2004-11-25 Avui — Jestis Moncada, Premi de les Lletres Aragoneses

2004-11-25 Diario del Alto Aragon — Fraga Soy un escritor de fuego lento, Jaime Casas

2004-11-25 El Periodico de Aragon — Noticia del premi

2004-11-25 La Mafiana — Moncada, Premio de las Letras Aragonesas 2004 La DGA
distigue por primera vez un autor en catalan, Francesc Guillaumet

2004-11-25 La Vanguardia — Jesis Moncada, premio de las Letras Aragonesas, Mario
Sasot

2004-11-27 El Pais (Babelia) — Bifidos y activos, Sergi Pamies; VVoces sin denominacion
de origen, Pong Puigdevall; La conquista del mercado, Rosa Mora; Mequinensa como
lugar literario, Xavier Moret

2004-11-28 La Mafiana — Viatge a Mequinensa Jesis Moncada, Xavier Moret; Apunt
critic Un premi merescut, Antonio Ibafiez Izquierdo

2004-12-03 La Veu de I'Ebre Tortosa — Jestus Moncada. Premi de les lletres aragoneses

2004-12-06 Ajuntament de Mequinensa. Noticias Internet Noticia del premi aragones

2004-12-15 Segre — Insten la DGA a protegir el catala a la Franja, Maite Monné

2005-01-01 Temps de Franja — Jornada sobre la Franja a la universitat de Lleida, Marta
Canales

2005-01-01 Temps de Franja — La Franja de Ponent, aquesta gran desconeguda, Anna
Porquet i Botey; Anys i planys, Francesc Ricart

2005-02-03 Heraldo de Aragon — 30 afios de narradores de aqui, Felix Romeo

2005-02-03 Heraldo de Aragdn — Los autores que leyo y lee Aragdn desde la democracia
Moncada, Labordeta, Mainer, Lalana

2005-02-03 Heraldo de Aragdn — Los escritores mas votados. El jurado

2005-03-15 Internet — Associacio d'escriptors — Retrats de Jesus Moncada, X.Moret

2005-03-22 El Punt — Bricall proposa un Consell de les Arts independent

2005-04-18 El Periodico — Jests Moncada recibe en Teruel el Premio de las letras
Aragonesas
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2005-04-19 Diario de Teruel — Moncada recibe el premio de las letras aragonesas El
autor escribe en lengua catalana

2005-04-19 Diario de Teruel — No importa en que lengua escribas sino lo que hagas con
ella. El escritor catalanoparlante considera a Mequinenza coautora de su obra; Eva
Ron

2005-04-19 Heraldo de Aragdén — Jesis Moncada premio a una obra surcada por las
aguas del Ebro, Leonor Franco

2005-04-19 Segre — Moncada rep el premi de les lletres aragoneses

2005-04-21 La Vanguardia — Aragén da su mayor galardon literario a Jesis Moncada,
Mario Sasot

2005-04-29 La Comarca — Jesus Moncada. Azar y memoria, Jesus Cirac Febas

2005-05-05 Avui — Sant Jordi dels manifestos, Emili Teixidor

2005-05-15 Internet — Mequinensa i el Nobel en catala, Carles Terés Belles

2005-05-18 Discurso de la Consejera de la Cultura del Gobierno de Aragon, Eva
Almunia en la entrega del Premio de las Letras Aragonesas 2004.

2005-05-19 Diario del Alto Aragon — Jestis Moncada recibe la distincién de Aragon a su
'mundo literario’

2005-06-01 Club Excursionista de Gracia Butlleti social — Cronica de llibres

2005-06-01 Els Marges — Cami de Sirga que no es pot recarrer a peu, Simona Skrabec

2005-06-01 Serra d'Or — Sis notes a partir de una lectura mequinensana de I'obra de
Jesis Moncada, Héctor Moret

2005-06-01 Temps de Franja — Qui es qui a les lletres catalanes. Premi de les lletres
aragoneses, Moncada rep el Premi de les Lletres Aragoneses a Terol, a companyat per
cent mequinensans, Mario Sasot

2005-06-13 Europa press — Resumen Muere Jesus Moncada

2005-06-13 Jests Moncada, des de Mequinensa, Guillem Chacon i Cabas

2005-06-13 Periodico electrénico de Corazonistas — Fallece Jesus Moncada.

2005-06-13 Segre — Internet — Mor I'escriptor Jesis Moncada

2005-06-14 20 Minuts — Mor l'autor Jesis Moncada

2005-06-14 ABC - Jesus Moncada muri6 ayer en la BCN que lo empujo a la literatura

2005-06-14 Avui — Els consells de I'Avui

2005-06-14 Avui — Creador del mite de Mequinensa kiilonszam Mor Jesus Moncada; La
voluntad de la perfeccio, Carles-Jordi Guardiola; Un mestre de la memoria.del trag i
de I'humor, Joan Triadd; Faulkner, Garcia Marquez, Juan Benet, Jesis Moncada,
Isidor Consul; Dol de la cultura catalana Redaccié Barcelona; Des de la Franja,
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Guillem Chacén; EI primer escriptor en catala guardonat a I’ Aragd Redaccio
Saragossa

2005-06-14 Ayuntamiento de Fraga — Fallece el escritor de Mequinenza Jesus Moncada.

2005-06-14 Diari de Balears — Mequinensa i les lletres catalanes es queden sense
I'escriptor Jesus Moncada

2005-06-14 Diario del Alto Aragén — Fallece — El consejo de Mequinenza le nombrara
Hijo predilecto Jaime Casas. Carrera con numerosos reconocimientos

2005-06-14 EI Mundo de Catalunya — Fallece Jesus Moncada. El creador del mito de
Mequinensa, Rafael VVallbona

2005-06-14 EI Mundo.es — Obituarios Jesus Moncada, autor aragonés que escribia en
catalan

2005-06-14 EIl Pais — Fallece Jesus Moncada, el gran escritor del Ebro, Fallece Jesus
Moncada, cronista del Ebro, Xavier Moret; Un clasico en vida, Xavier Moret; La
magia de la memoria, Pau Vidal; La otra Mequinenza, Jordi Punti; Cocodrilo de agua
dulce, Sergi Pamies; Lamento por la pérdida de un autor ,,clasico” y ,discreto,
Redaccion BCN

2005-06-14 EI Periddico — Fallece a los 63 afios el escritor aragonés Jesis Moncada. Sin
sirga en el camino, José Antonio Labordeta; Hijo predilecto de su pueblo

2005-06-14 El Periodico Internet — Luto en las Letras catalanes, M. Eugenia Ibafiez

2005-06-14 El Periodico de Catalunya — Mor Jesis Moncada. Sense sirga al cami,
Labordeta; Mequinensa plora, Moncada ha fet més per la literatura catalana que
qualsevol campanya, Ernest Folch

2005-06-14 EI Periddico de Aragén — Esquelas

2005-06-14 El Punt — Mor I'escriptor Jesis Moncada, catala de Mequinensa; Mor Jesus
Moncada, la veu de Mequinensa, Valéria Gaillard; Estremida memoria”, relat d’una
densa historia moral, Toni Sala

2005-06-14 Heraldo de Aragén — Muri6 el narrador Jesis Moncada Anton Castro; Un
escritor aragonés Santiago Paniagua

2005-06-14 Heraldo de Castellon — Murié el narrador Jesus Moncada, Anton Castro

2005-06-14 Internet Aleméan — Chronist des Ebro

2005-06-14 Internet — Elegia por Jesus Moncada, AntonCastro

2005-06-14 La Mafiana — Noticia y homenaje, Jordi Rull; Moncada; Mequinenza in su
memoria literaria; Jesis Moncada, el novelista de Mequinenza muere a los 63 afios, F.
Guillaumet; Vallverdu destaca que ,,escribia desde casa para describir un universo”;
Retorn a Mequinensa
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2005-06-14 La Razon — Muere a lo 63 afios Jesis Moncada, escritor aragonés en lengua
catalana, V Fernandez; Las letras pierden a Jesis Moncada que mostrd su Aragon
natal en clave méagica, Victor Ferndndez

2005-06-14 La Vanguardia — Jesis Moncada cruza el rio. Un vacio que intriga y fascina;
Aragén ha reconocido la obra de Moncada, escrita integramente en lengua catalana;
Un vacio que intriga y fascina, Julia Guillamon; En las tierras de frontera, Mercé
Ibarz;

2005-06-14 Metro Directe — Mor l'escriptor Jesis Moncada

2005-06-14 Qué — Adids a Jesus Moncada

2005-06-14 Segre — Noticia y Homenaje. Mor Jesus Moncada, i les lletres catalanes
perden el eu escriptor més traduit; Un del escriptors en catala més tradiits; Aragd
lamenta la seua perdua; La literatura d’un home senzill, Mercé Biosca; L’altim cami
de sirga, R.B.

2005-06-14 VilaWeb Lletres — Del mén petit de Mequinensa a la literatura de valor
universal

2005-06-15 ABC — Cenizas de calendario, Julio José Ordovas

2005-06-15 Avui — El llegat de Jestis Moncada. Jesis Moncada. Jesis Moncada. Jesus
Moncada, Isabel Clara Sim¢; Jesis Moncada, Maria de la Pau Janer; El llegat de Jesus
Moncada Vinyet Panyella; Les cendres de Jesis Moncada s’escamparan per
Mequinensa

2005-06-15 Ayuntamiento de Fraga — Mequinenza nombra a Jesis Moncada hijo
predilecto

2005-06-15 El Pais — Prohombres. Rosa Cullell; Familiares. amigos y lectores velan los
restos de Jesus Moncada

2005-06-15 El Periodico — Moncada s'acomiada amb discrecio (Rous foto i paraules), M.
Eugenia Ibafiez

2005-06-15 El Periddico — Moncada se despide con discrecion, M.E. Ibafiez; Las
lecturas de Jesus Moncada

2005-06-15 El Punt — L'escriptor descansara a la casa on va néixer. que no va quedar
coberta pel panta

2005-06-15 Heraldo de Aragdn — Jesis Moncada dejo dispuesto que sus cenizas e
epazan por Mequinenza

2005-06-15 Heraldo.es. — Emotiva despedida a Jesis Moncada en Mequinenza (no, en el
tanatorio de les Corts, Maragall, Godia, Bargall0, escriptors aragoneses, 2 autocars de
Mequinensa)
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2005-06-15 La mafiana — El mite de Mequinensa Jesus Moncada, Mercé Biosca;
Mequinensa declara hijo 'adoptivo' de la poblacién a Jesus Moncada, Francesc
Guillamet

2005-06-15 Noticies Mequinensa — Jests Moncada fill predilecte dels Mequinensans,
Pleno Extraordinario de la Corporacién Municipal de Mequinensa

2005-06-15 Noticies Mequinensa — Jests Moncada. Su historia

2005-06-15 Segre — Jests Moncada vuelve al Edén, Anna S&ez; Mequinensa hace
predilecto a su hijo, José Diaz

2005-06-15 Yahoo — Unas 400 personas despiden al escritor Jesus Moncada en
Barcelona

2005-06-16 Avui — Que hi feu aqui — Només soc un escriptor, Ada Castells

2005-06-16 Avui(2) — Bustia Jesis Moncada, Meritxell Nus i Gallart

2005-06-16 Diari de Tarragona — Emotiva despedida a Jestis Moncada

2005-06-16 ElI Mundo — Emotivo adios al ecritor Jesus Moncada

2005-06-16 El Pais — Amigos, familiares y escritores despiden a Jesus Moncada, Israel
Punzano

2005-06-16 El Pais (Quadern) — Ultima sirga, Homenatge a Jesis Moncada; Afluents,
Agusti Fancelli; Un paseig per Mequinensa; Xavier Moret; Pilans i parets mestres,
Francesc Seres; Elégia i commocio, Pong Puigdevall; Comprar temps, Jordi Punti;
Mala comanda, Pau Vidal; Com un riu llarg i tranquil, Imma Mons6; Requiem, Sergi
Pamies

2005-06-16 El Periodico — Un emotivo acto laico, M. Eugenia Ibafiez

2005-06-16 El Periddico (Cat.) — Un emotiu acte laic, M. Eugenia Ibafiez

2005-06-16 El Periddico (Libros) — Qué quiere? — Libros, contesté, Eva Melus

2005-06-16 El Periodico (Libros) (Cat.) — Qué vol? Llibres, E. Melus

2005-06-16 El Periodico de Aragon — Luto compartido por un literato universal, R. M.

2005-06-16 El Punt — L'adéu al navegant sense llagut, Marius Serra

2005-06-16 Heraldo de Aragén(1) — Mequinenza viaja a BCN para despedir a Jesus
Moncada

2005-06-16 Heraldo de Aragon(2) — El fabulador inmortal de Mequinenza; Jesus
Moncada, Cocodrilos y calaveras, Félix Romeo

2005-06-16 Internet Esloveno.

2005-06-16 La Mafiana — Emotiva despedida en BCN a Jesus Moncada

2005-06-16 La Vanguardia — Mequinenza en Barcelona, Rosa Maria Pifiol

2005-06-16 Segre(1) — A Jesus Moncada, Francesc Blanc

2005-06-16 Segre(2) — Emotivo altimo adios a Jesis Moncada
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2005-06-17 Avui — Sobre la inguestionable valua del'obra de JesusMoncada: Calaveres
atonites, Sebastia Alzamora

2005-06-17 El Periddico — La voz de un rio y su mundo, Josep Maria Espinas

2005-06-17 La Mafiana — Jesus Moncada ya tiene una calle (Lleida), D. Torrado

2005-06-17 L'Independent — Mor Jesus Moncada, vei de Gracia, Meritxell Diaz; Carta
d’una veina a un escriptor, Aurora Moreno

2005-06-17 L'Independent (2) — Escriptor, llengua, pais

2005-06-17 Preséncia — En la mort d'un gran autor, Miquel Riera

2005-06-17 Segre — Carrers per a Jesus Moncada i ..., Jesus Albert Villaro; De Porto a la
Seu, per Mequinensa, Vidal Vidal

2005-06-17 Segre — Ponentades homenajea a Moncada, R. Banyeres

2005-06-18 Avui — La Franja creara un guardé a la memoria de Jests Moncada, Joan Tort

2005-06-18 La Vanguardia — Moncada, Anton M. Espadaler

2005-06-19 Avui — Cartas al director, M. Pilar Febas

2005-06-19 El Punt — Jesis Moncada, un classic viu, Ramon Monton

2005-06-19 El Punt(2) — Mequinensa de Moncada, Manuel Cuyas

2005-06-19 La Mafiana — Adéu a Moncada, Francesc Guillamet

2005-06-20 El Punt — Entrevista a Feliu Formosa — Cita a Jesis Moncada, Valéria
Gaillard

2005-06-20 Internet Diari Avui — Que hi feu aqui. Només soc un escriptor, Ada Castells

2005-06-21 El Temps — La Franja perd el seu referent, Anna Saez

2005-06-21 EI Temps(2) — Homenatge a Jests Moncada, Marti Mancilla Muntada; ERC,
estatut, Salvador Cot

2005-06-21 El Temps(3) — Moncada i el silenci, F. Marc Alvaro

2005-06-21 La Vanguardia Digital — Mequinenza en Barcelona, Rosa Ma Pifiol

2005-06-21 La Vanguardia Digital(2) — Jesis Moncada, Antén M? Espadaler

2005-06-21 La Vanguardia Digital(3) — Jesis Moncada, Oriol Pi de Cabanyes

2005-06-21 Segre — Era un gran autor que va convertir Mequinensa en un lloc universal

2005-06-22 Segre — La Universitat Catalana d'Estiu recordaré a Jesis Moncada

2005-06-23 Avui — Algunes coses que s'han escrit i dit de I'escriptor de Mequinensa,
Ferran Sdez Mateu

2005-06-23 El 3 de vuit — Adéu Jesus, Pere Marti i Bertran

2005-06-23 El Periddico (Libros) — Territorio Moncada. Viaje al escernario y a la
memoria literaria del autor de ’Cami de sirga’; El autor que tir6 siempre de la sirga —
entrevista amb Carles-Jordi Guardiola, Eva Melus; Tierna Arcadia ironica, Viceng
Pagés Jorda; EI Macondo del Ebro, Maria Jesus Ibafiez; Negro carb6n y flores en el
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camposanto; Un dialecto que es lengua literaria; Del ’llalit’ y las gruesas sirgas a la
pesca deportiva; Los titulos, el Gnico secreto; La gran enciclopedia viviente; Moncada
en Liubiana, Ernest Folch

2005-06-23 La Voz del Bajo Cinca — Fallece Jesis Moncada; ,,En Mequinenza estan mis
raices y venir aqui, me vivifica”

2005-06-24 Preséncia — Moncada. Un dels afluents més rics de I'Ebre, Emili Teixidor

2005-06-25 El Pais — El laud del Ebro, Javier Gofii (amb la Samba)

2005-06-25 La Vanguardia — Jesus Moncada, Oriol Pi de Cabanyes

2005-06-26 Avui — La llengua de Jesus Moncada, M Pilar Febas

2005-06-26 Segre Lectura 3 — Adéu senyor Moncada, Andreu Llonca

2005-06-28 Diari de Tarragona — De Moncada a Pedrals, Carles Duarte

2005-06-28 La Vanguardia — Moncada, Calders y Montaner i Simén

2005-06-29 La Vanguardia — Mequinenza, fracaso tropical, Julia Guillamon

2005-07-01 Butlleti Terra Alta — Recordant Jesis Moncada

2005-07-01 Temps de Franja — A reveure Jesus, Mario Sasot

2005-07-06 El Periddico de Aragén — Zaragoza rinde homenaje a Jesis Moncada

2005-07-06 Noticies Mequinensa — Mequinenza le dira adiés a Jesus Moncada en la
Antigua Mequinenza

2005-07-07 Emotivo homenaje al escritor Jesus Moncada en Zaragoza

2005-07-07 Heraldo de Aragon — Jesis Moncada era uno de los nuestros. Homenaje en
Zaragoza

2005-07-08 L'Independent — A la memoria historica de Jesis Moncada

2005-07-09 Ayuntamiento de Megiunenza — Cenizas

2005-07-10 Heraldo de Aragén — Ultimo adids a Jests Moncada a Mequinenza donde su
madre esparcio sus cenizas, José Diaz

2005-07-10 Heraldo de Aragén — Ultimo adi6s a Jesiis Moncada

2005-07-10 Internet — Elegia por Jesus Moncada con comentarios, AntonCastro

2005-07-10 La Mafiana — Las cenizas de Jests Moncada que novelé Mequinenza ya
descansan en el corazén de Mequinenza, F.G. (600-an kiserték)

2005-07-10 La Mafiana — Mequinenza recibe las cenizas de Moncada

2005-07-10 Segre — La mare de Jestus Moncada escampa les cendres, José Diaz

2005-07-11 Mikado — Libros de Jesus Moncada en peninsula

2005-07-13 La Vanguardia — Moncada, mas que ejemplar, Xavier Bru de Sala

2005-07-15 La veu de I'Ebre — Portada

2005-07-15 La veu de I'Ebre — Monogréfic De Mequinensa al mén; Dissabte 16 van
escampar les cendres de Jesus Moncada al poble, M. G. Castella; Cultura prepara un
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homenatge de nivell a Jesis Moncada per al mes de setembre, Redaccio; Tornar a
casa, Hector Moret; Jesus Moncada — Entrevista a Santiago Arbiol, amic intim, M.
Castella; Entrevista a Magda Godia, Montse G. Castella; Entrevista a la Rosa Maria
Moncada; Entrevista al Carles-Jordi Guardiola; Entrevista a I’Ernest Folch; La
humanitat elegant, Montse G. Castella; Estremides paraules atonites, Els diaris més
destacats del pais homenatgen I’escriptor catala de Mequinensa més universal recull i
resum del que es va escriure sobre ell a la premsa; Profeta a casa seua; L’esport
nacional del poble; Llista de premis i guardons

2005-07-28 La Mafiana — La muerte de Jesus Moncada dispara la venta de sus novelas
en Lleida Francesc Guillamet

2005-07-29 Segre —Jests Moncada trobador a I'ombra, Olga Sanchez i Centeno

2005-07-29 L'Independent — Homenatge a Jesis Moncada. Nom de la placa, Neus Nogué
i Jordi Matas

2005-08-14 Segre — Abacus compta amb una taula exclusiva de les obres de Jesus
Moncada

2005-08-14 Segre — Moncada en el record dels lectors

2005-08-17 La Vanguardia — Ranking de ventas Cami de sirga, Dona justa de Mérai

2005-08-20 La Mafiana — La Universitat Catalana d'estiu homenajea a Jesis Moncada

2005-08-21 El Periddico — La universidad de Prada recuerda a Jesus Moncada

2005-08-21 La Vanguardia — La Magrana no prevé editar la obra inacabada de Jesus
Moncada, Xavier Aldekoa

2005-08-21 Segre — Un gran autor que va convertir Mequinensa en un lloc universal, R.
B.

2005-08-21 Avui — Prada homenatja l'escriptor de Mequinensa

2005-08-23 El Periodico — La novela postuma de Jesis Moncada no sera publicada, M.
Eugenia Ibafiez

2005-08-24 Segre — La familia de Jesus Moncada decideix no publicar lI'obra inacabada

2005-08-28 Segre — El temor al punt final, A. S. M.

2005-09-01 Diploma Hijo adoptivo de Mequinenza

2005-09-10 El Periddico de Aragdn — Mequinenza rinde un emotivo homenaje a Jesus
Moncada, Daniel Montserrat Mequinenza

2005-09-10 Heraldo de Aragon — Jesis Moncada halla en una Mequinenza estremecida
una casa para siempre Homenaje hijo predilecto e inauguraciones

2005-09-10 Segre — Mequinensa ret homenatge al seu fill predilecte Jesis Moncada

2005-10-27 Avui — Moncada 'in concert,’ Enric Vila

2005-10-27 Diari de Tarragona — La cultura catalana retrat homenatge a Jesis Moncada
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2005-10-27 El Punt — Memoria estremida, Valéria Gaillard

2005-10-28 El Punt — EI Museu d'Art M de Tarragona exposara l'obra pictorica de Jesus
Moncada, Carina Filella

2005-10-29 Diari de Tarragona — Tarragona recorda Jesus Moncada programa
Recuperem la paraula amb Tirant lo Blanc, lectura de Cami de sirga intellectual,
politics

2005-11-01 Avui — Les Terres de I'Ebre recordaran l'obra de Jesus Moncada, Joaquim
Vilarnau

2005-11-01 Franja de Ponent — Jo soc un catala de Mequinensa, Auca de la Franja

2005-11-01 L'escletxa — Jests Moncada EI cami de la Franja, Francesc Ricart

2005-11-01 Publics — Recuperem la paraula amb Cami de sirga

2005-11-04 El Punt — Exposicio i homenatges a l'escriptor Jesis Moncada, Gustau Morei

2005-11-05 El Punt — L'univers pictoric de Jesis Moncada exposicié a Tarragona,
Natalia Borboneés

2005-11-06 Diari de Tarragona — Homenatjant Jesus Moncada, Joan Aregio Navarro

2005-11-06 El Punt — La Diputacié de Tarragona homenatja Jesis Moncada

2005-11-11 Diari de Tarragona — Segunda jornada de la lectura de Cami de sirga

2005-11-22 La Mafiana — La Institucié Cultural de la Franja premia al museo diocesa de
Lleida unitat musaistica, obispado de Lleida respectuosa amb la identitat de la Franja

2005-11-22 Segre — Lleida ret dos homenatges a Jesus Moncada el mateix dia

2005-11-23 La Mafiana — Agenda Conferencia ,,Moncada a través de les seves lletres”

2005-11-23 La Mafiana — El IEI y el consell de I'estudiantat rinden homenaje a Jesus
Moncada, F.G.

2005-11-23 Segre — Agenda L’IEI recorda I’escriptor Jesis Moncada

2005-11-24 La Mafiana — El IEI debate sobre la creacion del novelista Jesus Moncada

2005-11-24 Segre — L'obra de Jesis Moncada supera la d'autors més mediatics

2005-12-07 La Vanguardia — Concurso Queé és una sirga?

2005-12-11 Lectura — Jesus Moncada, fantasmagories de la memoria, Josep Miquel
Garcia

2005-12-11 Segre — Alexandria sense accent lleidata, J.B.

2005-12-24 Felicitacié de Nadal Ajuntament de Mequinensa amb cita de Cami de sirga

2005-12-24 Felicitacié de Nadal Llengua Nacional

2005-12-30 Passejada literaria per la vila de Gracia

2008-09-27 La Mafiana — L'Aigua obra teatral a base de obraJesis Moncada dirigit per
Xicu Masé

2008-10-23 La Mafiana — Mequinenza acogera un encuentro de traductores
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Kronoldgiai jelzet nélkuli cikkek a digitalizalt adattar sorrendjét kovetve

Ajoblanco 61 — Quince prosistas catalanes que merece la pena leer, Viceng Pages i Jorda

Anagrama edita a Todd y a Moncada en castellano

Avui — Mequinensa llueix sota I’aigua. Calaveres atonites, Bernat Salva

Calders y la fotografia

Camino de sirga. Un elefante blanco sale de los cajones vacios, Horaci Viola

Diariol6 — Casi una epopeya — La galeria de las estatuas, Santos Alonso

Exposicio, Lectura i Conferencia (Sandrine Ribes) Jesis Moncada pinzell i ploma 2006.
02. 6-17.

El alquimista Jesis Moncada. Traduccion del Conde de Montecristo. El desierto avanza,
Anton Castro

El terros — Ebre amunt pel cami de sirga

En esta tierra — Mequinenza de Bajo-Aragon ahora

Jestis Moncada presenta Estremida memoria en Lleida, Albert Andreu

Jestis Moncada. La forca de la narracid, Joan Josep Isern

La galeria de les estatues sera la proxima novella de Jesus Moncada

La nueva Espafia — Retrato de multitud — La galeria de las estatuas, C. G. E.

La tertulia, Ignasi Riera

L'lHla — La novella negra en catala, Victor Mansanet

Lo Raier — Cami de sirga de Jesus Moncada. proposta de lectura, Eva Aubarell Solduga

Los surcos de la memoria — La galeria de las estatuas, Javier Gofii

Manarions — IX trovada d'escriptors al Pirineu

Moncada multifuncional

No hago novela rural, Rosa Maria Pifiol

Novelles i novellistes. Balang del segon semestre 1981, Ignasi Riera

Pujol admite los progresos del Ministerio de Cultura

Relatos — Historias de la mano izquierda

Serra d'Or — La crida de Serra d'Or als escriptors joves, Cronica del darrer rom

Testamento Jests Moncada. Jesus Moncada végrendelete. Kelt. 1995. junius 28.

Un Pueblo de humos y nieblas — Traduccion al castellano de Historias de la mano
izquierda, Javier Gofii

Una pagina de novella son quatre dies de treball, F. Burget Ardiaca

Discurso de la Consejera de la Cultura del Gobierno de Aragdn, Eva Almunia en la
entrega del Premio de las Letras Aragonesas 2004. 2005. &pr. 18.
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Mellékletek

Lexikon

Kis Katalan Kultartérténet Jesis Moncada nyoméaban

1. Miquel Labordeta Subias (Saragossa, 1921-Saragossa, 1969) sziirrealista kolto,
vilagpolgar, a saragossai Niké miivészi asztaltarsasag tagja, az Oficina Poetica
Internacional alapitdja. Edesapja, a kivalé pedagdgus és latinista halala utan 1953-ban vette
at a Colegio Santo Tomas intézményének vezetését. Tanitvanyaival iskolai kirandulasokat
szervezett az orszdg megismerésére, irodalmi folydiratot miikodtetett a didkok szamara,
Samprasarana néven, koltészeti felolvasoesteket rendezett, és irodalmi palyazatokat hirde-
tett, ami a korszakban egyediilallonak szamitott. Els6 verseskotetének 1948-as megjelenése
Ota Aragoénia Ot tartja legnagyobb kdltdjének.

2. Juan Antonio Labordeta Subias (Saragossa, 1935-Saragossa, 2010) a leghiresebb
aragon cantautor (kolté dalszerzd), aki az aragon regionalista szellemiség felélesztesének is
egyik fontos kulcsfigurdja, az Andalan cimt ujsag f6szerkesztéje, a demokratikus Spanyol-
orszag parlamentjének aragon nemzeti képviseléje. Szabadsagot, demokraciat hirdeté dalait
orszagszerte énekelték, s éneklik még ma is Spanyolorszagban.

3. Edmon Vallés i Perdrix (Mequinensa, 1920-Barcelona, 1980) katalan-francia intel-
lektuel, ir6, fordito, torténész, szocialista aktivista, szervezd. A polgarhaboriban a lleva de
bibero-ban harcolt, majd ezt kovetéen rovid ideig csalddja franciaorszagi 4ganak otthonaban
talalt menedéket. Innen 1944-ben visszakéltozott Barcelonaba. Ujsagiroként a La
Vanguardia, a TeleExprés, az Avui az El Correo Catalén és a Serra d’Or munkatarsa. 1968-
ban térsaival megalapitja az Historia y Vida cimii folyéiratot, és szocialista — katalanista
foldalatti tevékenységet végez. Forditoként legjelesebb munkaja az olasz neorealista préza
kittiné miivének, Carlo Levi, Crist s’ha aturat a Eboli cimii regényének katalan valtozata, és
az 6 nevéhez flizodik az Historia Grafica de la Catalunya contemporania cimii hat kotetes
munka Otlete és szovege, ami a 20. szazadi Kataldnia képekben abréazolt torténete.

4. A Montaner y Simon Kiadovéllalat Spanyolorszag egyik legels6 és legjelentésebb
kiadovallalata, mely 1861-1981 k6zott miikodott, s kivald példaja a miivészet és a technikai
haladas hazasitasanak. Magas miivészi szinvonala, hires kiadvanyaik példaul a modernista
épitész, Lluis Domenech i Montaner altal szerkesztett: Historia general del arte. A kiadd

foként luxuskivitelii enciklopédiai kozt talaljuk a Biblioteca universal ilustrada,
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Diccionario enciclopédico hispano-americano de ciencias, artes y literatura, vagy a
Geografia universal cimii opus magnumokat. Masodik korszakanak (1952—1981) jelentés,
hires munkatarsai kozt tartjadk szamon Pere Calders, Jesis Moncada és Josep Soler Vidal
személyét. A kiaddvallalat egykori székhelye egyike Barcelona leghiresebb modernista épii-
leteinek, ma itt miikodik az Antoni Tapies Alapitvany.

5. Union Tipografica Editorial Hispano Ameérica kiadot 1938-ban alapitotta a korab-
ban Kubéban dolgoz6, galiciai sz&rmazasu Gonzalez Porto, kényviigynok. Az UTEHA rész-
letre vasarolhato, igényes, miivészi kivitelezésti enciklopédiaival irta bele magat a kiadotor-
ténetbe. A polgarhabor pusztitasa, az allandosult papirhidny és a haboru uténi cenzura
okozta nehézsegek a dél-amerikai spanyol nyelvii konyvkiadasnak kedveztek, s foként Ar-
gentindban és Mexikdban alakultak nagyon fontos kiadok, amelyek sok, az irodalom szféra-
jahoz tartozo koztarsasagparti menekiltnek adtak munkat.

6. Pere Calders (Barcelona, 1912— Barcelona, 1994) katalan ird, grafikus, a katalan iro-
dalom egyik legolvasottabb, ironikus hangvételii szerz6je, aki a 30-as években grafikusként
kezdett dolgozni az Avui, valamint az Esquella de la Torratxa (szatirikus, antiklerikdlis,
katalanista hetilap) folydiratoknal. A polgarhaborua el6tt publikalta elsé novellait EI primer
arlequi, és kisregényét La gloria del doctor Larén cimmel. Onkéntesként vonult be a repub-
likanus hadseregbe 1937-ben, s térképészként dolgozott az aragoniai fronton. A polgarha-
boru fontos irodalmi dokumentumanak szamit a frontélményeit megorokits, Unitats de Xoc
cimii naplo-regénye, mely Carles Riba elészavaval jelent meg 1938-ban. A habor( végén a
koztarsasagi menekiilteknek kialakitott gytijtétaborba keriilt a franciaorszagi Prats de Mollo-
ban (Eszak Katalonia). Innen megszokott és sikerilt eljutnia Mexikoba, ahol az UTEHA
Kényvkiaddnal dolgozott illusztratorként, kozben pedig katalanul és spanyolul irt és publi-
kalt (Croniques de la veritat oculta, La gent de I’alta vall, Aqui descansa Navares, stb.).

7. Josep Soler i Vidal (Barcelona, 1908-Gava, 1999). A Katalan Komunista Part (PCC)
egyik alapito tagja (1926), aki Francesc Macia testére volt a Katalan Koztarsasag kikialtasa-
kor, a polgarhabord alatt pedig a gava-i varosvezet6ségben kultaraért és oktatastigyért fele-
16s képviselotestiileti tagként dolgozott. A polgarhdbort utdn mexikdi szamiizetésben ¢lt,
ahol irodalmi és politikai szervez6i tevékenységet végzett. Innen 1965-ben hazatért, és Bar-
celonaban, a Montaner y Simon Kiadé vallalatnél dolgozott. 1968-ban belépett a pankatalan
eszméket hirdeté PSAN-ba (Partit Socialista d’Alliberament Nacional). R6la sz6l Moncada
Historia d’un jersey gris c. elbeszélése, melyben a zarkdzott és szotlan szerkeszté egy nagy-

lelkli gesztusat orokiti meg. A hideg, huzatos padlastéri szerkesztéségben a téli honapok
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igencsak prébéra tették az ifju Moncadat, akinek nem volt pénze meleg ruhéra. Egyik reggel
egy becsomagolt, sziirke puldvert talalt az asztalan. A mindig komoly, visszafogott Soler
Vidal (akinek a csaladja Mexikdban maradt), a kérdezéskddésre csak annyit mondott, majd
ha lesz pénze, megadhatja az &rat.

8. ldézet a ,,A spanyol hazafisag katekizmusa” c. mii egyik dialogusabol: ,,Beszélnek
Spanyolorszagban mas nyelvet a kasztiliain kivil?”, valasz: ,,Azt lehet mondani, hogy Spa-
nyolorszégban Kizarolag a kasztiliait beszélik, bar ezen kivil [...] néhany tanyan a baszkot is
beszélik, mely nyelvi-filoldgiai szegénysége miatt a dialektus szerepét tudja csak betdlteni.”
Ujabb kérdés: ,Es melyek a Spanyolorszagban beszélt f6 dialaktusok?” valasz: ,,Spanyolor-
szagban 4 {0 nyelvjarast beszélnek: a katalant, a valenciait, a mallorcait és a gallegot.” Ez az
iskolai tankdnyvekben hasznalatos, indoktrinacids célzattal szlletett parbeszéd nyelvészeti
szempontbol egyaltalan nem allja meg a helyét, mert dialektusként kezeli a nyelvtudomany
altal kiillon ibero-roméan nyelvnek tekintett katalant, s mert a katalan, a valenciai és a mallor-
cai egy és ugyanaz Ujlatin nyelv. Ezeknek a nyelveknek politikai egység hijan sosem volt
koz6s nevilk, am nagy multu, és a kozépkorban igen jelentds irodalmuk igen, amely a 19.
szadzadi Renaixenga mozgalom utén és a k6zos nyelvi norma megteremtésével a 20. szazad-
ra ujra fejléddésnek indult.

9. Joseph Joffre (1852-1931) a marne-i gy6z9, az I. vilaghabort tabornoka, majd mar-
sall, s késébb az Egyesiilt Allamokban targyalo francia bizottsag vezetdje. Az 1659-es Pire-
neusi békekotés soran Franciaorszaghoz csatolt észak-kataloniai Ribesaltes-b6l, sz6lémiives
csaladbol szarmazott, s a torténetek tanusaga szerint a sziil6foldjérél szdrmazod katonakkal
katalanul beszélt. 1920-ban a katalan kulturalis, nyelvvédé mozgalom barcelonai bizottsaga
a Barcelonai Jocs Florals elnokévé valasztotta.

10. Salvador Espriu (Santa Coloma de Farners, 1913-Barcelona, 1985) katalan kolto,
dramairé a polgarhabort el6tti 1936-0s nemzedék tagja, aki Josep Plaval egyitt a katalan
proza megujitojaként tart szamon az irodalomtorténet. Ikonikus verse, A bika bére (La pell
de brau), a Franco alatti katalan kulturalis ellenallas irodalmi szimbéluma. ,,Néha sziiksé-
ges, és elkeriilhetetlen, hogy meghaljon valaki a kdzosségért, de sosem kell meghalnia egy
egész kdzosségnek egyetlen emberért, erre mindig emlékezz, Szefarad.” Ebben a versben a
katalan kolt6 sajat nyelvi, kulturalis kozosségének megmaradasaért emeli fel a hangjat, az
altala dhitott sokszinii, sok kultiraju és nyelvli Spanyolorszagon beliil, ahol a kiilonb6zd
nyelvii népek megértik egymast. Espriu az aldozathozatal sziikségtelenségére figyelmeztet, s

azt sugallja, hogy a katalanoknak nem kell beolvadniuk azért, mert a diktator szerint a koz-
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j0, azaz az Egységes, Nagy és Szabad Spanyolorszag érdeke azt kivanja, hogy a katalanok-
nak hési aldozatot hozva, tiinjenek el a torténelem siillyesztéjében. A kdzponti hatalom egy-
ségesitésre torekvod, birodalmi irdnyitasi koncepcioja és a katalan kisebbség federativ, na-
gyobb helyi szabadsag hagyomdanyara épiild modellje a 19. szdzad 6ta problémaforrds a
spanyol torténelemben.

11. Mauthausen A koztarsasagi menekiltek legnagyobb része Mauthausenbe kerlt, 6k
voltak a tabor elsé lakoi, mely az 6 munkajukkal épiilt fel. Egyikiik, Francesc Boix fotos, a
Nrnbergi per egyik koronatanUja, akinek a koncentracios taborban készitett, szerencsésen
kicsempészett és megdrzott képei perdontd bizonyitékként szolgaltak a vadlottak ellen. Az 6
torténetét dolgozza fel a kortars spanyol drama két nagyszerii alkotoja Laia Ripoll és
Mariano Llorente, A kék haromszdg (El triangulo azal), cim(i 2014-es darabja, mely magya-
rul is olvashat6 http://szinhaz.net/wp-content/uploads/2016/07/A-kek-haromszog.pdf. Kata-

lonidban és egész Spanyolorszagban is az elsd, emlékezetet 6rz6 egyesiilet az Amical de
Mauthausen, amely 1962-ben alakult, de a legalizalasara inditott tobbszori kisérletek ellené-
re csak 1978-ban tett szert teljes kori jogi elismerésre. A katalan irodalom egyik igen fontos
alkotésa, Joaquim Amat-Piniella, K. L. Reich, cim{ regénye, mely a szerz6 mauthauseni
rabsagat dolgozza fel, 1963-ban jelent meg. A manresai ir6 segitségével indul neki nagysza-
basu vallalkozdsanak Montserrat Roig, akinek az Els catalans als camps nazis cimii doku-
mentumkotete eldszor tette ismertté a katalan kdzvélemény szamara a koztarsasagi deportal-
tak torténetét. A konyv 1977-ben jelent meg Josep Benet torténész-politikus elészavaval, aki
A konyv nagy siker lett, tizenegy kiadast ért meg, utoljara 2017-ben jelent meg ujra. Hiany-
potlé mi volt, mint Roig irja a bevezetdben ,,A naci haldltaborok republikanus aldozatai
mintha nem is léteztek volna. [...] A spanyol allam 1974-ig nem allitott ki egyetlen halotti
bizonyitvanyt sem, ahol a halél helyeként Mauthausent jeldlte volna meg.” A demokratikus
atmenet idején megjelent konyv segitette el6 az Amical de Mauthausen egyesiilet legalizala-
sét, s érdekes adalék, hogy — mint a cim is jelzi: Katalanok a néci halaltdborokban — a fiig-
gelék kilon sorolja fel a katalan aldozatokat és kiloén a Spanyolorszag mas tajairdl szarma-
zbkat, vagyis az emlékezés terében is kilon rajzolodik ki Kataldnia.

12. Manolo Comas Cabistany 1913-ban sziiletett Mequinensaban, anarchista elkotele-
zettséggel harcolta végig a polgarhaborat, majd végigjarta Franco Spanyolorszaganak tébb
bortonét. A mequinensai helytorténészekbdl allo, Coses del Poble nevii csoport, 2007-ben,
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94 eves koraban adta ki, kevéssel korabban irt emlékiratait. Az ebben talalhato torténetek
kozul tobb megtalalhaté a Moncada regényekben.

13. Patufet A gyermekfolyoirat elsé korszaka 1904-1938-ig tartott, és oriasi szerepet
jatszott a katalan gyerekek normativ helyesirasra oktatasaban, féleg a diktatara idészakatol,
mely 1923-ban betiltotta az intézményekben és az oktatasban a katalan nyelv hasznalatat.
Az 1jit6 pedagdgiai szemléletii, a katalanista kdzéprétegek szemléletét tiikkr6zo lapot Aureli
Capmany, a Foment Autonomista Catala tagja alapitotta, s a korai id6szakban a katalan
kultura olyan meghataroz6 személyiségeit mondhatta munkatarsainak, mint Carles Aribau,
Antoni Gaudi, Jacint Verdaguer, Josep Anselm Clavé, Joan Maragall, Angel Guimera vagy
Narcis Oller. Josep Carner, a noucentista koltéfejedelem szintén kozremitk6dott Pepet C.
ir61 alnéven, s a lap szerkesztdje majd igazgatdja Jaume Folch i Torres ird6 volt. A
polgarhaborti utani tiltast kovetéen a lap 1968-ban jelent meg Ujra, akkor mar joval
kevesebb sikerrel, mert a habort el6tti idék hangjan szol6 tartalom nem fogta meg az uj
nemzedéket. Leginkabb a nagysziilok szubvencidja tartotta fenn 1973-ig, amikor végleg
megszint.

14. Joan Prim i Prats (Reus, 1814—Madrid, 1870) politikai karrierjének felivelését a tor-
ténetiras egyrészt a Tetudnndl, a katalan 6nkéntesek é1én vakmer6 hadvezérként jatszott sze-
repének, masrészt pedig Miksa csaszar mexikoi kalandjabol allamfoi bolesességre vallo ki-
hatralasanak tulajdonitja. A romantikus katalan torténész, Ferran Soldevila Katalonia torté-
netében jelzi azt is, hogy a tetudni gyézelem milyen reakciot valtott ki a katalan kozvéle-
menyben: 1. nagy 0sszegii adomanyok, 2. katalan és spanyol nyelvii haborts-patridta iroda-
lom, 3. Barcelona provincia kiildottgyiilése altal finanszirozott Maria Fortuny festmény,
4. Anselm Clavé korusanak fellépése, 5. haborts kronikak a katalan onkéntesek dics6 hadi-
tetteinek megorokitésére, melyek koziil a leghiresebbet, az afrikai hadmiiveletekben 6nkén-
tesként és Ujsagiroként résztvevé Pedro Antonio de Alarcon, Diario de un testigo de la
guerra de Africa cimii, folytatasokban kozolt, majd késdbb kényv formaban is kiadott
napléjat emliti. Prim tabornok személye napjainkban is foglalkoztatja mind a spanyol, mind
pedig a katalan kozvéleményt. A Basilica de Nuestra Sefiora de Atocha bazilikaban (kés6bb
Pante6n Nacional de Hombres llustres — Hires Emberek Nemzeti Panteonja) nyugvo,
bebalzsamozott holttestére 1964-ben a sziildvarosa, a kataldniai Reus nyujtott be igényt.
Hosszas huzavonat kdvetéen a holttest végiil 1971-ben, katonai repiilégépen érkezett
Reusba, a reptérrél nyolclovas hinto vitte a koporsot a varos temetdjében épiilt Prim

Mauzéleumba, s a temetési menetben a csalddtagokon tul a hadsereg minden fegyverneme
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is képviseltette magat. 2010-ben a mauzéleum és a mumia restaurdlasa soran toébb orvosi
csoport végzett vizsgalatokat a halal okanak, koériilményeinek vizsgalatokat a halal okanak
Kideritésére, s ezek egymasnak ellentmondd kovetkeztetésekre jutottak. Vélhet6en
szimbolikus jelent6séget tulajdonithatunk az 1971-es (demokratikus A&talakulds iranti
fokoz6do igény) és a 2010-es (erbteljes katalan fliggetlenségi torekvések kezdete)
exhumalasoknak, s a tabornok szemeélye irdnt ujjaébredo érdeklodésnek. A katalan televizio
altal a Prim bicentenarium alkalmabol 2014-ben készitett portré a tabornok katonai és poli-
tikai képességeit Napoleonéhoz hasonlitja, s utal ra, hogy meggyilkolasanak oka is ez lehe-
tett. A liberalis és korszer(i monarchia ugyanis, melynek 1étrehozasan faradozott, sok érdek-
be iitk6zott, ezek képvisel6i pedig ezzel a politikai gyilkossaggal probaltak elejét venni egy
Napoleon-tipusu allamcsinynek. A film azt sugallja, hogy a tehetséges tabornoknak nem en-
gedték meg, hogy megvéltoztassa a spanyol térténelem irdnyat. Mindez persze csak hipoté-
zis, de igen sokatmond6 péarhuzamba allithatd azokkal a katalan torekvésekkel, melyet Uj
irdnyt probalnak adni Spanyolorszéag torténelmének.

15. Francesc Ferrer i Guardia (Alella, 1859- Barcelona, 1909) nemzetkozi hirli anar-
chista pedagogus, szabadkOmiives, eszperantista, aki 1901-ben létrehozta az orszagban
egyedilallo Escola Moderna intézményeét. Ez a hagyomanyos oktatast minden tekintetben
megreformélta, szabadgondolkodo, racionalista és pozitivista elveken alapulo, kiillonb6z6
tarsadalmi osztalyok, és lanyok-filk egyittes oktatasat megvaldsitd, s biintetést nem alkal-
maz6 rendszer volt, mely kinyitotta az iskolat a munka vilaga, és a természet szépségének
megtapasztalasa felé. Ferrer i Guardia kiadot is miikodtetett, mely sorra adta ki a kor mo-
dern tudomanyos ¢és filozéfiai szerzdit spanyol forditdsban. Abban a Spanyolorszagban, ahol
az oktatasban mindenitt az egyhaz monopdliumat talaljuk, és a krausista elveken nyugvo re-
formgondolkodast is csak a fels6oktatasban képviselte, elitista jelleggel az Institucion Libre
de Ensefianza, az Escola Moderna elemi osztalyok szintjén inditott reformja forradalmi tett-
nek bizonyult, ami szellemi szerz6jét megjelolte a hatosagok szemében. Ezért tették meg 6t
a lazadas blinbakjanak. Ehhez hivatkozasi alapot szolgéltatott, hogy mar korabban is letar-
toztattdk, mint Mateu Morral, a XIIl. Alfonz elleni 1906-ban elkdvetett sikertelen bomba-
merénylet végrehajtdjanak egykori tanarat és mentorat.

16. Egyhazkritika a kortéars katalan spanyol regényirodalomban

Ramon J. Sender, Requiem egy spanyol parasztért, Budapest, Eurdpa, 1983; Victor
Mora, A barcelonai platanok, Budapest, Kozmosz kdnyvek, 1977; Miguel de Salabert, Bel-
s6 szamiizetés, Kossuth, Budapest 1963. Ennek a regénynek a magyar forditdsa a ,,L’exil
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intérieur”, Paris Juillard 1961-es kiadas alapjan késziilt. Antonio Ferres, A legydzottek Kos-
suth, Budapest 1965. Ez a forditads a Giangiacomo Feltrinelli Editore, Milano, 1962-es Ki-
adasabodl készult. Juan Goytisolo, Hordalék, Eurépa Budapest 1962, ennek a magyar fordi-
tashoz szolgald eredetije La resaca, Club del libro espafiol, 1958 Parizs. Ezek a konyvek
megirasuk idején hazajukban nem jelenhettek meg. A szocialista orszagokban nyilvan
orommel forditottak emigrans spanyol irodalmat, melynek egyhazképe megegyezett a keleti
blokkban a hatalom &ltal propagalt egyhazképpel. Kilonleges példa az egyhazkritika témara
Joan Sales, Incerta Gloria, Club dels novelistes, Barcelona, 1971 (els6 kiadas Parizs, 1956)
cimii nagyszerii regénye, mely egy mélyen hivd ember szempontjabol dolgozza fel a pol-
garhabora és a francoi korszak témajat. A regény egyik fohdse pap, a polgarhaboru alatt a
szeminariumbdl allt be a republikdnusokhoz, a haboru utan egy kis faluban szolgal, az 50-es
években Barcelonaban egy szegénynegyed papja, s az 1966. majus 11-i papi tiltakozas
egyik résztvevdje. A katalan papok a katedralisban azt prédikaljak, hogy tisztelni és szeretni
kell mindenkit, nem gytiloIni a mésikat. Peticiojukban arra kérik ,,renddr testvéreiket”, hogy
ne bantalmazzak ,egyetemista és munkds testvéreiket”, mert azzal bilint kovetnek el. Az
ember Isten képmasara teremtetett, ezért tiszteletet érdemel, a kinvallatds biin. A regény egy
meggyotort, kétségekkel teli, megtéré anarchistakat is megkereszteld jezsuita pap személyeé-
ben rajzolja meg a keresztényi szeretet elfogadd, megbocsatd, béke felé vezetd utjat. Jaume
Cabr¢, a kortars katalan irodalom egyik legkiemelkeddbb, nemzetkdzileg is elismert, és sok
nyelvre leforditott sikeres irdjanak harom miivében is (Fra Junoy és a hangok halala, A
Pamano z(igasa, és az En vétkem) kozponti f6 motivumként talaljuk az egyhaz hitelességé-
nek és a hatalomhoz vald viszonyanak kritikajat. Jesis Moncadanak minden regényében és
rengeteg novellajaban szerepel az egyhazkritika, mely igen gyakran az egyhazi személyek
alsagos, nem keresztényi vonésainak maré humor altali kiméletlen kifigurdzasaban olt tes-
tet.

17. Lluis Companys i Micé (Tarros, 1882—Barcelona, 1940) Katalénia mésodik elndke
Francesc Macia haléla utan (1934-1939). A koztarsasagparti katalan kormanyf6 a polgarhé-
borG idején, a vereség utan Franciaorszdgba menekilt, ahol a Gestapo elfogta, majd kiadta
Franconak, aki 1940. oktéber 15-én a Monjuic hegyén kivégeztette. Halalanak évforduldjan
sirjat a mindenkori katalan kormanyf6 a kivégzés hajnali id6pontjaban koszorizza meg.

18. Manuel Carrasco i Formiguera (Barcelona, 1890- Burgos, 1938). Katalan koz-
tarsasagparti jobboldali politikus, akit még a haboru alatt végeztek ki annak ellenére, hogy

mély és meggydzddéses katolikus volt. Az 1932-es katalan statitum spanyol orszaggytilés-
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ben vald vitajan 6 volt az egyetlen képviseld, aki a mdédositott statitumot nem szavazta meg,
mert Ugy veélte, hogy a katalan parlament altal jovahagyott, és referendummal megerdsitett
statitumot az sszspanyol parlamentnek nincs joga modositva beiktatni.

19. Ramon Cabrera i Griny6 (Tortosa, 1806— Wentworth, UK, 1877) kiemelked6 kar-
lista tabornok, a masodik karlista haborti hdse, aki a Maestrat tigrise nevet érdemelte ki
haditettei jutalmaul. (A térténelmi Maestrat a katalan—aragon—valenciai hataron helyezkedik
el, ezt a teruletet kaptdk meg a templomosok a mérok hddoltatasaban vald segédkezésiikért
az aragon kiralytol, I\V. Ramon Berenguer-tol). Eszméi a progressziv karlista szarny vezeto-
jéve tették, akiknek eszméi kozott még a régi Aragon Korona terileteinek fliggetlen allam-
ma alakulasa is szerepelt. A tabornok 1875-ben mar nem véllalta a harmadik karlista haboru
vezetdi tisztét, ¢és feleskiidott XII. Alfonz hiiségére, de soha nem tért haza Anglidbdl, ahol
1877 méjusédban halt meg.

20. A katalan nyelv az alkotmanyos szabalyozas tikrében

Articulo 2. La Constitucion se fundamenta en la indisoluble unidad de la Nacion
espafiola, patria comin e indivisible de todos los espafioles, y reconoce y garantiza el
derecho a la autonomia de las nacionalidades y regiones que la integran y la solidaridad
entre todas ellas.

2. cikkely: Az alkotméany alapja a spanyol nemzet megbonthatatlan egysége, mely min-
den spanyol koz0s és oszthatatlan hazaja, és elismeri, s garantalja az 6t alkoté nemzetiségek
¢és régiok szamara az autondmia jogat, valamint a kozottiik levo szolidaritast.

Articulo 3 1. La Constituciéon Espafiola El castellano es la lengua espafiola oficial del
Estado. Todos los espafioles tienen el deber de conocerla y el derecho a usarla. 2. Las demas
lenguas espafiolas seran también oficiales en las respectivas Comunidades Autonomas de
acuerdo con sus Estatutos. 3. La riqueza de las distintas modalidades linguisticas de Espafia
es un patrimonio cultural que sera objeto de especial respeto y proteccion.

Spanyol Alkotmany 3. cikkely: 1. Az allam hivatalos spanyol nyelve a kasztiliai. Minden
spanyolnak kotelessége ismerni, és jogaban all hasznalni. 2. A tébbi spanyol nyelv szintén
hivatalos azokban az autonom kdzdsségekben, melyek statdtuma ezt szabalyként rogziti.
3. Spanyolorszag kiilonbozd nyelvi modalitdsainak gazdagsaga kulturalis 6rokségiink része,
mely kilénds tiszteletben és védelemben részesuil.

Preambulo La Constitucion Espafiola ,Proteger a todos los espafioles y pueblos de
Espafia en el ejercicio de los derechos humanos, sus culturas y tradiciones, lenguas e

instituciones.”
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A Spanyol Alkotmény preambuluma igy fogalmaz: Biztositjuk minden spanyol és Spa-
nyolorszdg minden népe szamara, hogy gyakorolhassa alapveté emberi jogait, s megdriz-
hesse kultdrajat, hagyomanyait, nyelvét és intézményeit.”

Erdekes megfigyelni, hogy a preambulum az egyéni emberi jogok biztositasan tul a ,,né-
pek” jogairdl, azaz kdzosségi jogokrodl is beszél.

LAPAO. ,,Ademas del castellano, lengua utilizada en toda la Comunidad Auténoma, a
los efectos de esta Ley existen en Aragén: a) Una zona de utilizacion historica
predominante de la lengua aragonesa propia de las areas pirenaica y prepirenaica de la
Comunidad Autonoma, con sus modalidades linguisticas; b) Una zona de utilizacion
histérica predominante de la lengua aragonesa propia del area oriental de la Comunidad
Autdénoma, con sus modalidades linguisticas.

LAPAO: A kasztiliain kivul, melyet az egész autondm kdz6sség tertletén hasznalnak, e
torvény meghatarozésa szerint létezik még Aragonidban: a) Egy olyan terilet, ahol torté-
nelmileg talnyomoérészt az autondm ko6zOsség pireneusi és elépirencusi teriileteinek sajat
aragoniai nyelvét és annak nyelvi modalitasait beszélik; b) Egy olyan terilet, ahol térténel-
mileg tulnyomdrészt az autondm kozosség keleti terlileteinek sajat aragoniai nyelvet és an-
nak nyelvi modalitasait beszélik.

A cirkalmas, jogi megfogalmazas a) pontja irja le az aragon, a b) pont pedig a katalan
nyelvet.

21. La Gran Enciclopédia Catalana a Capella punit c. Moncada parédia tiikrében

El Capella punit o L’Enciclopedia en doina, Jestis Moncada egy kiadatlan, valoszintileg
csak 6nmaga vagy munkatarsai szorakoztatasara szant parddia, amelyben Moncada kifigu-
razza a politika szolgélataba allitott tudos, katalanista vallalkozést, a Nagy Katalan Enciklo-
pédiat (és a Nagy Paisos Catalans almokat), melynek elsé csapataban maga is kozremuiiko-
dott. A Max Cahner és Jordi Carbonell vezetésével indult nagy volument intellektualis val-
lalkozas els6 szerzégardajat 1972-ben elbocsatottak, a finanszirozast, s egyben a vallalkozés
irdnyitasat is az Edicions 62 helyett a Banca Catalana biztositotta Jordi Pujol kdzvetitésének
koszonhetden. A hatékonysag érdekében a vallalkozés vezetdjét, Jordi Carbonellt, a katalan
kultura kdzponti jelentdségli szervezd alakjat is menesztették, s egy kvazi politikai biztost
neveztek ki a helyére Joan Carreras i Marti személyében, aki a darab cimében szerepld, €s
igen ellenszenvesnek abrazolt pap.

22. Josep Pla (Palafrugell, 1897-Mas Pla de Llofriu, 1981) a legnépszeriibb, legolvasot-
tabb és legtermékenyebb katalan ird (45 kotet, tébb mint 20 000 oldal), aki hatalmas olvaso-
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tabort szerzett a katalan irodalomnak. A polgarhdbor el6tt a Francesc Cambo altal vezetett
Lliga Regionalista katalanistai kozé tartozik. A habor( alatt Franciaorszagban élt, és a Lliga
politikusa, Josep Bertran Musitu altal miikddtetett francoista hirszerzéssel allt kapcsolatban.
A polgéarhabort utan visszavonult a barcelonai irodalmi korokbdl, s sziil6foldjén I’Emporda-
ban gazdalkodo életet ¢t és irt, amint lehetett, katalanul. {réi életmiivének Orisi torténeti és
moralis jelentdsége van, hiszen megdrizte egy fél évszazad kataldn kollektiv emlékezetét.
Cadaqués cimii, 1947-ben méar katalanul megjelent konyve a Dali nyoman a hirnév felé in-
dulo tengerparti varoska torténeti és foldrajzi bemutatasa. A konyv elészava jelzi az ird
szandékat, ami a polgarhabord uténi, a katalan kultdra eltérlésére iranyuld politika kontextu-
séban kap ertelmet: ,,Egy kultara keritésén belll létezik egy homalyos, amde feltétlenil el-
végezendd feladat, a folytatasé. Ez a konyv nem mads, mint annak a folytatdsa, ami eldttiink
tortént, azzal a céllal, hogy aki utanunk kovetkezik, dolgozni tudjon”. Pla nem csak annyi-
ban folytat6ja a katalan kultdranak, hogy tollat az észak kataloniai kis kdzossegek életének
katalan nyelvii megorokitésének szentelte. Cadaqués lokalis torténetét helyi forrasokra hi-
vatkozva irja meg, de a mi valdojaban Katalonia torténelmét rajzolja elénk, amelyben a
hangsulyok eltolodnak, és kiemelik Hodito Jakab katalan uralkodé dicsdségét, de csokken-
tik a spanyol torténetirdsban kiemelt jelentdségli lepantdi gybzelemét, és textualis egyezést
is talalunk Ferran Soldevila, Historia de Catalunya c. miivével. Pla helytorténetbe rejtett ka-
talan patriotizmusara Xavier Iglesias Gallart, Cadaqués i el patriotisme plania kivald, pub-
likdlatlan tanulmanya hivta fel a figyelmemet, melyet irdja nagylelkiien rendelkezésemre
bocsatott.

23. Tomas-Germinal Gracia Ibars iréi nevén, Victor Garcia (Barcelona, 1919-
Montpellier, 1991). A csalad Mequinenséba koltdzott, ahol Victor Garcia a gyermekkorat
toltdtte. Mar tizenkét évesen a CNT ifjusagi tagozatanak volt tagja, a polgarhaboraban az
aragoniai fronton megsebesilt, Franco gy6zelme utan Franciaorszagba menekilt, ahol kon-
centracios taborba keriilt, s 1944-ben Dachauba deportaltak. Sikerilt azonban megszdknie a
marhavagonbdl, s kijutnia Dél-Amerikaba, ahol sikeres vallalkozast alapitott, s a kontinen-
sen utazva terjesztette az anarchizmus tanait, amivel kiérdemelte ,,az anarchizmus Marco
Poléja” nevet. Victor Garcia néven irta cikkeit, kényveit, tanulméanyait az anarchizmusrol,
példaul: Bakunin hoy, El anarchismo japonés, Utopias y anarchismo, stb. Marcuello Calvin
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24. INI Instituto Nacional de Industria — Nemzeti Ipari Intézet

A nyolcvanas évekig Spanyolorszag legnagyobb és legfontosabb vallalkozéi csoportosula-
sat alkotta, mely 1995-ben sziint meg. Elén Franco jobaratja, a szintén ferroli sziiletésii
tengerészeti mérndk, Juan Antonio Suanzes (1891-1977) allt 1963-ig. Az INI kezdeménye-
zésére 1étrejott allami nagyvallalatok foként a vas-, acél-és aluminiumipari, valamint vegyi-

pari és villamosipari létesitmények voltak.
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Képek, terkepek

1. Térkepek
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2. Szénszallito hajok 3. Latin vitorla

4. Vontatas — Cami de sirga




5. Zsilipelés 6. Mequinenza felirat a diadaliven
Parizsban

7. Cavall mort sencer
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CAMI
DE SIRGA

10. Fénykep a varosroél a
temetobol a Cami de
sirga boritén

%A 12. Az érem masik oldala
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13. A harcol6 egyhéaz
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